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MEMOIRE

50 LE

CALENDRIER DES LAGIDES

& L'DCCASION 0E L&
DECOUVERTE DU DECRET DE CANOPE:

Lua I'Aeadenie dia liscripthons ol Belles-Leltres dins Jes séances oy mor
do mars 1867 el suivanlis

I

La déeonverte dudéeret de Canope ' est venne forl & propos
souter un dément des plas importants aux donndes si peu
nombrenses d'olr dépend la solution du probléme que présente
aux égyptologues le calendrier macédonien des Plolémdées.

Ces donndes se réduisent en effél & quelques doubles dates
‘dontil a été jusqu'n présent, on peut le dire, & peu prés impos-
sible de tirer parti®. :

Le seul point sor lequel on poarail s'accorder, ¢'est que les mois
de ce calendrier sont Junaives comme ceux du calendrier athé-
nien. Mais année clle-méme est-elle purement lunaive, ou bien
est-elle luni-solaire, c'est-a dire composée de séries de douze et
de treize mois, combindes de maniere que leur jour initial, ou le
premier jour de la premiére lonaison de chaque série ne puisse
Jnmais s'¢eartor, soit enavangant, soit en retardant, d'une épogque

1. Yair Kev, arehéol, puillid 1864, p. 49, J ;
2, Nalices et Extriails des manuscrits, ele,, b XVl (3 partie), p. MI-

V1, — Janvier.



9 REVUE ANCWEOLOGIQUE.

fixe de l'année solaire, dquinoxe on solstice, jusqu'an point
d’atteindre un intervalle supérieur oun égal a la durée d'une ln-
nuison, méme @ celle d'une demi-lunaison? Clest 1a an détail
qui, fante de données suflisuntes, jole répite, n'a encore pu e
complétement éclairei.

Hitons-nous d'ajouter, dis le débul de eelle Aude, o détail
important : c'est que le ealendrier des Ptolémées, dont il esl ici
(question, doil élre, & priori, distingué du calendrier chaldéo-
macédouien qui o fail U'objet des recherchies de divers érudits,
notamment du savant Doyen de la faculté des lettres de Rennes,
M. Th.-Henri Martin.

En effet, s'il est yrai qu'au premier abord, les deux ealendriers,
faisant usage de ln méme nomenclature, paraitraient devoir étre,
par celte seule raison, considérés comme identiques, il n'en est
pas moins incontestable que les circonslances historiques qui se
rapportent & 'un et autre, et d'olt dépendent leurs détermina-
Hons respectives, sonl assez difféventes pour moliver an moius
un doute sur leor identité; ot enraison de ce doule, il est non .
seulement prudent, mais vigonrcusement indispensable d'nd-
mettre une distinction que la suile se chargera d'ailloors de
justifier, sans quil soit nécessaire de s'en préocenper 4 Va-
vanee,

Les dates chaldéo-macédoniennes éant ainsi deartées de ln
(uestion actuelle, les seules données solides que nous puissions

© . proudre pour bases, et iqui sniont assez claires ot assez complites

sour ne donner lien & avcune équivoque, se lrouveront ainsi ré-
uites aux doubles dates que nous fournissent, d'abord le mo-
nument connu sous le nom de pierre de Toselle, ensuite le déeret
de Canope récemment découvert, et enlin et avant tout, le précieux
recueil des papyrus do Louvee, formeé par Uillustee Letroune of
beureusement pubillé sous les auspices de UAcadémie des Ins-
criptions et helles-letlves, pur les soins de M. Bruoet de
Presle ',

L Académie peut se rappeler en effet ce que je lui disais au
mois de juin 1865 : « Il me resterait maintenant & Vraiter du o=
« lendrier mueédonien des Plolémées : mais il eonvient pour cola
« datlendre que, complétant le nouvean service qa'il rewl & In
« sgience par In publication des papyrus du Louvre, notre savant

1. Notices of Exltrails des munnscrils, efe., L XY1I1, 2* partie.



CALENDRIER DES LAGINES, 3

« confrere M. Brunet de Presle m'nit mis & méme d'entreprendie
« e¢ lravail avee quelque chance de succis. «

Heureux anjourd’hui de trouver lu route ainsi tracée par
un maitre qui a fait ses prenves, je loi cprunterai pour entrer
en malidre, deax doubles dates qu'il rapporte au rigne de Plo-
lémée Philométor, Ce sont en effet les années de ce régne; que
suivant M. Bronet de Presle, l'on doit » prendre pour base des
« galeuls de comparaison entre les deux calendriers officiels de
« 'Egypte ' «; el Ia solidité des raisons que notre confrére
donne 4 I'nppui de son opinion ainsi formulée, me paraissant,
dans les limites de ma compétence, & I'abri de toute objection, je
n'aurai done rien de mieux & faire que d'examiner les doubles
dates dont je viens de parler, en éablissant & lenr oceasion une
méthode d'investigation applicable & tous les cas analogues.

Par [a premitre de ces doubles dates que jemprunte au re-
cucil des papyrus, se trouve idenlifi¢ le 25 thoth de I'année
egyplienne au 4 xandicos® de 'an 26, désignation qui se réfire,
d'apris M. Brupel de Presle; an roi Plolémée Philomélor
comme je U'ni déja dit, et 4 'an 156 avant notre dre, complé i
Ia maniéve des chronologistes®. Or, d'aprés I'Art de vérifier les
dates, en celte année 156, le 1°7 thoth, qui est celui de Van 593
de Nabopassar, étnnt lombé an 1*F octobre, le 25 thoth est iden:
tique an 25 octobre : done le 1'* xandicos est idenlique au
22 octobre. Maintenuut, In question guoe jai personnellement &
résoudre ici esl de savoir si, en acceptant comme lunaires les
mois polémaigues, le 22 octobre de l'année julienne prolep-
tique — 156 peuat étre suflisamment rapproché d'une néoménie.
Or c'est ce qqni se vérifie parfailement, poisque, d'aprés les Ta-
bles de Pingré', il y ent delipse de soleil et par eonséquent nou-

[ R

T Pap, @t 80 e 349, — el Je Jis, daccord avee M. Bronel de Predls, A au
liew e A. — 11 ol obsorvier une fois pour loules, quh ehaque instaul Pon est ex-
post b prendre Vune poar Pautre les sigles A, &, AL (CF. Letronne, Recuril des Fns-
eriplions dgypliennes, otc., L1, p 318,)

2. eplolorad loajours dans mon Losle, o meilliode des chromologisles qui eat
celle do 'Art deé edrifer Tos dates, réservanl poor met Talloans de caloul la Aré-
thode des astromomes, dags buolle los dates (v, 1.-C) sont mmindres ofune
aande, Fane — | e elirnnologhates dbaul complie =fro par |5 astropomes,

b Misteire de Fdcaddinié des Diseriptions, L. XL p. 78, =11 pe Gt pas pérdre
de voo que les Tables de Pingre, telles qu'elles soul redigées dans PHistoire do A -
tadimie des Inseriplioms, emplotent 14 méthads sstronomiqus (voir [4 note précd-
dente ), tandis que Idre de eerifler les dafes adople la miéthade chirounlogique

1.



4 REYUE ARCNEOLOGIQUE.

ville lune, le 20 octobre & 7 heures du soir, en Vannde — 155,
identique, dans les suppolations astronomiquoes, & lun 156
avant Jésus-Ghrist comptd & Ia maniere des chronologistes, Mais
avant que le commencement officiel du mois puisse dtre lixe, il
faul que le croissant do In lune ait en le temps de se manifester;
el ¢'est seulement dans la soicée da 21 qu'il o dd devenir appa-
rent. La eoineidence du 1°7 xandicos avee le 22 octobre ¢t celln
du 4 xandicos avee le 25 oelobre est done complétement justi-
fide'. — Voir le Tablean 4.

La seeande des doubles dales que j'ai indigquées plus haut, est
celle qui assimile le: 4 péritios de U'an 18 [da méme roi Philo-
métor] 4 un eerloin jour de mésori de Vannde égvpticnne que
M. Brunet de Presle eroit étre le 25— KFE., mais pour lequel
Letronne avait ln K& = 20° Dans le doule, aprés avoir exnminé
it priori les eirconstonces du problime, je suis amend & eonsi-
dérer le chibflee 27 comme plus probinble gque 'un et que aotre; ef,
en conséquence, jai a rechercher si le 27 mésori de Vannée
cgyptienne i laquelle M. Bronel de Presle rattache U'an 18 de
Philomélor, et qu'il croil apparienir & Vannée 164 avanl polie
wre, peat -s'accorder avee une néoménie. Or, le 27 mésori étant
le 357 jour d'one nomée égyplicnne, et Pannée 164 avant notre
tre commengant dans le courant de 'année 584 de Nobonassar
dont le 1I'" tholh est identigue an 3 octobre 165% on en déduit
sans diffieulté que le 27 mésori proposé coineide avee le 27 sep-
tembre 164 qui est le 357" jour de cette nnnde 584 de Nabon-
assar, en complant comme premier jour le 3 octohre 1654,

Cela posé, le 4 péritios coinridant avee le 24 septembre 164,
et le 1 péritios avee le 21 septembre, c'est done nux environs
dn 21 septembre 164 qu'il doit y aveir eu nouvelle lome. Pour
m'en assurer, Jouvre les Talles de Pingré i Uannde 164 de Udre

1. £ rigaoor exize toalofils i il soll leno corajile de o longltla d'Alexandrin,
il et e 27" 85 KAl duls eéanlle g Mestan) du pldnoimime 3 sl relslivement
et retand Tume hewre of 50 wiiated sar la Tongitude de Pariz. — Mboe otiservatiog
ponr Jes aniros exemples qub suivroel.

it Notices el KEedralls, ole, PJih ok el b3, 6l (I did ol 374 dit nphioe vos
Nitmhe. — Cp, mussi 1 page 48,

w Voir et de wéviier fes dafes, & Tunndée juliphoe 165 avaol 1ésns-q s,

%o Drouve susiesee 0T tholh 580 = 3 oclobre: 183

7 méssr = 97 seplombre 164

Dilfsfemie - 854 jours = 358 jours,
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de vévifier les dates, et 'y cherche, comme je U'ai Rt préeédem-
menl, I'épaque d'une éelipse de soleil on de lune, 1a plus rap-
prochée possible du 21 septembre : soit I'éelipse de lune du
3 octobre i 6 heures du soir (au méridien de Paris). Comme une
¢elipse de lune ne peat tomber qu'nu milieu d'une lunaison, et
(jue la lonaison vaut 29 jours 1,2 & teés-peu pris’, la nouvelle
Tune précédente sura dit tomber 14 jours 3/4 avant le 3 octobre .
it B heures du soir (¢'est-a-dire 12 jours avant lo commenecement
("octobre), et par conséquent i la premiire heure du 19 septem-
bre *. Le 21 seplembre a done pu convenablement dtre pris pour
premier jour d'un mois lunnire. — Yoir le Tableau B.

Avant de poursuivre, remarquons en passant, qu'entre le
19 septembire 164 et le 20 octobre 156, il ¥ ajuste 100 lunai-
sons’, 8i les années plolémaiques étaient simplement lunaires,
les 100 lunaisons feraient 8 anndées lunaives de 12 mois, et 4 mois
en plus. Or, depuiis le 1°° péritios jusqu’an 1" simdicos du ta-
bleau des mois macédoniens ', uous ue trouvons que 2 mois de
distanee : c'est une preuve que 2 luuaisons ont €16 absorbées par
Vintercalation. L'année plolémaique est done luni-solaire; €
par conséquent, conformément a ln régle métonienne, 19 annédes
conséentives doivent admeltre 7 intercalations : c'est-i-dire que
sur ces 19 années, 12 doivent ére composées de 12 lunaisons
chacune, les 7 années restantes devant en comprendre 13.

1. 3% dhwuve en plus, on, plus exaciement, 44 5.

2. L Tobles de Plogrd condoisenl, comme on le voll, an commescement
10 septembee pour Pinatant e 1a sdomdnle ; mabs 1o meéthods de Largelean donne
1 lieures 57 minoles de plos.

4 En effol, les 9853 jours qui forwent la diffiérence, se décomposont i
B0 A0 X AT, of B34 47 = o0, Daerphos, 53 246720 4282000 envinom s e'est
approximativement comne Je powdire des wols de 30 jodrs compeis e 19w
il o domnbro dés mokd da 2% firra.

i Wit mncedoniens ;

1 frios, 7 Arlumisios,

7 Apellios, B Insion,

3 Audyndus. U Pandmng.

i Peritios, 10 Loos.

& Dyatros, 11 Gorpides:

. Nanidicos, 12 Hyperbdréiém.

N B — il ot tenir compte dn teokd liforealaire somos DHoscetires (ou aulre-
menl) doob on ve comsit pos au juste o place; soit an 13 et dernier Tang commo
o b pense vidgilrement, solt au 5* apres zandicos comine Ie sapposs Satnt-
Marlln (Nowvelles recherches awr Pipoyure de lo mort o dlesandre, p. 47),
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Quant 4 l'ordre dans lequel se faisaient les intercalations,
'est-i-dire quant au rang ordinal des années auxquelles étoit
ajouté le 13* mois on mois embolismique, non-seulement il pa-
rait n'avoir pas étd le méme pour chaque régne, mais il résuitora
des rechierchies ullérieures, que la place dumois divs, premier des
mois de V'année luni-solaire, que par conséquent le commence-

.ment de U'année civile plolémaique, pouvail varier @ chague
changement de régune, d'oir résaltait en quelque sorte une ére
personuelle pour chague nouveau souverain investi de Unutoritd
voyale : ¢'est ce que la suite fera mieux comprendre.

Mais auparnvant, revenons un instant sur la méthode em-
ployée daus notre texte poor la détermination des nouvelles
lunes. A priori, on pourrail supposer que les eésullats doivent
aequériv un plus grand deged d'esactitude lorsgu’on y emploie
ls méthode perfectionnée dont ln science est redevable & astro-
nome Largetean'. J¢ n'ai pas vouln refuser aux personnes qui
pourraient éprouver ee serupule, une satisfaction qu'il m'élait
facile de leur procurer; et j'ai en conséquence exéculé, an
moyen des Tables de Largeteau, 1es calenls désivés, tanl pour les
exemples précédemment (raités, que pour ceux qui viendront
ensuite. On en lrouvera les Tableaux & ka fin do ce Mémoire, Mais
je erois rendre service aux égyplologues qui se liveeronl par la
suito o la recherche si utile des doubles dates égyplo- maeddo-
niennes, en lenr disnnt que poor e qui touche particolicrement co
gonre de questions, 'emploi des Tubles de Largetenn est complé-
tement inuatile , et la précision résultant de lear emplot tout &
fait illusoire, comme on peul déja le reconnaitre sur les deux exem-
ples traités ei-dessus.

Denx mots sufliront pour le prouver d'une maniére générale,
En effer, dans lapplication de ces sortes de calouls i la ehirono-
logie, que cherehe-t-on? uniguement la date du jour ob tel
phénotnine a en lieu; tout an plos peot-on désirer de savoir i
cest le matin ou le soir qu'il est arrivé, Or les Tables de Pin-
gré, employées comme je Uai indiqué, peuvent donner jusqu’ou
quart d’hewre ; 'est done beaucoup plus qu'il n'en faut; et jo
puis invoquer ici le témoignage de Largelean lui-méme, qui, 4
ln fin de son Mémoire additionoel & la Connaissanee des temps”,

1. Additions & (a Connatisance des lemps posr 1846 oL Mémaires do ' Seadémie
e ptimnces, b XXI1; 1850,

2. Licw (it
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affirme que la Tahle des delipses de Pingré a toute Vexactitude
qui convient a sa destination chronologique.

Ounnt aux Tables de Largetean lui-miéme, elles donncol iy la vi-
Tité I'leare et 1a minote; mais on u'a nullement besoin d'une
telle précision. On peut done faire entitrement abstraction des
Tableanx de calenl que j'ai annoneés, et que Fon trouvera péan-
moins, comme je I'ai dit, a la fin do présent Mémoire si I'on
veul les y cherehier.

Passons @ la pierve de Roselte. Ici nous avons a idenlifier le
18 méechir avee 1¢ 4 xandicos; et si nous en croyous les Annales
des Lagides de Clampollion-Figeae, ainsi que le Mémoire de
notre illustre prédicesseur Letronne, ce jour eorrespondrait au
97 mars 196 avant J.-C. Mais cette assertiona é1¢ combattue par
Sainit-Martin'. D'aprés cet anteur, le 18 méchir de Van 9 d'Epi-
phane aoquel se réfire le monument, ne tombe pas sur Funnée
196 “avan! notre ¢re, mais sur lannée 199. Or, en partant
toujours du méme privcipe admis, que les mois mactdoniens
sont des lunnisons et que lears commencemonts sont des néo-
ménies, il sera facile de décider laguelle des deux opinions a
pour elle In vérité. En offet, Ie 1** thoth de Vannde égyptienne
qui est ln 552° de Nabonussar, tombe sur le 11 octohre de lan-
née juliennc 107 ; et comme le 18 méchir est le 168°jour de Van-
née Ggyplienne, il ensoit que ee jour correspond au 27 mars do
Fansiée 196 %, Paisque d'ailleurs ce mime jour est identique an 4
du mois macédonien xandicos, ie 1" xandicos coincidera avee le
94 mars. C'est done, d'apris tout ee qui a ¢1¢ dil precédemment,
i In date du 22 mars que nous devons tronver une nouvelle
lune, Or, si nous ouvrons les Tahles de Pinged a Vannde 196
(— 183 aste.), nows trouvons une éelipse de lutie, ¢4 par consé-
quent plesoe lane, lo 5 janvier i 4 heures du mating ifoli nou-
velle Tune Te 19 janvier @ 10 heores du soir, el aussi 59 jours
aprs, e'esl=a-dire lo 19 mars. Muis un pareil résullal, exigeant
5 jours dittente avant 1a néoménie officiclle ou le premier jour
din mais, e saurall Mee ndinis.

b Buins v rage cole,

A 3t de Nabomaasr knptes mvmit § g
Ll |V [T ERERR = |i ool 07
18 bl e eecs cninnn =97 mars |

_—

Diflirimnee : 467 UM, . 0ovsionins 167 jvars.
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Il n'en est pas de méme pour I'année 199 [ — 198 astr.), Pour
celle-ci, on trouve une éclipse de soleil, et par conséquent nou-
velle lune, le 21 février 4 11 heares du soir, et par suite aussi
le 23 mars au milieu du jour. Comme d'silleurs en an 200
le 1" thoth tombe au 12 octobre, d'oii le 18 méchir suivant au 28
mars 199, il s'ensuit (en répétant ici le raisonnement employé
plus haut pour les deux dates relntives @ Philométor) que Je 1*
xandices se trouvera eonvenablement placé au 25 mars 199,
puisque de cette maniére lo 4 xandicos coincidera avee le 28
mars. Eu résumé, c'est donc dans l'annde 199 (voir le Ta-
bieau €) et non dans l'anuée 196 ' que tombe le 18 méchir
de l'an 9 do Ptolémée Epiphane. D'ailleurs I'une de ces années
exclul T'autre & raison de lear mutuelle proximité.

Voila done, par suite de ce résultat et conformément an sys-
teme de Saint-Martin, le régne d'Epiphane et la date de son
€ponymie remontés de 3 ans : en effet, si lo 9° année de son rigne
commence en I'an 199 au lien de 196, la premiire année de
régne et son éponymie seront reportées en 208 an lieu de 205,

Je u'ai point & justifier ici la théorie de Saint-Martin qui me
‘parait appuyée sur de solides raisons pour lesquelles je renvoie
d son ouvrage'. En empruntant & cet autenr son systéme, je
veux me borner i faire voir qu'il est d'aceord avee le caleul, en
contradietion d'aillears avee les idées communément recies ;
mais j'ajouterai que lo caractére en quelque sorle mathématique
da résultat me parait devoir rendre cette théorie désormais inat-
taquable.

Je ne dois pas négliger d'ailleurs de signaler, en confirmation
de ce systeme, la maniére ingénieuse, et que )e crois trés-juste,
dont Saint-Martin interpréte la location maguhalely iy Bagdalay
g2 =5 mavpds. Suivaut lui b, on doit la traduire par recevoir la
royaulé de son pére, et non, comme on le fait ordinairement,

L. Letronne, en dcrivant par distraction 206 an liea da 196, 3 commis ici nne salle
d'erreurs (conséquences de la premibre) que je ne w'arrdleral pas & relover, Malbew-
reusetnenl, lorsque plos tard Pillustre archéologoe reconntt Perrour Fomlamumiile,
ﬂnﬁgl!nu, en L eorrigrant, d'en corriger mlement Ins saltes; do sorle que sou
Mimoire est restd antaché (e propositions (usses Lolles fque ceile-ci = que le calen-
drier mucddonien pouvail bien n'itre pas lunaiee,

2. O, Saind-Marlin, p, y1,

3. Volr p, 6% el 85 oo qui et relatil & Péponymie; ef ep. Brunet de Prasls,
P+ 42 (nate),

& Bbid., p. 87,
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« succéder dans lo royawuté i son pére..... 1l w'en doit pas élre
+ ainsi, dit-il, avee un second régime comme =gk =0i mezpds. 11
« faut entendre alors qu'on a recu la couronne méme dela main de
« son pére,el qu'on a été assoeié par lui au trone. Le principe de
« [hérédité existait dons toutes les monarchies anciennes ; il anrail
« done été pour le moins inntile, dans un monument publie, do
« dire d'nn prinee quil éluil successeur de son pere, surtool en
» Egyple, o, depuis 'élablissement des Plolémées, Vordre de
= sticeession de pere en fils n'avait pas encore éW inlerrompu. =

« On ne doit pas, dit-il un pen plus loin *, s'étonner de voir
- Epiphane porter le titre de roi du vivant de son pére : ce n'était
« pag un usage nouveau dans In famille des Plolémées. Porphyre,
« dans Enséhe, nous ntteste que Plolémde Soler avail é1¢ maitre
« de I'Egypte pendant 40 ans, mais que la durée de son gouver-
« pement n'était complée que pour 38 ans, pavee que 2 aus avant
« sa mort il avait assoecié son fls & Ia royauté ... »

« Ce que Ptolémée Soter fit pour Philadelphe, dit-il encore %,
« prouve pour Epiphane. Ainsi ce fut de cette prise de possession,
= de cet-acte de 1 volonté paternelle, qui était une véritable as-
« sociation, que 'on data sur les monuments les aundes éponynies
« fles rois, «

A Unppui des observations préeédentes de Saint-Martin, j'ajou-
lerai une remarguoe qui me parait donner en quelique sorte une
démonstration de leur justesse; je la puise dans un antre passage
de Porphyre rapporté par Eustbe ®, ot il est dit quAlexandre 11
avanl épousé Cléopdtre (an 82), régna avec elle 19 jours et la fit
périr : Kal pipnc shv mpesignpcivny Khaandrpry, mupadafion ve wap” frod-
ez The Eoustay, fwewcaidoe Supsopiie huipiy, dveiley almiy. Onone
peut pas enlendre simplement qu'Alexandre détrdna Cléopitre
apres 'avoir épousée de force, et quaprés avoir régné seul
19 jours, il la fit mourir; car, au méme endroit, Porphyre dit
formellement qu'ils régnérent ensemble 19 jours : ‘Ahddvizg i
prs: i fudpas dpdave .

Ce passage de Porphyre, jo le répite, me parait une démons-
tration =ans réplique de l'exactilude du sens gu'apres Saint-
Martin j'attache i In locution citée, puisque T'on y voit en pro-

L. Fbid,
1. dbid., p. 88,
3, Eusel, Pamphil, Chronleor, esuou, lib, 11, Mediol, 1818, p. 119, — CF Sajut-

Martin, p, 98, 69,
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pres termes Alexandre sapakafir mxzk Kisomarpag ohy iSoustay, SOU-
vernant conjpintement avee elle, g’ «l=7: dolan,

Enfin. pour compléter ce qui est relatif 4 ecetle formule, je
divai encore qu'elle est emploxée duns la cdithre inseription
d"Adulis d'une fagon lool i fait absolue, ¢t sons y dtre aceon-
pagnde d'aueune date qui serait avee elle en corrélation. Elle ¥
vient i la suite des titres de Ptolémdée Evergete, aieul d'Epiphane,
titres dont elle forme en quelque sorte le complément ; ¢l nous
la retrouverons tout & I'heure appliquée au méme souvernin
dons le déeret de Canope dont nous aurons & nous occuper dans
un instant.

Mais avant de quitter Vinseription de Hosetle, nous avons i
examingr une question importante dout ln solution doit nfluey
SUr oo qui suivra.

Je veux parler ('une Incune que présente | ligne 46 du texte
gree, el que notre illustre prédécesseur M. Lelvonne a remplie
avee les mots [shv o0 weysts Imvmmadivary], dont le seus se tronve
complété i In ligne 47 par ceux-ci : év 3 mapdhafer shy Basialar
=ap% w0 mazpss. Notre confrire el ami M. Gh. Lenormant remplis-
sait au contraire ln lacune cilée on y introduisant le mot zaugl
an lieu du mot usysip.

Les raisons ponr ¢t contre chacune des deux aplnions sont
assez counues pour (que je n'aie pas a les reproduirve ici. Qu'il
e sufllise done do dire que, sur oo poinl eomme sur un antre
dont je dirai plus loin (p.14 , note 1Y) quelques mols, savoir -
Vantérioritd relative des deux textes dgyptien et gree, jo suis
complétement de Pnavis de mon illustre ami. — Lenormant, sui-
vant moi, a jndicicusement élahili la distinetion qu'il fallait faire
untre la cérdmonie du convonnement, iy maniyupiy 7 =tk fbing
37 Prathsizg, ecrémonie qui eot effectivement lien & Memphis
18 méchir, el la edrémonie de la premidre prise de possession,
lngquello est exprimée par les mots i ﬁ wagidafies Ty Pasidainy wack
wal mavghs abeed. Lenormant remarque en obtre que, dans In pre-
mitre acceplion, le mol Bxsials est représenté dans lo texte hid-
roglyplique par une colonme d chapiteaw en forme de lotus ou-
verd, sirmonté de deux cornes de taureau, lexirémité du lituus
étant posée en travers de la corne gauche, tandis qu'an vonlrairy,
quand il 'agit de Vavénement du jenne prinee 4 la couronne
par la volonté de son pere, le mot fasiuia est exprimé par 'em-
bléme ordinaire de lo royauté, In tige de rosean.
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Je conclus en conséquence : et ainsi, amon humbleavis, Lenor-
mant & eu pleine raison de supposer que le passage manquant i la
ligne 46 devait faire allusion, non ag conronnement mais b 'nveé-
femenk.

Nous pouvons maiulenant nous occuper plus spécialement du
décret de Canope'. Ce monument est daté de I'an 9 d'Ever-
gite, le 7 du mois macédonicn apelicos, qui est, dit le texte, I
17 de 1ybi pour les Exyptiens. Dapris le canon des rois, tel
qu'il est admiz par Champoltion-Figeae, lan 9 d'Evergéte cor-
respondrait, ou da moins le 17 tybide cette anuée appartien-
drait & Uan 510 de Nabonassar, dont le 1 thoth est identique
au 29 octobre de "un 239 avant J.-C. ; et, par suite, le 17 tybi,
137+ jour de Vannde, serait identique au 7 mars de U'an 238 .
Or, ce jour deyant aussi @tre identique an 7 apelléos, il §'ensuit
qil et di y avoir nouvelle lune dans les derniers jours de
février du ealendrier julien, afin que le 1°* apelicos pit étre
identique an 1™ mars. Mais i l'on essnie de vérifier cette consé-
quence, on ne rénssit pas plus que dans la recherche préec-
demyment faite pour Uan 196 appliqué & la pierre de Rosetle : car
on voit. dans la Table de Pingré qu'il y eut éelipse de soleil, ¢t
par conséquent nonvelle lune, le 4 aveil 238 (— 237 astrou.)
A 6 lieures du malin, et par conséquent aussi nouvelle lone le
5 mars dans la soivde, résultat incompatible avee les conili-
tions du probléme Jel qu'il est posé. Pour Lrouver nie nou-
volle lope convenablemenl placée par rapport i I*" mars,
il fant remonter jusqu’a an 243 avant potre ive, annde dont
le commencement appartient i 1'an 505 de Nabonassar.

Cetle époque convient parfaitement au problime s car le
1 thoth de Pan 505 de Nabonassar tombant sur lo 23 oetobre
244, le 17 tybi coincide aveo le 8 mors 2435 Or ln nouyelle

1. B Lopsius, Das bilingue Delrel von Kanupus, ele, — (Vester Theil) =
Borlin, 1866

& 1or thoth 610 = 127 oclobre 230
17 ke = 7 mors 238,
nDillérence 1, . 138 jours = |35 jours.
3 gor sodly 505 = 23 octohre 344
17 k- oo = A TAM 143

e

Differenes ;.. 136 ours = 106 |ours.
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lune précédente arvivant le 28 février ', le 2 mars o pu irés-hien
étre pris pour premier jour d'un mois macédonien; et, en ad-
mettant gue ce mois est apelléos, on obtient ainsi le 8 mars on
17 Lyhi pour le 7 apelidos. — Yoir le Tableau .

Une autre raison confirme d'aillenrs eette solution et lui
domie un caractere déeisif, (Cest un pussage du décret, passage
dont nous n'avons pas encore parlé, et d'aprés fequel e lever de
Fétoile d'Isis eot Jieu, dit le lexte, To 177 du mois pavul, ee qui
revient @ dire, pour nous, que le 20 juillet julien élait cetle
année-la tombé ke 1** payni. Or dans I'sunée 509 de Nubonassar,
ol nous placeraitle canon de Champollion-Figeae, le 20 juifler
est lombé, non pas le 1 payui, mais le 2, ce qui est formelle-
ment contredit par Je lexte du déeret. Les seules anudes dans
lesquelles le 20 juillet julien est tombé e 1% payni, sont es
ammées de Nabonassar qui ont commencé au 24 octobre, ¢'est-i-
dire les années 504, 505, 506, 507, dout le 1°° thoth est identique
i 23 octobre des années juliennes respeetivement correspon-
dantes : 245, 244, 243, 242. Ainsi, quand le déeret dit que e
lever de l'étoile d'Isis a eu lieu cette année-li e 1= payni, il faut
entendre que c'est le 1" poyni de Vonnée 304 de Nabonassar,
wdentique au 20 juillet de Fannée julienne 244 comptée i la ma-
nidre des chronologistes *, De cetle facon, le 17 tybi suivant,
cest-a-dire lo 17 tehi de Van 505 de Nabonassar, correspon
au 8 mars de 'année julicune 243, comme on vieyt de le voir,

Du reste, il ne s'agit ici, remarquons-le bien, ui de Ly periode
sothinque, ni méme d'une péviode quadriennale quelcondue.
Le déeret dit seulement que U'astro d'lsis 'est levé cette annde-
T le 1 paypi. Que ce lever ait éi¢ plus ou moins héliague, il
wen est nullement question : il s'agit seulement. dy jour de |a
premiére apparition J'lis sor Phorizon : cette premidre np-
parition o cu liew 4 snnées de suite (i'une facon ou dune
aulre) le 14 payni; et celn se rapporte exclusivement, comme
nous l'nvons dit, aux § années de Nabouassar 504 & 507, Jes-
quelles corvesponident respeclivement aux anpées juliennes 245
# 242 avant notre ere : o'est done dans ees § années considérées

L. Wapris Pisgré, il 3 eul plelns bome fe 15 Juvierh 4 lieures, Ajoutant spe i
natzon ef demie, it 44 jours 7 heures, on lombe sur Jo 28 fBvrier b 11 lieures,

1, 1*" thoth 3040 de Naly, = 43 oelobre 245

1 paini. ie. o . =20 Juilled 244,

‘ —— s (o
Dilférence. ., 270 jaurs. = 270 jours,
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exclusivement a toute autre, que pous devous chercher la solu-
tion; et de ces 4 anndes, ln seule qui satisfasse i la condition né-
cessaire de donner une nouvelle lune & la veille da mois de mars,
est, eomme nous I'avens vu, V'année 243,

Quant i la difficalté que trouveraicnt les historiens de I'E-
£yple ptolémaigque i transporter ainsi le rigne d'Everodte 5 ans
plus haut qu'on ne le fuit ordinnirement, elle deves paraitee bien
légére apres tout ce qui précide. 1L suffit en effet pour la lever,
de supposer que Plolémée Philadelplic aura fait pour son fils
Evergite, ce que Plolémée Soter avail fait pour Philadelphe, et
que, plus tard, Plolémée Philopator it pour Epiphane, comme
nous Favons dit'. En effet, vers la fin de sa longue enrriére,
dont les détails no paraissent pas bien connus, Phitadelphe dut
eprouver des défmillances dont pent-ttre il serait permis de voir
upe. preuve suffisante dans les monnaies frappees, de son vivant
méme, au uom el & Uefligie de sa femme Arsinoé,

Nous admetteons done que le rigne d'Evergite commenca du
vivanl méme de son pére, c'est a-dire 4 ou s ans avant la mort
de Philadelphe, arrivée, croit-oit, en Fan 501 de Nahonassar,
247 nvant J.-C. I est yrai que ¢e pourrnit dve par suite d'one
ahdication de la part de Ptolémée Philadelphe, mais il parait
plas probable que ce fut par suite 'une association entre le
pere et lo fils, usage commun dans la famille des Plolémdes,
ol dont nous venons de citer des exemples. Alors, cet aete
dut se passer en Uan 497 de Nobonassar, 251 avaul nolre dre.
De cette maniére, In U annde de vigne d Evergete, mentionnge
dans le déeret de Canope, doit s¢ compter & partic de lannée 31°
du rigne do Philadelphe, et non de annde de sa morl, arrivée
i ou 5 ans apres.

Aureste, il pest pas extraordinaire dans des circonstances
analogues de I'histoire des Lagides, que on trouve deux sup-
putations différentes employdes pour désigner une mdme éporue,
Clest pinsi, par exemple, que des médailles de la 27 année du
rigne de Philadelphe portent le nombre 41 qui se vapporte W
Favénement de Soter'. Cest encore ainsh que, suivanl le 1¢moi-
gimze de mon savant confrére M. Brunet de Presle page 39 du
volume des papyrus), deax rdelamations distinctes emandes des
préfresses e Cléopdtre sont eapportées. Pone & an I8 do

L Champpllion-Figeae, Ammiles des Lagadet, 100, p. 32,
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Philométor ', Vautre i U'nn 7, quoigque les deus petitions soient
relatives A la méme affaire. Cela tient & ce que dans I'une des
deux pieces, éerite sous le gouvernement d'Evergote [11] je vite
M. Brunct de Presle), « on désignait 'année d'apris lui feul et
<ans leniv compte de son fréve =3 tandis que, plus tard, - Phi-
« lométor élant remonté sur le trone, on lui a compté les anndes
« anlérieures, comme s'il n'avait pas cessé de rigner ».

1l me reste peu do choses a dire sur les documents employés :
une pemarque pourtant me semble assex importante, c'est que
dans le déeret de Canope, l1a date du jour de ln naissance du roi
¢t celle du jour de saprise de possession sont exprimées unique-
ment en fonction du ealendrier macédonien, tandis que dans le
décret de Memphis (pierre de Roselte), les dates analogues, bien
que paraissant intrinséquement corrélatives au calendrier mi-
cédonien , sont toutefois exprimées suivanl la nomenclature
dgyptienne. 11 ¥ a plus, c'est que expression macédoniennce
apelléos du déerel de Canope ¥ est traduite phonétiguement daus
le texte hidroglyplique, tandis que rien de semblable n'apparait
dans le second monument®; ceéla prouve que dans l'intervalle

f. 104 avant J.-C.

%, Letromne comciualt de diverses crronstances que lé Lesle gree élait 1a rédaction
primitive, el que Végyplien n'en #ait que la tradoction, tandis que, saivant Ch. Lo-
i, la gree n*élail qu'une vorsion do texte dgyplien, | ]

Jei encore (woie plus haot, p. 10} je ne pois me défendre do pencher vers Pavis du
seconil de oes deuy illustres svank.

Fn dled, commenl un décrel rendu jay les prétres égypliens aurall-il pu ne pis
#lre ¢uyplion avant {oat 2 Ensuite, il n'est pas jusquiaux raisons donndes par Le-
tranne (. 318, nobe O8] i Uappui de pon npinlm, QUi mE me pﬂﬂ“m‘[ Justement
tomuigner contre elle : « Janals, dit0l. m) Gree n'a pu derive, par exemple, TPLA-
» NAAA uf IZPON », Mais cependont, & le texte original élall vérilaldement gree,
coniend Waurali-on pas commenod par Jo fire transcrire eo groe par 1n malo @i
Gree sachont sa laogue? (Cp. Brugech, Maldrianz, etc,, p, #1)

1l est blen évidant dialllenrs que sl comme le dit M. Brunet de Presle (loe, loud,,
P 42, wote 2}, » duns les actes famands des Plolémdes ol qui porlenl une doulile
« e, c’est la dato mncédonienne gui esl énoncée o premitre =, co nost nullement
wne radson pout qu'il &0 soil de mime daos les selos dmanes i sacerdocs ey plinn 5
o potrralt méte soulente que, dans cesocond cas, el be contiraire qul doit avolr e

Peul-ttre v aurail-il aussi quelque induction & birer, relilivenml oo déeret dg

canope, din 1a tirconstance singnfitre que présente’ par deax fois (1, 3 et 1. 58)
“lente groe, dans a tramscription de Ta date da 17 Dsbd, date qui Evidemment a &
tracée aprés ciip daps un espace réservé et heavcoup plus que sulllcmt pour In
conlenir. Od pe peal voir en cel endroll ol rature ol laconn, pulsgue ries pe
sanrail Btre intercalé parnl les liments d'un quantitme de mois lol que fzaome
Sundty.
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de 44 ans qui sépare lesdenx déerels, e gonvernemenl élait de-
venu plis égyptien. Mais quant au but principal du premier
déeret, qui étail de faive remplacer Pisagze de aundée vague par

colui de Vannée fise, il ne parait pas

admissible qu'on ¥y ail

donné suite immeédiatoment : car (eela est démontré par les do-

cuments historigues diseulés dans un préeédint Me

moire ') ¢'est

i partir senlement de 'époque d"Auguste , gue Vannce officielle

du gouvernement
avait é1é jusque-la.
1

Maintenant, pour
séquences qu'vlle comporte sous
notre principal objet, résumons dans un lablean
ont servi de base i
des mois plolémaiques avec cello

DATES FONDAMENTALES,

dgyptien est devenue fixe, de vague qu'elle

pouvoir tirer de U'étude précédente les con-
le rapport calendaire qui el

les dates qui

nos caleuls, ¢t comparons la position relative
des mois julicns,

DATES
pyorisalguEs.

ANNEES
[ R EE AN

‘

JTULIENNEE,

« 15 Lyll.

T BT S
.27 misor),
s Wl

Tapelliod an 1X A'Evergele,

& xindicos an X o Epiphase.

§ peritins. an X¥HEde Philomeélor.
A xapilicos an XAV -

NRGLCTIONS AL PREMIER D0 MEHS,

# paars
28 mars
74 seplembree 164
25 oetnbne

24,
15,

bats,

NlouENIL
proclente.

i ok
prieido
i
eohin i el
il 1 minais
caErpiale,

8 [évrier,

24 mars,

19 septembre.
70 selobre,

ire apelloas.
1 ammlioo
197 périlios,
1™ snlicos.

T AT
73 mEre

2l sopiteimh.
71 oelohire

3. Rocherches sur Tannde dgypliennt,
des Colonizs, 1865.)

| fibvrice 340
48 pelol, T
4 juin  A0A
17 bl oG,

ele, (feous de FOnenf, de FAlgérie el
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De cette comparaison il résulte :

1* Que le mois xandicos, qui commence au 23 octobre sous
Philométor (an 136 avant J.-C., 593 de Nabonassar), commence
an 25 mars sous Epiphane (en 'an 199 avant 4.-C., 549 de Na-
bouassar), ¢'est-a-dire dans Ia saison de l'année presque diamé-
tralement opposée (4 plus de 5 mois de distance).

2 (ue les mois apelléos et xandicos, entre lesquels sont
placés, dans le ealendrier macédonien, 3 mois entiers, audyndos,
perilios, dystros, se trouveronl non-senlement conséeutifs
mais méme en parlie confondus si on les prend dans notre Tableay
(voir ci-dessas, p. 5, note 4), puisque le premier, apelléos, com-
mence au 2 mars sous Evergéte (en I'an 243 avanl notre tre,
305 de Nabonassar) tandis que le second, sandicos, comme on
a déjh vu, commence au 25 mars sous Epiphane (199, 549,
différence 44 ans).

3* Enfin, que les mois apelléos et péritios, qui ne sont separes
dans le calendrier macédonien que par le seul mois audyndos,
se trouveront situés & plus de 6 mois de distance i on les prend,
le premier sous Evergite oil il commence ag 2 INars, eomme oy
vient de le voir, le second sous Philométor of il commence an
21 seplembre.
 Au reste, ces observations peuvenl se résumer sous celte forme
plus simple :

I* Sous Evergite, 243 ans avant fiotre ere, lo 1*7 dios, com-’
meneement de 'année, comme nous Vadmettons , coineidaiy
avee le 290 jaovier;

2% Sgus Epiphane, — 200 de nolre ére; le 1** djos coingj-
duit avee le 28 octobre;

Enfin 3° <ous Philométor, 50 ans plos tard, e 1* dios cho-
vauchail sur les mois de mai ot de juin.

Maintenant, comment expliquer ces faits & contraires & nos
habitudes scientifiques? e’est ep que nous allons tacher de faire.
Or, nous avons admis qu'en priveipe le ealendrier des Plolémdes
clait lunaire comme celui des Macédoniens dont i dérive ; nous
avons, de plus, démontré (antan) qu'nne démonstration est [osgi-
ble ici), par la comparaison des dales de Philométor, l'fpiplimm
et d'Evergite, que ce enlendrier n'est pas senlement lunaire, mais
qu'il est luni-solaire; il s'en fagt cependant que cels snifise pour
rendre raison des faits que nous venons de constater. By effe
tout ealendrier luni-solaire doit satisfyire i celle condition, I]H:'
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quand la fin d'une série de 12 mois luvaires devance de plus
@'t mois (méme moins’ le commencement on tout autre point
déterminé de I'année solaire, on comble la lacune par l'interca-
Iation d'un 13* mois lunaire, de telle sorte que chague mois
lunaire (ou du moins le premier de In série) chevauche et oscille
canstamment sur le point de jonetion de deus mois solaires coii-
séeutifs, snus jamais les dépasser, o’est-a-dire sans Jamais sorlir
de Vintervalle compris, soit entre le commencement du premier
et lafin dusecond, soit méme entre le milien du premier et le
milieu du second.,

Dés-lors il est impossible, on le comprend, qu'un mois lunaire
fuelconque puisse jamais s'écarter de plus de trente jours de s
position primitive et en quelquo sorte normale dans I'année
solalre.

Quoi qu'il en soit, loin d'étre insarmontable, ls difficulté qui
5¢ présente admel une solution fort simple; "on peat méme
dire que cetle solution est forede + impossible, en effet, d'échapper
il cetle conséquence, que les anndes prolémuiques ne formaient
s une suite continue, mais que chaque souverain pouvait se
constitner une ére propre et personnelle, en falsant commencer
Vannée civile avec une lunaison quelconque. Quant & la rigle
d'aprés laquelle s'opérait ce dhungement du point initial de I'an-
née civile, & défaut d'une cortitude absolue, il est permis dés an-
Jourd’hui de poser comme un principe éminemment probable,
que le mois lunaive pendant leguel avait liew Tavénemmt du
nouceau roi, en fixant son fponymie, prenait dés lors le nom de
DIOs, e méme tomps qu'il devenail la téte d'une nouvelle série de
muis ainsi que Uorigine d'une ére personnelle an nouveay souve-
rain, quel que it d'ailleurs le nom du mois pricédent ',

Or, voici les faits sur lesquely je erois pouvoir établir Je prin-
* cipe que je viens d'énoncer.

I* On voit & In ligne 5 du lexte gree du déeret de Canope, que
T'anniversaire de la naissance du roi Evergéte se cldhrait le 5 de
dios; et I ligne 6 du miéme décret ajoute que le 25 du méme
mois ou célébrait le jour oir il avait recu Ia couronne de son
ere.

Iei, comme on le voit, I'énoneé est explicite; o'est dans 1a
langue du souversin qu'il est formulé = mais il ¥ a doute sur eeloi

1. O, Brunel de presle, fog, fnmd, Py mele 3,
Xvil, B
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des deux événements qui doit élre considéré comme la eause de
I'imposition du nom de dios an mois qui les contient tous denx.

2¢ Pour le déeret de Memphis (pierre de Rosetle), les faits ne
sont pas anssi elairs, Dans celui-ci, le jour natal du roi et celui
de sen avénement sont €noneds en égyplien; le jour de la nas-
sance do roi est fixé au 30 mésori, et quant an jour ob il entra
en possession de lo royauté de son pere, il y o, comme on le sait,
une lacune que notre illustee prédévessear Letronne remplissait
por la date égyptienne du 17 mcéchir, tandis que notre confrive
et ami Ch. Lenormant ¥ inlroduit le mot szez! au liem du
mot puysip.

Vuili done trois dates entre lezquelles il faut ehoisir. Or, suns
entrer dans les détails d'un calenl inatile pour pronver que ni le
30 mésori ni le 17 méchir ne sauralent faire partie du mois ilios
aux époques convenables pour salisfaire ninsi aux conditions de
notre probléme, je me bornerni a démontrer que le 18 méchie
élant idenligue par hypothése au 4 xandicos ', et par conséquent
1¢ 15 méchir au 1% sandicos, ¢n 'an 199 avanl notre ere, 9° an-
née d‘Epipham*. il #'ensuit qu'en admettant un mode dinlerca-
lation conveunble, le 17 phaophi de 'ana41 de Nabonassar, iden-
ligne au 29 novembre de I'nnuée 208 avant notre ére, premiére
éponyme d'Epiphane recevant la couronne des mains de son
pére* qui l'associe au trine (pour me servir de la formule con-
sacrée) , il s'ensuit, dis-je, que ce 17 phaophi appartiendsa au
mois dios.

En effet, il est facile do voir d'abord que le 177 thoth de I'an
541 de Nabopassar étant identique au 14 octobre de 'an 208
avant notre ére, le 17 phaophi, 47° jour de V'année égyptienne,
est identique, ainsi qu'on vient de le dire, au 29 novembre de la
méme année ¥, 6° jour de la lune qui était nouvelle le 24 du
méme mois * ou le 12 phaophi(voir leTableau £). Or, du 24 no-

F. Clest snns ralson valable qu'od & peis laveille du jour de Vpssenbilde dos
prétres pour remplic la lacano mentionnds plas baul (voir Lenotmant, foce
tawdadol.

2. Salol-Martia, p, 147,

3 172 thitls 540 = 14 oclobire 204,
17 phaopll = 20 povemshee,
Diffirenre; .. 46 jonrs, Wi joors.

A Pingre s Belipaes de solell Ie 02 gotl 208 el i b favrier 207 | ] itn moyenne
9 novembre ; ajoutant 14 jours, on a le 24 novembcs, — [Voir Is Tabieny F.l '
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vembre 208 au 23 mars 199, ou du {2 phaophi de U'an 541 de
Nabonassar au 13 méchir de 1'an 349, il ya, suivant Ia suppu-
tation égy ptienne (plus simple que la julienne poar la circons-
tance actuelle), 8 années vagues (de 365 jours), 4 mois (de 30
jours}, et 1 jour en plus, laps de temps qui se résout en 3041
Jours® formant & leur tour 103 Junaisons moyennes (soit ap-
proximativement 54 lunaisons de 30 jours el 49 de 29 jours).
Maintenant ces 103 lunaisons, outre 8 années purement lunaires
de 12 mois, contiennent 7 mois en plus. Sur ces 7 mois, admet-
tons 2 intercalations * qui tomberont nécessairement sur les an-
nées 3 el 6 d'Epiphane, et il restera, outre les 8 années [uni-
solaires, 5 mois on lunaisous a décompter préalablement en re-
montant & partir du 1** xandicos de I'année 199, ce qui nous
conduit finalement a an [ dios, identique d'une part au 26 no-
vembre 208, surlendemain de la néoménie du 24, et d'autre part
au 14 phaophi, comme on le voit dans le tablean suivant :

Malroassar, Rimmives Juliemies.
AL B phaophl = 204, 90 noversbre = 1#¢ ddios  an 1 @ 'Epiphaoe.

W7, 15 - = an 1.

00, & = [LRI{N
Mk IX = [
4. 12 - = At Y.

=ML OI" = = an VL
0. 10 N —_— an YIL.
W, 7 . — am VI
200, 2 oclobre = (' dioa an IX.

& 27 novembrd = (** apelléos =
« 16 décembee = 17 andyodos «
1%, 35 janvier

= |*t périlios =

iwrier = | dystros  «

w25 mars = o yandieos «

Silh 18 mechir = 169, 28 mars = 4 xandieps »
{Conronnement d'Epiphane,}
1. 1§ novembre 208 = 12 phaophl 541.
3 mars 199 = 15 méchir &49.

Dilference. .. 3041 Jours = & any vagues o0 121 jours,
2. W n'en soursil dre bulrement sans que lo pommbie des inlercalntions deépasse 3,
ou sans quo o sombra des annded vomprlses entre douy Dilercalabions soooessives
s0it lnl-mtmn plus. graml qoe 2. (¥, el-dessoap. 5.)

* amnécs embolismiques,
2.
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Ainsi, en définitive, le 17 phaophi étant identique au & du
mois dios, notre proposition se Lrouve démoutrée.

Jei se présente nécessairement Ia question de savoir comment,
en concurrence avee les années du régne d'Epipbane, se comp-
taient celles du régne de son pére. Or la question se trouvera
toute résolae si l'on consent # admettre une hypothése bien na-
turelle, savoir : que Philopator, enassociant son fils au trone,
aura choisi, pour effectuer cet aete important, le jour de s
propre éponymie, ¢'est-ii=dire un 17 dios, celui-de In 15* nonde
de son régne qui avail di commencer en 222 d'aprés les canons,
de manidre & faire de ce 17 dios celui de la premitre anude du
régue de son fils. Yoyons ce qui résullera de celte hypothise.

Eh bien! puisque nous soyons, dans les 9 anndes qui vien-
nent d'dtre énumérdes, le 1 dios s¢ tenir constamment entre les
limites extrémes du 28 octobre ¢t do 26 novembre, nous pou-
vous regarder comme éminemment probable que la néoménie de
de V'anunde 222 comprise entre ces deux dates, déterminera le
1 dios dela premiire snnée de Philopator, ¢'est-a-dire l'origine
de I'ere de Philopator, et par suite d'l'*]pi].tlm:m. Or, les Tahles
de Pingré indiguant nne éclipse de lune pour le 14 novembre &
4 heures du soir, retranchons 14 jours et 18 leures, woilié
d'une lunaison moyenne, nous arrivons aiosi au 30 oclobre &
9 heures du soir (voir le Tablean F). Ajoutons 2 jours (voir ei-
dessus p. 4), ¢t nous aurons le 1** novembre pour époque pro-
hable dun 1°F dios.

Or, le 2 novembre est justement U'époque indiquée & cot
¢lfet par Saiul-Martin dans sa Table chronologique des Lagides
(poge l_iﬂ des Nouvelles recherches, ete.). On ne devail cerles
pas s'attendre & une coincidence plus parfaite, et plus propre
en méme temps i confivmer notre théorie,

Nous pouvons, en conséquince , résumer Uensemble des ré-
gnes de Philopator et d'Epiphane dans le tableau saivant 1 que
nous prolongeons jusiqu’au régne de Philométor.

1. Notops en passaol goe les erveurs commises sor les valours exactes des lnnai-
soms, ol dunl eharane atleind pebs de 34 Aheure (40 5 (voir o dessus, p. b,
ok 1) peavent, ed Wuocunlant, aller jusqu's slléver $'un Jur pebius dubes par-
Uedlies, inais toulefoin sans influer sur le résultat finl.
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Sabon. 317, 15 Woll — 793, 1 novembre = 1*7 divsan [** de Philopator,
‘538 30 mésori = 210. O octobre ; muissance d'Epiphane.
abl. L4 phoophi = 204, 26 povembre= 197 dios an X¥ de Philopator.
{i7v annde éponyune 4 Epiplune drec san jra).
536, 11 phaophl. = 205, 22 novembre= I*" dios un IV o ‘Fpiphane.

f1re mnnie Eponyme d'Epiphase senl),
540, 35 michir = 199, 28 mars =4 samlicas au 1X ' Bpiphane :
{tonrannement $Epiphane}

Wi, 2 phaoph = 182, & novembre =1 dios pn XXV dEpiplane.
# décemhre = i== apelléos.
181, & janvier = 1% andyndos.

B fvrier = 7 jiritics.
5 mars = |* dystros.
i ol — | nanifipos.
3 wad = |ot arpimisios.
W67, 3R jharmedli = 180, 1% Judu — 30 artdmizios an XXVIL

Find'Epiphaneaprés vn régoede 26 ans 7 mads
Total des dovr plgnes 40ans 7 mols.
567. 39 pharmonti== 181, T juin = 1#¢ dins de Philomélor,

(¥oir d-apris p, 26.)

Ce résultat, non moins important que curieux, nOUS auto-
vise 4 ndmetire que quand un souverain associail préventivement
au Lrdne son héritier présomplif, la suite des mois calendaires,
¢'est-h-dire lasérie nominale des lunaisons, se poursuivail sans
discontinuité, de mamiere cependant que chacun des deux rois
faisait commencer son ere personnelle & un 1% dios, eomme on
vient de lé voir: c'est ainsi que le 1% dios ou le premier jour de
Fan 15 de Philopator deyenait celui de Uan I &' Epiphane, lo pre-
mier de ees deax rois comptant 16, 17, quand le deuxiéme
comptait 2, 3. (Cetle double supputation s'arréle nécessairement
4 I'an 17 do Philopator, puisque c'est dans le courant de cette
année qu'il mournt '.)

Le méme résultat, rapproché des faits déja constatds, nous
conduil naturellement & partager en trois groupes ayant chacun
lear dre propre, la série des Plolémies composant ce que Cham-
pollion-Figeac appelle la premitre hranche des Lagides. Ainsi lo
premier groupe comprendrait Soter, Philadelphe, Evergéte; le
deuxidme groupe se composerait de Philopator et d'Epiphanc :
enfio, le troisiéme commencerait i Philométor.

Pour Philopator et Epiphane, formant le deuxitme groupe,

1. sl b une spablable eanse gue se ealtache Do fail dija cild, de wecdnilles Lo
1 9% année A rigne de Philadelphe, qoi o rapporlest potolretment b Van 41 de Pro-
litunse Soler,
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nous venons d'établic d'une mouitre plausible, & ce qu'il nons.
semble, que leur ére commencait au 1 novembre de I'an 222
avanl notre ére, jour identigne au 15 thoth de 'an 527 de Na-
honassar ; d'oil résulle, comme on vient de le voir, l'identité du
4 xandicos de 'nn 9 d'Epiphane avee le 18 méchir de I'an 549
de¢ Nabonassar, jour d'ailleurs identique avec le 28 mars de
Fan 199 avant I'ére chrétienne.

Quant 2o premier groupe comprennnt Soter, Philadelphe,
Evergtle, nous savons, pour ce dernier roi, que le 7 apelléos de
Ia 9 année de son regne était identique au 17 tybi de 'an 505
de Nabonassar, et nu 8 mars de U'an 243 avant J.-C.; il s'en-
snit que le 1" dios de co méme an 9 tombe sur le 12 choiak
de l'an 505 et sur le 1 février 243",

Par suile, en remontant d'année en année et tenant compte
des intercalations, on peut établir de la maniére soivante le
lubleau des 9 premiéres années de régne d'Evergéte. (Voir le Ta-
bleau 6.)

Nabuinassar 497, & cholsk = #3251, 20 Janvier= 1% dios an 1 'Evergele

250. 18 fvrier an 11
*E. B an 1.
208..3% un 1Y,
0N 1 e am Y.
w20 4 . an ¥l.
263,33 » i ¥IL
P 1t - can Vi

{ler paymi = 244, 30 Juillel < lever épitoln de 'matre d'sln )
§05. 17 choink = =243, 17 Mveier = 1*r diss an X,

nph = T omars = 1" apefidos.

17 = — -

a— W
=7 L]

5
{Déeret die Canoge, |

Cela posé, nous avous admis que Philadelphe avait associé Ever-
gete b la royauté, comme jadis Soter Pavait fait pour lui, et que
cel événement avait eu lieu 5 ans avant la fin du régne de Phily-
delphe arrivée vers la fin de 247 ou le commencement de 246,
Le & fevrier 246, 1* dios de I'an 1 d'Evergéte régnant seul, ou
de I'an 6 d"Evergite #ssocié i son pére Philadelphe, marquerait
tdone la tiv des 38 anndes de rigne que I'on attribue i ce dernier,

1. 243, P fvrier = 0%, 17 choiak,
o = 17 Iyhi,

différence: 36 jours, 15 joura.
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en y comprenant ses 2 premitres années pendant lesquelles il
ful associé au trone par Ptolémée Soter. Mais 38 ans formant
juste 2 périodes métoniennes, ce sera done du 4 février de l'an
284 avant notee ére, que devra partir le commencement on
1* dios de l'an 1= de Philadelphe. Enlin, Soter ayant el¢ got-
verneur de I'Egyple pendant 17 ans et ensaite roi pendant 21
ans avant dassocier son fils au trone, et ce nombre d'nunées for-
mant derechel une somme de 38 ans, il s'ensuit que le 4 fvrier
392 pourra. ére également pris pour origine de Vautorilé de
Ptolémée Soter ' . Dol résultera, pour base de la chronologie du
premier groupe, le tableau suivant :

Naloriansir, Nambire tiindes.
w4265 athyr = 321, 4 février = 12 dios: Plol. Soler gouverneur 17 ans
4432.71 cholk = 305,38 = 1o igs. Piol. Soter régne Siw
wigh. 5 & =180 & - 1*r dios. Solirassocia Philad. 2 »
46,13 = =138%L13 = fe¢ i Soter abadique, — Phil- 14
adelpli seal, e |
s§0T. 8 » =251, 30 janvier 17" digs. Philail. eb Evergele. 5 -

{Commenecement Jé I'éponymile d'Evergite.)
s500.14 » = #46. & fveior, 1°° dios m VL Fm&hml : 10 pnE el 9m.
®50h.4T = =244, 1 *= 150 ghhoa mn IX.

sbak.46 = =234 3 Janvier. 1** dios an XXVIIL,
535, & tybl = 220, 10 fevrier €7 dlios un XXIX.
#510.74 chojak = 793, & = 14 dios 3t XXX
ki 10 mars i apellbes
21 miéchir £ nvril 14 andyntos
22 phamisotl B mai 1ot phritins
32 pharmonti # juin por Jyalros »
1% paschon o juillet  1* xandicos
21 pa¥ni 4 noil 17 artémisius «
b eplphi 3 seplomb. 1#f disios '
20 mésori 4 oclobre 1™ pandmis =
52714 thelhi i = 3 = um XXX

Fii din régne o'Brergele ; 20 ans 9 mols.
547, 15 thoth = 299, 19 povenshre = 17* dios de Philopator,
(Voir ¢i-dessus, po31.)

Bien que je ne puisse présenter les chiffres de ce lahleau qu'a
titre de déduction plus ou moins conjecturale en ce qui touehe
Soter et Philadelphe, et notamment Je premier, je crois cepentdant

i, Pingre = éclipse de soleil le 2 avril 3221 dlex 59 jours. resle le 7 Tevrier 333,
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trouver a l'ensemble que forme ce premier groupe des Lagides,
une hase chronologique suffisamment solide dans les remarques
suivantes :

1* Alexandre étant mort, suivant Saint-Martin, le 22 juin 324
avint J.-C. , et Plolémée Soter ne s'étant, d'apris Porphyre,
rendu en Egyple que plus d'on an aprés pour en prendre le
gouvernement, le laps de 19 mois et quelques jours éeoulés de-
puis cette époque, jusqu'au 4 février 322 ot nous placons le
commencement de Pautorité de ce chef de ln dynastio des La-
gides, ne saurait paraitre trop considérable.

2* Fn fixant I'époque o Soter prit le titre de roi au 26 fé-
vrier 305, nous la faisons tomber, d'accord avee Diodore de Si-
cile, précisément sous 'archontat de Coreebus, ¢'est-i-dire dans
la 3* année de In 118* olympiade (3 juillet 306, 21 juillet
305) .

3" Enlin, de ces dates combinées avec celles des régnes sui-
vanls (qui ne sont point sujeltes i eontestation comme les pré-
cédentes), il résulte bien, conformément an texte de Porphyre,
que Plolémée Soter fut maitre de I'Egypte, d'abord pendant
17 ans comme gouverneur, et ensuite pendant 21 ans comme
roi, ce qui fait 38 ans, non compris ses 2 aunédes d'associntion
avee son [il: Ptolémée Philadelphe.

Philadelphe ayant également régné 38 ans, d'apris Fusihe, e
Syncelle, ele., poursu que l'on comprenne dans eette durde, d'a-
bord les deux années de son associalionavee son pére, puis 5 années
dassociation avec Evergéte son fils, il s'ensuit que la dorée du
premier groupe se termine avee le 9° mois de la 30° année d'E-
vergéle, qui doit avoir ainsi régné 29 ans et 9 wois v com-
pris les 5 anndes d'nssociation avec Philodelphe? ; ot de I résulte

1, Cp, Champollion-Figeae, Ann, des Lagides, L 1, p. 145; ol Suint-Martin,
p- 92,

9. 11 w'est pus sans Jobirdl dobserver que le mode de fization des annies interca-
laires, anivant lequel o9l calelé In tablean précédent, est exactement confomme 4
colui ue fontes les vraisomblances nssignont i 1o méthods adoplée lors da |'élalilis.
sepnenl o cyele de Milon, c'esl-b-dire que Iy promiées annéo de Ja [retdire. s
Tigdde théloulonnd commancant en 432, el les perioiles suivanles commencant res-
pectivement en A13, 39N, 375, 356, 337, 348, 900, 2E0, 200, 247, 193, lew anndes
infercalaires ¥ otoupent les rangs marques par fos chiffres 2, 6, 8,00, 13, 18
19, Alusl, par evemple, pour b dixkéme periode, qui commence on 76 o 00 o la e
mied Tlersalilres 260, 357, 204, 201, 149, 8, M Toules velles que noes avens
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pour la durée totale des régnes di premier groupe, une somme
de 100 ans el 9 mois. '

Aprés avoir ainsi bien établi la chronologie du premicr
groupe, et rappelé quela durée du deuxieme est de 40 ans ¢t
7 mois, nous revenons au froisieme groupe dout Philométor
occupe In téte. Pour eelui-ci nous avons denx dales, I'une de
V'an 18, I'nulre de I'an 20 de son régune; il #'agit, au moyen de
ces dates, de remonter a Torigine de son ére, c'est-i-dire au
* dios de l'an 1. A et effet, observons qu'en l'an 162,
d'est-bi-dire 19 ans aprés Vavénement de Philométor qui eut
lien en 181, la relation mutuelle des mois juliens el maed-
doniens dut étre la méme qu'en cette dernitre année. Or nous
savons déjh qu'en: Van 164, 18" de Philométor, l¢ 1% péritios
correspondait au 21 septembre; et de la il est facile de déduire
que le 1 dios s'élait rencontré celte annde-la avee le 24 juin.
Or, le 17 dios coincidant en 164 avee lo 24 juin, il s'ensuit qu'il
dut coincider én 163 avee le 13 juin, et en 162 avee lo 2 juin'
(eet intervalle n'élant alfecté d'aucune intercalation). Done aussi
en 181, le 1* dios élait identique au 2 juin; doue, si la rigle
admise plus haut pour Eyergite et pour Epiphane est fgalement
veaie pour Philométor, il s'ensuivra que I'avénemeut de Philo-
métor, ou le commencement de son éponymic, doit échoir dans
les premiers jours de juin de I'an 181.

En cffet, les Tables de Pingré indiquent une pleine Inne & la
date du 19° mars 181 & 14 heures 3/4. Ajoulons I4 jours el
18 heures 1/4, moitié d'une lunaison de 29 jours 12 heures 3/4,
¢t nous avons pour la néoménie suivante, le 3 nvril 49 heures.
Ajoutons encore 59 jours et | heure, valeor de 2 lunaisons, et
nous nrrivons aw 17 juin i 10 heares.
marquées d'un asbirisqme sent aiml les anndes réellisent fnlercalaire,  eonine il
sl fucile de le veérifler d'sprés leurs mngs respectifs, [

Ajuulons eelte remangue curiouse, quaujound’hui encore on se ser du oycle de
Miton appliquit deo o méme maniére ; car o'est alnal que le compul verlestastigue
Vemploio pour déterminer la fibe de Pigues : « L'Eglise ' Aloxandeie, dil Saint-
« Mariin (. 93, e o 49, Je regut des astromonies puiens de celle ville, ef in
o donnd ou monds chrétien .= _

1. Un riisonnement pareil & celui doodé précédemment (. 19, nole 1} prouve que
les inlerealatives oppartienarnl nébcessalrement ol evelusivement aux anndes 150
169, (Voir & |a p. prévedents, nole 2.)

2. 1l paralt y svole non fute dans les Tables do Pingre = il fandrait 18 ol s 19

ol 13 avril of 1 31 mai pour les néumdnies indiquées, of e 2 juin pour le 17 il
(Voir le tablean M.}



LT

Wi

vl

543

5 paschon

27 mbeoT

29 pharmoutl =

25 tholh

NEVUE ANCHEOLOGIQUE-

VERIFICATION.
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=+ 181,

i Juin

180,11
179. 10 =
% 178,30 mai
177. 18 juin
178, 10 =
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176. 15 juin
#1738, 4
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26 juln
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i
L]
Al
-

1hd.
=5,
163,
1532,
=15,
150,
149.
= 144,
147.

Fin du risgne de Philomitor,
1. Nolans en passant que b ndoessite o fronver deuy intercalations, ol plus i

25 julllel
24 soll
23 seplombrn
2% oclolre
1% u
15 juin
A n
% =
11 -
17w
%0 =
i =
mn oW
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CONCLUSION,

Nous termiverons ici eetle étude qui n'avait nullement la pré-
tention de rétablir d'une maniére complite le calendrier des to-
lémées ; les faits connus jusqu'a ce jour nous semblent insuf-
lisauts pour conduire actuellement & un pareil résultat. Tel
qu'il est cependant, nofre travail nous parait autoriser plei-
nement ln suppesition, que les dates des événements spé-
cinlement relatifs aux personnes royales de In dynastie des
Lagides, que notamment les années de leurs rignes ne se
réglaient pas sur année solaire, mais qu'on les rapportait i
Pannée on plutbt an mois lunaire. Au reste, ce n'est pas senle-
ment sous les Plolémées (semble~t-il) que les ehoses se passaient
ainsi; et cest cerlaimement 1i que se trouve explication des
faits curienx si bien mis en relief par mon savant confrive M. de
Rougé dans ses lecons au collége de France ', notamment eelui
par lequel Thouthmés 11, apres avoir daté de 'an 22 de son
vegue les luits advenns pendunt le mois de pharmouti, dute toul
i coup de Van 23 en arrivanl aux premiers jours de paschon.
Mais ¢’est que dons Uintervalle (¢'est encore M. de Rougé qui le
dit) était survenue upe néoménie et une féle éponyme du roi,
savoir : celle de la commémoration de son avénement aa trdne*.

A cette oceasion, que l'on me permetle de rappeler ici une
opinion que j'ai précédemment émise’ : c'est que = dans upe
« multitude de eas on M, Brogsch est amené (dans son ouvrage si
« instractif*) a signaler ce qu'il nomme la féte du nouvel an, ¢'est
« la ftte de la nourvells lune qu'il fandeail dire®; ... et de plus

moins, entre les nnndes 104 of 158, entraloe eelle Q'albriboer ces deny inlercalations
X annees 162 00 150, cesl-a-diroaux anndes 100 of 23° de Philomilor. — Par suils,
Fapnee 17 i Philométor dolt aussi &re mnbolismigue.

1. Valr Revue de U'Instruction publique (27 seplembee 1886, — 1. Comptes
rendus de I'dcadénia des Inscriplions (1868, p. 39.)

2. Cp. la Mémoirs do M. Th.-H. Marfia sur le rapport des fennisons nrec le
catendrior des Kggplions, #t¢, (Mém, présentés par divers savants & P'Acad. s
e, Qoins VI, 170 sérle, 3 parl, p. 440 &l suly,)

3. Rerus de POrient, de UAlydrio of des Colonies (Julllst—soplemlire 1885).

. Maifriauz pour servlr @ la reconsiruction du calendrier des anciena
Bgyptiens, — Cp, surtoat les §§ 14 ot 15 {pp; 55, 64 et suiv.)

5. A ce fed , compares les eomplesrendus de |'Aeaddemle dex luscriptions el
bellos-lettres, ol 1867, p. 101, — Toul dvénemest, quelle qu'en soil |a nature,
donl 1a dite est rapportén Fune wanlive cortaing & on aledrien, poul devenir m
it essentie] dans lo calenl de restitution de ce calendrior.
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= (je le répéte encore) M. Brugseh lui-méme a donné tountes les
- raisons el dit toul ce qu'il falluit dire pour entrainer son lec-
« teur b adopler cette ircésislible conclusion.

« Malheureusement, jene me le dissimule pas, il manque a ees
« propositions bien hardies de wa part, une condition essentielle
» el sans lnquelle elles risquent fort de rester lettre morle : cetle
« condition, ¢'est le enchet @’un égyplologue, «

RESUME SYNOPTIQUE

DE LA CImORG]GIE BE LS MmEMIERE BRASCHE HES, LaGibEs

ANNEES

pE NAmoNassse,

ANKEES

JULIESNIE,

1. 13 oholak.
. 15 thoth,
1 phaopli.

# phurmoutl, 181,

321, A févTiar.
303 M =
) 1 A T
o3 12 =

2514 30 janvier.
il 4 vk,
T3 1% povemb,
ROA. 3. e
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OPERATIONS ARCHEOLOGIQUES

DANS LA SEINE-INFERIEURE

Du fer juillst 1588 au 30 juin 1=67T.

Lannée administrative que nous terminons en ce moment, a 48
bonne pour |'lustoire, les monuments ot les découvertes archiologi-
ques. Mais pendant ce méme laps de temps, I science locale el la
Commission des antiquités ont fait des peries sensibles. La morl a
fauché impitoyablement parmi les plus jeunes comme parmiles plos
vieux d'entre nous, Llle u'a rien respectd, pas méme I'érodition la
plus consommdés.

M. Ballin, notre ancien secrélaire, nous a é1é enlevé & 'dge de
qualre-vingt-deux ans, ainsi que M. Thienry qui en complait i peine
trente-deux. Tous deux ont bien rempli la carritre qui lear a &t
dannée, et In liste de leurs ceuvres est remarquable par sa longueur.
Ellé forme deux bonnes pages de bibliographie normande. Mais la
perte la plus sensible pour la science bibliographique et archéologi-
que, c'est celle de M. Pottier, membre de la Commission depuis
trente-cing ans, l'oracle incontesté de U'érndition dans co départe-
ment, et Pune des lumiéres de la Normandie. Depuis dix-sepl ans,
M. Pottier dirigeait noire Musée dépariemental d'antiquités, et, grice
4 ls bienveillance de M. le sénateur préfes, il a pu donner y I'euvre
fondée par le baron Dupont-Delporte et par M. Deville un dévelop-
pewment el une pecfection qui honoreront sa mémoire,

XV, 3
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La ville de Rouen devra aussi & M, Poltier la création de son
Musde céramigue et 'illustration d'une des pages les plus populaires,
les plus arislocratiques et les plus prisées de son histoire indus-
trielle.

De pareils hommes sont difficiles & remplacer. Cependant, M. le
sénateur préfel avail é1¢ heureusemenl inspird, en associant aux
travaux d¢ la Commission des anliquités M. G. Gouellain, de Rouen,
jeune céramiste fort distingué, et M. Taillandier, conseiller & 1a Cour
de cassation, bien connu dans le monde littéraire par de nombreux
travaux, parmi lesquels on remarque ane biographie du chancelier
de L'Hospital et des recherches sur le chidteau de Blandy, Depuis
quelques années M. Taillandier se raltachait & ce déparlement par
une nolice sur I'abbaye des Bernardines d'Arques, dont il était devenu
I'hegreux el inleiligent propritlaire, Mais la mort s'est hilée de
nous enlever c¢ collaboratenr aussi actif que dévoué,

La Commission a continué l'impression de ses procés-verbaux et
elle a conduil & bonne fin le tome second de cette utile publication.
Ce volume, qui ne sagrait tarder 3 paralire, contient le recit, année
par année, de ce que I'Archéologie a fail dans ce bean deépariement
pendant les dix-hnit premiéres années Je la sage et paternelle ad-
ministration de M. le baron Le Roy. Mieux que tout ce qu'on ponr-
rait dire, ces §00 pages, jointes aux 300 qui les ont précédées,
montreront au pays qu'aucon de ses intérdts inlellectuels n'est négligé
parmi nous. Elles prouveront aussi au public combien de services a
rendus une institntion modeste mais honorable, fonclionnant pen-
dant prés d'un demi-siécle.

Maintenant Parrive & ee que I"Archiéologie départemeniale a pro-
duit depuis une année, sous le patronage administratif. Comme tou-

jours, je répartiral en quatre grandes époques lasomme des faits qui
s¢ sont fall jour dans nos conirdes,

EPOQUE GAULOISE,

Une monnaie gauloise enora éW Lrouvée dans les environs de
Neofchitel, el, grice & Vaclivité de M. Mathon, elle est entrée au
Musée de eette ville. La ville de Montivilliers, qui d&j4 nous a fonrni
plusieurs spécimens d'antiquités gauloises et romaines, n donoe,
dans ces derniers temps, uue hachelle polie en grés verdire auqoel
on donoe communément lenom de jade, Cette belle pibee a pris place
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dans la hiblioth&que que eette ville doit au zdle de son administra-
tion municipale.

La Bibliothéque de Fécamp s'est également enrichie d'un wase
gaulois provenant de la reclification de la cdle de Cany, vers Sasse-
ville. Ce vase ne devail pas &tre seul, el nous ne serions pas surpris
qu'il provint d'on cimetitre gaulois dont les ouvriers n'auront soup-
conné ni I'existence, ni la valeur.

En effet, les vases gaulois de nos cimetiéres sont si fragiles el si
peu consistants que les terrassiers les apergoiventa peine, elquebien
rarement ils réussissent & en sauver quelques-uns.

Nous avons encore la preuve de celle difficulté de salut pour la
céramique celtique, ans les Iravaux exéeatds 4 Sommery (canton de
Saint-Saiins) et & Ancourt (canton d'0ffranville). L3, des vases lrés-
anciens el vraiment intéressanis ne nous sonl arrivés (u'en mor-
ceaux dépareillés el inntiles.

EPOOUE ROMAINE.

L'époque romaine esh loin d'avoir &08 siérile ; cependant cetle annéa
ellp s’ast montrée moins féconde que la période frangue et surtount
que lp moven Age.

A peu de distance du bourg d"Yerville, en détruisant une bulte de
lerpit placte & un carrefour, qu'une croix surmontail depuis long-
temps, on a rencontrd plusieurs statuetles en terre cuile représentant
Vénus Anadyoméne. On ne saurail douter que ce liew n'ait élé aotre-
fois consacré au culle, du temps du paganisme romain.

Les cachelles mondlaires dans des silex, sans élre communes, ne
sont pas inconnues parmi nous. Nous avons eu V'occasion d'en citer
quelques-unes poar les temps gaulois. Elles sout plus rares pour |'é-
poque romaine. Cependant pous en avons connu a 1a Newville-
Champ-d'Oisel et & Saint-André-sur-Cailly. Celte fois c'est & Fresnoy-
Folny {eanton de Londiniéres) que la déconverte a eu lienw. Uncan-
tonnier cassant un caillou, venu d'Etrimont, le trouva rempli de dix
monnaies romaines en argout. Parmi colles qui se sont laissé lire, on
s reconnu les noms de Vespasien et de Trajan.

Une gimple fondation pratiquée dans lenceinte de la gendarmerie
de Rouen, située rne Impérinle, enclave de V'ancien couvent de
Saint-Lounis, » fait voir un cercueil romain én plomb conlenant les
ossements verdis ('un ot jeune sujet.
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Leés fordts de la Seine-Inférieure, ainsi que celles dela Normandie,
el méme de toute la France, contiennent un grand nombre de cavilés
circulaires connues dans noire pays sous le nom de fosses, mais ap-
pelies ailleurs murgers ou mardelles. Jusqu'a ces derniéres années
ces fosses 0'onl pas altire I'attention de la science. Anssi leur dale est-
glle reslée aussi inconnue que leur destination est mystérieuse. Ce-
pendant, en Allemagne comme en France, ces cavités étranges com-
mencent & fixer les regards des érudits. Dans la Lorraine et dans
le Berry, elles sont devenues l'objet d'éludes qui devront porter
leurs fruits, La Normandie, toujours si dévonde i la science, si aclive
dans la voie de U'érodition, devait apporter son rayon au faisceau de
lamiéres qui se prépare. M. Je Girancourt, conseiller général de
Blangy, a voulu que la forél d'Eu, si riche en fosses de lootes sortes,
contribut a la solution du probléme scientifique. Sous son bienveil-
lant patronage, j'ai inlerrogé trois fosses dans le canton de Varimpré.
L'une d'elles n’a rien dit; mais les deux anires nous onl donuné, an
milien de détrilus charbonnés, des Iraces évidenles du passage de
I'homme, des tuiles & rebords et des [ragménts de poleries romaines.
It est donc prouvé que ces fosses élaient ouverles il ¥ a qualorze,
quinze ou seize sidcles, si déjh elles n'existaient pas auparavant, Ce
résultal positif est intéressan! pour la science.

Mais d@ I'4poque romaine nous avons connu cette année deux do-
cuments importants ; le tombeau de sainte Honorine & Griville, et le
cimetiére romain de Lillebonne.

Un travail de décoration, opéré dans une chapelle d2 l'ancienne
‘abbaye de Griville, a fait apercevoir un cercuell de pierre compléle-
ment enchissé dans le mur. Ce sarcophage est considéré par la tra-
dition comme le tombesn de sainte Honorine. D'aprés les agiogra-
phes, sainte Honorine ayanl été martyrisée au pays de Caux, [e
27 février de Yan 303, il s'ensuit que pour &lre authentigue ce mo-
pument doit présenter tous les caractéres romains du 1v° ou v* siécle.
Afin de m'assurer de ea fait, et anssi pour conirdler i Uside de I'ae-
chéologie les asseriions de 1a tradition, jo me suis rendu & Gehville
etai fait dégager dans son entier co lombean vénéré depuis des
sidcles. C'est ane auge en pierre du pays, mesurant deux mélres en
longueur sur soixante-diz-huoil centimdlres de large el svixante-
douze de haut. La forme du cercueil, sa matidre et sa masse ont lons
les caractéres romains des bas temps. Rien done ne s'oppose 3 ceque
le corps de sainte Honorine ¥ ait ¢t8 déposé, sinon au moment deson
martyre, do moias dans le cours du vi* siécle, aprés la paix de I'E-
glise. Ce qui corrobore de plusen plus les assertions de la tradition,
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c'est le texte méme des chroniques. Elles assurent que le sarcophage
de la sainte fut brisé sur un’des cotés at dans la direction de la tite,
afin de soustraire aux Normands le corps de la martyre canchoise.
Or, le sarcophage anlique que posséde Griville el que nous avons
yisité, ful assurément brisé sur le flane droit et dans la région de la
téte. Tout semble done sé rénnir pour montrer, dans I'auge de pierre
conservée & Griville, le cevcueil antique qui garda cing siécles les
restes de la senle martyre dont le sang aitarrosé le diocése de Rouen,
an temps des perséeolions paiennes.

Mais la plus belle source d'archéologie romaine s'est montréa a
Lillebonne, cette ancienne cité Jdeés Caldtes, qui depuis cinquante ans
n'a cessé d'ére une mine ouverte pour I'étude comme pour les cal-
lections. Cette fois c'est la nécropole qui a parlé d'une fagon inté-
ressante. '

Déjh, il ¥ otrente et quarante ans, le cimetidre antiqueé du Chiillon
devint l'objet de la curiosité de M. Davois, son propriétaire. Sondé
sur divers points avec les idées d'un amateur étranger & la science,
¢ ehamp de repos donma un bel assortiment d'objets anciens, dont le
Musée de Rouen fit Pacquisition en 1840. En 1853, avec la permission
de Madame Davois, j'ai pu faire au Citillon une fouille méthodique,
qui a fourni au Musée ses plus beaux spécimens, et & la Normandie
souterraine un de ses meilleurs chapitres,

Cette année, le nouveau propri¢taire du Citillon, M. Montier, de
Bolbee, n fait défoncer la veille nécropole dans un but de culture.
Cetti fois encore, les morls se sont montrés sons la béche et, presque
partout, ce soit des ineinérations qui ont apparu. Huit ou dix sepul-
tures ont donné leurs urnes, toutes de forme ollsire ; puis un grand
assortiment de vases (lestings aux offrandes. L'ensemble de la fouille
n'ns pas fourni maoins J¢ trente vases en verre dont plusieurs dtatent
brisds. Parmii ces derniers on remarque des fioles diles lacryma-
toires, une baguette de verre, des perles bleues coteldes, un' collier
de vingt-six perles, et les restes d'ane coupe représentant un combat
de gladinteurs. Ce genre de vase a &té déja rencontré d Vienne, en
Antriche, & Londres, dans la Savoie, dans le Berry et sur plusicurs
points de I'Europe romaive. Dans les urnes, ou anlour 'elles, on a
recueilli Jes épingles en vs on en ivoire, un passe-lacel en os, des
fibules, des boucles d'oreilles et un miroir en bronze, une tablette 3
dcrire en marbre, deux lampes, dont une en fer el l'autre en ferre
cnite vernissée, affsctant la forme d'un pied humain. Je n'omettrai
pas de mentionner es clons, des gerrures el des clefs, provenant
des coffrets de bois qui contenaient ces dépdls funébres.
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EPOQUE FRANQUE.

Sur plusieurs points de ce département les Francs se sont fait jour
cetle année comme les pricédentes. Nous sommes loin de connallre
toutes leurs apparitions, car les lerrassiers ne discernent pas loujours
¢e qu'tls rencontrent, el puis nous n'avons pas pariout des corres-
pondants.

Malgeé la difficults de connaltre loos les fsits archéologiques qui
s¢ produisent dans un département aussi grand que le ndlre, nous
sommes arrivé cependant & enregistrer un bon nombre de rensel-
gnements qui viendront enrichir le faiscean de I'histoire dépar-
mentale.

Dans cetle catégarie je crois devoir ranger de nouvelles décop-
veries d'objels francs, faites & Grandeourt priés Londiniéres, el & Som-
mery prés Neulchitel. Dans le premier village, la Motfe du Charron
a donné une lance en fer el deux vases en lerre. A Somumery, de nou-
velles sépultures ont fourni, outre des vases el des boucles en bronze,
une épée en fer longue de prés d'un métre. L'épée est loujours rarg
dans les sépultures mérovingiennes.

Harfleur, Blangy, Beausaolt nous ont donné des cercueils de pierre
qui me paraissent appartenir & 'dpoque frangue. A Harlleur, c'est la
enllure qui a renconled des squelelles avec des suges de pierre au
pied du Mont-Caber.

A Blangy, l'auge s'est révélée an hamesu de Grémonmesnil, sur
la lisitre du Bois du Détroil. Le fond de ce cercueil dtait percé de trois
trous, tandis qu'ordinaircment il n'y en a qu'un seul. A Beausault,
¢'est le chemin de grande communication n® 35 qui, en 1851, a
montrd denx cercueils de pierre an hameande la Fontaine-du-Puits.
Cette année, un nouveau sarcophage est appara dans la tranchée, ot
tout indique qu'il n'était pas senl.

Dans mon rapport de I'année derniére, j'ai parld d'un cercueil de
pierre lrouvé & Avesnes prés Gournay, Depuis j'ai visitd ce sarco-
phage, qui est en pierre de Vergelé, el je me tiens pour assuré qu']
doit 8tre reporlé aux temps mérovingiens. J'ai fait plus : pendant
I'excursion qu'il m’a é1é donné de faire dans le pays de Bray, j'ai
foaillé le terrain qui entours le cercueil de pierre et j'y ai trouvé
tout un cimetiére franc, dont je n'al exploré qu'une partic. Jaj
reconnu plasieurs rangs de fosses, dont douze ont &8 complétement
étudiées. Ces douze fosses nous ont donné cing vases de lapre, un
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sabre et un contean de fer, cing agrafes en feravee plaques et contre-
plaques, la plapart plaquées ou damasquinées d'argent, des perles
de verre, une monnaie romaing, une fibule de bronze, une fibule en
or, et enfin deux boucles d’oreilles 3 cercle de bronze aves pendants
d’m‘l

L’année dernidre encore j'entretenais le public d'une fouille im-
portanle et heareuse opérée dans le cimetiére de Dowvrend, pris
Dieppe. Allfchés par le résultat de cette opération, des amateurs qui
se [rouvaient aux bains de mer ont voulu se procurer le plaisir ('une
exploration archéologique. Ils ont consacrd trois jours & préparer des
fosses, et au jour désigné pour I'inspection, ils ont recueilli des fers
de lance, des fers de fleche, une fiols €t un bol en verre. La princi-
pale découverte ful celle d'un jenne guerrier franc ayant a ses pieds
un vase, A la téte des boucles d'oreillesen argent, au cou un col-
lier de perles de verre; i Lo ceinture, une boucle et un coutean de
fer, et sur les jambes un bouelier aves son umbo.

Une recherche de eaillonx sur la route a fait trouver & Nesle-Nor-
mandeuse (canton de Blangy) toul un cimeliére franc. Parmi les
apaves que le hasand a fait tirer de ces sépultures, nous citerons une
hache, une lance et une épée, des vases de lerre, des sabres, des
couleaux, des boucles; des plagues de ceinturon én fer comine en
hronze. Nous espérons; i {'aide d'une fouille méthodigue, compléter
"inventaire de ce dortoir des francs mérovingiens.

La plus belle découverte de I'année derniére a été le cimetiére de
Creil, qui couvre le pied de la Cote-d"En, entre ln roule impériale
e 25 el la ronte départemeniale n* €6, Révélé également par une
extraction de caillonx, il a donné pendant plusienrs mois une fonle
A'objets en terre cuite, en verre, en pite de verre, en ambre, en ler,
en bronze, en argent et en or. On ne saurait estimer & moins de cin-
quante le nombre des sépultures visitées par labéche. Le plus grand
nombre élaient sans cercoeil ; mais, chose rare, on a complé jusqu’a
huit cercueils de pierre, dont cing en moellon du pays el trois en
Vergeld du bassin de Paris.

¥'ai reconna douze vases, quatre couleaux, cing sabires, une agrafe,
une hache, une lance et une épée en fer. Le bronze était abondani;
il sé pariageait en boncles de laniéres et en boucles de ceinturons,
on plaques et contreplaques. L'une de ces agrales, remarquallement
découpée, représentait la téte et le buste d'un homme, Il y avail
aussi eing styles, nouf fibnles ornées de verroteries, deux bagues, six
chalnettes et plusieurs boncles d'oreilles. Les trois plus beaux objets
d'art élaient une boucle d'oreille avec pendant d'or rehaussé de
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perles et deux magnifiques fibules. Dé nombreuses perles de verre et
de pate de verre provenaient des colliers et des bracelels. Enfin je me
dois pas oublier Irois monnaies antiques, dont deux romaines et une
gauloise. L'une est un Posthume en argent foré pour dire snspendin;
I'autre, un mureus de Yespasiens 1a troisidme onfin dlail on bronze
gaulois des Aulerquoes et des Bellovaques.

LE MOYEN AGE ET LA RENAISSANCE.

La période chritienne du moyen dge est riche en monuments de
loutes sortes. Si bon nombre de ses euvres gisent dans la poussiére
da sol, un plus grand nombre encore couvrent la surface du pays el
Fenrichissent de leurs merveilles aussi dclatantes que durables, On
peut dire:avec raison que cetle grande époque fonrnit des élémenis
5 loutes branches de la science comme de I'industrie nationale.

La sigillographie peat trouver matidre d'étndes dans deux sceanx
du xn® sidels, I'un en pierre et I'antre ¢n bronze, trouvis 3 Arques
el 4 Leure, localités fort importantes an moyen dge. L'un deces sceaux
parall avoir apparfenn & un artisan on & un indostriel.

l.a céramique du moyen dge est beaueoup moins connue que la
céramique romaine, el méme que- la céramique franque. Cependant
elle est pour nous d'un plus grand Intérat, puisqu'elle se rattaele
immédiatement & notre nationalité el que, par lapplicatisn duvernis
plombique, elle marque un progrés plus grand dans les arts indos-
trigls. Pour scerolire les dléments de celte science, le cimetiérn
chrétien de Martin-Eglise nous a donnd un trés-besu pichet dg
X1 sigcle el un vase du xme, percé de trous aprés culsson, pour usage
funiraire. Les fouilles de I rue de I'lmpératrice, # Ronen, ont donnd
un beau pichel émaillé de jaune et décoré de pastiliage, qui fgure en
ce moment § I'Exposition universelle,

Une aatre déeouverte faile dans la rue de I'Hotel-de-Ville consiste
en nne lielire revélae de vernis verditre et contenant cant cin-
quante monnaies d'argent des x1* el xn® sidcles. Cetle circonstance,
qui date l'objet, en fait un dlément précieux pour I'histoire de la cé-
rumigue.

Maiz nulle part la céramiqoe cheétienne n'a recoeilli d'dléments
plus abondants que dans les églises et dans les cimetitres. (Yest oo
qui vient d'étre démontré une fois de plus par le cimetidre ehrétion
de Bouteilles, prés Dieppe. Profilant du passage que Ja route dépar-
tementale 0° 44 vient de se frayer & travers cel ancien champ de
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repos, j'ai fait un sondage afin de rechercher une fois de plos ces
eroix d'absolution et ces vases i charbon dontceite localité s'estmon-
wrée si prodigue. Dans I'élroit passage de la roule nouvelle, j'al ran-
contré plos de lrente vases des xur, Xiv* et xv* sidcles, qui accom-
pagnaient des corps chrétiens de celle Epoque. Il g'esl présentd jusqu'a
un pot de grés de Martin-Camp d'une dale rilativement récenle, Ba
présence prouvalt que l'usage de britler de I'encens’aulour Jes morts
ou d'y placer de 1'eau bénite avait persévérd ici jusque dans ces der-
niers temps,

La numismatique, si prodigieusement variée, des temps feodaux,
trouve dans les déconvertes quotidiennes des documenls nouveaux
et inattendus.

Cette année nous avons A signaler, dans la Seine-Inférieure, deux
{rouvailles intéressantes pour les collectionneurs comme pour les
drudits. La premiére a en lien & Saint-Arnoult, prés Candebec-
en-Caux. Des ouvriers plantant des arhres, au lien et place d'une
ancignne chaumiére, rencontrérent un vase de lerre rouge en forme
de pichel, qui contenait plus de cing cents piéees de monnaie
d'argent et de hillon. Toutes cos monnaies allaient duw xo* an
xiv* sitcle, On y & reconnu les rois de France Louis VI, Philippe-
Auguste, saint Lonis, Philippe-le-Hardi, PLilippe-ie-Bel ot Louis-
{a-Hutin; les ducs de Bretagne Jean I*7, Arthur 11 et Jean 111, le duc
de Bourgogne Eudes IV, le duc de Savoie Amédée ¥ et le roi de
Sigile Charles |1 d"Anjon.

Mais une déconverte plos importante et plus précieuse par son
antiquité o &té {aite & Rouen dans la roe de I'Hotel-<de-Yille. En cren-
sant les fondations d*une maison nouvelle an croisement de la rue
Beauvoisinie, on a lrouvé une petite tirelire enterre blanche émaillée
de vert, Elle contenait de cent quaranied cent cinquante piéces d'ar-
geni baronnales et royales du xr* an xu* sideles. Netloytes avec soin,
ellesont |aissé reconnalire des comtes du Mans, de Charires, d’Anjou,
de Chiteaudun et de Henri 1T ou de Henri 11 d'Angleterre.

Mais de toutes 1es branches de Varchéologie, celle qui profite lo
plus des découvertes journaliéres que font les travaux publics et par-
ticuliers, ¢’est la sépulerologie ou connaissance de [a sépulture de
I'iomme. Déja pour les pérides gauloise, romaine et franque jai
montré une série de tombeaux antiques &talant leurs richesses el fai-
sant bénéficier les diverses connaissances humaines. Le moyen 3ge
a aussi beaucoup & gagner  I'étude des sépuliures.

Nous avons déja parlé du lambean de sainte Honorine, de Griville,
qui ful honoré par le moyen ige mais nous n'avons pas mentionné
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les peintares dont on le décora alors, el I'ouverture circalaire qui fut
praliquée dans ses flancs pour l'usage des pélerins,

Des travaux de restauration opérés dans la chapelle de la Sainte-
Vierge, & Saint-Ouen de Rouem, onl fail voir les arcades du
x1v* siécle oit reposéreni I'abbé Nicolas et Pabbé Marc-0'Argent, le
fondatenr de la grandebasilique. Ces arcades Staient encore décordes
de peintores symbaliques du xvi® sidele.

Un autretravail de restauration de chapelle a fail découvrir, 3 Saint-
Jacques de Dieppe, la dalle tumulaire d'Estienne de Manneville,
conseiller de fa ville el trésorier de I'dglise, mort en 1508, Cetle
dalle préciense, b laquelle se rattache le souvenir d'une grande
famille qui a donné deux gouverneurs i la ville de Dieppe, a 81é soi-
gneusement encasirée dans le mor de la chapeile de Saint-Joseph
ol elle a éié découverte.

La méme ville de Dieppe nous a montré, dans un ancien clolire
d'Ursulines, abandonné i la révolution et transformé dans ces der-
mierslemps en une propriélé privée, trois cercueils de plomb, Imi-
tant le corps humain. La forme de ces chapes de métal, lear décora-
tion particuliére, nous les fait reporter au temps de Loais X111, époque
de 1a fendation do monastére. Le propriétaire en a fait don & la ville
de Dieppe pour sa collection.

Puisque nous en sommas sur les sépultures de plomb e nos dglises,
nous n'oublierons pas de mentionner ici trois boftes en plomb en
forme de coeur, tronvées récemment dans I'église de Saint-Laurent-
de-Brévedent (canton de Saint-Romain-de-Colbsoc). En démolissant
'Ie cheeur de 1'église de ce village afin de Iagrandir et de 1o trans-
former, on a trouvé dans un des piliers trois coeurs en plomb, con-
tenus (lans une grande pierre. Ces enveloppes métalliques contenaient
les copurs de Nicolas Le Roy du M2, sieur &' Aplemont, viee-amira] (g
France, et ayant commandé des escadres sous les rois Lonis X1 e
Louis X1V, et de Renée-Suzanne Du Fay, son epouse, dicélde en
1671. Latroisi®me boite, plus pelite que les autres, contenait |e coenpr
'un enfant de douze ans. Soigneusemenl conservis i Iy mairie de
Saint-Laurent, les eceurs des patrons ou hienfsilears des ancdtres
seront religieusement replacés par les enfants dans le chowr de |a
nouvelle bglise.

Mais In principale opération de 'annéa, célle par laquelle nous
terminons ¢4 rapport, c'est la fouifle pratiquée dans le chour de la
cathédrale de Rouen su mois d'actobre dernier. Depuis 1862, je mé-
ditais cette recharche. J'ai pu enfin 'exéenter vers la fin de 1866,
griice au coneours simultané de 8. Em. Mgr le eardinal archavique
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de Roaen, et de S. Exc. Monsieur le ministre des Culles, qui 2 bien
voulu accorder une allocation.

Je savais, par I'histoire, qu'au commencement du sidcle dernier
(vers 4734) le chapitre de Rouen, réformant le cheenr, avail délruil
les tombeaux da roi Charles V, du duc de Bediord et des rois anglo-
normands, Henri Court-Mantel el Richard Ceeur-de-Lion. Une
foaille pratiquée dans ce méme sanctuaire, en 1838, pour larecherche
duceeur de Richard, et couronnée par la découverts de la statue sé-
pulcrale, avait montré qu'a I'égard des deux Plantagenet gui déco-
raient 1a cathédrale actuelle, depuis sa fondation, on avail él& moins
radical que pour Charles V, et que les royales images, au lien d'élre
enlevées on brisées, avaient 81¢ senlement enfouies sons un terrain
de transport. La découverte de la slatue de Richard démontrailsans
réplique le procédé des chanoines, que I'histoire n'avail pas enre-
gistré.

Cette trouvaille renfermait pour moi un renseignement. Elle me
disail que ln statwe de Heari lo Jeune, dit Court-Manted, avail &t
{railée e méme, et qu'elle devail se trouver ensevelie, comme 5a
sceair, au coté de 'Evangile. Ce futsous celle impression que je fouillai
le 17 octobre, et que ce jour-1a méme jo rencontrai I'image royale,
poyée dans un bain de mortier el un grossier blocage de magonnerie.
Nous I'avons religieasement dégagée de son linceuil funébre ot pla-
cée 4 oote do son frére jusqu'a ce que toules deux puissent reprendre
dans le cheenr lear place sept fois séculaire. Cest ce que nous espé-
rons voir prochaingment.

En attendant, nous devons nous féliciter d"avoir tiré de terre cetle
royale statue J'un Plantagenet, glorienx 1émoin de la puissance nor-
mande au sn* sidele.

Gelte statue, longue e denx méblres vingl-trois conlimétres, est
on pierre de liais da Créteil, Elle monire le jeune prince couché
sur le dos, comme sont toutes les slatues sépulcrales de I'époque. La
title, qui élait conronnéed'un diadéme lleuronné, manque totalpment.
Le corps est revdla d'une robe longoe qui [erme sous la gorge, su
moyen d'une jolie fibule cruoiforme enlourée d'une bo: dure circulaire
décorsa do lentilles. Une dlégante ceinture bouclie sur les reins,
présente sur toule sa longuear des eroiz de Saint-André, des tra-
virses el des besants del'aspect le plus gracieux. Le corps du princa
est enveloppd du manteau royal, auquel il emprunie le surnoin de
Court-Mantel. Le manteau, qui reléve sur les jambes, st fermé sur
les épaules & Vaide de deux agrafes en forme de quatre-feunilles.

Lo duc-roi ne porte pas d'tpée, pas plus que Richard. Comme lui
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il soutient du bras gauche un scepire brisé. Plus que son frére, il
montre, suspendue i £a ceinture, une charmante anmoniére,

Les deux mains, jointes sur [s poitrine, ont e complétement en-
levées. Les pieds ont été également mutilés, comme les mains el
comme la 18le. Le pied droit manque totalement; le pied gauche
laisse voir une charmante agrafe de chaussure. comme le pied de
Richard.

~ Cette belle image d'un Plantagenet, qui peut rivaliser avec celles
de Fontevrault, sera bientot restaupée par les soins du gouvernement.

Profitant de cette découverts, j'ai cherché le corps du prince, qui
m'a fail & pen prés défot. Je n'ai plus trouvé que quelques lames de
plomb du xn® siécle, qui avaient assurément servi & un cercueil pri-
milil, des ossements sans ordre et des fragments de cuir de beeuf.
Quoigue le roi Henri ait &t enveloppd dans une peau de beeuf et
dans un sarcophage en plomb, je n'oserais assurer que parmi les
Ossements rencontrés il ne s'en trouve pas qui appartiennent @
Guillanme Plantagenet, dit Longue-Epte, omele de Henri, prés duguel
ce jeune prince avait désird d'dtre inlhumé.

L'exploration commencée ne ¢'arréts pas an tombeau du roi Henri
te Jeune, 11 me vint dans la pensée de rechercher I'inscription sur
cuivre du tombean de Bedford, donné par Sandford d'aprés un des-
sin de William Dugdale. Comme les chanoives avaienl enlerrd les
slatues royales, jespérais qu'ils avsient réservé e méme sort & la tabile
de métal. Je n'eus pas le bonbeur de 1a renconlrer, el tout me fait
penser amourdhni qu'elle est perdue pour jamais. Mais il arriva fci
nne chose i laguelle e ne songeais nullement. A quatre-vingt-
quinze centimélres ‘du pavage actuel, je rencontrai un cercueil de
plomb e Jeban de Lancastre, régentds France pour son nevou
Henri VI, et inhumé dans 1a cathédrale de Houen le 30 septembre
14335, Ce cercueil, en plomb laminé, mesurait denx mbtres cing
centimétres de long sur une largeur varisnt, des pieds & Ia tde, de
vingt & vingt-cing centimbtres. Ce sarcopliage avait && sutrefois
enveloppé dans un coffre de chéne, dont le bois s'étail consumé,

¥ai examiné avec le plus grand respect le corps du prince qui fut
un des plos grands guerriers de son siels, ot qui était fils, frére oy
vnele de rois. Ce corps n'élail enveloppé que dans une forle couche
de plte, produit de 'embaumement, Cotte pite, que j"al fait analyser
par la chimie s'ast trouvée &re un composé de résine ot ds ma-
tidres balsamiques dans lequel il entrail yne telle quantité de mer.
cure & l'état liguide que les goultes en sortajent en abondance. Cot
examen respectuenx el rapide, fait sur le corps d'un des prineipaux
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personnages du xv* sidcle, n'aura pas été inulile, ni pour 'élude des
arts, ni pour la sépulture chrétienne du moyen dge.

Jé n'insisterai pas sur cet éirange rapprochement opéré par la
Providence qui, m'a fail rencontrer dans le méme sanctoaire, aquel-
ques pas de disiance, les représentants de deax silualions si diffé-
rentes dans I'histoire. La plos grande élévation de la puissance nor-
mande, et le plus profond abaissement de la pationalité francaise.

Mais je ne puis m'emptcher de faire remarquer la colocidence
&trange et peu concerlée de la découverte du lombean de Bedford et
du rachat de ls prison de Jeanne Darc. En 4135, Badford était deé-
cédé dans ce méme chiteau d¢ Rouen ol avail été emprisonnée la
libératrice de la France en 4434, La victime el le bourreau se sont
trouvés ainsi rapprochés par une volopté supréme A laguelle rien ne
résiste, ¢l A quatre ans de distance c'estla méme ville qui recoit
Jeurs cendres el leur sert de Lombeau; el si, aprés qualre siécles du
paisibile repos de la tombe, Bedford revient i la lumiére, ¢est ponr
élte lémoin du triomphe populaire de I'béroine qu'il abreuva de
larmes et d'humiliations,

L’'abbé Cocurt.



TRESOR DE PETROSSA'

Pendant I'été de 1837, quelques earriers de Péirnssy (Petreosa),
ville de Valachie sur FArgieho (Ardeiscus), afMuent du Danube, dé-
couvrirent en exploitant la montagne d'Istrilza un merveillenx trésor,
composé de vingl-deux piéees inlactes en métal, plosieurs rehaus-
sées de grenats, émeraudes, saphirs el perles. Ignorant sa valeur, les
grossiers paysans qui avaient mis la main sur le trésor e ciidlérent
A un magon gree pour la modique somme de 1200 franes, Celai-ci arra-
cha les pierves préciensesen brisant leurs alvéoles, parlagea un
plat en quatre morceaux et vendit tout ce fjui pul trouver achetear.
Instruit de Pévénement, I'année suivante, le prince Michel Ghika,
ministre de Uintérieor et frére dy hiospodar alors régnant, se trans-
porta sur les lienx et confisqua au profit du Muséo de Bucarest les
pikces qui n'élaient pas encore alifnées: malgré des recherches in-
cessantes, on ne réussit & en sauver que douze, la plupart en mau-
vaisas condilions, et un petit nombre de fragments : le reste demeura
irrévocablement perdu, La condaite du ministre élait basée sur le
droit striet, car la terre of gisait 1o trésor appartenait & I'twdchd Je
Buzéo, ¢'est-b-dire I'Etat.

Yavais, le premier en France, signalé dsns un ouvrage spécial
(Orfévrerie mérovingienne, 1884) le trésor de Pétrossa, dont ju py-
bliai alors une faible portion d'aprés les photographies de M. Bock et
les gravores de M, Arneth. M. Odobesco connaissail mon livre, aussi
toutes facilitis m'ont-elles 414 accordbes pour revenir sur des erregrs
inévilables dans un travail fait en Pabsence des originaux. Non con-
lent de me laisser étudier & domicile les monuments, uniques an
monde, qu'avec une générosité bien digne 'éloges S, A, le prince

(1) Estrabt de I'Hisloire s brovail & *Exposition wmiverselles de 1807, par M. Gk,
de Linzs. (Sous presss.)
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Charles de Roumanie adistraits passagérement du Musée de Bucarest
pour en enrichir I'Exposition universelle, M. Odobesco a voula aussi
m'offrir une collection de photographies, précieux memoranda des-
tinés & compléter mes notes manuscrites; de plus, I'simable savant
a mis & ma disposition 1o somme des documents qu'il avait recueillis
sur 1a matiére. Je tiens A enregistrer ici des acles de bienveillante
confraternité : ils seront appréciés davantage, quand on saura que
M. Odobesco prépare lai-méme une Description du trésor de Pétrossa,
accompagnée de magnifiques planches en chiromo-lithographie.

1@ vais détailler I'une aprés I'antre les pidces exposées au Champ-
de-Mars; je ticherai ensuite de jeler quelque lumiére sur lenrusage,
leur date, lear origine et lenr fabrication.

Aiguiére (amula), haule de 0°.35; forme dlancée; panse rudentée ;
col & renflement orné d'acanthes, style persan, et de chevrons an
pointillé, motifs répétés sur le fond du vase ; noeud sphéroidal; pied
conique entours d'un chapelet de grosses perles soudées ; anse rigide
dont lextrémitd inférieure tournée en cercle sappuie conlre une
fleur de lotus ciselée, le sommet plié en patle surmontée d'on corbeat
dyidé pour y loger le pouce; deux serpents, découpés a jour el cou-
yerts (Cimbrications, surgissent des flancs de la patle, el conlour-
nent en partie les lavres épanouies de 'ouverture, couronnée de
perles & I'instar du pied. Objets dégradé.

Plat (lant) brisé enquatre morceaux ; diaméire, (= 565 ; au cenlre
an aster persépolitain encalré ('ondulations copcentrigues; sur les
bords, un chevronné conrant, dont chaque Wiangle inscrit une sorte
de feuille eoteléa que prolongent des enroulements; deux cercles,
I'un extérieur, orlé de grosses perles, I'autre intérienr, bordé de pe-
tiles, accompagnent le chevronné. Toule I'arnementation est repous-
sée, saul les grosses perles qui sont souilees.

Feuelle girculaire (patina), montée sur un pied trés-bas; hautenr
totale, 0=112 ; profondeur, 0%,075; diamdtre, 0=,957. Elleest [aitede
deux lames épaisses, appliqades 'une sur I'autre of réunies ensemble
par ung soudure antique habilement dissimulée ; la lame extérieure,
plus forte, est unie; l'intérieure comporie une série de personnages el
(’ornements, ciselés et repoussés, style gréco-romain (e la basse
dpoque. Co décor consiste en un cep de vigne courant sur le bord du
vase, entre un chapetet de perles etune torsade, feailles el grappes
empiétant ¢h et |h sup le champ qu'elles encadrent. Au-dessous du
cep apparalt une série de seigy figures rangoes en cerole, les pieds
posés sur une seconde lorsade, limite ¢ médaillon central oi l'on
trouve un berger couché, puls un chien, un inon, un lion, deux
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anes aflrontés, un léopard, tous placks bout 3 bout en diverses atlity-
des. Au milieu surgit la stituslie d'une femme assise, hante do
0=,075. Elle est vélue d'une longue tunique sans manches, serrée 4
Ia taille ; ses cheveux, divisés par une raie qui va da front & 'occi-
Pput, s'enronlent en couronne ofduleuse et se retroussent en chignon ;
ses [raile grossiers manguent d'expression; son sein esl médiocre-
ment indiqué; elle tient 3 deux mains un gobelet comyque (calathus)
qu'ells serre conlresa poitrine. Le siége, arrondi, sans dossier et 3
marchepied (scamntm), est orné d'on cep de vigne compris entre
deux torsades. Jo reviens aux seize figures intermédiaires; vu leur
importance, je les décrirai méthodiquement en allant dg personna-
Be 1 4 vers la droite du spectatonr,

{* Jeone homme imberbe, assis, presque no, drapé & I'antique
daos un smple manteay ; il lient de 4 ain gauche une Iyre afe
puyée sur son genou, et dansa droite serre le bilon court (plec-
frum) desting i faire vibrer les cordes do linstrument; nn hippo-
grifle est couché 4 ses pieds.

2* Homme barbu, debout, véta d'une courte (anique de fourrures
4 manches collantes (ehiridola), ajustée 5 la taille par une eeinlure ;
il a pour coiffure les dépouitles de Ia téte d'un animal féroce, galea
pellibus tecta, ct il est chisussé de boilines & Lasse tige (peranes);
une chlamyde couvre ses épaules; il éléye de la main drgite une
écharpe (strophium), les deux bouts réunis, — peut-dire une fronde
(funda), — et porte dans la gancha un are, |a corde enroulée autour
du bois; on voit un gros poisson enlre sos jambes,

3 Enfant debout, nn sauf une chlsmyde; il porte sur la e un
coffrel échiquetsd (arcula), et un épiou ane palme dans la main
gauche.

4* Jeane homme imberbe dans 'attitunde e Ia marche ; il est va1g
de la chlsmyile et d'une pidce d'dtoffe altachie autonr dez pajng
(semicinetivm); un corbeau est perchié sur son épaule droite; |l a ype
grappe de raisin dans la maip droite el un flambesy ar) dans Ja
gauche,

5* Femme debout, voilée d'ans draperie Motlanie (amictus), robe
lalaire; dans la main droite, un seau (situla), dans |y gauche, una
bouelle (patera).

6* Femme vitue comme |a précédente, assise sur une chaise (ca-
thedra) dont I large dossier serl dp ierchoir & yp corbean; sa
main droite lient un sceplre court, dans sa main gauche apparait un
instrument en Y que je serais dispost § prendra ponr  des Clseaux
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ouverts (forfex, forficula); son talon droit fait redresser une patera,
sur laquelle repose entiérement le second pied.

7* Femme deboul, semblable au n* 5; un (lambeau dans la main

"ganche,

8 Homme barbu, deboul, poilrine nue, le resté do corps enve-
loppe d'un long manteau ; dans la main droite, un sfrophium torda en
corde, la gauche est appliquée sur la poitrine.

Y Femme deboul, robe talaire, manteau, strophium i [ranges
crolsé sur la poilrine; bras et sein nus; clieveux roulés en couronne,
tresses relombant sar les épanles; sa main droite pose une espéce de
stomma sur la e du personnage préeddent; elle lient dans ls main
gauche une corne d'abondance. _

10* Homme imberbe, debout, véiu comme le n* 8; armille aux
épaules; modius sur la 18te; une sorte de caducée abaissé dans la
main droite, dans o gauche un grand &pi ou une palme.

{1* Homme barbuy assis sur un erocodile ; semicinetium pour toul
vitlement; atiributs : un maillel sphiérique (malleus) dans s mamn
droite, une cormu copie dans la gauche.

12* Femme debout, le haut du corps nu, le bas enveloppé d'un
manteay; ses cheveux retombent en longues boucles sur ses épaules;
au sommet du crine, une toufle (fubulus) accosiée de deux petites
ailes d'oiseau ouvertes : elle tient une patera dans la main gauche.

13* Jeune homme imberbe, debont, entidrementiu, sauf une ehla-
myde rejetée sur le bras ganche; il est courount du slemma; sa
main droite est armée d'un fouet.

14* Figure semblable au n® 13, un fouet dans chaque main; un
corbesu & droite, & hanleur du visage,

15 Jeune homme imberbe, debout, semicinetinm aulour des reins,
chlamyde sur lo dos; un biton dans la main droite, ung corbeille de
fruits dans |n gaoche.

16° Femme en marche, robe longue i manches courtes, ceinture
de perles; elle porte un seso dans la main droite, la gauche dléve
une pating : ung Uge cliargde de citiouilles ou de grenades serpente
h eblé du personnage. Pidee intacle.

Tazse octogone & deux anses, fond en retrall @ cliacun des seize
panocaux qui la composenl encaitre des rosaces ajourdes & huil et &
douze lobes, les claires-voles vitrées en cristal de roche. Les ansés
sanl formies d'one panthére donl les membres postérienrs. s'are-
boutent 4 45 degrés contre le bandeau do milien, les griffes anté-
rieures el la gueule supportant une palle horizontale en queae d'ni-

XVIL, &
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gle munie e quaire oreilles saillantes; e moucheld des panthiéres
est obleny au moyen de pelits grenals suriants ot de parcelles de
nacre. Un cloisonnd de sapliirs, émeraudes el grenats orienlaux
revéiait Vextrados des pallés; une décoralion du méme genre, pier-"
ros recangulaires, régne sur les bandeaux el sur Je pied. La wo-
jeure pariie des soudures a 618 brisée; les geanmes ont dispary pres-
que en totalité; le fond et plusieurs panneaux manquent, une seule
panthére est intacte. Dimensions : prof., 04 05 ;- gr. diam., 0=,485;
petit diam., 07 485 ; diam. & la base, 0%,09 et 0%,075.

Tasse dodécagone analogue 3 la précédente : claires-voies lormées
de rosaces b it lobies maintenues par une tringle verlicale. An
fond, méme rosace; deux diamétres la maintiennent, fuatre petits
cercles la canlonnent; le tout ajourd, Ce vase esl (rés-mulilé; il n'a
plus qu'ane seule palte en quene d'arcnde; les cellules de cloison-
fage s'y voient encore, mais aucune irace des arcs-boutants n'esl
restée. Dimensions & prof., 0w, 02 diam., 0= AT75

iorgerin ou hausse col. Il consiste en un croisant formé de deux
plaques peu épaisses : 'une servant de cuve; l'autre, tres-mince, dé-
coupbe en cours, tréfles, palmeltes, cercles of riangles, bordee 4
Pentour de cases rectangulalres, est superposée i la premiére. Des
grenats orfentaux, deslapis-lazali el une plie vitreuse vert clair,
taillés ad hoe, tlaient rapportés entre les lindaments de Uesquisse el
fixés par un mastic résineux qui remplissait |a cuve, Un carcan va
mourir entre les cornes du croissant auxnuelles il est sondé presqu's
angle droil. Ce carcun, orpementé & Uextéricur pomme le reste de
I'obijet, s'ouvre par derritre & I'side d'une pitee mobile & charniéres
annelées que traversent deux goupilles sommées d'un bouton de
grenat; on passail le gorgerin au cou en enlevant le dosdu carcan,
Dizmétres, 0220 et (™45, Avaries majeures, mais nexcluant pas la
possibilite d'une restitution.

Fibule en forme d'aigle on d’épervier, les ailes fermées, 1o quene
el éventail, Lo dos o conservd les altaches de la broohe, dont la
pointe s'engageait dans une gafne, La téte et le con de Voiseau sont
crenx et en rehel; le corps et Iy quene se conrbent on are, 'La surface
extérieure fail revélue de pierres précieuses caboclions, de grenals
orientaux ¢f de verrés rouges cloisonniés; sar la poitrine, un
rectangulaire gemmé, Le cou est ajourd de ceurs el de cercles qui
devaien! enchifisser des grenals; des cloisons sondiées & In circasse
sertissaient les pierreries sur le reste de la fibule, cependant les fonds
du a€heu et de quelques gros cabochons ont 08 rapportés aprés coup.
Qualre glands en eristal de roche, monture perlée, allachés par des



TRESOR DR PETROSSA. 1)

chalnes tressées, étaienl suspendus & la quese; il en reste encore deux.
Dimensions : haut. sans les pendeloques, 0=,37; plus grande larg.
du corps, 07,405, de la quene, =43 environ, La piéce esl complile-
ment dépouillée ; les cloisons sont écrasées; on a déchiréd la partie du
col qui rejoignail la poitrine : néanmoins, ce (ui resle esl encore
d’on grand caractiére.

Deux fibules en forme d'oizean an long cou planté sur un corps
elliptique; j'avais d'abord cru que ¢'élail un paon, mais la téte et le
bee font reconnaltre un vautour. Le con bordé de perles ciselées, la
quens et les rudiments des cuisses, flaient ornés de grenate orien-
tauns ¢l anlres pierreries, cloisonnés on enchissés dans des bites pro-
fondes rapportées. Le corps, bombé, se compose de deux plagues su-
perposées + Pune, trés-épaisse, sert de fond ; I'sulee, plus mince, est
ajourde de ceeurs, palmeties et cercles réguiidrement disposés autour
J'un gros cabochon central. On a introduit dans les ouverfures de
potites bites serlissant des gremats el des verrvs rouges ol sont
gravés des cercles coneentriques; ces bites remplissent lintervalle
compris entre les denx plaques ; la verroterie repose sur un paillon
Wor, Cing glands attachés b des chainelles tressées sont suspendus &
la queue; ils sont ovoides et pointus; leur 1810 est imbriquée; leur
corps réliculé i jour incruste des lames de grenal, Les allaches el la
gsine de la broche ont persisté. Le cou a pour Ame un tube métalli-
que. L'objet entier délermine un are. Dimensions : hauléur sans les
pendeloques, 0=,25 ct 0=,235; largeur, 0=,080 et (=,065. Les deux
flbules ont beaucoup souflert; I'une d'elles est privée de ses pen-
deloques; il reste néanmoins sur les corps quelques verroteries
incrusiies.

Fibule imilant un oiseau. Corps elliptique travaillé et décoré
comme celui des vautaurs, Ce corps porte sur une bate rectangulaire,
diviste en quatre compartiments oit sont enchidssés des morcesux de
erislal de roche bombés ; deux palmeites contonrndes en volule se
dressent aux extedmitbs du rectangle, un bonton de grenal rehausse
leur ventre. Au liaot do corps, méme bile reclangulaire accostée de
denx boutons de grenat; sur la bite, wn trapéze partagé verlica-
Jement en deunx cases et sommeé d'un carré incrustant un morceau de
pate vert elir; le toul est couronné par un grenat simolant la téle
de Panimal. Ce grenat ferme le pavillon d'une corne hexagonale qui
prolonge le derridre du col, et contre laguelle 'appuie la galve d'une
Liroche dont les attaches subsistent. Deux chalnelles (ressées, munies
de pendeloques microscopiques en perles, compldtent 'ensemble.
Dimensions : haat., 0=,173; larg., 0,053, L'ohjetest presque intact, il

25638
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n'y maniue qu'an pelit nombre de pierres : gréce & lad, la restitution
des vanlours devient facile.

Torgues en gros fil uni; fermeture, un tenon s'engageant dans une
boucle ronde : diam.. 0=A70; épais.. 0= 005,

Annean eylindrqgue brisé s'elllant vers interruption : fermoir,
une moriaise ronde of wn tenon; wn 11 rould en hidlice renforee lenrs
gueues. Une inseription est gravée au dos de 1'objet sur la partie
opposte au fermoir, Diambtre, 0= 453 épsisseurdn milien, 0=,012,

Fragments. Un bout de chaine tressée d'oh pend un petit annean.
Deux morceaux de bandeau incrustant des lables de grenats décon-
pées en fears de lotus; Jeur systéme de cloisounage est identique 4
celud qui caraclérise 'épée de Childéric, le plal de Gourdon, les
couronnes e Guarrazar el besucoup d'anires pidces Torfdvrerie
atiribuées pux Franks ow aux Gollis.

Tous les objets qui composent le trésor o Pélrossa sont en métal
trés-pur. L'or rouge oriental focme la maticre des deux tlasses ot il
la pating illusirées de ligures; le resté est en or jaune byzantin. Les
valeurs intrinséques du fone, 24,400 Ir., 6t de la pating, 7000, le
poids total de Ia trouvaille, 47 kil 100 gr., feront apprécier sa ri-
chesse. Induils en erreur par la tournure antique des personnnges
ciseles sur Ia pating, et sartout par I'inscription de 'anneay ol jis
lisaient XAIPE KAl IHNE — de plus elairvoyants &'y soraiont me-
pris — les savanis qui ¢ludeerent d'abord le trésor de Pélrossa you-
larent y reconnaitre des ouvrages grecs de In basse dpoque, Cepen-
dant quelquesformes o) nementales, certaing détails ef, par-dessus le
marchd, l'invitation salue ot bois, forl pou compalible svec un an-
nean, eliangérent enfin le cours des ildes. O ils avaient vu du gree,
les épigrapliistes découvrirent trois mols en letires runiques pareiiles
anx caracleres rencontres sur plusivurs montments da Nord et une
fibule W'argent irouvée & Charnay (HBourgogue). Introduiles en
Grande-Hretaguie fiar les Anglo-Saxons eCemployées par eux dans
les provinces iju'ils subjugadrent & parbir du v* siéeli, cos lettres
oifrent ane grando conformité avec les anciennes runes genmaniijues
ci s'écarient des runes plus récentes, qualifides nordiques par le docte
M. C. Bafo, secrétaire de la Sociétd dés Antiguaires du Nord. Le
dernier mot, hailag, lut décliilled, et tout l¢ monde accepta celle
lecture; on ne saccorda pas aussi bien fuant anx deux auires.
MM, A. Odobeseo et R. Neumeister, pastour évangélique & Bucarest,
espérent avoir penétré le mystére ; ils lisent donc ;

bulani Uewy hailag,
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Odin est appeld Gautd dans I'Edda ; Jornandés désigne les contrées
situdes & |'est dn Tanais par on nom ¢oi se rapproche d'Ocey; le
terme germanique hatlag n'a pas besoin de commentaires. Gutang
étant acceplé comme une forme de Gaufi, on pourra traduire sinsi :

A Odin ln Seythie eonzacede,

Les liens de parentd qui unissaient entre cux les Scylhes on Gites.
tes Goths dont j& ne sulvrai pas les pérégrinations, les Germains. les
Seandinaves of les autres penples venus de 'Asie en Europe par Iy
route nord-est, ont &t suffissmment démontrés. De identité de race
résaltait pour ces diverses tribus la communauté de religion, wiassi
est-ge au culle ot i lo mythologie scandinaves quiil faut demander
'esplication du lrésor de Pétrossa. Mais le coniact des Barbares
avec la civilisation européenne dénatura tanl soit peu leurs Iradi-
tions religievses; guelques-uns de leurs anciens dienx s'ildentifiérent
avee les divinités greeques, el plusieurs habitants de V'Olympe en-
vahirent la Valhalla. Or, les Gétes on Daces orienlanx enlretinrent,
de lemps immémorial, des relations avee les comploirs grees éohe-
lonnés sur la cble nord du Pont-Eaxin; an me sitele, les Goths oc-
cupaient 1o Dacie, dont ils finirent par expolser les Romains. Des
monuments ob le calie d'Odin apparail sous les formes grecques de
la basse époque ne peuvent done Alre sttribués quiaux Goths, sur-
tout avee la condition de découverte sur un lerritoire habité par ce
peuple aux temps mémes ofl les objets furent faliviques. Si I'on ac-
ceplé des prémisses auxquelles je suls loin de donner le développe-
ment quelles méritenl, on reconpafirs facilement que le irésor de
Pétrossa comprenail Uensemble des regalia et des pontificatia f'un
souverain ; car, cheg les Goths el lis Seandinaves, les trois pouvoirs,
religieux, guerrier et judiciaire, s¢ concentraienl dans une seule
personne. L'anneau 4 inscriptions est U'anmeaw de serment que 'on
Lrempail dans e sang des viclimes et sur lequel juraient les plai-
deurs an invoquant les nums d'Odin et de Thor. Le grand plal ser-
vait aux offrandes pendant les saerifices: I'niguidre, aux libations,
La pating est cette coupe de mémoire, minne, qu'aux Irois fdles an-
puelles on vidait en (honneur des dieux, des héros ¢f des ancélres :
je designe loi, sous bénélice invenlaire, les divinités ligurées sur
I'ustensile sacré. N* i, Balder, fils 'Odin, en Apallon ; les Hyper-
bordens adoraient lesoleil. N* 2, Aegir, dieu des eaux, Neptune,
N 3, Fosite, fils de Balder, vénéré dans I'lle #'Héligoland ? N* 4,
Tyr, dieu de In guerre, Mars. N3, 6 e17, les trois Nornes (Parques),
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Urda, Verdandriet Skuoldra. N° 8, Swmeter (Saturne}? N= 0, Freya,
diesse de I'amour et de la féconditd, Yénus. N* 10, Odin on Wodan,
Mercure des Germains selon Tacile- N* 44, Thor, dieu du tonnerre,
Hercule, Vuleain, Ne 12, Héla, déesse de la mort. N 13 et 14, Castor
et Pollux, dool Tacite rencontra le culte chez les Naharvales. N+ 15,
‘Freyr, dieu de la paix et de l'sbondance ¥ N+ 46, Ostara, déesse du
printemps? Les corbeaux sont ceux qui parcouraient 'univers pour
en apporter les secrets & Odin. Aucentre du plateau domine I3 vieille
Jordh ou Herlha (Ia Terre; Cybile), erractérisée par son entourage
ot le calathus qu'elle tient; les aulres dieux, munis la plupart d%at-
Iribuis pacifiques, semblent environner la déessa pour rendre hom-
mage a sa puissance. M. Odobesco woit une Freva dans la sia-
tuelle précitée; M. Filimonov y reconnaft le type de la divinité
que représentent d’ancionnes statues, taillées d'un seul bloe et répan-
dues dans tout le sud de la Russie, ot on les désigne sous le pom
de Kamennaia Baba (femmes de pierre), symboles vraisemblables
de la vie, de I'obondance et des forces produelrices de la nature.
La remarque de M., Filimonov n'infirme en rien mon sentiment:
elle prouve, de plus, que les Ases séjournérent en Russie avant ds se
répandre daos le reste de I'Europe. Je risquerai tontefois une iies-
tion incidente an sujet des Lamennaia Baba, en me gardant bien de
la résoudre. M. E. d'Eichwald, membre de I'Académie impériale do
médecine & Saint-Pétersbourg, m'a remis, il y a peu de jonrs, Jes
dessins de quatre figares colossales trouvées en 4820, 'une 5 Kon-
skye Rasdory, village du gonvernement de Kharkoy (Potite-Russie),
les troisaulres dans la Russie méridionale, entre Kherson et Berislay,
et, plias & 1'ést, sur la route de Marioupol & Taganrogh. Ces statnes,
en pierre, représentent deux hommes el Jeux femmes, le calathus
en main, dans l'attitude donnée & la Jordli de Pétrossa, Mais la res-
semblance ne va pas plus loin, car le costume ot e visage des coe
losses russes sont fortement empreints do cachel mongol. Les mo-
numents analogues observés par M. Filimonov offrent.ifs le: mama
caraciiére? Les tasses en cristal de roche circulsient peadany og fes-
tins solennels; quant aux fibales el ay EOrgering ces objets appar-
tenaient aux insignes royaux. M. Odobesco cron fque I"aigle se met-
Lail sur ls poitrine el les vautonrs sur les epanles; son opinion vaul
I peine d'élre examinde,
Saul peul-étre Ia patina, le forques et Vannean, le trésor do Pé-
Irossa. est asialique. Jai vu récemment entre les mains do M, d'Eich.
wall plusieurs &perviers de bronze (fibules oy bullr) provenant
des fouilles d'lelabonga, sur la Kama, aux limites iles gouvernenients
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de Viatks et d'Ovemburg (Bussie orientale); e lamzx, V'amula, les ban-
deanx el le gorgerin sont Jécords de motifs persans; enfin les cou-
pes ajourdes sont fabriquées dans les mémes condilions que le plat
de Chosros, & la Bibliothéque impériale da Paris. S'il m’était permis:
Lentamer la discussion sur un poinl aussi dblicat, je renverrais
volontiers la patina aux Grecs du Pont-Euxin ou de la Thrace; le
luna, les Ahulesetle gorgerin, & des orfévres orfentaux, sinon i des
ouvriers byzantins [nmiliarisés avec les procédés de I'Orient; la
torques el Iannean, 30X (olha. Ung obscurilé encore plus geande
environne origine des coupes ajourdes; ['art sassinide en fournit
bien un exemple, mais les éerivains arabes nous apprennent gue 1'on
usait de vases pareils & la table des empereors de Constantinople.
Une sutre opinion a élé mise en avant, gqui attribuerait sux Goths
seuls l'entidre fabrication di trésor. Gelle opinion pe manque pas de
valeur, car, bien aniériearement ao v* siécle, existaienl en Sgan-
dimavie des ouvriers habiles dans le travail des métux, et 'on ad-
melirait diMlicilement que les Goths eussent dégénéré ay poinl de
rompre avee loutes les traditions artistiques de lears ancélres, Loin
do 14, un contact séculaire avee la Gréce et Rome surail do affer-
mir plotdt quiteindre le sentiment de Fart chez les Barhares venus
du Nord. Faccéderais done sans trop de peine & nne altribution na-
tionale, sl des arguments non moins sérieux que les pricédents ne
sy oppossient. Les Golls étaient des pillards effrénés, et I'homme
adonnt au pillage fabrique rarement lui-mPme les objets qu'il peut
obtenir par le vol ou les produits du vol. Daillevrs on ne trouve sur
aucun mopument romain ou scandinave, ul Taster du grand plat,
ni les palmeltes du gorgerin, ni le lotus des bandeaux, motifs que
1a Parse revendique. En ontre, la question de L'origine (es 1asses a
grand besoin '8lre claircie. Les éudes actuelles de M. de Long-
porier sur les coupes sassanides résoudront probablement celte
guestion majeurs.

Sulvant M. le docteur Bock, l¢ trésor de Péirossa aurail appar-
lony & Athanaric, roi des Visigoths. L'histoire ol Varchéologie ne
démentent pas 'assertion de M. Bock. La patina offre tous les carac-
thres de la décadence de 'art su1y® sitele, ot lorsque les Visigoths,
ehiagséa par les Hups, vinrent sewblir en Meesie sur les lerres de
I'Empire, Alhanaric, slléguant une proiesse faite & son pére sous la
foi du serment, ne voulul jamais consentir 4 émigrer. Le rolbarbare
tint plusicurs anhées conire les Huns dans les montagnes de fa
Dacie, jusqu'a ce que, cédanl 1a force, il fit conlraint de ghercher
un asile & Congtantinople, o il mouiut ie 25 janvier 381, Or, Peé-
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trossa est justement bitle sur une ramifiestion méridionale des
Karpathes, prés d'an castellum ou forleresse dont les ruines ont 41
récemment explorées, et qui a pu tre le dernier boulevard des
Goths sur la rive gauche du Danube. Les dangers d'une fuite pré-
cipitée dont le succés n'élait pas certain engagérent-ils Athanaric &
enfouir ses insignes pour les dérober & la rapacité des Huns? Se
méfia-1-il e I'hospitalits romaine? Jopinerais pour la premiére
version, car Théodose accaeillit 'exilé avec bienveillance et lui
conserva la pension annuelle qu'il recevait auparavant,

Crannes pE LiNas.
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LETTRE A M. ANATOLE DE BARTHELEMY

3UR LA

NUMISMATIQUE DES EDUENS

ET DES SEQUANES

Mon cher ami,

Vous n'avez cerlainement pas cublid louls la joie que volre bonne
el vieille amilié m'a procurée, en mellant sous mes venx ceriain
bijou numismatique extumé des fouilles du mont Beuvray. Celte
monnaie me parut, i premitre voe, jeter une vive lumidre sur la
numismatique enliére des Eduens, et je vous le dis immédiatement.
Certes, je ne ma trompais pas, et je vous dois ainsi quelques petites
découveries que j& ne saurais metire sous un plus digne patropage
que le volre. Yous dédier, sous forme de letire, les résullats des re-
cherches que Ia précieuse monnaie du Beuvray m'a fait faire,
c’est un devoir sans douts ; mais o'exl mieux encore pour moi, c'est
une satisfaction toute e coour, et que je suis bien heureox de me
donner. _

Pour y voir plus clair el marcher d'un pas plus gssuré dans la voie
que je me proposais de suivre, javais unpremier traysil indispensa-
ble & faire, c'était de grouper le mieux que je le pourrais lous les
faits qui constitucnt ce que nous savons de 'listoire des Eduens ot
des Sdquanes.

Permettez-moi donc, mon cher ami, de vous soumetire |'ensems
ble de ces faits, que je m'efforcerai de résumet ls plus briévement

possible.
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JFenlre én malidre.

En I'an 123 avant éce chritienne, les Eduens &aient en guerm
avec les Allobiroges, leurs voisins. Geénx-ci avaienl réussi i entralner
ilans lear querelle les Arvernes dont Bituil, fils du fameux Luern;
élait roi, el fqui & ce moment exergaient une véritable suprémalie
sar la Ganle entiére. Les Massalidtes conseillérent anx Eduens de
contracter une allisnce avec les Nomains; sl vonlaient lulter sans
trop de désavanlage. Le sénal accepla avee empressoment les oflres
des Eduens, qu'il déclara solennellement amis et alliége du
peuple romasin, dont les Eduens de leor colé se reconnnrent Jes
fréres,

En 122, la guerre éolata, et Vinlervention romaine dcrass les
Allobroges, prés de Yindalium, C'étsit Domiiius qui commandail
les troupes de la répubilique.

Moins d'un an aprés (121), Bilait, qui se croyail sdr de la vicloire,
ful battn & plate couture par C. Fabius Maximus, sur la rive gsuche
da Rhone.

Celle donble vicloire valut aux Edoens la prépondérance dont les
Arvernes vepaient d'dre dipouillés, Nous allons voir toot 3 I'henre
Ia détresse dans Jaquelle les plongea Pabus qu'ils en lirent,

Enltre les anndes 143 et 101 se placent tous les événements qui
s¢ rattachent & la grande invasion des Cimbres el des Teutons, Cella
invasion ful dlouflée dans le sang par Marins, en 402 d*abord, duns
les plaines qui s'étendent de Roquefavour a la monlagae de Ia Vie-
toire (Campi putridi, Pourridres de nos jours), ol en 101 (le 30 juillet)
it Vercells, dans |a Cisalpine.

Nous |& distons |l n'y a qu'nn instant, aprds [homiliation des Ar-
vitrnes I'urgaeil des Eduensne connat plos de bornes,

Ils préwendirent imposer & tous leurs voising un jouy trop difticile
4 porler. Alosi, dans le bul de roiner & lear profil e commeree des
Shpuanes, ils mirent des droits énormes sur la navigation de la
Sadne, A boul de patience, les Séquanes se lidrent avee les Arver-
nes avides de vengeance, el, pour apposer alliance i allianee, ils
crurent faire merveilles en appelant les hordes germaines a lour se-
cours, Arioviste, qui élait & leurtéle, aceucillit ces onverlures aves
ardear; il passa le Rhin en tonte hdte et accournt an Séquanie. Les
Eduens ecssuyérent coup sur conp deux effroyables défailes, dans
lesquelles disparurent presque eolidrement leur sénal ol lenr
cavalerie, el il Teur fallut mettre bas 168 armés. Pour obtenir la
putix, il se virenl réduits & seeopler les conditions les plos homi-
liantes. Ainsl, ils durent liveer leurs enfanls en olages aux Séquanes,
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ol s'engager par serment i ne les réclamer jamais, & ne jamais in-
voquer le secours des Romains el & restor pour ltoujours souimis i
|enrs vainijueurs.

Un seul Eduen se refosa 3 souserire b cel affrenx traité 5 c'élail
le druide Divitiac, qui avail &8 vergobret, c'est-h-dire magistral
supréme de sa nation. Divilisc s'enfuit, ot parvinl b se réfugier dans
la Province romaine, d'oil il s'empressa de gagner Rome. Nousver-
rons tout & 1'heure ce qu'il y fil.

Les Séquanes ve lardérent pas & déplorer I folie (qu'ils avaienl com-
mise «n appelant les Genmains 3 lenr aide. s avaient ¢ru se donner
Jes allids, ¢ n'avaient péussi qu'aso douner des maltres impitoyables.
Arioviste, dés qu'il ent godid la vie haurense fdont il joulssait sur le
territoire gaulvis, ne voulut plus se reliver, el exigea que le liers
des Lerres séquanes lui [0t remis en loute propriélé, pour subvenir
aux besoins des 120,000 guerriers qu'il gvail amenés avec loi. Les
Shuanes, exosperes par colle prétention exorbilanle, pssayérent d'y
résister 128 armes 4 la main, etaprés des défaites multiplides is ima-
ginérent d'implorer la secours des Eiduens, leurs ennemis de 1a veille.
Les Eddens accourursnl en imasse, espirant tirer une éclalanie
yengeance (e leurs humilialions. Vain espoir ! Pendant plusieurs
mois, Arioviste relranché dans des foréls el des marais inextricables,
les tint en haleine, refusant wujours le combat, jusquay moment ol
il les supposa démoralisés par celle inaction émervante. Alors il
fondit sur eux, prés de Magétobria, et les éorasa une fois ile plus.
A partir de ce moment, Arioviste devint le plus orgueillenx des
tyrans, loul en feignant de ne s'immiscer en rien dans le gouverne-
ment intérienr des peuplades sur la gorge desiquelles il avail mis le
pied. [l les traita purement en tribntaires.

Cependant Divitiac s'étail présentd devant le sénal, el avait imploré
I'appul des Romains pour ses infortunés compatriotes. Le séoat I'é-
eouta avecune hienveillance marquée, mais ce fol tout! rien ne fut
fait en faveur des malheureux Gaolois. Divitiac Aot rester & Rome,
oil il s lia avee César ¢t avec Cicéron. Clesl vers celle époque qu'il
faut placer la grande révolie des Allobiroges, révolle gui amena ulie
sanglante difaite des Romains, anxquels dans celle circonsiance les
Eduens firenl preuve de fidelite, en abandonnant les Allobroges
jqui les appelérent vainement & four alde. Cette conduite pusilla-
nime et antipatriolique leur valat une protegtion plus marquée
des Romains, su moment od Jo sémat fut instruit des projets 'émi-
gration de la nation helvetique, iqui se proposait de renouveler lu
tentative des Cimbres el des Tuuu:ms.Acuuﬂuuuwlln.nnrﬁel.la&énlt
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s'empressa de décréler que les gouverneurs de Ia province ro-
maine seraient Usormais tenus de couvrir les Eduens de lear pro-
tection (60 ans avanl J.-C.). Arioviste lajssa faire et oblint & son
tour du sénat le titre de roi et d'ami du peuple romain,

L'dme des projets d'émigration helvitique Gait Orgélirix, noble
personnage qju'indignaient 'invasion récente de 13 forme démocra-
tique dans lo gouvernement mtérieur de tontes les peuplades de
race ganloise, et I'abolition de la royanté & laquelle il aspirait. 1l
avail deux complives :cliez les Séquanes, Castious fils de Catamanialed,
(qui-avail ¢1é roi de sa nation, et qui avaitregu le titre d’ami du peu-
ple romain; chez les Edusns, Dubnorix, frére do vergobrei en long-
tions, Divitiac. Tous les trois, dans les dvénements fjue ferait surgir
incontestablement I'"émigration helvétique, espéralent trouver une
occasion favorable de s6 saisir du pouvoeir royal. Orgélirix proposa &
£es compalriotes de traverser la Gaule et d'aller s'établir de force
sur Ie territoire des Santons. Les Helvétiens aceueilliren) ce projet
avec enthonsiasme et chargérent Orgétirix d'oblenir des Séyjuanes ot
des Eduens le libre passage des émigrants & travers leurs terri-
toires.

Nous 'avans dit, Je Séquane Casticus et I'Eduen Dubnorix espé-
raient’ avoir facilement raison de I'esprit démocratique, dont la pré-
dominance éait encore (e fralche date. Dubnorix. qui dans son pays
affectait tous les airs de la souverainetd, el anquel personne n'osail
plus résister en face, Dubnorix s'eflorga, pardes alliances defamille, de
se (lonner plus de chances de succes. Alnsi il maria sa sour de mére Y
un noble personnage d'une peuplade voisine, loutes ses pareéntes j
d'autres, et sa propre mére au chef o plus inflaent des Bituriges;
lui-méme il tpousa la fille d Orgélirix. Cor ajoule iel que Dubnorix
le haissait personnellement, ainsi que les Romains, dont Parrivée
avail abaissé son autorité et rendu & son frére Diviliac son anciey
rang et ses honneurs.

Les wois ambilienx prenaient rop pea de soin de Masijuer
leurs projets pour qu'ils pussenl compler sor impunité, Ayssi lies
Helvétiens, auxquels le complot ful révels, sindignérent des mendes
d'Orgélivix et prétendivent le juger et e condamuer ay gupplice du fou,
ue leurs lois réservaienl 4 quicongue tenterail de relever la royauld
déchue. Les nombireus clients d'Orgéiirix riussivent & le tirerde vive
force de ce mauvais pas. Ils Ienlovirent et s préparérent 4 le dé-
fendre. Peun e temps aprés il mourul, et César, daus ses Commeniai-
res, dit que les Helvétiens aflirmdrent AUl s'élait suicidé (60 ans
avant J.-C.).
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La mor! d'Orgétirix fut-elle aussi promple que semble I'indiguerle
pieit de Cbsar? Nous sommes presque tenté d'en douter. Pourquoi
('silleurs se serait-il donné la mort? Mystére (ue nous n'éelaircirons
satis doute jamais. Pour moi, j'aime mieux croire & un aszassinat
politique.

La mésaventare 'Orgélirix ne Mt en aucune fagon renoncer les
Helvétiens A leurs projets d'émigration. Au moment ol il allaient les
mettre & exbeution, ils trouvérent les Romaios devant enx. Ne
pouvant amener César i leur permetire (e chieminer par la Pro
vince romaing, 115 obtinrent des Séquanes, par I"entremize de
Dubuorix, I'antorisation de franchir le pas de Ia Ciuse, et de lra-
yerser |a Séquanie, Mais l¢ passage sur le lerritire éduen Jear fut
interdit, et les instances de Dubnorix auprés de. ses compalrioles
restérent sans el

Inutile de raconter ici les péripdties de la lutte des Romains contre
les Helvétiens. Tout le monde les connait. Contentons-nons done di
noter, en passant, que le vergobret #laen en oxercice d cette époque
sy nommait Liseus (58 av. J.-C.).

Liscus dénonga & César les menées suldacieuses de Dubinorix, el
sans les prieres dason frive Divitiae, qui accompagnail 18 proconsul,
I joune ambitienx et slé sévirement chatia.

Ajires Lo défaite des Helvélions, César regut les félicitations et les
actions e grses des peuplades ganloises, qui profitérent de I'oc-
caslon pour lmplorer [u protection romsing cotitre Arioviste et 205
Germains. Ce fut Divitiae qui se chargea d'exposer b César les mal-
haurs de ses compatriotes, les chefs Séquanes gardant, sous 1'imi-
pressian, de la terpeur, un silence obsting,

(shsar prount de s'interposer enlre les Gaulois et les Germains. 1l
e<pératl agicsar Pesprit d'Arioviste, anquel, peadant qu'il était consal,
il avait fait décerner le titre d’ami du peuple romuin. 1 ne réussit
(u'h s'atlirer des Injures, qu'il vengea brillamment par une felatante
vicloire et par l'expulsion des Germains. L'armée¢ romaing, aprés
cotte mimorahle eampagne, prit sos quartiers "hiver dans le pays
des Stquangs.

Cependant 'Eduen Dubnorix, apres sa rentrée en grice puprés do
César, n'avait abandonneé aucune di ses vistes ambiticuses. Loin de
Ji: il osa faire courir le Lruit gue @ proconsul lui avait promis la
couronne, el cette nouvelle; vraie ou fansse, exnspéra les Fiduens.
(57 av. 4,-0.)

A cé moment le prestige des Séquanes #ait entiérement évanoai.
Tous les peuples, anciens clients des Eduens, s#aient volontaire-
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ment replacés sous lear saprématie. Les nutres, ense (ddlach an des
Séquanes, avaienl spontinément offert leur amitié aux Bémes, puis-
sance nouvelle, favorisée par [es Romains, et dont la naissance im-
prévue effrayait 'instinet loates les nations de I Belgique. Celles-ci,
voyant poindre lear asservissement anx Romains, ¢ préparérent 3
la lutte. Les Rémes restérent fidéles & César el firent tous lenrs
efforts pour détacher de la ligue belge lears fréres les Suessions; ils
n'y purdnl réussir, el Galba, roi des Suessions, fat acceptd pour clief
de Varmée confédérte, par les Bellovakes eax-mdmes qui avaient
aspirg fort legitimement, grice & leur valeur, i la direction de la
guerre. Dion Cassius (1ib. XXXIX, 1) donne un loul sulre nom au
général en chef dn Parimée belge : il Vappelle Adra et il & certaine-
menl raison.

L'armée avec laquelle Gésar allait avoir a lutter comptait
200,000 combatlants: une diversion était done d'absolve nécessité,
Divitiac & la 18le des troupes éduennes, ful lancé sur les terres des
Bellovakes, pendant que les Romains allaient prendee position sur
I'Alsne, & portée par conséquent de la nation amie chez Inpoelle
senle jls-ponvatent trouver un ravitailloment assure.

Nouvelle bataille ; nouvelle victoire de (ésar, aprés laquells
Parmee confédérée se dispersa. Les Bollovakes ayant appris I'invae
sion des Eduens sur leur lerritoire, furent les premiers & s'¢loigner.
Gésar les poursaivil, les ballil, el ne les épargna qu'h la priére ins-
lante de Divitlac : puis vint l¢ tour des Nerviens, qui frent dorasés
sur |es rives de ln Sambre, Des 600 sénatenrs qu'ils comptaient, il
n'en resta que 3 vivanis, et 300 combatiants & peing survéourent siux
Ai0,000 qu'ils avaient mis en ligne. -

Enfin cette campagne de I'an 57 fob lermine par l'andaniisse-
ment des Adoslagques, dont 3,000 furent venduz & 'encan.

Trois aus aprés (S4av. J-C.), César, se préparant & tenter noe des-
cente en Bretogne, avait indiqué le Portus Mins poursitge de ["assem=
Llée gintrale des Gaules, qui se Wenall chaque snnde, Dubnorix &y
trouva. Il éait alors tout-puissant dans son pays, ot toul le monde
le haiasait el |e redoulait, César, qui pe loi avait paz pardonpé I'im-
prudent propos qu'il avall tenu, s méfait assez do |y pour le
mettnd en tete de lafiste des chels dangersux qutil élail décide &
emmener dans son expédition d'outre-mer, Dubnorix tenta vai-
nement d'oblenir du proconsul la permission de ne pas assister & celle
campagne, el sur le 1efus formel de César, j) essaya de profiter du
désardre. de I'embarquement pour s'enfuir 4 1s 1dte de g cavalerie
éduenne, L'ordre ful immédiatement donné de e puonrsgivee ¢f de
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je ramener mort ou vif. Atteint 3 quelques lisues du Portus Trins, il
eul beal invoquer ses droits d'homme libre, il ful enveloppé et Wwd
sur place. Toute la cavalerie &éduenne, consternéa el terrifiée, fut ra-
menée an port d'embarquement.

A partir de cel dvénement, I'histoire ne fait plus mention de D=
vitine, qui peut-&tre alls piearer duns 3 solitude ses [llusions per-
dues sur les hienfaits de la givilisation romaine.

L'annde suivante (53 av. L-C., les Eiduens obtinrent de César
qu'il épargnil leurs clients les Sénons qui avaienl oliassé Cavarillus
roi que le proconsul avail mis A leur tite,

De leur edtd, depuis lrois ans, les Carnutessabissaient avee inii-
gnation le joug de Tasgece, qui &ait Wancienne lignée royale, et
que César leur avail imposé. lle le massacrdrent, et les Romains
$'apprétaient & aller les chitier, loreque les Rémes obtinrent leur
grice, pour prix de leur propre fidelite.

L'an 52 av. J.-C. fut marqué par la plos formidable insarrection
gouloise, celle iue dirigea Mimmortel Vercingitorix, qui anlérieure-
ment s'étail concilié les bonnes grices de César. Je n'ai pas le des-
sein de raconter les faits (de celle guerre errible, et je ois me
borner exclusivement & mentionner 1a part qu'y prirent les Eduens.

Aussilon que Vercingélorix fula la této du monvement, il enyoya
sommer les Bituriges d'adbérer & 1a ligne nationalo. Cenx=ci, hési-
1ant, appelérent les Eduens & leur side. De leurcotd les Eduens eox-
mémes clierchérent des prilexies pour se dizgpenser de joucr un
role actif contre lers compatriotes. Mais les Komains etallis parmi
gux les pressérent si vivement {le prouver leur (dLine, qu'ils se de-
cidérent 2 envoyer leur armeés ol secours dés Bitariges. Celle armee
gavanca jusqu'h la Loire; arrivée Ib, elle rebroussa chemin, el
revinl & Bibracte, disant hautement (ueile avait di se retirer parce
que les Bituriges et les Arvernes g'eplendaient.

A partir de ce moment leg Romains commencérent, el avec raison,
3 se méber des Eduens, Ce qui est certain, cependant, ¢'est que les
Bituriges se déclarérént immédiatement pour YVercingdloris,

Pendant que César courait en hate rallier deux légions cantountes
chez les Lingons, Vercingitorix yenait mettre la sitge devant Gor-
gobina (Sancerre), principal oppidom des Boiens, auxquels, aprés La
défaite des Helvétiens, les Eduens svaient octroye des wrres dans
leur pays.

César 'empressa de voler au secours (e o villo assidgte, ruinant
sUr son pmgﬂaﬂuumdmmm,ﬁémhm gl Noviodunum Biturigum.
Vercingélorix avait abindonné le siége commencé par lui, pour s
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ver Noviodunom el plus tard Avaricum, la plus belle des villes de la
Gaule. 1l n'en put venir & boot et n'dprouva que des dchecs suc-
cessifs.

(in éLait arrivéan printemps, et ¢'dlail I'époque 4 laquelle se faisait
ehez les Eduens I'élection du magistrat supréme ou vergobret,
Deux candidats étaient en prisence el se dispulaient chandement la
dignité élective,

L'un &lail Coltus, frére de Valitiacus, le vorgobret sortant ; il
avail été &lu subrepticement et en secret parson frére et par quelques
grands personnages, an mépris de la loi qui défendait formellgment
fquun pareat d om ex-vergohrel fi élevé au vergobrétat du vivant
de celui-ci, of si‘geht méme dans le sépal avee lai, Le rival de
Cottus étail Conviciviitavis, issn d'une des plus Wlustres familles, ot
qui avail é1é plus rigulitrement flu par les druides ¢f nne partie de
la nation, Toul le pays ¢lail en armes el Ia guerre civile semblait
imminente. César, qui élait alors & Avarleum, ful pris pour ap-
bitre, et comme la loi interdisait 4 un vergobreten fonctions de sorir
des limites o pays eduen, le proconsal Jul se rendre 4 Décétin
(Decize), o le stnat et les deux prétendants I'attendaient. 11y con-
firma In nomination de Conviclolitavis, qui n'en devint pas moins
bientdt son plus ardenteonemi. A Décétia, César imposa aux Eduens
Fobligation de lui eovoyer comme auxilinires 10,000 fantassine el
toule leur cavalarie,

AussitOt apris, le proconsul marcha sur Gergovia, mitropole des
Arvernes. A peine avail-il tourné les talons, que Convigtolitavis com-
menca & agir. A la tMe du contmgent dinfanterls réclamé par
César il plaga une de ses créatures, Lilavicos, qui appartenail k I'une
des plus illustres familles de Cabillonum, Les fréres de Litavicus fu-
renl chargés d'aller an camp devant Gergovia, pour gagner i la
cause e Vinsurreclion Eporédirix et Virdomarus, chefs de la cavy-
lerie ¢duenne, et les pousser & la défection.

Litavicas s'était mis en marche avee le contingent &luen qu'il
dexait conduire & César; une fois en route, il fit égorger les Romains
qui accompagnaien! la colonne, et une dépichie en avertit aussitsr
loutle pays éduen, olt le massacre des Romains continua.

Eporédirix appartenait » une trés-ancienne ot trés-illustre famille,
Virdomaros au contraire élail de tré=petite extraction; mais, chay-
dement recommand@ par Divitiac & César, ecehui-ci Favail dleve qus
plus baules dignilés : Cosar sibi a Divitiaco transditum ex humili
loco ad summam dignitatem perduzeral, Ces deux cliefs se étes-
Laient; aussi, lorsque Virdomaruvs fot entré avee ardeur dans le
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complot ourdi par Convictolitavis el par Litavicns, Eporédirix,
plutdt par jalousie que par fidélitd, courut tont révéler 3 César.

Qu'avait fait Litavicus? Des cavaliers éduens partis en secrel du
camp devanl Gergovia, el dépiches par les conjurés, dlaient venus
annoncer & Litavicus que les Romains avaient massacré Eporédirix et
Virdomarus, ainsi que Ia plus grande partie de la cavalerie édnenne,
Litavicus, qui savait & merveille & quoi s'en tenir, jous si bien son
riile qu'il entraina du coap foule sa troupe # la révolte ouverte.

Noaws 'avons dil, Eporedirix avait dévoilé le complot & César; ce-
fui-ci partit donc en toate hidte avec deux légions ol courutau-devant
de Litavieas. Dés que les deux armées furent en prisence, Eporédirix
el Vitdomarus lurent (orcés de e montrer & leurs compatriotes, qui,
surpris et dpouvantés, wirent aussitdt bas les armes ; ainsi se ler-
mina la comédie unaginée par Litavicas. Celui-ci s'enfuila toule bride
avec ses clients et se réfugia i Gergovia, olise trouvaient déja zes fréres,
qui, averns de la délation d'Eporédirix, avaient jugé pradent de fuir
devant l& danger qui les menacail, el de chercher un asile auprés de
Vercingétorix.

Anssildt que |’on sul & Bibracte ce qui venait de se passer pres de
Gergovia, le vergobrel Convictolilavis s'effraya au plus baot point;
mais, & force de duplicité, il espéra se Lirer decemauvais pas. Tous |es
Romains incarcérés farent immédiatement rendus & la libertd, et les
biens de Litavicus furent conflsqués el mis & I'encan; puis une am-
baszade ful envoyie & César, pour implorer sa clémence el accuser
la multitude aveogle de lout ce qui étast arrivi. Aunfond et en réalits,
Convitlolitavis ne cherchiait qu'a gagner do lemps.

Aussliot aprés le grave échiec que les Romains subirent sous les
murs de Gergovia, Litavicus partit en loute hite pour Bibracte, ot il
apporia la noavelle de la vicloire ganloise.

I fur sccaeilli comme an libérateur, et le sénat presque tout entier,
le vergobrol b sa WBte, accournl au-devant de loi pour lul souhaiter
Ia blenvenne, Le Jour méme, une ambassade lut envovde d Verdingd-
torix pour conclure avec lui, au nom du penple éduen, un traité de
paix et d'amilil Lelte joig, cel enlhousiasme palriotigue devajent
élre de courte durde; ear Cézar, deux jours aprésie Minesie assaot ol
il avait failli succomber, avail levé le sibge ¢l marchd en toate dili-
gence vers lé centre de ln Gaule: le péril n"était done que déplacé.

Aussitdot Eporédirix et Virdomarus vinrent prévenir César de ce
qui se passail & Bibracte, et lui allicmérent effronidément qu'il était
urgenl qu'ils rentrassent dans leur pays sonlevé, avec tontes les forces
dont lls disposaient, alin de comprimer au plos vite 1'8lan insurrec-

IV 4
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tionnel. César, qui commengail & voir clair dans tontes les inlrigues
gauloizes, refosa d'abord; mais les deux chefs éduens mirent lant
d’insistance pour oblenir son assenliment, qu'il finit par céder.

1t coururent alors en toute hite 3 Noviodunum (Nevers) ot cou-
péient le pont de la l.utra_ grossie par la fonte des neiges, o sor
lequel Ciear se dirigeail alin de franchir le fleave, A Noviodunum
élaient enlassés les vivres de armée romaine; an depdl de re-
monte dirigé par des agents romains ¥ élait étabi @ lout fut andant
par lincendie, ¢t la population romaine passée au fil de '¢pée.

En présence de ce peril extréme, César rdussit & lrouver un gué,
franchit la Loire, pilla le pays entier, el, apréss'dire ainsi ravi-
laillé, cournt rallier les légions qua Labiénus avail ramendes i Agé-
dincum (Sens) aprés sa campagne conire I"Aulerque Camulogéne.

A Noviodunum, Eporédiric ¢ Virdomatus avasicol enlevd les
olages des peuplades gauloises. lls fArent alors appel 5 tonles ces
peaplades, et les olages appartenant b celles qui montrérent Is moin-
dre hiésitation furent sussil0L mis & word afin de stimuler un patriotisme
trop tigde, Les Eduens complaient sur ces événemenls pour ressaisir
la suprématie qu’ils avaient perdue, mais ils duren! pher devant (n
prépondéranceeflective desArvernes; enellel, 'assemblée généralodes -
Ganles, convoruee précipitamment 3 Bibracte, et 4 laqueile les Rémes,
les Lingons ol los Trévires manquérént senls, conflirma le poaveir
sduverain délégud a Verclogétorix, qui fal nomme généralissime des
forces gauloises, Bon gré, mal gré, Eporddirix et Viedomarus durent
s¢ soumetire ol faird taire lears ambitous personnellis,

A parlir de ce momenl eomnenga nie nouvells campagne, dans.
laquelle Vercingélorix, attackié aux pasda César, le tenait constam-
ment en échee, attendant Poccasion favorable pour lui livrer une
bataitle déeisive. Lorsqu'il crot U'svoir tronvée, iiessuya uno terribile
difaite, grice i la cavalerie germaine que César avait soudovde, et
s¢ vil forcé d'aller s'enfermer, avec une armée & demi démoralisée,
dans les remparts J"Alesia. Lors de la batsille qui précida le sidge
mémorable de ce dernier boulevard de indépendance ganloise, on
wouva parmi les prisonniers. Cotius, le rival de Convictolitavis,
qui commandiit alors Is cavalerie des insurgds; Cavarillns, qui avait
succéé a Litavicus dans le commandement de Uinfanterie éduenne,
el entin un sulre Eporédicix qui avail &6 lo chief des lron pes
dduennes, lors do la guerre désastreuse enlreprise conlre les Seé-
goanes el Ariovisie,

Pendant que Ie blocus d'Albsia tralpait en longueur, Varmée
gauloise de secours vinl s'dtablir sur les hauteurs qui dominaient la
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plaine couverte par les ravaux de siége des Romains. Dans cetta -
imimense srmie on complail 35,000 combaltants fournis par les
Eduens seuls, avee leurs clionls lus Ségusiaves, les Awmbarres ol les
Aulerques Brannovikes.

Le commandement en chef de cetle armée avail 48 dévolu i 'Atré-
bate Commins, sux Eduens Yirdomaros et Eporédinix, et & I'Arverne
Vergasivellaonus, parent de Yercingdlorix, Dans i'affaire générale par
laguelle se dénona le sigge d'Alésia; 'nrmée de secours avail engagé
6}, 000 hommes - sons - les ordres de Vergasivellaunms;: ils ne forent
pas sontenus par les puissanles réserves dont disposaient les anires
ehels, et la causede "independance gauloise futa jamais perdue. Ver-
gasivellaunus fat Gail prisonnier; Aldsia se rendit; Vercingétorix vint
noblement se livrer au vaingqueur, ef toute Farmée gauloise foudit et
se issipa en un clin 4'wil.

Les défensears d'Alésia lurent condamnés i I'esclavage, ainsi queles
auires prisonniers, el Vercingélorix ful réservé la hachedu bourreau.
Vingt mille Eduens et Arveraes [urenl cependant rendus i lalibertd,
parce que César jugea prudent de se ménager uns moyen de se les
rattacher. (Quant & [ui, il alla de sa personne prendre ses quariiers
d'liver s Bibracle.

Dans toule 1o nation éduenne il ne se lrouva qu'un seul bomme,
Sorug, qui refusa de mettre bas les armes; Il fenfuil chez les
Trévires.

La fin d'une nationalité aussi vivace que celle des Ganlois n'arrive
pas d'un seul coup, etles derniéres convulsions de I'agonie d'un
grand peuple se font encore longuement sentir, Une nouvelle levie de
boucliers eut done liew bientdt aprés, i Uinstigaton du Cadorke
Luthiérins, du Carnote Gutraal, de I'Andégave Domnacus, du Bello-
vake Uricirus (Correus J Hirlius) et du Sénon Deappés. Mais lears tenta-
tives furent vaines el réprimeées aussilon que manifesiées, Pendant tout
I'hiver qui suivit la reddition d’Alésia, César ¢al & guerroyer suc-
cossivement contre les Rituriges el les Carnules, qu'il Iraila avec la
plus implacable séverité, i

L'année suivante (51 ans avantJ.~C.) ce futle tour des Bellovakes,
qui furent batlus & plate couture sur la lisiére de laforét de Compie-
gne. Clendtait fait désormais de Uindépendance gauloise.

En I'nn 27, sous le régoe A"Auguste, les Eduens riqurent fes pri-
viléges des peuples [ddérés, el ils continuérent i prendre le tiire Jde
frives du peuple romain. Ce ful alors que Bibracle, leur ancienue
mélrapole, ful sbandonnée et remplacée par Auguslodunum (Au-
lun),
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PREMIERE PERIODE.

Antérienrcment i I'an 121 av. J.-C. la suprématie sar les Gaules
appartenait aux Arvernes, mais elle leur était disputée par los Eduens;
dans celle annce, le roi des Arvernes, Bitail, fut batty par les
Romains, et la suprématie passa aux Eduens, qui depuis deux ans
déja avalent éé déclarés par le sénat amis, alliés et fréres du peuple
romain.

Il est plus que prokable que, longtemps avant Valliance des Ro-
mains avee le Eduens, ceux-ci avaien! fait comme toutes les autres
peuplades gauloises, etavaient émis des monnaies d'or imibes dos
staléres de Philippe, et des monnsies d'argent ayant un caractéro
propre au génie de la nation.

Est-il possible de déterminer les monnaies qui représentent la
premiére période de I'nistoire numismatique des Eduens? Je le
pense, lorsqu'il s'agit des monnaies d'or ; locsqu'il s'agit au contraire
des monnaies d'argent, je crois qu'il est prudent d'étre moins affir-
matif. Etudions done les mannaies de celle dpoque.

o La plus ancienne de toutes est un bean stalére ; tout & fail
analogue anx staléres de Philippe de Macédoine, et sur lequel on lit
encore ré-netlement, au revers, le nom SIAIIITOY.

Le différent de cette belle monnaie est une lyrs renversée, placée
au-lessous des jambes de devant des deux chevaux qui trafnent le
bige.

Le flan en est plat, comme celui das pléces qui ont servi de mo-
déle; le litre en est trés-pur, et la thie d'Apellon & un grand air
de jeunesse ; quant au Leavail, il est véritablement fort remarquable.
Le polds est 82,30,

A cetle pibce type se ratfache une inldressanie série de monnaies
d'or que je vais déerire brifvement, ot qai affectent une forme glo-
bulease, oudu moins fort épaisse, comme cela se retronye dans les
statires d'or des Arvernes. Le Litre en esl encora excellenl, mais le
style grec a disparu; on sent poindre I'art gaulois, Du resle, il
¢'est probablement écoulé un temps considérable entre I"émission
des nnes et des autres,

2* La plos ancienne de ces piéces est un statére trouvé & Bri-
gnon (Gard), sur lequel les deux types sont lournés & gauche, c'est-
a-dire en sens inversede cenx que présente lo statére primiuif que je
viens de décrive, La téte d'Apollon porte nne couronne de laurier
dool les feuilles dégénérent bientdt en boucles de cheveux, ainsi que
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nous allons le constaler sur les pidces qui suivent. Le bige est atleld
de deax chevaux, pour lesquels il o'y a que trois jambes J@ devant;
an-Jessous on voil upe Iyre qui, cetle fois, n'est pius renversée, Le
poids de cetle monnaie est de 7,90,

@ Vient ensuite on bean slatére oft Ia tdte d°Apollon est tournée
i ganche; elle n'a plus de couronne spparente, mais une coiffure
formée d'on grand nombre de petites boucles de cheveux. Au revers,
que caractérise encord la lyre debout, ls char es! tournd & droite el
n'est plus tralné que par un seul cheval, L'auriga semble tenir des
deux mains un slimulus b plusieurs branches recourbéss, Una double
réne s¢ monire devant la bouche du cheval. Tilre excellent; poids
7,40, Deux aulres exemplaires, dont je parlerai plas bas, pésent 7,43
el 7,30 (ce dernier un peu usé).

M. Aymar, du Pay, posséde un exemplaire de ce statére, trouvé
en Auvergne, et qui porte un V irés-apparent au-dessus des pieds
de devant du cheval. 1l aurait voulu y voir Uinitiale des Vellaves;
mais sur deux des trois exemplaires qui reposentdans mes carlons on
voit distinetement, 3 droite et 3 gauche Jela Iyre, les letires MA, dans
lesquelles, demon colé, jai pensé telrouver la syllabe initiale du
nom des Mandubiens, voisins dés Eduens.Quelque séduisante que soit
au premier abord ceite attribution, j'avoue que je n'y liens en aucuns
Tagon, vu que je la crois plus spécicuse que réelle. Jignore mallien-
reusement la provenance de mes trois exemplaires variés, donl l'un,
cech est bon & noler, présente le bige courant 3 gauche; c'est 'un dv
geux portant les lettres MA,

d* Lé quarl de slatdre de celle série est charmant ; celui que je
posséde est de provenance inconnue. Sous Io rove du clar on voit
distinctament 1a lettre M. Trés-Lon titre; poids, 1,90,

% Une trés-intéressante variété de celle jolie monnaie offre la
{bte ('Apollon tournée & droite. Au revers, derritre la jambe de der-
ridre (4 cheval, paralt un objet indéterming, do forme sinueuse 2l ter-
miné par une petite e srrondie. Je ne saurais deviner ca fue ce
peut ére. Trés-bon litre; poids, 1,85

6* Enfin viennent (‘anires quarts de statére ol [a tdte est carnc-
{érisée par une coiffare grandes méches recourhées, et par un neza
\pés-proéminent. Quanl au revers il est lonjours le méme que précé-
demment: mais on n'apergoil aucune léttre dans le champ, derriéra
le char. Tris-bon litre; poids, 1,95 el 4,70 (usé). .

Ce joli quart de statire se trouvail dans |a collection Mioche, qui
3 tout enlidre passé entre mes mains. 11 a donc éé probablament
‘déterré en Auvergne ; mais on ne peut absolument rien conclure de
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la présence d’one pidce d'or isolde dans un pays fqueleonque, vu que
naturellement I'or yoyageait beaucoup plus que les aulres métaux.

Il ne faut pas oublier que toutes ces jolies petites pidees sont ca-
ractérisées par la Iyre debout, placie sous le ventre du cheval.

Jusqu'ici novs n'avons énuméré que des pidees di tris-ban titre, of
d'una fabrique satisfaisante. Nous allons maintenant passer & iles
slatéres el quarts de statbre 3 bas titre et de fabrique médiocre, gui
ne s'en ratlachent pas moins & la série que nous étudions, Mais nous
devons déclarer tout d’abord que, pour nous, il est hors dé doute
quun assez grand laps de lemps <'est écould entre |'Amission des
premiéres piéces d'or pur qui pricédent et colle dos pidces qui vont
snivre. 1l y a 13, & notre avis, deux subdivisions bien distinetes d'un
méme type, enire lesquelles aurait fort bien pu &'intercaler une série
différente que nous ne connaissons pas. Ce qui est cerlain cest e
ces picces @ bas titre ont éé frappées jusiqu’d I'an 60, époque i la-
quelle les pieces d'Orgétirix an tvpe de Iours ont pa étre émises.

7* Statére d'or phle; wie d'Apollon & droite, coiffée d'une ligne
de grosses houcles de cheveux terminées par une pointe recouriée ;
chague boucle st recouverte par un petit are faisant partie inté-
grante d'une ligne ondaleuse continne. M. da In Sanssaye, ayanl re-
marqué que cetle coiffure caractiristique est exactement celle de la
téte qui se voit sur les moonaies 3 'oprs A'Orgétiriz, avee le nom
EDVIS, en a conclu avec loute raison que ce statére devait dre res-
titud aux Eduens; i'adopte sans hésiter cette elassification, ui ne ma
parail pas contestable.

Au revers on voil une déginérescance trés-avancée du hige et e
Vaurige. 1 v’y a plus qu'un senl cheval; 1a roue du char eet un
cercle plein que sillonnent, en guise de rais, quelques pelits traits
creux; 1a lyre debout & nn corps arrondi orné d'un globule, ot ella
est & Irois cordes, tandis que sar toules les pidces précédentes, Is
Iyre st b denx cordes seulement; enfin, du poiteail du cheval e di-
tache en avant un trait droit terminé par un Eros anneau centid, en-
tourd d'un cordon de perles; le tout =emblant desting & reprdsenter
la t8le dn timen du char.

Style médiocre; or & bastilre ; poids, 7,10,

B Le quart de stalére, de méme siyle e do méme titre, pése
1,00, :

9 Un second quart de slatére, évidemment postérieur, mais tout
i faitamalogue, & d'stingne du premier en ce que le corps de Ia
Lyre est orné d'un annelet au liea d'un globule,

Poids, 4,32 (pidce tris-usée).
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10= Siatére de titre tellement bas qu'il ne eontient plus qu'une
imperceptible partie d'or; il se gistingue du n® 7 par un style bien
plus mauvais, et par an double fleuron &n accolade placé devant la
bouche de la téte d°Apolion.

Poids, 8,70 (trés-usce). Provenance inconnue,

Ce Nearon en accolade; gui est si réquent sur les monnaies des
Bituriges, me donne liey de supposer yue celle pidce a dté frappde
chex ceux des Fduens qui étajent les plus proches voisins des Bi-
turigs.

{1* Le quarl de statére, identique,est d'un titre plus élevé.

Polds, 1,65 el 4,70. Provenance inconnue.

Ces deux quarts de statére offrent des lyres de dessin lout 3 fait
différent.

42+ 11 n'esl pas possible de ne pas rattacher & cetle curiense série
de pidces d'or de trés-jolis deniers d'argent; d'apparence fort an-
cienne, offrant au droit la mdme Lle que le statire n® 7, et au revers
uth cheval galopant & droite, de la poitrine Juquel s¢ détsche le
bout de timon orné ; sous le ventre du cheval se voit une lyre debout
i trojs cordes.

Poids, 1,95 ¢t 2,00,

Le trésor de la Villeneuve-su-Roi, sur tant de milliers de pidces,
n'en contenail qoe cing ou six & ce type, et elles fsisaient tache,
par lenr monvais &tat de conservation, au milieu de celle massa im-
mense de deniers dont I plus grande partie étajent & feur de coin;
oril est h lr&rpeu prés cerlain que ce (résor a ¢é enfonl vers le mois
die juin de I'an 88 av, 1.-C.; done les deniers & |a lyre sont inconles-
tablement antérieurs & celle époque, el méme d'un irés-grand
nombre ("années.

Du reste, & considérer tontes les pidces des deux métaux qui cons-
tituent la série que nous venons d'8lodier , il demeure hors de
douté qu'elle a &6 monnayte pendant une période de temps asscz
longue. Bst-elle restéeen usage jusqu'h Cappantion de Helvétien
Orgétirix sur la scéne da monde? On serait tenie de le croire, si l'on
en fapproche 1n pidee & lonrs d'Jrgdlirix, Et cependant, il faot le
dire, i 1'bmiission de celte monnaie a durd jusgqne-13, comment ex-
pliguer la préeence de cing exemplaires seulement, mais eptiérement
usbs, dans le trésor de la Villensuve-au-Roi 7

F. pe SapLcy.

[La stife prochatnsment.)
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OBSERVATIONS GRITIQUES

LE TRAITE D’ARISTOTE

DE PARTIBUS ANIMALIUM

(Suite ¢ fin) (1)

APPENDICE

VARIANTES DE LA TRADUCTION DE GUILLAUME (2)

B39 @. 0 =vvx om. — 40 & om, — |2 xaf quidem — hystorie de na-
tara (sic P) — 13 terminos existere — 44 ywgic sive (faule de copie)
— 17 natura hominis — xal om. — 19 eadem oxislunt — 20 lalluw
— 24 mullis guidem — 30 eandem quildem habere predicationem,

630 b. 1 processus animalium — 6 T oM. — U primum d om, —
13 =e2l om, — que secunila — 47 deferminant (faute de copip) —
I8 uninscaiusque quod faciunt — 25 of in —s7 eral (faule de copie)
— 28 & om.

BAO 2, B 2xstva {lle — 3 iuia hoc st hoc erit — 13 dexsioy div|-
dendum — 24 xsl om. — toadiry Sic (sic ) — 25 (quare of — 26 seidly
-+ - p3 accidil falis specie (sic EPSUY) — 97 villentur casualiler —
32 el in — 33 dexziow dividendum esf — 33 # 8 pd On s antem
Elllnl]lﬂﬂh

640 b. 1 Lale el — O30 oMty — 45 zobe parsiees om. — 40 de sane

{1} Voir les numires s septembre, octobre et novembre,

(2} Elles ont &6 relovdes sur |o texte de Bekkor [Rorily 183,
parenthises I'accord avec les mannsepiu e Bekker EpSp
Ia traduction Iatfoe sont ea lrallques, Jo w'al pas nowd |

'3l ojoutd antes
YZ. Let mots wfoutds dans
"emlssion do sz,



GBSERVATIONS CRITIQUES SUR LE TRAITE D'ARISTOTE. 73

guine et de — 20 de anomiomeris pula de — 23 ex igne — =& enim
— 26 1 om. — 37 xdv utique — 34 xal om. — 35 impossibile est.

B&L a. 2 ¢id om. — & partiom mortui — 8 wiv aliquibus — vir-
tutibus condile sunt — 10 xxt aat — =ives alicuius — 47 el om. —
24 hec ipss — 26 prius bs om. — 20 =5 ... duwprros om. — 31 na-
turam — sicul aul (sic EPSUY).

B4l . 2 =mpbs S0de simul (sic P} — 3 amniam eoram que adin-
vicem — B xal om. — 10 adhue sutem da nollo — 14 possibile est —
13 =o hufus — 13 ariificibus (peut-dtre faute de copie) — 17 <3 Lox
alta (faute de copie) — 20 conlingit — 21 piv om. — 27 contingil —
80 a7z hoo el — fxx zodrou ad hee lue {faute de copie) — 3L o ez
quo (sic E) — 33 duplex — = quidem.

#42 4. 8 dv om. — dubitabit aliquis — 4 pév om. — B possibile est
— 6 ye om. —7 s sed secundum — 8 non est — 40 dolabram
(faute de copie) — 11 imel ad — 11-12 alicuins enim gratia — 13 tali-
bus oportet — 44 modi sunt (sic SU} — 5 vz om. — 18 et ipsi —
Euxsdondze om, — 25 w .. shvas quod quid esse — 37 3 om. —
30 virtutem... utilem — 82 w42 hog — 33 est — aliva hoe — 6 i
ey OMm.

B42. b 4 565 ... dvmwdmoovees intrinseco autem in hoc calido contra
offendentem — egressus gratia huius simile dicere huic (sic"E) —
96 o} omh. — 81 a8 plits ut — 36 Easzov om, — alicul existere.

643 0. §-5 aut sanguinem nichil — 10 y= om. — commune princi-
pium (sic PY) — 12 incidere — 13 oz o0, — 14 xal om. — A7 divi-
dentes in dano — xaf om, (sic Y] — 19 differentins esse — 20 ydp au-
wemm — 30 vdo om — 36 posterius xal om.

843 b. | xs! om. — 8 differentias — 9 qualicunque differentia
(of. ESY) — 10 genus— 13 clews hiog — b =epdmav (uad preter omoe
— 13 sola — 17 ugosis difforentia (of+ ES) — 18 fex nnde (faute de
copio) — 23 dxd jllius —28 xai om, — a1 ihv ... Bugopdy sive habeanl
differentiam sive non habeanl — oo .. .o (32) fyn complexa aulem
puta scissam pedalitatem fransposé aprés sylimay — 33 wolv lalis —
goidezs velt A velud BD velut (— 3% = =% & esse exislens —
a5 pdve oM.

G4k o 4 wef aut — 3 330" o simul (¢f. E) — 4 prius # om. —
B at=aiw om. (sic ) — 6 & om. — 8 una divisione — O dvar diha plav
om. — 17 secundum mogis— 18 1 dvdayoy 0 qnod proportionaliter
amne ACD eo quod proporiionantur esse i 2 —21 =& dudhoyov SECUN~
dum proportionale — 23 dvidlayov secundum proportionem = U w
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tlo; species — 20 F wly vky odslz substantia quidem enim — 31 seor-
sum contemplari — 33 olov £ ut si (sl Y) — 353 om. — lLedzomev ul
inconveniens,

648 6. 1 §p03c om. — 2 communin — 4 ipso (sie ESUYZ) —
&5 est aliquid — 5 continens — 7 ot utigue (sic EPSUY) — 0 ipsum
(ste Y) — 10 %3 ... by om. — 41 horum differant — 154 de —
20wzl vy dpelic que deinceps — 32 atlingamus,

645 a. 1 plura pulers — 3 olxsdesze magis equa — 8 fuas; simi-
liter (sic omnes) — 14 eril utique — 12 aptem qua condidit — 10 ye
om. — 17-18 dicitur Eraclitum (sic ESUY) — 21 o1 sic — 25 uf finis
— 26 accipit —27 putaverit — 33 walom. — 3% natnra ef.

B4 b. 1 Zihev pertransice — 3 pertransire temptare — 11 xal om,
—accidit multoticns — 44 wdm om, — subdelerminentur — 16 xaf
om. — A7 =higess mullarum partinm (sic P) — 19 =wg om. (sic SUY)
— 20 singule — 22 pév om, — 24 obam; om. — 27 genern (wic ESUY)
— 29 dv=ep quomodo et — 31 eodem wodo — 33 operationes ot pas-
siones,

840 a. 2 de modo quidem i7itur — (0 unanuaque (fuute de copie)
— 14 per se ab aliis — 43 4xé om. — 14 & est — 45 ex hiis —
A6 primum xal om, = 15 prius xal om, — 25 habet in generationg —
26 dav'om, — <4 am. (si¢ pr.Y) — 28 <5< om. — aliorum — 2 hoe
modo,

646 b. & 8 .... olxodopioums om. — U tertin numero — 17 pfvom, —
18 3f om, — 10 xdpdav remissionem — 20 distinola sunt per virtutes
— 22 ¢l hoe lenax — 2§ mizn suslinere — 35 dvopstopss® omiomers
(sic EXZ).

647 0. & pdv om, — 5 diximus (we Z) — 1 (sic Py —in oninibos
— 10 zdv  iorlem el — = aliam (faute e copie) — 1142 adaptant
ad — 48wt que sub lioc sensibilia (31 Y) puta — 19 et adhue alia
talia (sic EPSUY) — 20 den enim — 22 animalibus habere (sicP) —
27 primam hubentem — 20 &5 shinpliciom — 34 consequitar —
xal omn.

657 b, 3-5 quia est principium venarum — 6 alimen M — 12 =.
peds; om. = 13 oxizz om. — 15 fquibusdam horum — §9 &e om. —
24, 25 =4 hiis — 20 horum autem ipsorim —32 ien om. — 35 Fzis
alterius.

648 a. 5 differentiam existonlibius — xed om, — 6 8pis — zowrizs
om. — 7 multis Labentibus sangoinem — 42 o3 o, (sic PSUZ) —
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44 particulorum anomiomerarnm — 164 ¢t — 17 habentibus am-
bolius — 20 habens huic naturam eandem — 25 gressibilibus aqua-
tilia — 26 temperator — frigiditate — 30 postering xaiom. — 33 ip-
soram e2se ainnl — 34 habet calidom frigidnm tantam.

648 5. 5 et tempori — T alioram (sie Y] — 15 M=xz ipso — ¢ om.
— &2 &n om. (#ic EZ) — 23 Zovom. (sicZ) — 28 modicus ignis — 20 et
magis el cilius — 32 =65 falo ante xal — 3% lapis.

040 a. B secundum sensum — L1 prius =4 om. — I8 won paiura
quedam séd privalio (ste EYZ) — 24 x=i om. — 27 jpsis aliquid —
30 coagulal hec — 32 pEldoy post dbrws — 39 @04 om. — 3k qualia
yuidem.

640 b. | determinandum — 4 secundum Laclom — 0 &z om, —
0 primum xal om, — 22 nomine oligue (sic PSUY— 24 & Mmit—
25 ooy om, (sie EPYZ) — 98 primum xal om. — & om. — 31 & om.

650 a. § virtntem ealidi — 9 propler oz — 12 facile — 12-43 ope-
ralionem calido (sic SU) — 20 nalura intestinarum — 20 xizog fia=
turam — 36 deficil sanguis isle.

650 b, 6 Bepyavopdim ponota — 7 sxim om. — 9 ex ipso augmentum
partis (ste F) — 1§ sanguis kabel — 46 sanguis onim — 17 »at om.
(sic £) — 19y xai om. — vhagworiza weliorem — 20 frigida —
30 e animalia (fauts do vopie) — 33 Labentia suten mullas valde
— 30 et enim — furor factivas — 30 calefactiva (faule de copie).

G651 0. 4 g om. — & om — |1 humidis — 16 xai hemrow xal mayd
om, — 10 yazv genus — 22 «b wh xeorcsvdiandyevon ((uia non expendi-
e — 25 oo om, — 28 = Wiidsdes sungnis juosas — 36 ipsorum (sie
EPL) — =xime om, — 37 iz hils, '

054 b, 3 corpus Neret — 7 supt — corpus feret — 13 & autem
(sic Z) — I8 prius xal om. — 21 declaratlur — 24 xal om. — 27 prius
zal om, — 30 2 om. — 3t animaliam non habent.

82 g, | omnis — 2-3 naturam quidem ossium — 7 of pechol post
sposiin: — 10 ju habentibus ilaque ossa — 12 dbpe; modica —
Uh puandds ante péws — 15 4 w55 psjeen que dorsalis — 22 pealopdnmg
omnte s — 25 priug wed om. — 26 quia viletar spinalis medulla con-
tnus st — 20 damapomne slins — 3% éx esl— sxal om, — 33 xazd wip
bizw actrhetom A airactum CD tactum B 2 (7 faus five ad tactum).

652 4, 2 lale — 6 in animlibus (sic | PST) — 7 5ins om. — Bali-
quan lalem — 44 dezw ante (10) s5r — 13 gavar ante iy — 16 parti-
cipare animalia — 19 koe scorsum — 23 cerebrum omuia — 24 wiay
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&n nisi si aliquid ACD nisi aliquid B — 27 posterius xal om. —
30-3 ut autem non ledatur caliditale — 32 =0dded turbido — 35 in
corporibus (sic SU).

653 a. 2 facil reumata — 6 dé dvm aerenm aliquild — 8 principiis
morboram — 43 causas similes ( sic SUZ) — 25 decoctiones legumi-
num — 27 =ieztoy mains — 37 whv xepaidy cerebrum.

(53 . 2 cerebrum malns (sic SU) — 3 ks 4 antem et — § S si
— Gocito — 9 de humidis quidem igitor — 43 superflua quidem
igitur — 22 xai om. (sic 8) — 23 in habendo — 28 ant simul accep-
tum quod per quod — 20 et — 42-33 xal of ol wbigue {sic PSUZ) si
— 33y om. — 34 pepyyderrm anle swrrplas,

654 a. B <5 om. — ad custodiam enim — 0 Dbyov post sy —
T circumpositum (sic EPSUY) — © genus existens alterum — 1 os-
sium (foute de copie) — 12 wal st — 15 habent naluram — 49 & om.
— 20 pdvom. — 22 I om. — 28 sanguinem habentia.

6545 b. 1 ut continuo (sic SUZ) — & facerel opus — 6 sweyds 3 si-
mul habitom existens — 7 e 5i vero — 8 aliqua eset — 9 fonle o4
salvarelur (sic PSUZ) — 11 ubs om, — 42 spina dorsi — swrephs &
continentia — 18 i &zuondlv partium (sic Z) — ¥ quia que — re-
flexione — 21 3 om. — 24 =iy bazfoow quod posterios — 26 elaw om.
— oty defensorium — non invieem se — 30 aul sr — 33 coste
concludentes.

655 a. 7 non animalilicantibus — 8 =okiz om. — 10 opns est for-
tioribus — 4% accendatur ignis el percussis — 17 pév om, — 26 =2y
anfe = yesideg — 28 nolora distribuere — 30 <4 ¢t — 38 2 enim —
35 medulle (sic Z) segregate (sic EZ) — podi om, — 37 rakis qui-
dem.

6535 b. 2-3 ossibus sunl — 3 xal om, — 3 gratia habent — 6 x2f om,
(sic P) — 11 hec omnia — 2 armorum — 13 zaf om, — 18 et uligue
(sic ESUYZ) — est altera — 20 xdxdve jlla — 20 xaf om. — 30 §
ijuia.

6356 0. 40 hexziow dividendum — A1 &0 om, — 12 1y 5
13 est enim homo rectum — U8 sieomudiy ante T [ Al —

om. — 18 cerchrum — 21 o& guam quorum (sic P ot porteriug Fv
vero —ye om, — 26 Balvgor prius ACD propin . corr. Z) — 23 ¢
37 deslet. -3 B2—pro aliis —

G356 b, 4 habenotes paciorem — 135 ar
— 24 scnsus — 26 Kilos vel logur ,ao0d piim vocatar— 17 feruntur
« 0 851 corpus ipsum posterioris par,
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tis A vel locus om. BD il est] el 0 — 27 <& alofmmipss anfe <o —
32 dupliciter — 36 Ferov unus (faute de copie),

657 a. & dv om. (sic ST) — 11 Lo ante (10) Epe— 43 dmmprmpuiva
prominentes — 20 &v fxdas: lormantur — 92 Jdyos oM. — iy Lpominay
om. — 27 xat om, — 30 habendi quiden jgitur custodiam — 31 sunt
oculi — 32 gui autem sunt dure pellis — 33 non acuie auiem sunt
visivi — 3% eius guidem igitar guod bene (sic EPZ).

657 b. 4 facit — sepe (sic EPSUY) — 3 xal om. — 8 pd om. —
9 Blopares ossis— 11 sunt folidoty — 29 2h wrmrmeiyn ipsis necessa-
rium — 3 istorum nullum — 34 sunt (urornuk oculoran.

B8R 1. 8 welie agrestibus — 13 oy alelay om. — 15 Bys post Sidow —
19 o enim — 21 heae calescunt (sic PU) — 26 paval quidem (sic
EPSUY) — 31 prius & om. — leo masculus — 33 =i .., svdov ha-
Lentibus quidem parvam corpus caude;

658 b. 3w om. — B esse plurimam (sic P)— 8 el plurima —
A% ot alibi — 17 gratia ofendentium ad oculos — 10 pdv om. —
90 s oura — 21 § 2 ... uhxoog oM, — 24 xal om. (sic P)—
27 in aliis quidem gitur — 28 quodamnodo.

639 a. 2 <lom, — naturs — & & om. (sic B) — &v om. — 9 wois xe-
Joubresis descendentiom in profundum — 12 Sz propler quod —
15 dicimus — 17 possibileni — impediratior — & om.— 20 imo-
ywpovas subius existenles — =yrdde oversim — 23 quadropeda
multorum digitorum — 24 &4 el — 25 sunl animalivm multoram
digilorum — 206 &y post ey — @) yedmany uliue — 31 unum-
quodgue aliorwn Animatiom — 342 Buerpefiiy anle & — 35 valom. —
& om. (sic PYZ).

630 b. 1 alia quecunique — 2 fgzom om. — 16 =35 aihg alind —
9| 3idveas unle siv — yap anlom — dirbaim est — 23 d3dwrae omi.

660 a. 1 gratia saporum — 6 labiorum coniunctiones — 7 hee ag-
tem quales — B mufavesbm persuaderi — A1 Tevgys existil —
13 sensu qui per Wwetum est— 16l in ipsis — 10 § ante =pés —
94 yuidam lactus — 27 in non latam — 98 dovw om. (sic P el corr.
YZ) — xadf om, — v 3 et in — 31 2 enim.

860 b, 1 videatur esse — & linguem mulia — 19 =l=%5 ipsum —
90 non dearliculationem — 21 est possibile —26 inlinitatem A (vic P)
infirmilatem B (sic ESUYZ) inflrnitatem CD firmitatem B2 — 3524
om. (sic ) — 33-34 necessarium ipsum hahere et hanc particulam
inarticulatam — 3% quibnsdam (si¢ P) — 30 xosghor capri.
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G601 a. 5 summitate longitudinis — 9 particula hee non similis —
22 wal om, — 28 hiis quidem — 20 omnibus lingaa.

661 0, § communiter (sie Y) — 4-5 carnifica qumuqm:—- 13 &
om. — 21 utiles qutem (sic EPSUY) —22 shinvicem — 35 propter
quod &t — 30 solum — 3% xaf om.

B62a 17 In om. — 48 izd hec — 10 abeiy ipsum — 21 &xi au-
ditus — 23 omnes — partis ipsius — 2§ 24 propler lioc gquidem quod
— 32 TowaTo ... piougav 08 WAEOG Fuplure sed non conclusum,

662 0. 8 yhaguedy delatatom ACD atim B2 — 43 sal om, — A=
drupedum guidem porcl — 15 habent gue lati rostri — 16 herbas
emm comedentia talibus — 49-20 ipso aetn — 3% sliquam aliam —
33 =pog dhociv om, (vic BPYZ).

663 a. 1 <% & el liee autem — posterius 3 om, — 3 Befodbumey auKi-
liativam — 7 <2 34 am. — khauliodonts sunt — damp o, — 12 wiv
o, — 22 eandem causam — 27 videbilur utiqoe — 28 magls quam
quod duplicis ungule — 20 naturam habent esndem CUMm Sorny —
32 Scdex exislenlem — 35 querelat enim,

603 b, 4 dv om. — 4-2 parte capitis maxime debill — 9 & om. (sic
EPSYZ) — 17 ol om. (sic EPYZ) — 138 yia AUNM — 10 syl — 9F <
hiuins — 26 faper ants xepardyopor — 31 superfluitatis — 35 1 gor-
oulornm (sic P).

G0% 0. | 83dvexs om. — & que autem cires lentes — 7 pév om.
(sic L) — fldmmestm necesss — 46 5 o, — 26 wa quoddam — 27.
28 per quem ... duarum partinm exislenten — 35 asperitate descen-
denlium.

664 0. 4 & enim — 2 <b Logdoay piddov sonalivum — 3 xaizep ol
X propinquitate quandoque — 5 aliquis (faute de copie) — 7 ulique
adourabilur — 9 & om. — 3f ening — 16 saperfina enim veniris —
{8 manifesle (sic Z et pr. 8)— 19 Top om. — 20 v Ruxasda sic
(tic EPYX) disposita — 30 o sowbrny hiune — 45 racissime,

665 4. 5 priue <7e om. — guam epigloifi ex propria carnie — 7 e
Bizzon; anle 75 domnplas — I8 super (sic PZ) — 49 xal by s,
elarieriam AB om. CO — 21 ad cor — 24 pon alind aliquid magis

— 24 sursum est — 25 dexter ... sinister — 30 viscern — 35 pév
om. — hiabentia puncty.

665 b. 7 maxime — 8 <% Dir; om, — U oluz simul — 14-12 pa-
cessarius — 12 el (om. B) necessarium ACD (sic P)—13 venas [alyi
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casse — 1% yda aulem — 19 in inferiorl — 20 o6 ) nisi — 22 dem
ante & Lugavistasoy — 2! Bollera universaliter (feute de copie).

06 4, 8 sapguinis et fons — 7 el — 14 oportel e:se — 15 medins
locoruin — 18 frov om. — 19 x2! om, — 25 dignificavit (foute de co-
pie) — 27 copivgum — 30 &£ am. — 30-31 ex ipso aulem epate,

666 b. 7 inelinswm ad sinistra — 43 propter (J0a Tu =5 an lieu de
wui. Sic BYZ) — 19 fzeloparss teciminationis — 20 iz Siag i aliis
(s Z) — 24 judv o, — 24 yhermze om. — 26 sorti — 28 meliusque
el — 32 corda habent — 33 Szwe 7 ul — 33 medium anten eommune
(sic PZ) — 34 eristens principitm magnitndinis (sic EPYZ alio er-
dine) — 2a adline (3" I PZ) —ipsi — ded opus est (sic P)—35 maxi-
1k ... habet sula ventriculos (xeuias EPZ).

667 a. 4 habent dextra — 4-2 partinm calidiora dextra — 2 sinistra
— & media — -7 af xagdim om, — B-9 dearticulatione diximos —
15 povem ante peyeiae — 22 xwxszyx observaliva cum allentione —
2§-25 magno el parvo — 25 culefaci! in maioribus — 27 vone —
23 ylvaz" dv fial,

657 b. 2 nulloenim — visa csl enim — 3§ Sofdov aliis quibusdam
— 2189 woii ., mvra huius qoidem igitur quod est unum pripeipiwm
facore ali uno ponuipio cagsa omuia hobere unan — 23 desysis ot
operationem — 24 quidem. enim — 27 sézo tung (=6 ¢ EPSUY) —
31 due autem propleres sunl quod — 37 swbzor on.

668 a. & corporid est — O & ghefil enflehia — et in — 12 prins wal
om. cxie ST — 17 omninm — 18 wév om, — 20 diysresce Ul contingit
— 2§ [oliis vitis — 20 sedzwv om, — 33 al sagpe defossa,

668 4. 1 &z om. — & huic (sic EPY) — § por ealelbetivim —
i aceidit sudasse — 9 caliditate que in venis — 13 alimenti illati —
46 ampliores — 18 aliguanilo enim — 21 yég autem — 25 nuum- il
(aie SU).

(i . 2 refrigerars — O Bomse | temadimodum — savea post nhe-
s — 7 wlv om. — 18 organum pulmo — I8 esse avtem pulmonem
proplup il — (9 espfadia post dedy — 32 posilions — 23 pulino
passionem (sic EPYZ) — 25 labent sunguingnm — geppdr manem —
28 multum ampliord (faute de copie) — sopgéc mauis — 35 multo
tempore I0lerare in humido .

660 b, % propler quold — 7 dxew natins — 8 sanguinem aufem
hiahent (Bayss yhe £) — A7 bxdrepor ante (16) iz — 17 3o om. — 205
oni. — 21 propler quod — 26 3¢ om, — uaies quomodo — 27 haben-
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tibus antem ex necessitale — 32 & udy dida xal non solum sed — 33 ga-
veady ante (32) 4 — demez T vz om. (sie EY) — 30 b F=az ante iy,

670 @. 4 # quam — 2 aulem necessarium (sic EPYZ post dve) —
4 esse nataram — 3 de=e quare — 6 of quemadmolom (sic PZ) —
12 uév om. (sic P2} — 17 d=d om, — I8 xal om, — 32 =l in— ot
deficit.

670 b. 1 el in (sic EPY) — parvium similiter —2 xai in — JamSorsiiy
plamatorii — & =eed pennas — exidac plumas — 7 langorvsus fit
plenus (=ifen; Y2) — 13 vegpmdng nerveus — 16 sahifz; opercula —
10 hvas ante D — 22 viz om. — sun! iovicem — 25 Biay om. —
97 +5¢ abew; elus — 28 opportunitalls gratia — 30 dediudy anle feelis
— gpwvivw nefris ACD nervis B2 — oisdy =w nondum (sic PZ) —
33-34 videlur ... volens.

674 . 4 <5 ghoews caliditatis (sic PY corr. B) — & prius zal om, —
% propler quod — 10 omnino sin¢ potu — 13 oblationis humidi —
14 factum superiluum — 26 3° om. — 20 szds ante e — 30 wharia
loca — 35 v =helpove ante (34) deyear.

B71 b. 3 =deos polas (faute de copie) — xaf om. — 10 ydp sulem —
16 terantur — 17 vezwsol graciles — 22 of whdzeae plurimum — habet
— 97 sim o, — 29 ehvar post(30) Bkl — F0 svan #1 — 31 preparaia
esst — 30 plevalur — xal... (35) u@iov om, — 34 propler sursum
trahi magis.

72 a. & & om. — G in cinere (vic PZ) — = om, — oOperantis —
0-10 renuncualis non it — 11 & om, — 47 adiectio (sic P) — 23 ph
om. — 24 siccior (sic PZ) — 3% wafsep €1 — 35 fues & Lonsi ARG
densi B 2 tensi conferente D,

§72 b. 2 yds autem — 13 mdvea om. — 15 est grats — 17 dm wig
ssosie post (18) dvafualery — 20 gpaypdy materiam — 21 xai <o dn-
pdregon oms (si¢ ¥) — 20 Ducawaw exsolvant — superflui cansa —
34 carnee {sic EPSUY),

673 . 2 xat <6 allquid (= zof KSUYZ) — accidens circa risus —
8 calefaciens (sic SZ) — facerel — 6 moveregt — 7 liominum solam
— Banimaliom ridet — 10 accidil (sic EPZ) — gam om, — {1 risus
— {2 fe1am ex percossura — 43 audiendum a dicentibus dignis tide
— LG shepyouivn ... fuizfn de quodam Jecapilato tanquam loqueretur
— 17 @ ob alio — Keplav cor (zzp P} — 20 &t &4 om. (sic Z)— 21 i
.. Kegoude virilis cerkidis virum —22 & =5 vdro ante § — 23 cerki —
24 motu ex pulmons — 25 =z anlem — 26 i3y 7w nunquam (sic PU)
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— 20 b ... yhhoras de risu enim — 20 wo super (sic PZ) — ixel of ¢
deinde — 32 ieniv om.

673 b. B=ghs ... b it impassibilia sicut ABCD (si ul B2) —8 3
om. (sic EPSUY) — formissimi (faute de copie) — 1011 4 ... gulaoc
om. (sic P) — 40 =f = quod — 20 tzsv F=am anle w9 — 22 fon ante =
— 23 solmuy post simvoborere — 24 xal om. — 27 finis horum — 28 &
quod —29 frayea quasi vitelling — 30 sorfita sunt prave — 34 quod
secundum (sic P).

674 a. & wxai dgels om. — 12-43 partes has — 15 Bxxduda excoqui —
16 oportet quendam (sic P) — 17 pdpuv anto =iy — 24 ipsorum sunt
— 27 dpals et — b ¢l pof = porcus non si quidem — 30 habeat,

674 b. 2 o) bic (fawde de copie) — od8év om, — 3 32 om, — linguam
habeal — -5 usa est talura lerrestri ex dentibos —9-104,., .. owdpares
ante <5z — 11 =gd; anle — 13 dsfay valde — 14 posterius xal om, —
A5 prius xai om. —fwazpov qui posterius — modo Lubeant — 20 exhi-
bent mlministrationem — #v#oma vdo dentes enim (les copistes onl
peut-cire omis non habent) — 25 guasi ipsios — 25-26 aliquid super-
slans ventri ipsi — 28 exislens adhue ineplum — 31 Fox ... Dicwa
fuecunijue ... levivm (=ie ESUY) — 33 wl sceidit — hoe.

678 a. & hoc solum —8 v om.— 16 propagines habenies — 20 G-
yopsty propler secedere — vorax ef gulosum— 23 <5 <ic wnds post
xotkiay — 31 natura posita est — 33 &=hedv expansum.

675 b. & =iov évzipen aliorum (sic Y) — 8 eDaypdvos comprehensum
— 0 iterum protendilur — 1 sxire om. — 14 posterius xaf om. —
15 stans (sic ESUY) — 16 % el — 18 w0 bdos polu bono — 27 poste-
rind # om. (sic ¥) — 30 xdsw dorsum (faute de copie) — 33 animalia
talin — liabent vocetum — 35 et indigestum — 36 ylverm sic (faute de
capie),

UT6 8. 1 500 el — 8 velut (3% olov Z) — 3 bidem perfectis (sic Z)
— 4 & om. —iglunum inlestini —5 et ante — U autewn of (sic FZ) —
-8 eorum que mulloran ventriom habentia — 14-15 yéha ... yivverm
lag leporom aoimali dyaspodi satem fit AC lac lepoum saten it D
lac autem fit B2 — 45 herbam viridem — 25 dlov ..., (20) d=med om,
— 30 humidas — existentiym pauci polus,

670 b. 4 quemadmodum el (sic P) — 3 s=idyyvs splenem — 8 roir
hoe — 43 posteriug xel om. — 47 &' (uidem — 18 & om, — 24 par=
tem que cirea epar — 26 priug pdy om. — 20 ol natura — equos et
asinus el mulus — 39 cowloor zat €l hot,

‘m ] ﬁ
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677 0.9 Net ulique — 142 yvopdy fit — 43 esse (sic EPSUY) — 2 om.
— o colliguatum BC colliquarum A collocatum D — 15 que in
intestinis — 18 & aviyang post (19) =ohdd — 19 hoe — 31 vivendi
plari — 32 ad cervos — 33 == quidem — 34 =& wf nunc.

677 b. 5 viscerum nollum — 6 fiomep ... (T) wévov om. (sic ESUTY)
— T wouilew ande pf — ubicanque viderit — 16 femen Orium est (sic
SUY)} — 21 en aqualilibus — 24 voubrng post fem — 20 dimagdv (quasi
oleaginenm — 31 =érmy post (32) 88mrew — 34 Fpomrar oritur (Faeem
EPSUY) — partem que supra (llud — 36 fo= o,

678 a. 1 % om. — 8 Zudiform (listributio it — 40 ex radice — 11-
12 in terra — 43 lerre — 43 venas que per ipsam — 23 facientibos au-
tem ad — 26 Owopls principio — 27 =65 zabra adhuc (faute de copie) —
28 omnivm —31 quibus (sic EPSUY) — 32 habet horum — 34 exis-
tent in ratione.

678 b. & partes autem gue ad alimentom — 9 Liis el — 18 xaf om.
— 19 muscaram animal (sic EY) — 20-21 gratis habent — 22 xaf
om. — 23 Izaom. (sic P) — A sicul ef — 3% die=ep propler quam,

670 4. 1 vocatum gqueddam wigrum ad modum fecis iolum —
3 ventris intestinum (sic EY) — 8 tholum desuper — <7 winde sumi-
tatem — 8-0 mugis aulemn sepia — 41 pév om, — et non habet —
12 plectanus polipes enim plectanas (sic EPY)— 15 sepia habet tolum
guam hec — 16 yap e — =eeowder rumotius — 10 sobroi in alils —
20 xat .., (22) 6v et sepinm plunmum hiabore terrestre signum gaia
sepium tale existens — 23 yovdoide; om. — 24 diclum est prius(sic P)
— 2 i) zowimp hoo — 43 xat om. (mic P) — 37 divident. '

679 b. & & om. — 5 prius xal om. —19 oo .. mpdhafe; velul il ool
avis quidern prolobum ACD velud 1 quidem quod aliis prolobon B
— 12 ydz aulem — 13 exibile esse — 24 ylvma i (faute de copie) —
25 lopades (sic EPEUY) — 32 constituit — 33 yag om. — 35 ora (sic
EPSUY).

880 a. L fye om.—3 & om. (sic pr. E) — B Zdou post (91 2 o
10 & ivis & Fprwerm el ox uno divisi supt — it‘Tfn —l Lx:::-m
orpore — y&ny separalim — 47 wdveec om. (sie SU) — 22 <oiies om,
(ne ') — 25 alleras — vocalum — 31 in sricis quod accidit —
33 exislentia enim graviler rigentia — 36 =i neque,

680 b. 3 sedeny ipsum (sic P) — 5 omnes quingue — 7 Lheu ovi —
8 pgftgﬁﬂ ~m om. (sic ) — 41 similiter — 13 = soeiroy hoe —
24 1[1qu!1m alium — mspwed cirea ipsum (#ic 8) — 26 rursum quin-
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que — ipsis (sic EP) — 28 xal = el quidemn — 29 sfipd v corpori —
v om. (sic ESY et par U) — 36 oy d=edcdumita distribuil.

681 a. 3 =aumay om. — § wolrous hac — 8 propter quod — 8 = om.
— 11 o o, — habent enim omnino — 42 conlinue transmutatur
(sic P) — 18 sunt (sic SU) — 19 gue parvom — 21 plantis que super
terram — 27 =’ om. (=ry P)— 30 4 om. (sic PSY et pr. U)y—31 Zeov
om, — 32 xkv el (sie corr. 17) — 33 of instum — 35 existil rationabi-
liter.

681 b, 4 & nizca excidentia a (e Y) — 7T =5 om. — 10 2 autem
(vic P) — 12 2 om. — 14 Sxhovin palam quod — 13 existentinm
sanguinem habentibns—23 Grobew 4 repellalur 8 —31 2 om. (sic P)
— 34 guidem igitur (sic PS) — 5 liec— parlis sascipientis,

082 . 4 =5 piv om. — Jidoel om. — T ob ... dvepyelz €1 potens qui-
e (sie SUY) — Swdps non polens (sic SUY) — 8 megis quam in
alieris — 4 wdzgx ante (8) wpds — L1 Tyov post yediv — 12 dus om, —
10 ypivor om, — I8 genus autem terrigarium — horim maxime —
L1 freopa exsanguia (sic ) — 28 mvedpams corpore (sic Y) — 25 ani-
malibus efymeris — 31 de religuis ileram — 34 xal om. — 35 non
multarum quiden numero partivm sunl — 37 vdp om. — iy Beaduries
caliditatune ACD wn blawe dans B,

682 b, 1 xxsadutv [rigiditatom — 3 zasnbuypdva frigida — genus In-
porum — 7 wév om. — 10 3l utramique partem — 12 @ quecungue
— vita — 13 E3gata locals ACD lata (?) B 2 (traduit plus bas (16) par
seasivis) — domw ande Spolws — 17 hee — 18 ala est — sine callo hee
est (cf. PY — 20 incisis ipsorum — 2 incisuris — 27 olv anle yive-
ot — 28 abmiv om, — 31 <adex piv om. — 34 que anterios.

OB a. 3 absiv anle pf — & gratia aceipiondi—49 péy om. — 44 vdp
o, — 45 propler Boe idem antem — 23 i qoidem (sic PSUY) —
27 %ia ... (28] Hyoum propler duriticm ocaloram sunt non perspicacis
visus — 4 ipsorin saltaliva — &= sunt — 34 geous pulicum.

683 4. 1 in terra — 3 omnia talin — B ¢ausa quin nalura ipsoram
mansiva (s o, SU) —8 periyors ante(7) =haowey — U participant
parvo — L6 ef aperiantor '— 17 genus solinorum — 8 & enim —
capul deorsum — 23 parles aulem corporis gue secus — 235 el omnia
— 30 ipsorim omnino — 31-32 in habendo chelas ambas — 32 gra-
tia habent — 33 posterius xal om. (sic P) — 30 wiliter —all capien-
dum et ad alferendum.

084 a. 4 % om, — 3 d=gpuddpsrn o lerma separali — =hawmc lalis —
6 dpyorepons ineplins — 7 =p05 vy mopeiay om. — of =z palat omi. — U yi=
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veza imle sbeoic— 11 parvi aulem valde — 12 pedes latos — 13 utiles
ipsis — 45 ud om. — 47 dvradla ... &l lioc enim et inde (cam B)
ABCD — 19 gdpw ante (18) év — =epl secus (ol naps. sic U)— 22 oper-
colis — 26 =dvzes om. — 27 nata sunl omnia — 29 potentibus uli —
30 dentes kauliodonias,

684 b. 2 differentia—7 +3 ... swdreg corporis — 15 guod ostracoder-
morum {sic P) — 16-17 =5 has — 21 horum — 26 <3 hoe — intesti-
mum — 29 xat fexx om, — 52 modo habere — 33 xxed sed (faule de
copig) — 343 om. — 85 ipsas.

685 a. 2 dv om. — 40 =zl secus (2 I =2p4) — 12 olv om. — 18 for-
tia — 49 huius — maximi guidem — 20 cdrov ipsi — 22 frragac onle
(24) =0k — 2D Gave quasi — 26 =goc 3 et al — B &dmsp propler quoil
(sic SU)— non solum hiis qoidem — 29 xaf om, — 33 ad rowota pd-
ducantur (@ I =posaywven) — hie — 34 dmsoshesouat s moventur AG
se wmovenl B2 incerto D.

655 b. 1 xal om. — G xal om. (sic PY) — 8 pivydp om. — yadaps
minuis — 11 et ad — 16-17 omnia hee — 23 wéd om. (sie SU) —
24 minimutn autem couds hoe — 25 kitos habot — 27 ofv om, —
42 el oin,

686 . 2 olv quidem — pév om. — 10 Izropfelay om, — {1 dxplbaay
prosporitntem — 12 apposuil — 13 bxbures iMposuit — xelzbas positl
— 15 habere contingebal (sic P) — 16 enim wtigue — 47 Alav utique
(sic PSU) — 23 ipsum utile — 26 sxdiiv spon lilibus — 27 wlv om.
— 28 ipsorum (sic S el pr. U) — 29 divinlsimum — 45 & om,

686 6. | habere gressivis — 10 3¢ quidem (sic SY) — 13 est corpus
— A% xlesg om. — 18 el f om. (510 5] — 24 velul ipsorum pueri.,
— 27 & om. — 20 afpolen; om. — M werzpdva ondinala (sic 5).

637 a. 5 animalinm est — existente — 10 accepisse — 13 apponi
— fistulatorem (faute de copie) — 15 d ... 8dnov el magis utique erit
sic (si BD) qmdem melius ABCD (v by P) — 18 e anle gpongud=
zazoy — 40 Spydvors omi. — 3¢ enim — 24 oly om, — 25 ipse est afunl

nudus el non Hobel — 20 ey preparationein — 30 penbdiectn
iacere — & & si — conlingit.

(87 0. 1 xzai... feom el hoc in aliguid quidem consequenter —
1-2 arma yunlia — 2 &y om. — & armorum — organorum — § hane
(v P) — B suppeumyaistn communil geminatam esse (foute de
copie pour cumingeniatum esse) — secundum speciem — 7 &n Jui-
dam (sic Y) — & =5 in ¢o quod animal — divisibilis — 8 ey inest
(sic Y) — 11 mdows; appreliensiones — obros sic — 1§ dvdev om, —



OBSERVATIONS CRITIOUES SUR LE TRAITE D ARISTOTE. R

15 debeal fortiter babere (sic Y) — 106 equetur equals multis —
17 ulilis — 1B secundum medium — 20 <3c Zpysstec opponens —
23 zaf om. — 20 ulilia sunl — ye que — J0-H anteriora esse skelsa,

688 a. | dwhoven insurgunt — & postering xatf om. — 7 sie it —
U Esmienag sursum repentia — 11 altam — 15 locum esse— 16 &k .,
wopeleatay propler anterius extensionem in progrediendo — 47 est
hee (sic Y) — 19 hoc looo — dhageslay applicationem — 23 # gbo;
anbe xul — 28 pdy om. — ¢t secumlum (sic Y) — hunc locum —
om. — 34 =ezd secus (@ Iu wapd. sie PSU)— 35 =laylos lactantia.

688 b. 1 pdvzor enim — 5§ shar om. — 0203 ... (7) Emv om. — 8 fe-
more — 9 otz ... (10) Tp@vexe habentibus autem mulia ubera reddunt
— L di=d aputla In =pds) — 18 by ... Eoe non est possibile non duo
ubera habers — 24 uivor om, — 28 omnia alia — 27 =pwealz aggre-
galio — 28 est logus — fxpods sumitalem — beatda hoe A hec B2
€D, — 32-33 hii quidem habent hii autem non habent (sic PSU),

680 a. | impediat — 2 v et enim (sic SU)— accidil — 3 ohv ximew
gestationem prolis — 6 exitum humide — 8 in omuibus — 9 aliguid
est — 40 2 enim — ipsis (sic SU) — 4524 om. — 15 ¢t eorundem —
in easdem — 27 iy gdow om. — 28 fali (sic Y et pr. U) — M sunt
omnia — 32 yensliony anfe dar

689 b. & & om. — 7 eral (sic SY) — 6 posterius 3 om. (sic P) —
7 prius xei om. (sic SU) — homo habet quidem — posferius xaf om.
{sic PS el pr. U) —41 dngvsuw ante (10) slna — 43 inferius (sic PSU)
— pondus gue AC guod B2 quia D — 17 &xemov ad unum locurm (sic
SUY) — I8 zavaxcdpeve el posila — 22 hoe — 23 alimentum epim Ihi
— hoe — 20 ¥ om. (faule de copie) — pars deserviens —33 xal om.

600 a. { ef pluribus— 3 prios xxi om. — 4 pév om. (sic SU) — 5 ip-
soruny univs ungule — =i 3 &ynha lotaliter (sic SUY) — 8 ef segrega-
tionem (sie SU) — 10 et propter (sic SU)— =6 hoc A effacé dans B2 hec
CD — 43 guasi clavus — dv om, — 162 ... (17) devpdyadev om. —
19 dudvesbar calcitrare — fuSotearipay meliorem — 21 hoxriloven  Jo-
waav om. (sic SU) — 23 demides 08 — v ¢l — 27 ipsa (sic PSUY) —
hahel maximos — 34 24 etiam — in manibus (sic Y),

090 b 1 +5 Befmudvas sub firmilale — 2 o= .. &4 oportet auvtem
hane (sic SU)— 3 2 quia — & & om. —3 scissum [sic PY) — 8 Fzrov
supbldrsovre minus facile lesibiles — 12 animallum antem sangui-
nem habentinm — U5 woi; =gl om, — 16 Bwegeapdvsz om. — 17 ovi-
ficis (sic P, Y)— 18 partes que in ipso — 24 &ew om, — pbv om. —
32 simul quidem — 23 & ... dphwrro; om. — 24 nobis prius — of pb
om. (§piv PY pr. U) — 26 lingue hiis — 30 & et — delectationem.
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601 a. 4 v et — Bl enim — 2 ody ol =ef non (Ut B2) videre ABCD
— § xal omi. — 8 domspand quemadmodum utique (sie PS) — 8 mani-
festam dicidam — 435 omnino — 2% durorum oculorum — 26-27 sunt
etiim omnin tilia trogodita —27 3£ om.

GOL b. 6 &zoom, — 7 habere — tobe =dlas dentes — 10 5 Jabidy om.
(sic 8) — ¥ essel (sic P} — 1412 semper forbior — 11 simul utro-
rumque — 14 habendi — 16-17 =& dvesbav <55 ynhvic om, — 20 xapxivess
canis ACD canibus B2 — 21 gyolaiwg distorie — 23 ese in humido
— 27 propter longitudinem arterie (ste SU) — 28 i=el adhur (sic SU)
— 32 suyyed coguila (foute de copis).

€92 a. 1 huius autem cansa (sic SU) — 2 Sovx ul et — Fraw post
(8) smovdlhene (sic PSU) — 4-B vod ... Phamrdvruv ad melius aulem cus-
todie tangentinm gratia posterios — 7 uév am. (sic PSU) — & Fyouaw
post (10) suien (sic PSU)— 10 8usleo; habet (sic PSU) — nulla neque
{sic PSU) — L1 huins autem causa (gic PSU) — 1213 yda ... Byen ha-
betantem (sic PSU) — 44 ipsis mullum lac (sic PSU) — 1445 4 ...
brdeyovan intus it lacteum existens in animalificis aliwenturn (sic
8U) — 17-18 & ... =dviwy eonsideratum est prius in hiis que de pro.
gressu communiter omnibos {sic SU) — 19 de qua (sic PSU) au-
tom — =iy akxiay om, — 20 loyvizaro: 3 maxime antem alterabilis —
2 e est omnium (sic PSU) —22-23 cobrou ... xecxluli: cansa antem
animo mos est ipsius; propler timorem enim 0t multiforme; infeigi-
datio enim timor (sic PSU) — 2§ dow om. —propler defectum (sic PU)
— 25-2% ot lle sanguinem habentibus quidem animalibus (sic PSU).

(92 5. 4-2 fox ... Iy quecanque ipsorom sunt exira —2 guam cau-
sam [#ig SU) — 3-4 differentia adinvicem ezl partinm in excellentia
— & xavd om. — Boedediv omi. (gic PQU) — 7 buoless 3 eodem autem
molo— gzt o, — 7-8 pdsez ... ddhey ad modicam differunt
invicem partibns (sic QSUZ m) — 8 3 om. — 10 =% secundum —
W prypwed ol =3 8 om. (sic QSUE m) — 42 lepidota existunt entia
(#ic QSUL m) — 1% do=x om, (sic QU)— pdv om. — 17-18 pro ore lin-
gua {sie PSE m) — 18 pro manibuz (sie PS) et dentibys — 20 orilina-
tum habent — xai om. — propler quam — 24 yegl; 2 ereyavoniZay
steganopodibus (farte de copie) — udv om.

003 a. 6 wiv om. — 7 eempupdvons 2 sonus {sonos B2 D) nuletn
habentes — 12 cruda comedens (sic POSUZ m) — 13 xzevév come-
dendum — V=18 xxi ... Bealopévonz om. (sic QSUZ m) — 15 Diasec 4 60c
vila delectabilis (sic POSU m o1 pr. Z) — 16 17 =gk ... 0o witile
enim quod tale ad perscrutationem — 19 24 ad — 24 vobrd om, —
{ws onte v — 22 animaliom — vois sesdson hiis — 23 5 3 et (sic P)
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— 25 Shogws Indivisus — 20 remotus ACD remotins B2 (faute de
copie) — dwei & (xic QSTY b m).

603 b. L =om. —3 elow extra (sic Y b el re. Z) — & s intra (sic
YZ b) — oz in — B yaz om. — B d=mppdea exorte — 12 meizuyes om.
— =i Tov commone (sic QSUZ m) — 14 hipedes — 15 ziw =wapiyow
aliis (foute de copie) — 24 % ... & palam autem (sic QSUZ m) —
26 = quidem (faute de copie).

69% a. 2 zal om. — 6 & Gisg primo ACD prima B — 7 quibus aufem
— xaprogaye fructus maxime prohibentes sut comedentes — 9 draiia
in has (sic OSUZ m) — 11 dpwdn magnz — 34 propterea quod —
12 3=t om. (sic P) — 46 zaf om. (sic (SU) — 17 &occ in hiis que
(#ic OSIT m) — I8 inutile (sie U m) — nocivam (sfe U m) — 23 Goa-
pov prominentie — 2% it uliles paries — psv enim — 25 Nuenlia
(#sic 8Y b pr. U) —lecerant — 26 aut in unguibos (sic Y §) — 27 dps
3 st — 2Y <ol mepermthuaes; oM,

604 b, 2 tanguam necessarium (sic QSU m) — 5 =ham quod lalum
— B9 xal ... Hywavet pellem usque ad ungues quin pedes utiles ha-
bent — 0 al x@wn remorum loco (xemdzes QSU m) — 10 natantibus
ef (sic Y b)— 11 que intermedia (sic POSU) — 12 sunt aviom —
(3 & enim (sic OSU m) — 18 4 aot — 19 auf in — 23 fna om. —
=izovr all volandum (sic QSU m) — 24 absin o, — ofzw om. [fi0 S
pr. U) — 26 avium autem habéntium,

6% a. 1 %a habet (sie POQU m) — 2 subtenditur — 6 dpbdv ommino
(sic POU m)— & piv yap propler quod quidem — 9 alas antem (sic b)
— 12 Gz ... Bazens qualinus equalis ponderis gravedinem — 13 olv
am — 14 & om. (sie QSU m) — 16 est omnis avis (sic PQSU m) —
1617 =sic sylémomve om, — 18-190 &n ... yve; quia in duss divisnm
avimm genns contrarietates videtur — 19 tres habet (sic QSU m)
— 90 &t wrlpwne caleari {ef. QSU m)— 21 ab hoc — 26 pév om. —
27 daylvmsom ante .

635 b, 4 partes quidem igitur aviom hoe habent modo — B yaz esl
ACD effuceé dons B2 — é=m et — 11 &' #vmez om., — 14-15 carneam
non— 49 quoniam igitur (sié P)—20-24 %k ... dvas quia quidem que
natatilia sunl — 23 dpa 3§ sed — 2 ofdvre possunt — 2 enim essent
— of 3 neque — xopddor cocodrilli — branchias antem (sic S) —
26 uaverdy grossam.

606 a. 5 quoddam genus kestreorum — sz & lec autem que —
8 vdz est ACD effacd dans B2 —13 efze 5| — 13 wdzpm farde — 18 xal om.
— 49 xsi ... ypivow om. — xal = et in hoc — 20 % mox — 21 &
om. — has quidem in — 33 poploe anle oiv.
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A08 b, 2 xal ... Bygvea habentia‘sutem — § ywigdxnda yéz om. (sic P)
— 6 harum pigri quidem — 11 ob 35 om. — I3 dhive dentes —
14 simpliciter — 435 & ex ACD de B — 16 =5 =3 eius autem (ACD of-
facé dans B2) quod — 18 habenlibus ampliorem — 20 xat Darctvon
om, — 21 Basow peius — 29 nimalifica — 30 xal om. (sic S pr. U)—
32-04 =pdc ... Bymv ante () Baon (sic PSUY) — 33 oy < possunt —
3% =iy ... dydvewv 20 quod (sie STT).

697 a. 2 rupta (sic PSU) — 5 et propter — 7 <2 s planam —
10 iydc om. (sic PSU) — aliyoid aliod — 34 om. (sic PST}— 12 alia
animalia animalifica (Upsrdex PSUY) — 16 talia ef — 18 vds am. —
oy bdarmay om. — emittanl gue secundum aulon — 20 in humido
alimentum — 26 o7 hee — 27 w3 piysda magis — 28-20 plonus eali-
ditale sanguinea — 29 Lo adhue,

697 b. 1 propter hoc epinfolerizant — 2-3 ot 8 ... =eic oM, —
3 et propter hoc ambobus participint — e¥elpon ventris (fante de
copie) — & pdv om. — =dia; non — B =visoyac habent — 9 S om.
—10-11 cupbifines .., cdpariniov om. (sic P) — 13 wrecot; aliis (faule de
copie) — 15 wév om. — 46 alas ... pilose — 24 inferiora quidem —
bipes (uidem enim — izn om. — 92 Ly om, — ymhas lissas ungolas
— 23 horum (sic PSU) — avii non — 26 corpore elevalo (sic §) —
27 ol enim — unamquanque — 28 dictum est prius.

Cu. Tuunor,
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MIROIR TROUVE A CORINTHE

Ju viens do recevoir d*Alhénes la lotiee suivante, dont j'a1 donod
communication & 1"Académie dos inscriptions el belles-letires, dans
g2 séance do 22 novembre dernier :

« Ecole frangaiss d'Atbénes, 14 nov. 1867.
a Monsieur,

« Permettez-moi de vous faire connaltre une découverie archéolo-
giuque qoi vous paralira, je crois, intéressante. Au mois J"aolt der-
nier j'achelais & Corinthe, d'un puysan qui venait de le trouver dans
un tombesn, un mireir recouvert d'une conche de ronille trés-kpaisse
et sur lequel on distingnait & peine, alors, quelgques lignes insigni-
flantes. Cette rouille cachait un joli dessin que le calque ei-joint re-
produit imparfaitement (1).

« Lemusée de I'Acropole, celui de 1a Société archéologique et quel-
ques collections particulléres possédent une scixanlaine de miroirs,
dont quelques-ups portent des ornements en reliel ¢l méme des
figures bien soignées : mais sur aucun je n'ai vu lrace de dessins
gravis, L'illustre Gerhard a demandé vingl fois anx archéologues
athéniens 8'ils ne trouvaient jamais dans leurs fonilles autre chose que
des miroirs unis ou avee reliel. Je ne sache pas qu'on ait pu lui
signaler & aucune époque un monument comme celui dont f'ai le
plaisir de voos adresser on calque. Ce miroir serail alors le premier
de ce genre déconverl en Gréce, etdce litre il anrail une importance
scientifique inconiestable.

(1) L= desain reproduit pl. 1, d"aprisa lo calque envoyd par M. Afbers Dumons, & éié
modifid ot complitd au moysn d'un dessin élégant ot soignd, di & "obligeance d'un
jeune mrchiologoe allomand, M. Schiene, qul en méme bemps eat uu urés-libile
artists, dessin qui m's &4 communiqud par M. Dumont, au mement de Fimpreasion
de cet article.
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« Il ne fant pas altribuer & I'imperfection du calique la grosseurde la
jambe de la dansense de ganche. Seulement je ne puis répondre
d'avoir, en netloyant le dessin, respecté lous les traits du pied et en
particalier u talon, I est done difficile de savoir si les deux jambes
sonl I'une derrigre I'sulre, ou &i la jambe droite s'écarte de |y jambe
gauche de manipre qu'il faille cherclier le second pled au bas de la
draperie du eoté de [a seconde danseuse.

« L'attitude deces danseuses rappelle, avee quelques différences de
détail,, des peintures bien connues (1); mais ce qui m'a beaucoup
fiappé, c'est que la pose de 'une d'elles (celle de gauche) se re-
trouve surune terre cuite, probablement corinthienne, conservée ici
dans Ie cabinet d'un de nos amateurs d'antiquités, et sur on des bas-
reliefs que les fouilles du thedtre de Bacchus ont récemment mis an
Jjour (2).

«Je crois le miroir complets il ne manque qu’une partie de 1a bor-
dure décorative.

« Une derniére remarque importante, c'esl que le bronze élail re-
couvert il'une couche d’argent (3), que 'acide a mallienrensement fait
disparaitre en partie.

« Bien que mon dessin ne rende pas la finesse de 'original, il soffit
pour monlrer combien par le style ce nouveau miroir différe de lous
ceux qui ont ¢4é publiés jusqu'ici,

« Yeuillez agréer, ele.

wAreent DoMoNT, »

(1) M. Alberer Dumon fait fci allasion & dos polniures de Pompdi, — Dis danseuses
dans das poses analognes ant M4 obsarvdes dans des pelntures découveries on Gries,
M. Albert Dumont, & sob srrivde A Paris, m's derle b la dote du 21 déeembed ¢« J'nd
w v, il y u trols ans, dans Ja plaioe: de Sparte, & dix winstes an nord de: In ville
» actaelle, sur ba cdtd gaache du chemin qua Von sult quand oo viond de Mégalopolls,
w uy petls ddiflee, probablement un tombean, ique bes plules de 'hiver vanalen de
o Taire ddedivrir. On distinguait aucors, sar trofk dis purois intéricures, des peintures
& trésendonunagles, v entro satres trois fgures gui, poor 'sititade of 8 mouve-
o metit, tesseiblalent beaucoup & 1a duossuse qul cooupe |s pertie gauche du miroir
u prugvd & Coriothe, Ces représentations, qui rappelaient e (resques de Pompdl,
a pppartanalent b P'époquo romaine, »

{2) Cn eharmant bas-reliof n'a pas eooora 4té poblit, M. Frangols Lopormant en a
communiqud une photegraphle & Acaddmie des jnseriptions et bellis-lottrm, o
§1 ol AB06; sbogrice & lui, || mest poemin d'en publier jol une redoction, Vele™
phe AL — Co hasrelicl ex: d'excellent atyle. Déjh en 1863, e fonilles pratigudes au
Uhntlire de Bacchus evalent fait sorie de torrs un suire bas-relief ropréseniant égale.
ment une dausase, vb qai probabilemion formai e pendaot de cefol que J# pabilie.—
Yoir Comples-remfus de UAiadémie des dngeriptions ef balley lelires, 1868, p. 144

{3 {:Fm.dll'b qu'ans concha d'lfgﬂnl. recouvraly In partie convers du mirolr:
lagravare se trouve, eowine dans Lous les miroirs, sur L pirtis tomoaTe. H
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Lintéressant monument gree que M. Albert Damont a bien vou-
lu me faire connaitre esl le pramier e oe genre, comma il en fait
I'alservation, qui ait &8 trouvé en Gréce. Les fouilles enfreprises
sur divers poinis (u continent hellénique, dans les Tles, dans les
contrées de’l'Asia Mineure ol 8°étaient élabilies des colonies grecques,
n'onl jnsqu's ee johr fourni ancun miroir enrichi de dessins gravis.
Les dbcouverles duss an hasand n'ont, dans ces divers pays, rivéld
rien de semblable. 1l en est de méme én Sicile el dans I'lialie méni
dionate (13, tandis qn'an Etrurie ona réncontré dansles fomheany une
quantité considérable de ces sortes de miroics. Un han tiers des mi-
roirs trouvés en Birurie et dans les environsde Rome, notamment a
Palesirine, 'sncienne Préneste, portentdes sujets gravés. Il semblerait
dane que cessorles d'objets de toilette fussent particaliers aux peaples
qui habilaient Is centre de I'ltalie. Les inscriptions qu'on lit sur un
grand nombré de miroirs sont en caractéres dlrasques; onn'enconnait
que fort peu portant des inseriptions en langue latine d'one dpoque
trés-ancienne (2). Un senl miroir porte une légende greeque; c'est un
nom d'artiste, ATIOAAAY ETIOIE, gravé sur Ia parlie convexe et
polie (3). Mais on ignore J{ans quel paysa éé trouve ce miroir qui

1) Un miiroirtroord & Growoos, #f 3o revers duquel est gravde uoe Gorgons, & 414
publié par . Jales Minervind, (Bull. arche Nop., tuova ser, anng 1, 1234, tay. 10
et p. 126 &1 188, — Gerhianl, Etruskische Splege!, pl. CCELIIL A, 8° 1.}

(et le genl monument de c¢ gonra, da moins Jusqu's ee Jour, qui ait & troovi
dans la Grande-Gréce.

{2} On connalt aujoardhnl sept miroirs partsnt des inseriprions latines,

1. POLOLES, LOSKA, AMYCES. — Gerbinrd, L it pl. CLXXL Aa Calldge Ro-

maln,

1. MIBQVRIOS, ALISENTROS. 1dem, L el pl. CLXXXIL Ao Musée da Berlin.

3. 10VEL V50, HERCELE. — Ydeom, L eit., pl. CXLVIL, Au Colidgn Romain.

&, YENDS, DIOVES, PROSEPNAL — Mon. rnddl, de it orehs, wol. VI,

pl. XXIV. — Gerhard, Kfrusk. Spiaged, pl. CCCXRY: Au Musde diy Louvrs,

5. CVDIDO, VENOS, VITORIA, RIT,., — Gorhard, /. e, pl, CCULXXT. Aunsi

a0 Musde di Louvne.

6, MELERPANTA, ARIO, QINOMAYOS, — Mon. insl. de Liwat, arch., yol V15

pli XXIX, 0% 1. — Idem, k. et., pl. CCCXXXHL

7. MARSVAS, PAINISCOS, VIBIS PILIPVS CAILAVIT. Miroir Inddit, trouvd &

Palsstrins ot appartenant A MMl Castellan), négnelants A murthipiivés & Mosia.

Voir Campior rendus de I dcadimie des mveripfvons e belles-letlres, V86T, p. B2
Tom oo mirolrs, eacepid le derabsr, out did reprodults par M. Fr. Ritaelil, Prisom
Ladinitutis mmmumente epigraphics, Berl., 1862, jo-folio, 1ab, 1, vy fy g tabs XA, v, 8
&t p. 102, — Th. Momtusena, Corpas inscr. laf,, B 53-84, -

(3] Arch. Zettung, 1863, pl. GLXVI, n#* 4 et 3, — Cf. Gerhard, Etrurk. Spiegel,
gl COXLIL, A, m* L,

=
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depuis longlemps a bté conservé dans des collections particulidres 3
Paris.

Le siyle desdeax danseuzes que nous montre le miroir de Corinllie
ne ressemble en rien austyle des miroirs &lrusques; il accuse un dge
relativement récent, el toul annonce qu'il o'a pu fire fail qne posti=
ricurement & Alexandre le Grand. Le miroir trouvé en Gréce est
donc conlemporain, ou & pen prés, de la plupart des miroirs en forme
de bolte ¢t dont le couvercle est décord de sujets en relief.

M. Dumont est porté & croire qu'il ne manque rien andisque, et il
me semble qu'en effet le miroir est complet. Dans le champ sont
gravis deux objets de toiletle, un discerniculum et un léeythus. Sur
les miroirs flrusques, ces deux objets se voient fréquemment dans
lés mains des déesses d'un ordre secondaire, désignées sous e
nom de Lasa, Ces déesses interviennent la plupart du temps dans les
scdnes drotiques ¢l de Loiletle,

4. pE WiTtE.
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CERAMIQUE GAULOISE

Céramique gauloise est un litre qui doil dtre pris ici dans son sens
le plus étroil. Les échantillons de poteries que nous publions, au-
jourd'hui, ne rentrent, en effel, ni dans les poteries celtigues pro-
prement dites, telles que Pon nous les déerit d'ordinaire, ni dans les
poteries galio-romaines. Elles appartiennent & une période intermé-
disire sur laquelle nous devrions, ce semble, avoir de nombreux
renseignements, et qui est cependant celle que sons connaissons le
moins bien : hous voulons parfer des trois ou quatre sideles qui ont
précédé la conguédle romaine, el qui représentent les beaux temps
de Ia civilization gauloise, La chramique des ¢poyues primilives on
lemps préhistoriques, eframigque des cavernes, céramique des dol-
meus el aulres monuwments mégalithiques, céramique ides slations
lacustres de la pierre el du brouze, a &té éluiliée nvec soin at com-
menee o &lre suflisaniment counue. La céramique gauloise, propre-
ment dite, a &¢ complétement vegligbe, Aucun musée, pas plos le
mus’e de Sévres que les aulres, ne posséde de série de ce geore,
Toute |a polerie anléromaine est restée jusqu'ici confondue sous le
nom géutral de polerie celtigue, et, cependant, il suffit de parcourir
los salles du Musée de Saintl Geriain ol les diverses découvertes
sonl classées par dpoque pour se convainere qu'il y a de prolondes
différences enire la céramique des Jiverses périodes qui onl pricédé
Ia conquite. La céramigue descavernes n'est poinl celle des dolmens,
celle des dolmens n'ést point celle dea palalittes; |a edramique gau-
loisedles époques historigoes dilfere, enfin, trés-sensiblemnent de loales
les séries que nous venous d'énumérer, aulant au moins qu'elle
differe de la céramique introdoite par la domination romaine en
Ganle,

La planehe que nous donmons au public dans le présent numéro
(i 1a Revue, comme spécimen de céramique gauloise, représento les
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plus beaox échiantillons de-la vitrine de céramique de Ja salle VIl de
nolre nouveau musée mational. Chacun de ces vases est de prove-
nance certaine. llsfaisaient partie du mobilier funébre des cimelieres

gaulois, trés-neltemenl caraclérisés, do Saint-Etienne-as-Temple,
Suint-Remi, la Crolx-en-Chiampagne et autres es environs de Cld-
lons-sur-Marne. C'est dans ces tombes qu'ont été recaeillis les dibris de
boucliers el wmbo gaulois dont nous avons parlé 4 propos de la statue
du musée Calvet (voir le numéro de Juillet, p. 89), C'est dans ces
lombes qu'ont &4 trouvds les nombreuy torques, armilles, fibules, et
les quelijues épées et poignarids, qui remplissent la wiajeure partiedes
vitrines de la salle VII (Musée de Sailnt-Goruwaind, et dond le caraciére
gaulois est incontestable. Nous ne pouvons pas, 1l est vrai, lixer |a
date précise de ces cimelidres: rien jusquiici n'est venu nous la
révéler. Mais n'est-ce pas leaucoup que de pouvoir aflivmer quie ca
sonl des cimetiéreés gaulois? bien plus, des cimetiéres apparienant 3
Verdre de civilisalion que César a bouvé en Gaule. 11 ¥ a trenle ans,
on ne se doutail pas qu'il y edt noe numismalique gauloise, La Lelle
collection e M. de Saulcy: montre aujourd'lui combien nos peres,
sous ¢2 rapport comue sous beaucoup d'autres, onl d1é feeonils el. &
hien des égards, originaux. 11y a, nous n'en doutons a8, & faire
pour la céramiyue gauloise un travail de recherche analogue & eelui
qui a £té-fait ave lanl de succds pour la numismalique gauloise. Les
vases dont nous reproduisons ici les formes au tiers de la grandeur
réelle ne sont, en elfet, ni des vases grecs, ni des vases dlrusyues, ni
des vases romains; ce nesont pas plas des vases germains ou Janoiss
Iz ne manguent cependant ni de grice ui W'diégance ; les ornements
en soul simples ¢l d'un godl pur dans sa sobrigls, Lés Tories,
sams sortdr dle certains types bien caracléyisés, sonl assez varides.
Toule celte poterie, en un mot, a un cacliel particulier qui la fait
reconnallre an premier coup d'eil. Saiis dre anssi grossiére que celle
des époques primitives, plte do ces vases est loin 'éirg fine, eile
est encore ginéralement micacie ol pew cuite, comue celle des po-
teries, celliques antéricures. n est amene § penser ue Wis ces
vases onl L& fails sur place, mais d'aprés un modéle éiranger appar-
lenant i une cérauiijue lrés-avancée, comme cela est arrivé pour les
monnales. 11y a done bien 18 le sujot d’ue élude Intéressante, Nous
livrons ces réflexions aux lscteurs de Jy Bevue, vu les invitant &
nous fare connalire lous les spécimons semblables qu'ils ont pu
remarquer dags los différents musées ou colleetions particuliéres de
France. Presque lous les vases de ce gappe (qUe Nous connaissons
aujourd’hui appartiennent au nord-gst e | France. Serait-ce une
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industrie particuliére & cetle contrée? Clest ce que I'avenir nous
apprenra. Mais, alors, quelle étaif la céramique des aulres contrées
de la Ganle?

Explication de la planche ITI.

{. Grand vase fail an tour, polerie brume, lusirée par le polis-
sage, pite assez fine contenant encore quelques grains pierreux et
beaucoup de paillettes de mica; cuisson incompléte, de sorte que la
cassure présente les surfaces extérienres ¢l inlérieures rouges enca-
drant un milieu plas ou moins noir, Haoteur, (=,330; diamitre de
I'ouveriure, 0%, 288, — Cimetiéres gaulois des environs de Chilons-
sur-Marne.

2. Vase moins régulier, poterie brune, lustrée par polissage,
méme pite et méme cuisson, Hauteur, U™,233; disméire de "ouver-
ture, 07120, — Cimetidre gaulois Je Saint-Etienne-au-Temple
(Marie).

3. Vase fait-au tour, poterie si brune & |a surface quelle peut avoir
regn une conche de noir, lustrée par polissage, méme pite el méme
cuisson; une partie des ornemenis, les ronds et les points, ont été
remplis d"une matiére blanche. Hauteur, 0=, 434; diamtire de I'ou-
vertare, 0= 089, — Cimetidre gaulois de Saini-Etienne-au-Temple
(Marne).

4. Vase fait an tour, poterie hrune, lustrie par le polissage, méme
phie el méme cuisson que le précédent. Hautear, 0%.170; diametre
e l'ouverture, 7,160, — Cimetiéres ganlois des environs de Chil-
lons-sur-Morne, au lien dit Han<lu-Diable, sur la ferme impériale de
Piémont (Marne).

8. Vase grossiérement fail su tour, poterié brune, méme pite et
méme cuisson. Hauteur, 0°,072; diaméire & 'ouverture, 0°,78. —
Cimuotiére gaulois de Lépine (Marne).

6. Polit vase trés-grossiérement fait au tour, déformé & [a cuisson,
poterie brune, méme pite et méme cuisson. Hanteur, 0%,086; dia-
motre moyen de Iouverture, 0%,033, — Cimetiére gavlois ile Souain
{Marne),

7. Vase fail an tour, poterie d'un brun plus clair, roogedtre,
semée e paillettes de mica, méme pate el méme cuoisson. Hauteur,
0=,009; diamdtre de Pouverture, 0°,071. — Cimelilre gaulois du
Han-du-Diahle, sur la ferme de Piémont (Marne).

(Note de la direction)
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DE L'ACADEMIE DES INSCRIPTIONS
NOE DR DECEMERE

Le mois de décembre est tonjours & 'Académie le mois des comitds se-
crets; L'Académie o A régler ses affaires intédeores el i disculer les lilres
des candituts sux places vacanles parmi les correspondamis Uelte annde,
des gesocids dfrangers sa Lrouvaient, da plus, & élive. On sall gue est ln
plus haute distinction que puisse confirer I'Acadimie, pulsqu'aile 1's en
tout que huit places de ce genre 4 donner et qu'elle peul choisic parmi les
savanis du monde enlier. Celle fors, la mort avait été eruelle. De ces huit
Hlpstrations, irois yenaient de s'éeindre présque enméme temps : Gerhard,
Boeckh et Bopp. Ces notis en disent assex. Oa comprend que UArndinde
ne pouvall rewplacer légérement de pareils hommes, Son choix sest
porté sur MM, Hitsch!, de Leipsig: Pleischer, do Loipzig dgaloment s de
Hossi, de Bowe. Tout le sumde connall MY, Ritseh! et de Rossi, Lo pre-
mier volume des Priscq latinilolis mummumota epigraphica de¢ Ritschl a
porté zon now paeloul. 1l en est de méme des Beaux travany (e M e
Hossi sur les catacombes  Si les misites Je M. Fleischier parsissent moins
éclstanis au premier abord, cola lieol uniquement & co que ses rechurchis
s& sonl concentrées sor fa- littéralure arabe. Mais comme origntalisie el
arabisani, c'est un savant de premier ordre, qu'un seadbmicien a pu ap-
peler le de Sacy de I'Allemagoe. Les nouvesux noms remplacent dong
dignement les anciens.

Plusienrs correspondants, tant nationaux gu'dlrangers, élalent 4 nom-
mers onl 418 élus :

Correspondant nationnl : M. ®Arbols de Jubainsille, & Troves, en rem-
placcment de M. Nodl des Yergers.

Correspondants dirangers : M. Oito Jahn, & Bonn, en remplacement de
M. Ritschl, nommd associd dfranger. — M. Spiegel, & Eslangen, eo remplace-
maenl de M. Fleischer, nommé associd dranger, — M, Michlosich, & Vienne,
on rempincement de M. de Nossl, nomnd associ? étranger.

— L'Académie u fail dans le méme mols doe perle bien cruells,
celle de M. le dac de Luynes, M. le duc de Luynes, depuis déji plusleurs
anndes, ne venil plus aux sdances; mals sa prolection n'svail cessé da
s'élendre sur ceus iui s'occnpalent de travaux otiles. La sclencs lui ilalg
une reconpaissance sans bornes; car 1l loi éhait tout dévoud. M. Cousin
disait qu'il représentalt le dernler des grands selgoeurs, On peul dive gu'il
était en mime temps le modile des Mécines, On ne peut s'imaginer un
plus noble emplol d'une grande fortuoe que colui que M. le due de
Luynes falsail de 1o sicnne, 1l st uoivorss/lement regrelld, ot il méritait
de l'dtre. A, B,
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ET CORRESPONDANCE

I'Académie des inscriptions a renouvelé son buresu. M. Léon Henier o
el o prisident ; M. Adolphe Reguler, vive-présidenl.

— Ont Hé dlus associds drangers de lo méme Académie = MM, Rilscbl,
Flelscher ef d¢ Hossl. Notre collalorateur, M. &Arbois de Jubsinville, a
dd nommné eorrespundant natione eo remplocement de M, Nodl des
Yergers.

—— Nous recovons de M, L. Revon, conservaleur do Musée d"Aunscy,
les déinils sufvanly sy woe trés-lmporiants découverte qui vient d'avoir
ligt duvs les euvirpns du chef-lico de Ju Haute-Savoie.

¢ Aleurémité &' Anneey, au nord, s'¢lend |y plipe des Fins, emplace-
ment présumé de Panclenne station de Bawtas. Depuis longtemps les mi-
miges y ont mis au jour des antiguités ramnines, des slatuettes, des mon-
niies, des {nscriplions; des poteries. Les objets les plus intéressants onl
{16 donnés ou vendusan Mosée municipal. Get éablisement a fail, notam-
menl, I'scquisition d'un irfsor découvert en mars 1860 et compronant
10,700 moonaics eolassées duns deux vases en cuivre damé. Les petits
bronzes constitoent ls majeare partie de ces pidees, donl la série g'étetd
du régne do Caracallu & celul de Probus, el ol I'on remarque surloul les
types da Gallienus, Viclotluus, Telricas pere et fils, et Claodius

« U sotre trésor, bien plus important, yivol d'3re découver! dans le
méme champ, & quelgues centaines do métres de In ville, Sur Vinvitation
qui loi en ful widressée por la Socidlé Florimontane, I propridimire en-
trépril des minages régullers, dans Vintérdl de soo jardin of, dissit-l
dans celul du Musée, auguel il devalt vendro tout te qu'on pourrait dit-
convrit. Dis le commenvement de novembre, |'nssistal trols fale par jour
aux louilles, dont les résullats offrirent d'abord un midiocre intéidl, Mais
le 16, je vis les ouvriers extmire d'un simple creux fait daos lo lerre, &
33 ou AU centimétres de prolondeur, un trésor que recouvrail und tegula <
¢'élaient trois tétes en bronee, une grande staloelle, v pind colossal, Le
pied étail engagé dans la cavité J'une Lele, 14 slaluetie dans une aulre, el

IVil. T
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le toul paraissait avoir ¢ié groupé d dissein dans le plos petit espace
ible.

pn:ah petile stalocesl la pitce capitale. Havie da 63 cantimdtres; elle re-
présente un jenne homme nu, le bras droit replié sur la poitripe, Ia mato
gauche lenant un objet dans Inquel les oms voien| naa patme, les autres,
les restes @'un cadocde. Le pied droll a disparn ; peut-dire est-il resté ind
an pigdestal quand Venfonisseur, dans sa précipitation, en a armché la
statoelte, qui esl partagée en (rofs lragments, Celle ceuvee, altriboda 4
quelque arliste gree du temps d'Adrien, se distingue par une grace ravis-
gante, par le lini du modéle, par wne attitude pleine de souplesse ¢t d'a-
tandon. Selon quelques archéologues, elie représente un jeuns gymnaste
valoqueur; d'autres, en particalier M. Gosse el lo marquis Campana, ¥
voient pluidi un Mercure Agorée, :

« Les trois 181es, poriant au cou los fraces d'une mutilation violents, ant
appartens & des bustes, ou plutdt & des statues, comme lindiquent la
présence d'un pied colossal, la découverte faite on 1780 d'un avtre pied en
hronze, el 14 trouvaille d'une maln ornde d'une bagoe el toute marields,
calle dernitre 3 61 exhumda d'un champ woising en antl 1867, Dans Pune
des tdles on avait cru voir un Adrien. Un examen plos mindlioos et 1%-
tude du maguifique ouyrage publié sur ancienne collection Campana,
ant petmis d' reconnaitee le profil rigulier, le frant haot et ln belle cho- .
velore booclde d'Aotonin lo Pieux, Quanl aux deux smplres 1¢les, dont
P'ane est d'un lers pluz grands que nature, | et diffieils de les doteioti-
per; M. Gosse est d'avis quo ce soot des proconsuls ot non des CEPereirE,
Elles onl, comme [a premidre, les yeus vides par suite de la disparition
des plagues d'émail qui figuraient la selérotique et les propelles. Une
barba courle, aux conlouors violents, des cheveux lombant en méches
droites sur un front déprimé, leur dounenl, svec cea Yeux croux of som-
bires; une expression plos désagriable que sympathique.

u Aprés [a décourerte de ces hropaes, lo propridinire du champ s'itait for-
mellement engagd, devant les déléguds de 1aville, do Muste ¢l de la So-
cidté Florimontaue, & donnar |a prélérence au Musde d'Annecy dans les
propesiiions de vonle, al A ne rien leiser sortir de chez lui avant que
nous eussions ¢lé consultés. Or un beau jour, lorsque, eonfiants:dans la
loyaulé de celle promesse, nous nous préparions & demander une alloca=
tion spécinle au Conseil municipal, toujours animé d'un zdle delnird
ootre Musée, et que plusieurs chloyens prenalent déji Iinitiative d'une
sousceiption. populiire, nous avons appris que [8 (résor venail 'plre yen-
du A un antiguaire de Gendve, lequel & son tour I'a cidé & yy riche ama-
teur de Paris.

« Comme faible compensalion, le Mosée a pu acheter aux ouvrisrs |a
plupart des objels découverts dans les fouilles praliquées jusqu'a la fin de
dtcembre, ;

« Les minages ont wis s jour beaucoup dé fragments de vases e
puire el tn lerve de Samos, des luiles, des hﬁqu:;; nne grulu.:; q:lt::;:
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de poids o Lerra rouge, en lorme de pyramide quadrangolaite ironqbde
¢l percde vers le sommet, regardés cotfims des contreé-poids de midtiors &
lisser. Pals des objelsen fer, en particulier une pélite ploche, un elsean,
des 1as da clous, des ferrements pour portes et palissades. Parmi les autres
objels, on rémarque = poe Bale en osd dens trous; on petit disque sem-
Llelle auz fusainles locusires; un fnorme poids en grés; des prerres 4
brovor el oo mortier; une molelle & brover les codleurs; des wiedlés en
lave basalligue pour inoulits portafifs; In partie supéricore d'un polit pi-
lastre, eo marbra blanc, avec son chapiteno orné de palmes; des dents
d'ours, de sanglier, de cochon, de& ruminanis.

» Une doumsine de monunies offren! lés types d'Auvguste, Vespasien,
Adcien, Antoning Annin Foosting, Mare Lordle el Constanlio,

» Voic, pour lerminer colle dnumération, les noms de potiers quo j'al po
recueillir sur des fuuds de yases en terse nore el an lerre samiennn ;

* AGENOR FE — BVBDONI OF — CAVS. — OF, CARAN — CATIANLM
— CATVLLYS F. — COTTILM — ., FEC.. — MANTINVS (3 foby) —
ME FEC. — MERCVS SEF — I'—'P' — PRISCYVS FET — SECYNDYS
— TITVS — ... VS[ — OF VIHIL". & Loujs Hevox s

Lez bronzes donl parle M. Revon sont, hourensement, lombds pnlre
bonnes wains, Il apparticnnent aujourd’hui & M. Auguste Varent, dont
Io ¢ahinat Aantiquilds, dojl irnts-remarquable, donoe Ta plos hante idda
di gotit et e 1n fibdralitt de celul qui P'a formé : M. Parent, en effet,
pa eache plus la peosde quiil & concue A'en faire 1o, noyan d'on nnmde
public spéeial ; nous croyons pouvdir le dive iol, omintenant, sans indis-
crétion. La Reous e saurail frop approuver un lel projet. La siatuetie que
nons avons vue ddpasse po beantd toul e que Pon peat fmegitier, Nous
aurons occasion de reparler bientdt de la erdation du musée Parent.

—— Des foullles archéologigues ont oo lien récemment & Sommery,
peés Nenfehatel-en-Dray. Flies ont & dirigdes por M, Vabbé Cochel,
activement speondé par M. Fourcin, eonselller municipal ¢l wmd des anli-
quilds de s commune,

La tranohiio o ¢108 ooverls sur un point tiommi le Peradis, propeidld
de M. Peirier do Sommery, qui 8 mis géndrensemant son champ 8 Ta dis-
position des explorateurs, Le résullat du trovail n é1€ oo ne peat plushea-
rene.

Sur un espace pen ftendu, on 8 recowilli huit vases en terre blanche et
noire, el six conteaux de fer, donl oo éiail enveloppé donsme galoe da
bois garnie de enives ef de peau. Leg boucles se sont monirdes au nowhre
de huil, dont quatre en fer el quatre en bronze ; les grandes fermjenl s
ceintoron, les polifes servienl aus lanitres. _

Les fibiles ou hroches étalenl sy nombre de quatre seulement, dout
deux petiles, rrée-dligantes, finlent ormdes do verroleries.

Trais colliers Je femmes pnt fournd des peries en verre, en pite da
verre el en terre cuble, A Pun dés colliars dall suspendu un petit bronze

sle Constantin e Jeuna,
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Nous ne mentionoerons qu'en passanl ung claf, des yrilles &f un formoir
do bourse en fer. Mails nous appellérons allention sur qualre lances, sur
une pelite lnche symbolique, sur deus boucliers el sur une belle épde,
longue de quatre-vingt dix centimétres, dont Je fourreau avail des gami-
tores d'argent.

Tous cés monuments proviennent d'un cimstidre mérovingien, allani
da I'an 500 & 'an 800 da notre ére. Toul porte & croire que le dorioir do
Paradis était celui des lendes on ssigneors de la conlrée.

I.es fouilles de Sommery, ayant é(¢ entroprises par fa bienvaillince de
M. le sénateur prifet, tons les objets qu'elles onl produils enrichiront le
Musée départemental,

——0nlit dans la Chronigue deMamateur & anlogrophes, vs 138, 1887 p, 280 =

# Lo gouvernemeni bavarois, aprés avorr examing les invenluices de nos
archives départemeninles, an proposé au gouvernemen! francaie de lui
céder des pitces origioales qui sonl & Munich et qui concernent 'Ancienne
Alsaee, || demande, en échange, qo'on Ini remetle un certain nombre de
documents sans inlérél pour la France, mais qui en présentent pour Ia
Ravikre, €1 qui sonl canservés dans lesarchives des départements duo Bas-
Hhin, du Haot-Rhin, o do Nord. Des négociations somt eninmées A cel
dgard. »

‘Noue ¢royons devolr rappeler 4 celle oceasion une alfairs toul & faln
analogue, et qui pourrail dtre joints avee avantage & la précédente.

Ilya plus do dix ans, novs avens émis 'idée d'échanger 1o génida-
logie peinie des Wiltelsbach de Bavitre, (ue posséde le Cabinel des es-
tampes, contre le manosceil do Boceaco, peinl par Fouquel, qui se trouve
A In Bibliothéque de Munich. (Voyer Rome archéologigus, 1855,2% semestre,
page 317, note 3.}

Dopuis ce temps, nous croyons que cette idée a fait son chemin, ot lo
moment paralt veno de la mener d lerme.

—— Le texte grec des frogments inddits &' Arssiodéme, recosillis of publids
parnotre collshoratear 0. Wescher, sera imprimé dans 'Annuaire que va
publior prochainement "Association pour Uencoarsgemen: des dudes
grecques en France. La traduction frangaise do ce morceau nous n gt
communiquée par M. Wescher, el nous la donnerons dans nolre numéro
da Février,
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Philon d'Alexsndrie. Ferits historiques, iuflnence, luties o1 1

qlm_b.u “ﬂ'mfé-"' !Tﬁlﬂmuf nu.:u:cu. $dn FmH “F‘:-“l:.dlrhrii“iﬂt:

e volume, tree-hien geoueilli déjd par PAeadémie des scigpees moriles
&1 'Azadémie des inscriptions, auxquelles dos vaix bien aulremienl antori-
sies qua la notre, MM, Franck el deSauley, Pont présentd avec dloge, sern,
nous n'en dovlons pas, forl biea regu du public. Tonl se réanit, en effel,
pour recomuander le livee de M. Delaunay; pon-seufement '8l un
livre bien fuit et bien écrit, mais ¢'est un livre qui vieat & point el qui,
comme s dit M. d= Sunlcy, comble un vide considérable dans la Fittéruture
frongaise, Depuis longtemps UAngleterre ol 'Allemagoe s'occupeant de
Philon; Il &alt tedips que quelqu’un en France s donndl o tiche &'¢
tadier et de traduire les priocipaus ouyrages de ce vasle glole, Clesl ce
qu's entrepris d¢ faiee M. Delaunay, Le volume qu'il nous ollra aujoar-
d'hui s compose de doux parties : to la truiluction do Trailé cantre Flncens
el celle de la Légation o Cstus, traduction simple, exacte, claire, en un
ot toute frangaize s 2° une séris de disserlations comprenant, oulre ung
Notice swr J vie of los cuvres do Philon et un rapide examen des dorifs histi-
rigues du philesophe julf, lss eludes suivanles : Les Jwfs s Pooypée,
I, César e Auguste,— Les Juifs sous Tidére.—Bouffrances dis Juifz sous Calus,
C'esl un Wabloay résumé de loot ce que |'antiguild noos & appris sur la si-
{uation des Juifs dans 'empire vomain, depuis Pompée jusqu's Claude.
Ce tahleaw, bien supérienr i tout ce que poas avivus lu Jusyu'iei sur Je
mime sujet, est une digne iotcoduction & Vaeuvrs considdrahle gu'entre-
prend I'anteur, e qui est de uous faire connalire 3 la fois Philon et les
Inifs au premier sibelo de notre ére. M. Delaunay nous les montre sous
un tout sutre jour que calui sons lequel on noas les fait volr d'habiludes;
1| mous fait pénéirer plus avant dans le secrel de leur pulssance, sans dis-
simoler los canses de lour chute ef de laur long martyre. Les Juifs ont fo
avant 4,-0. tne philosophie élevde, empreinle d'un caraciéra profondé-
ment religleux el qui n's pas é1¢ sans Influence sur la thitologia des pre-
miers Péres ds |'Eglise grecque, Philon esl le plus éclatant représentant de
celte dcole judaigue. 1l estd peine croyable qu'on I'ait laissé si longtemps
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dans I'oubli. On ne pent done que Tdliciter M. Delaunay d'avolr reporté [a
luimidee de ce cdlé, La revue doil tous ses encouragements au taleol qu'il
déploie dans I'accomplissemunt de celle ceuvre difficile.

Nous ne cralgrons pasde dire qu'il ¥ a peu de personnes en France i qui
Ia lecture de ce consciencieux fravail n'ail beaucoup & apprendre.

Histoire des d d tes do Cham N H. o'A I
1810Ire uﬁt:u;:d:hfma.im- 'ﬁtnﬂ.r:nd.p EBOIS DR Jomalm—

1l y a quelqnes mois 4 peine, en publiani le sixitme el dernice volmne
dit "Histoire des dcs of des omibes e Champagre , M d'Arbale de Jubain-
ville, I'nn des colloaboratenrs de cette Revue, lerminsil un long ouvrage

qui luf avait cofté sept aondes die travall simplement & dditer. Ce livre-

n'avail pas encore lini de paraltre, gue I'Académie des fpscriplions ot
belles-lettres l¢ jugeait digap de Ton des priv Gobert; Il v a quelques
jours sealement, Usuleur a &i¢ ¢lu corvespondant de éetle cowpagnie. On
voil guesi M. 'Arhols d¢ Jubalnvilld ne recule devant sucuns des fatl-
guies que g'imposaient jalis les Bénitdicting, il n Theurevse chanes d'dire
appricid. Son livee, de mémea que les justes récompenses conquises par
I'auteur, sonl un titte d’honweur pour lui, of sussi pour 'Ecole impé-
rinle des Chartes & lagoelle 31 apportieni, f dans. lnqrelle professeurs el
condisciples applandissent franchement 4 ses succds.

Comme chacone des anciennes provinees de la Franee, la Champagne

étalt sang histoire. On e peut pas nfer, en effol, que 'immenss quantilé

de textes publids depuis quelqoes anndes, non molns qoé I gopériorild de.
Is eritique, n'alénl ddmonled le peu de valeur des livres nprinds [uequ

nolre dpoyque sur I'histoire glotrale, sussi bien gue sur I'histoire provin-
clale. J& ne veox pas déprécier les travaux de pos devanciers; 4 leur
plice, nows n'sorions probalilement pas misux fail qu'eut, avec les ma-
térimuy qu'ils avaient enlre les maing. Re nous enorgueitlissons pas parcs
que noud sommes plos riches en docoments, mieuy placts pour les con-
sulier el les connafire ; cette sbondance minw o¢ noue Inisse, ¢ nous fai-
sons moins bign qu'eux, aucune des circonstances attéounntes qui pou-
vent dire invoquées en favour du Gallia dhistiana, de U'Art de oirifier les
dates, des in-fulis tes 1, Vaissette, D, Lobinea, I Moris, ele., qoi cepin-
dunt fourniilleat 'lmpesfections de ool gonve,

Comme técil Distorique , el comme cosamble de lestes el da sonrces
iadiqudes, le lvre de M, d'Arbois dé Jubaloville est préciens s les dates
sont ddermindes dvec un soin méliculeoy; ld chronologie des cointes et
complétée; la géographie [odale, les institutions, sunt U'olijet due chapilves
intgressants, A Voxcmiple de ce que M. L. Delisle a [uil pour Philippe-Au-
guste, M. d'Arbois de Jubaiusille o constitué un vérilalle cariulaire des
comles de Champagne et de Brie,

Au premier coup d'wil, on peul supposer que 'acteor n'a pas su rester
dars lee limites de son cadre : I'Mistolre des comiés de Chartres of do
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Blols tient une grande place dans l'ouvmge; mais le critique devient
et lorsqu'il réfléchit que, rendant ln féodalité, les provinces n'avaient
pas de limites déterminées. Pour cetle période, Phistoire ne se localise
pas, olla sa personnifia, et, du woment o l'on veot Soceuper des comies
de Champagoe, il Taul néeessalrement les sulvee dane Wus les gronds Hefe
qu'ils oot possddds, dups les grandes Juiles aurguelles ils ont pris part,
sans essayer do ie boroer 4 ls Champagne méme, dénominalion lerrito-
rinle anssi dlastique dans son sens que le pays qu'elle désigne 1'0tait dans
ses liniles,

Notre collaborateur el confrére s'occupe aujourdhul avee srdeor d'é-
tudes de philologie caltique. Faisons des veeux poar que sés conquétes sur
i mouvean lerrain ne loi fassent pas oohlier qu'il a-encote benucoup 4

apprendre i ses lecienrs sur Iy Champague ; je priche pour mon clocher,
A e B

L'Armorique au Ve sidcls, K, Moniw, professenr & 18 [sculid des lotires
de Romnes. [0-8 oo 142 p., Rennes, §867.

Le Mémoire de M. £ Morin est |s critique d'un systdme hislorique quia
oy depuis quelques anndes une certaing antorild parml les savants bre-
tons. (etls eeitlyus nous samble appuyde sur des arguments golides al hien
présentés, Les travaux de ee genre sont do nombre de ceons qui font frire
es progres i |'histoire vraie.

En e lasant sur d'antiqoes Vies des saints des hommes donl nous
sommes les premiors & reconmaltee, daifleurs, Wb profuids deadition,
dtaient parvenos 4 imaginer une histoire brotonne quelgue peu lgen-
daire, nous nocons dire fantastique, lls y Slalent poussés par un senli-
mant pstriotique exagére; ils croyalunt & la nationalitd brotonne, i son
inddpandance séenlaire; ils ¥ eroient peut-8ire encore.

Lies recherches de M, E, Morin lendent & dtablir qua la Brelagnen subi
les ménies phases qus les autres provisces qui formont nujpurd hul e ne-
tionalitd frangaise. L'Arworique, d'sbord indépendante jusqu's la guerrs
dos Gaules; I'Armorique, soumise aux Romains, puis aus Francs, succos
seurs de Mome; UArmorigue, prenant ensuite le nom de Bretagoe A la
suite des migrativns venoes par-deld la Manche , ot devesant un geand
lial relevanl, quol qu'on puisse dire, du roi do France, feld sont L points
principaux qui ressortent de | Ihése soulenie par Vinfailgable professear
de lu Faculté de Hennes, X,

Georges Cox. Les Divws el den Hieos; conles wiiythofogupuer, 1raduiia de 'nnglais
par F. Baudry et £ Déberot, avec una préface et Ces notes par ¥F. landry, et 29 gra-
Vi Aur Paris, libeaitis Hachotte et G, 1867,

Nous annongons e lsre hvee grand plaisic; noos lo recommanidons
avee conflance, (esl In premitrs fois que nous troovons dans un ouVrage
desting & devenir populaire ls mythologie exposée de fagon it en fuire senlir
le charme, sams que lés conyennuces ou I vérite se trouvent trop sérfeu-
semint blessdes, M. Cox & donc fail & la foie un livre agréable ut un lvee



104 © WEVOE ANCHEOLOGIQUE.

oiile, MM. Bandry et Délerat anl #1¢ Irés-hien inspirds en se délerminsm
A en feire une tradoction feoncafze. Ajoutons que les: gravares insérées
dans le fexte, ot qui sont presque toutes Ia reprodoction des seénes prizes
sur des monuments anliques, fonl des Thowx et des Hevos un fort Joli
yolume. _

On se lrompe grossitnananl o0 e voyant dans In mythologie, of parli-
enlitrement dans la mythologle grecque, qu'une réunion informe d'sven-
tirres seandalenses, Ce pead & tee W, Jusqu'h an cerlain point, lsmythalogie
d'Ovide, ce n'est point la mythologie des lemps primitils. Le bon sens
gaul aurail d0 fulre comprendre que jamais Te peaple gree ne sorail arrivé
an haul degré de civillsation auquel [l esl parvenu o'il n'avall é44 hered
g par des contes absurdes of d'un’ cynisme repoussanl Les |égendes
greeques, &l Ton voul so donner lu peite do les prendre b leéurs souroes
tes pius pures, ont un carnclive lout opposé. Elles sont 1'expression d'ima-
ginations un peu enfantines; mais trés-sensibles aut beantés de la patore
el bien plus accessibles nux bons 81 nobles sentiments do cosur humasin
qu anx maoveis conscils des possiom perverses, Cest ce que fail irés-hien
peatic |'ensemble des 18gendes 1éonies par M. Cox. Les Peiies ide Démifer,
Apollon i Défcs, Apollom Pyihicn, Niold ef Latome, Daphnt, Cgrdne, Hormds, etc.,
sond aulanl de conles délicieny eb plelny d'un parflum antique, dopl lous
L détaile nous viennenl diréclemin de la patrie d'Homére, d'Hésfode,
de Pindare el d'Eschyle, Ils conservent quelgue chose de la podsie de ces
grands malires ol de leur soulle i s fole religivoy ol palriotique : ¢esl
une sxing leeture gue nius couseillons & Lo ceus qui e pesvent Hadior
L& monde hellénique dios les lexles griginaux., A. B

— Nous avone regu les ouveages sulvants, doot la Revwe rondra comple
prochmingment.
Hentoire f févorte, nol dei Juifv, puer M. F. deBicer. Parin, chiee L, Bachetin ot Ce,
Wiatoire ile I contmunentd der wurehonds fréquotont by riviéee e Luire of euves
desersidiunty e welic, par P. Mastecoms, prialdant 3o 1a Conr lmpdrinle 4'Gr-
Jdape Orldan, 1807,

ERRATA :

Dans |8 numdre ide Qemmbre deenler, p. 377, Ug. 1, o fiew oy Cougris jnterna-
tonal de Vaones, liees de Salut-Brione.

Dains lew numérod précddents, p. 283, lig. 39, ou fien il formés d'ons trompe,
Hiigz formés Fons hampe,

P. 284, lig. 2, owlen de en avaot du plddestal, fives en avant du polirail,

Hﬂ.ﬂ page, llg. 28, rru Hen il sddition de culvre pu potia, fies addition de culven
o patin.
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RELIQUAIRES
- DONNES PAR SAINT LOUIS

A L'ABBAYE DE SAINT-MAURICE D'AGAUNE

I

Lo itésor ol les archives de I'abbaye de Saint-Maurice d’Agaune
(en Valnis) contiennent de véritables richesses, au double point
die vyue de Dhistoire et de l'archéologie. Grice & lintelligente
‘Lonté de éminent prilat qui gouverne aujonrdhui celle antique
maison, |l noos a &b permis de compulser les parchemins, d'étudier
et e dessiner les reliquaires, Nous choisissons parmi ces derniers
deux pibces d'orfévrerie qui, nous I'espérons, sonl de nature b in-
téresser les lecteurs de la Revne archéologique, puisqu'elles joignent
leur mérite comme objets d'art le mérite non moins grand de se rat-
tacher & notre histoire natjonale. L'une de ces pigces esl une mons-
trance, I'sutre uneeroic-reliquaire, et toules deux ont é1¢ données i
I'abbaye de Sainl-Maurice par le roi saint Lonis,

Avant de commencer la description de ces précienx spécimens de
I'art au xnr* sidele, nous croyons nécessaire de rappeler briévement

les origines du monastéred’Agaune.
De 285 4 305 (1), une légion appelée Thébéenne, commandie par

{1} 1 nous semble imposaible de fiver 1s date do martyre de la ligion {léhéannn,
¢4 nots nous contentons, imitait en cela Ja prudente réserva des Bollandisies, din-
Alquer {'iotervalle do tomps dams leguel 1o fuit o dd nécessairoment s'uccomplir,
M. A. Thierry, Histoire de fn Gaule sous In dumination romine, L 111, note da lu in
du volume, sstime que le martyre a ea llea en 280, Le Gallia cheivtiana et les éeri-
vains d¢ 1a Suisse, tols que Je pire Brignet, Valless christioma ; P. de Rivex, Eclac-
eivsemesyls syr {o mnrdyre de o légion thébdemme; Tabbi Gremand, Qrepines of docus
mionts de Fabbaye de Smnf-Maurice; e chanoine Boceard, cund de Saint-Mauriee,
Notes inddiler, oot mssigné b oot dvéncmant ba date du 32 seplombre 302,

AVIE, — Fiorier., 8
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Maurice el composée de chrétiens, &ait deux fois décimée, puis
enfin massacrée dans I plaine d'Agaune, par ordre de Maximien
Rercule. Le pritexie de cetle sanglante exécution élail lé refus-les
soldatz thebéens el de lears ehefs, d'obiir sux onlres de I"empereur,
qui leur commandsil soit de marcher contre les Bagandes, soil de
sacrifier anx faux digux (1). Les corps des martyrs restérent enseve-
tis an lien du supplice jasqu's V'épiscopal de zaint Théodore, évéque
gui gonverna le Valais dans la seconde moitié du 1v* sidele, et (it
construire & Agaune une basilique odi les reliques des Thébéens furent
fransportées. Cette basilique e<l le premier monument public #leveé
en 'honneor de saint Maurice el de ses compagnons; c'est aussi
Vorigine de I'abbaye. On ne sait passi le prélal, an moment ol il
fondait la basilique, y ¢lablissail en méme temps une communantd
mais ¢ qui est bors de doute, ’est qu'il v installa des prétees pour 14
desservir.

Lexistence J'une commupautd réligiense 3 Agiunevers [ lin du
Ve eitele est eonstalée d'une fagon posilive. Il &'y trouvait alors des
moines goavernss par un ahbé du nom de Séverin dont Ia vie a &0
forite par Faustus, son &léve (20 1 est done rertain qu'on monastére
existait & Agaune & celle époque, mais il est impossible de dire
depuis quand il existait; on peat ceoire copendant, i cause de la
renommde du lieu et de la fréquence des pélerinages, que 'organi-
sation de la communauté remontnitl trés-hant, ot que probablement
elle avait 018 Stablio por saint Théodore. On n'a pas de délails sar
I'ftat e co monastire pendant eette période primitive ; on sait sen-
lement que des laiques (3) habitalent avee lenrs familles suprés de 1a

(1) M. A Tulorey, for. olf:, admel gies s “Thibéom ot dé tosmenty ponr svsle
rifosd do combatirs ies Bagaudes, parmi lesquels [es chindiens se trouvalant en grand
mombire, Les historinme eslwes dont nous svens doond Jes ooms dass 1n potg pri-
cidente ont adopid une autre oplulon. Plagaut Vdvéacment en 302, dpoqua & -
gualls Ia guerre contre les Bagandes dtall terminde, s ont dit qoo la ligion thd-
béenme, appelés des bords di fikin ot sa rendant & Brindes, pour o'y smbarquir st
aller comibattrn des phuplades Jumrgles de I'Adtigoe, avalt refisd, & spn prsangn &
Ociofunnm, di participer aux sacrifices soléntils ordonnds par Masiuden, o yeriu
doa fivres aybilling.

4) Ve ele pmind Séverin, pas Favstus ; Bellandistes, 1. 00, Fobr,, p. 547+ » Sang-
tus Sevarioas ... clar do irpe progenitos ... crescentlbus annls ad fog Biqie
petdoctus ost, ut in sacrosancio j-p.unculunlr monasterio, ubl sancius Miritiuy
mpm mau-u'“ ey corpre :mr. i o Slteear. » Sk Sivria fuk
a a T .m = {

'~ _ pour disespérie; il lo gadels oy

(3] Ihstodre dea wbids o' Agaune, par un disciple de salm Achivos = Bollandiates
b 11, Febr., p. 334 et sulvantes : « promiseai valgt comminta babitady wolleretur, ,,'
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basitique, o1 se trouvaiont ainsi malés aux religienx et aux pratres.

Cor état dora jusqu’ay régne de Sigismond, roi (e Bourgogne. Ce
prince (1), azsocié su pouvoir souverain, du vivan! do son pére Gon-
debaud, et arien comme I, fut converti an catholicisme par saint
Avilus, tvéque de Vienne. Pour allirmer sa foi, Sigismond fonda et
dota & Aganne nn nonyesy momastére; dans lequel il réunit anx
moines préexistants (es religioux appelis des abbayes Granensis
(Grigny), Insolana (ile Barbe), Jurensis (Condat oy Saint-Clande),
et Melvensis? (2) || supprima le travail mannel, instilia la psalmo-
die perpétueile, nomma le premice abbé 1 it de nombreuses dona-
lions afin de pourvoir largement aux besoins d'una comummnauté
compaste de 500 moines. Avant (e mellre ses projets & exéeution,
Sigismond avait convorqué & Agauna les dvéques el les comtes o ses
Etals, afin da les consuiter et de leur faire sanciionner ses denations.
La relation des aples (e celte assemblée nous est parvenne, non [ias &n
original, mais par danciennes copies. Celle que nous avons eue
enire les mains, ¢ qui appartient aux areliives de I'abbaye, remonte
I x1i* widele (3),

Des tormes mémes de cette relation, il fagt conclure que les cata-
combes destindes & ronformer lés reliiques des Thébéens n'dlaient
point termindes en 516. La dédicyes da 1y basilique de 'abbaye fat,
Ed consiquence, retarlde : on Place généralement on 517 )a date de
cetle cdrdmonje solennelle, & laquelle présida saint Avitns, Eviijue
de Yienne, alors métrofolitain da Valais. Lo préfat prononga & cette
occasion une homéiie, dont il reste fuelques fragments, publids par
Sirmond (%), et pen prés complétds par une récante ot ingénieuse
restitution due & M. Atbert Rilliet (4.

Malgré les invasions des Lombards et des Sarrasins, qui la dévas-
térent & plusiours reprises, Pabbaye d’Agaune, protigie prar tous les
souverains et nolamment par les rois do France, se releva loujours

(1) Prédigalre, Wirtoive des Framie, ¢dition Ruloart, col. 563 : « Sigismond, fls da
® Gondabaud, eai dlové au trane par endre de sen jitre auptes da la citd do Ganbye, s

(%) Charte de foodation par saint Siglsmond, cople du xur slicle (archives ds
I'abbays],

(3] Lo texte ot la traductiey s £2ita pitcn ont did publide par M, uhuﬂnuml
dacn In brochurs [otitulde : Origines ¢f ocuments s Cabboye de Suini-Mawrice
lf_{y'mr: In-8, Fribourg, 1554,

(4} Sirmond, Concilia unfigue Gallie, Paris, 1629,

(5] Eturles pu.tdw“fu:ir Mintorigues aur der papyrus dis Ve midele, on partiy
intdits, renforman des homdlies de saint Avit ot des 6erita do saint Augusiin, par
MM. Léop, Dﬂhh,i]bcﬂllﬁnuﬂmrpm.-—hh. 1508,
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de ses ruines, plus riche et plos puissante. Parmi ces bienfaiteurs
nous citcrons principalement Gontran, Dagobert, Chilpérie, et Char-
l¢magoe, qui combia le monastive des doos les plas magniliques.
Miis aprés la mort de ce dernier (814), Louis J¢ Débonnaire donna
Palibaye d'Azaune en commende 3 Arnulphe, fon fls naturel; an
boul de cing ou #ix ans, |a moilié des biens éait dissipie, et la disci-
pline oublite. Croyant réparer le mal qu'il avail causé, Louis cliassa
les moines devenus indignes, el les ramplagy, en 82%, par des cha-
noines séculiers. Mais cetle réforme demeura infructueunse, le: coup
elait porté, et l'sntique maison devint la proie de Pavarice des
princes; le gouvernement de abbaye fut sonvent aceordd b des lai-
ques dont le seul titre éait 1o faveur du maitre. Dans cetle triste
période de ['histoire de 'abbaye, qui dora do 814 & 1128, §l faut
cependant faire une exceplion en faveur de Rodolphe 111, dernier
roi de Bourgogne transjurane. Ce prince, dont Jos prédécesseurs
avalent tous usarpé le tilre Uabbésd’Agaune, et avaienl annexd les
biens du monasiére au domaine royal, (it une restitution compléte, y
ajoula des donations nouvelles, etil peat, & juste litre, dlre coosidérs
comme I'un des principaux bienfaiteurs de "abbaye,

Apres les rois de Bourgogne, vinrent les princes de Ia maison ilg
Savoie, qui firenl, les uns beaucoup de mal, les aotres un pen de
bien.

Enfin, en 1128, i la requite de I'évdque de Grenoble, Hugues, et
lieu la réforme salutaire qui mil fin aux difapidations el au dépéris-
sementde la disoipline. L'abbaye futreconstituée, et les chanoines sé-
culiers remplacts por des chanoines réguliers, vivaot en communantd
sous la riégle de sainl Augustin. Malgré les malheurs de la guerrs
civile, malgré 1o fitau de la réformation, malgré les empiélements
du pouvoir laiiue en Yalais, malgré le mauvais vouloir et I'hostilits
persistante des évéques do Sion, cette organisalion a traversd |os
sitcles et subsiste encore aujourd hui.

Nousavons dit, plus baut, que les rois de France avaient toujours
compté au nombre des plus zélés protecteurs de I'abbaye, ot nous
avons ¢ité les noms de ceux qqui s'étaient distingués par lenr mumi-
ficence ; il nous reste i parler maintenant de Louis IX, 4 ui le trésor
de Saint-Maarice doit les reliquaires dont nous nons occupons.

En 1261, le roi, qui avail une dévolion particuliére pour saint
Manrice el ses compagnons, envoya demander & Giroldys, alors gl
de Saint-Manrice d"Agaune, quelques-unes des reliques des mariyrs
La requéle de saint Louis ayant été favorablement aceneillio pn;‘ |.;
chapitre, Giroldas voolut apporier lui-méme o présent desting ag
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rai 5 il partit de Saint-Manrice avee 185 envoyes royaux el accompagnéd
de plasienrs ehanoines de Vabbaye,

Arrivit & Senlis; le cortége ful reco en grande pompe aux portes de
b wille; les religuas, eoadaites d'sbord processionnellement  la
calhibdirale of ['onm edlélira un service d'sclions de grices, Mirent
dépostes ensuile an ehiieau, dans la chapelle consacrde 3 saint
Denis,

Mais comme cette chapelle ne lui semblail ni assez spaciense, ni
assez magnifique, saint Louis résolal Je londer, sous 'invocation de
la sainle Vierge, desainl Maurice el de ses compagnons, une: basi-
ligue digne d'un pareil trésor, et d'y éabliv une commanaunté de
quatorza chanoines, gouvernés par un prienr sous la régle de saint
Augustin, et porlant la méme habit que'les religieux du monaslépa
WAgaune,

Tinis années plus tard, e pricurd de Saint-Maurice de Senlis éait
- sehevé s le 4= juin 4204, I dédicace de la nonvelle basilique &lait
célébrée par Robert, évéque de Senlis, assisté de plusiears prélats,
et en présence d'une foule de fidéles accourus de toules parts (1),

L'abbé do Saint-Madrice ne gquitla pas la France sans emporter on
précieux temoignage de la reconnaissance du roi. Sainl Louwis lui
remif, pour le réser de Pabbaye, une dping (e la sainte couronne
enfermde dans une monstrance en erféyreerio, el accompagna son pré-
sent d'une letire qui donne 3 ce reliqnaire uné inconteslable authen-
teitd,

La letire de saint Lonis est conscrvée anx archives de I'abbaye ;
nous I'avons copiée scrupuleusement; fa voici :

« Ludovicus Dei gracia Francorum rex, dilectis sibi in Chirislo priori
¢l convenlui sancli Mauricii Agaunensis silalem el dilectionem sin-
ceram. De preciosis bealorum martyrum Agaunensium corporibus
que nobis per vencrabilem abbatem el concanonicos noslros ac nun-

(1) Liagko qul contlest )& niclt do cos falts, Jo riglemont d'organisation de la
comminautd, of 'énnmdratfon des bions concddds av priqurd do Saint-Maurics deo
Susille, et consorvd aux archires départemontales do 'Oisa. Cr quo ppos wrons dic
w'ent qu'ann analyse succlnete de 1a pariie narrstive da oo document, dent wvolel la
date o Aetum apod Celiplacum, anny dominice incarnationls M* dacentesimn séta-
grsimo qnarto, mense marilo, regni vero nostrd ame tricesimo pooo. » Noas dovous
Ia commimnication do cot ncte b Fobligeanes do M. Desjarding, archiviste du dépar-
temont.,

Alutous que la foudation du pricand do Salot-Maurice et Flusaliztion daos cet
dtablissement do clhanoioes rdgulicrs tirks de I'abbaye d'Aganne luresl sppronvdes
par une bulle du pape Clément 1V, en dats da 3 des noaes de mal 1263,
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cium nostram vesira liberalitas venerabiliter destinavit, coritatem
vestram dignis prosequimur actionibus graciarom. Mittimus antem
vobis per ipsum abbatem sacrosancte corone dominice spinam unam,
(quam propter Redemploris reverentiam petimus a vobis deyotissime
honorari, gL ul nes el nesiros vestris hiabeatis orationibus apecialiler
commendatos. Dalnm Parisiis snno Dowmini M* CC*, sexagesimo
primo, mense febroarii, »

I

Le relipunire de la sainto épine, laut do 0=,203, est une monstrance
plate, composée e deux verres enchissés dons une monlure ellip-
tique et au milien desqnels se trouve suspendu un tobe, de verre
aussi, qui contlent la relique. La monstrance es portée par ung
tige plate ahoutissant & un neead qui repose sur un pied circulairs
en doucine Irés-allongée. La monture des verres est formie [ar une
baguette plate, encadrée sur elaque bori par deux filets laiszant entre
eux un chinmp occupd par dix-neul pierres fnes, rubls, dmeraudes
ot porles alternés,montées sur des chatons d"un travail #xquis. An
point de jonction de |a monstrance avee Iy tige, on voil un (juatre-
feuilles ciselé aves une rare délicatesse. La décaration est identigue-
ment la méme pour les deux faces du reliquaire. Le noud prisenle
quatre lubes, etsor l= pied on lit cetle Inseription gravée elreulsire-
ment, en caractéres du xm® siéele :

% SPINA DE SACROSANCTA CORONA DOMINI,

Ce monument, en argent doré, d'une simplicitd si grande, lnjssp
cependant deviner au premior aspect, par Uélégance do ses propor-
tions ¢4 |a purelé de sa forme, qu'il appartient & une Lelle épogue
de 'art (1).

Le second reliuaire, en forme de croix ay pied fiché, nous em-
pruntens icl le langage hiraldique, est en argent reponssé ol dord,
Ba hautour totale est de 0,205 la longucur de 1s traverse esl da
{458, Lesquaire exwrémités de la eroix se terminent parun orne-
ment qui rappelle assez netlement 1a leur o fis, Lali ampe et In tra.
vorse sont couverles de tinceaux, trés-heurvusement composts sy

(1} La homtour des verres de v monstrancs est
te plus ouvert de Vellipss et de gw
=093,

de-0m,007, lenr largour & Tendrait
O34 millimétres, Jo diambtre du plod ost do
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I'nne exéention merveillense. Les contours (e la croix sont boridés
par un rang de peliles perles-au repoussé, ('une linesss élonnante.
Cing médaillons, eatonrés aussi par une rongée des ménies petites
parles, sonl placés, I'un au conire, les qualre autres vers les exiré-
milds, touchant aux ornements en forme de Neur de lis., Le médail-
lon central porle Pagnean pascal; eelui de I'exirémilé suplrigure
F'aigle de saint Jean; coux des croisillons de gauche ¢t de dioite,
[e lion de saint Marc et lo bosuf de saint Luc; enlin 1o médaillon
plact A I'exirémité inférieare contienl Pange de saint Mathien. A cha-
cune des extrémilés, an milien de Vornement en forme de Near de
lis, on voit une alvéole circolare fris-ped profonde et percie J'un
on deux petits trous ressemblant & des troas de rivet. Peut-glre ¥
avail-il 13 primitivement des chatons enchissani des pierres pré-
cieuses.

La gravare seule pent donner une llie exacts do I'élégance et de
Ia lagéretd des ornements qui décorent la hampe vl la traverse de ce
reliquaire. 11 contienl une parcelly de la yraie craix, et la teadilion
rapporte que P'abbaye le doit aussi & In génbrosilé de sainl Louis.
Bien quo 1a lettre da roi ne fasse pas mention de cet objel, rien ne
s'oppose, dans le style de cette belle piece dlorfdsrerie, 3 ce quon
aduetle I'origine assignbe par fa wadition. Cette croix nous a semblé
porter tous les caractéres de Part da xin® gitgle ; c'est nn vérilable
chel-d'teuvre sous le rapport du goit dans la composition et de a
finesse Jans exdcution. Nous aurions aimé A ctudier Pautre face de
la croix, mais le reliquaire est enfermé et scelld dans une enveloppe
qui suil exactement (ous ses conlours. Colle enveloppe, en argenl,
ornbe d'émaux grossiers, do picrres fausses el de dessing gravis o la
pointe représentant les instruments de la passion, porie en oulre les
armoiries des Quarlery, fumille de Sainl-Maurice, gui a donpé (eux
abliés au monasiére U'Agaune, dans le courant da xvii* siicle, Nous
ne pouyons done pas dire si la face postérisure du reliquaire est dé-
corde, ou =i elle et seulement en mdtal uni.

11

Au commencement da cetle #tude, npns avons parlé de la légion
thébdenne; quelques éelaircissements sur le martyre lui-méme, sar
le numéro de la légion, sur le licu o il s'est accompli, ne seront
done poind kel liors dé propos.

Le martyre des Thébéensa @16 le sujel d'une controverse (rés-ani-
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mée, & laquelle ont pris part les bénédicling, les Bollandistes el bon
nombre d'historiens (). Tous ces défensears de la légende chré-
tienne se fonl principalement appurés sur deux relations do mas-
sacre de la legion : l'one écrite, vers 435, par saint Eucler, évique
de Lyon; I'au're, vers 52§, par un moine anonyme d'Agaune /2).
Nous n'aborderons pas la discussion spéciale de eelte question, cela
nous entraloerait (rop loin ef nous n'avons, en oulre, & fournic aneun
argument nouvean. Nous nous bornerons 3 donner & nos lecleurs
une traduction fidéle de la' narration de saint Eucher. Elle nous
parait contenir la preuve de la réalitd du martyre, réalité dont 'exis-
tence madme du monasitre d'Agaune demeure le plos ¢clalant témoi-
gnage. C'est une leltre adressée & I'évéque Salvius ou Silvius, sans
indication du siége occupé alors par ce prélat (3). Voici ce doca-
ment ;
EUCHER AU SEIGNEUR SALVIDS, EVEQUE,
BAINT ET BINNNEEAETE T JESTES-mmwmINT.
« J'envaie & votre béalilude In passion de nos martyrs; car jo craj-
« gnais qoe, par négligence, le temps n'effagdt de lo mémoire Jes
« bommes les actes d'un si glorieux martyre. En conséquence, jai
w recherché Tn véritd du ot loi-méme dans les auteurs tignes de foi:
& parmi ecux surtout qui affirmaienl avoir connu par saint Isaae,
« fvéque de Genere, les détails de la passion, cens-li méme que j'ai
a relalés; et sainl Isaae, je le crois, répélait ce récit qu'il tenait du
a bienheureus Thivdore, évéque, homme d'un temps plus aneien, Lors
« done que d'autres, deiicoxelde provinees divers, offrent en |'hon-
« near el pour ie service des saints des présents Tor et dargent, on
« d'aulres libéralités; nous vous offrons — si loutelois cotle (muyre
« est digne de vo're approbation — ces derils sortis de nos mains,
« implorant en échange le pardon de nos fautes, el pour I'avenir, la
« puissarile et perpétuelle protection de ceux qui seront § loujours

(1) L'sbbt J, de Vlsle, INfenve de la virité du martyre de o ligion thibe i
P. de Rivaz, anvrage défi citd; lo ehanolue Boccard, nui:ry«r dliljia -f.rf, i

(2) Ls relation da saint Eucher 3 éd publide d'abord par le . ChilMer dang 1o
Pawlinue diwctratus, p. 81. La relation du moive snonyms s &g publide par Sorius
dans son secuell des Vies des salots, an 39 soptembre, oy dous relations saat refiro-
duites par e Botlandistes. Acln sanctorum, 1, V1, septembis,

(3) M. T'abbd Gremaud, dans son Cafrlogue e erdgmet de Sion, t, XV dos Mée
moires et docaments de Phistobrs de s Suisse romands, regarda 1':=pimq.pn de Sal-
vias, an Valais, comme donteax, n'admeitant pay Mur une proive péremplolng les
paroles de s2int Eucher dissnt & Salvius quil |a g iy aus officer ies ;ﬁﬂwr
Clesd 12 wodle Takson, sjoute lo savant eritique, sue lanuitle on e ot i "
ann® sitcls pour falre de Salvius oo fvdqun du Yalak, i g

-
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« mes patrons. Souvenez-vous anssi de nons. en presence e Notre-
« Seigneur, vous qui 8tes indefiniment atlschéaux offices des saints,
o seigneur Lris-saint et frére véritablement bienheureux.

« Do sainis martyrs illustrent Agaune par leur passion el leur
« sang gloriensement répanda : pour rendre honmear & Jeurs acles,
« nous les metlons par derit suivant la relation lidéle qui nous est
# parvenoe de Iy manidre dont saccomplit le martsre. Car, grice
« aux récils postérieurs, 'oubli n'a pas encore inlerrompu le sou-
« venir des faits. Et si;, pour Jes mariyrs isolés, certaines localités ou
u certaines villes qui les possédent sont réputces illustres, el cela &
« jusle lilre paisque chacun de ces martyrs a exhal® son dme pré-
« ciense pour le Trés-Hant, de quelle vénération ne doil pas dire
« honoré le sol sacré "Agaune, sur lequel tanl de milliers de mar-
« tyrs ont 816 igorgds pour le Christt Exposons maintenant les fails
« qui ont précédé ce martyre bienheureux, Sous Maximien, qui gou-
« verna la république romaine comme colldgue le Dioclétien, une
« foule de martyrsfurenl tourmentés oumis h mortdans presque loules
ules provinees. Ce méme Maximien, poussé par Pavarice, par la
« débauche et la cruanlé, possédé de tous les vices, vopd auculle
« exéerable des gentils; et ennemi du Dien du giel, avait appligué sa
« fureur impie 3 anéantir jusqu'an nom chrélien.

o Si quelqjues-uns osaient alors pratiquer le calte do vrai Diew, des
« lroupes de soldats répandues de tous cdlés les entralnaient au sup-
« plice : el landis qu'une pleine licence élail en quelque sorle ac-
e cordée aux nativns harbares, 'empereur réservail lonles ses forees
« pour sévir contre la religion. 11y avait en ce texops i I'armée une
« légion de soldats gu'on nommail les Thébéens. La légion dlait alors
« un corps qui comptait six mille six cenis hommes sous les armes,
« Appelés des régions de I'Orient, ils élaient venus préler appuia
« Moximien, ces hommes habiles dans I'art de la guerre, nobles par
« la vileur, plus nobles encore par la foi. qui rivalisaient de conrage
u pour servir 'empereur, de dévolion pour servir le Christ. Se sou-
« Yenant, sous les armes, des priceptes de I'Evangile, ils rendajent
s & Dicn ce qui appariient 3 Diey, et restituaient & Cisar ce qui ap-
« partient & Gésar. C'est pourquoi, lorsqu'ils apprivent qu'ils devaient
« avee le reste de Marmée persécuter lamultitude deschréliens, seuls,
« ifs psérent décliner cetle mission inhumaing, et refuscrent dob-
« lempérer d de pareils ordres. Maximien n'était pas loin : fatigué de
u la route, Il #'élail arrété auprés d'Octodurum. Li, ayant apyris que
« la légion rebelle aux ordres impériaux s'éwit arrétée au deéfle
« d'Agaune, l'indiguation mit ls comble 3 sa fureur.
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& Muis avant de-raconter la suile, il me semble ulile de rapproeher
« la deseription du lieu, du récit de Vévinement. Agaune est distont
« dela ville de Gendve d'environ soixants milles; il n'est sépard de la
e téte du lac Lémun, dans lequel ze fette le RBhone, que pay une dis-
u fance de yuotorse milles. Ce liew est plocé dlans une vallde située
« elle-méme au miliew des sommets des Alpes; le chemin qui y con-
« duil est élroit, escarpé, &t w'offre an voyageur gu'un puassage dif-
« ficile. Car lg Blhione, minant & lewr base les rochers gui forment la
« montagne, loisse @ peine aux pazsanis wn chemin pratioable. Mais
« i peing a-t-on franchi el dépnssé les gorges du défilé, que Uon voit
« gotvrir toul & coup parmi lex voches de lo monlagne une plamg
« Mune certaine largenr, Clest 1a que fa sainte légion avait assis son
« camp. Dés que Maxinten connut 1y réponse des Thibéegs, brdlant
« d"une aveugle fureur, comme nons 'avons dit plus haut, il erdonna
« que la légion (0t décimée = il espérail que les survivants, dpou-
« vantés par la sentence impériale, céderaient A la crainte, el renou-
« velant ses injonctions, il prezcrivil que le rese des Thébdens (it
« conlpninl & perséculer les clirdtiens. Lorsgquo cel ordre pditére
« paryint anx Thébéens, lorsqu'ils apprirent que de nouvenu on lour
« comumnndait des exécutions impies, le camp se remplit de tamulle :
« les soldats prolestaient & grands eris que jamais ils ne &'em-
« ploieraient & un ministére aussi sacrilége, qu'ils détesteralent lou-
¢ jours les jloles profanes, qo'ils avaient embrassé le eulte de Iy
« divine et sacrée religion, quiile adoraient le Dicy unique el éterpel,
« (qu'ils aimaient mieux soulfrir les derniers supplices que e mar-
« gher contre la foi chrétienne.

« A celle nouvelle, Maximien, plusoroel qu'uns bitle féroce, cédant
« d¢ nouveau & ses instinels sanguinaires, ordonna woe nonvells
« décimation et décridta que les survivanls seratent contraints & exi-
« cuter ce qu'ils avaient déjh refusé, Ces ordres de nouveay porids
« an camp, chaque diviéme soldal dézigné par 1o sort ful aussitht
« séparé |de ses compagnons el massacrd. Cependant la foule des
« Thébéens: épargnés s'exhortsit par de mutvels discours & persister
« dans une omvre aussi méritoire, Le plus geand eniouragement &
« la foi Jans ces oirconstances fal assurdment esemple donné par
« sainl Maurice : il &lait alors, dit-on, primicering legionis ejus (1),

{1 La qualification do primmesivs v s'apphique pas & un eeade izl
Eucher a vouly dire qua ssilat Mavrico éait bo commangm duﬂ!- 1 16; :Illa;mii I:m
servi d'un terme d'église employd poue déslgner 18 cliof d'un ehapitey oy ld‘ L 14
munsuté. An temps de Diochiion, Vafichr placé i la tote d'uns
titre de provfestur fegionts,

a8 egiy=
Vgion poriait le
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« gl conjointement avee Exupére, campi dactor (1), ainsi quon
« Pappelait dans armée, et aves Candide, sewafor militum (2),
« il enflammait le zéle de chacun par ses exhortations et préchait la
« fol. I glorifiait V'exemple donnd par leurs compagnons mariyrs,
« démontrait ledevoir de mourir tous, sl 1 nécessitd "exigeait, pour
« |a foi au Christ, pour les lnis divines, et assarait qu'il fallait suivre
« leurs amis el compagnons qui les avatent précédés dans le ciel. Et
« éjs la gloriense ardenr du mariyre brilait dans les coours de ces
« bienheureux soldats; »

« C'¢ésl pourquol, animds par les parales de lours chefs en mome
o lemps lours instigalears, -jis envoient 3 Maximien tout bonillant de
« fureur des représentativns anssi pieuses que fermes, congues, dit-
« 0m, ¢n tes Lermes @ « Nous sommes les soldals, & empereur, mafs
« aussi, nous le confessons librement, nous comines serviteurs de
« Dien. Nous te devons l'obéissance militaire, nous Ini devons la
« pureté, Nous recevons di Loi In pave de notre Jabenr, de lof noos
« avons regu la vie. Nous ne pouvons, aver toi l'empereur, aller
« jusqu'a nier Dieo, notre Créalenr, nolre Seigneur, et lon erdateur
« anssi, que b lo veuilles oa ne le veullles pas. Si nous na sommes
« pas contrainls & accomplir des actes assex coupaliles pone Uoffenser,
« nous Uobifrons encore comme nous 'avons toujoors falt; s'H en
« sl putrement, nows lui obfirons plutdt qu'a toi, Nous Vollrons,
« pour les employer contre quelque ennemi due ce solt, nos mains
« (ue nouscroyons crimioel derougird'un sang innocent. Ces mains,
« qui zavent combattre les ennemis el fes impies, ne savenl point
« frapper des hommes pieux et des citogens. Nous nous souvenons
« {Jue nons avons pris les armes pluldl pour les ciloyens romains
€ {ue conlre dux.

« Nous avons onjours combally pour la justice, pour la piélé, pour
e legalup des innocents -+ ge ful 1y pour nons la récompenie de nos
v dangers. Nous avons combaity aves la fdélilé que nous te conser-
« verons par ce traitd, il ne faut pas violer celle que nous devons &
« nolre Dien, Nousavons d'abord prété serment & Dieu, nous avons
« ensuite prété serment & 'empereur. Sache bien que nolre second

(1) Lo camps doctor dinit un peessnnige chargd de hstroction’ militnire de 12
troape. (o dirsit anjourdliol, officier instractenr,

{43 M et impoesiblo de donner e algnilication axacte de cenlor miditam ;ee slire
net mentbonnd ol deys e Noties des dignités de Fempliee, ol dapy pueun antm doss-
ment. Nous duvons prmser que saiat Buclier, pud versd dasa Ia womenclature do ja
litrnrehio militairs, nemployd un torme Inoaitd, ou bieo, o g'est plus probable,
qu'un eoplate tgnorant o dénatund lo leste placd soos ses yeat.
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o serment est illugoire si nous yvielons e premier. Tu ovlonnes le
« supplice des chrétiens par nos mains @ iy en est d'antres que to
s n'auras pas la peine de chareher loin de 0i; ta vois ici, @n nons,
« des hommes qui confessent Dicu lo Pére, créalear de loute cliose =
« nous crovons en son Fils Jésus-Christ, Dien. Nous avons vu les
« compagnons de nos lravaux el de nos dadgers égorgés par le fer,
« nous sommes inondés de leur sang, el cependant nous ne plourons
« pas la mort de nos trés-sainls compagoons, nous ne les plaignons
« pas, mais bien pluldl nous les louons, et nous sommes pleins de
« joie parce qu'ils ont &1& trouves dignesde soufrir pour le Seigneur,
& léur Dieu. Mainlenant, le supréme besoin de vivre ne nous o pas
& pouss£s & la rébellion : le désecpoir, si énergique en face do péril,
® ne nous apoinl armés contre loi, 0 empereur. Nous lenons nos
s armes, el nous ne resislons pas; en efot, nous aimons mieox mou-
« Fir que tuer, périr innocents que vivre coupables. 81w prends
w encore de nouveaux déerels conlre nous, sl to donnes de nouveaux
~wordres, si tu apportes de nouvelles menaces, feux, lorlures, glaive,
« nous sommes préls a loul subir. Cliréticus pous nous déclarons ;
e nows ne pouvons perséeuter les clirdétiens, »

« Maximien, ayant entemdu ces paroles, voyant & quel point leurs
« dmes élaient altachées & L foi du Christ, et désespérant de vainere
« leur gloriense constance, ordonne qu'ils soient tous massacres, el
« que la sentence soit exéoulée par des détachements de iroupes en-
« Yoyés pour les cerner. Lorque ces impies, envoyés vers |a bignlieu-
« reuse légion, arrivérent, ils frappérent de I'épée ces sainls soldats,
« qui me refusérent pas de mourir par amour de Is vie,

« lls tombaient ¢a e1 13 sous le glaive, sans murmure, sans résis-
« lanee ; ils avaient déposé lears armes, prisentant aux persécuteurs
# lours Lies, leurs gorges, leurs poilrines déconveries. Leur propre
« nombre, les armes dont ils élaient pourvos ne les entralnérent pas
& & soutenir par le fer Ia justice de lear cause ; ils #¢ souvinrent seg-
« lement quils confessaient Celui qui avait & conduit 3 fa mort SATS
« proférer une plainte, el qui, de méme que Nagneau, n'ouvrit pas I
« bouche; eux aussi, semblables i un (roopeau de brebis duy Seigneur
« se laissérent déchirer par la rage des loups. La terre ful cuurcrn:
« des corps dlendus de ces pieux soldals, des ruisseanx e Jour sang
« précienx coalérent sor le sol. Quelle barbarie, en dehors de I
«guerre, donna jamais un tel carnage de corps humains ! Quelle
o cruauté a jamais décrété de sanglroil la mori e
« la fois, fussent-ils des coupables! Leur graml no
« péclier que les inuocents fusseni frappés, alors

Lt o' liommes §
mbre ne put em-
fue l'on a coutyme
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« do Taisser impunies les fautes d'ane multitude. Ainsi fat, paria fé-
« rocité idu plus impitoyable tyran, créd ce peuple de saiats, qui
« mépirisa les choses da présent par espoir des choses futures. Ainsi
« périt tout entidre cette légion résllement angélique, qui, nous le
« croyons, chante dés maintenant dans le ciel, avee les légions dus
« anges, les louanges éternclles da Seigneur Dieo dis arides,

« Victor, qui fut mariyr susss, ne faisait pas partie de cetle logioa 4
« Il n*éait plus solilal, mais complait parmi les véterans de larmée,
« Il élait an route, quand tout i coup il tomba su millen de ces
« liommes, qui joyeux d'avoir recueilli les dépouilles des martyrs,
o [aisaient lears repas. Invitd par eux & prendre sa part Jdu festin, et
¢ ayant découvert le molif de leur exallation, il maudit les convives
w ot mandil I¢ festin, qu'il refusa, Interrogé si par hasard il n'élail pas
« clirétion, il répondit quiil &tait chrétien et qu'il le serait lonjours.
o 11 fut aussitdl ferrasst et massscrd, ot ainsi réani aus aulres mar-
« tyrs, dans le méme lieu, il parfagea leur genre de mort, et aussi
« lgur gloire. Nous ne connaissons que ces noms dans celte foule da
« martyrs, savoir : les bienheurenx Maurice, Exupére, Candide et
e Virtor. Les autres nous sonl inconnus, mais ils soul inscrils sur lo
« livre de vie. Oa it gue saint Ours et saint Vietor, qui furent mar-
« tyrisés & Soleure, loisoient aussi partie de Ia légion. Soleure est
« it chtean situd sur 'Aar, Deave qui coule non loin du Rhin.

« [l est bon de faire voir quel fut le prix d'un pareil acle, én rap-
« pelant la mort qui dans la suite vinl frapper Maximien, ce lyran
« sans entrailles. Lorsque cet homme, apris avoir dressé ses em-
« biiches contre Constantin, son gendre, alors en possession ilu
w ponvoir, médilait sa mort, ses MAn@uvies (nrent déconveries, et,
« pris i Marseille, il fut peu aprés élranglé; en subissant ce supplice
« déshonorant, 1l lermina seés jours par une mort digne de s vie
« impie. Les corps des bienhouroux martyrs d' Agaune [urent révélés,
« comime on le vapporie, longlemps oprés le massacre, d saint Théo-
o dore, deéque de ce liew; et tandis qu'il faisuil construire en lewr
« honmenr wne basilique qui, adossée & un immense rocher, w'étuil
« accessible que par un cdié, il apparut un miracle que je ne crois
+ pus devoir passer sous silence. Parmi les ouvriers qui avaient &
« appelés § concourir & celle ceuvre, il y avait un forgeron qui élait
« encore paien. Un dimanclie, tandis que les aulres artisanss'élaient
« bloignés pour assister aux [des de ce jour, cel ouvrier éait seul
« dans e bitiment en construclion ; lout & coup, dans celle solitude,
« les saints s manifestérent au milien d'one vive lumiére: cel ot
« vrier gst saisi, tralod & la mord, élendu pour subir le supplice; il
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« distingue neitement la fouls des martyrs, tandis qu'on 'accable de
« coups en Ini reprochant de manguer seul & I'église un jour de
« dimanche, et d'oser, lui paien, concourir 3 'euvre sainte de cetle
« consiruction.

« Ce fait cependant fut accoeilli par les saints avee une lelle misé-
« ricorde que louvrier, plein de frayear et de trouble, demanda pour
¢ lui-méme le nom sauveur et se fit chrétien sur-le-cliamp, Ja ne
« passeral pas non plas sous silence cet autre miracle des gainls,
wparce quiil esl eélébre et connu de tous. La femme de Quintivs,
¢ homme distingué el revito de fonelions publiques, #tait atfeinte
+ 'une paralysie qni loi avail Mil perdree usage des pieds; elle
w demanda instamment & son mari de la faire transporter & Agaune,
« malgré In longoeor de la route, Lorsqu'elle y ful arrivie, on la
s porla sur les bras dans la basilique des saints marixrs; elle re-
« gagna  pied son hitellerie, et ses membres déjh morts dant rendas
« au mouvement, elle proméne avjourd'hui e miracle dant elle s &1é
« I'ohjel,

« 3'ai cru ne devoir insérer que ces deax miracles dans mon ricil
« d¢ Ia passsion des shints martyrs. llyena beaucoup d'aulres qu'o-
« pére en ce lien la volontd du Seignour par inlercession o ses
s sainls, yui chassent les démons el gudrizsent les malades. »

Nous appelons 'attention deés lecleurs sur Jes jnssages soulignés
de la relation de saint Eucher. On remarquera d'abord ssint Théodore.
évique du Valais, transmetiant do vive voix on par derit les détails
du martyre hsaint Isaac, évdqoe do Gendve: Saint Thbodore sonserivit
au-concile d'Aquilie en 381, et 4 celni de Milan en 300 ; il monrut
on 3, el on sappose que son épiscopal commenga entre les anndes
350 et 360. Saint Théodore, on le voit, a pu facilement interroger des
témoinsde I'dvénement, surtont si le massaere a ea lien o 302, puis
éerire ou raconter les faits 3 saind Fsaae, qui oceupa le sitge épisco-
pal de Genéve de 389 4 415, 11 ne s'est écould fue eent trente ansg
onviron enire le martyroe des Thihbens et le moment od sajni Fucher
éerivil sa relation. On pent done admetire sans peine que la tradj-
sion n'a pasd Sallérer sensiblement pendant une periode id'anndes
relalivement aassi limitée,

Plus loin, nous trouvons une deseription si exacte du sige ’Agaune,
qu'il ‘est impossiblo de ne pas croire au voyage entrepris par saint
Eucher dans le but de visiter le thédire du martyre g I légion,
Enfin, un dernier passage constate I'érection d'npe basilique dédise &
saint Maurice el 4 ses compagnons par saint Théadore,

Quelues mots maintenant sar le numéry de |y légion thébéenns,
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M. A. Thierry (1) nous spprend que ¢ Dioclétien préféra melire
& Ia disposition (e son eolldgue plusieurs corps de 'srmée d'Orient
« qui restaient sans cmplol, entre autres by XXI[*légion, appelée la
« Thibaine parce qn'elle avail ses quartiersd'liver 3 Thibes, dans la
w haute Egypte. » 11 ajonle en note @ « Clest par le catalogue des
« légions de empire quie pous savons que la légion cantonnde en
w Egyple dtait ta XX1*. — CF. Brottier et J. Lips., Mil. rom. —»

Le chilfre XX11 est contredit par notre savant ami M. Gl Rober!,
qui met en ce moment la derniére main & un important travail sur
les légions romaines. Nous devons & son obligeance la note suivante,
que nous transcrivons en entier, car elle nous semble proposer ln
solution Ia plus satisfaisante de cotle question difficile : « La légion
wcommandée par le primicerius (2) Maurice ne pouvail pas ére
w la XX1i*, En effer, Ia légion portant ee numdro el qui avait occupé
w 'Egypte, éiait une ancienne légion galate, formée jadis par le sa-
airape Dejolarus et admise plus tard par Auguste au nomhre des
« legions de Pempire, avec l¢ surnom de Dejotariana; or, celle 1é-
« gion avait été licengide du temps de Trajan, ou au plus ard sous
« Marc Aunréle, et remplacée en Egypte par la I1* Trajana, qui éail
u encore dans cetle province an milieu du v sidele. La seconds légion
« gyant porté le numéro vingt-denx est la XXH* Primigenia, créde
& sous Claude an moment de Pexpédition de Bretagne, el donl les
« quartiers A'liver n'ont jamais guittd la Germanie sapirieure.

« Deux légions lormbes de Thébéens fignrent dans la Nolice dos
w dignités de 'cmpire, document de la moitié du v® siécle ; ce sonl :
wla I* Maximiana Thebeornm et la 111* Diocletiana  Theloeoram ;
u c'est dvidemment I"ane de ces deux légions (ui faisail partie du
wcorps expeditionnaire envoyé contre les Bagaudes, Comme il ré-
« sulte du lémoignage formel de saint Eucherquece sont desiroupes
« foisant partie de sa propre armée que Dioclétion avail joinies in
« auzilium & Uarmée de I'Auguste I'Occident, il est plas probable
u que la légion chirdtienne décimde auprés d'Octodurum élait la UI*
« Diocletiana Thebororom.

w Ot pent croire que le sacrifice auquel saint Maurice o refusé de
« prendre part était l'accomplissement du yeeu & Jupiler Pennin,
wque les armées romaines formaient avantde franchir les Alpes, »

Pour terminer ce travail, nous esquisserons 3 grands iraits la topo-

(V) Hirtoire e fa Gaule sous ls domination rommine, 1. 101, p. 7 18
{2) « Los chefs da légion avalent, & cotle époque, lo titre da prifels; V'expression
« employée par saint Euchor ne pout dtre quiuna expression glodrale. s
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graphie des environs de Saint-Maurice, que nousavons bien des fois
visités pas & pas il ya dans celte étude une imporiance réelle, puis-
qu'il s'agit (e réfuter une erreur commise par la fausse interprita-
tion des texies. La vallée do Mbitne commence au glacier du Rhidne
et sétend josqu'an lao Léman, La premidre partie ext orientée du
nord-est au sul-ouesl; la seconde paitie du sud-esl au nord-ouest.
La petite ville de Martigny — Octodurum dés Hindraires — est situde
au point méme oit ls vallée change e direction. A treize kilométres
au mord-ouest de Martigny, on rencontre le défilé de Saint-Manrice ;
I3, les montagnes et les rocliers & pic se sont lellement rapprochis
qué la vallde n'a plus que la seale largeur do feuve: La route d'Oc-
todiirum au défilé suivait la rive gauche du Rhone, raversait le
fleuve sur un pont jelé au point le plus resserré do passage et gagnail
la station de Penno-Locus en coloyant la rive droite. Une station
nommée Tarnaia ou Tarnads, mentionnée sur I'Itinéraire d"Antonin
et sur la Table de Pealinger, était située sur lo défilé méme, mais au
sud et du cbié ol la vallée s'ouvre sur Oclodurum. Tarnade fut
appelée plas tard, vers 380, du nomd'Agaune, el enfin, an 1x° sidele,
prit le nom de Saint-Maurice-d"Agaune. L'abliaye a é1é construite an
pied méme du gigantesque amphithédtre de rochers qui ferme la
vallée, el le champ du martyre des Thébéens est silué & sept on
huil cents métres plus au sud, c'est-i-dire plus prés d'Octodurum,
En ce lieu, nommé anjourd'hni Vérolliez, '4love une modeste cha-
pelle, oi I'on voit [a pierre sur laquelle la tradition rapports que
saint Maurice a 818 décapitd.

Nous avons insisté sur celte deseription parce que nous avons lu
dans l'ouvrage de M. A. Thierry (1) les lignes snivantes : » A
« moitié chemin & pou prés — entre Octodurum et Penno-Locus —
« s trouvait le bourg de Tarnada, ofi la roule franchissait le Rhdne,
4 Pour y arriver én venant d'Oclodurum, on passall par un dod)s
o qui ne laissait entre les montagnes &l le Neuve fju'un sentier miné
« par les eaux ; passage dangereux, ol quelques hommes déterminis
a pouvaient Lenir en échee une armée entiére, »

Plus loin— page 13— nous trouvons encore: a0n et py eraindye
« que le dangereux défilé d'Agaune ne At gardé ; elavee la bravoure
« hien connue des soldats de la vingl-deuxitme, la ehance n'edt pas
o £1é pour les légions de Maximien ; mais celles-ci le franchirent sans
u obstacle. Elles trouvérent libredgalement I'aceds de 1a ville ot celui
« (e la plaive, ol la ligion sé lenait immobile, en bon ordre, mais

(1) Omnroge défi eité, 1. 101, p. 10,
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o résignée. » M. A, Thierry s'est appuyt sur la leltre Jde saint
Eucher el sur la narration des Bollandistes, sans songer que la des-
cripltion du site d'Agaune &lail dcrite par un voyageur venant de
Genéve, et non de Martigny ; or, en venant de Genéve, comme avait
fait le saint évéque de Lyonm, on doil en effet franchir Ie pont et
passer |e défilé pour srriver dans [a petite pluine qui s'ouyre riante et
arrosée (1). Quand on vient de Marligny, au contraire, il faut traver-
ser la plaine du martyre avant de s'engager dans le éfilé.

Sainl Maurice ne pouvait non plasgoncevair le projet de défendre
1a gorge de Tarnade, paisqu'il avail @it camper ses solilals en avant
du passage, da edté d'Octodurum. Enconstatan! I'errour commiss par
un lislorien aupssi expérimentd que M. A. Thierry, il faut recon-
nallre qu'un dessin mdme médiocre, un plan méme gauchement
leyé, I'emportent, el de beauconp, sur les descriptions les. plus mi-
nutienses.

E. Acsent.

{1} Parvus quidem, sad ameous lreiguls fontlbus campus incladitur, Aefit soncfe
Mowuricd; Bulland., 3.

IVIL.
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SUR LA

NUMISMATIQUE DES EDUENS

ET DES SEQUANES

[Swite et fin) (1)

1" 2R PABALLELE A CELLE DFES MONNAIES EDUENNES

AD TYPE DE LA LINE.

On a découvert, il ¥ a quelques années, auprés de Crémisux, pe-
tite ville du Dauphing, situde sur les bords du Rhone, un trésor de
quelques statéres cf quarls de slalgres qu'il est nécessalre de dé-
crire ici

13. — Statére da bon or et plat ; (&te d"Apollon conronne de lau-
rier, tournde & droite ; sor fa joue, quaire gros points disposés un el
trois, devant le nez un A de grande dimension.

W. Bige galopant & gauche: les denx chevaux bien distinots
p'ont poartant que trois jambes de devant, A I'exerguc I, alte-
ration manifeste du nom GIAIITOY ; & gauche de la légende un fou-
dre? & droite un épi.

Poids, 7,88

L'emploi simultané de I'épi et du foudre est trds-remarquable. Nons
relrouvons, en effel, ces symboles réonis sur une foule de pidces
appartenant i des peuplailes trés-distinotes, etnul donte, dés lors, qu'ils
pe soienl l'indice d'une vérilable suprématie. Or & qui pouvait

(1) Voir ko numéro de janvisr,
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revenir cette suprématie? La présence de I'épi ne peut nous tromper..
En langue celtique ancienne, comme dans tontes les langues néo-
celtiques, un epi se disait Edh;: c'®ail done une viritabla pidce
d'armoiries parlante, caractérisant les Fduens.

14, —Le quart-de statére provenant de 13 méme trouvaille de Cré-
mienx est d'un style meilleor, el par conséquent un pew plus ancien.
Sur Ia joue d'Apollon, on ne voil plus qu'un senl point rond, ce qui
est fort natarel si, comme j¢ le suppose, les poinls signalés ci-Jessus
sont tout simplement an indice de valear monétaire. Ao revers, le
bige courl 3 droite; au-dessous des jambes de devant des chevaux, on
distingue le foudre. Il n'y a que (rois jambes derriére et devant pour
les deux chievaux ; au-dessons on lit AM bien nettement tracé.

Bon or, Poids, 2 gr,

Si nous rapprochons ces letires AM de U'A initial du slatére, nous
serons bien teniés, il faut 'avoner, d'attribuer ces deux jolies mon-
naies aux Ambarres, clients consanguins des Eduens, ainsi que nous
I'apprend César.

A8, — J'ai acquis, ily a quelques années, d Genéve, un statére toul
afail analogue au numéro 13, Sealement il est d'un style beancoup
moins bon, et par conséquent d'une dale moins reculée. Le bige
galope & droite, et au-dessous, dans le champ on apercoit un signe
fui a les plus grands rapports avee le monogramme AP des mon-
nnies arvernes les moins aucieones. Le poids de ce stalére est de
784,

Il ¥ a dongtout lien de croire que celle curiense piéce a é1é frappde
par les Ambarres, lorsque les prétentions des Arvernes & lo supré-
malia eurent &1¢ relevées, vers I'sn 63, grice a I'inlervention des
Germains (' Arioviste ¢t & la défaite honteuse des Eduens.

Au reste, il sulfit d*®tadier la série des staléres ¢l quarts dé slalére
ATVErNEs au monogramme, poar trouver la contre-partie largement
représentde; cest-i-dire que nos collections contienncent une grande
quantité de pidces de cette classe sur lesquelles paraissent le foudre
el I'épi, indices palpables de la suprématie éduenne, qui s'exerca
depuis I'an 121 jusqu'd 1'an 63 (1),

2* siNiE PABALLELE A CELLE DES MONNALES EDUENNYES
AD TYME DE L4 LYNDE

Celte série se compose de deux groupes distinels. Le premier ne

(1] Peghoux, oo 1, 2, 3, 4 et & Bssmi swr fer monnater des Arvernes,
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comparte jusqu'ici que de magnifiques statires, dont voici la deserip-
tion.
I’ Groupe.

6. — Tote & droite coiffée de rds-grosses boucies de choveox,
séparies u cou par un rang de perles; ¢lle porte un collier dont
e milieu est formé d’un gros annelet centri.

. Bige galopanl & gauche; les qualre jambes des chevaux sont
régulid¢rement dessinées, Sous le ventre du clieval un embléme i lrois
pointes, lermindes chacune par un point rond, et dont il sersit im-
possible de déterminer la nature: w, (sic).

Trés-bon or, flan &pais et de [aible diametre.

Poids, 7 gr. 70 et 7,78 (bords un peu us’s),

2+ Groupe.

17, — Téte 3 droite coiffée e grosses boucles et ornée d'une cou-
ronne de laurier? Pas de rang de perles; pas de collier. Sourcils
épais.

B, Méme bige galopant & gauche; au-dessons des chievaux, un
gros point entouré d'un cercle de perles, supporié: par une lige ver-
ticale.

Flan épais, de bon or. Poids, 7,80 (il manque un morcean & la
pitce). Ce lleuron serelrouye sur cerlaines monnaies des Lémovikes
on des Piclaves.

18, — Méme ote laurée & droite, mais portant en oulre de forles
moustaches. (Comme sur cerlaines pidces d'argent des Pictaves, au
type des dens chevaux places l'un au-dessus de l'autre).

I, Char galopant & gauche et attelé d'un seul cheval; les rénes
sont élébgamment recourbées en longues bandes; sous le cheval un
annelel entourd d'un cercle de perles el supporté par une lige ver-
ticale formée de grosses peries.

Trés-bon or, flan épais. Poids; 7,70,

19. — M3me type au droil.

W Aurige conduisant un cheval & corps trés-épais et d'un siyle
ddtestable. An-dessous débris d'une légende méconnaissable et dans
faquelle Ch. Lenormint pensail devoir lire NIS, fnal: du mot
ARVERNIS. Inutile de dire que je ne saurais accepler celle legon,

Celte belle piéce, trouvde en Auvergne, m'esl arrivée avec la col-
Jection Mioche. Son poids est de 7,05,
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20. — Il faut, de toute nécessité, rénnir b ces pidees d'or un denier
d'argent assez rare, dont la (¢t tournée & droite est & pen prés coil-
fée comme celle do denier & la lyre, ot porte des moustaches trés-
distineles. Ao revers parail un cheval galopant & droite et an-
dessons le signe g, . Poids, 1,92,

Un exemplaire a &1¢ déerit par M. Peglioux, etil s'en esl lrouvé un
seul, d'une conservation délestable, dans le trésor de |a Villeneuve-au-
Roi. Hitons-nous de dire que si la fabrique de ce denier est semblable
& celle des deniers éduens i la Iyre, il n'est nollement démoniré
poar cela que celai-ci appartient aux Eduens. 11 peat o'y avoir I
qu'une simililude due an voisinage.

Revenons mainienant & des monnaies complétement &duennes et
appartenant inconlestablement aw plus ancign monnayage.

21. — La premidre qui se présente est un magnifique statére, cal-
qné sur ceux de Philippe de Macédoine, mais dont le style est devenu
purement ganlois. La coiffure et la couronne de fa 1¢te d'Apollon ne
permeltent aucune hésitation & cet égard.

Au revers, le bige laneé an galop est conduit par un anriga a che-
velure assez longue, el lenanl verlicalement son stimulus. Le
nom e==ou 2 fait place, b Nexergue, A une double série de poinis
ronds destinés & simuler Jdes lettres, Sous le ventre Jes chevaux on
voit un épi couché surmonté de trois petites bracléss, et dont se di-
tachent deus des balles, prolongiesde fagon & se rejoindre en guise de
lame d'épée. Sur la fesse droite du cheval est un enfoncement trés-
marqué. J¢ note ce fait parce qu'il se reproduit sur lo quart de slatére,
elqu'il me paralt un caractéee de la fabrication de ces pidces.

Trés-bon or. Poids, 8,20 et 8.15.

22, — Le quart de slalére est absolument identique de type et de
tilre, €1 pése 2,006,
Le point enfoncé sur la fesse du cheval est trés-marqué.

23. — Je rianis ) ces denx belles monnajes, mais avee lonle es-
pice deé réserves, un quartde statére d'une barbarie exiréme, sur
lequel les deax types sonl tournés & gauche au lien de I'dtrea droite.
La tdte, & peine dessinte, est coiffée d'une conronne de cheveux hé-
rissés. Au revers, le cheval est d'un dessin piloynble; sa lile ne
ressemble plusA rien; enfin 1'épi est devenu une vérilable palme ou
un roseau i feuilles opposées. Lo point enfoneé sar [n fesse du ehi-
val esl encore plus marqué gue sur les pidces précédentes. En un
mot, cé quart de slalére a toules les apparénces d'une fabrigue bien
voizsing do la fabrigue germaine. Ajoutons & cela gue j'ai vu deax
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‘exemplaires de cetle monnaie tronvés anx environs e Metz. Comme,
d'ailleurs, les monnaies d'or des Madiomatrikes offrent celie palme.
ol ee resenn, il se pourrait que nous enzzions 1A sous les veux un
quart de slalére, émis par les Médiomatrikes reconnaissant la supré-
matie éduenne, et copiant le mieux qu'ils le pouvaient les lypes mo- -
nitaires de la pation suzeraine.

L'or n'esl pas d'un titre trés-pur; le fan est un peu concave, ells
pidee un peu froltée pése 1,90.

Je croirais volontiers que celte pidce est des premiers lemps de la
suprématie éducnne, c'est-b-lire qu'elie a #1& frappée b 1'époque ol
les Arvernes et les Eduens so disputaient I'hégémonie, bien anté-
rieurement & 'an 123,

Quoi qu'il n soit, les deux belles monnaies n™ 21 t 22 me parais-
senl-appartenir, sans aueun douls possible, anx Eduens, Lear sivle,
lour poids et lear titre les rapprochent de Uorigine du mounayage
gaulois. 8i le statére & la lyre renversée, semble avoir ‘antériorité &
cause de la présence de la iégende IAITITIOY, le siatére a 'éple a dd
le suivre de trés-priss, ol donner naissance b loules les pidces avernes
¢l autres sur lesquelles se montrent les emblémes de lo soprimatie
éduenne, c'esl-b-dire le foudre ef I'épi.

En d'autres termes :

1° Lestatdre & la lyre renversée aurail été Irappd presque sussiton
aprés l¢ refour des Goulois qui avaient pris part au pilluge de
Delphes (279 av. J.-C.).

2 Le stalére national & 1'épi loi aurait 818 substitug, trés-pen de
temps aprés (vers 200 av, J.-C.).

2 Les Arvernes ayant pris le dessus, le type i la Iyro debout ag-
rail 1% rorais en usage et auril continoé indéfiniment, dans tooies
fes parties Ua pays éduen; jusqu's I'époque od les projets des Iel-
viliens auraient &k mis i exécution (de 200 environi 03 av. I.-C.).

Il va sans dire qu'une ¢t méme plusieurs inlerruptions, dans &=
mission de ce \gpe, peuvent ayoir eu liew; el ces interruplions
nous rendraient parfaitement comple des modifications de litres et
de poids.

.[?um autre part, e suis bion lenté d'admettre qu'an moment oi le
trésor de Ia Villeneuve-an-Roi fat enterrd, si les ancicunes mog-
naies d'or nationales couraient encore, elles ne se fabriquaient plus
guére, el daienl fort pou en usage. Comment expliquer autrement
'absance de lonte pitce d'or dans le trésor enfoui d'une bande gde
pitlards ?
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Maintenant que nous avons fini avec les monnaies d'or, passons
aux monnaies d'argent, de cuivre et de polin, qui appartiennent aux
Eduens et aux Séquanes.

Déja nous avons mentionnd les deux pidces d'argent les plus an-
ciennes, o'est-i-dire le denier & la yre et celui avec uno 182 A
moustachies; nous devons rappeler que le trésor de la Yillencuve-
au-Roi ne contenail quun exemplaire du dernier, et que cing ou
six da premier, et de plus, que tous &aient fort usés el dapparence
bien anléricure & celles des espéces eén cours au moment oft ce
trésor ful enfoni.

La composition ilu trésor de la Villencuve-su-Roi 4 eu pour nous
un trés-grand intérdt, en ce qu'elle nous a donnd Uordre chrouolo-
gique dans lequel on doil ranger une foule de piéces, grics i la com-
paraison de leur poids. Comme presque loules ces pidces élajent
éduennes on sdqunanes, vous prévoyez bien, mon cher ami, toul le
parti que jo vais tirer de cetle comparaison, pouropérer le classement
que je vous sonmels aujourdhui.

11 est incontestable mainlenant que les innombrables variéiés con-
nues des deniers dduens portant lo legende KAAET EAOY plus ou
oins abrégde ont &6 émises pendant un temps lrds-considérable.
Il n'est pas moins incontestable que ces monnales portent d'une ma-
nidre manifeste les signes de 1influence romaine, Ainsi sur les plus
anciennes nous lrouvons la tle casquée Jde Pallas, derriére laquelle
parait Ia sigle X da denier, comme sur presque tlous les denters an-
ciens do la République. 11 est done lout naturel d'admeltre que
ces pibces, sans nom de magistrat, out &6 émises aussilol que I'al-
liance romaine, contractée en {23 avani J.-C., el permis aux Edugns
de ¢ donner b eux-mdmes lo litre de fréres du peuple romain. De
123 2 121, la suprématie dtant restée anx Arvernos, si, pendant ces
denx anndes, des monnaies ont é18 frappbes par les Bduens, elles ont
ik & la fois présenter les sigues ob de Palliance romaine et de la su-
prématie arverng.

N'est-il pas singulier qu'il se rencontre & poind nommé une pidce
d’or, unique jusqu'icl, et qui satisfait pleinement 4 cette double con-
dition ? En voici la deseription :

24, — Téte casquée des deniers de la République.

IV. Cheval libre galopani & gauche. Sous le ventre le mono-
gramme des Arvernes, dégéndrant dbja en triquetra.

Trés-bon or. Poids, 0 grammes,

Suivant Coliea (Infroduction aun wmonnaies de la Républigue,
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p: VIIT), de L0 2 138 avant J.-C., le denier d'or de 48 & ba livro a pesé
128 grains (6,7)).

Notre aureus a pu perdre une cerlaine partie de son poids par
le frai ; je ne croirai que difiicilement, cependant, qu'il ait pu perdre
0,79. 11y a done I un poids mondtaire spécial, et la monnaie romaine
n'a pas 41€ fidélement calquée,

Quoi quil en soil, je vous propise formellement de consilérer
celle rare monnaie comme frappée chez los Eduens, de 123 & 121
avanl J.-C.

Maiatenan! revenons anx denices d'srgent & la légende RAAET
EAOY.

de ne recommencerai pas i lenter de justifier une attribution qui est
tellement claire, grive aux légendes explicites des monnaies en (ues-
lion, que je ne m'explique pas bien comment quelgues persounes
encore persislent & revendiquer ces monnaies pour des pays lout
autres que celui des Edvens.

Jo croirais également perdre mon temps ¢n décrivani minuliense-
ment les nombrenses variétés de ce lype; jo me bornerai done &
donner gquelques faits généraux,

Un des plos earicux, & mon avis, des deniers de ce geare olfre la
183 cagqude 4 droite ; la sigle X derridre; an revers, le chieval libre
galope & droite; au-dessus oa 1it KYA, et su-dessous AL2Z . Style
fort médioere,

Quoique des plus anciens, peul-2ira ce denier doit-il passer, chiro-
nologiquement parfant, aprés le suivant :

Téte casquée & gauche; derritre, la sigle X, qui manque par-
fois,

I¥. Cheval marchant 3 gauche, le pied montoir de devaat foyve.
Au-dessus, KAAET €AOY. Assez bon style,

Du reste, & en juger par les poids, certaines varidlés sur Iesqiu:ue;
Ia légende est moins compléte paraltraiont un peu plus anciennes, et
je vous renvoie, poar leur description, 4 la notice qae j'ai publide syp
la trouvaille de la Yillonsnve-au-Roi.

Au systéme de ces deniors d'argent on peut rattacher une pidee de
potin, I'assez grand module, qu'on trouve trés-lrfquemment en Boar-
gogue, et dont un nombre considérable d'exemplaires a 16 liré des
fouilles du Beuvray.

Oa ¥ voil une (dte casquée & droile, ol au revers un animal fanpse-
lique & corps de cheval et & tdte de boeaf o face; au-dessous parait
un grand S couclié, Peul-flre la préseace de ce S rallachierait-glie
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plas étroitoment le potin en question an denier quo je vais décrive,
mais qui est conna déja depuiz fort longtemps.

Téte casquie & ganche des pidces 3 la légende KAA.

. Cheval galopant & gauehe. Au-dessus la légende INOD. De-
vant le poitrail du chieval le signe S; dessous, une main fermée.

Yavais ero roaver dans cotle 18gende lenom du vorgobret Convic-
tolitavis confirmé par César, én 52 avanl J-C.; mais 13 composition
i trésor de la Villeneuve-an-Roi ne m'a pas permis de conscrver
celle atiribution. Ce per:onnage a-t-il en un pére du méme nom qui
aurail 8¢ vergobrel antéricurement i "enfouissement da trésor de la
Viilencuve-au-Roi 7 C'est forl possible, sinon tond & fait probable.
~ Quol qu'il en soit, eadenier, dont il n'yavait que deax exemplaires
a la Villeneave, est forcément antérieur a Ian 38 avant 1.-C.

N'Y aurait-il pos lien de rapprocher do co rare denier un autre de-
nier, non moins rare, qui offve exactement les types et la fabrique da
denier i la [égenda lue jusqu'ici DIASVLOS, ¢t dont il se frouvait
dans le trésor de la Villencave-au-Roi un trés-petit nombre d'excm-
plaires? Cest ea dont je vous ldisse juge, En voici la description :

Téts avec lorques 3 ganche, au-dessas d'un grand torques ouvert.

. Cheval galopant & droite; an-dessus, JIWO ; au-lessous, FR.

Iy a blen, & linitiale prés qui manguerail ici, Is méme légende,
sl on [a lit extérieurement, c'est-d-dire en regardant les letires comme
lourndées vers le centre de la pidce.

Quoi qu'il en soil, celte derniére piéce ne peut en anocnne facon
étre séparde des piéces a la légende DIASVLOS el de celles de Dul-
norix, i cause de la loi de continuité des 1ypes.

Msis avant loul ce groupe & légendes nominales il faut, de toute
nécessité, placer chronologiquement la multitude de deniers éduens
andpigraplhies & la tbte casquée, de fabricalion trés-grossiare, et of-
frant un ceriain nombie de variétés que jo me dispenserai de décrire,
mais dont-l'esislence prouve que cet pidces muetles ont &té dmises
pendant plusieurs années consécutives,

Je me contenterai de vons rappeler que quelques-unes de cos pidces
muclles offrent encore I'X derriére la 1dte, ou une croix de quatre
gros points ronds, el ag revers un nombre Irés-variable d'annelets
autour d'un chieval libre, galopant 3 gauche. Des pidces d'un parcil
slyle, sans nom de peuple, sans nom de chel, ne peavent avoir été
frappées que dans une période d'abaissement de la nation éduenne,
Cette obsarvation va nous aider un pen plus bas & ddterminer leur
position dans la suits mondtsire dduenne.
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A cette méme période me paraissent se rapporter des potins d'assez
grand module, que l'on roove [réquemment dans tonte ['dlendue di
pays éduen, et qui peavenl &lre caraclérisés ainsi qu'il suit: Téte
formée de gros poinis el de trails en forle salllie, donnant A la
pitdce Uapparence d'une divigion de I'es grave romain. Au revers
un animal méconnaissable, lourné & gauche, ls queue en V'air, la
patte de devant recourbée en arritre et la patte de derriére déme-
surémenl prolongte au-dessous de 'antre. Au-dessas de |'animal,
un torques,

Nonz devens maintenant redire ici ce que sont les monmaies
& ln prétendue légende DIASVLOS. Je vous ai montré, mon cher
ami, gu'on y lisail lrés-nettement DIVISATOS ou IVISATOS, nom
da fameux Divitiac, ami de César ¢l de Cietron; le caractére si pen
ambitienx de ce grand homimes une fols connu, Nous Pouvons sssurer
qu'il o'a frappd ces monnajes que pendant qu'il &lait en possession
de la dignilé et des fonclions de vergobret.

Nous n’en pouvons assurément dire autant de son [rére Dubnorix,,
de gel ambitipux effrénd qui devail sa haute position & Divitiag, et
iyui le paya de ses bienfails par 1a plas noire ingratitude.

Dabnorix, sussitdt aprés que le vergolirélat ful sorti des mains de
sof frére Divitiac, put-donner libre carridre & ses mondes criminedles,
el affecter les allures d'un souverain de it C'est done & 'snnée qui
suivit le vergobrétat de Divitise que nous rapportons avee loule cor-
titude les monnaies de Dubnorix, aux mémes types que celles de
Divitiac, c'est-d-dira d Fan 59 avant J.-00 Inotile de déerire on détail
les innombrables variélés de colns de ces mononies de Dubndrix,

Comme nous ne nous occtpons, pour le momenl, qoe des monnaies
&luenngs pures, nous devons passer sous silence lis pidces de Dul-
norix 3 lu legende ANORRBOS, anxquelles nous reviendrons tout A
I'heure. .

Il nous est parvenn deux aulres denicrs frappés par Dubnorix,
trés-certainement aprés la camipagne contre les Helvdtiens, o'est-a-
dire de I'an 57 & l'an 5% avant 1 .-C., époque eertaine de 1a mort ira-
gique de cet ambitieux.

Ce sont deux deniers offrant au droit une efiigie accompognée de
la légende DVBNOCOY, et au revers un guertier dabout, tenant de Ja
main droite un sanglier enseigne el un carnyx, et de la main gauche
une 12¢ coupée, ou Elevanl (des deux mains le sanglier dlendard.
Dans les denx eas le guerrier est accompagné de ls lgende DUR-
NOREX. Peut-2ire le pére de Divitiac o de Dubnoris se nommait-il
Dubniogus, nom dont les Romains auront dd faire Dumnacas. Or en
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54 avant J.-C. un chefdes Andégaves, de ce nom, vint assibger dans
Poitiers Duratins, ami des Nomains ; il fut obligé dalever le siége at
ful battu & plate couture par Fabivs. (Liv. VU des Commentaires.) S
ce chel ¢lail, ce qui est fort probable, 3 Ia téte de s3 nation Jdepois
pluzieurs années, qu'y aurait-il d"impossible & ce qu'il AL un de ees
puizsants alliés de Dubnorix dont nous parle César? Le type du
guertier deboul se retrouve sur les monnaies piclaves ou pélruso-
riennes de Vérotal et de Luecios; il se retrouverait donc assez naty-
rellement sur des monnaies des Andégaves. Mais, hitons-nous de le
tire, st Is une pure hypothése que légitime seulement ['existence
des monnaics d'alliance de Dubnorix et d’Anorbos. L'éade des poils
des exemplaires da ces deux variétés, provenant duo trésor de Cliante-
pay, prouve que le type de la t8le coupde est le plus récent des
deux.

Notons que pas un seul de ces deniers ne se trouvail dans le rézor
de la Villeneuve-au-Roi, et gu’en révanche on en a rencontré dans
les fouilles du champ de bataille 4" Alise.

Poursuivons nolre élude des monnaies éduennes pures. La belle
pitce en potin retrouvée au mont Beuvray, et dont je voas dois la
connaissance, noas offre une téte presque identique avee celle qui est
si caracléristiqne sur les monnaies arvernes pures d’Epadnactos.
C'est tellement vrai qu'il semble que le type de la pides dduenne ait
été calqué sur celui de la piéce arverse. Dovant Veffigie on lit en
lettres creuses, comme celles du la lgende des potins desSégusiaves,
le nom DIAVGOS. Au reversparall un lion conrant & ganche, Jai &li
bien tenté, dés Uabord, de retrouver encore duns cette légendea le nom
de Divitlacus; mais aprés plos mie examen [Tai renoncd suns regret
i celle hypothése, Le mol Disucos est bien cerlainement le nom 'un
vergobirel des Eduens, qui aura é1¢ peut-Mre fe prédécesseur de Yale-
tacus{34 2 5% avant J.-C.). Cette belle pidee, extrémement rare, puis-
que jusiqu'ior je n'ai constaté V'existence que de deus exemplaires,
dont le second a élé tronve, by a quelques années, & Minot (Gote=d'0r),
mi'a donnd lnclé d’one énigme numismalique qui m'intriguait depuis
|ung1cmpa; Je venx parler de l'origine de certains polins dont on a
relrouvé sepl exemplaires au monl Beuvray, el quelques anlres
Montluel, & Avallon, & Searre ¢t & Bourbon- Laney. Au droit paralt
une teted droite, accompagnde d'un annslel derridre [a nugue. Au
revers on voit un lion & drolte, tirant une langue démesurse ; ad-
(essus on lit AIAY., qui n'est trés-certainement que Pabréviation du
nom DIAVCOS. Le type du lion relrousé sur ces deux inléressanles
monnaies m'a conduit immédiatement 4 la classification rationnelle
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d'un certain nombre de pidces que jusqu'ici je n'avais su aliribuer 3
lears auteurs,

J¢ vais les énumérer rapidement.

M. Téte casquée des pidees de Q. DOCI et de TOGIRIX. Devant,
restes d'une l&gende nominale qui peul se lire ABA ou AltA.

I, Cheval libre galopant & droite.

JE. Toe & droite; devant, ABA ow ARA; derriére, BRI ou BL

It', Lion galopant & gauche,

Nous avons 14 probablement les restes du nom d'an vergobret in-
COnnu;

JE. Téte jeune b droite, {'un bon siyle. La légende, qui mallicuren-
sement a €16 alidrée par le nettoyage de la picce, est bien dificile &
lire; on croit v voir ...5847 V5101,

I, Lion courant & gauche.

La téte dadroit est, pour ainsi dire, copide sur celle de Junon Moneta
quise voil surles deniers de la famille Annia. (Colien, tlg. 3 et 4.)

Nous avons ¢ncore ici la monnaie d’un vergobret dont le nom
ne nous est pas connu.

Je crois celle pifce antbrieure aux deux qui précédent; elle pro-
vient des environs de Poitiers.

Noos nows relronvons mainténant en présence d'un nom de per-
sonnage connuy.

. Tite casquée des deniers de Q. DOCL et de TOGIRIX. Devant,
+.EFIAC, reste dunom VALETIAC.
R, Cheval & gauche, le pied montoir de devant levé, el les leitres
EAYTO pour EAOY,
XE. Téte 3 gauche avec torques. Devant, .. HITIAC (pour YALIL-
TIAC). _
. Lion courant & droite; an-dessus, O 1; dessous, .
Trouvé & Gergovia, el venu enlre mes mains avec s collection
Mioche.
«Jattribiue ces deux pidees an vergobret Valetiacus, qui futen exer-
cice du printemps de 53 au prinlemps de 52 avant J, .
Pepdant la gramde insurrection de 'an 52, les chefs éduens, Li-
tavicus, Eporédirix el Virdomarus jouérent le role que nous S volis:

Il est trés-vraisemblable, a priori, qu'ils firent battre moanaie pour
subvenir  la solde de leurs troupes.



NUMISMATIGUE DES EDUENS ET DES sEQUANES, 133

Les beaux deniers de Litavicus onl Lrop connos pour que j'en
reparle jei.

Quant & Virdomarns, je n'hésite pas sujoord’hui 3 Ini attribuer la
jolie pigce & la légende VRPO RX, que j'attribuais précédemment 3
L'Unelle Viridovix, bien que le style etla fabrique de o pidee fussent
en déssccord Magrant aven celle atlribution. Aujoord’hui [e (ype da
lion me raméne forcément aux Eduens, et dés lors il n'y a plos, 3
mon avis, aucune difliculté poar aliribuer ce bijou numismalique 3
I'illustre Virdomarus, (32 avant J.-C.)

Les fouilles d'Alise (chiamp de balaille de Grésigny) ont donnd
trois exemplaires d la jolie pitee de cuivre de forl bon style sur la-
quelle, an revers d'ane 1&g de chef tenant un javélol, on voitun che-
val qui semble boire dans un vase. Jusqn'ici celle monnaie, décrile
pour la premiére fois par le marquis de Lagoy, d"aprés un exemplaire
trouvé dans le Midi, est restée parfaitement ind terminée. Mais voila
qua les fouilles du mont Benvray en ont fourni huil exemplaives
trouveés séparément ; il ¥ o donc loul Hieu de croire que c'est en réa-
lité une monnaie dduenne andpigraphe, Favoue que, cela une [ois
établi, je suis bien tenté &'y voir une monnaie de caivre, ou de
Litavicus on d'Eporédirix, rr.:!‘:lpte pouar les besoins da conlingent
fourni 3 Vinsurreclion par les Eduens. Ce que je désire par-dessus
tout, ¢'eslqu'on propose pour celle jolie moanaie une altribution
plus vraisemblable. _

Pour avolr lini avee les monnaies édoennes proprement dites, il
ne me reste plus qu'a mentionner les polins assez communs offrant
deux téies accoldes, mais en sens inverse, of au revers on sanglier-
enseigne surmonlant soit le monogramme f-h-, soit la légende
OYINAIA ([AIAOYIN), soit enfin los qualre lettres AVSS, disposées
an cercle.

Comme pas une e ces monnaies ne s'est rencontrie dans les
fouilles des champs de bataille d'Alise, il y a tout licu de croire
gu'elles sont postérieures & U'an 52 avant J.-C.

Passons acluellement aux monnaies des Séquanes.

Celle qui jusquicl a ¢té reconnue par tout le monde, est le denier
& la légende SEQVANOIOTVOS, dont lg trésor de Ia Yilleneuve-au-
Ttoi contenait plus de 1,600 exemplaires de diverses [abriques, mais
en général bien conservés, Ceax A flan écourtd el &pais élaienl en
géniral assez usées, landis que ceux & flan large el mince sem-
blaient pour ainsi dire frappés d'hier.

Quant & présent bornons-nous & dire que ces deniers sont évidem-
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mentantirienrs & l'an 58 avant L-C.. ot qu'ils ont dd &re frappés
pendant plusiears années consécutives,

Le méme Lrésor de la Villeneave contenait plus de 3,000 deniers
de ). BOCI SAM. F, et plus de 3,000 de TOGIRIX,

La comparaison des poids de ces \rois monmaies prouve (que la
plus ancienns esi celle de Q.DOCL et la plus récente celle de
TOGIRIX. Le SEQVANOIOTYOS plack entre los dens, étant repirésentd
par un nombre besucoup plus restreint d'exemplaires, 3 di dtre
frappé pendant un lemps moins considérable que les deux aulres
Toutes les trais, enlin, sont antérizurcs & [an 38 av. J.-C.

La légende Q. DOCI. SAM. F. nous apprend que lo chef représenté
par celte ligende était fils d'un personnoge nommé SAM, peual-2re
Samotsl. Or nous trouvons en Franche-Comié, et toujours dins P'est
de la France, des potins évidemment séquanes, & en Juger par la
quantité d'exemplaires anépigrapheset illenliques de types, dont vous
avez le premier signalé la fréquence dans les dragages du Doubs;
loules ces piéces sont done des Séquanes, el sur celles fjui porlent des
ligendes nous trouvons sur la calolte qui forme 1e haut de la téte,
s0il . SAM., soil 0. DOGL: 0 ulres piéces enfin, portant an reversun
cheval barbare, nous donnent la légende répartie dsns le champ
Q. DOCE,

Yoild donc le monnayage de potin de ces denx personnages parfai-
tement délerming, ¢t nous avons la série suivante, rangée chrono-
logiquement :

1. Andpigraphes & téte laurde.

2. Q. SAM. écrit cor la thle lanrée.

3. 0. DOCL, sur la t8te qui n'est plus laurée,

&. (. DOCY. dans le champ du revers.

. Andpigraphes i la tdte barbare sans couronne (e lanurier.

Ce classement n'est pas douleux. Qoant & la legon Quintus pour
le mol représentd par la lettrs 0. sur les pidces de SAM. eof da
DOCL., jo donte grandement anjoard i quelle soit bien probalile,
Il faudrait trouver mieux sans douole, mais je ne m'en charge pas.

Les anépigraphes du n® 5 me parslésent correspondre exaclement
aux deniers & Ia l[égende SEQVANDIOTVOS,

Yiennent ensuile les monnaics de Togirix, les plus récentes e
toules.

Aux deniers d'argent, si communs partout, correspondent des po-
tins, [rappés pour les Séquanes avee le cheval ot Ia légende TOG ;
pour les Eduens, sans nul doule, avee TOG ou TOGIR et le lion, typa
essentiellement éduen, ainsi que nous I'avons reconnuy,
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Si mainlenanl nous recourcns an tableau des dales que nous
avons dressé au commencentent, en lenant compte di I'existence de
monnaies de Togirix frappées pour les Séquanes et les Eduens a la
fois, nons serons forcément conduifs & constaler que ce monnayaga
mixte représenta fa période de temps pendant lagquelle les Edoens
furent sonmis i la domination des Séquanes.

Tout i I'heare nous construirons lo tableau fixaut I'listoire mond-
taire (les Eduens el des Séquanes, depuis 'anéantissement de la su-
prématie arverne.

Le trésor de Chantenay a mis an jour cingou six exemplaires d'ane
maonnaie lont i fail analogue de types avee celles de Q. DOCL. et por-
tant la légende rétrograde D010 ou D010 devant 'effigie, et an
révers, sous le chieval, les lettres 2AA. Je ne me charge pas d'expli-
dquer ces deax portions de légendes qui donnent probablement le nom
d&'on chef séquane et celui Jde son pére. Quant au style, il se rap-
proche plus de celui des deniers de Togirix que de celui des deniers
de (. DOCIL.

Enfin, il a &te trouvé, dans les trésors de Bazoche-en-Dunois ol de
Chantenay, des monnaies de Togirix sur lesquelles ce chel prend le
nom IVLIVS.

Tont cela congidérd, je pense :

£* Que (. SAM. et son fils Q. DOCL. son! antériears & la difaite
humiliante des Edugns.

2* Que ee ful DOCE (rix probablement) qui appela les Gérmains el
devint chef i la fois des Séquanes et des Eduens.

3* Qu'ung fois les Germains élablis en tyrans dans la Séquanie,
fes deniers des Séquanes 4 ln légende SEQVANODIOTVOS, ot les
deniers anépigraphes el pour ainsi dire barbares des Eduens, furent
frappés simulianment, sous lo joug de fer d"Arioviste.

& Quo le chol séquane KOWIOC fut inlermédiaire entre Docirix et
Togirix.

8 Que lors de ladéfaile des Germains, Togirix &tait i la fois, depuis
plusienrs anndes, chel des Séquanes et des Eduens, e frappait ses
monnaies d'argent pour les deux peuples, et ses monnaies de polin
pour chacun 'enx.

6* Qu'aprés Uexpulsion d'Arioviste et de scs hordes harbares, ce
Togirix, par reconnaissance, s'aflilia i la gens Julia, et prit par flatterie
le surnomn IVLIVS.

7 Que dans les derniéres années du régno de Togirix, la suzerai-
nelé de celui-cl sur les Eduens ful si précaire qu'il les appela 3 son
secours comme des dganx, et non comme des sujets, el que, par suite,
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leur nom.
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les vergobrels éduens purent commencer d frapper des monnaies 3

Touteela posd, il n'y 3 plus aucune Jiffeultd & dresser le tablean
synoplique (ue je vous promeltaisil o'y a quon instant; le voici

ilone.
AXNEES
o Jal
101,

¥ers T3,
Yer 70,

Yers 05,

yers 6.

Vers 62,

a7,

8.
3,
a4,

EDUENS.

s smceddent aux Arvernes dans
Ia suprématle sor oute la Goaule.

L'émission des denicrs au ypo
roman ke commence, «1 dure & ped
pris un demi-aibele,

- B om ¥l o AL

Les Bduens sont difulie ot de-
viomneiil 1S sujels des Séquanes,

lls gont npipehis & lenr secours
par les Séquancs, ot batres & plate
conture & Magetobria.

Les Eduens gout sons le Joug
d'Ariovisto, qoi est déclard rol et
wmi des Momains.

Les monnabes Edosnnes dovion-
neot andplgraphes, argoot et poile,

Diviting est vergobret des Edueps,
aurquids In proteciion romaine et
assurde par dicret du sénal,

Les Helvdllens se priparent 4
dmigrer.

Dubnaris, frire de Divitlae, sect
usurper ls poayoir souverning I
s'allle avea les chofe pulssauts des
pruples volsius, et frappe mosinals
bk son nom.

Liscon est vorgalrer, Les Belvi-
thens vont battus,

Dubnorix est toul-puissant A
Bibeacte.

Rigne de trols vergobrets, dont
les noms sont inconnus. Nous svens
lewrs moanades tris-probablement.

Dans Ia dernlire de ces aundes,
Dubnorix et tud.

SEQUANES,
Us sdut soumis anx Eduens.

Q. SANL Frappe des potion

Q. DOCIL. SAM. F, feappe des de-
picrs d'argent et des potine,

Kolns et chel dew Séqnancs ep
appelle les Germalos & son alde,

L=a Stquanes devicnmant sujets
WArioviste ol frappent l=s mog-
nuies & la Kgende SEQVANDIO-
TYVOS et des potine anépigraplcs.

Togirls est ehel dim Sdquane
avant la nominstjon de Divitlac,
1l frappe des mononles d'acgent
paur les dius peaples, ot dos mog-
uelos disincten do potis ponr chia-
cun doox.

Togirlt, par reconnabusancs,
prond le sarnom Julius

Ley Sdquanes ont perdu iour
prestlge, et tonls pritention & Ja
suprimatie; probablement il n'g-
matient plus que de vulgaires mon-
males de potin.
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63. Valgtiacos el vergobret of frappe
monnaie & son nom.

-+ Cottun et Convicolitavin se dis-
putent g vergubrdint. Le fom da
vorgobrel Cottus est Inserit sur
lex monoaies de Clslambos, chef
des Linovintes

Convietalitavis emt eonflrmé par
Céser, qu'il trahle,

Litavicus, Virdomaros et pout-
&tre Eporédiris frappent monnaje;
pour les dows promiers 1o fait est
certaln.

Yer 50, Les Edutns disettont les potios b
doux tetes.

Ma tiche est désormais bien avancée, mon cher ami, mais néan-
moins il me reste encore plusieurs choses & dire, qui intéressent la
numismatique des Eduens, Jo vais le faire Je plus bricvement pos-
sible.

MONNAIRS D'ORGETINIX L HELVETIEN.

Ces monnaivs; qui sont pour nous du plias haut intérél, semblent
donner un démenti 3 'assertion de César sur Ia mort subite de o
chiel illustre. Eaumérons-les.

La premiére, unique jusqu'a co jour, et quia &6 docrite par Is Saus-
saye, appartient aujourd’hui  la collection numismatique dn Musée
de Lyon. Clest celle sur laquelle paralt 1o boste de Diane, du meilleur
style, accompagnd de la légende EDVIS. Au revers on voit un ours
almirablement dessing, et 4 Uexergue le nom ORGETIRIX. Le style
de cette charmante pigce, d'un art vraiment parfait, rappelle singn-
lidrement les jolis deniers d'argentan sanglier et signis NINNDS, qui
sa 500t lroavés en nombre an monl Terrible, sur les pentes helvéti-
ques do Jura.

La contre-partie du heau denier que jo viens de voos rappeler nous
est fournie par les rares monnaies sur lesqueles nous refrouvons les
légendes EDVIS ¢t ORGETIRIX, avec Fours et, calte fois, la téte des
Aeniers &dnens & la Iyre; I'émission de ces doux monnaies distincles
a done eu lien dans des temps fort rapprochis,

Le trésor de Chantenay contenail cing ou six dé cés monnaies, au
type de Fours; mais dans celui de la Villeneave-au-Roi, il n'y en
avail pas un seul,

XVII, 10
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Passons aux autres monnaies 'Orgétirix, qui nous offrent les types
snivanis :

Téte i gauche avec lorques ; devant, COIOS.

i, ORGETIRIX. Cheval galopant i gauche; 3 I'exergue un annelet
rayonnani (astre 7).

Noaos avons vu, plus hant, qu'il existe des monnaies d'un chef si-
quane nommd KGIOCou ILIOC. Neserait-ce pas le méme personnage
que nous retrouvons sur Ia monnaie que nous yenons de décrire? Si
c'est ce KGIOC quia, comme je I erois, appelé les Germains, la venne
et la tyrannie de ceax-¢i expligueraient Ja raretd des monnaies de ce
cchel, qui suraitaceueilll avec empressement lesouvertures d'Orgetirix.
D'un antre coté, César appelle Casticus le chel séquane qui Ot al-
liante avec Orgelirix et Dubnorix ; ce Casticas el Coios (Coinsticus,
peut-8tre) ne seraient-its qu'un seal el méme personnage ? Volla une
question que je wessayerai pas de trancher.

Une aotre piéce 'Orgetirix nous offre une téte de divinité(?) a
gauche, avec la légende ATPILL F., el an revers un chieval au galop,
surmont de 1a tégende ORGETIRIX; an-dessous du cheval, un astre.

Une troisiéme porte les mémes légendes; [a 18te de divinitd est pour
ainsi dire idintigue aves eslle qui se voit sur les deniers de Verotal
el de Luccins. Au revers parail,sousle eheval, le méme poisson (ul se
montre sur les deniers bituriges & la légende SOLIMA. Si c'est ¥ un
différent mondtaire appartenant aux Bituriges, nous avons en fquelque
sorte Vexplication de ce fait, par Vexislence de 'alliance de Dubnorix,
le complice el 1'ani A"Orgetirix, avec le chef e plus poissant des Bi-
turiges, auquel Dubnorix avail fail épouser sa mire.

Quant & 1a légende ATPILL F., elle nous révéle sans doute le nom
du pére I'Orgetirix.

Enfin nons connaissons deux charmantes piéces de coivre I'Orge-
tirix, dont I'une porte les traces 'une légende circalaire, dans les-
quelies on croit déméler lo nom des Eduens; quant & 'sutre, dont jo
dois & votre bonne amitié V'exemplaire que je possiéde, elie n'a pas de
ltgende an revers, et offre au droit le nom ORGETIRIX. Un second
exemplaire de cetle rarissime monnaie s'est trouvd & Verdun-sur-
Sabne, et appartient & M. Changarnier-Moissenet, de Beaune.

Le trésor de la Villeneave-au-Roi ne contenail pas un seul spéei-
men du monnayage d'Orgetirix ; cela est bien étrange,

La mulliplicitd des types reconnus sur les piéces qui porlent le
nom du chel helvétien Orgelirix semble en quelque sorte rendre
fort douleax le fait du suicide si prompl de co perscnnage.
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Milons-nous, pour en finir, d"arciver aux curicuses monnaios, au-
trefois si rares, el que le trésor de la Yilleneuve-au-Roi contenait ag
nombre de plas de 4,200 exemplaires; vous devinez, mon cher ami,
que je veux parler des monnaies & la doable légende ANORBOS-
DYENORIX.

Javais émis l'opinion que peut-ttre ANORBOS émait un illustre
personnage choisi par Dubnorix, parmi ses ancétres, pour invaquer
sa gloricnse mémoire en faveur de ses prétentions; aujourd’hui il
ne m'est plus possible dadmettre cetie explication. Volei pourquoi: ja
posséde un rare denior au type constant des ANORBOS-DUBNORIX,
sur lequel on Iit au revers ANO, la ofl se tropve d'ordinsire le nom
de Dubnorix.

Un autre, évidemment un peu plus ancien, offre au-dessous dag
cheval les deux lettres ON rétrogrades, finales do méme mot ANO
pour ANORBOS, Ce personnage a donc émis des monnaies A son nom
seul. Sauf meillear avis, je vous proposerai d'y voir le nom du beau-
pérede Dubnorix, le puissant chef biturige, ou, si vous1'aimez mieux,
le bean-frére qu'il se choisit, et dont nous ns connaissons ni s o,
ni'la nationalitd.

Un mot encore ¢i ['ai ini. Je posséde un denier de [alirijue
éduenne, & fa tMe casquée ordinaire, et sur lequel la cheval galopant
i droite est surmontd du trongon de légende .....NO. Clest peat-dre
un Dubnorix aox types essenticllement nationaux ; mais lanl qu'nn
exemplaire complel ne sera pas venu confirmer e fail, nous ne devons

‘en parler qu'avec ung extréme réserve.

Voila, mon cher ami, ce que je suis conduit aujourd’hoi &
considérer comme le classement le plus probable des monnaies des
Eduens el des Séquanes,

¥ Jugez-en. Mille amitiés,

F. pe SavLcr.
Parls, 235 novembre 1867,
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SUR QUELQUES TABLETTES

DU TRIBUNAL DES HELIASTES

{elptodz SuasTiex)

Comrervder au Musee de fn Soeiiisd srvhdulogipue of AlMdnes

Atliénrs, 13 potobre 1807,
Monsicur,

Lé scean de la république d'Athénes, constatd pour I premidre
fols, depuis quelgues jours, sur un monument meélrdlogiqoe do terre
cuite que la Societé archeologique vient d'acquérir, vous a Pary Ui
noaveaule inléressante (1), Les savanles remorques U vaus avez
bien voulu m'adresser b ce sujot, m'ont engagh & rechorchir s on no
trouverail pas dans nos mustes autres exemples de limbres on dio
cachets analogues.

Beeckly a publié, d'aprés Paciaudi, Dodwell @ Fanvel, quelques
tabletles judicisives (pfadoy Sumarnaty ks, portant cliacune yye
letire de sére et les noms d'un citoyen, L'illustre archéologue ponk
dit que 1 ehouelte et la gorgone sont marquées & cdtd de cis noms;
mais n'ayant pas sous les veas los docymenis originauy, il galstient,
au sujet lle ces empreintes, de toute hypoilise, M. Rhangabé, dans
les Antiguités helléniques, s'exprime on ces termos = o La téle de 1o
gorgone est un signe qui se rencontre ordinairement sur ees plaques,
el qui, remplagant powr ainsi dire ls scean de FEtat, indiquait qu'elles
appartenaient an serviee public ... Ia chouette ot 1a ROrgome sout

(1] Voir, porr 1a deseription du chéniy ep doably scenn qu'il pores, ls Bulletin
de PAcaddmle des inscriptions dass 1s Recue archéologique du 19 octobre,
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des pmblémes. » En examinant avee attention, grics & Vobligeance
de M. Komanoudis, une dizaine de symbola judiciaires, conservés
an musée do la Sociélt archéologigue, j"al cru reconnmaiive gue
plusieurs des petits reliefs qu'ils portent encore nous offrent de
curidux exemplies du timbre ofMciel dela république athénicnne.

On ne peut savoir avee certitude de quelles parties de I'Attique
proviennent pos plagiies. Maiz presque loules onl &6 recusillies
dang des tombeavx. Dodwell noos avail d&ja appris que ces sortes de
sipmbola se plagaient quelquefols dans les sépullures. MM. Ross et
Rhangabt onl démonlré depuis combien col usaze Alajt frdgquent. On
sail, du reste, le yors da Plutus sonvent citd :

Ev o onpl wid dayov b ypappa oo Soedlav (1).

Les figures ci-jpintes (pl. V) représentent une plague et deux frag-
ments sar lesquels on voil le timbre d’Alh#nes. Je reconnais ce tim=
bre snx trois caracléres suivants :

i* La chooette est celle des trivholes de ancien style, de face,
entourde & droite et 3 gauche par une couronne J'olivier. L'inten-
tion de reproduire le type consacré par les monnaies est bvidenle,

2* Un encadrement circulaire entoure cet embléme et nous indique
que les magisirals n'ont pas uniquement vouluy marquer sur la
tablette un attribut qui tint liey duo scean publie, .

3* La légende AOH, qui se [jt de droite & gauche, constate que le
timbre n'est pas celui d'une auloritd particulidre , mais se raphorie
au peuple athénion lni-méme,

Ces exemples sont les premiers qui nous permettent d'apprécier ls
wrai caractére des sceaux qui, sur les plaques du (ribunal des hi-
liastes, portent la chouelie des (rioboles. Dodwell, Ross el dautres
archéologoes avaiont bien fait connalire des labletlvs conservant en-
core les (races de Limbres semblables, mais, comme on s'en apergoit
en A reporlant aux fac-simile publiés jusqu'ici, sur aucun de ces
documents les empreintes n'élajent assez distincles pour qu'il (it
possible d'en apprécier les détails o1 Ay voir antre chiose que de
simples emblémes,

Dans votre ouvrage sar les Troités publics, vous avez monird de
quel réquent usage élalent les opzayiBes dans les actes de antiguité.
Cependant, avant la déconverte du chénix d'Athdnes, nous ne pos-
sédions aucan exemple cortain du sceau officiel d'une cité greeque;

1) Dodwell, 1, 1, p. 433, §37. Ross, Ddaer, 35 &, 37, 86, 174 Rhiangabe, Ant. fiell.
11300, §303. Beckh, 367, 210, Platus, v. 277,
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car lés timbres céramiques apposés sur les manches des amplores
de Rhodes, Caide et Thases sonl loin d"8tre bien expligués et peat-
lre 'y faut-il voir que les eachets spéciaux d'éponymes ou Je ma-
gislrats particuliers.

A ce titre encore les quelques exemples de scesux publics gue
nous offrent les nouveaux symbola du Musée d'Athénes sonl dignes
de "attention des érudits,

Sur notre troisiéme figure on trouve plusieurs cachels trés-diffé-
rents du scean principal. Denx d'entre eux sonl de forme reclangu-
laire; aucun des Lrois me porte trace de ligende; on les croirait
frappés au hasard et comme si ouvrier avail pris peu de soin
de Ia place oi il les marquait, Le premier de ces cachels reprisente
un sphinx ou un griffon ; ni 1an ni aotre de ces emblémes ne
parall, & ma connajssance, sur d'aulres tabletles. s ne se rencon-
trent méme queé rarement sur les monnaies athimiennes anté-
rieures 3 I'époque romaine. 11 faul sans doule y voir le poingon par-
ticulier d'on magistral, La double chouefte et la gorgous sont, au
coniraire, fréquentes sur les symbola comme sur les monnaies, et se
rapportent évidemment & une des principales autorités publiques
d"Athénes. Il est peut-dlre impossible de se rendre comple aujour-
d'hui de Ia valeur relative de ces empreinles secondaires; mais pour
I'objet yui nous occupe, elles Jont du moins le mérite de faire res-
sortir par lo contraste les caraclives auxquels nous avons reconnn le
scean officiel de la cité.

Sur les plaques des Héliastes, co scean officlel ne présente sucune
variété : il parall pourtant avoir admis quelquefois des Jiffirences
notables. Sur la mesure métrologique, la double empréinte mar-
quée prés dit mol AHMOZION porte, d'nne part, la éte de Minerve
du nonvean style, de antre, oulre la légende AGH, une chouvtte
qui, bien qoe peu distincte dons quelques défails, ne regarde pos de
face. Mais cette empreinte doit tire rapportée & I8 période mocédo-
plenne.  Now symbola sont probablement fort antéricars & cette
époque. Pour celui de Kakizs, il oo saurail y aveir sucan doule.

Je restitue :

2 | Kaidiag Kakhidyofs
Dadnpeic]

Le ® de la seconde ligne rappelle le monogramme que vous avez
expliqné par le mot phratrie sur le symbolen d’Apollophane. Mais
ici la wvoe d'un document original ne permel pas une semblable
interprétation, et cetle lettee nest que initisle d°on nom démolique,
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L'ancienne orthographe du génitif Kxdisye se relrouve, il est
vrai, jusqu'an milien du 1ve sidcle, comme 1'a démonird M. Wescher
3 propos des marbres funéraires découveris en 1863 (1) & la porle
Dipyle; mais la forme des letires, sur nolre inscriplion, a des earac-
téres visibles d'archaisme relatif, e 1a rédaction de ce balletin judi-
ciaire ne peat &lre de heaucoup postérieure & l'archonlal d'Enclide.
— Kadhoys; €5t un nom noavean, mais de formation réguliére.

La difference des temps sulfirait pour expliquer les variélés du
scean officiel d'Athénes. J'ajouterai que le double timbre de la me-
sure méirologique est d'cn module beancoup plas grand gue celui
des cachets frappis sur les symbola. Or, dans la numismatique
althénpienne, les types, & une méme &poque, varient souvent selon le
module des pidges, 11 pouvait en dre de méme des diffirents exem-
plaires du cachet de la république.

Ju joins ici les autres tablettes judicisires du Musée d'Athénes.
Elles permettent plusienrs rapprochesments utiles, et sont- d'ailleurs
intdites. Elles viennent done enrichir une classe de documenis en-
core pen nombreus. Les symbola publiés par Boeckh, Ross, Keil,
et par MM, Vischer, Rhangabé, Rossopoulos et Janssen, ne vont
pas b plus de trente (2).

N* 84 du calalogue:

il oz
I/ OAXAP

A la seconde ligne, fia d'un nom aw génitil avec l'orthographe
ancienne, o au liew de ov. "Ayzlvels], & droile, gorgone

N* 54 du catalogue :
ez
lliil A e

Entre ln leitre X et Ia lettre P, cachet carrd aves la double chouelle
qui n'a qid'une seale Wite; une partie do X et du eachel s¢ confon-
dent, sans que jaie pu distinguer, méme & la loupe, lnquelle des
empreintes ¢lait antérieure & laotre. — A droile, gorgone.

(1) Mevue nrchéologique, ‘articles d& M. Wescher, Julllet, aobe, vetobre 1863, et
Junwice 1607,

{2} Ouvrages citds, ot Kell, Intelligenshiaft sur aligem. Litter. Zelung, 1846,
P-381; Yischer, drcheologisehn Beitraege, Bala, 1635, p, 531 Rosagpoales, nouvelle
wizin dn Jowrnal archdologique f Athénes, p. 303; Janssen, Musei Lujduno-Batays
inecripliones, Lugduni Batavoram , 1843, tabla 111, fg. IL
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N= 381 : i
HIINHZIPT O
HiliT1© A

A droite, Irace de gorgone,
cessine Olvfalilzme "Ajda[liZ2:]7 gimitif en e,

o Le déme Althalides n'a pu, jusgo'ici, fee déterming J'une ma-
nitre pricise. » (Hanriot, Déiwies, p. 45). M. Hanriot croit qu'il faut
le cherchier sux environs de Khalendri, dans une région eéléhre
dans l'antiquité par Vexploitation du cuivre. La légende du lifros
Eiholide («fw) paralt, surfout d'aprés un passage de Phéréeyde
(Fragments, &édition Didot, p. 66), ecelle d'an demi-dien métallue-
glque.

NeO7 &

A i
A I

Leltre de série en creux; pas le scean prineipal ordinaire,
N+ 1080
a  Kijj

{Vole Bg- B

Lettre de série en reliel; pas de scean,
Plagae non classde ; acquisition de colle anmée.

AHMAPXOZE Adpagyns
E EPOIAAHE 'Epcule

Lettra de série en creux; pas de sceau,

Ce symbolan, parfaitement conservé, se rapporte & un déme rars-
ment cilté par les inscriplions (Baeckh, 116, 172; Ross, Démes do
FAN., B), el du reste sans histoire, Les "Ezoddm, *Faoizai, "Eenstian,
sont pas nommés dans les oavrages de I'dpoque classique: ils ne sa
retronvent que cheg les lexicographes. On ne sail quelle partie do
I Attiqueils babitaient (Hanriol, owvr. cité, p. 231),

Les tablettes dont on peut alirmer qu'eiles n'ont jamais reey nj
cachel ni poingon sont Irés-peu nombreuses, L'exemple lﬂuru; par
le Musée d'Athénes, et qui ne peut laisser aucun doule, est dong in-
téressank. Jo ne connals quiune aubre plague qui puisse dirs rap-
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prochiée avec certitude de celle de Démarchos; ¢'est le symbolon
publié dans le Beitreege archeologische de M. Vischer, sous [e
auméro 61 :

©  Nuddorzare; Nicos{zpdro)
Apaziely

Bien que Ia lelire de sirie soit fruste, on ne peal ¥ reconnaitre
les traces d’une gorgone. Ce docoment est dans la collection de
M. Finlay, ol j"ai pu lexaminer i loisir,

die range, par analogie, 3 la suite des symbola les fragments qui
suivent ; '

N* 161 :

I OANAY ooy Aue...

AL ©ogaleis

Il fant, je crois, restiluer spated; parce que cette tablelie a &1&
tronvée prés de Vari. Or, e ce eold, je ne vois gue le déme des
Thoréens qui puisse éeluiver notre inscription. Ce bourg, de peun
d'importanee, mais qui cependant est mentionné par Strabon
(IX, 308), fait situé an sud du cap Soster, entre les deux Lampira,
Adpmmoa Undvegley 0U =xpdiiss el Asprroa wabimsghey, prés de 'empla-
cement occupd anjourd’hui par quelyues maisons et une égiise de
B, Dimitri.

I st remarquable que dans le petil nnmhru des bulletins des
Héliastes déconverts jusqu'h ce jour, pluzieurs se rapportent anx
diéanes les plus obscurs.

Non clossé
ALEXJJfI] “Aveyiec]
AVEXT | "N [ W]
Ne95:
EPD

Fragment 'nné tabletle analogae pour la matidre el les dimen-
sions & celle des Héliastes.

La plague classde sous le n* 380 3 déji &8 publiée dans la se-
conde série du Jowrnal archéologique & Athénes, avec un fuc-simile
el d'excellentes remarques de M. Rossopoulos; je la rappelle fei pour
dire que le double scean marqué & droite et § gauche do mol "Exe-
sing; ne me parall pas one 18te de Minerve.

L'empreinie est frusie; mais le peu Ju traits qu'on distingue en-
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core sopposent, Je crois, 4 la conjecture du premier édileur; c'est
une tate regardant 3 droite et qui me semble une 1&te d’homme. Les
empreintes e co symbolon ne pourronl étre éclairées que par des
découveries ultirieures.

FPEAIEYXE: OQEOEE

wu EAEYZEINIOZ

T/ - Miduss Beofeivo
Ehrvgiveg

Tl faut aussi noler que la lettre de série est, il est vrai, en creux,
mais que le bronze & cet endroit a subi une forle Jépression, et
qu'évidemment une marque précédente o &té effacte.

Pour les trois points qui suivent Tistued, cf. Ross, surr. cité, n. 37.

Sar l'usage fréquent de n'terire sur les tablettes des Hélastes le
nom dao pére qu'en abrégé, cf. les remargues de Vischer, ouvr.
cild, p. 53,

Depuis les travaux d'Akertlad el de Scheeman (Sopra dwe lami-
nette di bronzo frovate ne' contorni i Alene, Tome, 4842;. — De
sortitione judicum apud Athenienses, 1828), [e sens ginéral des
inscriptions gravées sur les tablettes des Héliastes n'offire aucuns
difficalté; il en est toul autremnent des limbres marqués sur ces
symbola. Nous apprenons, par les documents du Musée d’Athénes,
qu'un de ces timbres était celai de I'Etal, [l reste & expliquer :

i+ Le role ot Ia valeur dés sceaux secondaires; )

2¢ L’absence en cerlalns cas de tout cachet od poingon.

Ces questions, aujourd'hol trés-obscares, s'¢clairciront sans doute
quand les tesséres jodiciaires dis Athéniens anront &8 Pobjet d'ane
Stude suivie. 11y dijh longtemps que M, Beuld, dans ses Monnaies
d' Athines, signalail ce sojet & la coriosité des archéologues et en
montrait tont 'miérét. Les lesséres de bronze sont (rés-rares; mais
galles de plomb deviennent (ous les jours plus nombrouses. Le Ca-
bingt numismatigue 'Athénes, la Societé d'archibologie, quelgques
collections particulldres possédent de belles siries de médailles de
plomb daont plusiedrs se rapporient aux divers tribunaos de Ia répu-
bligue d'Athénes. Mespire, bientdl, en commentant celles de ces
pigces dont j'ai fait celle annde le catalogue, trouver des lumifres
suffisantes pour éelairer les seuls poinls qui soleat encore obscurs
dans I'étude des symbola des Heliasles.

Agréez, Monsieur, ele,

Avsent Duesoxt,



DE L'ORIGINE

MONUMENTS MEGALITHIQUES

[l. — OPINION DE M. H. DE LA VILLEMARQUE (1)

LES PIERNES BT LES TEXTES CELTIQUES

Avant de répondre aux arguments de M. Heuri Martin, nous
croyons devoir, pour migux faire connaliré & nos lecteurs Ja thése
soulenue au Congres dee Saint-Briene, donner encore, in-exiensh tia
lement, le mémoire de M. de la Villemarrué sur Vorigine des monu-
menis mégalithiques daprés la tradition, ol qu'il 2 intitule les
Pierres ef les Texles celtigues. Cest le complément paturel du mé-
moire e M. Henri Martin : nos denx savants contradicteurs sonl
évidemment placés an midme point de vue. Répondre & 'un cesera
répondre i I'autre. - Avexaxong DERTRAND.

Notre éminent historien frangais, M. Henri Martin, pense « qa'il
appartient aux Bretons de faire parler nos péres sur les monnments
qu'ils ont construils, » et veal bien me chder la parole sur ce sujet ;
je le remercie des sentiments que V'amitié lui inspire. Mais recueil-
lir, classer et traditire les toxtes concernant les monuments mégali-
thigues, comme le demandp le programme, est un travall quon ne
peut faire 3 la hile; il exige encore plus de temps que Jeur conslric-
tion n'en & exigh; o'est un 3 un, el ¢i et I, qu'on peut découvrir les
anciens documents de nalure & Jes expliquer. La yraie critique wa
commencé que d'hier 3 séparer 1 lumiére ('avee les Winébres; pour
que Ju lumidre se fasse, il faudra bien des #tudes encore; le flal fux

(1] Co mémuire a did lu par 3 le vicomtis de la Villmarqud, membe 4’ I'fns-
thint, s Congres celtipue (ndermnfional, & Saint-Brisuc, lo 47 eetobre dernion,
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a &8 dil bien souvenl, mais qué nous sommes loin de pouvoir dire 2
Fuetaest lux! Consolonsnous ¢n pensant, avee un ancien, que savoir
ignorer est une grandg science : scire ignorare magna scientia est.

Cependant, comme nots enlendons retentir & nos oreilles le pro-
verbe cellique : = Vouloir ¢'est pouvoir, » el que notre vouloir est
trés-vif, nous allons faire tous nos efforts pour aticindre la véritd.
Dans le cas 0l nous pe réussirions pas, on nous tiendra comple de
nolre tentative. Nous avons a ftadier un livre diflicile & lire; chagque
page eslune pierre ol la pluie, le solei) et les vents ont effack blen
des letres; [es hommes enx-mdmes onl arrachi bien des feuillels :
‘en déehiffrer un seul mot, mon ambition ue vas pas plus loin.

Jo Vessayerai & 1alde des documents irlandats, gallois et srmorl-
cains ; I tradition brelonne préte celle parale au grand devin de |a
race cellique, au sujel des monuments qui nous précccupent :
+ Personne, exceplé moi, ne connail leur histoire, » La méme tradi-
tion altribue au barde Talitsin, que les écrivains du moyen dge
dqualifient de magus sagucissimus, des vers ofi il se vanle de con-
nalire la signification de chacune des figures gravées sur les pierres
de son pays; il est done naturel de demander aux souvenivs cel-
tiques Vexplication du probléme dont nous elerchons la golution.

I

Jo commence par les souvenies des Irlandais, nos slnés ot nos mailres.
En ouvranl le manvserit intltulé : Leabhar so-h-sidhod, o' osi-b-dire « lo
livre foil dela poam de In vache grise, » donl poigs svons une copia de
F'an 1106, mais dont Voriginal remonte & une dpoque besuentp plus re.
culés, jo lis ud passage curions, relatif b un roi d'Irflande appold Lochaid
Airgtheach, o€ Wand une botallle vers Vannée 285 de Tere chrétienne,
1} sagit do moniument fondbee dlevt en Uhononear du roi.

M, Dlenri Martin Fa déjh citd el traduit en frangais (1) & Aii-dassus de
celui qui estenleree, s eshil dity, o I § o un carn, 6L sur ce carn ji T
un leue debouts e & Vextrémitd do leac est doril un ogam, el ce qu'il ya
d'éerit sur le leae, lo voici : Lochaid Adrgtheach et #ei. w

On sait la signilication de corn. Giraud lo Gallois, au xu* widele, lo tra-
dait par rupts [Binerar, Cambrice, 1. 1, ¢, 6); dans 1o circonstancn netuelle,
ilveot dire = un antas de rochers (2. » Quant & fewe, Lo méme wilour Ja
rend par le mol aplerve s Lupis {ibid. 1. 778) ; & propos de lafameuse fri¢rre
il parle, 1L it £ wsonnt auten levh hevar, lapis foquar, » et fous les diction-

{1} Lev n..l'l:qul&il irdamidaiies, P2
{2 CL Carneddie miln, + cougarore pides + (Woelek Tatee, t. 1, p, 110),
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naires celliques, & commencer par elul de Cormag qui éeril lee, confirment
cefte injerpréfation. Wl imporie, disle priocipe, de bien fixer le sene des
termes vraiment anciens sous lesquels dtaient disignés les monuments
mégalithiques chez les descendants des Celles.

Plusieurs anlres earn famoux sont signalés dans las manuserits irlandais;
\e Leabhar Leenin o Livre de Lecan, compilation faite au eommencement
du zv* sitcle, de docoments trés-anciens, signale parlicalitrement le earn
du roi Amhalghaidh. « [l le batii, dit-ll, pour lui-méme, et c'est b qu'il
Tob énfercé, el de Jui que le len o tivd son nom, » 1 ajonle que ses succes-
seurs Mueonl proclumés rols sur ce monument: quu guicongue ne I"élail
paz i ne devail pas vives longlomps, que sarace ne devait pas étre illus-
tre, el méma qo'il ne devait jamais voir le royauma de Bien (1),

e recuell Jdo shéds on récits héroiques, connus sous le titre de Tiere de
Munester, parle du earn de Tighernegh, roi do Munster, qui s'¢léve sur ung
montagoe, pris do Ralhcormae, dans Jo combE do Cork s il lo signale
comme 1e lombean d¢ o prince, ot donne nne fouls d'aulres remeigne-
ments impartants su sujet des monuments du méme genre (2, Lavlenr
du récil d'uné bataille fameuss ol le roi Eochaidh périt svee un gramd
nombies de licaves du part] contéalre, compte parml ces derniers teois
fils d™un chel qu'il nomme Nemalh, of remargoant qu'Eochaidh Tut en-
terrd dans la grive d'Bothailé, sur le lion méme od il dlail lombe, et qua
le carm énorme appelt fe Carn de (o gréve d Eothaile fut élevé on némoire
de Ini par les vainqueurs, tandis que les vaincas élevaient & l'autre bout
dit chatip de bataille, aux trois lsdo Nemedh, une lombe qu'onappelledes
puils leca mefe Newordh, ¢'est-d-dire « les picrres dee flls da Nemedh o {2).

Ce document, selon 1o wivant et pegreltable O'Curey, n'a pas moins de
guatorze eonts uns, « On ¥y trouve, dit-il, loriging, les noms ol Tousage
d'une quantité de pillers de pierre, de monticoles ¢l aulees monuments
fundraites, donil In plaine de Moviurn esl encore loule converle; 1l offra
lant dintérdl et dimporlance, eu égard aux anliquilés monumeniales de
Virlande, qu'il o'en existe pas un pareil en Europe. » Lamort o empéchd
fi'Carry d'en licer parti, comme il le projeteit, pour dclaiver 1"histoire,
les coolumes el les manidres des anciens Gadls,

Non-seabiment 14, mnds ailleurs, Tes textes irlandais abondent; on n'n
gue 'embarme di choix, J'om vevx cller nn dernier; [Un Hé traduit en
lolin an s sikels, par Jocolyn of Probus, auleurs d'une des légondes da
saint Palrick. Lindivids qu'il concerne n'est of i rol ni un guerrier
Hlustre commue couy que J'ai cités jusqu'lels ¢'esl un porelier. 11 est vrai
que o'esl un porcher royal ¢t que les officlers do son espéce dtaiont des
personnages coniiddrables ; tdmoin Lo fumetin Tristaqul gando les pores
da roi March, Le nom du patre irlandais duit Glas, of Yon voll sur les

1) ©'Carry, Lechures on fhe monuiecripl mralerials of ancienl arish Aitory, p. 338
t’i‘ Ihild., .. 2408,
ﬂ.]' 'n:iﬂ'l I 257
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limites dn (locésa de Derry, entre Baphod et Doglinowmore, une colline
qu‘on sppelait autrelois 1a Carn de Glus, & canse du monument dlevé i m
mémoire (1).

Voici 1a 1égende, dont le but est de monirer combien saint Palrick ni-
mait les-Irlandais, méme ceux des généralions passées, mdme les paions,
&t combien il regrettait de n'avoir pas véca de leur temps pour en [aire
des chréiiens.

« Un jour, en revenant d'une de ses eourses évangéliques, il renconlra
sur son chemit un grand lombesn de trente pieds de long ; ses [réres, dans
la stupeur, <écritrent 1 « Nous ne pensions pas qu'il ¥ edl des hommes
daa celle grandeur. » Palrick leur dib : « S| yous le voules, vous en Juge-
TeL. =

Et I répondirent qu'Ts le voulsient bien,

Alore 1o saint fit uns eroix sur fe iombean avec son biton, el voila qu'on
homme d'ima (rés-haote taille sa lava, disaol 5 « Sols béai, homma bon
et saint, qui poor une henre m'ss délivré de mes peines; » et il pleurs
trés-améroment ; pois il ajotta : « Si Je-ni'en allaks avee vous? »

Patrick réponiit s = Non, jo ne puis pas is permetirede venir avec nons,
ear 125 homnies ne poarraient volr ton visage sans avoir peur; mais erois
au Dieu du ciel el recois le baplime, el lu ne retourneras plus dans In
liew oif tu soulMrais, Mais dis-nous-le done, qui est-lu? — Je sis Glas, fils
de Cais: |'élals porcher do rof Lugaint. Fion, fils de Con le druide, m'a
assassingé penidant que je dormais, il ¥ a do cels cent ans. »

Et Pairick le baptisa en la plongeant trois fois dans une oao profonde,
puis il le il rentrer dans le tombean, od le mort se eoocha le cour
joveux (2}, »

Celol dont la charité minsi traduite en charmants ricils 1égendaires,
farcait les carn pour ravie leur prote & In mort ¢l A Venfer, ne devail pas
avoir de peine A les btir; ot Je no m'dlonne pas sises biographes nous lo
mentrent aidant des hommes de son pays & Hlevar Tes uns sur Tes anlres
dee bloes e pigrre, lors d'un enlerrement : congregavit lopricles erg sopul-
grum, dif o Hyee d'Armagh.

i1

L'opinion des anciéns Gallois est conforme & la tradilion irlandaises,
Nous avons vil, par un lexte de lear compairiote Giraud de Barry, qu'ils
donnmienl Ia méms signification que les Gadls: au mot eorn : Vaoleuy
cambrien de la Vie de saint Cadoe, dcrivain do xi® sitcle, parlant d'un de
ces monumnents, Nous apprend qu'il dut son nom 4 un pieax personnags
~ mppelé Tylyuguay, el que le mint le lui impesa, Cet bagiographe ne se

(1) O'Donovan, Aanale of the four Morters, p, 832,

(4] Calganus, Vifa Triparfifa (col. 329; cf. Bollandus, 17 mnr Légen
cellique, p. 584). ' ' e -
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conlente pas de traduire carn par rupes, comme Girand lo Galleis, Tl Fap-
plique 4 un moneeau de pierres, Voiel le texte : « Horemicola jussit quati-
nus (#5c) ille Lapory conoins @ premissd celicole nowine cans, id est Rupes,
Tylyugueay vocaretior (1), »

Comme on oublia, avec le temps, les noms des personnages pour lesquels
los carm avalent 8¢ bAtis; on en it la demeure des anges, Engylion, ou
des esprits, Gwillyon. De 14 les liens nommés Carm Engylion (sujourd’hol
Carn [ogly) ot Corn Wyltion (2. Quelquefols méme oo les aliribua A des
salnts ou A des héros populaires autreaque caus qu'ils concernaient : ainsd
Te camn de Patrlck. par corruplion seen Badeig, dans e comté de Caroarvon;
ains le carn d'Hildne (Sarn Helen), dans le Caermarthenshire, od l'on
voudrail que sainle Hildne, mére de Constanlin, edl dlé enterrée (3); ainsi
probablement encors la carn de Budvan (carn Boduon), guerrier céldbre
du 5" sidele, chantd par Anourio : mais ses restes devant se trouver plutdt
lans les environ= do Dumbarion od il a ét# 1ué, il 0’y & pas lien de croire
qu'il nit &1¢ inhumdé dans 1o nord du pays de Galles, Aneurio, qui & yante
de rendre toujours justice aux guerriers vaillants, dit que ce sernil un lor
de laisser sans les mppeler les actions de ¢o brave Budvan, dont la eou-
rage, lors de snmort, Hail parvenu A son apegée, et donl la main avait
plus duns fols lavé son harnais dans le sang ennemd, avan! qu'il (ol eache
sous le feek ou elich (e sens est e mitme) (4).

Ls barde parle, un peu plus loin, d'un autre Jech, celui de Levew, qul
pent avoir laissd son nom & Leueopibin ol 4 la baie de Luce; il célébre les
bommes vaillants qui s'dlancirent an combat, du pied de colla pierre (5).

Talifsin, son contemporain, représente le roi Urien s'dlangant, enilammd
de courags, du pied du lech de Calyslen : » J'al vu lo Jove d'Urien rouge
de colére, quand il altaquait les étrangers prés du lech éclatant de Calys-
ten; sa lame furlouse s'eofongait dane les boutliers des guerriers; c'étail
1a Mort elle-méme qui 1n portail (8). »

Au moment da In bataille, on eroyait quelquefols enlendre des voix
sortant de dessous lis leok pour eacourager les combaliants @ Llywarc'h-
hen rappelle e erl belliquens que jela du pied deson lech, au roi Urien,
Dunod, fils de Pabo, surnommé le sage, le pilier de balaille de I'le da
Bretagne : « En avanl! micux vaul lier que parjementer ! En avant!
on a crié da pled du lech de Dunod, (ils do Pabo : « Ne recale pasie

Diyundyd yo nras Bech
Dunaad, yap Pabos = nf thechilv [7)

(1) Lives of fhe Combeg beifish camfs, p. 0%,

2] Thidi, p. 205 et 310,

{3) Liuyd, Mirtory of Wales, topoyraph, solict, p. 189,

(&) Lex Bardles Beefuns o vie sléele, p. 287,

Ts] m"l‘l F- 31!’- — Iﬂ] ludll F‘ ‘]u-

(7) 1bid., p. 36, J'ai traduit en vers un pea difiicemment, mals moins exaetement,
dans Y Barifes bretoms,
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On uspésail méme, en certains cas, que Ie hitres couchit sous le lech vign-

drait au secours de ses amis en danger. Pans un dialogue populaire fort

ancien, oit 1o barde Myrdhin, conversant avec sa swur Gwendidd, lul an-
nopee In déliveance de leur poye, Je lis celle prophitie : « I ge lavera un
des six qui sooh depuie longtemps sous le lech, ot il sera vainqueur des
Lodgriens (cesl-d-dire des Saxons), »

Efa gyvit um o charch

Ar y vo gn ke yn Uil

Ar Loggyra wyd porirech [l

Memarquez e nombre des guerriers couchis sous In plerre; il y await

done dis sépiltures eollectives,

Les Mabinoghion sont remplis d'apparitions pareilles, mais sans motif
patriofique : I'un d'eux, que Chrétien de Troyes a imith, nous montre le
chevalier Pésddur cherchan! par quells enlreprise merveilicuse il pourm
regagner les bonnes grices de sa dame ; elle-Tui répond :

¢ Gravis celle montagne, el tu trouverss un bols, ¢4 dans ce bois il o
un lech, &t appelio trois fois an combat 1s guerrier qui dort dessous. »

Das gy vronn y myngdd rocko, ae yno f o weedy Theyn, wo o wmon y dheyn g
mae Woeh, av gmo erehi g gmean dede peeith,

w Pérddinr marchs droil devant lui, el ilarrive sur la Lsidrs do bois; el
i appela le guemivr au combal, ot apssitol sortit un homma noir de des-
gous e lech (e ef a gyfodés gwr du y dan y lech), ol sous lTui dtail un
cheval déclinrné, of des srmes toules ronillées sur lui et sur son cheval ;ot
fls se Gilicent, ¢t autant de fois quo Pévddor jetail "homme noir & bas,
putinl do foie ceini-cl so remettit enselle. BU Pérddur descendit, of )
tirs son épén, mais 'hommae noic avait dispara et lo cheval do Pérddur
avec Tui (). = |

1l est irés-remarquable qoe Chrélien de Troves, dans son imitation de
oo conte, dorils veis I'annde 1190, renide le mol leek par lo mol frangsis
tombel (tombean), et qu'il fasse de « I'bomme noir da lech » (gor du p
dtere iy lleck) le w0 pair chinvarler dol tombel (1), »

Ia gloge du lroovire champenois a beaucoup du prix porosa dole -
geillemment il & disa svionee & quelquion de ces contours on chonlems
gollols =i céldbres de gom temps s pour eux, lo mol Hech dtail alors & pey
pris synonyme do bod ot edd, lombeau. Cest ellfeelivement ce dornier
terme que fous lrouvons emplayd de prifivence & V'sutre dans les Apie
taphes des guerriens de Vile de Bretagne (Englynion beddeu Milwyr yuys
Prytain}, donl Ie manuseelt e 1o langue appudicnnenl ans premitres
anndes do s sigele,

() Mywgriea, . 1op. 184,

(1) Mubinoghion, t 1, p. 595, I, Cos pomans de |n Tublo Ronde ot les Contes dea
unciens Brotoos, &* 4ditlon, p. 402,

(8] Perceeal fe Gallods, Blbilothéque bmp,, ne 923,
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. ﬁﬁt:ﬂdtﬁ {ombe sous 1a colling Y — C'est In tambe d'an lomme -
~ vaillanol dags le combal, fa tomfie de Kigon, fils de Clyino d'Edin. 0
© Pluybdydmybint ’
- — Bed gur part yng by visking
K, ot Cpae i,
« Quelli esl cetiie tambe sur la montagoe 7 — La tombe de quelqu’un qui
conduitait des mulitudes 1 1a lonbe de Teyravael Je géodieus, le O1s
aHI . j ' :
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Fisu bed ya y mryule?
— Aliviaserd llossit:
Bed Tegrnanl-Hael, ub Hyylgt. -

w Quelle et cetto tombe sar cotle hantenr? —1a tombo de quelyu‘uo dont
Ia main savail tuer Pesnomi, b tombe do laurean de la botaille : merel
- pourluita o
\ Pian 5 bed In yr M1k draw s
— Gt 3 Tahinir yf Law <
Taru trin ¢ troguredd law]

a1 louibe de Siaun le superbé est dans le Jong sillon dé la montagns, -~
entre una bulle do gazon ol un chéne. 0 frdre rieur, ta peine est amirets
Y Bid Sraumi sybern in bir eew-minit, .
] ¥ rugy goerid oc dery,
1 Chmarlilnate brand, b choere !
) & Quelle est celle tombe & quates cdids, avee quntrs plerres autonr de
. sonfront?— Clest la tombe de Madaue, le cavalier sans peur, »

~ Plan y bod podryval
Az pedwer meln am § (a7
— Bail Madane marehaus djrnl_.

« La tombe d'Owen, 16 fils d'Tirien, & quatre ciiés, elle et sous l¢ gizon
de Lanworyaél, » ' '
' Bed Owals ap Urken yam pedeyal kid,
Dan gwerit Ian Morvael

Tiligsin, dans I'flégie de ¢e prince, avall Jejd div:
¢ Un tertra vord recouyre le ehef de Heghed. e

Beged udd af eedd tramilas, ’

Mou ami M. do la Borderie me falt remarqoer que duns son élégie d'Urion
fe barde Lrelon, encare plas précis, parlo dos « pieres ehoisics,» du ' mor
tar » ou de In baue, de « Pépals gazon, s de la » butte smrmonlte dan
sigue oot le mioi fut rocouvert, 'oubilinis ces ditafls foportanls < mais

ie m'applagdls de mon oubli, car il mo procure le plaisis do recommander
:| lﬂl. 'I'I L
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s o Toutes arts, I'armie des Lodgriens voiei la tombe e Giim,
e
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Ded Gwen goreu § mab ol dad [3).

W i 6o vingt-quatee NI, portant Te° collier Tor;
"w/Compards &' Gwenn, ditaienl des enfauls »
"Bt Te malheilrene phre, qui vieol, diton, jusqu’s tige da cont wingt o
terming son éldgia par cotfe exclamation fonchanty. el déjiiwte: ﬂ[}@.
Yien aminci, mon bouclioe sur mon flane droit; |n suis lien ‘lﬁﬂﬂ.
cependant, 3\ m'est possible, jo vollleral encore sur les hi'ﬁ_._
Morlas (31, »
A cenl cinquante verges da estfo huﬂﬁ:\‘ﬂ, Ilﬁlfﬂf lﬁﬁlﬂc {23
un fumaolus qul & encon: snjound’ by e Gorsodll Goarniy
dlhzdm.?l!n 1851, un i apeds lepoblicution de mon rrensil Gy
Hﬂlﬁl e gidely, Ul J'al Gratull la belle #gia qui le regarde, lis
.am m o foulrant e tucnulus: Ta Quaterly
- * volome, n® 1523, n 10, oane b réeudiat
- es Tutilles. #On o trm.l\‘ﬂ, dit-glla, quo e tonmlos contenait un squetolte
| .ﬁlﬂmmtluu hommé de six piods sept pouces (mesure arglaise), » a
U keleton which Defanged t o i sk feef $ecen fnches in vight,
' dl l,;“nit;ufﬂ Farticla sjotide s « o serall nn il exint oo ment mﬂqnﬂ
- _L"__ - l’ﬂﬂ'lﬂ“ mﬁ:wnl dicouvert 1s tombe Q¢ Gwenn. Les hom TS pOn-
_ ' e mnnl,-&lrﬁmnhmmnl'fmrull!mmﬂnﬂammlmlulqm content,
* = - et 1o taille ¥4 Lien & celle que Llywarch-hen prdte A son fls Jarnaly

|
A

mﬂ lettre s o 1 bries lo cirmece du viess Lywdrche »

B wm.h fily bian-piwe, Tenfans chiri. (atte singulites- expression,
comumg on 14 Aslt, e endire en wiagy parmi les gayrans d*Armariqes, Yoy, hﬂﬂ.
w:, b, A0, 200 de 4820, 1a vardnne du Selgneny "a'.'l':lt, wnk dhe

mhhﬁmm de 1850, p. 15, q’ﬁ




N

srohablament, jusquicl, aarun barde n'a vo ses paroles confirmies par
dence yerhaps wecer burd hart tefors. ' -
Son Importasice avgmants en ce qu'elle t'est pas s premitee o mdme
genre, conime le suppose e erilique, \
‘Da sura renarqué dans les Gpitaphes dis guerriers hratons la deeerip-
ton s deux tombesux particaliees ; Vanleur Insiste sur lowr forme §
qualee clés: on quadrangulsire (pedryeal o) pedrpal). Un (les plos fnié-
pessants Mahinoghion dont lu princesss Bronwen, tante, dit-on, du famous
Caraeiscus, st "héroine; rapparte ninsi son enlsrroment ;- « On Jui fitane
_ lombe guadmngalnirs ot on Tenterm Ti, #nr la eive Jo PAlaw, s
- A& grmethuar bed peddryenl idi 0 e ehladu o g plon Alaw (1), ]
L'AMsw estame rividee d'Anglesey ; sur le hord on voit une butte de terra
-sanvent potourde par 'ean, quan appelle ¥rps Rromween, ou Vol de
1 Bronwen. En 1813, le besoin de se procurer des pierres povsss un fermier
di vokinage & démolic Ja bulle, § Pestrémitd do laquello noe ou deox
Plorres pergalont le gavon, et woiel la lettre quo sie Richard Hoane derivil
o Cambics. Brifos (2, aprés Stre allé sur les lienx poor wérifier In dd-
couverte : : .
« Lo fermier, ayant enlevé les molles, trouva i moncass considirable
de pizeres ou carnodd, couvertes da terre; I enlova colle berre of dée
~convril ua kist ou collre, formé do blots grosslers plucds sar chanp, o
fermds U éenrta ln piorre de dessus el apargutun pol renversd ; des cendres
¢t des fragments d'essemonts & dami cabeings le remplissiont, :
© » Pumol 4 Anglefey, poa-de femps aprés cofle diconserts, continne
~ Phonomable barounet, je ne pits elsister an désir de visktor le monument;
11 dtaif L, stus fous ragports, qu'on me Pavalt déerilh Le trmulas o une

rirconférence asses considérable, il est d'une forme ronde o1 d&mnte,

mai pan levs, et sHod A une doneaine de pas de Ja rivitre @A luw,

i bronvai qua Purne avalt A6 conservée dans loute soninldsrité, ssuf
e Mgére csmnre 4 won orilles ; elle est d'une terre mal euite, un
travall Irbs-grosier ol teds simple, el n'a J'unlre omemant gue de pelites
hnclitres: ea baiour est d'on pled & qualorss pouees environ, Quand f
Macvis, s cendees vt liss os & iotnd ealeinfs v Mplen( oncore.

Fujouteral que ca vaso inléresssol oal anjooed'lud Uépest au Musde:
‘britannique, od il figure parmi la Britih collesdion, sous les n® 2835,

Uuant hox candres, elles onl £té jeldes nu vent. Singulitre destinéa! |n
mathearenm princesse irlandnise dont les tronvéres frangnis ool reconté
La touchante histoire sons le nom slierd de Brangien, dans le mman de
Tristan, devill dire poursuivie jusquo dins som urue lunkbne.

L tombe de Broawen, tombe quadrangalnire comme celle 3°0wen, ma
~ tondull & parler dun monument qualifié de méme par b Brul y brovidmd,
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fumeinn Cerelo dis (itants do Salishory, il en gull Cory,

¢ gminr, en Tnlin. Chovea Gigentum, e ltnglmﬂﬁuhul,m
[eangals (au moyon Age), i danse on earofle des Giant. -
E ' dn Afyeyrian (1, 1l, p,53) nssurenl, en nole, sor i‘n

g-'l.ﬂuu William Morris, qua le nﬂm rmn{tﬂ  tait Brin

& des dpitaplies, infnimen plm a.m:imm, des guerviers by
rgu .| en nﬂ ilressort da o légends populaire mmmmm
fed, que les pierres 48 Salisbury pussalent pour un:
Hﬂ-nnliﬁ! Hevies dans le bul de cossarver élaroelleniont Iy mé=
moire des (intres chebs chréllens tralironsrmon! massacrds, disaiton, ~ -~
?ﬂu&m#ﬂm-{wwu (i tectiunricem Confarum virerun in avum,
-~ ponstaref) ; e décorer par un ouvruge impérisalile In sépuliure do ces ,
Jierae [perpatun opere aepulturam vévorum decoroee) ;odo rendre le lende
- lenr Irépus mémorable (qualifer fucrred focum wemorabilam) (285 quicllesonl 1
16 tronsporiées auircfois des fronlitres de I'Afrique, par ded géants, en.
Frlunde, du tempz o ils helilsient ce paps (dom o fshatiterent), puis
| idéplactes povir servir de manument any guerriess bretons; qu'elles ont des
. werturparticulibres (orpstiee sual lupides fit) ; qu'elles peavon! gudrie divees |
o | : sludies {ad diversi sdicementit salubres) | que c'esd pour célle ralson
) L tu’fu}h onl @t apparides par las gdanls en lilande, od iy avaient dlll
©wn il deltes des halos guil leur servalent riumﬂ ik faland W &
l'lt matlern caisn wl balnea duler dljos confleerenty o deifirmitale g
b T e dnter fllor, W fexte gullol du muisers) rdoge porte, Je e r
» yo pedryial ¥ nanin, w ding s eornd formé par. id plerres; les o -
NH ¥ e, ulnmnlupum, « ot yhymherved y uuh, wou
‘lles inrres (@ »

: 2 n-‘lhh,ﬂlmt Jés pietres, ottinne ln ligen RD;J vl oo rén

T “cefle el rlaaalt Yeurs 'tr-!mhu
e nmwﬂuhﬂhu el celle jufmina ttait bonns pour _
. t'pli une plerfo du mooument qui 0'iil une verlu to- -
i ﬁwwmﬂmmuﬂm « Tool le movde & nomms
"l?" o devid atquel Ti légonde attriliue g2a pacoles : j‘nlluﬂ parld nl!l‘.aun’h
~ get Amphion eéltiquo qui redressa dans Ulle do Bretagne le Cerele 4;,
a4 ‘&mrﬂ Vétant en tefands.
A7 ﬁih!# biet extruordinaire quane sépullore aussi famenss ne- ﬂ
k|
.i. ' ' ey
u Mlemmnunmmim{Imrhnmn:
i B‘-ﬁlﬂuj pils ke dana Je diatecio gallom ot dpmreee, o1 enlln traduite e latin,
0 s Ve pewsliie. molt do 11i® slbele, pae Gibfeol de Munmontly,
_-f {21 Histarin regum Bejtannior, 1 Gallrido de Mivumets, fil. X1, c. 0 &l 10,
10}, Mywyrinn, 1, i, p, 277,
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1n tradition tail-eild ode quand lenrs épitaphios farent composies T

W livéritd, jo lrouve parmi elles deng vers asseg obstars s pourraiond:

enuvenic au Stond Heale et gue vl :
. wles longues louibes 8o forme de caintire sont inexplivablus ut sane fge
de qui scot-alles 7 qui lesa ileessios 7 »

E buied Lir 5z gnanag ny ehiyues ae diges,
Puy vynioy? Poy ey oeges? '

Brizoux s't posd I mome question -

Qriets bras ywun on dressis & Voccident des Gaules?
Giitanis, o'dtevpuy s M dis aoclony glanis?

Cello Igtocance candidemant avondo qui a falt donner par fe pauple.
lesmonuments mégallibignesles plus mgstérisas poae domore aux esprifs,
cotmnie nous Ievons vu plus last, fvorisa Laplaian, trdennturetie,
wlon laquells s suraient en pour hotes edrtains rephiles munstroogs:
Lei I kgends cambrisnne gous mal encors én préstnen d'un Jodlile
marveilles, Vun national, aulre romanesqu.

Lo premier, le plus angion, coustalé dis le commencenant du e
_&idgle par Nennjos et diveloppé aox sibcles suivants dane la Ldgends des
Moli,a ancare pouragent 'enchantewr quia reconsteall 1o Cerele et dants;
peronns niznore Miistoir de s visite d fa mantagae sur lagquelle lo fyran
o Detlons, Vorlizem, voulut bitie une forterssse paur se difendes contrs
885 qujels : sous c2ite montagne il y a une grotia que le texio gallois appells
it vmen ou « coflva o plerees » (1), el daod colls grottodiny dragans eo-
dipin, Vin rouge, Vaoles blans 2 be beait qus fonl losourriers dutyran les.
Cxaiiles Us agitent s moatagne ef rensersent la forlermssa, Le dyan con=
wilte ses dours magiclans ; ils lni conseillent de nidler 4 la chaus I sang
Wunenfant afin de rendre le ciment melilenr. L'enfant e amend pour

fitre immold, mais, pliss poissant que les magiciens, i déjone lour deseln

hartare : i1 fuil cressor I montagae ; un airive & nne nappe deat gl
dessdche; puts & la caverne des dnux dragons; ity «'Slanpent, 15 so ballent ;

I rouge est yainquear, el Venfant expligue uu tyran que lo dragos blane

‘aincu @t la fgure des éirangers, sed amis, qui seronl reponsils
cortnee I, of quo le-drogon rouge est I'lnags des Brolgns,

L« conle patrintique, o Von irouve si lion dderit Pappareil des mongs

mueats piégalithhyues, exhatejo ue sals quelic odeor do sacrifice humuinz

A 'est pas uitique en ¢z genre, ot J'on pourrals: citer plusieurs qui sont
Véehn des elefmanies sanguinaires eilébries par les puiums, lors du gor=-
tuinus graniles conslructivns, dans Ie bat de se rendro favarabls les tsjrils.

Soulerriog: und fudation irundaise dont parfe Juniesson i propos des.

J_ .‘...“-P - - 1‘
(t; .!f!f'_h!&:l. P-200 et 362 C, Vi, dy Wisde Liitaasiyue, foll 00; verso; -
o B ;
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ot collo h:ﬂh &s«aulqnm mpﬁhm
ﬁi offrent deus riteits d¢ méme origiot. Si je n'ai pasls
uiur §2 veuy damoins reproduice lafin dun chant de mort ot
Mhtﬁxﬂnhﬂc&mwﬂmmi‘umnﬁ- -
\ -H..;ﬁuh,ilwlmi n'est pus it calavisz 31 voit dins |& polime une
vigillo ronde de Xotl, ea Ihonneus de Veufanl Jésus, — (st un pey
Weall, — mais pour leosver ce qu'il troave, il faul traduice m‘u
-ﬁéﬁt.n‘nlﬂum d'une figen abwliment conbraire & lous ses de '1
Parlons siriousement : sl lis anciens Hrélona opl jamais sacrilid L -
ﬂ I doctrloe do sacriflée volomlaire, do U'éspialion Hhice, Ht ?
Ilul e, do ' Eaid sadden, rofoss ée par c2: hommes dunl Césara
it = S fumaluturos cosent, n'esl pus de Finvention des bardes gailois |-1
nn]in fge; & o écho de la podsic paianne des aucions Brelons s rofenti
- dmms fes vers do quntqu'un 'eux, on prul cruing que: st Mhlh'llf
L - ‘ment rajeani qu'on va lire ;
iM: Mwmwimm#ﬂnﬂhrn,mnummmhmh—
3 nom de So-Cad, que la scolizsie de saint Palrick traduil por dess lellf,
el en Armorique sous la uom de No-Rann {on sait que Sum vignifle
~ encore hataille en brelon, cotme autrefuls cad, et que eulurs yeus diee "
~ guertier).
& Hu, fob dont les ailes fendant V'ar, tai dont le fils Gl le protocleue ".
Bes grands priviléges, oo himunt bardique, lon minisire, 6 pére géndreuxd
4 Mo Bingos dics tooo chant Jde wort o millles dis mdednplﬁlﬂ
qui enloure 1o moode,
» Soutlea de la DBretagus, 1lu, dond ls froal rayonne, M
rigulatear du ciel, ne rejette pas ma pridce.
« Cenl [ ldte volesnedio autove doy deue inpsz uhqn"milmﬁé
environas lo corcle § {e vercle, un sulrs corcle ceint do douves profundes,
Uz bellp grotts. st devani; de grands rochers I recouveont ; le dragon
mumm rml.u vases do 'ofiiclant, de Pollicit WA Earhed
ﬁ.; e i, o muin sur le cootesu, lv coultan

4m;mmmr ol & tal, rol Manogan qui' dilends los

_ g de Pl de Miel de Bl (3). »
~ On peut voie dans le mot Beli, it un nomx commun qui signills Fatiyy
oa divastarion ko gullois, et powroir cu brelon, soit unnom propre, et wlars
e eagirnil bei v eoi fabalens, Bl de Sioogan, qui régoa, selon Nennlus,
sor lootes los thas Jo la mer {yrénionne, avantlire chirélienns, ot solun li
ﬁjM:ﬂWnﬂm& I'tls de Miol est une des ancionnes

(1) Mistary of Culdess, p, 20,

(2) B, Valard, £ 1, p. 207,

(3) Vuir ia Legende aoltiqus, vie dosalut Hored, ot dune I portelouills manuserig
hm.mﬂ.mmmlnuﬂd&

) Mywyprian, L1 p 3207,
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C o ONBINE UES MOSEXENTS SRAMATIQUES. 18R ¢
© appellutions du pags: vailk les scule échaisvissmants dout jo puisse falce

- sulvze co ¢hunl singulier, quin'est pas sans analogie avec ceus dessauvages
d'Amirique, fsils prisonviers, of qu'on awetire b morl, P
Lo dragon de lu caverne reparall dans les traditions romanssques deg.
(Gallgis, Un homma noir et borgne A qui Péeddur demande qui ik o erevis
Vil 54 fiche d'abord & colte question indiscrole. mais, vaineu par le che-
walier, il finit par lui faire 12 pécil suivani :
 # by aune moniagve sppelée Jo Mond des Douizurs, ol sur celle mons
Lzt un exrn, of dans Uiniérienr du carn un deagon,, el & s quece-
‘el attachée nne plorre précicuse, o la vorla de cotio piecre. el lelio que
guicongue la prend daus une main & dans 'solre, i Vingdan! méme, sutant
- or qu'il en désire (1) »
Le boggne aliait continner Phistoire du dragon du Carn ; il sacontalt
A Pivddur que, rangés en curcle aulous dela aoalagne, trols cenls soldals
Earduient e monsire (Huisnt-ce des plorree, comme los soldats da Siint
Cornilid Carnne 1), quand son suditour, enuuyd, coups court & son tégil
- en bo fuant,, '
“deae bite de passer & 'Armorique,

I

Au dermler congris hraton, Te 28lé seerdlaize de |'Asciition: iratonne,
AL Charlss e Keranllesh; dommenes la leclare d'un intéressant mtmoira,
gl fagliiterail singuliérement ma ebe <01 Tul avalt 418 persls de 1o

- continuerlannée suivante. Co mémolr o pour sujel les lacl de nolee pays 3
il & 616 publié dans lo cotapla rendu do congrea de Quimper, ot fraduil on
anglais, avee des planches, duns PArchindogia Cambeénsis. 1 aulour ol
prumior fail conmnlire: bosucoup de piecres de Brelagne portant des
imscriplions : il o proové que la plupart dlaient des momument funis
Taips, comme las loch irlandais of galloie Lo pluz remorguable s celle
de Langoabeuch, dans le Morhiban, sar laguelle on it une opitaphe lating
&n curactiros du boilitme ou pouvitmoe eécle. A doox pas, dups unp
chapelle, esl un ceroneil en granis, conlenant des ossements qui élaicak
p,ﬂmihmnm onlorrés an plad de Ly plerre deboul, comaw ou me U'n
BEEL

A la auile da mémaoire de M, do Keranfloch, on treuve un documant inddit,

fort Important, communiqua par M. de la- Banderis : c'est la relation de la
dicouverte du tombeass de salnie Triphine, filn o Vennde 1570, Cetln

. sainla élait mére de sainl Trimeus, dapres Vavis doguel, au dire do

L tn Eagende iy Rods, on nurall transposts dans lle e firelagne les pierrea
- Gigantesques |'lelande pour le Mausoléo de Silisbury. ‘ '
S i, tells quo Ia tradition 14 paconle, & 606 mise sous Is forme

(1) Mabinaghiom, t. 1, 7. 371,




|-'--.|_' Dans Je de ta irdve de sainte Triphine, il ¥ 4 une plerre )

rise ef dure, do prodigicuse grossenr, en forme de pyramide;, de ln
1I 'gt-lh diuzepiids, et taillée en dis-huil pans, sur laquelle, di eitd

glise, Junt grivées cetlaines lollres qu'on ne pent lire; Jagols fue

perssnnes onl fail lear posdble pouejes dichiffor Los habflants

¢ opar tradition qua cutte pleres ful charsosda mtmlum;; 1

~ por ety Jeanes Laurenux d'un an; 2 quil pelne singl paires da =
" Il potrraiont fniro, 1s tiennent ansey gue ol st placde celly grosso plerre,
et Tondrit mimo on Commora sitrapa Triphine, vtodillatas, etodnfn
- elle futentorrde et mise duns un eavean couvert de s tombe, Acing o
- pix pieds prés de In grose plerre. : . =
- wLe lapa do lemps qui elfice la mémoire des pluy sainlis ol insigoes

~aclions avail anssy englonty le fombean de sainle Tripline, qui:rém[t_‘ .

ccaché. dans lo cimelibre dopuis longues annéos, soubs wn te ile coillony

et terre rapportée, sar lesquels Hoionl crevs des ronces, orfics ef linltlers,
©msm proche de 1s grosse pierre. Mais {1 plout & Dico le découreir Tnn =)
- 4570, e evtle fagon 1 un deshabitans de In prrvisse se mil & desfricher ce. 1
Yiew; lol fachunt que cel mmus de yierves of hallives occupast winsi une.
 parliadu cimatibre, Il ne Iravailly gos bennconp: qu'il trousa une: piore.
. verle, dure, eslevie da quatre doigts de flear de terre, de ving 4 wix pleds
“dé Jonguuur el dens of dpmi e largour, un peu sslevés oo sou milisy ol
rabattant par Jos colés, plus Lange por 1a teste et edlréeisssot par loe pi
en forme du touben ; 1 dite plerre §lant armie e ik gros Himbsplibres
de plarte blunvhe, doux despuolsqui sont i coL8 de 1 1ite. élan) plus gros S8
“qu bes deny antres qui sont b ebtd ddes pieds, m dessonby desquel en
4 deux dem y-elhbes (ui son! aux eoinzs de la lefe de In tombe, iy 2
wni fenisire &8 plerre de tufile, par lagiells on entre dm be cavean, ful
“est cotvert di i dile plorra tombale, dans lequel an & tromvé (rols Tesles
- stgneliques osemenls, qulils Uennen! pour ealre dit sulnte Triphine et o
~wgint Teémonr,
= wBtlaisantendehors, du cits de I'decident, solln gresss masse do pleeres,
ils veofernatront dans Tn dile chapelle lo eavenu avee s =Y Gses |
“ments (1), = : o
* Cew tasdn eaillon of do (eero rappartée, s col “ amas doplerress i rg-

. Y) Hisbdere wwenusernie e Pabbage de Sudnl-Gilidis e Whuge, par an religions =~
/bénddizth do- s dite abbaye (Bigliath, bsp, fonds Saln-Rermala frangals, ororr,
P30 bisk, — Bulletin nrehidologius do ' Aaiwesntion beelonnr, nate 1838, 60 yol,
3t levabaon, p. 339 et snfy. ¢ ' '
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WM HONUMENTS rhnmulwm
mmﬂﬂwmmﬁpﬂummﬂthW:
- Yol appaltent waCien, et Migiogespho lathu d&ia oild, o cunulis fayiidum 3
- la pyramide de granlt est an veai dech 5 1e coreniil an pierees & quatre
Jmmu. # mervailly le padeyfil Hﬂu Pépitephe d'Owan, chnlempo-

- raine!de saiate Triphing, ol le< ving srosses plerres demi-chreulaires qui

Tentoursot répondent bien aus pedoer mein way fal dont 1 :nmhe A
‘Muduun éait colourée.

Le sarcoplinge qu'on exhima do clmallire de Glastonbury ol off Fou
Arouvn des ossements qu'ilensi Il v avall fall podl-dtre wallre, pour con-
mincre les Brelons de fa mort de leur roi Ari har, dont ils altendniend |
tonjoars le eetour, GIAil wussi enterrd aa pied d'une p¥ramide : s lo roi

. dAugleterro, dit Girand de Barry, tenait des chanteurs galleds qo'il dovait

en dre alosi (1), » D'apris la tradition populaire concernant Lez-Braiz; cal
Arthur des Bretons du msoyen S0 el non moins immartal- que 'aatre, b
lmhenlu Ilensirmoricaindlail recouverio, camme cells de sainte Tr!phhu, .
d'ane carapace dle terre et dé piefres ; ¢dall un vivitable tora,

Son deuyer qui le ehercha voll «'leser, dans la elaisidre dane fordt, un
tertre wu pled duguel esile une fntaing, prés de la fontaine, un choval
noir fluiro le gaxon vert, gratle la terre avee son sabol, leve Joldte o
‘hennissant lu_nplhmn:mnt, el mdma il verse des larmes @ 'leoyer roconunll!
de-cheval do son maltre et S'adresse i un vious ol quivient i 1a fulaiie s

© w04l esl-re qui dord sona e lerire s

L vioiflard Lui ripood : e Cest Lea Brois yui dart en e fion ; hnl.qtm'- &

: dueera la Bretagne, il sera renommé. »

CES @ ajoute ¢ « yas'diniller toatd Ihevre en poussant un crd, et donner
la chasse sux dtrangers 12} »

i Ja Mgends est hdraique ef pateiotique A la fis; dans la plupart des
chante armoricaing velaiifs aus moniments gui bous secapent, ells Hnr-
hologique, féerique ol romanesques e youl du simple au compesd; lu-
rool A Uiddal, selon une progression naturelle el constante. I

€0 pasgago csl hien marqué davs Je réelt de Iamort de 1a Ulle A" Hoodk,
roi d'Armordque, A qui je u'bésiio pas & ulteibuer une origine locale. Ar-

* thury aprés avolr lind vengesnes du géanl qui @ enlovd ot i Néldne,

Bliwe i se nitee un monument quiprend le nom de Jéd Telen (3) owlom-
bean d'idline, ot n'est autre-que le mont Saint-Mickiel d'avjourd'hoi,

U pareil earny veaimant digne du plas grand roi broton, Vemportait
sur le Sorn Blea du pays de Galles, gu'on -supposait cmmruﬁmh. .
mire de Constantin,

Faile regrot do n'avoir acon texle 4 citer ¥ faveor de l:m-n-lﬂlu
A& terlre de b fordt de Quimperls, lumalos od Von a Mit de sf impurtinles
découvertes, ui surtout en fveur do Cornan ot du pars des Ciommides, 11

(1) Ap: Boale Poate, Beifinsin nhq'l'u., I bt
'(a) Myvyrias, 1.1, p. 857 ey




n { K, &, ﬂ'- . ';:;.
e du Caranllion da CoftMael, & Kerroehou, A desx
ity un des plus carieux que Jo coonaisse; il 2 lroave
~ placé-entre deux rochars trés-remarquables, Mun par Ly forms humaine
~ qulony vuil incontesiablement creusde, l'autre parson nom de « Piarredn

Dragan, » mean aun deagon, 1 en 63 question duns un chant brelon dg
. tempsde Pubaeslin, qui finil i : « Quolgue Jean Jo Saton soll un mé-
- chant (miire, il ne dominera pos 1o Rielagne, tant que-seroul debout les
r ,—'@:ﬁ.j@ﬁﬂm- - T
R - Cleal, & connaisance, la derniére association du sentiment national JI
L ol des illdes superatiticuses atfuchées A cerlaines pierves en Anmoriquesdl
r sarall extroordinaire que 1a teadition ruslique do paye o'y milAt pa be -
D imiﬁ;trduﬂmnmm{mr,-ﬁmmnl.mlﬂn dis dens cotts de
| daManche, auquel lés Gallois atiribucnt Virection du Stone-flenga ¢ la. e
~ porvement du carm oi dormaient les decy dengons ; sussi Uy male-ton,
A el mime d'one fagoninatieniue. Lo mystire do s génétation a €16 ense-
' yelidsus uss grotie merveillouse, comme I ful 14 naissance dossint
L-"|‘ﬁiﬂiﬁuc_.m:mdupiauu,-mmmﬁm,quinMﬁmﬂ. | B
it Je drame de Sainte Noans, pour cacher la honte da sa mere, Celle
Erulls était la demeure d'un petil duz, ou génio s les eaux d'une funlaine N
- Venlowraient d'nn cercle; wses piorres étaient si lrunsparentes] ses piorres
“ @alint sk hritlanles § ses plerres dtaical cussi diaphanes que le cristal. Sur
le s0!; unt tapia de mousss, des (eurs noavellos semies dessus (@) » :
I . Devenn homme, le devin cherche hrbe dar, le guy du chine, Vool
- roug s dragon de mer, od il est diflelle de na pas yoir Ie famaax couf
: ©duserpeol, Vaosguimum, ce lalisman incomparable dont Pling & parld; et
f il Te ehierche dans Vintérieur des rmh_nn.&umlqmmhm-
habitenl, Nous avons déjs vu Phomse solr des noghiog, thorgné en
 chargimnt i enlever an dragon du Cary Tanncey d'oe quil parta & la
. qusue: le mereiiloux do chant srmoricain est moins romanesque of
. pius druidiquo, mais il art de In mémo source.
e il e
L e 'ple { Hom nus sprits  lew s oul potr
mﬁ%mﬁum. les Kore low pypmées, o9 duz qua
- Meslio np pouvail pas sams ertvecour enlendee appolor esprig noire,
~ privendant qu'ile itoieot » brillunts comima le lune x & nollement m.
- chants.— Mais sa-mitre avait de bonncs raisns de les eroire pirfides, — Ca
- n'esl pas non plus e seignowr Nana, doat U'avenlure esblrbsprapre 4 fairs
. taire las médisants.
- Blant & s chasse, il frouva « un petit ruissean prés de ls grotte 'une
kerelgan (c'est le nom qua ls peuple doune aux dolmen),
« Etlout anlonr on gamn fia, of it descend®t pour haire.
wila iwﬂ!;m;i_:ﬂl wisiie na bord de fa fontaiae, of elle priznnil ses
lengs cheveux blonds,

-

L

) Borsas Brwir, £00, 3. 335, — (3] Bidem, Gred, p. 50 ex 0,
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o — Comment dlesyous 5§ fiméralrs que de venlr troubler mon san !

w Ou vous m'époussres sur I'heure, ou peudunt sup! annfes vous shehe-
mﬂrphﬂ.mlummumdm trols Jolrs,

— Je 2 voas dpouseral polul, car jo suls marié depuis un an

';:-ln ne stcherad point sor pied, ol ne mouee dans frofs jours;

« Dlans troi jours, jo ne pouceal pomnit, mais quand if plairaan bon Divu ;:

« Maik J'aimerais migox mouric & Visstant quod épuum unp kocrigan.»

e rotour chees fud, f1dit 2

Mo bonne mbre, 6 vous ni'aiinss, faites mon 1< nlest pas fuil <

e o me. sens bién malads _

« Ne ditss mol A mon épmm ; dans trods jodrs je seral mis én terrs..

o Une korzigan m's jeté uo sorl (1),

e n'esl pas devantige Paskou-le-long, ¢ lailleur, lo chercheur de (pé-
girs enfouis dans 1o masson de pierre dos nains, qui les (couve almables;
mais lui, il mérite bien son sort :

o Mest onird dans la grotls des Nadus avec si palle, of [vest misd
ertser pour trouver e leqor cachd.,

« Le bon frésor, i1 I'a trouvé, et il est revonu chez lui eo tonie bille, et
il #est mis oo Ll

«, — Fermya la porte, fommes-1a bien) Voici les lutins de 1o nmit,

o — Lundi, wardi, mereredi, et jouidi et veodredi.

v — Permee la porte, mes ambs; volel, voicl venic les naingd >

# Les volld qui enteent dave s cour, les wolld qui danseal & perdes ha-
lelne.

(e — Londi, mardl, mercradi, ot Jondi el vendradl | i

u — Les volld qui grimpeat yur Lo toit, lex vailh qui ¥ foul une: hmln, '

» Tix 68 pris, mon pauvee aoai; Jolle vite diltoes le Indsok, B

u Pustvee Paskoo, Lo o¢ mort | asperge-tol d'ean biuilo 1 :

# Jolte lon deap sur 1 Wde, ue fais pas un inoavoment.

» — Ale! jules entends rico; qui s'échmpperait serait fin

% Seygnenr Diou! en voici an; s tdle s mvance par lo tron;

& Bes youx brillont comme: des charbons? il glisse le long du pilier.

= Sagneur Dien! un, doux, cf troisi les voubi en dunse surc |'sire}

» lls bondissent ¢t enmagant, Sainte Yiergo! jo sals etranglé!

o — Lundi, moardi; meretedl, el joudi st vandsedi.

« Deay, lrols, quatre, cing ol bix ! — Lundi, mardi, wereredil

 Taillsur, clier polit talllear, oo dirit qoe b ronfies 1!

« Tailleur, cher petid tailleur, motitro un peu le boat de lon nex.

v Viensten (sire un dour de danse, tous Vapprendrans la medure;

« Taillour, cher petlt talilour, — lund|, turdi, mereredi !

. Tu[um 1u es up fripos. — L!.uun mardi, nercredi,

(1) Hw sas-irez, t b, po 423,
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fens, méchant petit taillone:
Foss uno danse qui féra craquer too échine (1) «
Nodh avonk. eommencé cetle sério do toctos Toeriques par ln donse dn
gt finissans par 1y dunse des nains : [s promier o0 qu'onl reudy
= Izﬁ,!j}* sachantées flait grave of soleanel, o dornior estmoquae 3 ay
{ CER * faudrnilles st da gdmissaments, il en sort dex éhansine
y L des Eclats de rire + §lrangos vois pour des tombeauy. -
dut douter, en #al, que ls plus grand pombra des monuments R
hlffes 'alent 248 des tomhean; f'al vivement soulenu cetts opinioal
gecs de Lorienl, en 18503 Loy frstes vaceardent aveoc Los fouilles pous
ori le fail quon ortain nombre di pierrey ont 48 adorbes
sarvi de Hmiles, oud dlautres niages, 14 Ta Qétely pass Basnuong f
ot expvite I partagent; OTurey devail Ta démontier, Ia morl V'en o b
- : la comclosion 4 laquelle il a 616 ameud, d'aprie noe doulile
- @tudle des momumants et des manuserits irlandals, est aiosl formulde ans
R ) i
A T E:ﬁu manuments sonl de simples fombeans, dunt chacon morquail s

: '-P = prlture d'an ou de plosienrs porsanmages (3], »

-

[ - SirWilde pénse 3 pey priss e mime, of, grflce & Dien, il sura 1o tempy
. i divelopper aa 1idse; ses aliservatlons sir les mégalithes dela plainie da
) I r Morlum convainoront tont le maade. Jue t'a-tl po venir noos led Tiea 1
Qne a'avons-nous ew Ta bone fortine Fiitandro, apris M. Heori Martin,, o
quelques-uns des savants dy congris e Parls, of particulidrement -
M, Alexundes Rertrand ¢ L
Reite ane antre question - 1m praples gadle ot bratons, les Celles oy JI |
aulois leors anestires, ont-ils 1o droll de avendiquer eaus da con L
numsils qui won dans lour pays, comme. lmwmltiﬁim— o |
b praminrs, P2l citd dew textes of Ton u la prouve quileeu ont Elevé,
que ifeod il I Moy 3
e = il diy l'foeﬁpnqlln'cl'zhc'ﬂu Tl do - 'uiu:" |
) 1 ; - 1 i i 1] ner .

o m p de bataille dis Aponning o Deswesup da finuliis I
B 'm,,ﬂﬂ& lewr #leve un (umulus, appelé Bestsy v2locan, |'hisios ’
i tﬂﬁ‘ignwnfu{mhua pinsi 3

o~ ot sl t2ldogs Ton agay ey magsialess . ! J

- - (s Asllo gothaen fib, 1V, . 99,) ry

~ Muis Procope n'ed ni L seal dtrangar ni lo plus anclen éccivaln lﬁf e
: :wmﬂlﬁdudm_m_mmu wizalithiques flevis dugs les paps -}

-

]
-.‘

-

b
f'|!J
I-.

- nﬁuug{m ofl véeus les Nomoins oni uni leue volx 4 celle e

‘é!"“’i"ﬁ""” Lish

ALz 1, o, Lish, p. 347, et Pradunce,
AT B L€ 0 ke, e
(3) Latarss, p. 598,
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In fois Intius el guolois, il n'en #at pas de plus concluan qua Vinseriplia
bilingun do Toll, répéide sur les dous tiess d'une pierre do travertin s
dautrad inscrigtions divisent plus ou mine 1és cellistes, tous s'secordent
pour secepler Iinterpritation que M, Stollsss donndéa de esllesi: wglle -
esi tnde-bonne, dif M. Pictet, ot pout dlre admise e foule sdetd (1), 4 (e
résulte quun Gaulois appels Koisis, fils d'wo sutre Gaulois nomeé Trites,
#lava A son frére sing Atignal oo monument fnfralre: sepuderum Koavit
of et dil le Tatin; karadu Lban, dit fn troduction esliique, od nous
rutronions le radical Aorm du verbe cormeddu pallols, soos Tn Porme -
C ehalque, el 1o bretou (ok (aufourd'hoi fochen) qui répond au latin focus,
| - Juentus, et & Ia racine irlandaise de foighime, rocumbe (25,
- Wesi-ee pus le eas de dire ¢ fapivdes chomabunt 7 i, .
| Un singulier mauvais voulole anime carlaine hyper critiques eontro Jos
peuples dorigne cellique : ou & fout.contistd & ces pouples, lotir langan,
Jour podsie, loor Iois ; vaild quion s med § Tenr dispiter Teurs lambiniix 2 1
1l est cependant asser probable qu'ils monraient el qu'on les entersall.
Telle est ma conelusinn ; elle n'a vign de trés-ambitlioy,

H. pr ta ViLuxuangoE,

e 1Mstitut.

i () Nunvel vl sus for fmeriptiont graslosies, 7, 7200 T8,
4%) Stokes, Britroge, von Kulin, Ilt!,p. 03 ot auiy.,
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ot e REENALE

. Jourdain conlipne la lecture de son mimokrs mrllﬂlhmﬂdﬂil LI-
melquos dorite attrituds o Hobart Grrsss-Tite,
M. Léon Ronier présente & UAcadémie, mi nom de M. Heozen, cor-

4t 4 Rome, un mémoirs e lev fragments des Astss des Proves -
: m diceurarti. Ou sail, dit M. Ranjer, comblen de mnd-l- .
- guemetits kmpoetants pour Thistolre de Vempire rmein ant 41d rmrﬂli «
; es monomeants des Fréves arvales, publiés par Marini. Depuie, sucone R
~ dbgliverie semblable n'wvall A16 faite, On ne savall mime ples guol ey
 précle avit @€ le thédire dos premibres fouilles. Grice 4 la sogaclt6 de
M. die Roeel, 1 trace ey foullles avéculdes an sa® sitcle o 616 rnlrouvie,
e nunlellm trinehides ont é18 quvartes, en 1805, dana 1n vigna Cecoarslti,
T la iin Portwmsis, & cing milles do Rome. Les ruines du lemple do ln
.dépsse Din ont 018 mises b nu, of un magnifiqgue fragment dumfih
‘eallége des Frires aralis est sorli de teres, Cs fragmend, qui se rapports
-uu régne de Néron, a Alé publié par M. de ltossi dans son| Fulletim dor-
sehéalogie chridirmne, numéro de jodllot o ofif 4806,

De nouvilles fouilles ond 1 reprives Vaniie aln‘hlku,lnr s mime
emplacemont, par lossules de Tlacttal de corpaspondante srehiologique
e Rome #§ soas Qireetlon lh.lt Plelro Il-:;!l- ﬂ:il fanTu It:ut priﬁdutt;l

mmp.ﬂh (4 1T auch & colle quk av
&:&'f;!m F‘Mmﬂ Tragmants m:}ht i -
ﬂﬁdﬂ%mm qui ont sussd lear valonr et comblént un certain nombre
d danaTo sbrie publide par Yarini,

e sont ces woavears fogients gl fotmenl le sujetdu mémoire publid-
pn.r AL Hepzon.. -

AL Léon ﬂq;u.ilt prédente, ensulle an nom de M. Charles do Vigosmt,

d‘é’lilhtﬁ-lliﬂ' altaghd an rervice lopozraphique on Algérie, un
umglihl’imlll 1 Micines comuiaes de 1 Alginis, subdicision de Pone, certle
d Gy 2o volume de |67 pazes, actompoznd d'ane carle de Guelma
ot d'in grand nombre de planches lthograplides, (Cest yoe du:riplhh- :
trds- dallilte gl trés-exacle e toules los ruines romnines eyisiant dans 18
Mﬂhﬂ! ﬁuﬂ-ﬂi& M d!\‘i‘ﬁ&ﬂl compls dodoer, dandun Ifﬁﬂh‘m
one mpumpmmh‘h&n die toutes les rulnes romainng de la subdivision
s Ih‘m. AN,
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NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES

ET CORRESPONDANCE

Notee colluboratenr M, lo comte Gianenrlo Conestabile, blen connu’ par
#e3 travaux sur MEtrane, 8 ¢ nommd sssorjd correspendant di PMnstiiu
de France (Académie des Ingoriplions), Nos sommes hewyeuy de Biire con-
maltre colte nonvells & nos Tecteurs. -

—— Detix places étaient vacanles b ls Sociéid impériale des antiqunires de
Frines, Onl 1d dlus MM, Eenile Mabiile, do la Bibliothiqos tmpdilale, et
Georges Perrol, nncien membre do I'Beale frangaize Q*Athines,

— M. Th, Read s prédeesidt ) 1a Saclild des antiquaires, dane & tinl-
sidtun adanto 0o Janvidr, un curleus objel quivien! d'dfre ddcagver done
Fa Cité, en fiisot les fouilles nfcessolres pour les Tondations At fintivel.
Hitel-Diev. Cest une bonteille en nrgile rauge, de Torme annulajte, dant
chiacune des faces porte une inseription tracée mu pincedu, qui s idinhe
en hilane gor 14 lerre ronge, el se it aneore sans (rop de peins. Autinl gue:
Ton oot eiter de mémolre, Tinseription de Fon des deus odtés est afns

congue s auta reple bijona pervesin, w cobarelibre; reoaplis de hikre la

bouteille, » M, de Longpérier afait ronurquer que ces yases of los nscrip=

otis irnedes sur Uargtle de eelld manfére ol on carnctéres de colte formn :

6 rencoatralent surtout dans nos provinees orledinles el sur les bordy dn
Rhin, Falaail-on 084, dés 1'dpoque ronmine, venir de Germanio [ bre st
les vases o on ta buvall, Ia choppe et e baek de ce temnpe 141 |
O trovvern, dans e Bulletin de 14 Socidtd des antiquaires, de plosepm.
plets el de phus pricis ddinils sur eells deonyprio. _
—— Nows appromons svee plafsic quo notre collaboratenr M. Paul Foo-
cat, anclen membree 00 I'feole frangaise d'Athénes, vient da rocevalr de

M. 1 minbra (¢ Flostraetion publiqne ane mission de st mols en Gréee,

Colls mission se raltnchie & la continuation di grand o srage qul porte le

nom e Veyoge archiologigie de 16 Bos: M. Foueart dbit falre pour fa!

e propes co que M. Waddington falt pour I"Asio Minears, douner Var-
plication el 1a conmmigntalre dey Inseripiions dont Ta feate n d¢ji M8 pubiid

“par M, Lo Bos, e revoyant, sulant que possible, ce lexin sor Voriginal et

en enrichissunt la série des nscriptions de ehagque yille des textes nouveasy.
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« Yery Ia fin du mois de novembra dernfer, des pnvriens caleat o _
4 extraies de la ferve glales sur 12 proprist de MM, Gastard et B-m.i—
: -mihrd de'la route qui esndoil 8 Meanwilie A Uonssen ot noy loin.
ne de Selioppenwiir. A 45 centimbtres de  profondenr, lersa-
il une sépullore aocienne reafermant divers alijels en bronge el
gn 0 polerie grossidre qui, dpris Loy dibris quo 'on poside, devait
4 sa baso 10 cenlimdires df diantive. Ce vase renforrmil des
rate coneassis.

- g,uqlﬂals lrouvie avee Io vaso poraissend avolr sppatlens A uhe
; w;nmﬂu 1* une paire do hracelets minees 6F eHledis; 2 une dntes
f 1e beauzdup plus forte, asee rales profamles et obfiques; 3¢ deus eran-

:;!m 240 eentimélres deo laugumr
-« Dans lp courand de co mois, les mbmes puvriers onlinis & ddcouvert
‘que seoonile sdpuliure de femme, & 10 metess de la premides, renfermant
emcors des objels do tolleile en bronee, des débris 'os ol de polerie. On
‘et u petivd une paire de biracolots dpais of cannelés, une longue dp ingle.
< alonl T 1816 mussive difive des douny aulris, une foopills svee ok 4
cbigld, destinfe & recevoir un manche b bois on en conii, o mmﬁ:,
‘moubeo de grains dambre provenant d'un collier, ot le mdine. oroement
zous forme d'5 qu'avail fournd l.tpmm:am tombae,

« Tins gucune de ces lombes oo u'a trouvd de traco d’u:qnlhun}m
Aond A prouver que bes corps ont it britlds 1a metidro contenun danz fe.
vage de la denxiéme sépaliure 8'est mouléo on quelque sarto sur fa paroi
|mhp nllu st mmj-mk d'os concassss, de parlies carbonisies, dy
] A [ h'.ln m
Siidee 3 bronsze, | pingls of Iarnanisot E lpluln}qul l'mu:t:;:

] .mm' empreinte dans lo conglomirat. .uni,njlthllncinémlimg
L ﬂﬂﬂﬂ::m d'oz el Tes-objets dont le défant falt o né, lﬂ,tg.t
{16 réunis dans be vase fundraire.

« La forme-de cot ustensile, s matitre grossidre doof il ext formé, Jo

 gravier et les fragments desilex qui yapparoissent, sa niavsaise wmﬂ 1.
~ trace de la wain de 'homme qui I'a pétrisans moule, sont des ﬂmm
- dquivoques de 1a plus haute antiguilé.

'« U'np aulre colé, il ne S'est pas trouvd In moindre trace de fer, el l'al-
BENCE dl_ﬁl métal est encore un indica de 1ige reculé de |’ rﬂfﬂuimmuhl.

. Fmﬂlﬂ Gﬁlﬂl que Jes doux eépulinres ﬂrnlummwu! il yena up
qui mdnte une atiention foute particuliere, car Il n'a pas eucors {12 ren-
conted en Alsace £t ne parail poinl figurer dunz les collertions publiques

‘s dpingles 4 tile massive, e §* un ornement an forme &'S avec spirales,

.1 :," < . by -5 - 15 1,.' . 3 ]
lé Fid .n. MEVLY #mr‘fi -

x| ”I*_ .ﬁ"_-."ﬂ“ -|"' ..:‘.? |
e s VSpogue s b |

~ mombre rappartis Y, Foneart en 1564, e raplda
- tournde d aes. Hlex do VArchipal, nhﬂm,rmtqln’ o ;
w K #WMM L ."q:-"l \J ..
_‘I_-—-Ath*lll’ﬂmhﬂhwlumﬂtﬂun- - _ni

'."
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NOUVELLES ARCHEOLOGIGUES, A9

du continent, 'l faut s'en tapporter aux autoars qui s sonl cecupds spi-
cinlement de cétte matitre. Sa destination n'est pas facile 4 détermine :
sa forme est ses dimensions foot d'ahord repousser idde qu'il sit pu sarvir
d'ornement ; mais P'existence au musée deSchwarin d'one dimenston plus
grande eocore, peul conduire 4 une solutlon satigfatsomte. Celle ngrafe,
qui ‘est 1a plus grande qu'on ait trouvée en Allemagne, el qui & i trde
du gl & Plaverhogen (Mecklenbourg), est mentionnée dans lss Alter-
thimer que publio le savanl conservalenr du musds. d'antijuitds de
Mayence, Au va do dessin, que j'en donne ici, et qui rappelle la lorme de
fnolre ornement, ne peat-on pas admeltre qu'il s'agil aussi dune ggrale
pour laquelle ont pu sorvir les dpingles, qu'en raison de lene poids el de
beur longueur (32 conlimélres), on savreit difficilement consilérer camma
des épingles & chevenr,

w Klles ont pu tenir lien d'ardillons, en s'engagennt onirs les cercles
flexiblis des doux spirales, et reténic ainsi le vétement sur la poitrioe. Ce
serait la fibule primitive, en deux piéces ditachées. Do nouvelles décou-
verles viendroul puul-dlee apputer colte conjecture.

#La plopart des objels, que MM, Hanser et Gastard se sont empressés
d'offrir au Musée de Colmar, dlaiont brisés. Ni I'alfaissement du sol, ni Is
ploche dus ouvriers wont pu produire oe résullat, car le métal est ma-
Idahlo ot aurslt résisié & la pressian b plus forle; d'un sulre odté, aucune
des cassures n'ost fralohe, nulle part plappasall le owial brillani, les
bords -soni oxyddés comme la surfnce qui est restis inlacle, partout la
paline couvra le hronze.

« Pour les briser, il a fallu un elfort; Udhal dis bracelels an esl une
preuves; its sont déformdés el ont 4bd rompos avec violence, 11 est & remar-
fuer qu'un seul brocelel de chague sorie esi brisé; autre eat Inlazel. Ca
n'est polnt 'effel Ju basard; il ¥y a 13 une iniention évidente. Estvee un
s¥mbole do la mort 7 a-t-en voulu rappeler que toul lien élmi rompu #11
elail d'usage, du reste, chex les Gaulols, le ddformer et de délruire lesob-
I#ls qui wvatenl apparlanu au défusl, pour constater, croit-un, qu'ils
dlalent devanus lullles

wEn résumé, loud les camotires que présenta la déconverte importants
qui vient d'dro fite, semblent ddmontrer que Pensevelisement a éta
elfectud bien svant o domination rotmine.

v L'analyse do bronse, qu'on tentera afinde déterminer |'alliage, fournira
encore des dclaircissements sur la dota dn ces doux anciennes sépullures. »

— Do lit daps le Jowrnal de widecing de Bordeany

o Ung déeouverte du plus haut inlérét, of appelée & avoir un cerlain re-
tentissenien) dans 1o monde savaol, vient 'dre communiqude & Ju Sociftsd
des sciencey physiques el naturelles de Bordeans; elle st due aux re-
cherchies ds M. Delfortrle, juge de paix 4 La Bride, ¢t de M. Donoil, de
Nanecy. Ces wmessieurs ont coustatd, sur 'emplocement circonscril par
les yues Viclor, Trois-Conils, do Paogoe et Rohan, D'existence Aune sta-

xv1, 12



L[] REVUE ARCHROLOGIGUE.

tion palustre Temontanl aux lemps prihistoriques. M. Delloririe assigne
une date d2 sepl & huit mille sns & cotle stallon, caraclirisée par une
dpaisse couche de cendres renfermant une prodigiense quantité d'eailles
d'hoitres, auxquelles sont melées des hacbes et couleaux en dlex, de
nombreuy oulils et lnstruments en os des micux lagonnds; el surtoul par-
[ailement conservés, Parmi ceux-ci figurent des pitces hors ligne, puis-
qu'elles sonl entierement inédites; ce sont des emmanchures d'armes ou
Toutils provenant de mélatarsiens, scids dans la parlie moyense de lear
diapliyse.

« D'aprés les observations de M. Delforirie, catle station, offrant le ca-
ractére propre aux Kjokkenmoddings du Danemark, serail plus sncienne
que les cités lacustres de la Suisse, et remonternit au premier dge de la
pierre polie.

« Cetle découverte est d'outant plus importante que la France, od abon-
dent les cavernes de I'ige de plerre, el Irds-pauvre en dépie de la na-
tore da calul qui vient d'8re révéld,

e La Sociéé des sciences physiques ¢ natorelles a adsessé b 'adminis-
tration municipale une demande 4 PValfet d'dtre sulorisde A Mire exdeuler
des fouilles dans le jardin d¢ |4 mairie, & proximité des pointe od les
tranchides do granid égond collecteur ool mis A découvart les dibris re-
cughlis par MM. Delfortrie ot Benoll ; elle a volé la publication des Bgures
représentant les échantillons qui loi onl £1¢ prisentés. »

Om lit dans e Momitewr du 45 janvier 1808 =

w Un Arésor guulois vieot d'@lre découverl & Goulrem; canlon de Ri-
gnac, arrondissement da Hodez (Aveyron); il se compese d'une grande
quuntité de lingots argent el d'un certsin nombre de monnaies gag-
loises du méme mélal, que Von crolt appartenis aux YVolgues Tectosages
o Tolosales deda cit6 de Toulouse. Toules ces monnaies Eaienl fabri-
quées mut dépens des lingots, que Von coupeit par petits worceanr,
sand ainguidier de 1a forme que les piéces devaiont avoir, ot no tenant
comple que du poids. Ausi loutes tes monnaies andpigraphiques, o l'on
reconaait parfaltement l'art ganlols rudimentaire, afectent-elles une forme
diffdrente. A o4 point de vue, ¢est done une vraio duriosit! numisma-
figque,

w M. I'abbéi Cochet, ayant ed connaissance de cette déeonverte par un
archéologue d¢ Rodes, s'est empressé d'acquirie vingl-six de ces pitces
potir le musde de Rouen. 11 a égaleient fil Vacquisition de quelques lin-
gols, gui sont un échantillon curigux de V'étal de la métallurgie chez nos
pires, Do eelte lagon, le musée de Roven, dont la collection de monnaies
gauloises esl Gijd forl remarquable, possédern de nouveans spécimens de

eolla Gpoque recalée, qui loucha d Morigine des arls indostriols dans nos
conlirdées. »

—— Led monnaios en question né sont en ancana fagon altribuables nux
Tolosates, qul n'laient qu'une fraction de la grande nation des Volkes-
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Teciosages; eiles doivent appartenir, vraisemblablemant, aux Rullnes; sar
Ia territoiro desquels elles étaient en cours de fabrication. Denx varidlls
senlement s¢ sont renconirdes, & nolre connaissance, dans le Irdsor de
Gontrem, et elles n'ont rien de commun avec les monnaies des Tolpsales,
an point de vue du style, de la fabrique ot des types.

{Note de o Déreetion.)

ERRATA

Livralton do Janvier, p. & (Méwmoire sur e oofendrier dee Lagider) 2
Aux thgnes 24 ot 25 du texte, ot & la deaxidme ligne en montant de la note 4, N
fiew oo 37 septembre, lises 25 septembre,

Page 100, lgme 26, au fien de Bomo archiéologinue, fises Reyue archiologiqon,
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Lettres écrites A" Egypte et de Nubie, par CuiurorLiion o JETTTEN

La gloire de Champaollion i granitissant avee le lenips, el lu postdritd an
i 8i pieusement consacré le souvenir qu'il esl presque inutile de mmppeler
ses lilres, méme anx plns ignorants. L'Egyple, explorés par les savanils qui
accompaguaient lepremier Consol, n'a lived 1o secrol de sa langue el de son
histoire qu'd un jonne génde qui n'avait point fait partie de Fexpédition.
Tout le monde ssil comment Champollion découvrit alphnbet des hidro-
glyphies, puiis les trofs éléments do systéme graphique des Egypliens, o
enfa enfin une selence el une dcole qui s+ développent en sulvanl fdale-
ment ses teaces, Cequi st molns connu, e'est le voyage qu'il It en Egyple
et en Nubie, de 1828 4 829, accompagnd J'on architocts ot do sept dos-
sinatours. Peu d'anndes apris, il moorait, 4 I'Age de quaranie-deas ans,
et la rélilion die co voyage ful publide en (233, un an Bprds sa miarl, par
MM. Firmin Didat, L'éditlon est depuis longlomps ¢puisde, el |y ginira-
tion actunlle n'a po trouver et ouvrage que dand quelques bibliothéques
ol dans les vontes publiqnes. Aussi I nouvelle édition qui paralt 4 |a
librairin académinue de Didier sera-t-clle nceuillio par les appluuilisse-
ments de tous eeus gul siment le selonce et Vhounsur du nom francais.
Rien o'a viellli, sl les dicouveries sl sbondantes dont la vallée du Nil 5 64
lo thédige depuis rente ans n'onl poinl 16 aux découveries da Champol-
Hon lear fealoheur et fear intéedl. Les falls sesont compldlés et expliquis
sans so détuire, ol Parchiologio a continnd 0 ranger =85 richeses non-
velles sous le patronage de Chamgollion, qui avait indiqué et deving ag.
tant do choses qu'il en avail démontrées. Ni Lopsing, ni Mariette v'ont nui
4 Champollion : ils ol plutst confirme sa grandeur.

Ca - qui frappe, datis le volome des letires do Champollion, €'est Ja viva-
cité sobre dis dmotiom du voyagenr s'alliant i Ia elairvoyance mplde du

eréaledr, Il admire et i dichillre, il vait et I} apprend, il jouit et il 1ra-
vaille du meme eoup, Heurcux ef malire de lui, pessionnd el plein de
sens, soigneut du détall ¢! winbrasant Feasemblie d'un vaste sujel, Il est

un madile que 'on ne syyraj proposer trop banlement A {out explora.
tear qui veul mériler séreusament c& nom.
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Quelle molssan rapids el qoel feuitll en aurail ticé, pendant be reste de sa
vie; 8l les jours ne lui eusient #14 comptés! Le lecteur le sult avee un in-
lérdl croissant 4 Sais, & Sakkarab, & Gizeh, A Béni-assan of il déeouvrs
le proto-dorique el relive des séries e peintures qui jattenl le jour le plus
vil sur les meurs of la vie des anciens Eg'_vplinum Mais e'esl & Thébes sur-
toul qu'il est ébloni par la richesse des malériaux. « Thibes! Ce nom
#1ail déjd bien grand dans ma pensde : il est devenn colossal depuisque
J'al parcoury les ruines de la vieille capitale, Ialnde de toutes les villes
du monde; pendant quatre jours entiers j'ai conrn de merveille en mer-
veille, Le premier jour Je visitai le palals da Kourna, les colosses du Mem-
nontum et le préitendu tombeay 'Osgmandias (1), qui ne porte d'suires
légendes que celles doRhamsés le Grand ol de deux de ses deseendants,
Le second jour fut lout entier passé & Médinst-Habou, dlonnante rdunion
d'édifices, of jo trouvai les propylées d'dntonin, d'Hadrien e} de Plolimebe,
un &difice de Nectandle, un autre de I'Ethiopien Tharaes, un petit palais
div  Thoutmosis 111, entin, I'énorme el gigantlesque palals de Alomsds-
Méiwmaun, couvert de bus-reliefs historiques. Le troisidme Jour, j'allai visi-
ter les vieus rois de Thibes dansleurs tombes ou plutdt dansleurs palaiscreu-
ss an eiseau dans Ia montagne de Biban-el-Molouck : I, dumalio ag seir, i
In lueur des flambeauy, je me lassal & parcourir des enfilades d'apparte-
mente couverts de peintures et de seulptures, la plupart d'une étonnante
fralcheur. Le quatridme jour, je quittsi la rive ganche du Nil pour visitar
la partie orientale de Thibes. Je vis d'sbard Lougsor, palais immense pris
cédd de deux ohélisques do pris de quatro-vingls pieds, d'un seul bloe de
grunit rose d'un travail exquis, accompagnd de quatre colosses de mime
matiéro et de trente pieds de hauteur environ, car Ils sant enfouis jusqu'h
la poitrine, Cest encore 14 du Rbamsds le Grand,.. Jallal enfin ag palais
ou plutol & la ville do monuments, 4 Karnae. L m'apparul louls la ma-
gnificence pharaonique, fout ce que les hommes oot imaginé et axécutd
dit plos grand. Tout e que j'avais vu & Thibes, tout ce que j'avais admirg
avee enthousiasme sur la rive gauche, ms parut misérable en comparai-
son des eanceptions giganlesques dont ['étais entouré... Aucun peuple an-
cien ni moderne n's congu V'art de Varchitecture sur une échelle aussi su-
biime, aussl large, aussi grandiose qué lo front les vioas Egyptiens; ils
concevaient en hommes de cen! pieds de haut, et Fimagination qui, en Eu-
rope, s'élance bien au-dessus de nos porliques, s'arréta el tombe impuis-
sante an pied des cenl quaranta colonnes de la salle hypostyle de Rarnac, »

Au retour de son voyage en Nuble, Champollion devail s'arréter de nou-
veau i Thébes pendant préa de trois mois, et v dierire les monuments et y re-
tueillir les ohservations qui remplissent prés de la moitld du présent volume,
* Le voyage ea Nubie, du rests, lul réservail des dmotions &t méme des
taugers qui complatent le ei drumatique. Le grand temple d'Ibsamboul,

{1) C'dtalt Vexpddition d'Bgypie qui ul avait donsd e6 noa.
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avec sa fagade omée de qualre colosses assis de soixante el up pieds de hau-
teur, eil une excavalion dans le rocher que les sables avaient rendue
@ peu prés inabordable. e Je me déshabillai presque complétement,
dit Champollion, ne gardant que nid chemise arabe ¢ un calegon
de (oile, el me présental & plat venire A la petite ouverture d'une ports
qui, déblayée, nmurail au moinz vingl-cing pieds de havleur, Jé crus me
présenter A la bouche d'un four, ef, me glissant entitrement dans 18 tem-
ple, je me trouvai dans une atmosphire chaulfée & cinguante el un degréd:
nous parcouriimes oelle ¢toonanie excavation, Rossellind, Ricel, nooi el un
denos Arabes, lenant chacon one boogie & 1o main. »

Yai été frappé nussi du conp d'eeil =i sdr el do raisonnement sl juste qui
ool valo aux Parisiens 'obdlisque de Loogsor. » 5i 1'on doil voir un obé-
lisque dgrptien & Paris, que ce soit un de ceux de Lougsor; Thébes s8
consolera de cel enlévement #n gardant P'obdlisque de Karnac, le plos
beau de tous et le plos digne dadmiration; mais j¢ oe donnerai jamals
mon adbésion au projet de scier en frois parfies un de ces magnifiques
motniolithes; ce serail un sacrilége. Toul ou rien. Jo ne doofe pas qu'on
ne puisse melire sur le Nil el charger sar un radeay proporfionnd Fun
des doux obdlisques de Louqsor, el je désigne celul de droite pour de
tris-honnes raisons, quoique le pyramidion en soil nltéed of que le mono-
lithe s0il moins élevé de quelques pieds que celui de ganche. Les grandes
enux de ['inondation emmineraiont faciiement [‘embarcalion jusqu'
Alexandrie et la mer {erait le resfe. » .

Je n2 puisanalyser tant de pages qui ne sonl elles-mémes quune rapide
analyse. Parloul on y trouvers non enssignement, tne émotion, I'amour
de In wéritd, choses qui demeurenl dlarnsllement jounes. Aussi ne sag-
rait-on payerun trop vif tribul de reconnaissancs A la fille de Champollion,
M= (héronnet-Champollion, qui & & inspirde 4 la fois” par le res-
pect intelligent de la sclence ol parln pidté Hiials, Jo craois remplir un
devoir en lul cédant la parole, et je ne puis mieux tecminer cotle hrdve
notice qu'en transcrivant la préface qu'elle a écrile avoe autant do Jusiesse
que d'ésprits | Brock,

w Les Ietires dont foflre aujourd'hui une nouvelle édition au public,
ont & derites par mon pére, Champollion s jeune, pendant le cours du

age quil fiten Egypte el en Nubie, dans les anndes 1898 of {820,
Elles donnent ses impressions sur 1o vif, e jour le jour, el ¢'est encore,
uy dire des personnes compétentes, la meilleur et lo plus str goide poar
bien connaitre les monumenis et I'ancienne civilisation de o vallés du
NiL Elles furent successivement adressées 4 son frére et Insdrées an partie
dans le Monseur wniversel, pendant que mon pére, poursuivant sa mission,
rassemblait les richesses archéologiques qu'on admire an Musée égyplien
du Louvre, dont il fat le fondateur, el recueilluit les documents précieus
au'il o'eut pas le temips de meltre en lumidre, puisque toul jeuns sncore,
en 1832, il ful enlevé & la science et au glorieux avenir qui lui Glail pé-
servé,
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» En 1833, mon oncle, M. Champollion-Figeac, alors conservateur an
département des manuscrits de la Bibliothéque royale, publiz, chez Fir-
min-Didot, une &dition de cos lelires dont il possédait les origivaus. Cest
celte édition, dpuisée depuis longlemps déji, que je reproduis dans e pré-
senl volume,

u Les savanls qui ont marchd dans la voie de Champollion le jeuns,
miont altesté que, malgnt les progres oblenus depuis frenle ans dans la
science qu'll a fondée, ces lollrek étsient encors d'une ulilité sérieuss et
d'un grand Intérdl ; e'est celle conviction, unied un vil sentiment de res-
pect pour In mémoire de mon pére, qui m'a engagda A faire cello nouvelle
ddilion. »

Dissours lu au Capitols par 3. pr Wirre, membre do U'Institut d¢ corre
myza archdologiqua, le 268 avell 1807, d Doccusion de Pannitersaire da «
ion de Reme. Paris, Thunot, 1867.-10-8, 14 p.

Notre smvaot collahorateur, M. de Witte, pendant e séjour qu'il a (it
Uhiver dernier en ltalie, & eu I'honneur de présider la séance que lient
tous les ans, au mois d'avril, V'lnstitul de correspondance archiéologique,
puns féter 'anniversaire traditionnel de la fondation de Rome; il s'est, &
ce propos, conformé aux nsages de celle compagnie, qui complera blentdl
quoranie ans ' sxislence, ol doot i1 4 conno les jilustros fondataurs, pres-
que lous sujourdhul enlevés d la sclence ; il a cherché i faive mieus
connaltre el A placar dims son vrad Jour un monumen| remarquable de
Vantiquité. Son choix s'était porté sar I'Mercule de bronze dord qui a élé
trouvé, il ya deux ans, duns les ruines du \hédire do Pompée, of qui est
spjourd'biol un des ornements do musée du Valican, Les iddes de M. de
Wille aur eclle murvre inléressante, son opinion ser le caracidee ¢l Uige
e la slatue onl &8 résumés, d'sprés nne communication quiil & fafted 'A-
cadémie des inscriptions, dans notre bulletin du mols d'oclobre 1867, el
Vensemble de ces remarques patallra dans les Annales da Flnstitul de cor-
respondance erehdologique pour 1368, Nous nouns bornerons iel &' ciler les
lignes oh M. de Wille indique les ratsons qui Jui fonl reconnailre dans
el ouvrage un type gree : « Les cheveux courfs ceints d'une bandelelie,
lalsgnce de barbe, le caraclérd juvénile de la figure, toules cés circons
fances so réanissent pour fappeler le type d'Hercule, tel que nows lé mon-
{rent les monnaies frappées dans la Macddoine ao 1v* sidcle avant J.-C.
Toul porle & croire que nous avons sous les yeux une statue faite par un
arliste romain qui «'est inspird d'un excellont moddle groe de l'école de
Lysippe. Celte opinion scmble assez généralement admise par les archéo-
logues tant romains qu'dtrangers. Mais pour développer les motifs sur
lesquels olle s fonde, il faudreit antrer dons des détails qui prendraient
Irop de temps on ce moment. Qu'il me soit seulement permis d'ajoulor
que les ceuvres de la sculpture exdeotées sous U'influence du grand artiste
contemporain d'Alexandre abondent dans les musées, ot que I'opinion de
ceux qui reconnuissent dans 1o colosse 'Hercule In eopin d'on origina
grec reposs eur des donndes solides, »
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‘Nows espdrons que, dani le travall que publieront les Amnales, M. de
‘Wilte aura le loisir de douner, & Vappal de Vopinion quila embirassée,
les preuves of les rapprochements qui Ju justiflent (1), Jusqu'au jour de Ta
séance od il 3 dtudié ce monument, Mlercale du (héltre de Pomple dhail
resté inédit ; la photographie qui ful mise alors sous les veux de Ja Société,
par Ia permission spéciale du cardinal Antonelli, disit Ia premidre repro-
doetion qui rdt &6 autorisée. 1l y o ligo de compler que 'habile direc-
Gon de U'lnstilul archdologique n'épargnera rien pour faire profiter de 1a
permission oblenue les archéologurs qui n'ont pas eu le bouhienr daller
A Rome depuis quelques années, ol que-cette stalue prendra sa place
parmi les Monuments fnédils qui forment la plus belle sécte d'antiquités
figurées que e connaisse. Tous ceux qui ont quelgue babitude de ces
niatidres el se sentent capables d'avoir un avis en cetls ddlicate qnestion
des écoles el Jes siyles seront alors & weme e contrdlér opinion dmise
par M. de Wilte; wais Il y & beaucoup & parier que cél examen les con-

duira i reconnalive vne fois de plus I sOrefd de 2ot qui distingue 1'&
minenl archéologue. G. P

{1 oo planche reproduicasy Giemont jos monuaies macddoalimpes dont il a
ded question, sucdiurs gnes ples haot, fournirais l*m.il_nﬂilmulllr comparaiso.

-
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FRAGMENTS INEDITS

nE

L’HISTORIEN GREC ARISTODEME

RECUEILLIS ET PUBLIES PAR (. WESCHER

(Swite e fin) (1)

L comite de I'Awsociation pour lencouragement ies études grec-
ques en France () a décidé, dans sa séance du 6 décembre dernier,
ique le lexte original des fragments d’Aristodéme serait reprodait
{dans son Aanuaire de 1868, 4 litre de document nouvesn et utile pour
I'enseignement des lelires Lelléniques. Nous renvoyons nos lecleurs
i celte publication qui est prochaine, et nous placons dés § présent
sous leurs yeux l'essai de (raduetion frangaise dont plusienrs. pas-
sages ont 818 lus au sein de In Sociétd.

Cet essal, qui vise & la fidélité plus qu'h I'tlégance, a pour objet
de donner une idée en notre langue du style de cet abréviateur grec,
ui sut fre un éerivain eorrect et concis, Sopérieur & son dmule
romain Florus, dontil n'a ni I*affectation ni I'emphase, Aristodéme
semble avoir puisé aux sources pres del'dpoque classique, et les ra-
pides ébauches qu'it a tracées paraissent avoir gardé comme un lieu-
reux reflet des tableaux sortis de la main des maltres, A ee tilre, il -
mérite notro altention.

(1] Yair Jo nomdro do novembire 1867,
F (%) Celte socidté, récommont fondde, a son sifga & Paris, ruo Hantolenitie, 1 &
Lo buresis est composé prisentement de la maniire suivanis : ML Pating prewdent, —
MM. Exger, Beuld, vice-prdiiclents, — M. Chassang, secretinioe, — M. Houveny, be-
erftomreadioid. — M. Guwiave d'Eichilial, trefswer,
XVIL, — Mars.| 13
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Extroits d'Arvisteddme,

vvs «Avant demandd un difai d'on senl jour, (Thémistocle) on-
voya Sikinos (1), le gonvernpur de ses enfanls, vers Xerxés, pour l'in-
yiter & attaquer les Grees et b combaltre sur mer, Iui montrant dans
I'avenir 1a déroute de Salamine, Xerxés, pensani que Thémistocle
avail expéilii ce message por amitid pour les Médes, envoya ses vals-
‘seaux sir Salamine el fit carner les Grecs pour les allendre. Xorxds
voulail (2), en construisant un pont, passer § pled dans: Salamine,
comme il avail passt sur I'Hellespont. Avant construil une parlie-de
ce pont, il vint & Héraclion. Mais comme il &tail impossible de par-
faire la jonction, il 'assit sur le Parnés (celle monlagne est yoisine),
gt de T il contemplail la batsille navale. La lulle fut ouverie par
Aminias I'Athénien (3), fils d'Euphorion, frére de Cynégire ot (i1
poéte tragique Eschyle. Tous les Grees furent yainqueurs, mais les
Atliéniens se distinguérent. Le combat engagé, Xerxés it passer plu-
sieurs myriades d'hommes dans Tile yoisine de Salamine sppelée
Psylalie (4), pour épouvanter les Grecs, el aussi ponr sanver les dihris
du paulrage des barbares, Aristide UAtlienien, fils de Lysimaqae,
appelé e Juste, bannl 'Athénes par I'ostracisme ot se tronvant pour
Jors & Egine, voulut lui nussi combatire avee les Grees : il se prosania
& Thimistocle, ot lui demanda une armée ponr repoussér caax ia
Psytalie. Thémistocle, bien qu'il fat =on ennemi personnel, la lul
donna cependant. L'ayant recup, Aristide débarquadans Psytalie, et
mit & mort tous los barbares: Bt ea fot le plus grand exploit accompli
dn cold des Grees. Sur mer, la Julto eut plus 0'dclat, et Aminias y
remporta le prix de la valeur : du coté des barbares, ce ful une femme,
Halicarnassienne'de naissance, dont le nom est Artémise (5). Yoyant
son vaisseau poursnivi et elle-méme sur le point de périr, elle coula
bas le vaisseau (qui était dovant 1o sicn, et qui lui appartenait. Aminias,

{1} M+ Ein, Lo mima est appeld Zixrress dans Hiérodote (VI 75 ot 1100
4 Ms« dowosdalre. On 1f dumsde Lexhpue di Sulilas ; Xewddle ..., &aled
Lereneivapsi, M w e ‘ﬂp?.&m- fmi=d ﬂ-ﬁl:ﬁ.ﬂ;l.ll ¥ & ‘i - |
aurh Emcoid Or, lol, amnlate s lo sotm de fovloegs, 1 et done probeble que nous
avons sous Jis youax un sxtralt do 1 bedyd d'lldmidote par Thicpompe,
B Ma ot Apsvdss Whmealoo 11 est appeld dama Binedote Apeiimg Tiadieel i
Arvalo: (Herodot, VILL 85 et 0¥
() Mz sl Vonhiographe volgaire est 'Worsdlax ou Wotalla, CF. Ther
fing. gr. od. Hass, vol, VI, p. 1030, .
{0) Mo vk Whmapeants o fimg, Swinx 3 Apmepeais, Wérodote donne la forme
ionlenas du wom, Npeuueniz (Herodot, VIII, 03).
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Ia croyant allide aux Grees, arrdla Ia poursuile. Xerxds, en contem-
plant ce Git, dit : Les hommes, chez moi, sont devenus des femmes; ot
les femmes, des hammes. Cenx des Grees qui, aprisles Athéniens, se
distinguérent le plus, furent les Eginbles < rangés en bataille dans Is
gorge du Jétroil, ils saisirent 3u passage beauconp de vaisseanx bar-
bares, et les coulérent A fond. Les barbares vainess et wis en fuite,
les Grees youlurent détruire la communication établie sur ellespant,
el arriter Xerxés sar fa terre de Gréce. Thimistocle, pensant que
cela méme n'éit pas siir, et craignant que les barhares, £9ls déses-
péraient da salut, n'en vinssent 3 braver plus volontiers le péril,
agil dans le sens opposé, Ne pouvant rien sur des esprils prévenus,
il fit secritement savoir & Xerxés que les Groes allaient détnire le
pont. Xerxés effrayé s'enfuit, Dans le combint naval de Salamine, les
dieux mémes combatfirent svec les Grees. Inéos {1), fils de Thioeydés,
homme d'Athénes, affirma avoir vu dans la plaine Thrissienne un
lourbillon de poussiére venant du coté d'Eleusis et soulové par vingt
milliers d'hommes qui acclamaient le mystique Dechos, lequel tour-
billon changé en nuage vint lombor sur les vaisseaus des Grocs,

n Pendant que Xerxés fuyall, Mardonias, fils de Gobryas, dont Je
péreavail canspiré contre les mages, ot qui lui-mdme avail conseills
@ Xerxés de marcher conire la Grice, accusa Iexeessive multitnde
des barbares d'dtre cause de la défsite, 1l promit de vainere les Grocs,
si on lui donnait une armée de Irois cent mille hommes. L'ayani
regue, Mardonius envoya d"abord aux Atliéniens Alexandre de Macé-
doine, aieul de Philippe, avee mission de leur offvir dix mille ta-
lents et autant de territoire qu'ils voudraient en Grice, el de leur
prometire le maintien de teur libertd ot de leor sulonomie, sHs con-
sentaient & rester neulres et & ne pas #lallier aux Grees, Lorsque
Alexandro se présenta dans Athénes et fit ooz onrfertares, los Athéniens,
loin d'aceneillic ses propozitions, le renvoyirent aves ignominie.
Mardonius, & Ia suite de cet dchee, marcha sur Alhénes, ot incendia
les parties de la ville encore subsistantes : pais il entra dans Athénes
avec son armée, ¢l y campa,

¢ Les Grees campaient & Platiée. La distanee entre Thitbes et Platde
est de soixante-dix stades, Mardonius comptait dans les rangs (e son
armée quaraole mille Béotiens. L'aile droile &tait occupée par les
Perses el Mardonius ; I'aile gauche, par les Grecs ralliés anx Médes.
D 00té des Grees, les Athénions occupaient Iaile droite, les Lactdé-

() Ms: Tvadc & Bumcilon;, Lo mime parsonnags est appeld Atkates & Bemed-
Zas: dans Hérodote (VLI 837,
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moniens U'sile gauche; mais les Lacédémoniens transposérenl ceb
orire, én disant que les Alhiniens connaissaient mieax Vart de com-
baltre les Perses. Copendant Mardonius, redoulant d'avoir i comballre
les Atliéniens, déplaca [a phalange, et ainsi advint-il que les Lacédé-
monicns, contre. leur gré, durent combattre les Perses. Le stratége
des Lacédémoniens étall Pausanias, flls dz Cléombrote; celni des
Athéniens, Aristide le Juste. L'engagement avec les Perses avant en

lien, les Athénigns vinrenl au secours des Lacédémoniens el vainiqui-
renl. La tomba Mardonius, en comballant [¥Me nue, sous les coups

&' Aeimnestos (1), homme de Lacédémone. L aussi se distingua cet

Aristodéme qui était revena des Therm opyles el qui, pour ce fait,étail
appelé le Trombleur (2). Gest pourquoi les Spartiates ne lui donnérent

pas le pris de lavaleur, pensant que & désertion premiére était I'euyre

e 1a volonté, et que zon dernier trivmplie était Veavre de la fortune.

Lorsque Mardonius ful tombi, les Perses s'enfuirent & Thébes = les

Girecs. sattachant 3 leurs pas, en tnérent cent vingt mille. Soixante

mille d'entre eux retournaient dans leur patrie, lorsque Alexandro

le Macédonicn, ayant lrailé en son propre nom avee les Athéniens

lors de 1amission que Mardonius lui avail conliée, massacra tous les

Persea qui se tronvérent en Macédoine, pour se justifier davoir servi

les Mides malgré lui.

u LesGrecs montés sur les vaisseaux poursnivaient In flotte de Xer-
xis, Avant franchi les quatre (3) siades qui séparent Salamine de Milet,
ils surprirent les vaisseaux des barbares. Déja ils étalent préts & en-
gager l¢ combial sur mer, lorsque les barbares, ne se fiant pas aux
vaisseaus pour avolr dprouvé I"habileté des Athéniens, débarquérent

(1) Ma: Ashwmores Le personnage pommé Il Actwemmmos ost appald Apluwmores
Aan bes editions d'lideedote’(1X, 64). Mals le manuscrit do la Bibliothique impd-
glale 1633 (fol. 277 w) doano Asfgmazss, tout comme le Iragmont ' Arlatodime.
o manascrit distingse pettament Ashpvroso: le Sporbiale, suteur du meurire do
Mardonius, d'avec “Aplpmarss le Plafden, chié ailleurs par Wirodoly {IX, 73)- Ciea
dems persanpages out dué confonilun par les premioes dditenrs d'Herodote. ko confu-
sloi 0 passé de 13 dans les Letiques et dan bes Judex, ot se retroave Jusqoe dans In
belli édition de la collection Didot |Paris, 1848), 8

(%) Mz Apetidrpas & Tpeseds Un dorit snssi zpdons on pasds, ainsi dans Heéro-
dnte © dedas e siye & thands Apoddngeg wreupsves (VI 231).

{3) Le manmerit ports en toates lettrns, emadlove tiamapac, 1| ¥ o dans e chiffre
une orronr dvidenta, La seribe aralt ssos doute sous lex yeue wn teals social dans |-
quel la Jowre numérale A éalt accompagnde du signe millénaire appelé =)dyior sugus
qul consiste on une ligos obliqus placée & gauche du chiffre ot trumsformant les
untiés ep mille. Cette ligno et tracts avoc ane telle foesse duns les tris-ancins
mannscrits, qu'elle est souvent b pelne visible, méme pour des youx evercis. Je aup-
pose dove qu'il faug lire non paa gunfre stades, mals guatre mille stades,
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el campérent antour de Myeale, montagne du territoire de Milet. Las
Girees, débarmpuant, lombérent sar sux, on tudrent quarante mille, et
privent les vaisseaux déserts. Ainsl, en méme lemps que se liveait
bataille de Platée, les Grees dtaient vaingueurs & Myeale. Le stralége,
a Myeale, élait, du colé des Lacédémoniens, l¢ roi Léolyehidas ; et du
cold des Athéniens, Xanthippe, fils d'Ariphron et pére de Périclés.
Les Grecs, & Platée, ériglrent des troplides aprés la victoire, el of-
lébrérent une féle quiils appelérent fo féte de la Liberté (1), Les
Thiébains, aux termes du serment, furent décimés.

Fin du quitlritnie licre).

Commencement (i cinquidme livre),

« Depuis Uexpédition des Perses jusqu'd la guerre do Pélopon-
nese (). . .
e passérent les falls atnfm!'. Lnrsqiw le; I'erﬂcs rumtl t.-lé clmaiés
parles Gress, . .

. lis Athéniens ulumaur&runl atdmli bcstus mcu;u:ﬁ a coim-
h-utru Pausanias, fils de Cléombrote, stratége des Lacédémoniens,
eédant an désir de briller en Gréce, ne recola pas devant la trahison,
et eonvint aves Xerxes de lni livrer les Grecs pour recevoirsa fille en
mariage. Exaltd par celle espérance et par le succes de Platée, il
oublia toate modération. 1l commenga par consacrer un trépied 4
I"Apollon de Delphes, et ¥ [t graver cetle inscriplion ;

Chel sopréme des Grees, ayant détrult Marmén des Mides,
Pausaniss a eousacrd e¢ monument & Pldbus i3),

u La demination qu'il exercait sur ses infériedrs devinl amére et
tyrannigue. Renoncanl aax maars de Sparte, il prit 'habitude de
porter le costume des Perses el de se laire dresser des lables mogni-
figues & la fagon persane,

i« En ce lemps les Alhéniens, voyant leur ville brolée par Xerxésel
par Mardonius, délibéraient pour én relever les murs. Les Lacédé-
moniens s’y opposaient, sous préteste qu'Athénes était le point de
débarquensent des barbares qui voulaient pénétrer en Gréce, mais en

(1) Ma: fsprie Edssbogize, Clest 1a 012 2ppelie ordinalrement fes Eloulhdries, =
“Eiribipia.

{2) Locope duns Je manuserit.

(%) Co meme distique est cité por Thucydide (1, 1330
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réalilé parca qu'ils Etalent jaloox et ne voulsient pas voir renallre fa
grandesr d"Athdnes. Mais Thiamistocle, par son habileté supérieure,
déjoua lear ruse jalouse. Aprés avoir donné sux Athéniens lo signal
de la reconstruction des murs, il partit pour Lacédémone comme am-
bassadeur, Le bruil viol & courir parmi Jes Lscédémoniens que les
Athéniens fortifiaient lear ¢ité, mais Thémistocle le démentil. Comme
les Lactdémoniens restaient ineridules, i lear conseilla denvoyer
quelques-uns des lours en ambassade & Athénes, pour voir si on forti-
fiait fa ville. Les Lacédémonions ayant choisi des iommes et les ayan!
fait partir, Thiémistocle manda seerétement aux Athéniens de retenir
les eavoyds de Sparte jusqu'h son propre relour. Les Alliéniens e
firenl. Les Lacddimoniens, sapercevant de ln ruse de Thémistocle,
ne lui firent ancun mal par crainte pour leurs propres conciloyens,
mais le rendirent el oblinrent la remise des leurs.

« Dans 'inlervalle, Ahénes fol foriifide de la maniére suivante. Le
péribole de Ia gité fut enceiot de murailles sur une longueur de soi-
xanle stades. Les longs murs condoisaot an Pirée eurent, de chagne
cOlé, une longueur de quarante siades; lo péribole du Pigée en eut
quatre-vingis. Le port du Pirée est divisé en denx parties; [‘une
d'¢lles est appeiée Munychie (1). Quant & Vextréamild droite du Pirde,
elle porte encore dans I'dlat actael le nmom de Din; enfin, il ya
une colline au Pirée sur laquelle €'éléve le temple de Diane. Le mur
de Phalére ful bili sor une longuear d trente stades, et sur une lar-
gewr suflisanle pour laisser passer dieux chiars (quise renconlreraieut,
Ainsi fut fortifide la cité d"Athénes.

« Thimistosle, Jalousé & cause de la suplrioritd de son intelligence
el de son mérite, ol chassé par les Alliéniens et vint & Argos. Les
Lactdémoniens de lenr edté, sur le broit de [a trahison ourdie par
Pansanias, lui envoyérent un message, ¢f le rappeléreni pour pré-
senter sa défense. Pavsanias revinl & Sparie et se difendit 2 11 trompa
les Lacédémoniens, se [it absowdre, s'échappa et recommenca ses
menées, '

u Cependand les Grees, révollds contre Lacédémone 3 causze de Ia
tyranuie de Pausanias, se donnérent aux Athéniens. Bl cest ainsi
qu'Athénes, percevant de nouvean des tribuls, recommenca & gran-
dir 2 Jes vaisseaux farent construils (2) . .

- - - - -

; i) I;mnnu-trir: donne Mscesspis, au len de Mowvugis., Cest la prononciation
dolicane de 'Y, qui v'est comvarvée dans lo groc snlgaire sy’ mos Jewrs (Vair, & 18
tuite de ma publication da Décref durien e Corpathon, Vappendice lutiiuld ¢ Chuaty

pupiiliires (nddile, dunn 1s Nevus archislogiqoe dg ddcembre 1863},
(%) Lacune daus le mantserit,
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« « o o lestalents rassemblés & Délos furent ransporlés a Alhings
&l déposés dans I'intéricur de )'Aeropole.

« Pausanias, résidant i Byzance, se diclara ouvertement pour les
Médes, et indisposa les Grees, 1 lui arriva en oulre le fail suivanl.
Un habitant de Byzanee nommé Coronidés avalt ane fille (1), que
Pausanias Al demander au pére. Coronidés, craignant le ressentiment
cruel do Pausanias, lui envoya la fille. Elle se présenta pendant la
nuit danz [a chambre de Pausanias endormi, et se tint debout prés
e son it : Pauvsanias, s'dveillant & demi (2) et erovant qu'on élait
enlré pour |'sssassiner, saisil son poignard, en perca Li joane vierge,
ot la loa. Eb pour ce fait il entra en délire, ot devenu fou |l erisit
souvent comme &'l étail Nagellé par la jeune vierge. Un Jong espace
de temps s'écoula, el il Mdehit les mines de la joune (e, et ainsi fot
délived, Cependant i ne renongail pas & <a trahison , mais il écrivit
des leltres & Xerads, ol les remit & son favori Argilius en lui ondon-
nant de les portor & Xersés (3). Argilius, craignant pour Ini-mduie,
parce que les précédenis envoyés n'élaient pas revenus, n'slla pas
vers Xerxés. Mais il vint b Sparte, révéla aux éphores le secret de la
trahison, et s'engagea & montrer Pausanias en laute. Toul élant con-
venu, il se rendit an Tégare, et s'elablit comme suppliant dans 'en-
ceints consacrée b Neplune, Les éphores, &'y étant présentés do leur
cild, dressérent une teate 3 deux compartiments, el s's cachépent.
Pansanias, qui ne savait rien de cela, mais qui avait appris qu'Ar-
gillus &iail suppliant, alla vers lui, lui reprocha de n'avoir pas portd
les lettres & Xorxés, el donna encors queliques anlres fireuves de sa
trahison. Les éphores, entendant ces paroles, ne I'arrétérent pas sar
le-champ, & cause de la saintetéd du lien, mois le laissérent partir. Plos
tard, lorsqu'il fut revenu a Sparte, ils voulurent l'arriter. Mais il
s'en douta, ot courul s¢ réfugier dans le temple do Minerve Chaleios-
cos (1), oit il demeura comine suppliant. Les Lacédémoniens se trou-
varent embarrassés & cause de leur respect pour la divinité; mais la

{1} Cette joun Atle, d'apris Pluiarque, s'sppalnit Kisevlen, mals 0l 0 pas donnd
le nom du pliew (CF Pluiarch., De seew Numins windictn, o 10, — 1., Odnon,, ¢ 8.

i) Lo mot du texte mapeumess est hajourer i I'édition du Thepourws publide sous In
direciion de M. Hase. On o connalasals Jasu'icl quo la forme verbule mspemvile,
donnde par les Glosalrs,

) M 2 "Apmii drsmepive dovtod. On 1t dans Thucydide s 47 "Asrihes =ados
ws v sy (1, 139).

L) Bl 3 5% Nadwdnew. Cf, Thueydld. 1, 135

¥
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mire dé Pansanins, apportanl une brique, la posa & l'enirée (du
temple, et inaugura ainsi le chitiment de son fils: les Lacédémoniens
1a suivirenl, et morérent 'enceinte sacrée. Passanias ayantl péri par
la faim, ils montérent sur le toit, le lirérent hors du lemple au
woment od il expirait, et jetérent son corps. Et pour ce fail la peste
sempara d'enx. L'oracle leur ayant répondu qu'elle cesserail lors-
qu'ils auraient apaisé les manes de Pausanias, iis loi elevérent une
&latue, el la peste cessa,

& Un débal s'étant élevd parmi les Grees sur la question de savoir
dans quel orilre devaient étre inserits les allits qui avaient com-
battu conlre les Médes, fes Lacédémoniens imaginérent un disque
sar lequel ils inserivirent circulairement les nome des cilés qui
avaient combatlu, de telle sorte quiiln’y et ni premiers ni derniers.
Les Lacédémoniens, aprés la fin ignominicuse de Pausanias, persaa-
dérent aux Athéniens qu'on avait découvert dans les lelires de Pau-
sanias la preuve que Thémistocle dtait complice de la trahison. Thé-
mistocle, redontant les Lachdémoniens, ne resta pas dans Argos, mais
partit pour Corcyre, et de 1h pour le pays des Molosses, ol régnait
Admele, jusque-li son ennemi personnel, Les Lacédémoniens élanl
yenus auprés W'Adméte poor le réclamer, la femimne d'Adméle con-
seilla secrétement & Thémistocle do premdre le jeune enfant duroi el
de s'asseoir avee lui surle foyer comme suppliant. Thémistodle e fit.
Adméte le prit en pitié et ne le livra pas, mais répondit aux Pélo-
ponnésiens que la religion ne permet pas de livrer le suppliant. Theé-
mistocle, nesachant ol sa lourner, navigua vers la Perse. 1 faillit,
dans celte nayigation, 8lre pris et arrélé. Au moment ot les Alhdé-
niens étaient en guerre avee Naxos, le vaissean de Thémistoole, sur-
pris par une lempdle, lut poussé vors Naxos. Thémisiocle, craignant
de tomber au pouvoir des Athéniens, menaga le pilote de le tuer, 57l
ne résistail pas au venl. Le pilote, effcayé par celle menace, resta i
l'ancre en haute mer, ¢t lulla conlre le venl, Sauvé par ce moyen,
Thémistocle arriva en Perse, oi il ne trouva plus Xerxés vivant,
mais son fils Artaxersds, en la présence duquel il ne parut pas. Ce ne
fut qu'aprés avoir passé un an b éladier la langue des Perses, qu'il se
prisenta & Artaxerxés, auquel il roppela les services qu'il pm‘mmit
avoir rendus & Xerxés son pére, pr&mmhnl méme lavoir sauvd (1) .
T . N T {l propos de h rupl.urm.'ln} ponl II
snng:ga:. 8i uu lui donnail yne armée, & metire la main sur los

(3] Lacune dans o mamgserit,
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Grees, Artaxersés eul égard 3 ses paroles, ot lui donna une armée
avee lrois villes poursa subsistance; Magnésie pour leblé (1), Lamp-
saine pour le vin, Myonte pour la table2). Thémistocle, ainsi pourvu,
vint-a Magndsie; mais, se tronvant si pris de la Gréce, 1l fut saisi de
repentir, el pensa qu'il ne faul pas fairve Ia gueree 3 ceux qui sonl da
méme race que nous. Sacrifiantd Diane Leucophryne, il plica une
coupe sous I taureau égorgd, I remplit de sang, but et mourut (3).

x Les Grocs, & colte nouvelle, se préparaient 3 repousser 'armpe qui
aecompagnoit Thémistocle. ls arrivibrent, appricent loul, et marchi-
rent contie Artaxerxés. Sur-le-champ les Athéniens proclamérent [s
liberté des villes foniennes et des aulres citds grocques (de 1Asie).
Sous le stralége Cimon, fils de Miltiade, ils iren) voile vers la Pam-
phiylie jusqu'su fleuve appelé Eurymédon (4), battirent la flolte des
Phiéniciens el des Perses, accomplirent de brillants exploils, prirent
cént vaisseaux avee les dquipages, el, aprés un débarquement suivi
d'un nouveau combat, érigérent deux trophiées, 'un sur lerre, Vautre
SHr mer, :

« Ils naviguérent avssi vers Chypre et 'Egyple. En Egsple rignait
Inaros (5), lils de Pssmmitichus, qui, s'®ant révoltd contre Xersés,
appeln les Athéniens & son secours. Coux-ci, avee doux cents vais-
seanx, comballirent pendant six ans contre les barbares. Ensuile
Mégabyze, fils do Zopyre, envoyd par Arlaxerxés, trouva les Athd-
niens en siation i I'ile de Prosopitis (8), sur un bras du Qeuve, dé-
tourna le cours des eaux, el prit les vaisseaux mis & see. Cinquante
Vaisseaux athéniens qui, s"étant échappés, faisalent voile vers I'E-
gyple, furent pris également par Mégabyze, qui détenisit les uns et

(V) Lema, porte aieev. Thucydide donne £pteu (1, 138},

(21 Ms s Musirea 8 tiz Bbov. Diedoro (X1, 58) donne pour raison que la mer, pris
e Myoute, e tris-polssonnrmee, _

(3) Thucydide dit simplemest que Thdmlsorle mourut de maladie @ Nerfrs:
=tlzuzy tov fiiov (1, 138). Le rdelt dramatique de Is mort de Thémistocly, tal qu'il e
tronve dans Aristodémo, st anribug par Cicéroa & Clitarque g2 & Straloclis, dans un
pastage de son dialogne intltulé Brutas siee de olari eeloridus, Ooy liten effet ©

coevens Ubenim tu munc de Corfolma, w= Cliturrhue, sic Stratocles de The=
muddocle fineit, Nam quems Thucydides, qui ef Athenicnsds erat ef summio loco
Hitlr Puomsique vir o panlio winte pedlersor, fonfum morfunsy seripdid el
Allivca el hamafun (osbuticit faase suspecionem veneno abi connciriese mortom ),
hune ivli aiuat, quum laurum smoluteesl, encepiase winguinem polera of, o
poln, marfuwn concificee. Hane ouim maoetem rhetorios ¢t fragice arnnre polues
rual s itln mary wulgnrie nudlam probebal motersem ad ornatw, (Cic., Brut,, X1}

() M : Ebpupéiors meszpin. CL Thucydid. |, 8.

(3) M : Tedges, Dans Thocydide (1, 104) on Ly Teiges,

(6} Ms : Upssurindi, GI, Thueydid. I, 100; Disd. Sic. XI, 71.
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smmena les autres. Quant aux hommes qui les montaiend, la plupart
périrent : un irés-petit nombre regagnirent leur patrie.

o Ensuile éclata une guerre hellénique entre les Athéniens et les
Lacidémoniens (qui s¢ rencontrérent) i Tanagre. Les Lacédémoniens
élaient au pombre de treize mille ; les Alhiéniens, de seize mifle. Les
Athéniens sont vaingqueurs, Une seconle bataille eut lien & CEno-
pligta (1), oit, sous les siraléges Tolmidés et Myronidés, ils vainjqui-
rent les Blotiens el devinrent malires de la Béolie. Aussitol ils lan-
chrent une expédition sur Clivpre, sous le siratége Cimon, fls de
Miltiade. L3, ils furent saisis par la famine, Cimon, éant lombé malade
dans la ville de Cition (2) ¢n Chypre, expire. Les Perses; voyant le
matheur des Athéniens, les méprisérent, el allaquérent leurs vais-
seaux : un combat naval s'engage, dans lequel les Athéniens sont
vainquears. s é&lisent stratége Calliss; surnommé Lakkoploulos
(Fhomme enrichi par lu citerns) parve qu'il avail tronvé & Marathon
un tedsor qu'il 8'Glait approprid et qui l'avait enrichi (3). Ce Callias
conclut une tréve aves Artaxersés el les Perzes, Celle Iréze eut liea
aux conditions suivanies : « La navigation entre les (roches) Cyanies,
le Denve Nessos (§), Phasélis ville de Pamplivlie, el les Chélidonien-
nes (5, est interdite aux vaisseaux longs des Perses; Ia distance
qu'un cheval poursaivi peat franchir en trois jowrs (& partir de la
edle) leur est interdite également. » La tréve ful conclue & ces con-
dilions.

« Ensuile la guarre éclata en Gréce pour la coose suivinle, Les La-
célémonicns enlevérent aux Phocéens le lemple de Delphes et
le livedrent aux Locriens (0); lex Athéniens (7) U'enlevirent b ceux-
¢i et le rendirentaux Phocéens, Les Athéniens revenaient du combat
gous |a conduite dustratége Tolmidés, et éaient arrivés 3 Coronée,
lorsque les Béoliens, se jetant sur eux i 'improviste, les dispersérent
el firent quelijues prisonniers, Ceux-ci, réclamés par les Athéniens,
ne leur furenl rendos que contre remise de la Béotie.

o Aussildtapris, les Athéniens, faisan le tour du Péloponnése par

(8] M : Oivassosas. CL Thoepdid. 1, 108.

{2) Min : Keesing, Cf. Thueydid, 1, 112,

(3 CF. Hesyed, s, v, dxeximboumos, of Plutarch. Jristid., 5,

(4} Ms: Nicetw, Lo nom vuigairs est Négwo: (el Thueydid, If, ps),

(03 Ms : XednZoulon, Co sorrt Jos Thes out roches Gleflidontenmes : Xehdovim 0u Xedi-
denvian., CL Scylax, p. 99 Xdioiag Sepmrshouy wal w5700 20o (of Maller, Geugr, gr.
-, vol. 1 pe Th, et oM, Hase ad Thes. fing. grovol. VIIL p. 1535),

10} Ms : Aungafs, 1L fant lire fag Delphions, Adzois, d'apris Thucydide (1, 114),

o ;E] l:tr mot Aleexioe mangue dans le ms, Nous I'svons suppléd F'spris Thucydids
T4 E :
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mer, privent Gythion (1), ot Tolmides, 3 fa tde de mille Athéniens
d'dlite, traversa le Péloponnise, L'Eubée révoltée ful de nouvesn
sommise par les Athéniens. Sar cesenlrelailes, 165 Grecs conclurent
une trave de trente sns. La quatorzidime annde, les Alhénicis nssié-
glrent et privent Samos, sous la conduite des stratéges Périclés et
Thiémistoele, :

« Lam#me annde o la trdve detrente ans est sinsi violée voil éclater
{4 goerre du Péloponnese. On assigne plusicurs causes b eotte guarre ;
la premiére concerne Périclés, On raconte, en elfet, ce qui suil. Les
Athénigns, fxizsnl laire 1o Minerve Tivoire, avaient conllé Uinten-
dance des travaux & Périclés et la main=d'cavre 3 Phidias. Or, Pli-
dias ayant éi¢ conlamné pour détournement, Périclbs, prenant ses
précautions pour ne pas rendre do comptes ¢t voulant échapper aux
poursuites judicinires, prépara politiquement celle guerre en propo-
sant le déeret contre les Mégariens. Ces fails sont confirmés par le
(émoignage du podte de l'ancienne comédie, qui parle ainsi :

O panvres labourcurs, antendes mes paroles,

5l vous voules sppevmidre comment elle s pird,

C'esd Phiding qui d'abord 2 doend ls slgnal di malbheur,

Enauite Péricits, crafgnast do partazer son sort,

Redoutant votre maturel handl ot emportd,

Poua 13 laille dtincelle du dderes du Migars,

Et da sop soullle alluma ans guerre, doat la fumide

A fait plourer tous les Grees, ef coux de Th-bas ot ceax d'ici (2).

» Plus loin, 11 eontinge

Une courtlsane fvre do Migara

Est ealivds par do Jounes ddbanehis,

Par solta, les Mézeriend, delianiliy par la pesentimont,

Ravisseot & ledr tour donx filles au servico d*Aspaslo,

I 15 sortic et éclam onvertement fa goerre

Qul mrma tohs lok Greos poor trols prostitodes.

De 1A mused Véreles VO!smpion

Fit Jaillie P'éclair, Ia foudro, 1o temphle sur 1a Gries.

1 dablie des lols oa lnugage tortueuz,

Prohibaot la séjour dis Migariens sur ls marché et sur le continent (4),

« On raconte que, Périclés se tronvant embarrassé pour tendre les

{1) Ma : thmey. Clent uno méaihiss pour P,
(2) Aristoplian. Poe., ¥, 603 sqq.— Los raclantes seront donoées avee le texte grec.
*Eimmu.m,n 520 84 — Méme psmarque que pour les vers pri=
uis.
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‘comples relatifs & la geslion dies travanx pablics, Aleibiade, fils e
Clinias et son pupille, luidit ; « Ne cherche pas le moyen de rendre
+ 1es comptes anxi Athéniens, miis chierche lo mwoyen de ne pas les
» Tendee (1),

w La denxi¢me canse, relative sux Corcyréens et aux Epidamuniens,
est rapporide de la maniére suivante. Epidamne élait une cilé ap-
partenant aux Corcyréens : Corcyre elle-méme est une colonie de
Corintle. Vers cotie époque, les Epidamniens, méprisés el malirailés
par les Coreyréens, s'allidrent & Corinihe comme & leur métropole,
organisirent une expédition conire Corcyre, et I'assibgérent, Presses
par Ia guerre, les Coreyréens sollicitérent Ualliance des Athéniens,
(ui avaient une marine puissante ; les Covinthiens de loor colé en-
voybrent prier les Athéniens de les secouri cux-mémes do préfé-
rence anx Coreyréens. Les Albéniens préférent secourir les Corey-
réens, et altaquitrent sur mer les Corinthiens garantis par la réve :
el c'est ainsi (ue celte trive fal rompue.

« Onrapporie une troisiéme cause, qui est celle-ci. Potidée était une
colonie de Coriutlie en Thrace. Les Alhéniens envoyérent une expe-
dition contre elle, pour s'en emparer. Les Polidéales se donnérent
aux Corinthiens : pour ce fait une batsille s'engages enlre les Athé-
niens ol les Corinthiens, et les Athiniens assidgirent Polidée.

« On rapporte une (ualriéme cause, 1a plus vraie de loutes. Les
Lactdémoniens voyant les Alhéniens gagrandir en marine, en ar-
gent,enallids. o . 4 « o ¢ 4 o4 s 2s e = s v e

(Le reste mangue.)
C. Wescuen.

1) Cette énuniration dos conses de la geerre du Pélopounése paralt empreniée
& Ephore, d'apris an passage de Diodore de Skeils (X110, 3841}



ETUDES
L'ORIGINE ET LA FORMATION

DE L'ALPHABET GREC
(Suite) (1)

X

Cest 3 M. Mommsen gue l'on doit d'aveir distingud le premier
Palphiabet achéen, assez particulier ¢n certains points pour que I'on
puisse 8ire tenté 'y voir, comme dans V'écrilure d'Argos el dans
celle de Corinthe et do ses colonies, une sous-variétd distinete de
[alphabet éolo-dorien. Le caractére le plus saillant en estl'absence
de Vemplol du = el 2on remplacenient canstant par M.

Mais le savant professeur de Berlin, non plis que M. Kirchoff
aprés lui, navail pu s'appuyer que sur les monuments des colonins
achiennes de I'llalie. Aucune inseription archaique n'a &1é jusqu'h
présent signalée sur e sol de I'Achaie elle-méme. Plus heurenx que
nos prédécessenrs, nous pouvons aujoprd’hui combler cette [acine
en insérant ioi on texte Epigraphique inédit, découvert toul récem-
ment aux environs de Patras et dont une copie nous a é1é communi-
quée par un jeane homme de cette ville, M. Condogouris.

AEMETPLYKALZKOPAY
NFMOAYKNANEMKTEMNMO

ANEQEKEWM

AvpmTor xat Roga Teduxdis Bension vilteeey *

18] Ve los nomdros J'octobire, novembe &t décembre,
{4} Cirts, surnommibe ‘Azsis ou Davagaiz (Pausan,, YII, 2§, 2), disitIn déecas
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Les lattres que fournit eelte inscriplion sonl enregistrées dans la
colonne 14 de In planche. Ainsi que nous 'avons remarqué plus
haud, il faut irds-prohablement ranger a oLé inscriplion de Grissa.

‘Lalphabet de Pinseription des environs de Patras est exactement
ealud de la fameuse Lablelle de bronze de Policasgtro, dija mentionndée
danis notre chapitre précédent (1) 3 celui des inscriplions d'an vase
peint de la collection Hamilton provenant de la Grande Grieo (2),
d'une fenille A'or (3) of d"dn casque (3) trouves 'un @l Pautre dans
les ruines do Pwctam, Uantigne Posidonia, d'une hache déterrée
b Sant’Agata &’ Goti, dans la Calabre citérienre (5, enfin de |a base
d'on vase de bronze découverl aux environs de Salerne (8), Clest
dgaloment celui des légendes dos vieilles monpaies incnzes de Méta-
ponle (7), Grotons (8), Pandosia (@), Sybaris (10}, Caulonia (11},
Terina (12), Laus (13), Siris(14), Pyxus (15) et Posidonia (16). La
liste de ces villes suffit pour montrer que dags 'lialie alphabel dont

peolecirics ds Chchale (Preller, Demefer wnd Forsnphose, p. 303 — Gerhard,
Griechische Mythologie, § 483, 3. —F. Lenormant, Monagraphis de fa Vote sacrda
lpmrinfenme, v 1, p, 214, 4 & eo titre Vimaze do cotto déesse fut placke plos tard
coatine 1ype priocipal sur les monoales de beones do In fameoss Ligoe adlifenne
(Sestinl, Sopra ie medeglic antiche relofive alia Confedernzions degl dched, Milan,
1897, in-4). Ells avalt & Pstess wn temple qul étads un des ples Importents de la
yiile [Pausan., VU, 21, 5). Deus juseriptiony latines de eatte eitd, qul devine, on lo
salt, colouls romaine, 'one publids par Le Bss (Foyuge, Inscriptions, parct. 11
u* 384, I'zsutre par nous-mémo (Reene archdalogignr, oouy. dir., & X, p. 386), con-
tirnment toubss dent des dédicsces & Cirdi.

(1} Bieenkees, Erposiliotabulehaaitaliv ax wes antiguizsim ¢ in Museo Borgionn
|.'.'|"ﬂ|-|',',“,“:'.'l'],“i M 'lm M-— Henrun, MH- ‘ﬂ‘u el ari, Gﬂfhﬂ.. part i'; H
Opmseul.; L1, P 451 e anly. — Barihdlomy, (Euvess diverses, L 11, poi1 2417 —
Lamal, Sagylodi Magun drusea,t. 1, p. 108, — Blagio, Dissertatio de grocs hos-
pitali velnstivtimn, — Schow, Choert, pupyr, Felitr., p. 114 ot sniv. — Ignarra, De
phratriin, p. 158166, — Fabricing, Diafribe ald (luetranda afipat bibtrographim
anbiguarie enpite, p. 348, — Welekir' ad ZoBga, Jdbhaadl., p. 33, — Corp, farer,
grore., 1* 4. — Rose, Tnacr wedued,, pl X1, 0% 3. — Frang, Elesn. spigr, grae., u* 23,

{4) Tiechbein, L 1, phoXXIN. — Fiotille, Dissertatio de macriptione graca par-
cull greed ex musee Eguitis de Homallon, Gosilague, 1904, In-). — Corp, inwer.
griwe., n" b

(3) Corp. mucr, greee,, 0718 — (§) ki, v 5778 &,

{5} Bullet; wrehe-Napolsy nouw, kér., & Ll Voo w® 2 — 18] 1hid,, 0.1V, = 1 o0 2,

(7) Mipanet, Reewell de plencher, pl. XXXIL, 0% 11-06, — B, da Laynes, Miéfa-
ponte, pl. L— (8] Mioomed, pl. XXXTI 0™0%-54 ; Suppidoienl, ¢ T, W, IX, 0 16-09 —
(o) Mionnet, pl. XXXUL, n* 56 e157: Suppl, t. 1, pl- IX, o° 20, — (to) Mionnet,
ple XXNIL w23, — (00) My e XXXH, 0 55445 Swpph, b, I, ph 1%, o 30
ot 37, — (1) Mimnet, pl XXXII, g 06— (43 Id, pl, XXXIL, o 810, —
(it) 1., pl. XXXIT, 0= 145 Suppls, b 1, pl IX, 0% 4 — (83) Id., pL XXX, n* 30, —
(46) T, pd. XXXIL s 24-32; Suppls, 1., pl. IX, 0 542,
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nous parlons en ce moment élait propre aux colonies achéennes,
qui Pavaient apporté aveo elles de leur patrie d'origine; tel que le
présentent les monuments de ces colonies, il remplit la colonne 15
de In planche (1) ,

Les monuments de cet alphabet sont tous d'une daie assez haule.

Les monnaies Inouses qui portent les noms unis de Siris
(MDW29ZM) ¢t (e Pyxus (PVHOEM) onl &16, par une conjeclurs
trés-ingéniense et certaing de M. le dne de Luynes (2), rapportées
aux environs de an 520 avant Jésus-Clirist; celles de Sybaris sont
cerlainement anlérienres & la premidre desiruction de eette ville
en 506 (3). D'aillenrs, M. le doe de Loynes o &abll, dansun impor-
tant el céltbre Mémoire (4), que toulela série des incuses archaiques
do la Grande Gréce étail 1o produit du monnayage fédéral de la ligue
que Pythagore, par son influence, dlait parvenu b établie entre les
cités hnlléniques da midi de I'Halie et qui ne survécul gulre d ce
grand philosoplie. Ce sont done des monuments dont on peul tenir
Ia date pour certaine dansun intervalle d'on assex petit nombre
d'anndes,

Il est & remarquer qu’one des pidees de celle série; rappée 3 Syha-
ris, verit o nom de la ville MYBAPI, et que celles de Canlonia ont
pour legende tantdt KAVAONZATAN éf taniot KAVAONIATAN. ('est
donc vers la fin do vi* siécle avant I'#re chirdtierme que s'opéra dans
les villes achéenmes de I'ltalie Ia subslitution — qui se produisit
aussi dans I"Achote méme, nous en avons la preuve par Finzeription
de Crissa — de 1 5 2 dons ¢ tracd de ' Celle remardne nous lonr-
nit un précienx jalon pour U'kistoire de 'alphabiel achéen ; car nous
pouyons désormais considérer comme postérieur le casqua de Pes-
tum, ofi I't est |, et comme antérieurs lous les autres monuments
épigraphiques ofi la mdme letirs esl igurée S ou 2.

MM. Boeckh et Franz ont attriboé la tablette de bronze de Poli-
eastro aux alentonrs de la XL* Olympiade, el nous ne voyons pas de
raison sériense de nous éearter do Pavis de ces deux maitres de la
science, Mais 1inseription de 1 fenille dor de Pasium est encore

{1} Ouatre e deux formes du F doondes dana cutie colonne, une troisidme |-, et

fournl, Vinserl )
i s HAPONTOAP

(Mlonnet, Supspl., L 1, pl. 1X, u* 28], lagh =5 “Amddiun, gravéo d M poinie sur une
piben d'argent incuse de Crotone, qui falt partie des colleetions da Cabinet de France.
(2) Nouw, awm. dle Flnat ooreh, 1.0, e 395,
[ﬂ' Dindl. Bl 1“1 ip'—ﬂﬂhq ‘i’h 1 15 "-'wg “I an.
(4) Nowp, senn. de M, greh, 10, po3T2-ATS,
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plus ancienne , car elle donne au 0 1 lorme primitive ot originaire
de @, déjh remplacée par © on € dans les légendes de la tablelte e
Palicastro, de 1a hache de Sant'Agata de’ Goti et des incuses de Méta.

ponte.
X1

L'le dorienne d'Egine ne noss a couservé que six inscriplions
archaigues antéricures & U'oceupation de Ia contrée par les cléruques
athéniens en 'an 1 de Ja LXXXVII® Olympiade, Deux de ces inscrip-
tions sont des dédicaces religieuses (1); les (qualre aolres, des épi-
taphes de la plas grande briéveté (2)

Tous ces monuments appartiennent su méme alphabel, qui dail
dome celui de U'fle au temps de son indépendance : planchie,
colonne 16. C'est presque exactement la méme paltographie que
dans les portions du Péloponnése autres que la Corinthie, U'Argelule
¢l IAchaie, sauf I'emploi de la lelire £, que nous n'avons encore
vue usilée dans aucune des parties du Péloponnise dont 'écriture
nous 8 occupes, el qui en effel ne I'élail dans toule cetle cotirée qu'a
Argos et & Corinthe,

A partir de la LXXXVII® Olympisde, Ja population indigéne de
I'tle d'Egine ayan! é1¢ remplacée par des colons athéniens, I"alphabet
dont elle séservait tomba en désudtude el fut remplacd par Falphabet
attique, dont les inscriplions d'Egine suivent depuis celle épogue
toutes les vicissitudes.

xn

Deux inseriptions seulement nous offrent des exemples de 'an-
cienne écriture des gens de Mégare avanl qu'ils n'eussent adoptd

(1) 4* Osann, Sylioge, part. [T, u* 86. — Stackelberg, Der A palianitemped zu
Bagaw, p, 107, — Corp. inser, groec., u* 2138, — Bhangabd, 4nf, helldn,, 0733, —La
Bas, Voyage, Inscriptions, pl. V1, n* 5. — 2% Leake, Transactions of the finyal Sociely
of Literature, t. 11 part. I p. 330 —Weleker, Rheinisehes Museni, 1834, p, 304, —
Ezpsdition scienfifique de Marde, Monnments d'architoctare, 101, pl. XLVI, n* 5.
— Corp, fuer. gree., & 2838 . — Biangabé; Ant, helidn. n* 84, — Le lias, Voyage,
{oncriptions, pl. VI, n* 0.

(2) 2* Expalition e Monde, Mon, d'areli., t: 11, pi 30, n* 3. — Cory, dmice. yree,,
o* 2148 @ 6. — Rhaogabd, Anf. Aellén., n* 50 — Lo Ras, Voymrge, Tnscriptions, part.
W, p. 388, n* 1714, = & Expedifion de Morde, Mon. d'arch,, t 1, p. 59, 0* 4. —
le Has, Voyage, Inscriptionn, part. Il p. 388, u* §763. = 3* Rhangabé, Ant, Aellén,
R 3068, = §* 'Eemp. dpy, 0t 2050,
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Falphabet jonien, L'une est Fépitaphe d'un Mégarien découverte s
Pirée (1), Pantre un fragment dinscription funéraire métrique, qui
existe dans une petite église auprés de la ronte de Mégare & Elen-
§i5 (2). I faut y joindre, comme documenls sur le méme iype pa-
Itographique transportd dans les colonies des Mégariens, les légendes
des monnaies archaiques de Sélinonte o Sicile (3), et cellesdes piéees
de Byzance, qui, du reste, ne portent que les denx letires Y,

Nous n'avons par ces monuments quune partie des lejires i
constifuaient Malphabet mégarien : mais nous en apprenons assez sur
S0f comple pour acquérir Ia certitude qu'il avait une physionomie
assez originale et bien distinete parmi conx des provineces voisines.
Le tract de la majorité de ses letires €5l Wrds-voisin de c¢ que nons
venons \le voir & Egine; cependant In figure dy y différe absolument
de la paléographie éginétique et =0 rapproche de I'alphabet des colo-
nies chalcidiennes d'lalie, mais surtout de I paléographie corin-
thienme. L'emploi de Ja Jelire ¥ avec la valeur de ¥ of non do X,
prouveé. par Varthograplie du nom du feave focal Hypsas sur los
monnales de Stlinonte, HYWAZ, .ot par celle du nom prapre
Hypsiclés dans une (los inseriptions, HYWIKAEQZE, pst eneore wne
particulari(é qui, ehez les Mégariens, vient bien évidemment de
Coridthe. 1l ¢n est do mdme de Fusaga du caractire &, que M, Wad-
dinglon (%) a prouvé ére pdans In légende des monnsies e
Byzance el qui est un des stgnes essanliels de la paléographie corin-
thienne. Les signes connus de Falphiabel mégarien sont réunis dans
Ia 17¢ colonne de |a planche.

XIII

L'ile de la Mer lonienne qui avail regu son nom du hiéros Ciphale,
ne posséde plus de nos jours qu'une seule inseription archaique, di-
couverte dims les ruines do Cranium el pubilite sous le n* 1928 dans
le Corpus de I'Académie do Berlin. La paléographie de co monument
est conforme & eelle des légendes des plus anciennes monnajes de 1y
mdume ville de Ceanium (5), Trés-conrte, du rests, l'[uscri]uiu_m ile
Céphallénie ne nous fournit quiun patit nombre e leiires .

(1) F- Lenotrinnt, Rhefnirtes Mucowm, 1864, p. 370, n* 155,

21 P, Limormant, Rheindiches Mooy, 1h6d, p. 300, 230,

(3] Mlenaet, Ne<, e pf,, Pl XXXIV, 0~ 118-191_

(%) Hﬂmeumi.umnfl’w. 1603, pi 293-209,

{3) Do Bosset, Eesar e ler widiiilles afiguer e Ceéphalonie ¢f d'Tthagque
PL U, 6% 4891 op 38

XV 14
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, colonne 18. Mais c'en esl assez pour faire woir que lal-
phabet dont se servaieal les habitants de celte {le était élroilement
‘analogue & cenus dela Boatie, de la Phocide et de la Locride.

X1V

Voici mainlenant une contrée qui n'offre & nolre étmle que des
lbgendes monélaires; c'est la Thessalie. Les légendes des pius an-
ciennes midailles de Larissa (1) et de Tricca (2), ainsi que des nom-
Dbreases pidces dont Pattriliution est due & Duchalais (3) et qui por-
tent les initiales du nom de Pliéres, soit seul (4), scil en alliance avec
cpux ('Atrax (8), d'Argina (6], des Athamans {7) et de Castanma (8),
révblent chiez les Thessaliens emploi d'un alphabet semblalle b conx
des diverses conlrées de la Gréce septentrionals, ainsi qu'on en peut
juger par la liste des caraciéres que fonrnissent ces monnaies, anté-
rieures su 1 sidele : planche, colonne 19.

- XV

Pour &rs fiddle & la régle que nous avons suivie jusnu’h prisent,
de placer lés alphabets des colonies grecques AveC ceux de leurs
métropoles, nous cussions 4 ranger T'éeriture usitée 4 Tarenle el &
Hérsclée de Lucanie sous ls mdme rubrique fue I'éeriture e |2
L.aconie, Aol soriaient les premiers habitants de ces deux villes.
Fi en elfel, comme on va lo voir, la paléographie larpotine se ralla-
che immbdiatement 3 la paléographic [acedémonienne, Mais cells
paléographie a joué un rle si important dans ['histoire des dcritares
de 'ltalie, en devenant, ainsi fque nous le ferons voir dans fa suite
do ce travail, la souree 'une grande partie des alphabets des peuplis
ilnliotes, que nous avons cru nécessaire d'en faire I"objet d'un pars-
graphe spéeial.

Les légendes des plus vieilles monnaies de Tarente (9) et d'Héra-

(1] Miounet, Ree, e pl., pl. XXXIV, o 130 el 1315 Suppd., L 10, gl T, 0™ 0-14.

(1) Mionnet, XXXIV, 5* 132,

[8) Revue numismalique, 1853, p. 755570, — (4) Hoid., pl. XIV, o 1. —(5) Lbiel.,
pli IV, o™ 2-4. .

{6} Sestind, Lettere sumizmaliche, 1. U p 3 oL

(1) Rew. num,, 1853, pl. XIV, ot 3. — (8) Fbid., pl. XIV, u° 6o

[0) Mionnet, Ree. de pl.y ple XXX, 0o 57,
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ciée (1) ne fournissent qu'un’ petil nombie Je Jetives, que 'on trou-
vera dans la yingtieme eolonne de la planche. Mais une lame de
métal découverteen 1805 auprés de Vaslo dans la Calabire, el publiéa
par M. Mommsen (2) d'aprés les papiers de Luigi Gepolla; contient
I"alphabel entier,

La copie du savant napolitain est ainsi congue :

E-B-MA-FFl-H-1-K-A-M
NOX - ? - PHS - TPY¥

Elle renferme plusieurs fautes évidentes, mais qu'il est trés-facile
de corriger, 3 I'aide de I'alphabet laconien, source de alphabet
tarentin, d'un edtd, el de Paulre & I'aide de Palphabet des inscriplions
messapiques, dout nous parlerons dans le paragraphe suivanl. Nous
pouvons done, & la suile de MM. Kirchoff ot Mommsen, restituer
avec certitude, de la manidre suivaote, 'alphabet de la tablette de
Vasto :

AB-PA'EFZ-HO-I'K-A-M
NXO-P:- 9 Ps-TYDV (3).

Lorsque les habitants de Tarente et d"Héraclée adoptérent, & I'oxem-
pleles autres Grees, "usage de alphabet lonien, ils conservérent
encore cependant, quelqoe temps, deux signes supplénentaires em-
pruntés & lenr ancienne écriture, lo F sous [a forme T, ¢f pour expri-
mer l'aspiration que rendait d'abord Ia lettre H, comme cette lettra
avail dans Palphabet lonien la valeur d'une vovelle, 1a moltit de sa
figure k. Cest cel éal de I'deriture auquel so rapporient les fameuses
tahles d'Hiéraclte (%) el la plupart des médailles e la méme ville(5).

(1) Mionnat, L [, p. 153, 0™ 404-500 ; Swppli, 11, P 205, w630,
19) Dis unteritalischen Dinlekien, p, 40, note: 3. — Kircholf, Mémairés de I doi-
* ildmie de Beelin pour 1803, p. 218,

{3) Voy. In colonne 23 da notes planche.

(A} Malisakro, Awbiquer fneriptiones ilwve, geaea alters, altera fating, cu brepi
notirune of comfechurarum specimine, Londres, 1736, — Conrad, Parerge, L 1H,
P 330, — Maffal, Odeery. M8, 0 0, p. 205 ob suly. ; Mes. Verow., p. coccuxy, —
Muratori, Thes. fwscr,, 11, p. oexza. — Pl Cartoret Wobb, Au accoun! af a
apfier (idde, contamisg fus dwriphions 1 the greek andd tntin tongwer, divsoveredi
i lhe year 1732 mear Nerarles in the bay of Tarentust iz Mugen Grwein, Londres,
1740, in-§. — Mazocld, Crommentiria in vegii Herculusensis Wiser wmeny bobados
Heruclesmsen, Naplos, 1730, ind», — Barthéiemy, GBuvred diverses, L. 1T, pe 120 ot
salv. — Corp, imscr, greve,, 1™ 5774t 5770,

{3) Mivanet, 1. I, p, 132-135; Suppl., 1. 1, 7. 205-300,
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L/alphabet jonien avec adjonclion de C el de ¥, suivant l'nsage de
Tarenle el d'Héraclée, est aussi Véeriture emplosie dans une inscrip-
lion osque en caractéres grecs lrouvée dans lo Basilicale, auprés de
Métaponte (1).

XVI

Les inscriptions qui nous onl conserve les vestiges de In langue
des populations indigénes de la Calabre, langue appelée par les
anciens, messapique(2), ont é1é loutes recucillies par M. Mommsen (3},
«qui malheureusement n'est pas parvent i en [ournir une inlerpréta-
tion.

Bien que congues dans un idiome ool & fait particulier et sans
analogie jusqu'a présent appréciable avec ancun de ¢oux que 'on
connalt, ces inscriptions n'ont pas un alphiabel spieial. Leur dcritore
est puremeni grecque el suit 'ancienne paléographie larenting, méme
aprés qu's Tarente on Favait absndonnée pour so servirde alphalet
ionien; car il arrive sonvent dans Ihistoire des éevitnres qu'un 1ype
de caractéres Simmobilise chez un peuple qui ne le tent que de
seconde main, tandis qu'il tombe en désuémde ot se modifie chez
cens de qui ce peuple l'a regu, Au point de voe graplique, fes Inserip-
tions messapiques ne présenlent avee les inscriptions greciues i'é-
criture tarentine d'antre différence que Vabsence d'emyiloi de quel-
gues letires qui représentaient des articulations absentes de Vidiome
des indigines de la Calabre. Maiz par cela méme. elles onl une
grande importance pour In connaissance de Ia paléographie grecque
farentine ol méme éolo-dorienne en géndral, e cest i ce tilre que
nous avons cru utile de placer Ialphabet qa’elies fournissent dans
Ia colonne 22 e la planche,

Xy

Kramer (&), aumilien de ses théories inadmissibles et repoussées
d¢ tous les hommes compitents sur lorigine ¢t les lioux de fabrica-

(1) Lombardi, Ném. de Pbul;arch., (oo, 10, pe 330, — Curp, mier, geme.,
e 5776, — Mommean, Die watenitalicchen Dmlekten, p. 191, pl, X11, o 80,

(8] Sirab., V1, . 38— Atliesi, TILp, Y108, —Steph. By, vé Dpewrimv.— Etymol,
Magn., v" Baeugia, — Wesyehii, i Blafey vt otme

(3) Die wnieritalischan Tintehten, ps 5370, pl A1V,

) Veber then Sigh und iie Hecbunft dev bemahlten grieckischen Thowgefienr,
Berlln, 1857, in-3.
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tion des vases peints, a élabli une distinction lumineuse el incontes-
table dans la paléographie des ligondes tracdes sur ces précieax mo-
numents de l'art gree. A part un petit nombre d'exceptions, comme
celles que nous avons signalies pour les vases de I'Eubde, de Cumes
€L des eolonies achéennes, comme celle que nous signalerons plas
loin pour les vases'de Corinthe el do ses colonies, les inscriptions
des produis de la céramique grecque se divisant en deux familles,
Vane dorique et l'sutre altigue. Noos n'avons pas i uous oceuper ici
de I seconde; mais 13 premitre, qui touche directement la partie de
uotre sujet on nonssomues parvenus et dont les monaments jusqu'a
préseat connus, toas e vienx'style et & figures noires; ont 616 ré-
cemment réunis par M. Kirchoff dans le tome 1V da Corpus da
I"Académie de Borlin, permet d'élablir I"alphabel donnd Jans a vingt-
troisitme colonne de noire planche.

Cet alphabet, il suflit de le voir pour lo reconnatire, est colui de 14
paléographie tarentine . conlorma pour le racd de loules les lellres
caraclirisliques & Ia lame de bronze de Vasio ef aux inscriptions mes-

‘sapiljues,

Copendant il est employd sur les vases sortis de presque tontes les
Yabiriques de Ulalie méridionale, mame do villes qui n'avaient sucan
rappart @origine aves Tarente, comme par exemple Géla et Agri-
gente, issues de Rhoides et omployant sur leurs monnaies I'alpliabet
propre A leur mére patrie. Bt pourtant il est impossible d'admotlre
que les ouvriers qui fabriquaicnt et peignaient los vases dans res
différentes villes vinssent tous de Tarente. La seule explication veai-
semblable consisterail & supposar que I'infMluence du commerco, les
richesses eldes forces maritimes de Tavente, (qui était en effel immense
dans toute celle partle du monde hellénique, avail fail de la palédo-
graphie tarentine 'éeriture commune pour les usages ordinaires de
I3 vie dansle midi da I'ltalie et I Sicile, tandis que les diverses cites
conservalent dans 'usage des monuments officiels leurs écritures
propres, o se marquaient leurs origines, Nous verrons plas toin que,
de méme, & Athéoes Calphabet jonien, ou du moins une pariie de ses
caractéres, avail commenct i dlre Iris-feéquemment employé, dans
les inseriptions des monumenls privis, hon nombre d'sonées avant
qu'il mo 10t adopté dans les actes ofliciels, gt quand les antorités publi-
fuesse servalent encore exelusivemont de 'ancien alphabet national.

Laalphabet que nous avons donni ne se rencontre pas seulement
sur les vases du midi de 'lalie ot de la Siclle. 1 sert & tracer la plu-
part des inscriptions qui se lisent sue lvs vases peinis d'ancien style
decouverts dans les nécropoles de I'Etearie, fait qui o' riea dont
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noas devious étre surpris, car les artistes hellénes qui travalllsient &
la fabrication de ces produits de la céramique dans les villes dtros-
ques devaient, pour fa plupart, venir de la Grande Grice. Nous di-
montrerons, du reste, dans la suita do nos Etudes, que c'est de cet
alphiabet de la paléographie tarentine, ainsi introdnit en Etrurie e
porté A la connaissance des indigimes, que dérivent directement I'deri-
ture Atrusque el les anires doritores de In mime famille, tellesque 'om-
brien, le sabellique et Posque.

Théoriquement et tel qu'on F'enscignait dans les écoles, il compre-
neil plosde lettres qu'on n'en rencontre employies dans le= légendes
céramographiques; rar le céliébre vaze Galassi, découvert dans on
ombean de Caré et actuellement au Musée grégorien, & Rome (1),
le donne sous fa forme reproduite dans la colonne 2% de motre
planche, forme dans laquelle on remargue un certain nombre de
signes qui ne paraissent pas avoir été d'un usage habituel. La lacunv
qui existe vers l¢ milicu de celte liste de caractéres peut dtre resti-
tuée facilement d'apris deax fragments d'alphabels analogues décou-
verls, l'un sur les pareis ('un tombesu de Sienne : planche,
colonne 25 (2); l'antre sur un vase peint : planche, colonne 26.(3).

XVII

Aprés avoir passé en revue, aveo des diveloppements que le lec.
teur auta sans doate trouvés frop longs, tous les monuments: do
'alphabet éolo-dorien conservés Jusqu'h nous, en suivant lordre
gtographique des contrées ot il Eil en usage, noas pouvons ili-
sormais restituer la lisle des caractéres de cet alpliabet dans son in-
tégritd. ('est ce que nous fisons dans le tablean suivant :

a LAAA,
f ge

i
1y denxlypes << C

(1] Lapabow, Anm, de Phaet, ach,, t VIIL 0. 980 et wuiv,, pl. B, o0 4. — Frame,
Elem, epigr, gree,, p. 35, — Mus, Etree Gregovion,, 1. 11, ph. COL — Corp. inwr,
yree., 1° 5343, — CL Mommaen, Die wnferdofischen Dinfekien, p. 8.

(%) Lansi, Saggia di lingun eérwvso, t 4L P 836, — dan. de Flael. arch., VI,
ple B, b* 3. — Corp, vncr. grees . 5% 416D,

{41 Sagyi di Corfoma, 111, p. 83, pb. X1 — Laosl, Seggio i lingua eiruim, L i,
p. D88, — Anm, de Flart, arch., 1. V0L, ple B, ov 2. — Fraus, Elem, agr. graco
P 33, o 3. — Corpy voser, grae,, 70 B343.,
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z DpaA
£ £EEE
*FLC
4 b =
h 8. plos fand H
(] @8, plus tard ©
‘ 5 L Cette seconde forme, postbrienre & Is
premicre, apparait Jde trés-bonne heura
partout, exceplé dans alphabet achéen.
® K K
L, deux types b
5 rMA
B MM
¥ NN
£ EE
[ (0]
= I
1) [xsmes) ]
: |
o; deuz-fypes I E 2 ﬁi::f;ll.; daler des guerres médi-
g # 5 5, 4 dater des guerres midiques « =
¢ (odv) M b
- TT
u YYYy
: + X
b - Dmd
x ' 4
3 i chez les Mégariens : ¥,

chez lez Locriena = X,

Xix

Il est une remarque qui doit sa présenter tout 'abord & V'esprit,
lorsque I'on compare le tablean complel que nuiss venons de donnor
de lalphabet éolo-dorien avec les éléments qui nous ont servi & le

: c'est que nulle part, dans les diffsventes contrises ol cet al-
Pliabel élait en usage, on n'en Irouve loutes les lelires employdes
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dans les inzcriptions. C'est tantdt 'une et tantdt auire qui fait dé-
faut. Lalphabet Jdu vase Galassi nous a prouvé, du vesle, que thie-
riquement, el probablement dans enseignement des feales, on ad-
metiait dans les cilés ol régnait |'écriture éolo-lorienne, a certains
rangs dans Ia série des caractéres, des lettres dont les habitants des
mémes ciles ne s¢ servaicnl pas dans les usages epigraphiques. En
effet, cet alphabet contient des signes qui nese sonl jamais rencon-
trés dans les légendes des vases doriens, & la paléographie desquels
il appartient cependant. Mais en revanche il n'a pas le ?, que noos
ont pourtanl offert ces légendes.

“A quoi peul lenircelle absence detelle ou telle letire dans les pays
ot un méme alplisbet &gt en usage?

La premiére lée qui s'offre A U'asprit lorsqu’on eherche A sondor
1¢ proliéme, cst celle d'une sorle de dérivation indépendants de 1'd-
critore dans echacune des conlrées helléniques, el celle iypothése
permeltrail en méme lemps d'expliquer assez. bien les variations de
formes de cerliiness letires suivant les pays oin elles dlaiént én
usage.

Cependant, quelque sédaisante que soil cetls idée au premier
abord, on ne saurait s’y arréler. L'unité de Valphabet éolo-dorion,
son jdentite aveg lm-méme, non-sculement dans les conliées on
¢lait en psage =1 forme lypique donl pous venons de restiluer le
tablean, malz encore dons les (Jedx sous-variblés qui nops reslent
A etudier, est lrop évidente pour que Pon paissa admeltee la forma-
tion indépendante deés alphabets de toutes les cités dont nous avons
examing les monuments. Dans une suleo liypothése, il Tandrait al-
mettre antant Aalplabens diffécents que de villes dans 1o Griee, of
on retomberall dang Canelen ehaos, comme Font (rés-hien vu Frang,
M. Mommsen el M. Kirgholl. Nous sommes en préseuce d'un de ces
cas oil I'on doit nécesssirement admelice, pour desobjets da domains
de l'archéologle ot de |'histoire, la loi de subordination des caracié-
res secondaires aux coracbéres priocipaux quia rendu do si grands
services aux sciences natorglles. Ef pour appliquer ici le langago o
ces sciences, 'alpliabet dolo-dorien constitue une sspdes renliepmant
trois varidtés, compostes chacone d'individus qui ont lous les earne-
téres essentlels de Vespéee eb e la varidld, mals qui présentent enlre
cux certalnes petites différences individuelles,

En un mol, alphabet que nous appelons dofo-dovien es! dans
loules ses varialions un seul ¢t méme alphabet, dont les formes s¢

modificnl légérement dans les dilférentes peuplades helléniques qui -
Vout adople.
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Ce fait n'est pas aussi extroordinaire qutil pourrait le parailre au
premier énoncé. 1 n'est pas non plas isolé dans "histoire des écri-
Aares, car voici un exemple dgalement paralléle.

Tous les penples de I'Europe qui parlent des langues nio-latines
se servent d'un méme alphabet, Valphabet latin composé de 23 |ettres,
Mais plusieurs d'enire eux n'en emploient pas loutes les lelires, ce
qui w'empéche pas Fanité de alphabet, que dans les dilférents pays
on enseigae complet aux enfants. Les aliens ne sa servent pas de
&, de &, ni de y, lelires qui ne correspondent pas & des sons do leur
organe et de leur idiome ; cependant il ne viendra jamais & Uesprit
de personne de distinguer un alphabet italien différent de celui
qu'emploient les: Francaiz. On dit, et on a ralson de dire, que lous
les peuples néo-latins s¢ servent de la méme écriture laline, ol pour
clincun d'entre eux certaines letires wexistent qu'y I'étal théorique.

Nul erudit n'a contestd non plus I'unité de Valphabet slave cy-
ritlien parce que les Bosniaques ne font pas usage de U'e wuet,
on de l'e muet, don! les Russes so tervent Irés-frégquemment.
Le son correspondant & ces lettres n'existe pas dans leur dialeete ; ils
ne peuvent done pas les employer en écrivant ce dialecte.

Il en élait de mdme chez conx des Grees qui faisaient usage de
Péerilare dolo-dorienme.

L'alphabot dolo-dorien se compose essenticllement et en fait dp
28 leltres, el In suppression de quelques-unes de ces letires sur cer-
Lains monuments alphabéliques, leur absence dans les inseriptions
de wileon lelle contrée, ne prouvent qu'une chose, o'est que les
letres supprimées n'avaient pas lieu d'dlee employies dans colle
confrée, en tanl que répréseniant des sons qui manguaient & son
dialecte particulier.

Plus on remonte baot, en effel, dans les monoments de la langue
greeque, plus on rencontre des traces de varittd dans les dialectes ¢t
surtont dans ln prononciation, non-seulement de contrée & contree,
mais de ville & ville. Co n'est pas que ces variations dans la maniére
de prononcer so fussent entiérement elfscées plus tard; (1 serait,
au conteaire, facile d'en relronver les troces chigz les grammairiens
ol chez les poiites comiques, ef le langage populaive des habilants
actuels des diverses provinces de | Gréce les a presque loules eoi-
servées. Mais lorsque la langue derite ent ¢ié définitivement fixée,
lorsque Vorthographe grecque fut devenue uniforme, loul en conli-
nuant de warquer les caracléres grammaticanx particuliers aux dif-
Iérents dialectes, on cessa d'indiquer par I'Ceriture toules les nuances
locales de la pronongistion, Ce grand travail de fixation de Vorthe-
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graphe greoque correspond i V'adoption par tous les peuples helléni-
ijues de Ualphabet définitivemont arréls 3 24 letires. Jusque-la, dans
chagoe contrée, et presque dans chaqne ville, on éerivail avee une
orthographe particulidre, non ('aprés des régles communes 3 tous
les Grecs, mais en suivant exsctement la prononciation.

Or, on doit forcément le reconnallre, quoique lé nombre des 28 lel-
tres do 'alphaber olo-dorien dépasse notablement le nombre auquel
furent fixies Ies leltves el les arficulations de la lingue grecque
terite, chacune de cos lettres repibsente une articulation distinete.
Tl n'est pas, en effel, dans Uhabitnde des pauples que leur alphabet
ait plus de signes qu'il 0’y a de sons et 'srlicolations qui'y sonl re-
présentés. Le [ait opposd se remarque, au contraire, assez souvent,
celai de linsuffisance de Valpliabet pour exprimer tonles les flexions
de son quadmet une langue. Lorsqu'un peuple recoit d'an autre
T'usage et les signes de U'écritare, trés-souvent Falplinbet qui jui est
ainsi lransmis ne satisfail qn'imparfaitement awx besoins ¢t au génis
de son idiome; alorsil demeure un cerlain temps & se servir d'on
instroment d@eriture insulisant, jusqu'a ce que 1a nicessité, de plus
en plus évidente, I'ait amend & tiver des caractéres recus dans Is
premidre Iransmission de nouveanx signes servant i rendre les arti-
culations qui n'¢laient pas-d'abord exprimées. Lorsqu'au contraire
I"écriture passe d'une langue plus riche & une langue plus pauvre en
articulations, celle-ci n"admet pas nne surmbondance de signes qui ne
lui serait qu'inutile et génante, elle n'adopte pour son usage que les
letires qui existent dans sa prononciation.

8i Ia régle que nous venots d"indiquer pent Bro considérée pres-
que cofume absolue, sinsi quon 1o reconnall toutes les fois que T'on
étudie un point queleongue e I'bistoire de In Alistion des éoritures
alphabétiques; & plas forte ralson doit-on admettre, lorsqu'il Sagit
comme dans le cas présent de lettres ajoutdes par un peuple a Tal-
phalel regu d'une transmission premitre, que chacune de ceeletires
posséde une valear bien distinele el qu'elles ne constituent pas une
superfdtation sans cause.

Diémonlrons notre manidre de voir par des exemples.

Les deux sifflantes de 'alphabet dolo-dorien, S on X el M, aux-
quelles U'alphabel grec postéricur sohstitua une seule lelire, X,
dans Vorthographe définitive, ne représentaient cependant pas pri-

mitivement une pronosciation identique, pas plus que le % et le
W (o et ©) phiniciens d'oft elles sont dérivées.
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Quoiqu'un passage assez obscur ' Hirodote (1), dont le sens véri-
table doit &tre que lalettre employée par les Doriens dans li méme
cas que le Syua par les Toniens portait le nom do =, 3it pu faire
croire & 1a plupart des grammairiens anciens (2), fort ignorants des
fuestions de paléograplie, que ces deux noms désignaient une
saule et méme loltre; quoiqne miAme celte opinion ail &1¢ renouveliée
par M. Mommsen (3), qu'elle a-entralné — nous croyons pouvoir le
démontrer plus loin — & des erreurs sssez graves sur lorigine des
diverses sifftantes de I'alphabet grec; d'autres passages. tout i fait
formels, des éerivains de I'antiquité démonirent que les deux noms
dé oiyus el de oy ne désignaient ni la mdme letire ni le méme son.
Athémée (4) raconte, d'aprés Aristoséne, que lés musiciens substi-
tunient souvenl le o au sfe= en chanlant, parce qu'ils trouvaient
que la proponciation de cette loitre se mariait micux aux sans de 1a
fiote, et Pindare, dans des yers cités par le wome auteur, doune au
e P'épithéte de xixder, 'est-h-dire d'articulation bdtarde. Nous
devons donc en conclure que si $ on X, comme le = de 'alphabel
gree définitif, représentait un s neftement accusé, M ou siv servait &
exprimer un son plus gras el un pen chuintant. C'est ainsi que dans
certaines parties de la Gréce of se sont conservées des lormes dialec-
tiques trés-anciennes, dans 'Elolie par exemple, les hommes du pea-
ple encore aujourd’hni donnent au = la valeur de seh el pon do 5.
Les pallikares de I'Etolie prononcent mésehiméri pour pemsadon e midi, »
sehyka pour <z, « des fignes, » ele.

Dans les pays dont la prononciation admetlait Pusage simultané de
pes deux letires, comme nous allons le voir & Argos, le son duM
&tait particulidrement réservé 3 lasiflante finale des mols, soit dans
les nominatifs singuliers en ¢s ou »;, OM ou &M, soil dans les ge-
mitifs singofiers fbminins en = oux, AM ou &M, soit dans jes
nominalifs, datifs et accusatils pluriels en s, s, o, we el o5 BM,
OIM, AIM, OM el AM, sail enfin daps les secondes personnes
singulitres des verbes. Dans certaines contrées loules les silllantes,
mdme dans Vintérieur des wmols, presaient be san chuintant di cis,
el alors on n'employait que le signe M; c'dlait le cas de Coreyre, de
IAchaie et de ses colonies italiennes. Enfin, dans d'autres contrées,
en Béotie, en Eubbe, dans la Phocide el dans la Locride, daps les

1) L

{2) Schol, nil Homer, Miad, H, 7. 185, — CF. Gall, ap, Allien, X, p. §53. — Ach.
trag, my, Athen. X, p. 406, — Henr, Steph, Theviue,, t, Y11, col. 3, ed. Didot.

{3) Dée wileriftulischen Diilelfen, p. 1A

(&) X1, p. g6



204 REVUE ARCHEOLOGIOUL.

trois quarts du Péloponndse, dans le plus grand nombre des villes
de I'lialie et de 1a Sicile, sussi bien que dans les domaines des alpha-
betsatlique et ionien dont I'élude fera 'abjet des chapitres suivants,
le son du ey manquait absoloment & 'organe des babitants: on ne
connaissail que celui do siypa, et dans écritare on n'e nployait ijua
le signe S ou Z. C'est eelte derniére variation de la prononciation
qui finit par 'emporler et par devenir générale,lors de a fixation Jé-
finitive de I'orthographe grecque.

Ce quo ‘nous venons de dire des denx lelires X et M s'applique
egalement aux letires & (ou W, ou E) ot T, lesquelles expriment
deux sons complexes ot siflants Irés-voisins 1'an do Fantre, et qui
dans I'orthographe postérieure, commune 4 tous les Grecs, sont rems
[ll.lt& par un seul, celui do =

Franz eroyail encore que & on E et +, comme 4 et X, dtalent
deux signes s'employant indiframment I'un pour autre el X[
mant une articulation Identique. Maiz M. Mommsen (1) a forl bien
Tait volr quil ne pouvait pas en dre ainsi, puisque les dens lelires
© el T ligurent en méme temps dans I'alphabet du vase de Cord, 1
premiére entre N el ©, la seconde enire ¥ el ®. Il a méme fait
plus, et il éstarrivé 3 fixer d'une mani¢re certaine la valeur de ces
deux leltres, &, M ou E représente ==, clest-a-dire une double s
att son bien caraclérisé, ce qui fait que, ponr en déterminer Ja pro-
nonciation, dans les pays oii loutes les siMantas prenaient le son
chuintant, on faisail suivee dans 'Serilure eotts lolles par uh =iy,
Ainsi sur un pricieux vase publié récemment par M. deWitte, et dont
nous parlerons avee quelques détails & 'oceasion de Palpliabiel cn-
rinthien, lo nom da cheval Zdvie; est orthographic EMAMBOM,
O Lit anssi 1o mot xdgaf doril MEAIOR sur un vage de ba fabfique co-
rinthienne de Caré qui est enlré au musée du Louvre avee s colloc-
tion Campana. Copendant en méme temps, sur le mime vase, Savise
est orthographit MOBMAZE, el laluiive AMBEAON: sur un aulre
vase e la méme fabrique el de la méme colloction, un personnage
recoit le nom ¢ woid s, o Parcher, » OFOT. Quant & +, on (et
en rendre Ia prononciation par £, ou plus exactement encore par #=.

Les songae el 2o correspondaient dans les dilfirents dialectes dis 13
Gréce, nous le savons par Jes grammairiens (2), ot souvent, 'un rom-
plagait Vauire. Ainsilus loniens disalent, ou plutdt derivaiont Se5hs ot
=pdbe Pour Buais el wpesdc; ainsi de 'Odureds les Siciliens avaient fail

(1) Dhe unferitnlivchen Divdekton, p. 13,
(2} Voy. Mathlm, Grfeshischs Grommatit, t. I, p. 01, 62, 319 et 322,
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OukZng (1) el les Romains Ulices, devenu plus tard, 3 son lour,
Ulysses.

Au reste, la prononciation de oz el celle de == n'claiont pas lis
senles qui fassent en ussge eliez les Grecs pour rendre |'articulation
complexe que représente lo § postérieor. En alligue nous lrouvons
X% dans les cas o aflleurs on edlb emplové E oy *. Les inserip-
tionsile la Béotie emplojent tantdl +(2) el laniot 45 (1), Le§de 'al-
phabiel définiil représente done |rois profonciations différentes selon
les conlrées, figardes detrois fagons distineles sur lés monuwmen!s
dépoque anlérieure :

B, M E +. X 5, Xs
ag. xg, ¥

La derniére de ces trois prononciations, y=, qui était celle de I"Al-
tique, finit par devenir générale lorsque "orthographe greeque ful
fixée; c’dtait Ia prononciation considérde comme la bonne poir le £.
Anssi Grégoire do Covinthe (8), en parlant do dialecte folique, en
cite-1=il comma une des anomalies caractéristiques qua le £ 8y pro-
nongait xe el 1o 4, =o, ou lew de ps ¢l g comme en Allique (dans
lortliographe primilive de ceétte contrde on fcril @5, de méme que
XS] 1 Avet 81 5ol § o mpopipoum Thieg, wabvor, zal dwii 1el §, =7, 10l
ks,

Quant aux lelires K o1 9, il est évident aussique lewr fironon-
cialion présentait une certaing diffirence, probablement la méme
qu'en phénicien entre la prononciation de 7 et de p, les deux si-
gnes dont elfes dérivent. K élait strement le = de 'alphabel greo
défiminif, le K latin; ¥, qui, passant en Halie, a produit te @ latin,
devait avoir la méme valear,

Mais eette articulation n'existail dans 'organe que d'on Irés-pelit
nombre de teibus de la Tomille hellénigue, Ni les habitanls de UAt-

(1) Platarch, , Mwreell,, 20,

i) A Orchiombna : Carp. dwrer, groee., o° 1657, — Lebaa, Foyage, loscriptions,
pars bl po AL, o® 520 — A Thishe ¢ Rlinsgabd, dal, hpllda., n* i1, — X Dylphes,
sr Iu Hane dw 1o statun dont none nvous pacld plus baut = Dodwell, Towr 14 Greece,
& 11, 500, — Barckl, Proen, fect. Univ, fifd, Borol., 183115221 Corp, fnaor, groe.,
n* 88, — fiowe, lewer, cobind., pl. X1, u* 4. — Franz, Elem. epige. gree., o0 3L

{3) A Thibes : ‘Frnpaplc Sppmedayad, v# 810, — Nhangabs, At Aelidn., 0* 337,
— A Thoapies = Rhangabdé, ne 337. — A Lébadée, Corp. mser. gracs, n* 168 o
— A Coronde : Le Bas, Vayage, Inncriplions, part. Il p. 160, 0°0671.

(&) Greg. Cory, 39, — CF. Rbangalsd, dnd. helida., L 1, p. 27
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tique, ni les loniens, ni, parmi les nalions qui faisaienl usage de
I'alphabet Solo-dorien, les Eléens, les Arcadiens, les Loeriens, ne la
connaissaient. Chex In pluparl de ceux qui la possédaient ¢'étail
peut-fire larticalation de toules la moins définie. Car dans beapn-
coup d'endroits, en Laconie par exemple, nons la veyons exprimée
dans les monwments de I"époque toul 3 fait primitive ; puis, de 1rés-
bonne heure, elle disparall, avant que orthographe ne soit encore
régularisée; le K triomphe et devienl seul en usage, josqud ce
qu'enlin le ? disparaisse aleolument dans la Jerniére réforme sulie
par Ualphabet gree. Aprés cette derniére réforme, c'esl sealement
& Corinthe que nous voyons le § maintenu sur les monnaies, par une
sarie de prétention archaique, comme initisle, et pour ainsi dire
comme symbole du nom de la ville, jusqu'd sa destraction par
Mummius.

Resle le ¥ des Eginétes et des Mégariens, dessing X chez les Lo-
criens. Noas refrouverons celte letlre & Covinthe, chez les habitants
de plusicurs lles de la Mer Egée et dans ['alphiabet ionien; mais olle
mangue dans les inscriplions de la plupart des pays ol 1'on em-
ployail I'alpliabel olo-dorien. A Ta place nous trouvons, Lanidf, comme
en Béotie et en Alligue, @%, tantdt, comme on Eubée sur les lames
dé plomb de Styra, 'S, co qui représente les deux prononciations
localesde Varticulation compléte Agarée plus tanl par le ¢ del'alpha-
bet définifif. A laquelle de ces deux prononclations, == ou sz, répon-
dait originairement le signe ¥ ou X7 C'esl ce qu'il nous est impos-
silile de décider, faule de documents formels.

Fn. Eexonmaxt.

= (L sudte prochaimomend.)
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NOTE

UNE FIGURINE EN PIERRE
"DE L'AGE DU RENNE

TROCVEE DANS LA STATION DE SOLUTRE SAONE-ET-LOIRE)

Le samedi 23 novembre 1807, MM. Adrien Arcelin, Louis Landa
¢t moi nous svions ouvert trois foullles conligo@s au lieu dit « le
Clos-di-Charnier « (1),4 Sololrd, dipartement do Sadne -et-Loire,
au-dessus des foyers de 'ige du renne, P

Ma tranchée, profondes ddjh d'un mélre qualre-vingts centimalres
environ, avait traversé an foyer (2), et j'élaisarrivé sur les conlins d'un
sutre amoncellement de débris de cuisine assez pauvre. Jo rejetais
A la pelle les malidres noirilres que j'en avais extrailes, lout en les

{4} T st pls qpun probable qee eot endiit w'e 18 Udsignd el qu'h exuse dos
Jonombrables cssements do peanng ef do cligvaus qae chagee coap de piochs ou fait
sortir.

{4) M exisio & Soluird trois sortés de foyers, ou, poar parler d'une manizre plon
cancte, trols cepiom d'smoncellemruts de vestes do cnlsing 3 1% los amancolloments
remuunids dans dés tempa plus o moine modernes s ee sont @a gindral s plis sper-
fclels; 2% les amoneclloments mewfs, i jo pais mioxprimer alul, c'est-bodirs qui
want dams toute Jeur Tntdgritd et toly quils ont 416 formis sur place, sans remanie-
ments solt contmporalog, solt postérivers; 3° enfio, e vl dflric rejotis do cotd
A I'dponne méme du I'dge dn renns, solt pour nettoyor Tendeoit od jls Wo tronvakant,
nolt pour fairs place & de nouvelles sccamulationa- Clest au milied da realis do celfe
dersiire vorfe que v'est reaconinés 1s fignring en question, qui sues & elle-mime
abandounés comme un objet de relmt, probablement & canse de Maccident qui 1'avait
Privée de sa thle,
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examinant allentivément, lorsque mes youx sarrélérent sur un
ohjel assex insolite qui venail de ronler de ma derniére pelietde.

Cet objet, tout terrenx, assez difficile & déterminer an premier
ahord, soit comms malidre premidre, soil comme forme, me parul
cependant avoir &1é fagonné intentionneliement.

Je letendis 3 M. Arcelin, puis & M. Landa, pour avoir leor avis, el
i l'inspection ees messienrs jugérent comme moi que ¢'élsit hien
la reprisentation d'un animal quelconque auguel il manqguail la téte.
11 sa faisait tard el nos fonilles louebaient & leoe fin, Comme j'avais,
ainsi que M. Arcelin, lrouvé précodemment plusienrs fois des o3
taillés dans ces foyers, je crus avoir affaire & un essaf randimentaire
de sculplure, sait en corne de renne, soit en os analogue aux spéci-
niens rencontrés dans les stations du Périgord. Veénveloppaile mor-
centt €l jo rentrai chez mol trés-indécis sur Iy valeur de ma décou-
verte,

En arrivant, mon premier soin ful de laver avec précaution ma
trouvaille; et que l'on juge de masorprise lorsque, Fayant débarrassée
dos matiéres charbonneuses qui Ja reconyraient, je reconnus, & n'en
pouvoir deater, le corps entior d'un pelit animal trés-hien fait, a
picds fourchus et ayant les quatre Jambes repliées sons [ol.

La matlére premiére qui a'servi b confectionner celle siataelle est
un rognon siliceux provenant dles ealeaires marneux hlanes jound-
tre de Ia base de ["étage bathonien qui affleorent 2ur la eroupe de
In montagne de Solatrd, & peu prés & un Kilomélre de distance de la
station du Clos-du-Charnier,

Ces rogmons, dont §'ai dlabli, il ¥ a quelqoes anndes, origine orga-
nique (1), affectent les formes les plus varides, et lorsue lear surface
a 18 longtemps exposde aux inflluences atmosphériques; elle deviem
assez lendre pour pouvoir s& préter facilement & la taille.

La forme primitive de V'unde ces rognons aura probablement
aiilé I'antique senlptenr de Solutré dons la choix dieson motif; mais
pour U'exéouter d'uno maniére aussi accentude el aussi veade, il
fallait certainement qu'll n'en Mt pas & son coup 'essai.

A parl |a t8le qui manque, aiusi que je I'ai dit, o dont la brisure
paralt ancienne, les proportions et les détails de 'objet que artiste
avail vonla reprisenter sont des micux rendus,

En voici Upxacte deseription &

Les dedx ediés latbrox, e cotd droil (pl. VI, Og. 1) et le cotd

(1) Note pur ley cruntiods el ler spongitairey de 'fluge Lolhamen des enee
Fons de Mdoon, 1805,
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ganche sont syméteiques, longs de 50 millimdtres, et larges, 1* 3
I'avant de 30 mulimétres, 2* a I'orridre de 20 millimetres.

Sur chacun ("eux, les épaules, les cuisses el les jambes (qui sont
replides) Tont saillie, et sont netlement, par lear reliel, distineles du
reste du corps.

Sar J¢ train de devant on reconnail trés-bien les divisions de |'o-
moplate (o), 4¢ 'hamérus (A), du cubilus (eu), du métacarpe (me),
el des sabois (5).

L'épine dorsalo a un profil irréprochable, el une pelite saillie an-
térieurs semble indiquer le garrotl,

Les dépressions du défant de Pépanle et des fancs, ainsi que lo
renflement da vontre, sont aussi rendus avee beancoup de vérild,

Enfin, une petite queue relroussée et rabattoe sar le dos se failvoir
dans le profll (fig. 3).

Vu en dessous (fig. 2), 'animal montre également bien, dans son
relicl exlérieur, les diprezzions latérales de l'avant.et de arridre-
train, alusi que 14 renflement ventral.

La cage thoracique (th), de son cd'é, est nettement indijquée par une
saillie bien détachde, qui commence A quelques millimétres au ilela de
I ligne extéricure do I'humérus, et se continue en diminuant jus-
qu’an-dessus de I'extrémité inféricure do meétacarpe (fig, 2, me),

Lés quatre jambes replites viennent se renconirer par leurs extiré-
mmitds, & pen présd mi-corps, Les métatarses et les sabots de colles de
derribre sont un peu frustes, surloul 1o canon gauche, mais les deux
jambes de devant sont lien conzervies dans lous leurs détails. La
séparation intentionnelle en deax parties ile chacun des sabols ¥
est do toute dvidence, ot le renflewment de la partie inféricure du
métaearpe ou canon gauche (me, 0. 2) est parfailemenl pro-
noneé. '

Lo dedans des cuisses est largement dégagé, et la partie ventrale
intermédiaire entre celles-ci et ploée au-dessous des verlebres
lombaires u &4 fortement &vidée.

De plus, un organe génital femelle en relief a @10 figurd sans cot-
lestation possible (fig- 3). _

La face supéricure montre le relief des dpanles el des cuisses,
'épine dorsale et la quens.

L'épaule droite est Mégdrement infiéchie el la colonne verlébrale
dévie dgalement 4 droite & son extrémild anlérieure, co qui lalsse
supposar que le col Btalt un peu tourné dans le méme sens.

Lorsque Von place celte figurine sur une surface plane, dans sa

XVl 15
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position nalurelle, elle se tient ea équilibre suivant la ligne A B.
(- 3).

Le morcean loul entier est rugueax, d'une coulenr pile gris
jaundtre, et on remargue & sa surface de peliles matidres charbon-
nenses allérantes,

Quelle était Pespbee d'animal que le sculptenr mongol (1) de Solatré
avall voulu représenler, ¢t dans quelle situalion avait-il vouln le
rendre ?

Pour In derniére de ces questions, il n'existe pas de doute pes-
gible ; il avait Pintention Jde reprodaire on animal couché dans 1"al-
titude du repos el dans la position, par exemple, d'une chévre qui
romine. 1la parfaitement rénssi.

Quant & la premidére partie du probléme, comme 1a tdle manque,
elle est assez diflicile & résondre.

Cependant Jes pieds fourchus indiquent que I'animal en quesiion
ne pent quapparfenir aux genres hison, beenf, cerf ou chivre, tanilis
gue o courte qqueue rabatiue sur le dos le limite forcément, soit au
groupe des cerfs, soil & coliti des chivres.

Mais jusqu'y présent la chévre fait défaul dans les stations e
cotle dpoqne,

Reslenl les aubres animaux qui devaient étee I’amllie:_-s anx gens
de Solatré,

Or dans leurs débris de cuisine, & part qoelques trongons dé cor-
nes fqui feraient croire & la présence du cerf i bois gigantesque, on
ne retroave ni cerl ordinaire, ni ¢lan, ni daim, ele.

Le renne seul abonde d'une fagon des plus caracléristiques.

H fandrail slors en conclore & la- représentation d'un individo
femells de celle espice.

Mais une telle conelnsion, je me hitle de Pajouter, ne peut dtre que
rdshvpotliéligque

1* Parce que I'absence, dans Ia faune alimentaire de cette station,
de telles ou telles espéees n'est qu'une prouve négative ;

2+ Parce que la véritable pidce de conviction, Ia tdte, faisant défant,

le flonte sur les attributions réetles de cetle pelite senlpture existers
toujours,

{1} L'homiwe do Phge do ronoo & cotte statlon o d6d retroavd, et il ent ds race
mongiakl prare,
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Néanmoins i essayé (fig, 3) de rilablir au moyen de lignes
poncludes, d'une maniére pos:ible, la partie perdue (1).

La figurine en pierre de Solutré est une nouveantd i ajouter aux
archives des peuples de I'ige da reane, Elle prouve une fois de plas,
par ses minutisnx détails, le profond talent d'observation de celle
fraction des peaples mongols (2) qui habilaient alors notre lerritoire,
el elle foornit anssi un noavel indice de leors loisirs déja considé-
rables. Lears belles armes en sont également une autre preave. Oa
voil que les temps e Uinlense barbiare primondiale tendent 3 dis-
paraltre, el gu'une ére nouvelle s'avance & grands pas,

(uelle place occupe donc la stalion de Solatré dans la succession
des jges primitifs de la pierre?

Le silex employé par la tribu maconnaiza de celle époque est le
méime que celui des fabriques e Charbonniéres.

Clesl-h-dire un silex essenliellement local, Sealement tous les
types & caractiristiques des Charbonnidres, les hacheties analoguis:
i calles de Is Somme-et les thtes de lances identiques & celle du
Moustier, ont disparn sans retour. Un grossier morceau, en forme
de hachette, est le seul souvenir peut-étre des temps passds. Des
instruments de chasse on de goerre admirnblement taillés, de forme
toute différento, et bien plas minces que ceux des époques préce-
dentes, impriment & ces beaux lemps de dge du renne un cachet
tout spécial. Plusieurs de ces formes nouvelles persisteront el se ro-
trouverant plus tard & 1'épogue néolithique. Cependant aucong ha-
chette polie ne e monlre encore, pas plus que 13 Néche ailde; maie
un gros fragment d'un instrumenl probablement discoidal, en pierre
verditre métamorphique aussi dure que l¢ silex, présenle sur
I'ane dé ses surfaces un poli trés-prononce oblenu artificiellement.

La polerie, eniin, existe cerfainement dija (3); la hyéne el ours
iles cavernes semblent fteints ; L'éléphant seul persisie probablement
comme une raretd, tandis que le renne, pew commun autrefois, estd
son apogée.

Que présagent de tels indices ?

(1) Ne voulant rlien prondre sur mol-méme A cot dgard, J'al simplement ajoatd b
Venrplisa di 'ma Mgurine 1o profil d'une thie de renoe di cotte dpoque gravie sar o,
ot reprodulie dams Pouvrago de M, Labon 1 L'Homme forrile an Earope, ete., £3.

(2) Nous tulssons & |'surteur t6uio ba responaabiliud de cotte sasertion.

[Nale de da -twrt‘-qﬂgw

{3) M. Arcelln ann & poaitivemont recnsilli un fragmont an bawn milles d'un C
Moi-mamn, j'on avaly I:::Il',mh; uelques ddbris, mals, comme leur place dialt incor-
talue, jn n'osads rien alllrmer,
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M. Dana s formulé, pour les temps géologifues ct les créations qui
nous onl précédés, 'aphorisme suivant, dont la vérité grandit chaque
jour::

a Lo mmmenmm:nl d'un fHige se lrovvera dans le milien de
« 1age précédent, el les signes de Pavenir qui se dispose & paralire
« doivent 2tre considérés comme proplidtisant cel avenir., »

‘B jo cherche & appliquer ¢ces mavimes aux lemps préhizloriques,
¢ quin'a rien de contraire & une méthode rationnelie, je lrouve (qus
le commencement de Vaga proprément dit du renne doil Alre re-
cherché dans les lemps movens du grand ours Jes cavernes et do
mammouth, el gue hppmll-:-n des armes et de la poterie de So-
lutré annonce 'aurore de Is plerre polie.

H. ve FEnnr.



NOTICE

SUR DES OBJETS SCULPTES ET GRAVES
DES TEMPS PRENISTORIQUES

THOUVES A BRUNIQUEL (TARN-ET-GANONNE)

Dans le sud-onest de la France, depuis plusieurs snnées, on asi-
gnalé Vexistence de vasles foyers ossiféres de ige do renne: les
grotles et abris sous roclies des bords de la Vézére {Dordogne), ex-
plorés par MM. Ed. Lartet et H. Christy (1), onl fourni des produils
remarquables de Pindustrie de ces lemps reculés.

De méme, en s dirigeant plus au midi do la France, Fhomme
des lemps primordiaux nons a lajssé des traces latentee de son
exislence.

Lorsqu'on sé rend, par I¢ ¢lemin de fer d'Orléans, de Montauban
4 Rodez, dans ce vieux Rouergue si longlemps inconnu el ignore,
aprés avoir parcours limmense el riche plaine quy s'elend jusqu'a
Montrieoux, l¢ pass change brusqoement d'aspect; on se trouve
transporté dans une contrée dont le pittoresque el le charme sauvage
rivalisent avec les beaux sites de |a Suisse ; des masses de rochers
s'dlevant 3 pic resserren’ le lit de "Aveyron dans des gorges pro-
fondes, de vastes rideaux de verdura couvrent le flanc des montagnes
gue conlourne la voie ferrie,

C'est dans les cavernes et sous les abris do rochers de cetle partie
de la France, dont le sol tourmenté lui offeait des lieux d'habitation,
que homme ronfemporain du renne et (lu mammouth vint établir
ses foyers, qu'il placait oujours & proximité d'un cours d'eau.

(1) Religuie Aquitamice, par E4. Lartet ¢t 1. Chelsty, ehiea Baillire, Londres.
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Sur la rive gauche del'Aveyron, non loin des gisements ossiférves
de I'dge dn renne de Lafaye el de Plantade, explords et décrits (1)
par M. Victor Brun, membre de la Soeété des sciences Je Mon-
tauban ; sons U'abri en surplomb de I'an des rochers les plus élevés
de Broniquel, 3 proximité de U'antique et pittoresque chilean qui se
dresse encore, mais en ruines; sur 'une des crdles les plus escarpdes
de ces roches jurassiques, un foyer des lemps préhistoriques avail
¢l ponzialé.

A la fin du mois d'octobre 1866, j'y fis commencer des fouilles
qui amendrent la découverte d'objets du plus grand intérdl paléon-
Wlogique (2).

Ce rocher, connu sous ke nom de Moniastrue, mesare une hanteur
tle 20 mélres; le surplomb, qui attcint 15 & 15 mélres, couvre une
superficie dé terrain denviron 250 métres carrés; la couche ossifére
répandoe sur toute celte ¢lendue se trouve & 6 ou 7 molres au-
dessus du nivean moyen des eaux de I"Aveyron, i une distance de
O métres environ ; 'orientation du foyer est lo norid-est,

Laprofondeur de In partie de terrain fouillée a #1& presque cons-
tamment de §=,85, composés de douze couches suceessives de sables,
de callloux roulés et de limon, déposés plus que probablement par
les inondations périodiques de la riviére.

A Vappui de celle assertion, je viensdonner ici la cole des plus
grandes inondations connues de I'Aveyron, nolées par I'sdministra-
lion des ponts el chaussées, el qui nous prouvenl que ces foyers pri-
historiques n'en dtaient point & 'abri.

Prenant zéro pour base de la houteur des basses eaux, la erue du
10 janvier 1728 s'est élovée d 0= 04 ; colle du T janvier 15206, & 705 ;
celle du 21 mai 1827, & 6=,15; el celle du § levrier 1833, & 8=14,
La surface des lerrains fouillls &ant i 6=,67 au-dessus des basses
eaux, 1a crue de 4728 les couvrail donc de 2=37; celle de 1826, de
0=,37, et celle de 1833, de 17,47,

Ealre chaque couche de Himon, des restes de cendre et de chiarbon
se lout remarsuer, ce qui conduil haturellement & penser que les hae
bilants chagsés par les eaux rovensient aussitdl aprés lour refrait,
reprendre possession de leurs foyers.

Cependants une époque, ces foyers avaient & complétement aban-
donnés; une couche de calcaire produite par la décomposition du rocher

(1) Notice sur lex fowillea paldutalogipuer de Pdge de pierve, evécutier & ru-
wiguel par M. V. Bron, Montaubao, Poroatié neven, 1507,

{4 Voir Comples vemidus de £ dcadémin des sciences, s'ance du 18 mar 1567,
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<& forina alors. La caverne des Eyzies (Dordogne) nous offre le mame
exemple d'abandon, ainsi que Vont observe MM, Lartet et Christy:
pait-ce & Ia mAma &poque el pour lis mimes causes que les cliaz-
seurs de rennes des Eyzies et de Brunigquel quiltérent teurs habita-
tions, pendant un temps qui parail prolungé ?

C'est dans ces couches superposées (uont 6é trouvis, avas One
quantité considérable de sitex taillis, de nombreax débris di man-
miféres, doiseaux et de poissons, parmi lesquels il a é1é facile b
M. Ed, Lartet de reconnaitre la présence du renne, du cerf, da che-
val, du beeuf, du bonguetin et du chamois; queliques débris parais-
sant appartenir au saiga, anlilope vivani encore €n Russie, y onl &
également constatis, de méme que la prisence de carnassiers el de
rongeurs (ours, loups, renands, castors, elc.).

Les 0s qui ont éé Lrouvés en si grande abondance sont brisés lon-
gitudinaloment en si petits (ragments que les lents, les cornes et les
bois des animaux. peuvent sevls servir pour caraclériser d'une
maniére pricise 1a faune de celle époque oit prédomine le renns,
puis le cheval,

8}, comme on le présume, les 03 ont #1é brists pour en extraire lu
modile, les aborigénes de Bruniquel devaieni en Atre bien friands, ou
hien elie leur élait d'one lilit extréme, pour briser alnsi qu'ils le
faisalent jusqu'aux phalanges des pieds des animanx.

Les débris d'ciseaux ¢1 deo poissons ne sont pas encore déterminds;
parmi les poissons on reconnall le saumon, qui de nos jours remonle
encore le cours de I'Aveyron.

Avec bes silex taillés do trds-petites dimensions qqui se complent par
milliers, on a tronvé, comimne dans les autres stations de age da
renne, des féches barbeldes en bois de renne, de nombreuses ai-
guilles failes en osel habilemenit porforées & P'une de leurs exirémmtés,
des dents percdes pour ornements, dis sifflels falls avec une pha-
lange de pied de renne, et d'anlres instruments donl I'nsage nous est
jusqu'y présent inconnu.

La taille des silex est tris-soignée ; on y retrouve les Lypes ordi-
naires connus sous Je nom de lames, conleaux, graioirs, elc., mais
dans des dimensions bien moindres que colles des silex Ue la vallée
de la Vizére. Un des caractires particuliers do cetle station, cest
d'avoir fourni & profusion de tout petis silex dont |a taille, par
#cials forts minces, en général b pointes aignés, est trés-remarquable
les uns son! droils, d'aulres carvilignes; il est difficile de déterminer
I'usage de ces instruments dont les séries, offrant toutes des formes
anslogues, paraissent inlenlionnelles; mais par Jes gravores sur piers
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res, sur 03 ou bois de reane, par Jes objets scalplés sur ivoire fossile
doni il sera parlé plus loin, toul porte & croire qu'ils pouvaient ser-
vir de pointeson de burins.

Un des produits les plus inléressanis, sans contredit, ce sont des
silex dont In pointe affilée est taillée & pelites facettes, ol qui devaient
seryir & percer le chos des diguilles ; j'ai recoeilil un assez grand
nombre de ees lnstruments ; parconlre, les silex denlés en (orine de
scie onl &lé forl rares,
~ Les nucleéus sur lesquels ont &8 enlevées les lames ayand servi i
fabriquer ces divers insirumenls sonl en silex pyromaque d'one
conleur noire, joung ou cornde, d'une belle transparenco; quelques
Inmes provienuent ausside cristal de roche. Plosieurs de ces nucless
ont servi e marteaux, car ils porient encore des iraces de per-
Cussion.

Les Néches en bois de renne sonl généraloment harbelées dos deux
e(iés; chague barbelure porte des encoclies sssez profondes, qaj selon
plasienrs observalours dlaient enluites J'une substance yénéneuse
pour en rendee eifet plos meartricr ; dadires observaleurs croient
pouvair reconnallre dans ces instruments des harpons do péche;
mais je pense qu'on doit de préférence adopler la premidre hypo-
thise, car les veriébres qu'on a trouvées n'indiguent que des poissons
d'une taille moyenne, qu'il aurait é# impossible de harponner avec
ces inslruments, faits pour éire emmanchés au bout d'un bois léger
ou platdt au boul d'un roseau, le renflement qul exisie au bas de la
Néche Vindiguan! d une manidre évidente ; ol, alors, comme mslro-
menl de jei, colte féche devient une arme meuritiére; elle devait
servit @ 1o chasse du renue, du cheval el des autres grands animaux,
peut-dtre aussi b s défendre contre les attagues de leurs semblables
qui devaient éire leurs plus redoatables ennemis.

Uuant aux insiruments de péche, lls ne mangquent point; ce sant
des hamegons ¢galement en 0 ou en bois de renne, qui ne différent
des notres que par la maliére dont ils sont faite, el par les perfec-
tionnements qui ontélé apportés par le lemps.

Lés aiguilles sont généralement rondes et droites, parfois courbes
ouaplaties ; lear longuear varie de27 4 92 milliméires. Elles laient
enlevées sur des 0s ou bois de renve, au moyen du sciage par les
petits silex dentés dont jui déjh fail mention ; elles dtaiont fagnnnies
sur un grés portant des entailles produites par le frottement des ai-
guilles elles-mémes, puis lo chas devail étre percé par les silex &
pointes aigués si finoment taillés & petites facettes ; leur usage devait
&ire journalier, et leur fabrication difficile, si l'on en juge par le
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in que les labitants de celie station apportaient 3 refaire le chas :
ou la pointe do celles qui se cassaient.

Nous remarquons aussi le soin ool particalier qu'ils mettaient &
refaire la pointe de lears éches barbelces.

Les objets de tollelle sonl asscz nombreux pour indiguer que le
luxe avait déja stteint d'assez granules proportions relatives; nous
trouvans des coquillages percés, des canines de cerf on do renneé,
Jdes incisives de divers animaux, également percées pour colliers; du
fer oligiste ou sangulne, dont ils (aisainnt sans donle usage poutr &8
tatoner; deux disques trés-minces, on oz 00 bois de renne, perces
d'an trou su milieu, d'oi partent des rayons gravés en crenx, el
qu'on suppose tlre des amuleltes; des grés ronlés de forme allongle
et aplatie, ornés de lignes transversales, el portant sur les coes fles
entailles ou coches, leur servant peut-dire de pomt de repére pour
les faits principans de leur vie de cliasseurs. (les gris sont percés 3
'une de leurs extrémités pour &tre portés suspendus; des os d'viseanx
présentent celle mbme particalarité.

Avec les premiéres phalanges de ruminants, percdes d'om. trod
rond dans la partie creuse, ils se faisaient des siffiets qui produisent
un son aigu qu'on peul entendre a une assez grande distance § deux
de ces sifllets fails aveo des phalanges do renncont el irouvis ; loutes
les autres phalanges, ainsi que jo aidiga dit, sont brisées inlen-
tionnellement.

[Vautres ohjels, en os oa bois de renne, dont 1a forme et 'nsage
sont difficiles & déterminer, ont Ald également trouvés ; ces olijets sont
ornés-de lignes disposées avec nue symétrie qui indique le soin aveo
lequel ils confectionnaiznt |eurs ontils ; quelques-uns porient, graves
au trait, divers animanx lels que rennes, eeufs el bongqueting.

Un godt prononeé pour les arls caractérizail Les aborigbnes do Bru-
niguel; il s¢ plaisaient b reproduire, soit par la sculpture, soil par
In gravure, les animaux leurs canlemporaing.

Le renne, qui dait pour eux Panimal J plus utile, était aussi celui
qu'its représentaient le plus souvent.

(est par la sculplure, sur des extrémités de défenses de mam-
mouth, de doux rennes, qu'nn artisie do ce temps nous a laissé les
chefs-d'czavre les plus anciens que AOUS CODNAISSIONS.

Ces deux piéces d'une imporiance capitale, rapprochées du
poignarid en bois de renne wrouvd 4 Laagerie-Rasse {(Donlogne), par
MM, Lartet et Christy, ne peuvent élre que des poigndes d'armes
semblables.

Dans I'une, la lame du poignard partait du musean de Vanimal,
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fui, & nez au ven, a les bois rejelés en arriére el couchés surle dos;
Ies jambes de devant sonl allongées dans la direction de ceite lame,
les jambes de derriére projetées au dela du corps, en se rejoignant a
lear extrémité, formaient une espéce d'anneau qui devait servicr &
suspendre {"arme.

Dans 'autre, la lsme partait de arridre-train ; les jambes de der-
riére s'appuyaient contre elle; celles de devant sont repliées sons le
ventre: Vanimal a le nex an vent, les bois rejetés en arridre ef con-
chéssur le dos, comme le précédent.

Tout hit supposer que I'ivoire emplové par cel artiste I'a &6 3
I'état frais ¢t non & I'élat fossile. Les procédentes déeouvertes nous
prouvent que le mammouth étail conna des habitanis des cavernes ot
quiil vivait de leur temps : la lame @'ivoive fossile trouvée en 1864,
dans un gisement ossifére du Parigord, par M. Lartet, elsur laquelle
8¢ Irouve gravé au trait I'éléphant des lemps glaciaires, vient con-
firmer d'upe maniére irrécusable la coexistence de Iomme avec cé
grand pachyderme.

Mais la preuve éclatante de la contemporanéité de I'bomme de
Bramiquel et de I'tléphant, est In sculpture, sur une palme de bois
de renne, d'an e ces animaux (1),

Comme les denx rennes, c'est également un manche de paignard ;
fes quatre jambes raides, dpaisses, terminées par de larges pieds plals,
€n se réunissant i lear extrémits, laissent entre elles un vide on an-
ez de suspension ; I bouche de I'éléphant est parfaitement dessin e,
sa longne trompe vient se réuniraux deux jambes de dovant : Ja lame
du poignard partait du millew da front, les denx défenses sont seulp-
thes sur la base de cetle lame qui ¥ reste encore attachie; la position
dé ces défenses estun peu anormale, mais lour forme est exacle; e'est
pour les soutenir qu'il & fallu les appliquer sinsi contre Ia lame,

De méme que le mammouth gravé sur Ta plaque d'ivoire trouvie par
M. Lartet, celui-ci porte un appendice relevs, upe espéce dé quene
& panache, qui rapproche et idontifle les doux figures: [a position sur
In croupe de cet appendice relevd, qui paralt &re une fantaizie de
lartisie, w'on est point une; Ié fouel refroussé s'étant cassé, ainst
quion peut le reconnaltre, artiste a percd de part en part In palme
du renne pour en placer un antre, qui alors ne se trouve plus dans
sa position normale.

(1) Ces trois oljets; dont In thoulage est me musie de Saint-Germain, oot figars
4 I'Bxposition aniversello do 1867, dam ln premitre section de Mlisteire da trareil,
poaremi loa objels sculptds o8 gravds da ia vitrioe eentrals,
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Quand il taillail Vivoire, 'homme Je nos foyers savait done de
iquel animal celivoire provensit,

Ces précienx documents, indispensables pour la reconstruction de
I'histoire de I"homme, prise & son bercesn, nous sont fournis par fa
geéologie et la paléontologie, sans lesquelles les temps préhistoriques
seraient resiés dans une obsouritd complile.

Remercions done MM. Boucher de Pertlies, Ed. Lartet el H. Cliristy,
qui ont consacré leur vie el leurs #luldes & nous initier & une
science qui importe autant & I'histoire de I'humanité,

Peccanear peE 1'ISLE,

Aussildl que mon ami M. F. Lenoir aura terming les dessins dus
a son obligeance et & son habileté, je me propose de publier tous les
objels gravés et sculplés provenant de mes fouilles de Bruniquel,
parmi lesquels fgurent des plerres gravées du plos haut intérét
paléontologique,
A5 janvier 1808,



==#_——__—_—=E==-=ﬁ-

RECHERCGHES

LA PROVENANCE DES GRANITS

QUL ONT RERVI A ELEVER LES MONUMENTS DITS CELTIQUES

Rapport fw i o Soctdltd: podimithique, elans Wi dunce b 0 w1504,

L'origine e ces immenses blocs de gramit qui ont servi  élever les
monuments dits celtiques a de lout lsmps sitiré [‘attention des
archéologues et des géologues. Mille explieations, plus ou moins
ingénienses, ont ¢1é invoquées pour expliquer leur provenance. Les
uns, emportés par lear imagination et enthonsiasmes par Ia grandeur
de ces monuments, Lés ont fait venic de diglances considérables, de
plusieurs kilomitres, quelquelois méme de cenlaines de kilométres,
lear falzant ainsi lrayerser sans aucune pepéce de difficulté les ruis~
seanux, les riviéres, les vallées, les marals, les collings ef les coleanx;
rien pour cux n'a pu arréler la puissance des Celles.

Les aulres, an contraire, n'ont voulu voir Ja gu'un phénoméne pu-
rement maturel; ils ont atiribué la présence de tous ces blogs & nne
aclion diluvienne, et les ont qualifiés de blocs erratiques; séduits
par I"aspect du terrain, ils ont ainsi tranché la question de visn, sans
remonler aux causes, sans examiner d'oh ces blocs avaient pu dre
entralnés et sans rechierclier les traces qu'ils avaient d laisser Jans
leur parcours sur les autres parties du sol.

“Entourés de toutes parts de ces gigantesques débris, sur un lerrain
classique comme celui da Morbihan, nous avons pi jes etudier dans
toutes les positions; rejetant toute espice d'opinion précongue, nous
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allons exammer fes fails el en tirer les conclosions qui nous parat-
tront les plus rationnelles.

Queliues persoanes prélendent que les Celtes avaient exploité tout
simplement los carridres dont les pierres paraissaient les plus aples
A leurs constructions. Cetle opinion ne nous semble pas trés-fondde,
earsi ces peuples avalent en des moyens assex puissants pour exlraire
de parells bloes, ils auraient pu aussi les tiller, lear donnes une
forme régulifre, syméirique, et au lieu de ces monuments grossiers,
ne portant aucune frace e taille, nous verrions des monuments
arfistement: travaillés; les pierres en seraient également disposées,
puisquils auraient pu lis choisir; nons ne rencontrerions pas de
constructions faites de matbrianx sussi dissemblables. Mais, nous dira-
t-on, les Celles n'avaient aucune idée de I'art, ils ne cherchaient nul-
lement In régularilé ; cetto oljection n'est pas sérieuse, la construc-
tion do nos monuments démontre assez clairement l¢ contraipe =
anssitol que cela dépendaitd'enx, ils les ornaient selon lvurs moyens,
ces grossitres sculplures que mous retrouvons partoul en sand les
témoins. Il n'est pas inutile de faire remarquer, avec M. de Cosse,
qu'ils choisissaient les pierres les pluz tenidres, par conséquent les
plus Taciles & tailler, pour exéouter leurs dessing, co qui prouve Jo
peu de perfection de leurs outils,

Les découvertes faites dans lous nos dolmens prouvent sufficam-
ment In véracité de cetle hypothize; nolle part dlinstruments en
mélal, tons les outils trouvés sont en pierre, en piecre dure il est
vral, jade, jad&ite, fibrolite et silex, mals ne pouvanl servir en
ancune manitre & des travaux de taille de pierre; nous n'entendons
pas par 1h dire qu'ils n'ont pu spulpter avic enx ces signes que nons
voyoms, clest au conlraire une opinion qui nous paralt presque
prouvie; mais sealemen! (u'ils n'ont pa donner mne forme i cos
immenses blos. On n'aura pas Ia prétention de dire que ces poaples
ont pu extraire des pierresde cette importance avee ces faibles haches,
Ont ne peut non plus invoquer chez nous |'usage du métal, nous en
aurions évidemment trouvd quelique trace.

Pour nous, il nous parail impossible que les Celles sient puexiraire
leurs pierres des carribres; ils los ont trouvies & 1a surface dn sol,
I's m'ont pu, encore moins, les transporter 4 de grandes distances,
puisqu’s trés-pen 'excoptions prés tons nos monuments sont Elevés
sur-un sol de granit semblable & celoi qui les compose. On & Jong-
ternps prétendo que les granits des monuments de Carnae Slajent
ineonnus dans le pave el avaient dd Are apportés de trés-loin -
Vexamen 3, depuis, prouvd que c'était une grave erreur, et que le
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granil sous-jacent el celai do tonte la contrée &tail bien de mdme
nature que celui des menhirs. Parmi toas les monuments qoe DOES
avons visilés, Locmariaquer ferait seul exceplion ; nous recherchons
en co moment V'origine de ces granils, el nous Verrons dans un pro-
chain Mémoire & quelle cause il faul remonler pour expliquer lear
présence sur un sol dtranger.

Convaincus gue les Celies n'ont pu glever lewrs monumenis
qu'ave des roches isolées du sol £t prises sur les lieux mémes, 0a 3
de faibles distances, nous allons rechercher si nous ne pourrions pas
expliquer par un phénoméne naturel la présence de ces blocsa la
surface du sol. Nous verrons en oulre (ue rquelques-uns e ces mo-
numents sont un pur jeu de la pature el que la main de ["homme 0’2
en rien contribud b lear élévation.

Les granits du Morbilan préseatent des varidlés assez nombranses;
on doil surtoul en dislinguer deux, dont les caractéres extérieurs sont
neltement tranchés el qul jouenl, dass la constitution géoldgique de
1a contrée ainsi que dass la nalare du sol, des roles différents. l.o
premier, 4 pelils grains, est composé de feldspath blane, de quarte
gris et de mica noir; il est généralemenl associé au gneiss. La seconde
variété esl b granit & gros grains, roche qui domine dans Ly conirée
oceupée par les monuments dits colliques. Lorsque le granit & gros.
grains esl en contack avec le granild petits grains, il présente dis
passages presque insensibles (e 'tin & 'aulre, de sorte qu'on pour=
rail croire que ces dsux varitlés sonl conlemporaings; mais qaand
on les considére daus leur ensemble, lo granit h gros grains esi
yistblement postérigur.

Les monlagnes formées de granit 3 gros groins soni constamment
arrondies, et, selon la facilité de désagrégation de la roche, lear sur-
face est couverte de blocs de rochers. Le granit & pelils graias ne se
décompose fque lentement, landis que le grapil b gros grains.se
décompose avee la plus grando facilite; il 2 une grande lendance
sexfolior concentriquement, c'esi-i-live par couchies sphéroildaless
{ous les pays granitiques nous en offrent des exemples. Cetle désa-
arégation donne & nos coleax une physionomie arroudic, leurs sur-
faces tonl couveries de blocs et do sable incahérent. L'altéralion
jonrnaiiére des granits est surtoul visililo sur les crétes; plles sonl
parsomées d'énormes blors, Lanldl £pars, tantof accumulés, fgarant
assez bien I'image d@'on chaos. G'est 1 qu'il faul aller cheycher les
viritables carridres des Caltes, 18 est Vorigion de ces immensss Liocs
qui ont servi i dlever lears MENUMENLS, ils n'gal fait quutiliser 1es
matériaux que la nature loar avait prepares,
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Tous nos terrains sont couverts de gros bloes, tintdt dissémings
dans nos landes, & demi enfoncés dans le sable, tantit Fisant encore
sur les rochiers d'olr ils ont &6 détachés. Ils ressemblent tout & Tait
aux blocs erratiques que Fon trouve dans les autres pavs: mais ici
on ne peat les regariler comme tels, car la constilution des rochis
sous-jacentes el de méme nature que Jes blocs.

Il esl, du reste, facile de constater et d'expliquer Lo désagrégation,
Plasieurs phénoménes y concourent, les mlempéries des saisons ¥
contribuent poor leur part; sau, en effet, décompose facHlement e
feldspath du granit, qui est un sillcate d'slamine ot e polasses. La
gelée a encore une bien plus grande influence, car Vean péndtre dans
les pelites fentes de fa roche, of au moment oft elle g congile, ello
détlermine une ruplure par suite de la dilatalion. Nous avons pu bien
des [ois conslater eel effel sur le granit & gros graing; on le voir se
diviser en plaques, qui se séparent parallélement & la surface exté.
rieure de |a roche. Celte action agit bien plus lentement sur le granil
& petits grains, doot le feldspath est bien moins gros ot offre, par .
conséiuent, moins de fentes par v I'eau pourrait-péndtrer,

d& pourrais appuyer mon opinion d'une foule @'exemples pris sur
notre sol - en effet, quoi de plus concluant que celle longue créte
granitique dénudée, qui s'élend de la commune de Mousioir virs
celle de Plumelin; i ce sont d'immenses bilocs, épars od accumalis
de mille fagons différentes, lol ce zont des rochers enlassdés les uns
sur les autres el figurant assex exactement un dolmen, un menhir,
une pierre branlante ; ne dirait-on pas un véritable atelier de monmu-
ments celligues 7

Ces vastes dibris sont le risuliat 4" une décomposition Tentement
opérée par la suite des dges. 1| est facile de reconnalire colte canse
de désagrégation, dans la forme arrondie des blocs dont la bass
s'exfolie et s'enléve par couches. La décomposition est quelijuefois
compléls et alors les bloes deviennent libres, roulent py glissent
capriciensement les uns sur tes anires, solon Ja déclivite dy terrain,
et dp ces entassements naissent tonles espiees do formes, parmi fes-
quelles nous avons remarqué les pierres branlantes, qui ont particu=
litrement Trappd notre atlention par leur position bizarre, mais qui
e sonl par le fait qu'an pur jen de la nature.

La pierre du bourg de Brech, prés Auray, est le senl exemple bien |
caraclérisé que nous ayons dans le Morbihan, Coue pierre se trouve
placée an sommet d'ane pyramide de roches gramiligques di 10 métres
de hanteur, elle semble glisser ot prite & se précipiter dans e ruis-
seau qui borde ses Mancs. Malgré nos offorts, nous ne pimes réussie
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al'ébranler. Cayot-Delandre affirme, dans son Histoire des monuments
du Morbilian, que celle pierre s¢ laisse ébranler an momdre choc;
notre savanl auteur ajoutle ensuile que c'est une grave erreur de
regarider cetle pierre comme un monument eellique, et quelle doit
Ia hariliesse de sa pose 3 quélgue convulsion du =ol, qui I's ainsi
suspendue par un de ces hassrds d'équilibre dont elle nest pas le
senl exemple. Il est dvident, d'apris I position de celle pierre, qu'il
n'est pas possible de Jui attribuer une antre canse qu'un phénoméne
nalurel.

Tels sont les faits; il ne peut done dire goestion d'un transport
diluvien, comme quelques géologues onl voulu le prétendre ; la ma-
joritd des blocs est en place, enfin lour superposilion peul s'élre
effectuée en place méme, par la désagrégation des roches sous-
jacentes, ou 8'élre faite par entrainement, ¢'est-i~dire que des hlocs
désagrigés sur une penle ont & precipités el amonecelés sur la base
de la colline.

La position des blocs ainsi jetés dans tons les sens, selon le hasard
de la désagrigation, donne & ces ferrains une physionomie que je ne
puis mienx qualifier, avee M. Charles Desmouling, que par P'expres-
sion de pseudo-erratique, & remsrquable au premier aspeel. La
théorie des blocs erratiques a, du reste, 816 invoqaée par plusieurs
gtologues pour expliquer lu présence de tous ces Llocs sur notre
sol.

En effel, & un géologue parcourt rapidement nos vasles landes,
son- attention sera nicessairement atlirée par un nombre plus on
moins considérable de blocs de granit, libres, plus ou moins saillants,
quelquefois rares et clair-semés, aillenrs en quantilés innombrables.
Presque toujours ils offrent une forme sphérique, letirs angles
sont incoupés, Nolre observatenr qui ne voit nulie part de roche en
place, nulle part d'ardles vives, croira d'abord qu'il est sur un termin
de transport el que ces blocs sont roulés, erraliques.

Si I'impression premiére fait place i la réflexion, des circonstances
embarrassantes naltront alors dans son esprit.

Comment concilier I'idéc d'un transport dilavien avec des blocs
superposés deux h deny, trois b trois, sur wne surlace unie, surun
mamelon, sur le penchant d'un co'eau,

Iei celts superposition sera due & |a raptare d'un seul bloc en deux
ou trois, la cassure en est quelquefois encore fralche, d'autres fols
enfin les aréles se sont successivement arrondies. Ailleurs, el cest e¢
qui prouve surtoul s marche du phénoméne, les blocs alfectenl une
forme spliérique el montrenk des traces d'un délitement concentrique ;-

XVIL 16
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an voil encore auprés J'enx des écallles qui s'en délachent journei-
lement.

Conclaons mainlenant en résomant les fails.

1. Les pierres qui ont servi & élever nos monuments dits celtiques
ont élé trouvées & la surface du sol, et n'ont pu &ire exirsiles des
carriéres, et encore moins éire apporides de loin, sauf quelques
axeeptions, puisqu'elles reposent, dans Ia plupart des ¢as, sur un 3ol
formd e roches entiérement semblables, _

2, La présence de ces pierres gur le <ol est dned un phénoméne
de désagrégation; elles formajent des poysux plus dars dams la
masse granilique, dont les parties les moins tenaces se sont disa-
grégees el se désagriégent tous les jours sous nos yeux.

3. Toute explication du phénoméne fondée sur un transport dilu-
vien el glaciaire est erronde.

4. Les pierres branlantes doivent leur origine i une superposition,
ce sont des noyaux dont la base s’est exfoliée el los a sinsi Jalssdes
cn equilibre.

Done, loscillation peul dire un fait purement naturel; ¢t comme
on ne peul prouver lintervention de la main de 'lomme dans sa
mise en action, il faul admettre l'explication plus probable, c'est-
a-dire la cause naturelle.

G. Enfin, il est rationnel de penser, comme le dit M. Cb. Desmou-
lins, que les Celtes ont profitd du phénoméne paturel et se sont servis
ilés pierces branlantes comme des aulres monumonts. Ces pierres
appartiennent done i la géologie par lour origing, et peut-8ive 4 l'az-
chiologie par leur usage.

Varmes, le 23 mal YBGA,

GeorrnoY o'Avir-Dusesyir,



NOTE
SUR UNE CHANSON BRETONNE

INTITULEE

LE RETOUR D'ANGLETERRE

€T G0N CROIT sUPPOsEs

Nous n'avone pas oublid U'émotion qui s'ést produite, en 4866, & la
reunion des délégues des soclétés savantes convoqués & Ia Sorbonno
par le Ministre de l'instruction publique, quand un de ces délégués,
M. J. Travers, professeur 3 la Faculté des leltres de Caen, avoua dlre
{auteur {'une chanson historique normande en style du xve sidcle,
publide par lni en 1833 et altribuée en mAme lamps par Ik au célé-
bire Olivier Rasselin. Depuis trente-trois ans, M. J. Travers avail vu
nombre dé savants tomber dans le piége qu'il lour avait tendu. I
riail, comme on dit, daus sa barbe, du suceés de sa supercherie (1.
A la Sorbonne tout le = onde ne parat pas godier colle plaisanterie.

La provenance des pibees fansses qui encombront notre lilstoire
nw'est as tonjours aussi facile & établir. Les auteurs de ces documents
w'ont pas toos la franchise de M. J. Travers.

Toutefols la question d'origing n'a qu'une importance secondaire.
[s qu‘une pidce touche & un point historique d’une cerlaine gravilé,
It y & intérdt sbricux i s'sssurer si elle est authentique. Mais gquand
on a éabli qu'elle ost fabriquée, il est médiocrement ulile de savoir
en outre si c'est par celui-ci on par celui-lh. Nous ne chercherons

(1) Revwe des socidide seomber, i® serle, t I, p, 574,



228 REVUE ABCHEOLOGIQUE.

done pag qul pourrail avoir, dans notre siécle, composé I chanson
dont le titre 3 &2 transerit en (dte de cel article. Noos nous Lorne-
rons i dire quelle a parn pour la premiére fols, si nous ne nous
trompons, en 1838, dans la cinquitme &lition de 1'Histoire de la
congnéie de UAngleterre, par M, Augnstin Thierry, & I, p. 383, Elle
a depuis 816 reproduite dans loutes les dditions de ce célébre ouvrage,
¢l sillears encare (1), La boone foi de Villusire anieur est ap=-dessus
(e tout soupcon. D'ailleurs il ne savail pas le breton. Comme il nous
Fapprend dans une note, il avait regu cefls piéce de Bretagne et des
mains d'un jeune savant qui pouvait fort bicn lui-mame n'étre qu'on
inlermédiaire et l'avoir d¢j3 recue d'un tiers. Nous laisserons 3
d'aulres le soin de s'en assarer.

Nous nous bornerons ici  donner lés raisans qui nous font révo-
quer en doute Mauthenticitd de 1a pitce.

En voiti le texte =

3. Etré parrez Pouldregst ha parees Plouare
Ex cur tudjeotil laovank o sevel un arme
Evit mopet d'ar brexel dindan mab ann dukes,
Deus dastumet kake & dad sue s beb korn o Vroiz,
G. 1. Evii monat d'ar bresel deefat armor ds veo Soc
Me* m euz ma mob Silvostik : o Iot ous ba ' hortozy
M m enz ma mab Bilvestik, b o' 'm snz. nomet e,
Alnds beul ar atroliad s gand ar vare'helen,
L. Eunn noz oann & m gweld, oo aann ket kousket ghad
16. Mo giové merc'tied Kerlax & goné sod ma mah;
Ha me sevel ¢'m choamed raktal war ma gwils ¢
— Otrou Dous! Silveatik, pelecly oud-de breme?
IV. Martead e'oud ouspenn trie'hant leo disus ya E1N
Pé tolet bars ar mor bras d'wr peskod da sibr
13, Mar kerer bets chonimet gant ds vamm hn ds dad
Te vize biet dimoset bremin, dimezer mad,
¥. Yo vize bot dimezet ing eorenjet timall
D'ar broon plach dions ar vro, Mammik Poukiregat,
Da Manna da douelk koant, ba vieez gen ompeni
20. Ha gand da voguligon, trous gaot he keiz an .
¥1. Mo em cuz eur goulinlk giaz watik dious ma daor,
Ma bie toull arparrek war benn s rox o gor;
Mo stago dious hi gouk, me siago eu] Heor
Gant selennsn va eored, ha na malb seu d'ar gor.
25.. VI Savalesd, v ¢"homlinik, sav war da giou askel
Da e'bout mar 1o & nichf, mar te & njclf T
Da c'hont mar 1o = uiclife gwall bell dreist ar wor bLiraz,
Ha wilex mar da mab, ma mab e Bilid Choaz;

(1) Woir le recuell Intituld Borzes e
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V11 Da c'hout mar te 3 nichifs tre beteg ann arme
30. Ha guifes ruzva mab paour timad keloa df me.
— Setn koutmik glaz ya mamm & gaoo keeiz ar ¢ hoat
M bi gwel erra &ar gwern, me Ui gwel oc'h rezat
IX, — Eurvad d'hoc’h-l, Silvemik, curvad d'hoc’h, ba kleyet -
Amm em ez ul lizer 1o gan o d'hec’h Kasot.
¥, = Benn tri bloas hag eunn dover mo erruo da vad,
Benn ) hlosx hag eann deves gant ma manun hs ma zad,
X. Achuet on ann dnya vloasz, acliust o unn i ;
— Kenavo did, Silvestik, pe as gwelion ket mai:
Mar gaffun da etkern pacur tolet gand ar mare,
A0. Ha me lw dastomefly, hag ho belatefs,
X1 Noooa ket e ehoms gant bl be eliome penr lavarst,
P4 skoaz enl lestr a vretr war an ol, hen koller,
Pa akooe el lestr a veo peni-do=-boun bed fremet,
Eollet gaut hen be raouneu, hag he gwernou brest,
8. XIL Leun's os a'dud varo, den na ouffe Iavar
Na c'hout pe geit so smeer n'hon evx gwelt ann douar;
Ha Silvestlk o8 enn, hoged ns mamm pa tad
Na minen ni'd oa slousz ! charret be xaou lagad,

Foici e traduction =

I. Entre Ia paroisse de Poullregal of Ia paraise de Plouard, il y a da
jeunes gentilshommes qui lévent one arméa pour aller & la guerre sous
les prdres du fils de la duchiesse, qui 8 ressemblé beavcoup de gens de
lous les coins de la Brelagne.

1. Pour aller & la guerre par deld 1a mer au pays des Saxons, J'ai mon
fils Silvestik qu'ils altendent. J'ai mon fils Silvestik, mon unique enfanl,
qui part avae l'armde, & la soite des chevaliers,

NI Une nuit que ['étais couchie et que jo ne dormais pas, J'entondis
les filles de Kerlaz chanter la chanson de mon Bls; e mol de mo lever
nugsiidl sur mon séant £ Selgneor Dien ! Silvestik, ol es-lu mainlenaol?

IV. Peut-tire es-tud plus de trois cents lienes d'ici, ou jetd dars la
grande mer en pature anx. poissons. Si o eosses voulu rester prés de (a
mire ot de ton pére, tu sernis flancé maintenant, bien flancd,

V. Tu sernis & présent fiancé et marid i la plus jolie fille do pays,d
Mannaik de Pouldregat, & Maons, ta dooce bolle, el Ly serals avec nous el
au miliey de tes petits enlonts, fisant grand bruil dans la maison.

VL. Jai prés de ma porte une pelilo colombe blanghe qui couve dans lo
crens du rocher de la colling; j'attachersi & son con, J'altachersi une
lettre avee 1o nmud de rubans de mes noces, el mon fils reviendra,

VL. Live-toi, ma petite colombe, Wve-tol sur tes deas alles; yolerais-iu,
volerais-tu loin, bien loin, par deld la grande mer, pour savoir si tmon fils
eal encore en viel

VIIL Volerais-lu jusqu’s Farmde of me rapporierais-tu des nouvelles de
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mon pauvee enfanl? — Yoici I petlie eslombe blanche de ma mire qui
chantalt dans le bois; je la vois qui arrive aux mals, je la vois qui rase
Tes Hols.

IX. — Bonjour & vous, Silvestik, bonhenr 4 vous, e coulez : ai iri one
lettrs pour yous, — Dans trois ans el un jour facriverai bovrevsement;
dans trois ans el un jour je seral prie de mon pére et de ma mire,

X. Deux ana s'éeoilivent, troie aos s'deonlirent. — Adien, Silvestik, je
ne te verral plust S je Leouvais les pasivres pelits os jolds par ln mer au
rivagt, oh! Jo les recuelllorais, jo les hafseraist

AL Elle w'svail pae fini de parler qu'un vaissean de Bretogne vint s8
perdre d la cole, qu'an vaissean du pave, sans rames, les mils rompis
el lizant vau de Lowtis parls, se brisa conlre los pochers.

Xil. 1 ftail plein de morts; nul ne saurail dire ou savolr depals com-
bien de tlemps il n'avalt vu la ferre; el Slivestik élail 13 make nl pére ui
mére, hélas! ntami o'avail fermé ses yeux (1)}

La date de I'événcment auquel oo docament se rapporte, est fixbe
par les premiers vers. Il y est question duo fils d'une duchesse qui
alls faire la guerre an pays des Saxons. Ce fils d'une duchesse est
Alain Fergent, fils d'Eudes, duc de Bretagne, et d Havoise, femme
die ce prince. Alain, avec Brian son fréve, commanda un rorps de
Bretons qui se joignil, en 1008, 3 I'armée de Guillaume le Bilard,
due de Normandie, et qui prit part & la conquélo de 'Angleterre,

Si Ton croit i Vauthenticilé de cetle pigce, il fant admelire qu'elle
a && chanlée pour la premiére fois vers 1066 oo vers la fin do
xr* siéele, et que depuis celle époque ¢lle n's cessé de se chanter telle
A peu prés qu'elle avait 81é composée, sanf les changements de forme
rendus nécessaires par les modifications successives do Ia langus -
car celle pitce telle qu'on mous la donne est éerite en brelon mo-
derne, c'esl-i-dire en une langue toute différente du breton qui se
pariait an xi” siécle.

La conservation d'un morcesn de pobsia historique dans la tradition
populaire malgré les transformations de lalangue, pendant plus de
sept giicles, nous paralt, & prieri, chiose difficile. Mais 01 ¥ o om fail
qui tranche In question.

Un savant breton, M. Luzel, recueille depuis plus de vingt ans des
matériaux pour un recucil de chants populaires armoricains. N n'a
nulle part, malgré ses recherches, entendu chanter por les ehanteurs
bretons le Retour &' Angleterre, jamais il n's rencontré personne qai
I'ait entendn chanter. M. Le Men, archiviste du département du Fi-

(0} Histotre de la conquéle d Angleterre, 5 &dition, 1. Iyp. 385,
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plns heureux.
Cependant lenrs efforts n'ont pas &1é sans résullats,

Le hiéros de la chanson dont M. Ang. Thierry parait aveir &8 le
editeur s'appelle Silvestik. Silvestrik (le méme nom & une
lettre pris) est le hiéros d'une complainte populaire qui se chante réel-

premier

lement en Brelagne et dont volei deux versions:

16,

15,

30.

SuveTa. Premidire version,

Ms' m ez ur mal, Silvestrik, bn no' m eus pemet by
Hs' neaz bot an bardizon da zont da’ m glacharan,
Bat" n ens an hardieges da yoor 8 rack be bens,

Eoa roudard en arme dirag hie galdbang,

My' meuz bet ar valelex da vonet d'len goulenn
Dirag kalz 1od nfesan digant be gabivenn.

Ar e'lialiltenn pa'm gwelas & chioounas sasueset 2

— Ganac'li-c'hul; ey mnsienn, me n zo zacueeal!
Lemil digant ar pous sonjoct hie soudarded 3
Touciwt hon fuz paesmzant, embarki a 20 red,

= Lavaret iin, Labitens, pegrnen) €0 kousiets

Ha ma'm sne zre’lond wale'h o Yoo mombegrsat,

— [flag Lo pe prmp koot skoed 0'lo pe ket anethan,
Nag n'eae souducd o'r vandma a blij d'in evel-t-lian,
Pa veumemi on Rog-Tilou o'im geale kowskod mad,
Mo ghows marehod s Roodowr o Yana =05 ma malb,
Ha me trel oos ar vogor, hag o bamens gousle &

— Actre Doue, Stlresteik, pelec’h out-de brema?
Mariees to L marn peinp kant feo divug fn,

. Taolet ila eskernigon d'ar peskod da zebri !

Tuilet da eskarntion da mebed d'ar peskod !

My yijunl gansin bromu mis'm bo bo briotet,

Me'm eux on ovaik bibaw du sman on too) ma dor
iBarz en krefx® tre deon voun v un toul ar vogor,
Barean Lreis” tre doos wenn en un toul a5 vogor,
Trompley 85 ma spemi mar ne'ma ket oo gor,

Mas den da’'m evn da zevil da ober Bloaves mad,

Mo fako sma ovoik & oot da welst ma mab,

= (1! Inskrived ho lizer, denik kop, pu garfet,

Ma zo prest d'bon dougean rakial un ho reket. —
I'aoa skrivot ) lissr, lakot d'an ova'n bi vek,

Treseg Mateaani-Llaurous gant lian to pastiet.

~— Arretli-chal, Silvesteik, leanat al leor ma

A 0 digassol da’ o'h gunt ho tad g du mi,

— Diskannit, evnik bilian da vordik sn Ablest (%)

Ma akrivinn da’ o respont ds gess da’m z=d ida'r gor,
Bln skrivinn da' 'l liser ewit laret de' sbhan

Bars pémek dex o hldy ma om gavo gant han,

— Boujour da’ ¢h avalk bikan brosma pa's oc’h el bet



)2 NEVEDE ANCHEOLOGIQUE.

40, Hag hen 20 ine'h Silvestrik, mar oc'h noz hon gwelat?
— Ja,; Iac'lieo Bilveatrik, komeit am sur aot lan;
Bars pemzek dox & hido en om gavo aman, —

Pa o2 an tad glac'laret oc'h ober bie ganvou,
Ez oa he vab Silvestrlk *n toal an nor o selson:

3. — Tawet, tawet, eme’ almn, tad o volontd vad ;
Na ekullet ken a realow, setu ama ho mab
0 tizrel vua a0 arme, ma fardonit, my aud,

Dalit ma ¢'horn butuu ba ma slow bistolenn
Ar re seoroenn da” ch ewit lio pialjen

B0, Wit na Laifet laret ho po maget ur mab

Ewit bo klachari; ms fardonii ma mad.

(Recusilli & Doault, Gotes-du-Nord.)

En [rangais :

I'ai un fils, Silvestrik (1), et je n'ai que dui;
Et il a en la hasdesse de venir m'afliger,
Il a eu la hardiese d'aller su-devant de sa ldte,
1l est soldal dans Parmée devant son capitaine.
5. J'ai eu la bonté d'aller le demander,
Devanl beaucoup de gens hanorables, & son eapilaine,
Le capitaine, quind il me vit, resta élannd,
— Par vous, vieillurd, [dif-l], je suis élonné :
_ Vous pensez enlover uu Hoi ses sollats!
10. Il loochd son payement (2), il faut qu'il s'emba Jue.
— [htes-moi, capitaineg, combilan il n oonlld,
Et, si j'ui assex d'argent, il sera remboursé.
— Vous auriez cing conts dcus, vous ne 'nurisz pas;  [loi, —
Car il n'y & pas, dans I compagnie, de soldat qui me plaise comua
15, Quand j'éais & Ree-Yuloo dens mon 1t bien endormi,
Fentendais les flles du Roudour chanter la chanson de mon fils.
Et moi de matourner du edld du mur et ds cammencerd pleurer.
Seigneur Dienl Sitvestrik, od es-to maintenan ?
Penl-&ire es-lu mort, & cing conts lieoes de moi,
20. Tes pelitsos jolés aux poissons & manger,
Tes petits 05 jelds & mouger aux poissons!
S'ils daient pris de moi maintenani Jo Tes embrassarnis,
T'ai un pelit ciscan fei prés de ma porte,
An milien enlra deus plerres dans un trou du mur,
25. Au miliso entre deus plerres dans on tron dy mir;
do ma trompe $'il n'est pas & couver,
Si mon oistau vieat A 8 lever, pour fuire une bonne anoée

[t} Sifvestrik, diminatif de Silvesire,
{2} Ba prime.
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Je ferai que mon isesu allle yoir mon fils, — Tdrez;
— Oh! oui, écrives yulre lettre, pelit vieillard, quand yous vou-

Je suis prét 4 1a porler loul de suile & volre requite, —
Quand |a lettee fut derite of mise dans Iz bec de l'oisean,
Vers Melz en Lorraing avee lui ello partit.

— Arritlez-vons, Silvestelk; lisez cetle lellre-ci,

Qui vous est envoyda par volre pére qui est de cochbd-ol. —
— Descandez, pelit visean, sur le bord de 'Ablest (1)

Que je vous écrive une réponse & porter 4 mon pire i la maisn,

Que je vous éerive une letire pour lui dire
Que dans quinze jours d'ici jo me trouveral avec lui, —
— Bonjour, petit piseay, mainienant que yous dles revenu,
Silvestrik est-il bien portant, si vous'aver vul —
— Oui Silvestrik se porte blen, je lui ai patld,
Dans quinze Jours il se lrouver ici.
Pendant que 1 pbre alligé sa lamentail,
Son Nils Silvestrik deoulait par le trou de la porie :
— Talsez-vous, Laisez-vous, dit-il, pére de bonns volante,
Ne verser plus de larmes, voici volre fils
Revenant de Uarmée : pardonnez moi, mon pére.
Prenes ma pipe et mes deux pistolels;
Je vous les donne pour volre pénitence,
Afin que vous ne puissicz diro que vous aves nourri un Al
Pour vous affliger. Pardonnes-mol, mon pére.

SuLvEsTRIK: Seoinide persiun

Etre chapel ¥ant Eflam ha tossanm Mener-Bre.
#o ur ¢habitenn fnonadk o sevel un arme
2o wr c'habitenn laonank o sevel un srne.
Me® w eun ur mab Silvestrik a lavar mout fon,

. Mo m ouz ur mab Silvestrik ha na' m ca2 et han §

ez soudard hars ar yandenn a garer eval-t han,
Me am Do 2r sadplex da vooot d'hen gaulen
Gant kale a tod n feson digant he gabitean.

Ar ctabliann; p'him Klewas, da selasu’eo choamal 2
— Gantoc'h, denik ansiem, ma a g8 saguezet!
Fellout da'chi trompla's Rono lia kaput bo zoudarded!
Touchet snd ouz arc'hant, da'n arme ronk menel §
Parofach din peop kant skoet 8'hn po ket aneshiaf. =
— Adlesh eta, Silvestrik, or gis mab prodig!
M'vijac'h chommiet or gor, oi vijo pinvidik.

Me' m eaz o evoik bikas o kichun toul ma dor
Enun toullik er voger, me gred sma ea gor.

Na te, ernik biban, te ax eur diou sskel

Anijfe drelst &t mor, ok! I, deeiat xr mar pell,
Ha nijfo ewit on bote paus an arme

D ¢houzaul bag ema Silvestrik oo bobe? —
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-— Demad da’ c'h, Silvestrik, domad d" i a laran —
— Hadi'd, evulk bllias, pa’ sout ceat bet' aman, —
— Mo ro dignsse gant bo Lo daaslet
Hag n taver, Sivestrik, oz eo ¢'hul 20 kirlek. —
— I kenmle, enik biham, diskennit war b* tnou troad
Ma skrivian da ¢'hi ul lizer ila gass du'r ger de’ shinn
M skrivinn da’ €l ul lizer da gass da'r gor do® ghan
Bars daou vioaz a bino o vinn arra gant han, —
— Pa odti-me e'm gwnle, 0" mogwels, kousket mad,;
Mé phowo mierehed's Randour o Lasa zan ma mab, —
Pa s 3o tad desolet nelli obar ba ganeou
03 ba mab Silvesorik *a woul an nory seluon
— Nl susser, tad dosolat, sesset di wadag
Sell=t ho mab Silvearik o 19 arrg ama,

(Racoeilli & Plousrel, Céies di.Nord.)
En frangais :

Entre Ia chapelle de Saint-Efflam el 1o eolline do Mener-Bré,
Il y-u un jeune capitaine qui léve une armde,

Il 38 un jeune capilaine qui léve une ormide.

Tai un A, Silvesirik, qui parle d'y aller aussi :

Jai un fils, Silvestrik, et je n'ai que Tui,

110’y & pas dans ta compagnie de soldat qu'on aime plus qua TuL
daural la bonté d%aller 1a domandir, y

Avee heaucoup d¢ gens honoraliles, & son capitaine.

Le eapitaine, quand il l'entendit, s'arrétn pour m'écouter ;

— Par vous, pelit vielllard, je siis dlonne ;

Vous voules tromper le Roi el avolr ses soldats,

Il w touehé Naegenl, i) ot qu'it afile & Marméa,

Onani vous me donueries cing ceul: deos yous ve Panries ps .
— Adlien done, Silvestrik, comme un eafant prodigue,

Si vous étlex resld 4 lo maison nous serions riches.

Y'ai un petil oisean prés de o porle,

Dans un petit trou du mor; jo crols aqu'il couve.

Et 10i, petll olsemn; to g5 deny alles,

Qul voleraiant par deld la mer; ob! oni, par deld fa mier, laln

- Et qui voleraient pour mol jusqn's la téte do Parmée,

Pour savolr sl Silvestrik et en viet —

— Bonjour & vous, Silvesirik, bonjour & vous jo dis, —

— Evi toi, petit olseau, puisque 1y es venu jusquticl, —

— de_suis envoyé par volre pdre disalé,

Qui dit, Silvestrik, que c'est vous qui en dles eause,

— Descendez, peiit olseau, descendos sur vos deux pleds,
Que jo vous dcrive une Jettre pour porlerd la maison 4 mon plre,
Que Ja vous écrive nne letire pour porter i la maison & lui.
Dans deux ans & partir d'au) ourd'hei, je seral arrivé prés de (uj—
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30, Quand Jélais dans mon fit; dans mon lit hien endormi,
Tentendais les filles du oudour chanter In chanson de mon fils.
— Quand le pére désold dait i faire =5 génilsements,
Son fils Silvestrik dcontait dans lo lrou de la poris,
— Cesse, pbro désolé, cesses de plearer;

A5 Voyes votre fils Silvestrik qui est arrivé icl.

Inutile d'appeler 'attention da lecteur sur une ressemblance géné-
rale qoi frappe au premier coup d'eil. Nous allons faire en détail
I'examen comparatif des deux versions de Silvestrik et (u Retour
d' Angleterre. =

' 1

Les deux premiers vers du Refour d'Angleterre sont imités des
denx premiers vers de la seconde version do Silvestrik.

Yoici le début du Retour 4" Angleterre :
Etrn parres Ponlileogat ha parees Plouars
Ez out tudjentd] jscuank o sevel au arne,

Entre la paroisse de Pouldregal ol ln paroisse do Plonard
Il ¥ & de jounes genlilshommes qui lévent nne armde.

Dans la seconde version de Silvestrik, on 1L :

Eire chapel sant EMam ha tossann Menez Bre
#0 ur c'hahitenn inpunnk o sevel un srma.

Entre la chapelle de Saint-Efilam et la colline de Menez-Bré
1l § a un jenne cupilaine qui léve aue armia.

On peut multiplier les rapprochements de ce geare :

LE BETOUR D' ANGLETERNE,

Vers 6, Mo’ m oar ma mab Silrestik ; ez int ous he chorlon;
7. Mo'm eux ms mab Silvestik, ha no’m eax nemet han,

I'ai mon fils Silvestik qu'ils attendent,
Yai mon fils Silvestik, mon unique enfant (ittéraloment, el je n'sl
qua loij.
SILVEsTIE, 2¢ DrTTTa.

Nors 4. Mo meus ur mab, Gilvesirik, a lavar mant bwn,
§. Me' m eus ur mab, Silvestrik, ba oa'm eaz nemet Lao.

Yal un fils, Sitvestrik, qui parle d'y allor aussi;
F'ai un fls, Silvestrik, el je u'al gue lui,
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SuvestriE, 1™ weraian,
Vers 1. Me& m eux or mab, Silvestrik, biane” m enz pemest han.
T'ai un fils, Silvestrik, ¢ jo u'ai que lol.

1]

LE RETOUR ' ANGLETHERIE.

Yers 0, Eunn noreoanne'm gwele, neoann ket kousket smad,
10, Me gleve merc’hed Kerlaz a gans son ma icah,

Une nnit que J'¢luis couchée of que je ne dormais pas;
Fentendais les filles de Kerlsz chantér la chanson de mon (s,

SivesTmix. |™ vevsion,
Vers 15., Pa aann me en Rae-Tulon o'm gwele koorket mad,
16, Me glews merc'led'r Roudoor o'kann zon ma mab,

Quand 'étais & Roz-tulon dans mon lit bien endormi,
Fenlendais les filles do Rondonr chanter la chanson de mou (ils,

SILYESTRIE. 2% perpii,

Vers 50, Pa oan-me o'm gwele, e'm gwels kousker mad,
31, Me glewe merelied'r Boudosr o kana son ma mab,

Quand j"¢tais dens mon Jit, dass mon lit bien endorimi,
Jentenduis les filles du Houdour ehhiler la chanson de mon fils,

Iy

LE RETOUN WANGLETERRE.

Vars 12. Otrou Dous! Silvestik, poloc’h cad-de breme?
i3, Marters am’ oud ouspenn i 'hant les dives va g
14, Pa tolel bars ar mor bras da'r paaked da dbird

Seignenr Dieu | Silvestik, ol es-tu maintenant?
Peat-dire es-tu & plus de trois cenls lioues d'ici,
Ou jelé daos la grande mer en pllure aux poissons,

BILVESSRIK, 37 peridan,

Yers 18, Aotro Dons! Silvestrik, i bech oot e breema?
19, Martase b0 i maro pemp kant Jea Aoz n
20. Taslet da eskernigon da'r peakad da xibri,

Selgnenr Dieu ! Silvestrik, ofi es-tu maintonani
Peul-2ire es-tu mort & cing cenls liees da miol,
Tes petils s jelés aux poissons & manger.
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Y

LE BEYOUN D ANGLETERRE.

Me om auz our gonlmik glar tostik diouws ma der,
Ma i # toall ar garrek war beun arroz 0 gor,

Fui prés de ma porte une pelite colombe bianche
Qui gouve dans e greus Jduo rocher de la colling.

BivesTaik. 1™ orrwian,
Me® m suz o evelk bihon dn man e toul ma dore

Bare sn kreiz’ tre dooun vean en un toul ar vogor o (]
Tromplat ¢o ma speret mar ne' ma ket on gor,

J'ai un pelit oisean jei prés de ma porie',
Au milley entre devx pierres dans vo trou do mur (bis):
Jé me lrompe s’ n'esl pas & couver,

SirvesTnik. "B persion.

Ma* m enz nn ernlk bilian s Kidlen tonl ms doe

En un toullik er voger ; me gred, enm e gor,

J'ni un petit oisean prés de ma porte

Duns un petit troo do wur; Je crois qo'il couve.

¥l
LE NETOUR TV ANGLETERNE.

Say Aless va choulmik, say war dn sion askel

Da ¢'hout mar te a nichie, mor ¢ nichio pell,

P c’hont mar te nichlo gwall bell divist ar mor bras
Ha wifiz mar'd & s mab, ms aab er bolez ¢lhont

Live-tof , ma potile eolomhe, léve-tol sur tes deox ailes;
Valerais-to, volerais-tu loin,

Bien loin par deld Tn grande mer,

Pour savoir st mon fils esi encore en vie ¥

SILvESTIIN. 2 pereon.

Na 1o, evnlk bilan, te az enz dion aekel,

A uijfe drelst ar mor, ob ! is draist ar mor pedl,
Ha nijfe ewit on bete penn an armn,

Ita ¢ liouzout hag ema Sivestrik on bube.

Fl toi, patit oiseau, tu ad deux ailes.

87

Quif voleraient par deld la mer; oh | oui, par deld la mer loin,

Et qui volersient pour moi jusqa’s la téte de larmée,
Pour savoir st Sllvesirik est en vie.
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Vi

LE NETOUR D'ANGLETENRE. ;
Vira 33, Earvad d'lioch Lo, Slvestrik, eurvad dhoch, Lia Klevet...

Ronhenr & vous, Silvestrik, bonheur 4 vous, el dcoutez ...,
SyesTmik. 2% pervicm,

¥Yern 22 Demad da’c'l, Silvestrik, démad da’ £'h a laran.

Bonjour 4 vous, Silvestrik, bonjourd voos je dis.

VIIL
LE RETOUR D ANGLETERRE,
Yers 4. Amsom ezzoedl lizer 20 gan io d'boc'h kaset.
J'ai lei une leltee pour vous (littéralement : ici J'ni una letire qul
vous esl pnroyée par won inlermédiaiee).
Bicvenrmic. 4" perwion,

Yers 33,

Lemat al fizer ma
34. Azo digaset da’ e'h gaot ho tad zo do ma.

Lisez celle lolire-ci,
Qul vous est envoyde par volre pire qui est de ce eOld-ci,

Ix
LE RETOUR D ANGLETENNE.

Vers 35. Donn trl bloaz hag eunn devee me orruo da vad,
50, Benn tri Bloae hag wunn deves gant ms mamm hn ma zad,

Dans Irois ans el nn joor Jneriveral hevrensement, [mére.
Dans lrois ans el un jour [jo serai] pris de mon pive ol de ma

SILYESYRIX. 2% poveion,
Vers 20, Bars doou ylaas 4 hito ¢ vinn amru gant ban,

plre).
Dians denx ans & partic de ce jour Jo serai arvivé pris do lui (mon

X
LE AETOUR D ANGLETERRE.

Vers 10, Mar gaffen da eskesn paour tolot gand ar mare
0. Ha me bt dustumele ha we bo belutefe,

Si je trouvais les pauvres pelits os jetés par la mer au rivage,
Oh! je lea recueillerais, Jo les baiserais!
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SiLvEsTRTE. |™ verside,
Vers at. Taolel da eskernigou da sebrf da'r posked:
29, ‘Ma vijaot gan-fo brems; me"m be Lo briatot.
Tes polifs os jelds & manger aut polsons:
S'ils élaienl prés de mol mainteant, jo les baiserals.

1l eat évident que la chianson e Silvestrik est le thime prumitif oo
Vanteur du Refour d'Angleterre a puisé 'idée fondamentsle de son
pelit pm.mu, en méme Lmps que de nombreus détails. La méthole
qu'il a sulvie se reconnall facilement, Au point de yue historique la
chanson de Silvestrik ne présentait qu'un intérdd fort médiocre; lil-
térairement elle etait trés-faible.

Pour lui assurer un hon aceueil dans le monde savant & I'époque
otz elle ful pour la premiére fois publide, on crub nicessaire de la
corriger & ce double poinl Je vue. Elle rappelail un vulgaire et
obscur encdlement militaive du xvn® ou du xvin® sidele @ Silvestrik
était le type modeste du jeune paysan bréton raccold par un sergent
sous Louis XIV ou sous Louis XY, La seéne fulreporiéa au moyen
dge el au moment olt Guillaume le Congquérant se préparail 3 enva-
hir le royaums diés Saxons : par s moyen la pelite complainie bre-
tonne deviot un monument historique. Le changement d'époque ni-
cessita plosienrs modifications de (18tail 2 ainsi le capitaine {ub rem—
placé par des gentilshommes; et, comme M. Aug. Thierry ne dit
nulle part que le doe de Normandie donnil 4 ses soldats des primes
d'engagement, on supprima le passage od le pere propose de rem-
bourser celle que gon llls & regue,

Lez corrections litléraires sunt plus importantes encore.

Pour rendre la plainte plas touchante, c'est une mére, ¢t non un
pire, que fait parler Pauteur du Retour & Anglelerre. :

Dans fa deoaxiéme version de Sileestrik, le pére dil en gémissant,
qque s'il avail gard® son fils, il serail ricke anjourd'hini (vers 1B);
¢'ast peu poblique, mais c'est natarel : le paysan est 13 peint an vif.
Dans le Hetour & Angleterre, ce irait un peu brutsl a disparn pour
falre place au senltiment : 1l est question de la liancée du jeuue
gueriier, de son mariage mangué, Jes enfants qu'il anrall eus ; cetle
ilée est développée avec beaucoup de grice, mais beauconp moins
de yérild : des paysans qui volent leurs ls partir pour l'armée ne
diront jamais que ce qui leur maniue ce sont des petits-fils pour
faire du broit dans leur moison, ils se plaindront de la peine qu'ils
onl & nourrir les petits de lour truie ou le vean de leur vache. Toute-
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fois, le Retour " Angleterre élant destiné non aux paysans, mais gux
jecteurs des ouvrages de M. Aug. Thierry, on ve peat nier que su-
tenr de ce pastiche n'ail £1¢ bien inspird quand il & fait ce change-
ment.

Dans la chanson primitive, le messager qui va chiercher des non-
velles de Silvestrik est un petit oisean. Pour donner plus de vie s
tablean, l'antenr du Retour d'Angleterre précise davaniage : c'est,
nous dit-il, une colombe blanche qui va trouver le soldat absent de
La part di sa famille.

Cet oiseau avait son nid dans le trou d’un mur vilgaire, le Relour
d" Angleterre le loge noblement dans o ereux d'an roclier.

Silvestrik revenait prosalquement dans =a famille aprés avoir fini
son femps, el, pour meltre le comble & I joie de son pére, ful faisait
cadeau d'nne pipe, évidemment culolie, quoique Is chanson ne le
dise pas littéralement. Encore ici In nature était prise sur le fait.
Mais le Retour d’Angleterre, ceuvre ('une litlératare plos savante ot
plus rallinée, ne pouvait se lerminer anssi platement. Voith pourquoi
le poéte finit d'une maniére si lngubre ; telle est b raison détre de
cé vaissean plein de morts, parmi lesquels on compte le jeune guer-
rier breton. On ne peul s'empleher d'dtre ému en pensant b la mére
qui atiendait son fils et qui recoil dans ses bras nn cadavre.

L'auleur du Retour dAngleterre, quel qu'il soil, est wn homme
de talent. '

H. v'Arvois bE Jeparvviiie.
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BULLETIN MENSUEL

DE L'ACADEMIE DES INSCRIPTIONS

MO DE PEYITER

M. le comte de Vogué est nommé Académicien libre en remplacement
de AL le ducde Luynes.

3. Ed. Le Blant donne une premitre leclure d'un mémoire infitulé :

Recherches sur lo cohorte mentionnds par les Eoangélistes dans lo Passion de
Jésus-Ohrisl.

M. Ernest Desjarding offre & I'Académie en son nom propre ot au nom
de MM. Engelhardt, consul général de France 3 Belgrade, et Désied More,
ingénipur frangais & lgliten, tous les monuments épigraphiques découverls
dans les fonilles d'iglitea (ancienne Troesmis) depuis 1560 jusgu'i ce jour,
— (#= wooumints sont an nombre de 22, L'Acudémie acceple le don : Tes
monuments seront déposésa la Bibliothéque impériale.

., Léon Henier fait yme communication sur la suite des fouilles entre-
prises au Palatin, sous la directlon de M. Pietro-Ros. Nous reviendrons
sur ceite communication.

M. Peer lit des extraile d'un mémaire sur In relation de ladjectif of du
substantif €l sur la muonidve de lexprimer en diverses languss, notamment
dans los dialecles anciens de In Perso £t dans les idiomes monosyllabiques
ilu Tibet et de I'Empire Birman.

M. Frangols Lenormant ternine ln locture de son mémoire, en commu-
nication, sur V'inscription himyarique du temple du dien Yatd & Abidn,
prés Aden,

M. Ernest Desjundios termine s lecture, en communication, de V'Exposé
des vésullats géagraphiques et archéologigues de son exploration récente e la
Dobrudseha. Nous publierons, dans nolre prochain puméro, une analgze
de cetle inléressante relation, A, B,

b 4718 17
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ET CORRESPONDANCE

Notre colloboratenr M. Melchior de Vogué 2 &6 &lu membre libre de
I'Aeadémie des inscriptions, en remplacement de M, le due de Luynes,

—— Nous avons le chagrin d'annoncer ln mort prématuréo d'on de nos
plus anciens collaborateurs, M. Vallet de Vidsille, membre de la Sociéte
des antiqueires de France, el bien conon par ses beaux travaux sur
Clnrles VI,

— Le musée de Sainl-Germain vienl de senrichir d'on inléressant
ensamble d'objets en bronze, découverts il ¥ a quelques années, & Vau-
duvanges, prés Sarrelouds, mais qui, élant enteés immédistement damsune
eollection particuliére, colle de M. Viclor Simon, de Metr, n'avaienl point
él& mis 4 la disposition du poblie. 1.2 mort de M. Simon a permis &
nofre musée nallonal de les acquérir. Cel ensemble comprend : 1* une
tris-belle épée en bronze; 20 un grand corcle ayee pendeloques d'usage
inconnu; cing petits cercles faisant probablement partie d'instruments
analogues an précédent; denx petits bouellers ou pluldl deox grandes
plaques d'ormementation en forme de bouclier rond; quatre haches én
bronze, plus un moule & couler les haches, de irés-belle couservation;
neuf petits bracelets formés d'un ruban de bronze enrould ; une séris dis
boutons-tubes cylindrigues ou pendeloques; lorsades, plague & jour ot
aufres ornoments en bronze 3 enfin quatorze anneax 6o bronze de diffi-
rentes grosenrs el qui ne semblent gulre dire des bragelets, Toul cola
pourrail bien avoir apparlenu & un cavalior ganlofs, Bntout cas §l yali
ane dlude Inléressante & faive. Avis anx amaleors de conjectires, Toas cis
objels sonl exposés dans une vitrine de la salle n* 7,

—— M, Gabriel de Mortillet 4 &4 allaché & In conservation du musie
de Saint-Germuin en remplacement de M, Bearmne, décadd.

—— A lu séance du |0 juin 1867, M. Chabouiilet n ln, 4 1a Société Impé-
rinle des antlquaires de Frunee, la note suivanie qua nous crayons ulile de
reproduire, parce qu'elles se rapporte & un passage du savant travail pulslig
par M. Pictel dans la Bevee archéolopique, Nous la reproduisons tardive-
men! parce que uous Vemprantons au Bulletin de fo Soriété qui a paru
ees Jours-ci seulemenl,

« Je désirernis soumetire & la Socidlé quelques observations sur un
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passage du Nouvel Essai sur les inscriptions gouloises que M, Pictel publia
en cp momenl dons In Revws archiéologigue,

Arrivé & Uinsoription ganloise d'Apiun (1), le savanlt philologue pros
poss ‘do ee lexte cdltbre tne interprélaiion qui diffire do celle qu'il en
avnit donnée précédemment dons sonm Essad (2). Je n'al pas Ia prétention
de me faire juge caotre M. Pictet de 1'Essai at M. Piclet misux informé do
Nownel Essar, non plus qu'antre 1es auleurs de diverses interprétations do
ot lexle que je: vois cilées dans ce dernier trawil ; je n’enténds moccuper
ijpe d'un seul poinl de 'argumentation du saaol genéyois.

IVinscription d'Autun est ainsi congue :

LICNOS CON
TEXTOS IEVRY
ANVALONNACY
CANECOSEDLON

M. Pictet traduit décldémant canecusedion par sidge de loi on de ushice,
frifunal, el selon ce savaol, 'épigraphie gallo-romaine confirmerail cetle
interprétation (3). C'esh 1A co que Jo erols contestable dacs le travall d'ail-
lewrs fort importont de M. Pietel. L'iuecription sur loquelle il voudrail
o'nppuyer, ot qu'il roprodistl d'spris Orelll st J. do Wal (8], esl connoi
dispuis longlemps: Do Cange In pablia la premier, en 1678, an moment
e sa découverte dans I'églize de Saint-Acheul-loz-Amiens, el dis lors trds-
exnctement (5). Lavoici 3

PRO SALVTE ET
VICTORIA EXXG
APOLLINI ET VER
IVGODVNINO

TRIBVNALIA DVA

SETVBOGIVS ESVGGI
F.D.S.D.

Si j'ai dit que la transcription de Du Cange était d'une parfaite exacti-
tude, c'est que 1'on a proposé de lire autrement que lui les derniers mols

(1) Revne archdologigue, ns dojuin 1507, p. 390,

[2) Baray sur qunlgues inweriptions guulodess, 1359, p, 37,

(3] Hev. wrof., Yoc. eit, p. 301 o4 302

{8) Orelli, n* 2062; J, do Wal, Mythol. soplentr. momwn, epigraphs lafin. p. 109,
e TN,

) Glatenrdant tusdior el Gyfone fatividatis  Ad caleam . 11 *"' Thssert, de
W, tnge P pe 38w LIV,
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de 1a denziéme ligne (1), et quil m's étd facile de m'assurer qu'il fallail
'on rapporier & ce grand érudit, le monument original dlant conservé au
Cabinet des médailles el antiques. Sans shuser de cel avanlage pour m'é-
tendre sur ce lexte jmportant, J'en profileraf afin de faire connallre les
dimensions de In pierre sur laquelle il esl gravd, dimensions que l'on ne
trouve ni ches Du Cange ni ehes Tes auteurs qui 1'ont reproduil depuis foi.
('est une pierre de cinquante-quatre centimétres de hautenr sur cin-
quante-irois de largeur ; les leliressont bien gravies el leur forme annonce
une épogque nssez havte; les T dépassent les auires letires ; j'avertiral aussi
que le nom do disu ganlols pourrait étre Veringoduminus su lien de
Veringodomnos, si ('on doit reconnaitre un | dans le dernier jambaga de
I'M qui dépasse les antres lattres ains que fonl les T, Cela dit pour I'sequil
de ma copscience, 'arrive & Vobjection que J'ai § faire &M, Pictel, Ou Jo
me trompe forl, ou 'anelogia que ce smvaul remarque entre los inscrip-
liops d'Adtun et de Sainl-Achen] n'exlsle pas, atlendu que si le mol amne-
cosedion qui terming ln premidre de ces Inscriptions signifis séellement
sidge o loiy ce que je ne veux pas recherchar, il me parall certain qua la
mol tribunalia que I'on teowve & la cinguitme ligne de In seconde indique
toul nutre chose que des sidges de lof oo de justice. C'éinil, do reste, 'svis
de Du Cange, qui fit remarquer qu'il 3'agit 14 pon pns do tribunany, mais
de stylobates : « stylobate, io quibos Apollinis et Yerivgodummni slatun:
consistehant. »

Je voudrais pouvolr imiter la contislon de Du Cange ; mails, comme il
s'agil de combatlre opinion d'un savan! justement renommeé, Je ne puis
me dispenser d'apporter quelgues faits 4 'appal de moo senliment. Je
seral d'dillecrs aussi brel que possibile, el des deus inscriptions rapporides
par Du Cange, je n'en eilerai qu'une, mals, en revanche, je citeral Lros
passages da Tocily, d'Apalée el de Pline, que Du Cange u'n pus Jugé né-
cessaire d'invoquer, ‘

L'inscription citée par Do Cange a été trouviée & Béndvent ol o 618 pu-
blide par Groter, par Orelliet par M. Mommsen (2}, En voici le texte

P - AELIYS' TENERIANVYS
HOC VAS DISOMYM SiBl ET
FELICITATI SYAE POSVIT ET
TRIBVNAL EX PERMISSY PONTIF
PERFECIT

P. Atlius Tenerianus o placé ce sarcophage double, pour hil ef pour Felicitas

(1) 8. Henzen, Supplémant & Orelll, p. 100, suppose AYGG A La place de EXXG.
8i le savant dpigraphists avait vo la monument, il I'serait Ju comme Du Cange,
mals comme eelul-l, |l w'suralt pas supposd que Vabréviation G qul désigoo les ar-
mées de Germanie dit Gtre intarprétde par Gallie ou Gallfanorum,

(9) Grater, p. MocoLy, 11, Orelll, o, 4548, Mommsen, [. . N, 1397,
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son épouse, et i en a foit achever le soubassoment aves la pu-nﬁﬁau:{ﬁ
panifes.

N'est-il pas impossible que le fribuno! mentionnd ici en mdme lemps:
qu'un double sarcophage soit un sidge de [of ou du justics? Nesi-il pas, su
eonlraire, évidenl que, dans ce eos ninsi que dans bien d'avulres signalds
par les leviques, le mot tribunal désigne o suggesfus, un snuhassemenl,
puisque nous savons que ce mol désigoait jusqu's iles fminences compa-
rables A das tumnlus? Les textes que j'ai annoncés sont en effel plus
expliciles encore que les inscriptions. Yayons d'abord 1o passage de Tacite
qui prouve qu'on élavait des frifunnlia en 'honneur dies morts. L'hislorisn,
parlant des honneors funébres rendus d Germanicus, aprs aveir men-
tionné qu'h Antioche, ol [lavail ét& brald, on lui éleva un sepulcrum, ujoute
qu't Epidaphné, oft il avait rendu le dernier soupir, on lui avail dlevi un
tritamal (1), Je n'aurdi pas nou ples & démontrer longuement qu'il ne
¥'agit pas d'un sidge de lof dans cette phrase du §16 des Florides d'Apulée :
« Quld ergo superest ad honoris mei tribunal et columen. » Enfin, ninsi
que je viens de le dire, oo donnsit parfois lo nom do tribunal i des émi-
nences semblables & des fumulus, puisque Pline, décrivant le pays des
Chauques, nous apprend qu'afin de ss metire i U'sbri des hantes mariés,
ces peuples habitaient soit des hautleurs naturelles, solt des dmingnces
construites de leurs mains : « illic misern gons tumulos oblinet altos, aut
« tribunalia structn manibus (2). » _

Ces mulorités, qu'in ne pent récuser, n'obligenl-elles pas & voir avec
iio Cange dans fo tiuls de Soint-Acheul tout autee chosa gu'on siége de
justice, ¢t n'est-il pas naturel de conclore de colle interprétation que l'ana-
logte signalée par M. Piclet entre Vinseription d'Autun ol colln de Saini-
Acheul t'existe rdellernent pas? N'est-il pas elair que la dernibre de ces
inscriptions pe nous spprend pas que les Ganlois eurent des dienx de la
justice en 1honneur desquels [ls élovaient des fribunmix, mais bien qu'd
'exemple des Romains, sous la domination romaine, ils tlevaienl en
I'honneur des disuy des monuments dont on ne saurail préciser n forme,
mals qui n'avaient d'autre rapport avee un frifwnal, ou un siEge ie justice,
que celui d'2tre qualque chose comme des bases ou des sonbassements?

Ceci ne vout pas dire que je propose de changer la traduction du mol
canecasedlon donuée par M. Pictet. Je me contente die constaler que celle
traduction ne peut s'appuyer sur Panalogie qu'il avall eru trouver duns
I'épigraphie gallo-romaine, vt §'ajoute seulement que si ces lignes lombenl
d'aventare sous les yeux du savant philologue, psul-dlre y trouvera-t-il
quelques raisons de douter des hypothises qu'il a présentées sur l'itymo-
logi# du nom du dieuVeringodomnus 7 Ne serait-ce pas, en effet, § lalueur |
perfide de la signification par lui aliribuée au mol fribunshia de I'juserip-
tiom dédide & Apollon et A er dieu gaulois d'ailleurs inconnu, que M. Pictet

V1) Ammiden, (8,53 5 0 ;.. uibunal ¥pidaplimm, e in loco viiam Bulerat. » .
(8} Hist, wirky X1, po 3
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& recherché dans l'irlandiis, le sanscril el le zend les racines dont il fuit
dériver lo mol Veringodumnus T En un mot, le savanl genévois aurait-il
fait un dieu juge de cotte divinité peut-fire topique, 8'll n'avail pas cru
que Setubogius avail érigé deux tribunauwr ou sidges de lof, & Apollon et &
Veringodumnus? 11 est au moios permis d'avoir quelques doutes 4 ce
sujet, surtout lorsqu'on le voit confesser qu'il ignore & quel titre Apollan
potvail recevoir la dédicace d'un tribunal,

Qu'on ne se méprenne pas sur Vintention quis diclé les observations
qu'on vient d'entendre. Ce n'est pas une pensée de scepticisme. Jo n'ignors
pas les conquéles sérieuses qu'a failes |'érudition moderne sur lo ferrain
des éttides celtiques, mais, en méme lemps, je snis persoadé que co leerain
esl eemé d'embiiches, el je serais lenté de rodire avee un ban anliquaire
du temps Jadis, avec un membre de I'Académie cellique, Grivand do la
Vincelle, que w dans ¢ genre de recherches, on doit wser de beancoup
« de prudence ot méme de défiance, afin de n'sdmetire que ce qui porte
# le earaclére irrécusable de In virilé, »

— Les travaux de démolition exécutés pendant cet hiver pour le per-
cement d'une rue, A Reones, sur l'emplacement de ‘anclenns porte
Saint-Michel, ant permis de conslater, sons les fortifications dlevies en 1424
par le duc Jean V, la présence de Paotique rempart romaia qui [uf rasd
i la hantaur de deux mélres quatre-vingt-dix centimetres & irols métres,
Cest-d-dire ao nivesn du sol moderne. Ca rempart so compose d'une
azsise de gros blocs de granit de soixante & qualre-vingls contimélres de
hautenr, légérement en retraite & leur partie supérienrs el partant un pare-
mant en brigues : il repose sur des fondations en schistes ardoisiars posts
sur leur lit. Dans les moellons provenant de la démalition éu mur flodsl,
on a recoeilll une pierre réduite par Ia taille sux dimensions de 'appareil
du svtsidcle ; elle porte es restes d'une inscription que I'ou pout lire ainsi <

..410NOR. .
. . lINAEE"...
<+ INIMAE..
.. OSTVYM,.
... EETAVGQ.

... ITASRFED. .

Catle inscription a &t recugillie el déposte oo musée do Rennes par les
soins du conservatenr, M, lo doctenr Aussant,

. ——Dnvient de découvrir, k Nanles, dans le Jardin des Plantes, un
alelier gaulois de fondeur, analogue & coux dont les produils, conservis au
musde de Sainl-Germain, ont é1é recoeillis A Larnuod prés Lons-la-Saul-
nier, il § & quelques anndes, La déconverte de Nanles so compase de conl
cinquante lragments de bronee : on'y voil oo moule renfermanl encore
la hache qui y a élé coulde; dix boutons de jets, variés ; un vase d'argile
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grossidre, modeld sans tour, qui contenait des haches en forme de coins,
des fragments de couteaux, de poignards, ¢'épées, et une pelite encluma
ponr aiguiser les éptes. L'ensemble de celle trouvaille a été déposé an
musés archéelogique de Nanotes,

Le musée de Nantes a acquis avssi nne monnaie gauloise trouvée 4
Saint-Philibert-de-Grand-Lieu. Cest un statére d'or, imild des Phalippes de
Macddoine, qui porte an droit, en creux, une eontre-marque formée d'upe
feuille trilobée, el qui est cizaillé jusqu'd la moitié do flanc.

Nouns donnerons désormais, & la suite de chacun de nos numéros, les
sommaires de différents recoeils périodiques qui, en France ou a 'diranger,
g'occupent d'archéologie el peavent Tournir 4 nos lectears 'oliles rensed-
gnemente.

Builletin de Mnstitut de Correspondance archéologigue, n* X1I, décembre 1567
{une fenille et demis} :

Collezione di vasi greco-siculi del Siz. Navarra s Terrz-Nova, — lscris
wiond votive a Minerva Cabardiacense (conlinnagiona).—Osservazioni mior-
no alln postilla (p. 207) rapporto ad uoa monets inedita di Corinto.

Bulletin de I'Institut ds corresponliucs arohéologique, n® 1, janvier 1808
(2 feuilles) :

Adunsnga solenns intitololh al natale di Winckelmann : diseorso del sjg,
C. Justi sulle relegioni del Winckelmann colla’ reppublica lellerarin di
Homa, — Scavi di Pompel, laliera a i Hepzen (Heydemann). — Fouilies
de Lyon; inscription de Geomy. Lettre do M. Allmer 4 M, Henzen.
— F. Gamarrini : di uoa fibals arreting in oro, — Avvisl della direzione,
— Ermitn :

Archives des nuissions sevondifiqpues o littéraives, choix de rapporis et insiruc-
tions publié sous les-anspices du minisiére de U'instruction publigue, dea-
sttme série, 1, 1V, deoxiéme lveaison (lmpr. impériale):

Notics sor les ruines de 1'flidron dos NMuses dane 1'iélicon, par M. P, De-
charme, membre de 1'Eeolo frangaise d'Alhénes. — Rapport sur une mis-
sion archiologique el épigraphique en Moldavie ¢t en Valuchie, par
M. Guslave Boissidre — Premier rapport sur une mission scienlifiqoe a
"le de Santorin, per M. F. Fooqué. — Rapport sur une mission dans 'le
de Samothrace, par M, Gastave Deville, anclen membre do I'Ecole d'Athines,
docteur &s lelires.— Note explicalive, sccompagnée de plans el dessins, ol
faisant sulte au rapport de M. Gustave Deville, par M. E, Coquart, ancien
pensionnaire de I'Ecole frangaiss & Rome. — Hapports sur les munuscrils
e Ta GGéographie de Plolémde, par M, Ch, Maller.
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De la sculpturs an et moderne, par MM, Lous et Resd Mixunn;
:ﬂm conronnd par I'Académie des beanx-arts. Paris, Didier, 15387, lo-8; xxin-
P

Le sojet traitd dans ce remarguabla ouvrage svail && mis ao concours
r I'Académic des Leaux-orls dans les terwes sulvants : De lensedgnemond
o sculpture ches les Grocs ef ches les modernes ; appriécier quelies ont 48 ey
causes de &5 is ¢f de ses dd fuillances, 1
Ce travail se divisail natorellement en doox parties, la scolptore grecque
el ln seulpture moderne. En restreignand la guestion ans Grees pour ce
ﬂ'ui touche Pantiquité, 'Académis dearlnit les monuments de I'Egypte et
o 'Assyrie, et cets qui nous restent de Varl $rusque. Cp n'id que pour
délerminer plus netlement le caraclére de la sculptore greeque quiil ¥
avait lieu de I'opposer A celle des autres peuples, et particullirevient des
geptiens. Les denx autours, deux frires, z:.u ge sont pariagé la travail of
le suceds, élaien) lout particoliérement préparis & cetre che, 1 Listolee
de la scolplure chez lis Grees ne peul se sépaver de l'histoire de leors:
crovances religienses, que V'art, dés quiil s'dléve au-dessus de l'imilation
maiérielle, iraduit el exprime dans ces images doat 1l peuple los temples
ot Tears bois sacrés; ol qu'il offre & la véndration des penples comme leur
el réalisd s or |l n'esl persunee, parmi ceur gu'iniéresss Ilislolee de
la civilisation grecqoe, qoi no connajsse les beaux travans de M. Louds
Meénard, sas deuy théses de doctoral intituldes : Do saced podsi Gripeormm,
el De lu morale avant les philosaphes ; puis N'ouvrago ot sons ca titre : Eiu-
o sur [ holleniome, (] a suivl le génie gree, dans sis manifestations variées,
jusqu'h unmnquu plun volsine de nows, jusqu'd In pleine el siche llorai-
son de sa lante maduritd, Quant 4 M, Bend Mipard, il avail déjd dlu-
did, nvec won' Mrire, los monunwenls voriés et bes dilférentes piriodes de
V'art moderne, povr répondre & nne question posée, nn an auparavant,
par la méme Académie, et le résultal heureux de celte premidre collabo-
ration avait éié o mémoire couroning ¢l publié sous co titre ¢ Tobleaw his-
des e i 1 depuds T Ronaizssance jusqu’ion xv® sidede (Paris, idier,
in-8). Ajoutesd cela que les deax auteurs ne sonl pos étrangors & lo
Era!.fquu da ces arls dont s essn enl de nous releacer 1o ddvelappenient,
fun el Panire se reposent des fatigoes de In plume en moniant e pin-
cean, dés rechirches dang nos libliothiéques par les travaox de Fateller,
_La place nous mangoe ’pnur analyser el critiguer en déluil nn ovvrage
que nous o'avons pas soulu tarder plus loogtemps & anmoncer, Nots nous
boruerdns A dire goe le siylo en est Tacile ol colord sins que lexactitnde
seinntifiqun J perde rien de s rigoeur, el qu'on ¥ trouvera, réunics dans
pn volume d'une leclure atlachante, les notlons lus précises sar les
conditiops favorables aux progrés de la seulpture, sur ln suite des grandes
éeoles el sur les mélhodes d'enseignement gui ond suecessivement
valu, C'ast le plas vlile complément que 'on puisse dégirer i col excellent
Manuel de [ Aschiologis de FArt que nous devons & OWlvied Miller, ma-
nuel qui, sur quelques points, a déji vieilli, et dont nous ne possédons
d'aillenrs, en frangais, qu'une lmduelion diftestable G. P,
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DECOUVERTE D'UNE MURAILLE GAULOISE

AU LIEL DE MURSGEINT

COMNUNE DE CHOAS. DEFARTEMEXT LU LOT

Une découverte importants vient d'atre faite & loppidum de Murs-
ecintou Murshein, prés Cahors, Cet oppidum était connu depais long-
temps. Delpon dans sa statistique "avail signalé et déerit, il y a plus
e Irente ans. Des mouling @ bras trés-grossiers, des lessons de po-
tevies dune grande épmissoar , des fragments d'urnes, damphores,
des monnaies consulaires et impd: inles avaient ét3 ddgh découver les
tle son lemps et ne laissalont aucun doule sur le carsvtére de ce
cawp fortifié, qui avalt évidemment &1¢ successivement ocoupé par
les Gaulois et par les Gallo-Romains. M. Delpon avait méme cru re-
eonnaliee. dans le rempart, la trace Jdistinete de ces deux épogques, Les
fouilles pratiquées dans les rotranclhiements permettent de croire,
dik-il, que ces refranchements furent élevés sur les ruines de remparts
gawlois. Ces murs ganlois existaient, en efful : M. de Pevbire, préfet
du Lot,vient de les faire éludier par un des agents voyers du diépar-
lement, M. Castagnez, ('est le résume du travail de M. Castagnez que
nous donguws au public.

On sait que César, b propos du siége do Bourges, Jéeril en détail lo
mude ordinaire de construction des murailles gauloises. Les remparts
de Mursceinl répondent exactement b la description de César. I n'est
pas besoin d'insister sur Mintérdt que présenie un pareil fail archido-
logique : nous nouvs conieplerons done de compliter la nole de
M. Castagnez, en insérant lci lo texte et la traduction du passage des
Commentaires de César relatif sux murailles gauloises.

VL — Awil, 18
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« Muri antem omnes Gallici hiac fere forma sunt. Trabes directa
perpetus in longiludinem paribus intervallis, distantes inter se binos
pedes, in solo collocantur, Hee revinciuntar introrsas et mullo aggere
yestiuntur & ea auteim, quie Jiximus, intervalls grandibus in fronte
saxis eMarciuntur. His collueatis ot coagmentalis allus insuper ordo
additar, ut idem illud intervallum servetur peque inter s8 conlin-
gant trabes, sed paribus intermissee spaliis singule singulls saxis
interjectis arcte contineantur., Sic deinceps cune opus conlexitar,
dom jusla muri altitudo explestur. Hoc quam in speciem varieta-
temque opus deforme non est allernis trabibus ac saxis, quie rectis
lineis suos ordines servani, tum ad willitaiem el Jefensionem or-
bium summam habel opporiunilatem, quod el al incandio lapis et ab
ariete materia defendil, quee perpetuis lrabibus pades quadragenos
plerumque inlrorsus revineta neque perrumpi neque disirabi po-
Lest (1), » Voici, du reste, le moJe ordinaire de construction des mu-
railles ganloises. Des poutres une seule pidce en longuenr sont
posdes sur le sol, d'équerre avee la direction du nur el & ln distance
de dewr pieds les unes des aqutres; puis on les relie, duns tenvre, par
des trarverses, of on les revét entiérement de terve, i Uecception du
parement qui ¢st formé de grosses pierres logées dans les intervalles
dont nous cenons de parler. Co premier vang solidement élabli, on
éitve, par-dessus, un dewridme rang semblable, disposd de munidre
ipue ses poulres ne touchent pas celles dw rang infévidur, mais yu'elles
n'en soient sépardes que par ce médme tnteroalle de dens pieds, dans
lequel on encastre pareillement des blocs de pierie bien ujnstés. Un
conlinue toujonurs e méme jusgu'd ce que le mur ait atternt lo how-
teur vowlue. Ce genre d'owvrage, avec ses pierres of ses potutres alter-
nées régulidrement, fait un ensemble qui w'est point désagréuble &
Feead; il est, de plus, parfaitement adapie d la défense des places,
attendu que la pierre y préseree le bois de Fincendie, ol que les pou-
tres, longues sourent de quarante pisds ef relides entre elles duns
I'dpaissenr du mur, ne peuvent dre bristes ni détachées par le bé-
fier (2).

Voici maintenant les renseignements que nous devons & M. Cas-
lagoes :

« A vingt-cing kiloméires environ au nord-gst de Cahors, 'aniigue
Divona des Cadwred, & la jouction des deax vallées de la Ranse ot

(1) Gésar, B Belle Galfvp, VI, 35,
(2) ‘Traduoction die MM, Bertrand ot Crouly,
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de Yers, sur le territoire de la commune de Cras, sabsistent les
vestiges d un vasle oppidum gaulois, dont on ignore le nom,

Cé lien eat silud sur un platesy trés-élendo, entouré de loutes parls
de rochers escarpés, exceplé ay vord, ol I'an a élevd une haute mu-
raille dont on voi{ encore les restes bien appareénts sur une lopgueur
de plus de deus mille métres. Son altilude moyenne est de Lrois ceut
seize mélres; il domine de cent trente métres les deux vallées qui
Fentourent.

La superticie du plateau circonscrite par les escarpements et par
les remparts peul &lre évalude 3 cenl cinguante heclares,

Ce lign porte le nom Je Mursceint depuiz une époque assez re-
culée; les anciens habilants du pays I'appellent encore la ville de
Murs.

B¢ nowmbireux moulins § bras, lrouvés 3 Mursteint, stlestent une
habitation trés-anciense. Ces moulios, qui dénotent "enfance de
I'art, n'ont po apparienir qu'a un peuple pes avancé en civilisa-
tion. Apres ia conquéle de l4 Goule, les Homains &tablirent en ce
liew un campement. Plas tard, au xv+sidele, lez Anglais "oceupe-
rent ol 8"y mainlinrent lopgtemps, Les remparts sobsistants présen-
Lot tous les earsctéres d'une ancienne muraille gauloise, Sur les
points ol les retraucheoments ont é& détruils par la culiure, on a
rouve, méles & Jes débris do bois et de cliarbon, des elous on chie-
villes en ler de forte dimension eo en i grande quantité qu'on 'en
est servi pour confeclionner des outily el des instrumeants aratoires.

Ces coevilles jointes aux divers objels anliques recueillis an
méme liea, ne permirent plus de douter que ce ne fussent bien 13 les
restes d'une muraille en bois el en pierre telle que les construi-
saienl les Celles, nos ancélres, daprés la descriplion gue nous en
a laissée César,

Les Touilles ont mis an jour toul us pan de muraille,

Un a pu parfaltement constater que la largeur de ces murailles,
a la base, variait dans les |imites de cing & dix métres, suivanl s
position des heux et la déclivité du terrain.

La hisuteur n'6tait pas non plus auiforme; elle mesurait de quatre
i cing métres moyennement, mais elle atieignaii plus de dix métres
sur les poinis faibles de la place el d'une attaque facile. Ces dimen-
sions ressortent de ce qui reste encore des marailles, deséboulements
qui soul survents et du volume des matériaux amoncelés & leor pied.

Aprés avoir déblayé le sol jusquan rocher, on a renconlié i la
limits des éboulements, sar la face de la muraille, une rangée de
clous, encore en place. au milien des vides quont laissta les poutres
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que la décomposition a fait enlidrement disparaltre et disposds dans |u
position verticale résullant de leur mise en wuvre. Cex cherilles, de
forme carrée ¢l pointue, onlune longueur de rente-deox centiméires
el une largeur movenne de quatorze i seize millimélres de cold (1),

Dans le fond de ces espéces Je conduils formés par le vide qu'og-
copaient les poulres, on & réconno fe produit de la pourritore do
bois réduit a V'éiat de maliére grisitre, comme des cendres, |3 oft
lo sol est purcment calcaire, el sous lu forme de charbon végétal, on
résidu noirdtre, sur les points ol le bois reposail sur los argiles, sans
gu'oi ait remarqué nulle part la moindre race A'incendie.

Les résidus de la décomposition des bois placés dans 'une el |'ao-
Lre situation onl &é soignenscuenl recueillis.

On trouvera consigoé sur les dessing gui accompagnent celle rels-
tion, le relevé exacd de la position occupée par les diverses pidoes de
charpenie qu'sccussient les vides qu'a laissés sabsister fa Jisparition
des poutres, tel qu'on I's constalé au fur el a mesure que les fonilles
les mettaient & découvert (pi. YII).

Le parement exiérieur étail purloul compose de pierres de grande
dimension ; quant au remplissage intérieur, il avail ¢4 effeclud tantdt
e pierres el pierrailles, lantol en terre, suivant la palure des maté-
risux iqui s¢ boavaisut le plas & proximité du leu demploi,

Los poulres placdes perpendiculalrement au iracé de 'enceinto du
rewpart vl composant fa premigre rangee, étalent rés-régulitrement
espacées de deux mdilres soixanle=lix cenlimétres d'axe on axe,
comme Uindiguaient les clous encore en place. Elles reposaient
horizontalement sur le rocher el occupaient loute Uépaisseur Je la
muraille.

Ces poutres transversales dlaient solidement relites par d'aulres
rangées de poutres longiludinales au newbre de deus, La premidre
se Louvall posée s un méire du parement de face du mur el la seconde
dlail distante Jde celtd derniére J'un méire vingl contime res.

La régularité des vides produits par la destruction da bois, et les
lignes droites que dessinent les clous placés & l'intersection des deux
rangées de poulres, prouvent que les pieces de bols euployies élaient
elles-mémes droiles et que leur assemblage avail liew & mi-bois. Cos
mémes indications démontrent aussi que les pidces de bois dont on o
fait usage avaienl un diamélre de trente<lens & trente-cing centi-
métres el qu'elles navaient pas &1é sounises & un équarrissage i vive
aréle,

{1} Una da ces chirliles an fer a étd donnde par M. de Poylére au Musde de
Salot-Geruain, o0 elle et exposde dans und des vitrines de 1a salle ne VIl
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Au-lessus de celle premiére assise de poutres s’élevail, sur une
épaisseur d'on mélre lrente centimétres, un massil de magonnerie
de pierre presque birale, sans ciment, sarla face. avee remplissage en
pierrailles dans l'intérieur et occapant toute |a largear déterminée
par les poulres transversales.

Une seconde assise de bois, en tout semblable & Ia premiére, étail
superposéd a ce massif, mais de maniére que les poulres lransver-
sales de celte seconde assise allernassent par intervalles égaux avec
celles ile la premiére rangée. La constroction se continvait ainsi
jusqu'h ce que la moraille edt atteint la haulewr voulue.

Les rangtes de poutres transversales el longitudinales élant assem-
blées & mi-bais el solildement reliées entre elles par de fortes chevilles
en fer qui les traversaient, ne pouvaient &lre, comme dit César, ni
arrachées mi enfoncées, charedes qu'elies dinient de (oul le poids de
la partie sapérienre du mur ¢l comme enchissées dans les matériaux
(ui garnissaient les intervalles des rangées de poutres. »

Nous rroyons savoir que 'Empereur, qui a eu connaissance de
ces fills, tout & fait daccord avie les idées qu'il a Emises dans son
Histoire de César, s'inldresse & ces fowdles, el que M. de Peybére a
ordonné qu'elles fussent conlinuces,

(Note de la rédaction.)



VOYAGE

ARCHEOLOGIQUE ET GEOGRAPHIQUE

ANS

LA REGION DU BAS DANUBE

M. Ernest Desjardins a adressd |(rols ecommunicalions & I'Académie des
inscriptions el belles-lelires, sur les principaux résullats de son vorage #n
Orienl (Yalacliin ¢l Dulgarie),

Crs communications sonl daldes : la premidre, de Hucarest, |1 juin; la
scconie de Galatz, 28 a1, of la troisiéme de Vieune en Aulriche, § po-
vemhbre [RET.

Va pramiére, adressée & M. L. Renier, slors vice-président annuel, &ait
accompagnée des eslninpages de rente-qunire inscriptions, dont b plupast
wont inédiles el les antres inevaclement publiées. Ces mscriptions Bgurent
dans quatre dépots différents : la cour do géodral Mavros A Hoearost, Ie
Musée des anliquitds de cette ville, 1a villn ido Moars Domoessca, située i
dis kilomdires & Pest, el qui sppastient A M. hotzabiie, geodra du géndral,
nui la lui o cddée. Eolin quelijunsunes sonl lietes de divirs poiom de In
Valachie. Quant i Teur provenance premiére, elle est malheurensement
inconnua pour In plopart d'entre elles, On sail seulement que li ginérnl
Mavros avail fall enlever, lors de fa guerre de 1895, sur la edin dapublmne
de Potite-Valachie ot de Bulgarie, tous les monomppls qui =& Irnuvent
chez lui ou chex son gemdre.

L'anteur de la leltre se hornait 4 donoer qualques explications A propos
de evux dé ces monnments qui renferment des indications gloiraphinues.
L'allention de I'Académie a ¢té particolitremnen fixde sur I togle liigtn-
rigua inddit d'une inscription moomentale de trois métres da long, fui-
sanl connalire officiellament, poar la premiére fais, la nombre des victoires
remportdes par los deux Augustes Dioclitien ot Marimien ef les denx Cosars
Conslance Chlore el Galerius sur les Garmnins, los Sarmates, los Poress
el les Brelons, & une dale comprise enlre les anndes 203 ot 30§,
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Beavicoup d'anfres inseriptions & recommandent danz les séries de
Burarest el deMoara Dompeascn par les faits curieux qu'ellea nous révilent
sur V'degayisalion militaire ot municipale des provipees de Dacie &l de
Mésin,

La seconde leltre de M. Desjarding, adreszée i M. de Longpérier, alors
président aunuel de 'Académie, rend compte d'un voyuge de reconnai-
sance géographique el archéologigue elfectud par luy, de concert, pour uu
partie du moins, aver 8. Goillanme Lejean, sur la cole de Balgarie, enire
Vidin el Galatz. Cen! quarante lenes eoviron de 1o rive daoohienne de
idroite ont &4 éludides an point de vue des antiqoilés. Une dimine d'ins-
criptions, dont depx surfout onl nne importance capitale, onl (té estam-
pées ; une earfe de fous leés vestiges de Pantiquild romaine e byzantine a
#18 dressde; une dizaing de plans de villes snclennes, de campements
romains o de forleresses du vi* sidels onl #é lovis; enlin quelgues des-
sins de monuments daient joints & cel envol. L'auleur de celle lalire s'esl
partieuligpement attaché aux ldentifications, avee les localitds modernes,
des stallons des deoy Hindeaires, des lipux de campements légionnaires
indiqués dans ln Notitia el des défenses militaires mentionnées dans o
Do wilificds de Procope. Ge qui a rendu possibie une exploration de ceile
palure, wecomplio en wi pen de temps; ¢'est la focilitd offerte aox deox
vovageure par le capliaing de frégate do la Richerie, commandant la
station frangalee du Danube, qoi s misau service de la doable mislon
frangaise Isviso 1o Mogieien.

Tous les rédsulints do co voyage, réanis & coux de Texplorating de ln Do-
brudja, sanl consignds dans la 1reisidéme lelire gue nons donnons i epfenss
A o suits de celle analyse; ils seronl misen ordre ef dlodids dans un nid
moire que M. Ernest Desjardios ee propose de soumelire a MAcadémie.

LETTRE A L'ACADEMIE

BUN UN YOYAGE ARCHEOLOGIGQUE DANS LA DOBRUDIA,

Yienoe, © novwmbre 1887,

« J'ai e \'honneur d'adresser & I"Académie deax communications
sur s premidre partie do mon vovage ; 'une, plusspicialement épi-
graphique, portait sur les inscriptions inddites que j"avais relevies i
Bucarest et & Moara Domueasca; Pantre, surtoul ghographiiue. expo-
sait les principaux résnltats de mon exploration de o rive danu-
bienne de Bulgario (anciennes provinces romaines de Mésie supdrieure
el de Mésie inférioure).

a Je mo propose sujourd’hui d'entretenic la ssvante rompagnie de
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mon voyage cn Dobrudja, région de la Bulgarie qui corvespond & la
province romaine de Scythie, détachie, vers la fin du troisiéme sigele,
de 1a Mésie inféneare (1).

« J'ai dd me préoccaper d'abond de retrouver les stations. de Fli-
néraire d'Antonin et de la Table de Peutinger; car {'identification Je:
ces posilions anciennes avee les localités moderpes devail former
aotant de jalons propres 3 faciliter Vexploration géographique ot
archéologique de ce pays,

¢ A ce point de vue, |4 reconnnissance de loutes les posilions o=
maines de la Mésic viveraine, que j'avais lentée dans le voyage danu-
bien dont j"ai rendu compte b I'Académie, devait &ire le préambule
nicessaire de la restitution géographique de la province de Scythie.
En effet, la distance et les noms Jes deux itinéraires forment, pour
tonte la cite dannbienne el maritime, comme une longue chaine dont
les annesnx s¢ tiennent &trollement lids ensemble.

« Aces denx documents devaient sajouter : 1% la Notitia digni-
tatum dont les campements militaives dans la région danubientie oot
é1d i imparfaitement dndiéz Jugqu'a ce jour au poinl de yoe géo-
graphique; 2° le De wdificiis de Procope qui n'a jsmals, iue je
sathe, donnd lieu & untravail du méme genre el qui me parall avoir
tant d'importance qu'il devrail dre comme le véritable guide du
voyageur archéologue dans celle contrée. On peut affirmer, en effet,
que I'exploralour n'a gonére devant les yeox que lis constractions U
Justinien el que T'on n'oblient de monuments anlérieurs que par
la démolition ou U'écroulement naturel des diéfenszes formidables dont
Pempire byzantin '&lait donnd le luze au sixidme sidele de notre dre,

« Tandis que les itindraires s¢ conlentent de contourner la pro-
vinee de Seythie en suivant dabord Js rive droile du Beave, puis 1a
eote maritime, 1o Notétia et le Do JEdificiis nous conduisen!, en oulre,
dans l'intérienr du pays qoi est demourd inexplore Jusqui ce jour
en ce qui regarde la rocherche des amtiquités. Si 'on ajoute a ces
documents les rares indications Urées des géographes anciens el sar-
tout de Ptolémée, et du Havennaite; entin cellis do | Histoire ' A Hiuale
et d'Ammien Marcellin, on paul espérer de posséder quelques points
de repre pracieax, que viendront delaiver el complfler les monu-
ments épigraphiques et P'exploration altentive du pays.

(1) Le plus aacien dacument qul nous fasss connalire Vesistancs do la provinee
de Beythie wet Ia lsie de Virone déesnverts par ML Th, Memmasn, e 1802, ot pu—
blide, In mémp snnée, par co savant. Ells 8 @t traduite en franchis par M, Ein,
Pieot, ot publiés nin Is Revwe orchdol, do Paris eo 18674 virpge & part, in-8, p, 28
et suiy, Cette Hue date de 297 de polre bre.
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« Pour procider avée méthode, j'ai di prendre pour points de
départ les positions ancieancs identifiées, sans aucun doute possible,
avec les localités modernes. Il 'y en a que trois : Darastorum, i
Sili-trie; Troesmis, 3 Iglitzy, et Tomis, & Kostendjé.

« Yavais visith |a premiére. comme on I'a va. Je me rendis done
& Troesmis. .

« Iglitza n'es| pas méme une bourgade, c'est upe simple kabitation,
créde el ococupée par un Frangais, M. Désiré More, sur les ruines de
In ¢ité antique et au nord des deus forteresses de Juslinien, con-
sirmites (e ses débris sur I'emplacement de denx anciens camps
légionnaires.

« 1| est facile d@ retrouver trois époques distineles dans [histnire
e Troesmis ; elle existail 10jh au tewps 0'Ovide et ful alors reprise
alx Gélrs par Flaccus (1), Ce devail Mre une bourgade fortifide, sitube
probablement sur 'emplacement ol ful construite la forteresse du
nord. Cest 1n seule mention que nous ayons de cette fucalité jusqu's
Plolémée (2). A cette seconde époque une légion dut ftre Etablie sur
un des mamelons abrapts qui se détachent du massif des Balkans
otientanx el s‘avancent vers le Danube, qu'ils dominent de soixante
i quatre-vingls wétres. Parmi les cinquante inscriptions de Troesmis
(ue nous possédons aujourd hui, pas une seale ne remonte au dels
d'Hadrien

o Dans ce méme sidele, on forma un sécond camp sur un sulre ma-
melon, situé av sud du premier, ¢t deux campemenis distingls furent
“lablis dans ces régions inhospitalires. L'aspet des lieus, les débris
qui les couvrent et les inscriptions Gui en proviennent justifient
effet |a conjecture de M. L. Renier (3) et démontrent que deux légions,

{t) Prasfult his, Graselne, locls modo Flacens; ot illo
Wipa ferox létri sub doen totn Mot
Hie vmnit Mysas gentes in pace fidals
Hic arcn Beox torrnis snae Getas,
Wi eaplain Teosniy eslarl virtuln recopit,
Infecitqua fern sanguing Danobivm,  Pooahe., IV, 9, v 76-80,

12 Tprouiz, NI, 1, 11.

87 hasoript. de Troowmin; Meo, archind o tirage & predy 1 5, 1) niulte de ee
jrovunge nue la léglon Ve Necddonigee v'a d1é poyopds on Dacie gue ssus Soptime
Bdvire, d'aprés les inucriptions gue M. Momusen & réunies provenant de oo payw,
Les monuments envoyés par M. Engeihardi proavent qu'sile #ial & Trossm sous
Mare Awrtle: mals notr avam, o méme tenps, des manumescs qul ddmontrent fn
présence dany eo llew de Ls Do fradigus, bl fin du second siticles or, i n'est prs
nécrasaire de supposer qua cotte derniite « ait ramplacd s fa VO Macditanipus, sf
ulles ont pu y résidor ensemble,
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& savoir, 1a Premitre Nalique et la Cinguidme Macddowique, out pu
et dd méme occoper simultanément les deux castra stativa de.
Troesmis. Les besoins de o défense de 'empire de ce cotéd avaient
0 déwerminer cotiv agglomération de forces dans un poste qui fai-
sall face a0x Géles refonlés daus 1 région du bas Danobe ot sorveil-
Init les Daces nouvallement soumis, 1| en résuits bientdt la formation
i'une villo tont- légionnaire. « Des vivandiers, des marchands, it
M. L. Renier, venaient s'&tablir dans le voisinage du camp et ¥ con-
struisaient des baragques, eanaber, dunt 'ensemble formatt bienldt un
village. » Clest ce qui eut lien, comme nous 'spprend en effet V'in-
seription des canabenses de Troesmis expliquée par le savanl épigra-
phiste (1) ; sealement. & la fin du m* sidcle, nous n'avons pos seule-
‘ment un village, vicus, avee des magistri pagi ¢t des adiles; mais une
citit consilérable portant e titre de municipinm (2) of ayanl un con-
soil de décurions (3), un collége complet de magistrats (4), un
sacerdos provincie (1), el dont les ruines, ensevelies par des destrue-
tions successives, sont encore soulevées sujourd’hai par b charrue
sitr un espace de plusieurs kilomdires carrds, Le second ef b* troi-
sieme siéele forment done la deuxibme époque de Troesmis, époque
toute |égionnaire et qui margue certainoment 'apogie de eette citd.

« On comprend, en effel, comment lessoldats descohortes auxiliaires
el les legionnaires enx-mémes qui abtenaient [henesta missio et In
connubinm, c'est-d-dire le dreil (épouser, une foia seulement, des
lemmes dtrangires, ef de donner naissance & des elloyens romains,
#'dlablissaient dans le pays of ils se irouvaient, se greupalent antour
des. esmps et ne tardatent pas by lormer ung population e ecves
Romani (6). C'esl de celle fagom ('alllears que se ront formées loules
les cités romaines de la Dacle et dila Mézle riveraines, dontVorigine
esl presque partont exclusivement militaire (7). Je me représente |o

(1) L. Renler, Inmr. de Troerme, pe 13 8L andy,

(2) Inacr. oo 10 et 14 de |8 sérle de M. Renlor,

(3] leimer. o 4, 2,3, 0, delu séria do M. Ninjer:

{a) Latitre de mumopuws e suppose, Une de wes inscriptions inediles mot-
tonng des fuestenrn.

[9) loser. u* i do ls sérfo de M. Renler,

(6) VET “ET-C R ' CONS - KD QANAR ' LEG © ¥V M. Velevani &f éiied Mo
wrom comrbmtes. ad Conebas degronie quintde Mocwdamicas, i 11 de ln sério de
M. Renjer,

(7) M. Hnaier o poblid, sous ln u* 10, Is commoveamen) d'une liste de sobdate
sysnt regu leur congd. Jem mi pi dichiffeer Yo hosw ot oblenir alosl auo graods
partie da s lste; male ['sl trowvd ot estampd dis Gragoveots importanie de deun
mutres listes du méme genre, co qul vient encore conflrmer be fait de ls endation
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wmnicipe de Troesmis, b la fin du second siécle, comme une ville
trés-imporiante au nord, au sud el & 1'est de ces deux camps d'hiver,
iransformés en voritshles citadelles et dominant. & piec, le cours da
Danube: j'en ai déterminé I'dtendue, J'ai reconnu l'agueduc qui
amensit, sous terre, de I'ean de source priee A plusieurs lieves de 1,
ol J'ai pu lever le plan de 1a forteresse du nord. M. Ambroise Baudry
avait levé, en 1865. celti de In forteresse dn swl. 1l ¥ a joint une
restitution et on dessin faits aveo falent, mais qui nous donnent,
bien entendu, avec les éldments qu'il avait devant les yenx, ane for-
teresse byzantine do vi* sidcle bien plutdt qo'une défense de I'Em-
pire romain au troisidme.

W La province de Scythie, déssa eréation, fut en proie aux inyasions
des Gothis. Tls furent dabord repoussés an temps de Gallien, comme
en témoignent b |a fTois e texte de Capitolin (1) et une inscription
historigue el monnmentale que j'ai trouvéed vingt milles au sud de
Troesmis; muis ils se rendirent maitres do pays dans le sidele suivand,
¢l les retranchements du comte Trajan et de Profulnros (2), st cannus
sous le mom exact, mais mal compris, de Fossés de Trajan, au soid
de la Dobrudja, nous monlreat celle frontiére artificielle remplagant
l¢ Danube el prouvent que Uinvasion Ofail maliresse, sous Valens,
de toutd la région du nord. C'est vers ce lemps (que Troaemis dut suc-
comber, et, & en Juger par les {paisses couches de cendre que soule-
valent mes ouvriers, la destruction de eette ville dut #tre compldle au
v sidele. 3

«d'si pu me convainere, ensuivant le Danube, qui redevint a fron-
tdre de Justinion comme il avail été celle de I'Empire romain avant
Trajan et aprés Aurélien (3), que Procope, loin ('exagérer Iinpor-
tance des travaux du vi* sidcle; Maurait plulot aitéinuée, Troesmis en
serail s preuve, ear co num e trouve simplement mentionnd duns Ia
longue liste des Castelln, gpodpa, qu'il donne & la fin du lvre IV
de son De @dificiis (ch. x1, p. 921, an lieu '8tre oitd avee quelque
détail, ne Mit-ce qu'i cause do ses restanrations, comme cels arrive
d'ordinaire pour les défenses principales crées ou réparées par Permi-
percur, Cependant les deux snciens camnps romains de Troesmis
vedoyinrent Jei forteresses formidables, Nanguées de bastilies, gar-

d'uni wille Wgisnnalre aux aldntonrs db camp, sbeolument conme & Lambeso oo
Afriigue, pour les suldats de la legion III* Auguata.

() Geefivens duo, 13; Selivesus Galfseaes, 3

(%) Amm. Mareall., XXXI, &

(%) Qui abandomna la Dacle conqulen par Trajos.
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nies: d'éperons, défendues par J'immenses fossés naturels el trois
rangs de retranchements. C'cst alors que lous les malériaux romains,
tombes, aulels paiens, monuments honoraires, religieux on autres,
farent employés comme matériaux de consiruction, ot la peine que
m’n donnée & demolir Ia porte orientale m'a permis do juger de cells
qu'elle & da codler & construire. Elle m'a fourni six insariptions,
gravies sur des pierres eolossales,

w Depuis l'occupation bulgare, Troesmis est devenne un désert. Tout
respire la trislesse el justilie 'abandon, sur ces rochers stériles on
Fantiuaire seal peul venir Intter contre la fidvre pour artacher aux
Tarcs eL 3 'oubli ves préciens restes de la grande citd légionnaire.

* Mais il fant avertir Uarchitecte ou 'arliste qu'il n'a rien i faire Ih.
Ges restes nie rappellent méme pas de loin les aris de déeadence de
Rome. Toaly porte 'empreinte de la rodesse militaire : ot, si M En-
gelhiardt a recueilli un chapitean élégant et original, si 'ai reneontrd
une tde de Méduse due & vn cisean ignorant sans dtre, comme on
pourrait le croire b premiére vue, archaique, ¢ deux Mithras sans
sgrément ; =i M. Ambrolee Banidry enfin a rapporte, en 4863, pour le
musée de Sainl-Germain. une t8e en terre cuite représentant Her-
cnle assez fnergique dans son incorrection maladroite, c'est 14 tout
ce que Troesmis nous a livee jusqu'h co jour en fail de bas-reliefs ot
de sculptures, et je suis tenté de-oroire que (ous [es monuments que
nous possédons sont dus i In main des légionnaires eux-mimes, Mais
en revanche, que de richesses épigrophiques, £'est-5-dire historiques,
ont déjs été arrachées anx murs de Justinien ! que de 1extes intéres-
sants |3 nous dirrobent eocore !

« ¥ 4 faire Vinventaive de ceus qu'ile nous ont liveés, ot f'ai
#'abord vu, soit & Braila, soit & Galatz, soit & Troesmis méme, los
monuments publiés par M. Renier, sanf trois qui ont dispary. Ji
estampé lous coux que j'al retronvés: fespére qu'on podrrs volr
bientdt, & Paris, les originaux eux-mémes avee Jauolres encore qui
me sont annoncés. Je ne penx passer ici en revue ces monuments
expliqués devant I'Acadimie avee lant d'autorité ; mais j'al le regret
die dire que les copies envoyées & M. Renier sont presque tootes
inexactes, lant Il est vral quil n'y a pas de dessing, ni méme de plio-
tographie, qui puissent suppléer au procédé de Vestampage.

uJe meborneral & clter iei quelques exemples, el los corrections qua
P'apporte présenteront peut-dire le doable avantage de fixer 1o lecturs
de textes d'un viritable intérét historique et de mettrs en lumiére e
savoir el la sagacitd peénélrante de celul yui les a Hiter prélés en sup-
pleant & lewrs lacunes et & leurs incorrestions,
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« On se rappelle que M. Renier avail regu une copie de |'inserip-
tion dédicatoire faite par un certain M. Ulpius Antipater. sacerdos
de ln province, 4 un ewpereur dout les seuls noms lranserits,
Caesar M. Aurelivs Pius Feliv Augustus, pouvaien| convenir, soit i
Coracalla, soit & Elagabale ; or les noms et qualilés qui pouvaient
faire réconnaltre auquel de ces denx emperedrs le monument élalt
didié, se trouvanl marlelés anciennement et svee intention, M, Re-
nier avail &lé amend & proposer la restilution saivanle : « Imperateri
Caesari Marco Aurelio Astoxine Pio Felici Augusto, Divi Sevent
Nevorr, Dhes Antonini Fico, » elc., cesl-a-dire qu'll suppesail que
I'emperenr désigné ne pouvait dlre qu'Elagabale, doni 1y ménoire en
eflet ayail élé abolie par un décrel du Sénat, et donlt les nows el titkes
én consdquence aviaienl di &tré marlelés sur lous les monuments,
M. Mommsen pensait, an contraine, qu'il s'agissail Jde Caracalla, el i
supposail que les provinces danubiennes, ayant protesté contre le
menrire e Géta, avaient refusd de marloler les noms eb titres di cet
emperdur, mais qu'elles avaienl an contraire inlligé ce chitiment
public & 'empereuar fratricide ; par conséquent le martelage de Uin-
seription dunt il s'agit n'exclusil pas & ses yeux la conjecture gue
cetle inscription pouvait déstgner le fils e Sévére. Les trois mols
anciennement supprimeés et suppléés par M. Renier soul coux 0" An-
tonino, de nepoti ol de filio. Or, dans U'estampage que jai il de ce
monumenl, on distingue, Jans les troig woi offacds, lés lellres -
+T0..NO du premier, ce qui ne prouverail rien encore, puisque les
denx empereurs Caracalla ¢f Elagabale onl également porté le nom
d' Antoninus ; mais, dans Lo seeond, on yoit trés-neltement la fin du
mot nepoli, ..OT1, ot dans le troisiéme, I'L finale de filio abrégd ainsi:
FlL. Tal relové daillewrs; & Pesth, une inscriplion provenant de la
province danubienne de s Pannonie inférienre, et dans lnquelle les
noms et titres de Géta avaient 8¢ martelés comme daus le resle de
l'empire. Je regretle, pour la bonné renommée des provinees
danubiennes, que les pierres ne jnstifient point Phypothése de
M. Mommsen.

« Dans l'inscription n* 6 de 1a série de M. Renier, il s'agit d'un per-
sonnage du nom de L. Julius Fawsiinianus, qui a ¢18 légal propré-
teur de Mésie. Trompi par la copie qu’il avail sous les yeux, voire
savanl président s'exprimail ainsi (p. 7) : « Notre inscription, dans
laquelle il n'est question que ('un seul cmpercur, LEG AVG, aurail
dong Ath gravée an commencement (du régne de Seplime Sévére,
avan! que Caracalls n'eat ¢td associé » Uempire, » Or on liL sur la
pierre quo j'ai estampée, non LEG AVEG, mals LEG AVGGG. Le gou-
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vernemen! de Faustinianus en Mésie inférieure est donc postérieur
4 I'az=ociation de Caracalla el de Géla b |"emspire.

« L'inscription n® I3 est relative & un empereur Jdonl la eopie ne
donnail pas le nom. Voici cetlo copie :

IMP CAESARI

AL
INVICTO
PPPCOSPRO
ORDMVYNICIP
DEVOTINYM

IS JJl{[ANVOE il

w ('est on monument, disail M. Bomser (p. 23), Hevé en "honpsor
d'un empereur dont les noms onl é1é effacés en veria d'un déeret du
Sénal et qui nlavall pas é1: consul avanl son avénement. La formule
finale, qui indlipue une épogue asse tnlive, prouve (ue cél gmpa-
reqar n's pu regner avanl le commencement du ot sigcle, Ces con-
ditions convicunent égalemwent a Macrin, & Elagabale et & Plilippe;
mais Pespace oceupé par les noms de emperaur ne sulllt pas pour
contenir ceax do Macrin, M. Opdltiis Secerus Macrinus, ¢l nous avoils
déji un monument en |'honneur d'Elagabale (v Troesmis), Je pense,
en conséquence, qu'il s'agit lel de Philippe. » Or J'ai pu disinguer,
b Ia seconde ligne, sous le martolage, toutes les ieltres du mol PHI-
LIPPO, parfaitement visibles sur mon estampage, et U'insoription se
1it et doit se restituer ainsl :

IMP - CAEs »m » iulin
PEILIFPO//|Felici
INVICTO-AVg p-m-t
F-PP-COoS -PRO:o:
ORDOMVYN -TRoeam
DEYOTINYM!timal
ESTATIQVEE us

Impleratori] Caesjari] Mlarco] Iulia Phillppo Plis] Feliei Invicto
Auglusto), plontifici] mlaxima], ribunicia] plotestate], plairi]
platriae), co{mlsiuli], proce[njs{uli]; ordo municipid Troesm|ensium |
devoli numimié maiestalique eius,

= e pourraiz maltiplier cés exémples, mais les inseripiions de
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Troesmis publiées par M. Henier el reclifides d’aprés mes estampages,
trouveront place dans la sivie dis monuments dpigraphiques que j'al
rapportés de mon yoyage en Orignt.

o Trossmis m'en a fourni 27 inddites, parmi lesquelles je signalerai
des & présent & FAcadimie :

I* La parte inférigure du monument légonniire dont M, Renier
a pubiid la partie supdricure sous & n= 40 de sa série. Celle base n'a
pas woins de dix-neul lignes & six colonnes chacune et elle renferme
des imdications de grades inférvieurs on d'emplois suballernes dans
la 6gion, jusqu’a ce jour inconnus.

2* Trois autres fragments de listes, qui oot apparienu & des monu-
ments distinets do premier.

# Un wonument de 'dpoque de Constantin, qui est, jusqu's pré-
senl, le plus moderns de tous ceux qui proviennent des démolitions
tes murs byzantins J¢ Troexmis. Op peut allirmer méme quon n'en
trouvera pas de postériours & col empereur, provenant du moins dos
constractions sdu vi* sifcle, car jamais on ne rencontre que des
monuments de Pépogue pajenne ewployés par les empercors grees
comme maiériaux da constraction.

4* Unpe inseription dédicatoire en 'onnear de Trajan Déce et Je
son fils,

#* De nombrenx nionuments de legionnaires oL des brigues de la
iegion cinquieme macédonbifue, premidre italinue, de I'aile premiére
ponnonienne, eic,

« ¥n cherchant & relier Troesmis & Durostorum, a Paide des indi~
cations de Plolémee, des Llindraires, de la Notitia, et de Procope,
i'ai pu déterminer les positions anciennes ' Aziopolis, e Capidava,
de Cargeum, de Cinm ¢t de Berewm, 1oules localités riveraiaes du
Danuabe.

« Getle dernidre m'a fourni un texte listorique de la plas grande
importance. 1 est relatil b la victoire remportée sur les Goths sous
Vempereur Gallien. Lo wonument est daté ; il fait connaltre l¢ nom
du ehef, et la construction de 1a forteresse do Berawm par los solials
de la ligion premudee (Ialique sans doute).

« D vetonr & Troesmis, §"ai cherehé par nne donble excarsion i dé-
terminer, A'une parl, en contournant Iy Dobiwdjs au noed el i Pest,
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les emplacements des stathons riveraines el marilimes entre Troesmix
el Tomis; 'aulre part, & reconmaltre U'intérieur da pays.

«Je commengai méme par ceite exploration el je me proposai de
iraverser les fordls incaltes et e franchir 1a double ramilication
exirdme des Balkans, qui séparent Troesmis (Iglitza), d'laaktcha.

« Entee ces denx lignesd'une méme chalne, est une vallée profonde
arrosée par un roisseau qui va se jeter dans le lac de Babadag, formé
par le yasle élang maritime du Raselm. Au milicu des bois, ol les
routes ne sont frayées que par les troupeanx, sar le versant oriental
de ls premitre ligne de montagnes. par conséquent dominant la vallee:
i Vovest, et un petit monastére do nom de Taitza, oft vivent misé-
rablement sept on huit moines grees, détachés en cénobiles, do
grand couvent de Koukasch, sitoé b une henre J'Tsaakicha,

wJ'ai Ironvé auprés de ce couvenl un camp romain assez vasie pour
contenir une légion, el comme partoat, des constructions byzantines,
Un fortin du vi* sidcle, auquel les moines ont emprunté des matd-
riaux tout laillés, a été 5 peine enlamé qu'il a fourni deax inscrip-
tions, Irés-importantes toutes deux, se rapportant, "one 3 Elagabale,
I'autre & Alexandre Sévire, et datées par des consulats dont I'un esi
nouven,

« A Isaaktcha sont les ruines romaines d'une ville que j@ crois avoir
éte le Noviodunum de Plolémée (1) el prés de laquelle, & est, e
reconnall parfaitement un campement qui 9 servi successivement i
I legion deuxiéme Herewlin de 'Mindraire "Antonin ( Wess.,
p. 2306), 2L & la légion premidre Jovia de la Netitda (2}, laqoelle a di
aussi & Troesmis ().

od'al commmence, encore & partir de Troesmis, mon excursion rive-
raine par le nord-est, Sl po identifier avee cerfitude la forteresso
romaine el byzantine qui domine Matchin (chefl-lieu de distdel doi
détpenil lglitsa) avee 'ancienne Arubium ou Arveubium ¢ la No-
titia (4), do Bavennate (3) et des [inéraires, Tous deux s'accordent
en ¢ffet pour meslionner hotl milles entre cette derniére etation et
Troesmis, et j'ai comptd précisément cetle distance entre Iglitza of
Matchin, en contournant les marais Je Kosakeul, du cotd de fireei.

(1) Plolem : Neviddowsy, [T, 10 10 — Tab. Peanfing, : Nuvdodiom XLEm -
ricliir, XXI¥ dat Satmwin, Manvary, Segn_ VI, A — Rovenn,, IV, 5. — Procop, +
De Aedif,, IV, 18, . 93, « Natodewwn, &

(%) Boeek,, L1, p. 00,

(3] Ii. Antew., p, 225, Wes,

(&) Boeek,, 1,08 2w Cunrwd Equiltwm Calafractoriornm Arulio, »

3} & Arpideon, = IV, 5
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J'ai eslampé & Maichin, chez un Bulgarc, Uinseriplion n* 2% de
M. Renier qui avail é1é mal copide (1).

« Jal veconnu, 3 neul milles de I3, en passant par les villages rou-
mains de Gilgila (prés duquel j'ai trouvé une défense byzantine) et
te Garvan, une forteresse romaine, refaile, comme partoul, par Jus-
linien ; elle est dans ane He formée par les divers éconlements des
marais de Polein. Ces ruines importantes, Manguées de douze bas-
lilles, sont disignées aujourd'liul cous le nom vague de Bissericoutza
(Jui signifie bien, e roumain, petite dylise, mais qui s"applique A
toute espice d'antiquités, Fen ai leve l¢ plan; ['ai su depuis que
M. Ambroise Baudry I'avail luvé également en 1885 el lai avait donnd
son ¥rai nom ancien en appliquant les mesures de 'Itinéraire comme
Je Ui fait moi-mime. Nous somumes arrivés, sans nous étre commue
niqué le résultat do nos rechierches, aux mémes conelusions. Les ruines
(e Bissericoutza sont certainemunt 'ancienne Awoyézaa do Plolémée(2)
Diniguttia de I'llindraire d"Antonin (& VI M. 0" Arrubio, p. 225,
Wess.) (), Dinigothia do |a Notitia (4), Dinogessia du Ravennale (3),
qui répond peul-fire § Awisxazzz e Procope (6), Le doule est dsutant
moins permis sur celle identilicaiion que Bissericoulza se lrouve sur
l¢ petit mamelon isolé an milieu des marais el qui marque de loin

{4} Ja lis dams lo mémaire de ML L. Renier, p. 30 : « M. Engeihurdi I's coplis
dans Venceinte d'ane fortoresse roualon qu'll & découvero pris do Matchin ot dont
Il noua eovoin nn plan leve & le LAte, [| pease yue eotte forteresie rt U'sscinnne
Aceriwe, statton romaioe qui. subvant Mtindeaire d'Antonin: (p. 220), éait wliode &
solstnte-dous milies & Pest do Trogranir, Mas comme if pe nons fait pas connaltrs
qualle distance wpare |u forieresse doat 1 o'agit dis raines de Troema, il est im-
possibly de vérifier ['szactitode de ceity conjoctuce. s Clest newf willes et non
sonzanie-dewr qoi sdparent Trocsmis do Vendrolt ol M. Engelliandt o solevé cotty
lnseription. 1l w'y m poine do sistion appelde Arcise dons IMiindraire, meis cest
Bgyes que dounest 1s plipset des manuscrits, les sutres donnent degism, Aegiso,
Eeiw ot degisi. Nay. Pk, ut Piuder, p, 100.) Ut ls Nolitia qui donge |'orilio-
geaphe Avcisso (Boock., T, p. 100). Cx qul a wrompd M. Engellinrdt, e'est e passage
suivant £ g Krosius antem oppidum Ao lechun olim Accisid nomen gessiise opinatur.s
{Boack., I, p. 455 Mads || 1nl dtalt faclln d= comptor |l distanes qil eépars Iglites de
Matchin, I surali trouve treise kilomitres gui font précisdmont les noul milles ip.
scrits aur les deus Iiniesires entre drrubiun ot Trosonis,

(%) 1l 1o, 11

(3) Damiguttie, Diwiguttn, Diwigutiv, Drovigubie, INmguita, Dignigutin, Teni-
guttio et Dancigndlei, silvant i variantes des manaierits [Parthay et Pinder, p. 1035).

() Boock., I, ph 00 : smilites Seipfhied fa) Dinigothin : o an trouve wusl dane les
tanmcrite. Iveigodioa (id., p. 418).

i3 1Y, 3,

(t) De deduf,, 1V, 11, p, 02,

fa) L lgion I Jonds eralt anrmommes Scyther ([, Antoit., Wess, i 239},

AVIL ' 9
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aux pilotes |'inflexion du Danube, lequel coule du sud au nord depuis
Rassova jusqu’s ce point, et & partir de 13, de looest 3 Pest, vers la
mer. Clest précisément ce que veul le lexte de Plolémde (1).

« Les mesures mont Tamend a lsaakicha pour les vingt milles qui
séparent Diniguttia de Noviodwnum dans |'ltinéraire d’Antonin (2},

« J'ai continué, & partir de ce point, l'exploration de la rive danu-
bienne. C'est enire Isaakicha et Toulleha que le fleuve se partage en
deux hras, C'est ce qu'on appelle le chalal d'lsmail, du nom de la
ville de Bessarabie située sur la rive gauchie, un peu en aval de ce
partage. Ces deux bras sont appelés aujourd’hui bras de Kilia au
nord, bras de Toultcha au sud, el ca dernier s¢ divise 5 son lour, un
peu en aval de Toulicha, en deux bras appelés, celui du nord, Sou-
lina, celui du sud, Saint-Georges. Je reviendral plus loin sur la topo-
graphie historigue des bouches du Danube, sur le progres du Delta
el les chapgements nolables survenus depuis les lemps anciens dins
les bouches du Mleuve. Je me bornerai, quant a présent, h noler les
restes de villes, de défenses ot d'anliquités en général que jai pu
ohserver el relever entre lsaakicha (Noviodunum) el Koslendjd
(Tomis).

« Les idintifications des stalions suivantes : Aegysum, Salsovia,
Salmorude, Ad Stoma, Yallis Domitiana, Ad Salices ¢l Histropolis,
avec les localitts modernes correspondantes, onl besoin d'dire
justiliées par Uas rapprochements do lextes, des plans, des dessins.
des inseriptions, et une série do reisonnements dont lous fes éléments
sonl priparcs ; mais ces documents ne preadront leur véritable valeor
fjue dans un travall A'ensemble. Yose espérer senlement que toule
celta recomposition géographique dounera, si je ne me trompe,
i chaque raine imporianie un nom, & chaque nom ancien une place,
Je me borneral sojonsd’lnad & faire part & UAradémie de ce que j'al
observé duns celle exploration lente el allentive d'un pays pen o
point visité jusqu'a ce jour par les archéologues,

s A Toulicha méme, j'al reconnu quelques aniijuités el estampé
méme une inscription lstine, la plus ancienne e toules celles gui
ont &1é recueillies dans la Dobrudja, car elle est du temps de Tilos;
mais jo crols que ces monuments ont é1é apporiés dans cette ville,
résidence du pacha de [a province, soit de Troesmis, soll J'une ville
en ruine silude aux pieds du Bech Tepeb et donl je vais parler bientdt,
Cependant il ¥ a certainement ea un élablissement ancien & Toultcha,

(1) OF & pby worem Avedyiroens méle fmiorgecd tlomou Exleyeuna palpes (1N, 10, 2).
¥} Wi, p. 226, Voy, plos haut,
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« Entre Toultchie ¢ o village roumain moderne de Mahmoudieh,
situé & P'est da Bech Tepeh (les sept sommets), je compte trenta kilo-
métres en longeant le Danube oo les wmarais qui en sont formés.

« A moitié chemin, & peu prés, of aprés avoir traversé la petite
bourgade de Malkotsch, fondée par les Allemands il y a environ deux
ans, on voit, sur les bords du Saint-Georges, Uansun endroil nommé
Prislaw oun Prislava, des Iraces d'une forteresse o Justinien; les
habitants sont venus, en effet, m'offrir des monnaies byzantines. En
quittant fa route du haut qui gagne Malimoudieh par l¢ viilage rou-
main de Bech-Topel, et en contournant les sommets du wméme nom
au norid, on trouve, a trois Kilométres en amont de Mahmoudieh, un
mamelon eouvert Je ruines byzantines: C'est une forleresse dant J"ai
pu lever le plan, Les murs ont élé formes en partie de pierres
romaines. Deux d'entre elles portaient des inscriptions qui ont &té
saps doute, détruites el les pierres ont dd 2tre employées dans les
construclions de Mahmoudieh ou mime de Toulleha, car celle for-
leresse serl de carrifre aus localités yolsines. Le jpune Balgare qui
me gervalt de drogman avail vu, il ¥ a deox ans, des plerres éerites
i l'instant ob on les lirait des murs.

« Entre ce point et [a petite bourgade tartare de Dunavatz (petit
Danabe), pen éloignd de 'endroit oo Pémisssire quia donod son noni
un village se sépare du bras de Sainl-Georges et va se jeler dans le
vasto elang salé du Haselm (ancien Hulmyris), ai levé lo plan
d'ane forteresse byzanting, construite évidemmont, comme lonles
celles dont j'ai parlé jusqu'icl, sur Vemplacement et avee les débris
d'une ville ou tout au moins d'ane Uefense romaine.

« ('est dans ceite direction, un pen au deld du Dunavalz et un pea
au=dessous du point ob il se sépare du Saint-Georges, ue j"ai &b
conduit, par les mesures; i placer la slation Ad Stoma de Ia Table de
Peutingor. Le nom significatif de Ad Stoma nous avertit que cest
Ib quil faut placer une des smbouchures méridionales du Danube
au 1v* sidele de notre dre. Los précienses indications de distances en
stades fournies par Strabon, ¢l celles de Pline, ne peaventetne doivent
pas coincider entre efles ni avee celles do la Table de Peulinger el
du Ravennate. Ces quatre documents d'époques différentes, tudids
sur les lieux mémes, me permattront de calouler pour le Danube avec
autant de probabilitd que j'ai tenté de le faire pourle Rhine, le progres
de ses alluvions, J'ai méme plus d'dléments pour le grand fleave
orfental, el j'espére pouvoir fixer avee exactilude la limite ile son
Delta au 1%, au 1¢, au 1v* et au vie sibcle. 1l m'est Jéjd permis
d'affirmer quan temps ofi In partie postale de la Table de Peulinger
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fat rédigée, les embouchures élsient i vingl kilométres de la cbte
scipelle. La base du Della a cent kiloméires. Le progrés do limon
danabien sur la mer peut done dtre représanlé, pendant ces qualorze
derniers siéeles, par un trapdze offrant une surface de prés de deux
mille kilométres carrés, Ce chiffrs énorme ne surprend pas dés qu'on
parvienl & caleoler la quaniité de limon charriée par le Danube,
guantith égale i soixante millions de métres cubes par an, trois fois
autant que le Rhdne, le debin des eaux du Danabe étant, exactement
dans la méme proporiion, trois fois plus considérable gue celui do
Rlidne.

« Comme je me rendais en Orientavec une mission du Ministre des
travaux publics pour faire, sur les ebouchures du Danube, on ira-
vail analogue & celui que j'avais [ait sur celles du Rhone, [ai dd me
livrer A des observations détaillées sur les bras de Kilia, de Souling
et de Saini-Georges; mais je me borne ici  ces simples indications.

« Yai quittd le Dunavalz pour contourner le lao Raselin en suivant
la pente des collines (ui marguent, dans le Delia du Danube
comme du g0té de la mer, le vivage primitif; car il pst irés-facile de
le retrouyer partout dans le contour des Dellas formés par les Heuves
meéditerrandens. Or, je dirai ceci en passant : ¢'est que, — possédant
cette ligne d'attache premiére du fond marin & [a cole ferme, connais-
sant d'autre part la profondenr croissante de la courbe qui forme ce
fond marin, sachant enfin quelle est la quantité annuelle des alterris-
sements el quancun coursnl marilime o'entraloe ao loin, commeon
I'avail prétendu, ces alluvions Nuviales, — il vst possibile de caleuler
'Age du monde depuis lex grandes révolutions glologiques, el je ne
crains pas dalfirmer d'avance (ue la date gu'on ubliemdra, par ce
moyen mathématique donl on ne s'est pas encore avisé, sera moins
reculée qu'on ne le croil communément anjourd’liui.

« Y'ai trouvé sur la pente méridionale de ces collines, en retraile
depuis Dunavalz, entre les villages rommains de Sarnasov i Vest el
de Kalika i TI'onest, un fortin byzantin dans Uinlérieur duquel on a
fail un cimeliére en converlissant e prerres lombales les malériaux
qu'on y a trouvés, Cet usage ést d'allleurs communément répandu sur
toute la cote de la Mer Noire que J'al visitée. On rencontre les cime-
tibres musalmans, lurtares, russes, bulgares el roumains gqueljue-
fois & une assez grande diztance des localités hablices, parcs que les
gens do pays onk trouvé sur 'emplacement des villes apcignnes des
pierres loutés préparées quiils n'avaient qu'a polir et 3 graller, el
qu'il leur & paru plus commode el moins dispendienx de porfer
le mort & sa pierre que de porter la pierre jusqu'au morl.
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« Le fortin dont il s'agit est situd 5 quinze kilomélres & I'onest do
village de Dunavaiz, en passant par lés bourgades tarlares de Be-
bourdjak et de Karaibel, Il est précistment au nord du Raselm.

u Jo dira, en passant, qu'il o'y a pas une seale carle modérne fqui
soil exacte et complile pour toule cette partie de la Dobrudja.

« En continuant A contourner 1o Raselm, eten suivant la direction
dit mord-est au sud-ouest pour gagner Babadag, J'ai laissé i droite
Saryghen! (Jac jaune) et suis arivé & Agigheul (lac du pélerin).
Dans le cimetiére, qui est 2 peu de distance & 'est de ce village, Jai
peconnu des Tnines el ung voie romaines, & seize kilométres environ
i fort dont j'ai parié tout & I'heure. 11 faut faire un granl délour &
I'onest pour contourner le lac de Babadag, en passant par le village
roumain et tare de Zibel, aprés avoir laissé & gauche Sarykeui (vil-
lage jaune), qui est sur les bords mémes o Razalm.

« Avant ('entrer 3 Babadag, résidence du caimacan et chef-lieu de
dietrict, <o trouve un cimetiére turc qui m'a parn accuser la présence
(antifuités romaines, défiguries aujourd’hui.

« Rabadag se trouve, en suivant le détour dont J'ai parlé, b trente-
huoit kilométres des ruines d'Agighenl.

« On reconnalt, dans l'intérienr e laville, deux voies romaines fres-
bien conservées : I'une a la direetion du nord an sud et conduisait
sortainement & Tomis; 'autre gravil Ia montagne qui est b Vest de
Babadag, J'ai suivi d’sbord celte derniére, altire de co cdté par les
ruines pittoresques d'un chiteau fort, placé sur Ia cime ('an esear-
pement rocheux de plus de cenl cinquante méires an-dessus du lac
Raselm, et & Pextrémité de cette romification extréme des Balkans,
Cete roine, qui porie sur les cartes, je ne sais pourquoi, le nom de
monagtérs de Sainl-Georges, est & trois beures de marche & Vest de
Babadag. C'est un chitean du vi* sitcle dont I'enceinle est conservee
jusqu’h In hauteor du premier dlage, el lont les tours rondes et
liexagonales rappellent par leur construction i la fois celles (e
Troesmis, (le Dinogetia, et la porte de Saint-Sébastien de Rome,
laquelle ful refsite, conrme on sail, par Bélisaire. Nul doule pour
moi que les ruines d'Tenissalell ne reprisentent les restes d'nne deés
dbfenses de Justinien mentionnées par Procope, et il n'est pent-dlre
pas trés-difficile de tni rendre son nom. Au pied, & mi-cole, esl le
village ronmain d'Tenissaleh. 11 y 2 eu 1h des élablissements plus an-
ciensque celui de |a forteresse, ety ai releve une inscription greegoe
en vers doriens, laquelle renferme des allusions intéressantes i la
fondation de Tomis ¢l donne & cette ville la qualification de Mazpamnlag
Eisivow, métropole du Pont-Egxin, nom qui, jusqu’a présenl, n'dtait
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connu que par les médailles (1), el encore ces médailles ve men-
tionnent-elles que NONTOZ el non EYZEINOE.

«J'ai quitts Babadag par une pente rapide au milien des foréis qui
couvrent le lane mérilional des montagnes d'lenissaleh.

« La route ou plutdt la direction qu'on prend, — car, de roules, je
n'en ai vu d'antres dans la Dobrudja ue Ia chaussée neuve entre Tonk-
teha el Babadag que personne ne suit,—longe le lac Raselm 3 gauche.

A quarante kilométres environ au sud de Babadag, i une demk-
peure au deli du petit village bulgare de Karanasov, est un magni-
flque amas de ruioes dont loules les pierres n'ont pu servir encore
aux tombes du cimetiére qui en occupe une partie ouaux besoins du
village voisin. 'y ai vu des chapileanx de marbre, des fis de
colonnes, des pierresimmenses, dont un grand nombre devaient porter
des ingeriptions, disparues sujourd’hui. Je n'en ai trouvé qu'une
seule, en gree et inléressante. Cel imposant ensemble de ruines, le
luxe qui avail présidé & ces constructions dont les débris jonchaiant
le sol, ia proximité du golfe formé anjoord’hoi d'on enfoncement du
la¢ Venelz, ouvert certainement autrefois sur la mer, enfin les me-
sures des Ilinéraires, m'onl fail penser que )'étais prés d'une ville
greeque el que celte ville dail lp célébre Histropolis;, une des cités
de Ia Pentapole.

wMais & vingt-deux kilométres plus au sud, surun autre golfe,
sec aujourd'hui, prés du cap Midia, sont des ruines plus considérables
encore. Elles entourent les deux villages tartares de Grand ef de Pelit
Gargalik. Dans e vaste cimetigre, ¢tabli an milieu d'an champ cou-
vert de mopuments grees, de temples dont les colonnes sont encore
en place, de Nils cannelés de V'ordre de Paestum, de lombesux anciens
mallieurensement convertis en sépultures modernes, J'ai trouvé une
seals inscription que j'ai déterrée en pariie, opération loujours dif-
fieile en pays musulman; elle m’s denné un texte greo assed peu
imporiant.

w A vingt-cing Kilométres au sud, est Kostondjé. J'ai remarqué qoe
sor lonts celle eite, depuis le lag Hasalm, 19 mer avait 'avé un viris
talite pempart de dunes, comme sur Ia edte du Latiom. La méme
cauza a produil les mémes ¢ffets, Les polfes se sontou desséchie, on
transformes en Clangs, et les anciens Iaes ont cessé d'avoir lear dcou-
lement palurel dans la mer, De |3 I'abandon des ports, des villes.

(1) TOMEQE - METPOI - HONTOY ; — MHTPOI - [IONTOT - TOMEQE. Fekbul,
Doctr. mums, L 1L, p. 48 el 19,
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puis (o tout le rivage; de 13 les fidvres si fatales 5 nos soldals sar
les bords du Suth-Gheul (Inc de lait) et du lac Tasoul.

« Par contre, Is mer, qui d'un colé a apporté ses sables el s'est
enfermbe elle-méme, suivant expression si justede M. Elie do
Meaumont, a, d'un autre o6té, rongd profondément la roche &
Kostendjé, oli les anciennes construclions romaines exposées an nord
sont sans cesse battues et démolies par les vagues qui en sapent les
fondations. (Cest ce méme phénomeéne double que i'al remarqué
partoul dans ta Méditerranée, b Ale sandrie of les palais des Plolémées
apparaissent en ruines sous les eaux, & Fos oit les debris il port
des Fosse Marione se sont effondrées sous P'action dlu ressac ma-
ritime,

+ Tomsis, qu’on o'aurail jamais 1 ehercher ailleurs qu'a Kostendjé,
juisque ce nom ture n'est autre chose que [ transcription de Cons-
tantia, appellation imposée, comme on sail, au 1= sidcle, & la ville
grecque, ancienne métropols du Punt-Euxin, Tomis offre i I"anti=
quaire qui ¥ séjonrne quelque temps, le donloureux spectacle d'une
mine inépuisable de monuments intéressants incessamment detruits,
ou employés dans Irs Iravaux de cons cuction du ¢hemin de fer on
dex magasins de bié. Car Kostendji: prospére, sa populaiion #accroll,
et |y ol vu régner une scliviié extraordinaire; plus de quarante

navires grees ot anglais y chargeaient lo bié que les yagons appor-
taient fe Czernavoda, et les chariols tartaves, de toute la cote que je

yenais de parcourir. Heareusement I'idée est venue i quelques Girees,
qui ont fait récemmnt construire dos magasins, d'épargner les bas-
reliots of les inseriptions tout en employant les pierres, et d'en fairs
un ornement & peu de frais en tournant ls face gravée ou seniplée de
ces monuments versla parai extéricure de lours constructions. A e
soin délleal, & cet instinct d*élégance intelligente, on reconnall en-
gore I Gree, descendant des colons de Milet.

« Qui se résignerail au soet d'Oyvide el consentiraili habiter Tomis,
pour 'amour des antiquités, surveillant loutes les démolitions et
toates les bitisses, aurait au boul de quelques snnbes un musée el
uicorpus d'inseriptions locales. En ne faisant pour alusi dire qu'y
passer, j'ai pu faire plusieurs dessins of y estamper sepl inseriplions
inddiles.

« Parmi ces dessins Ngure Lo bas-relief d'un navire dont Jes ditails
de I vollure, des gréements of du fanal présentent des particulariiés
curieuses el nouvelles; une pierre tombale m'a donné le buste d'un
signifer portant son enseigne sculplée avee spin ot en grand détail,

« Parmi les inseriplions, je cilerai un monument qui novs révtdo des
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faits particuliers sur 'administration locale de Tamix pendant
I"étpogue romaine, el nous fait connaltre une ambassade envoyée &
Rome par cctle métropele, car c'est le nom qu'on |ui donne dans
celts inseriptim comme dans celle de leniszaleh.

« [Ine antre nous fail connaitre le nom d'une tribuo de Ia cité qui a

courdnnd son phivlarqgoe,

¢ Une autrz enfln, la plus importanie de tontes, nous donne le cursus
henorum complel de L. Anuning Ttalicus Honoratus, personnage con-
sulaire déjh conno par 3'aolres monuments el gui figure & Tomis
comme légal profréteur de la provinee de Mésie inférieure. Cetle
mscriplion nous révile sneore I'existence et le nom d'une voie de la
campagne romaine, el des [wils nouveanx dans 'organisation de
la préture @ Rome ; enfin. le nom également inconnu d'une aile de
cavalerie, »

« M. Ernest Desjardins a mis sous les veox de I'Académin, & Ia
séance du 21 février, un eslampage de celte inscription, et il ena
présenté 'explication suivanie,

n L'inscriplion esl ainsi congne :

L-ANNIO L F-QVIR ‘' ITALICu
HONORATO - COS - SODAL
HADRIANALI-LEG - ANG-PR-PF
PROV - MOES - INF- CVR - OPER -
5. PYB-CVR NEAP-ET: ATELL PR&E:
AER-MILIT-LEG - LEG-XIIl - GEM -
IVRID "PER -FL ET ' VNBRIAM -
CYR VYIAE LAVIC-ET LAT VEEF
PRAETORI - QVI- IVS-DIXIT - 16
10, v1vLET-CIVIS-ET'PEREG-TRIB
P-Q-PROVY: ACHAIAE - SEVIR
TYRMAR - EQV - LIIl - VIR - YIAR
¥ CVRANDARVYM
FL. SEVERIANYS - DEC- ALAE
15, 1 - ATECTORVM : SEVERIAAE
CANDIDATYS - EIVS

a 'O final de lo premidre lgne est brisé; il en est de méine (s lel-
Ires finales des lignes suivanles : L qui devait Mee suivi d'an | 4 s
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seconde, R  la troisitme, F i la cinquitme, R @ la huitiéme. 1 n'y
ayail rien aprés les trois lettres lides NTE qui terminent la neuvidme.
Le commencement de la dixiéms ligne est brisé; mais la cassurv
laisse voir distinctement le bas Je deux premidres letires qui oi-
vent avoir été Cl; il ¥ a place pour une troisitme letire qu'un dalat
de la pierre a fait disparaftre entidrement. On voil ensuite le bas de
deux leltres semblables, sans donte EE, qui forment les quatcidme ¢t
cinguidme de colle ligne; le second E n'est pas donteax, non plus que
le T qui le =uit, Enfin Ia quinziéme ligne se termine par les Lrois
lettres lites NAE dont la dernidre est entemée. +

« Le personnage historique dont il est ici question, L. Anntus Ita-
licus Honoratus, et dont Vinscription de Tomis nous donne le cursus
homorum complet, est déjA connu par deax inscriptions de I"Hofbi-
bliothiek de Vienne, toutes deux publiées. Voici 1a jremiére :

1 0O M
IVNONI| REGINAE
MINERVAE
L ANNIY¥S ITALICYVS
5, HONORATYS LEG
AVG - LEG - XIll - GEM
ANTONINIANAE
PRAEF- AERARII
MILITARIS -SODALIS
6, HADRIANALIS - CVM
GAVIDIATORQVATA
SYA ET ANNIIS ITALICO
ET HONORATO ET
ITALICA FILIIS

(Malfei, Museum Veronense, p. 226, n® 2. — Griller, . 5, n* 3,
inexacte ; GLAYDIA pour GAVIDIA, u la 11° ligne.)

« A Jupiter tris-bon, Irds-grand, & Junon reine, d Minerve; —
L. Annius ltalicus Honoratus, légat de PEmpereur de (a légion
Treizitme Geminag Antoniniona, préfet du trésor militaire, sodalis du
collége des [pritres| hadriawaliens, [d dleve co monwment| aver sa
[femme| Gavidia Torquata, ses fils Annius Italics ot Annins Hono-
ratus, el sa fille Annia Italica.
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w La seconde est ainsi congue :

VICTORIAE
ANTONINI
AV G
L - ANNIYS ITALICVYS
HONORATVS ' LEG
AYG LEG- XIII-G
ANTONINIANAE
PRAEFECTVS AERARI:
MILITARIS SODALIS
HADRIANALIS CYM
GAVIDIA TORQVATA
SYA ET ANNIIS ITALICO
ET HONORATO ET
ITALICA FILIIS

(Maffei, Museum Veronense, p 250, n* 6.)

* A la victoire de ' Empereur Antonin; — L. Annius Itaticus Hono~
ratus, légat de 'Empereur de la légion Treizidme Gemina Antoni-
niaua, préfet du trésor militaire, sodalis dn collége des [préires)
hadrignaliens, [a élevé ce monument,) ovec sa | fomme) Gapidia Tor-
quata, ses fils Aunius Jtulicus ¢t Annius Honorata, et sa fille Annia
lialica.

« Ces deux monuments ne nous font connafire que la premiere
partie de lacarriére de L. Ammius Homoratus. 1 n’avait é1& encore
que prilear. Quoique celle magistralure ne soit pas exprimée, il ost
certain quiil M'avait exercée ainsi que le tribunat du pevple ou 16 1ilite
el Ia questare puisqu'il fallait avoir passé successivement par ces trois
degrés de la carritre sénatoriale pour oblenir le commandement
d'une légion el la préfeciure de Uerarinm militare,

« L'inscription (e Tomis nous permel de combler cotis lacune: ¢lle
nous apprond quelle était celle des fonctions du vigintivirat que
L. Annins Honoratus avait remplie avant d’obtegir Ia questure fui
donnait, comme on salt, entrée au sénat, el quel emplot il avait vu
comme questenr; enfin, silavait été #ilile ou iriban du penple, car,
ces deux fonctions dtant da méme degré, il suffisait 'en axercer
une des deux pour arriver i la magistratur: supérieure, qui était la
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priture. Ce monument complite en outre le enrsus honorum de ce
personnage el nous apprend qu'aprés le commandement de Ia legion
Treizitme Gemina Antominiana, il a é18 consul; mais comme ce con-
silat nefigure pas dans les Fastes, il n'a certainement pas été consol
ordinaire, mais bien consul suffectus. 1l a exerce, en oulre, diverses
curaleiles; les unes, sans doute, avant, les autres apres son consulat,
car il n'élail pas nécessaire avoir dté consul pour dire curalour;
mais il fallzit au moins avoir été préteur, L'ordre des fonclions suivi
dans I'inscription de Tomis est 'ovdre inrérse, commengant par les
plus élevées pour finir par les inférieures, c'est-i-dire par les premiers
tdegrés de la carriiére ; sanf pour ls consulal et le sacerdoce, qui élaient
énoncés d'ordinaire hors rang el les premiers, immédiatement apnis
les noms du personnage. Or nous voyons qu'apris la préture il Mot
curateor de la via Labicana ¢l de 1o via Lating vetus, puis juridicus
pour la Flaminia (&'est-h-tdire dans les pays traversés par ln via Fla-
minia) L "Umbria, puis |bgat de la légion Treizitme Gemina, puis
préfet du trésor militaire, puis chargé, par commission du seénal,
d'examiner en qualitt de curaleur les finances Jdes cités de Naples
et d"Atella, puis consul, avant ou apreés Is curatelle des travaux pu-
blics, mais cerlainement avanl d'dre nommé légal propréteur de
I"Emperenr (¢'est-b-dire, gouvernear] de la province de Mésie Infé-
rieare (commandement qui dorait trois ans), car ia Mésie Inféripure
ttait une province consulaire. Nous ne savons & quelle épojqueil faot
placer le sacerdoce de sodalis Hadrianalis, mais c'est probablement
aprés la préture el certainement avant le consulal, puisque cette fone-
tion religicuse figure dans les deux inscriplions de Vienne.

« Voici dans quel ordre il convient done de rétablir la carriére
tout entiére de L. Annius Honoratus :

{* Vigintivir, ei, en celle qualité, guatuorvir viarum curandarum,
¢'esb-ii-dire chargé de Ia surveillance des rues de Home ; ensuite
sevir turmarum eguestrivm, o'est-i-dire commandanl une ou
plusieurs turmes de chevaliers le jour (e la progession commé-
morative de In vicloire du lac Régille;

2* Quesvon (magisirature qui donne l'entrée an séat), chargd, en
celle qualité, de Tadministration [manciére et judiciaire ile
I'Achale, sous le commandement du proconsul de cotlo province
sépntoriale

3* Tmsuxvs rLems (magistrature), fonclions urbaines ;

4* Pagron Unnaxus (magistrature) el, simullanément, Prafor pere-

grinus;
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5° Sodalis Hadrianalis;

6* Curator vie Lavicana et Latine veteris, fonction prétorienne;
7o Juridicus per Flaminiam et Umbriam, lonction prétoriennd;

8* Legatus Augusti legionis XI[T* Gemine Antoniniane, fonction
prétorienne ;
9 Prafectus erarii militaris, fonction prétorienne;

t0* Curator Neapolitanorum ef Atellansrum, fonction pritorienne ;
11* Coxsun (magistratura);
12* Curator operum publicorum, fonction préjorienne ou consulaire;

13* Leyoius Augush  proprefore Provimcic Mwsie Inforioris.
fonclion consulaire.

« L'inscription de Tomis, sans étre datée par I'snnée, esh Lrée-pro-
bablement (lu temps d'Alexandre Sévére, sutant quon en peul juger
par lesurnom donné & I'sile de cavalerie Prima Afectorum Severiana,
dont &tait décarion Flapins Severianus, qui a flevd le monument.
Ce ne peul &ire sous Seplime Sévire, pulsqu’au moment o) L. Annius
Honoralus s élevé l'un des deux monuments de Vienne & In
victoira de |'empereur Antonin (qui ne peut avoir &té que Caracalls
oun Elagabale) il n'avait pas encore &té comsul. Il dut done I'dire
entre les années 248 el 235. En effet, les iégais de Mézie Infériours,
T. FI, Novius Rufus, qui nous est connu par U'inseription n* & de la
série de M. Renier (Tnger. de Troesmis), et L, Julius Faustiniomus,
connu également par le n* 6 de la méme série, appartiennent su
régne de Caracalia, 11 est certain que L. Annius Honoratus fut légat
de cette province aprés I'avénement d'Elagabale, et il est trés-pro-
bable qu'il le fut sous Alexandre Sévire; car notre personnage avait
€18 légat de la légion XITF Gemina, soit sous Caracalla, soit sous
Elagabale, puisque celte: |égion ajoute alors & son nom un sornom
dérivé de celui de V'empereur, Antoniniana; il remplit depuis lors
plusienrs fonctions, et le surnom Antoniniona a dispary sur le mo-
nument de Tomis of la légion est simplement désignée par ces mots ;
XIF Gemina. Cette indication, rapprochée dn surnom’de Severiona
donné a I'aile de cavalérie, démontre que le monument est cortaine-
menl poslérienr-& 223,

nJé remarquerai encore (ue notre inseriplion novs apprend eo fali,
Jusqu'd présent inconnu, que, sous FEmpire, comme sous ls Répu-
blique, les fonctions de prator urbanud e1 d¢ prator peregrinus pou-
¥aient Atre exercées simultanément par le méme personnage. C'est
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bien Ie sens des mols: Prefori gui jus dizit inter cilvle(s] of cvis
el peregrinos,

« Enfin ¢e monument nous fait encore connaltre 'existence d'une
via Latina petus dont il n'y o de trace nulle part ailleurs. Or la via
Labicana, dont L. Annius avail #1& curateur conjointement avee la
via Laling velus, sl trés-connue el déterminée dans toutl son par-
eours depuis Rome jusqu'a sa jonetion avee Ia via Lating & la stalion
dd Compitum Anagninum, vors le 40 mille. Mais la via Latina, qui
s'engageall dans le Jd&016 seplentrional (u massil de "Albain enlre
Tusculum et les ruines "Albe, pour en sorlir on Algide, avait plu-
steurs jonclions avee 1a vin Labicana ; Westphal en indigque trois sur
sa carte(1). 1l exists encore un autre embranchement enlre ces denx
voies, plus rapproché de Rome et signalé, pour la premiére foig, par
I'abbé Capmartin de Chaapy qui a retrouyé des vestiges de voie an-
lique dans les bois de Monte Melone, entre la Colonna et Monte Com-
palri, oi 1l & placd Labicuni, conlrairement & l'opinion communé-
ment adoptée (2). Dans un manuserit encore inddit deM. Pietro Hosa,
je lis s « Queste | vie] mi produssero la conoscenza della vera direzione
della via Labicana, fino & questo momento erroneamente supposta
soprs Landsmento detls moderna sirada della Colonna ¢ Yalmonlone,
scoperta che mi portd per consaguenza, agquella di tutle le diramazioni
che dalla Labicana stessa portivansi per Tusculo e suo errilorio, »
Une de ces diramazioni el pent-éire celle qui se séparait de la via
Lating propremwent dite 4 la station ad Decimum, pour se rendre b
Tusenlum (via Tusculana) et pour continuer jusqu'd Ia vie Labicana
quelle atteignait vers Labicum, dtail 1o vis Lating nova; dauire
part, 'ancienne voie qui, & partiv 'ad Decimum, s'engageail dans FAl-
gide &1 rejoignait la vis Labicana i ad Pictas au 23* mille, ou had
Bivium s 325, ou an Compritum Agnaninum au 407, élail vraisem-
blablement distingude de I premiére par lo nom vig Lating vefus.

« Le candidutus d'un légat était, ou bien un sous-officier qu'il enle-
vail de son service pour se ['altacher, ou un sous-officier qui devait
sou avancement A co chel.

« Jo propose, pour toute I'inseription, la lecture suivante :

L{uecio| Aunio L{weti] (filio], Quir{ina tribu], Italicle] Honorato
cons{ulf], sodali Hadrianali, log{ata] Aug|wsti] pr{a] priaetore] Pro-
viingine] Moes[iae| Inl[erioris], cur{atori] oper{nm] publlicorsm],

) dgr Bowang Tabnfe.
1) Reeherehed sur by wids, de ey, A lloroee, 11° port, L It, p. 168,
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caratori] Neap{olitanorum et Atell[anorum|, praci]ecto] aerfarii]
militfaris|, leglato] leg{ionis] decimae tertine Gem[inae, Joril[ico]
per Fllaminiam) et Umbriam, cur{atori] viae Lavic{anae’ et Lat[inae]
veter{is], praetori qui jus dixit inte{r] cive{s] et civis et peregirinos],
trib{uno] pflebis]. qiwacstori] Prov|inciae] Achaise, sevir turmar{um]
equfestrivm] quatuorvirfo] viar|wa] curandarum; — F1 avins] Seve
risnus, decfurio] alae primae Atectoram Severianse, candidatus
eius. o

M. Desjardins lermine la lecture de sa lettre -

« I'ai gagné ensuite Czernavoda, par les rew parts du comie Trajan
el de Profotarus.

« Aprés avoir complété ma mission danubienna par ane noavelle
excursion fluviale et maritime dans le Delta, j'si repris Ia route de
I'"Oecident,

« A Pesth, j'ai pu relever encore quelques inscriptions inédites oy
mal copiées, qui proviennent de la Pannonie inféricure ot tris-pro-
bablement de Bude, I'ancienne colonie ' Aguincum,

« Pour résumeren un mol les résultats de mon voyage, #0 rappro-
chant cenx que je viens de consigner dans celte letire de cenx qui
Glaient exposés dans mes deux précédentes communicalions, je rap-
porte cent douze monuments épigraphiques dont ijuatre-vingt-ilix
sont inédits; j'ai préparé ls reconstitution glographique des deax
Mésies riveraines, de la provinee de Seyihie et des bouches dy
Danube; j'ai levé, en partie avee le conconrs de mon ami Guillaume
Lejean, vingt-cing plans de campomenis romains el de diMfenses
byzantines. Les inscriptions lorment un ensemble § partqui e=l sous
presse. Quant & la partie géographique, je prépare un travail sur la
région romaine du bas Danube, que jo comple soumettee i "'Académie
sl elle veul bien ma faire 'honneur de m'accorder une lecture.

w Ensist Dgsyonnine, »



ETUDES

[JORIGINE ET LA FORMATION

DE L'ALPHABET GREC

(Suite) (1)

XX

L'alphabet que fournissent les inscriplions archaiques d°Argos et
de ses environs immédiats, est dooné dons la col. 27 de Ia pl, VL.

Que cet alphabet ne soit qu'une variélé de I'dolo-dorien, c'est ce
que dimontrent suffisamment la présence du Fy du § 21 dio M= ody,
Valtribution constante de la valear d'une aspiration  B. enlin I'ab-
sgnce de toute diversité dans lp nolalion des sons vocaux o el w,
caractéres toul & fait décisifs. Mais en méme lemps d'anlres carac-
tires altestent dans I'alphabel argien une individualité propre, qui
ne permet pas de le confondre avec la variété typique de 'éolo-
dorien. Cest d'abord Pemploi exclusil de w dans tous les cas ol
Vorthographie greeque détinitive se serl du g, et Vabsence du ¥ ou X
= zz, & edlé duguel nows avons quelquefois vu faire psage
de @, #ou X, mais qui ne manqoe sur les mopuments d'aucun
des pavs on d'aucune des cités ol I'écriture en vigueur élail Pal-
phabet tolo-dorien; puis I'emploi de celte méme figure Xout, an
lieu de &, pour rendre I'articulation du y. Celte double particularité,

1) Volr les namires d'octobre, novembre et décambre 1867,
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conforme & ce que nous verrons dans Palphabet fonien, semble ca-
ractériser l'alphabet argien comme étant dans une cerlaine limite
intermédiaire entre cel alphabet et 'éolo-dorien, angquel il =8 rat-
tache du reste, comme nous venons de le dire, par des points beau-
coup plus essentiels. Elle existe aussi lans I'autre variété de 1"éolo-
dorien que nous éludierons immédiatement aprés celle-ci, dans
I'alphabet corinthien, Mais le caractére le plus spécial de I'alphabet
argien, celui qui le distingue de tons les aulres alphabets grees de
la'méme période, aussi bien que de alphabel cadméen, lear source
A toos, ¢’est la forme si originale du 3, W ou bk, qui ne s'est jamais
renconlrée que sur les monuments d°Argos et des localitds immédia-
tement voisines.

M. Kircholf (1) a fort bien établi la nécessilé de distinguer trois
époques dans Uhistoire de I'alphiabet argien. A la premiére et la plus
ancienne, certainement antérienre & I'Olympiade LXX, appartien-
nent le fragment de généalogie des rois d'Argos copié dans celle
ville par Fourmont (2), Gell (3) et Dodwell (4), ls dédicace d'un
casque trouve & Olympie (5), laquelle paralt bien se rattacher d ln
guerre des Argiens et des Mégariens contre les habitants de Corinthe
qui donna naissance au trésor des Mégariens dans la citd sacrée de
Jupiter (6), mais n'est pout-tire que commémorative ¢l ne dale sans
doute pas du vu* siécle avant I'dre clirétienne (7); enfin I"nscription
de la plinthe de la célébre statuette archaique d’Apollon en bronze
qui, aprés avolr passé par les collections Nanl et Pourtalés, est enteée
au Musée de Saint-Pétershourg (8). M. Kirchoff () a démontcé, en
effet, de la maniére Is plus irrefragable, que cetle inscription, ol

1) Mémeires de U Acaddae de Nevlin pgr 1883, p. 1RiL,

(3) Corp. iner. groee., 0* 2

(3] Argoles, pl. VII.

{b) Toar in Greeee, ¢. II, p. 221,

(8) Classical journal, t. I, p. 328 ot suiv. — Walpole, Traeels, p. 388, ne 3. —
Welckar, Epigr. apicil. all.; pe 1. — Corp. tmicr. grae., ne 20. = fiose, fuser.
wefusl., plo YII. — Frane, Elem, epigr. groc., o* 29,

(#) Pavsan. VI, 10, A,

(7] Voy. Backh, Corp. inser. groet.; t L, p. §7.

{8} Maffi, Veron. llurir., po 368, — Zanetll, Due antichitsime greehe drerizioni
spicgale, Venise, 1735, In-8. — Conslal, Spiegasione i due anfichisime ferizioni
greche, Rome, 1758, In-4, — Paciandl, Momunt, Pelojones,, 1. 11, - 50, — Lanal,
Saggio di lingusn efrurea, L 1 pl. Lot po 103, — Villolson, duseder, groee., L1,
P 186. — Corp. wmecr, grove,, n* 0. — Panelks, Antigues du cabinst Pourtalls,
Pl XIL — Rose, Jascr. vefusts, ple X1, 0* 2. — Praog, Elem, epigr. groe., 0¥ 26,

10) Méwmoires de I dcadémie de Berlin pour 1883, p, 144,



$TUDES SUR L'ORIGINE DE L'ALPHABET GREC. 231

I'on avail cru reconnalire le nom de Polyerate, tyran de Samos, élait
srgienne el n'avait jamais pu appartenir & aucune anire parie de la
Gréce. Tels sont les monuments de la premiére époque palbogra-
phique de I'alphabel argien. Presque toutes les sifflantes des mols
sont alors rendues par M; le o a la forme de S;lepest Mov M, 15
Aon A, 120, legh,

A I seconie dpoque l¢ skv disparalt déjh, et immédiatement le w
prend Li forme de M; le ¢ garde la sienne; le v devient Nj 'z se
régularise en A; enfin I's prend un point cantral qui le fait ressem-
bler aa 0 d'autres alphabets grees, ©, Un senl monument représente
cette bpoque; c'est le fragment donné d’aprés les copies de Fourniont,
sons le n* 14, dans le Corpus de M. Boeckh.

La troisiéme évolution de I'alphabet 0’Argos ne se fit pas attendre
longtemps, car les deux [ragments trouvés 3 Athénes (1) de la liste
des gaerviers argiens tués 3 colé des Alhéniens dans la bataille de
Tanigra, l'an & de la LXXX* Olympiadé (2}, appartiennent & une
paldographie plus récente. C'est aussi celle de quatre inscriplions
d’Argos méme (3). La forme 2 y a remplacs $ pour ie =, el It xémma
y présente le méme point au centre du cercle que I'e, @.

fut une des premiéres villes du continent gree yui adop-
térent I'akphabet fonien, desting 3 devenie alphabet commun de
touie la race hellénique. Mais ce fut @'abord en corservant la forme
pationale du %. Noasen avons on exvinple dans la dédicace d'an ma-
goilijue bas-reliel représentant Artémis deboul, que son style rat-
tache directement & 1'école de Polycléte et qui fail aujourd’hni partie
Jes collections du Musée de Berhin (4) :

MOFYETP ATAANEQH
KE

Uglomspiea dvibns (5),

{1} Premior fragment 3 Dantil Weuy, Archaofogin Brifanaica, 1, I, p. 218 —
Cory, iser, grec,, 1 100 — Rose, Tnser, vefual,, phe VIII, n® .

Deuxléme fragment : Hempapss Sppmodeyo, W11 — Nhangabd, Auf. helfdn.
e M.

%) Patsan, 1, 29, 7.

[3) 4= Coe, wusmr, greee., ml 17, — Toas, fmecr. groee, ined ., fase, 1, 7% 55, — L=
Bas, Vognge, Insceiptions, pl, ¥i, ne 15, = 2 Clorp. fmitr, grae,, W8 (& =238 Cirp,
imicr, grom., o* 10, = §* F, Lenormant, Mheimirehes Museuni, 1868, p. 535, n* 334,

) 1 g poite Yo n® 480 dans la sdrie des marhei groce el romains,

(&) Lt Ban, Repue arehéolagique, t. 11, ph XLIV: Vopige, hascriptlois, part, I,
P24, ¢ 100, — Kircholl, Mémoires de I Acadimis e Herfin pour 1863, p. 188,

xvil. )
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Dés le début de la guerre du PéHoponnise, ce mode d'deriture éiail
lui-méme abandoané, et Ualplabel fonien pur ot simple en pleing
vigueur 3 Argos. Cles:, en eflel, dija cel alphabet qoi gert i dorire le
curienx décrel publié et comment® par M. Le Baz (1), lequel con-
tient |a sentence arbitrale rendue par les Argiens, 'an #17 svant
Vére clirétienne, dans une contestalion entre les habitants de Mélos
el ceux de Cimolos, au sujel de la possession d'llots rochenx voisins
te leurs doux fles.

XX1

De toules les varidtes de eeritare grecjue archaique, celle dont
Vaspect est le plus particulier. qui frappe an premier ghord par sa
singularitd, esl sans contredit Vaiphabet corinthien. La ligure qu'il
donned I's ne se voit nulle part aillours, et celle du 8 se i elrouvo
seulement & Migare, o elle est venue cerfainement de Corinthe.
Recourbant ot bouclant les denx traits horizontaux supérieur el ine
ferigur de ['s sur Je trait intermédiaire, les Corinthiens tracent cetts
lestre d'une maniére semblable au § des autres alphabets grees, g.
Le # ne pouvail dés lors conserver sa forme ordimaire; pour le dis-
tinguer, on oavre les boncles de ce caractére el on les place dos doux
eites e In haste, au liea de les faire tenir au mime eOle, (I ou 1,

En dehors de ces deux particolarités qul Jui sont propres, I'al-
phabet corinthien se rattache manifestement d Iy famille des éeritares
tolo-doriennes par Vemplol du F, du $ ot du M, Fattribution con-
stanty de 1y valeur daspirde & B, enfin Falsence de toute diversite
dans 1a notation des sons Yocaux e et w. Comme I'siphabot o'Arges,
1l 3 de commun avec Pécriture jonienne Vemploi exclusif de E pour
li £ et Vatiribution de la valeur de . au signe X oo +." En onire, il
posséde le  avee la forme W, fque nous n'avons vu dans les domaines
(e V'alphabel éolo-Jorien qu'd Egine, & Mégare of dans les colonies
e cette derniére viile.

Nous donmons, du reste, dans la 28* colonne de 1a pl ¥1 Palphabet
corinthien, tel qu'il se présente daus son ensemble sous |a forme Ia
plus ancienne.

Les monuments de ceite premiére période de I'slphabet corinthien
sont assez nombreax, Voici lindication de tous cenx que Von con-
nait jusqu's présent, classés par ordre géographique, car [a paléip-

') Rew. archéol., ¢ X1, p 577-088; Voyage, Inscripilons, part. 11, p. 1, n* 1,
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graphie corinthienne n'étail pos exclosivement canlonnée dans les
murs de cette cite; elle s'étail répandoe dans ses nombreuses colo-
nies, dapiés la regle, formulée par nous plus haut, que | s rolonies
lieliéniques - suivaien: constamment lo systéme d'écriture de leur
mitropole.

A. Corinthie ¢t 2es environs.

1* Denx fragments dépitaplies dont 'une paralt avoir &8 mé-
trigue, subsistant I'un el lautre & "Armo xdum et assez diflérem-
ment copiis par les voyageuors (1),

2* Deux aulres petits fragments lapidaires provenant de '0Enoé
corinthienne (2),

3 Le eéldbre vase Dodwell trouvé dans Ia nécropole de Corinthe
el représentant la chasse du sanglier de Calydon (3).

& Denx autres vases provenant de la méme nécropole ot possédés
sctuellement & Athenes, I'mn par M. Coromilas (8) et 'sulpe par
M. Rhuousopoulos (5).

' Un wase dé Mbrigue manifestement corinthienne (rouvé i
Egine, o il avait &8 porté par le commerce, el maintenant dans le
musée de 'Umversité de Bre-lau (6).

6% Le vase de la méme fabirique trouveé 3 Cléones, en Argolide,
sur la frontiére dé Ia Corinthie, qui représente Is mort de Trolios et
porte Ia signature da peintre céramisie Timonidas, TEMOM ZDAM
MBCPA®B, Tawvida; ' fypass (7).

7* Les plus anciennes monnaies de Corinthe, lesquelles ne porient
gubre, du veste, comme legende que § ou YOP (8).

(1) 2* LoBas, Resve archdologigue, 1.1, p. 1757 Foyuge, loseriptions, pare |1,
P 20, w735 ph LY, n* 6. — Hboogabd, dnfy heffen, o® 310 — Ross, Archaalo-
givhe Auforize, LIl p. 683, — Forchhammer, Ha'kyonia, p. 14, — Kirchioff,
Mesiiares e P demibdmie de Bevifn pour 1864, p, 189 ot sniv. = 3* Lo fns, Voyoge,
Lisscriptions, part. [, p. 20, 0" 78; pl. IV, u* 7.— Forchibammer, Helkyosi, p. 15,

4] La Bas, Voyage, Inscriptioma, pare. I, p. 20, u" 80, — =* fud,, n* 83

1) D'Agincourt, Kesued e frugmente de sculpture antigue en leeve cuile,
pl. XXXYI. —Raodl-Rochottn, Lettre & smlord comte o Aberdpsn, pl. 111 — Dodwel),
Tour i Greeee, 1L, po 1900t pl. — Cocp, Hicr. grae,, 0% 7. = Ross, Tnscr, eefurl.,
ph Lnw |} ot 2. — Prooz, Elenr, epigr. groee,, n® 20,

() Bull, de Plast, weh,, 1800, po 117, — Ao sle Plat, areh, 1. XXXV, pl. B.

(G) dmn. de Plinel. ook, L XXXLV, plo A- — 1l st malotenant ao Musds Bei-
tanniyue.

(0} Cunireer, Herakier sad die Hygdea, p. 31-33,

(71 drchumilogische Zedtuny, 1803, pl. CLXXY.

() Wiosinat, & 11, p. 160; Supplement, 1 LV, p. 3%
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B. Coreyre.

I* Fragment d'ane inseription métrique dout la copie ful envoyée
par Creuzer & M. Bosckh (1),

2« Liépitaphe du tombesu de Ménécrate découvert entre la ville
notaelle de Corfon el le village dé Malavmohas, off 5¢ voient les roines
de I'antique Coroyre (2).

3 L'inseription funéraire d"Arniadas déeouverte toul auprés de-la
précédente el conservée aujourd’hui dans le musée de IUniversilé
diz Corfon (3).

&= Une peite dédicace en une seale ligne publiée par M. Wilhelm
Vischer (4)

4 Un fragment trouve & Céphalonie dans les ruines de la cité e
Craninm, et qui doil provenir de V'¢pitaphe d'nn Corcyréen élabli
dans cette ville (3).

C. Colonies corinthiennes de 1'lalie.

Ues colonies ne nous ont laissd d'antres monumenls qua dies vases
peints de style extréimement archaiipie, dont on a décoovert des
échantillons dans les nécropoles do:Gapoue (6}, de Nola (7), de Cer-
voiri (Fantique Gard) (8), de Vuoled (9) a1 de Cornoto (Tarquinii),
mais qur-sonl dvideminent sortis d'upe seule el mdme fabrigue, la-
quelle devail élre fixde soil & Cwré, soil & Tarquinii, 11 nous a

{4} Corp. imror. grwe.; n® 20. — Fracs, Elem. epigr. groec, o® 31,

{21 Orioll, Jomian Gazelle, 13 ortalire 1808, — Munstosydis, (Ekenomidis, Philitas,
mémo Jourunl, 1853-1844. — Jowrsal of the phifidogicnl Society, décombrs 153,
o V1§ — Classica! joacnol, K855, 0% 4, po1sL —Zriwhnfi fiie. Alferthemmnun rea -
il 4853, o 208, — Secehl, Lezivne soprm Dacomen palengrofin nemuistenta’e o
Corintp & delle su colimie ol Wlidcativne un onticn  spigeaning Covefrese,
Roamna, 1884, -8 — Chrysovergis;, Sexipoe mg g B Apyor Noowperrmios i
vpehi; Monplie, 1844, o4 — Philitsa, Swaicds sapi o &0 Repoapy Mowspazolon
Emrpesa, Gorlow, 1844, kud, — Frana, Wrekoologische Zatung, 1850, p. 350 et suly,
pl. XLVIIL — Bbioigabd, dnf. hefiin., n* 518

{3y Arvhiologivehe Zeitung, 1880, p. B70; pho XLYUL —La Baa, Voyage, To-
sexiptions, pL Y1, 7* 1. — Rows, drchmologieche dufomdze, t 01, pl XXIL

(5) Aiketalaches Meseum, 0. IX; p. 3685; Arelkaologiiches sad Epsgraphiohes aus
Kaorkyra, Megara und Athen, pl 11, i 1. — Kircholl, Méaoires de Udeedémin de
Berln pour 1563, p, 193,

{5) F. Lemorsnand, Hietmierhes Musmwm, (860, pe 310, o 255,

(0} Keamer, Usler dew Styl wud die Heekunft der beoghlten grieehinfien Thow-
pefars, pa Ol

(7). Kramer, p, 53.

(8} Abtwken, Aum, de Platl, mreh £V p. 308 ot soiv. — Kramar, p. 53

(0 Momuraan, [ weeferdbiclisehen Sicleklen, p, 15,
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semblé atile de donner ici Uindication de tous ceux que 'on o pu-
bliés ou lout au moins signalés : '

1* Gratére trotivi & Capoue: actuellement au Musée Britannique.
La peintare représents une chasse susanglier (1).

2 Amphore du Musée grigorien de Nowe, découverte & Coeré,
repriseniant dgalement une chasse au sanglier (2,

-3¢ Amphore du Musée de B-rlin, provenant d'une localith incer-
taine de 'Etrurie, sur laquelle est encore représentie la chasse du
sanglier de Calydon {3).

&* Vasze de petite dimension trouvé dans un tombean de Capré el
acluellement au Muosée de Berling on v voit le combal d"Heelor ¢l
d'Ajax en présence d'Enée (5).

5* Vaze e petite dimension provenant de Capous et consérvé au
Musée de Naples, ot I'on voit une série de guerriers, les uns & pied,
les autres montés dans des chars (5).

@ Cratére provenant d'un tombean de Cwré et entré au Loovre
avee la collection Campana; il représente, dans une grande scéne

‘aux nombreux personnsges, les adienx d'Hector parianl pour Ty
combat, & Priam el a Hécube (6).

(1] D'Hinrcarville, Anfiquitds grecques, drioques of ramaines tirdes du cabinet e
M. Lo ehevlier Hiomilion, £ 1, pl, XXIV ot XXV Colleotion des viies in M. fe che-
valier Hamifton, £ 1, pl. V. — Lanxi, Swpgio di fingua etrusen, v I, pl, 1V, 04l
Viasd anfichi dipinti, dissect. 1, po 46 0156, — Dubuls-Mslsmnsave, Intreeluchion &
Péfuste dew waves antigiies, plo- XXV — loghiraod, Mosiimenti efruichs, €V,
pl. L¥L — Ottfe, Mollet, Dok, der alf. Kunst,, 4. 1, pho XVITL, n® 23— Rose,
Jaser, grese. vetuil, ph 1V, né 2. — Jahn, Vasensammibung des Kenigs Eullisg,
plL CXINIL — Gorn, enscr, groc,, 197373,

{2) Aboken, dnm. ofs Clndt. arch,, L VI, p. 00, — Mussum Etriscam Uregor-
wiom, past. 11, pl. XVIL 0 2 — Joln, Visensanimiung, p. cuivi — Corp. inaer,
greee,, Bt TITA.

(9] Lavozow, Verseichnins o, ant, Denwkor. in Anfig. &£, K amifgl. Miev, 25 Becling p. B2,
oo 634, — Gorhard, Hecliar aatihe  Biifwerke, ne 5245 Etruckivche sndd Knpa-
airche Fasenkilder, pl. X; Auserlestne Vasenbilder, 1. TH, p. 153, — Corp, imger,
gresd,, w7378

{h) Mon, inéid. de Uhut. arch, 1 1, pl. XXXVIL A, — Abikon, diwn, de lnst.
archy 1. VIl po 306 f aniv, — Mae Efruie, Gregoriun., part. AT, pl ), p® 3 —
Iabin, Varersmmmlng, p. eaovie, — Carp, laycr. greee, w° 7077,

() Gerhard bt Padalka, Neopels anfike Rititwerke, 1 1, p. 224, 8% 150 — Ger-
liand, Rapporte Folcanle, p. 174, note &1, — Kramer, Usher deb 5t il wuif ifte Her-
k[t der bem. grivch, Thongef., . 53 — Corp. inser. gree., B® T8,

18) Gerhasd, Irehanigiche Zeitung, 1840, p. 363 et sulvg Auserlewne Veren-
bilder, 1. 101, p. B1. — Haou) Tochetie, Ana, de b, arch., t XIX, p- 240 —
Moumumsen, D wnteritalichen Dislebten, p. 3 — Corp, e, groee,, 0" TEH, —
Anm, de Plnad, erch., 1885, pl. XX.
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7¢ Pelit vase du Mosée de Berlin, trouvé & Vulei, représentant
des guerriers. les uns 3 pied, les autres & cheval, marchant su
combat (1).

8% Pyxis, qui de la collection de M. Engéne Piol est passée dans
les mains de M. le baron de Wilte, et a #1¢ publide par son savant
possesseur (2). Ce vase, qui représente les principaux héros grees o
trayens montés sur des chevaux et marchant les uns contre les an-
tres, porte la signature du peintre Cuarés, KAPBMMBIPAYB, Xicns
w' Eypake. Il est Irés-corieax poor l'étude de 1o paldographie corin-
thienne & cavse de |n forme tonte particuliére qu'il donne au 7 b
tandis que sur tous les anires monnments de Iy méme paléographie
cetle lettre est figurée < ou C, el surtout paree que el il noas
rivéle 'existence du &, ¥.

@ Hydrie de la collection Campana, maintenant an Musée du
Louvre, représentant le denil des Nér&ides antour du lit funébre
#'Achille (3). Noas remarquons sur ce vase U'emploi du  avee la
méme forime que sur le vase Galassi; il est employé b Ia place du &
dans ls nom de la Nécéide Psamathé, SAMA®B, Wapaly, ol colte
permulation noos paralt une des preuves les plus Uécisives de s
valeur o= el non de xz ou de ys.

10* Amphore & colonneltes (e Ia collestion Campana, au Louvre,
Combat de deux hoplites (8).

11* Amphore i colonnelles Je la collection Campana, au Louvre,
Cing hommes, dont trois sont entitrement nos et deyx vittus J'une
courte tunique, dansant (&),

12« Hydrie de la collection Campans, au Louvre, Un gaerrier ay
moment de monter dans son char, faisanl ses adieux i une femme,
probablement Amphiaraiis prenant congd d'Eriphyle (6.

13* Amphore 3 colonneltes de la collection Camipana, au Lotivre.
Iun coté : banguel dans lequel Ogurent Heseule, lole, Llylius,
Iphitus et Eurytivs, désignés par leurs noms. De Vaulire : le combal
sur le corps de Patrocle, Sous une des anses - Ajax, aver son nom
prés de lui, se percant de =on épee (7).

10) Muselon étruague i prince fe Canimo, ns 2141, — Gerhard, fpporto Faidente,
nokew &8 & ot 742 &y Newersorb, Denkm,, pari. 11, us 1648, =—Jehn, ¥axrmmmmbuny,
il EALTIL — Erp. fnscry groe,, 0¥ T30, )

(1) drehanlogivehe Zeitung, 1804, pl. CLXXXIY.

(3) Catalogo el Mureo Compann, class, bLoser, U, 0% % — Ao ode lwer. ik .
L XXXVL, 5, 0.

(8) Catalogy def Muses Campuna, tlass, 1, ser. I oA

(3) Fhid., oo 18 — (8) Ibidf,, gy 9y, — {7} Nl o* 33,
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14* Amphore de la collection Campana, an Louvre, Tydée et
Périclyménus enlevant Isméne (1),

15* (Enochoté de la collection Campana. Quadrige monté par denx
guerriers (2).

Tous ces monaments sont d’une dale fort élovée.

Les érudits les plus compétenls en pareille maliére s‘sccordent
pour atiribger 1'8pitaphe corcyréenne do Ménéerale au commence-
meni du vi° siécle avant I'ére clirétienne {3).

Celle "Arniadas, tué én combattant vaillamment anprés des na-
vires, & |"'embouchure d¢ 1" Aralhoiis,

Z8ux wof "Apwats, yeoris e wihertr “Agng
Bagvauevoy ¥ sapk veusiv &5 "Agdliae ﬁ_ofqim".
Taidby dpsselowrs xavk srovdfrogay ¢ dhmdv 7,

désigne clairement un guerrier tué dans le combat naval entre les
Corcyréens el les Corinthiens, en 664 av, J.-C, (8).

Il est générolement reconno que |¢ vasé Dodwell est un monu-
menl des environs de la L= Olsmpiade (9), ot bien des particularités de
sa fabrication et de ses peintures montrent qu'ils n'est pasan des plus
anciens parmi les vases portant des inseriptions qui se [ratiachient
i Ia premiére période de la paltographie corinthienne (10); le vase
signd du peintre Tunonidas est certainement d'une date antérieare,
ainsi que la plapart de ceux qui sont sortis des tombeanx de Card.

L'origing de ces derniers s¢ ratlache & I'émigration en Etruris
i'un des Bacchiades de Corinthe, expulsés en 657 par Gypsélus, de
Démarate, accompagné du peintre Cléophante el des deux artistes
en plastique Euchir et Evugraimme (1), Quelques-uns peuvent mime
remonler 4 I'dpoque du fugitil corinthien, lequel devint tyran de
Tarquinii. Tels soni une partie de ceux donl le Louvre s'est enrichi
par I'achat de I collection Campana, tel est surtoul le vase de Charés

1) Cefafogo del Musso Compana, o, 1, sér. 1, pe 49, — (2} Hod,, % 50,

(3} Kirchoft, Mémovrer de ' dencdénde e Berlia pour 1863, p, 197,

(), Formn locale pour pasedyevey,

(6) "Poalm. — (0] Leowicamay. — {7) "Abwin

(8) Thoerd,, I; 13, _

() Outr, Mitler, Bosdbuh dee Archaolegie, § 75, 2. — S. Birch, History of
uneient pollery, 1.1, p, 203,

(10) Do Witte, Archarolgische Zeitung, 1804, p. 157,

{11) Tit. Liv,, |, 34 — Dionys. Matye., 111, 46, — Polyby, VI, &—Strak, ¥, p. 210;
V1L, p. 378, — Ule., Tuse, quanit,, V, 37, — Tacit., danal, X1, 14, — Plis, XXXV,
2,11
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fue mous avons désigné tout & I'Leure sous le n* 8, el donl les pein-
tures peuvent donner une idée assex exacte de ce qu'ttaient lo style
et la disposition des sujets sur le fameux coffre de Cypstlus, 11 est
méme i noler que sur c@ monument lez légendes, plactes 5 clé des
figures el disposées en lignes flexueuses boustrophédes, correspon-
dent fort exaclement & la deseription que donne Pausanias (1) du
coffret que 'on admirait & Olymple et qui devait étre de prés d'un
sidcle anterieur au prince anteur de sa didicace, puisique les inserip-
tions mitripues qui fa décoraient élaient du podte Enmélus, en plein
eclat versla IX* Olympiade, 741 ans avant notre ére (2).

De ces olcervalions résulte cliirément, c¢ nous sembli, que la
premiére époyue de la paléographie corintliienne correspond & la
seconde moitié du vur sidele avant 'ére chrélienne, au vi® toat en-
tier, el au début du viv.

Une seconde (pl. VI, col. 20) esl marquée par la subdivision de la
figure | & #, X ou 3, pour le tracé de I, 1andis que les autres lel-
tres de I'alphabet ne subissent encore aucane modification (3).

Ihans 1a Corinthie proprement dite, celte seconde époque est re-
présentée par un nom propre tracé sur une pierre sépulerale
d'0Enoé (4). En Acarnanie, pays on Corinthe avail de nombreuses
colonies, mais.oii I'on n'a encore découverl nucone inscription de la
premidre époque, les ruines de Leucade nous fournissent un monu-
ment du méme caractére (5). A Corcyre nous avons 1y curisuse épi-
laphe de Xénarés, donl 1n leclure complile présents encore 'assez
sérieuses diflficultés (8). Enfin, pour ee qui est des eolonies gorin-
thiennes de 1'lalie et de [a fabrique ciramographique du Cierd on
de Tarquinii, un séul produit jusqu'a présent connu de celle fbrique
est postérieur au changement dans la forme de I's; ¢'est Je pithos du

Musée de Berlin représentant le combat {'Achille, MY X1ITA, et de

Memnon, M MNON (7).
Bientot se produil une nouvelle modification, qui marque une

i) v, 1%,

(2) Sar be colfre da Cypaélus, voy. Is dissortation spiciate do M. Jahn dans fos
Memiites e I Aceiléinie de Leipzig.

{3} Kirchofl, Mémaires die [ Avadémic de Berlin pour 1863, p. 109,

(%) Le Bas, Foape, Inseriptions, part. I, p. 20, u* 70. — Mémorrer de I Acin
ilémie de Rerlin pour 1363, p. 109,

(3 En Bas, Voynge, loseriptions, part, 1L, p. 255, n* 1040; pl-¥il, oo 28, — Afd.
matrer ile ' deaddmie de Berfin ponr 1803, p, 105,

(5) Comples rendus de I Aeaddmie des daroriptions, 1860,

(7) Mon, indd, de Finsl, erch., L1, pl XXXVII, D. —Gerhard, Neworword,
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troisieme époque : col. 30 de Ja pl. VI. Clest la subslitution de X
au M qui, dans les monuments de la premiére el de Ly seconde épo-
(ue. servail & rendre toutes les sifflantes des mols, qu'elies fussent
att commencement, dans lintérieur ou en finales. En méme temps,
comme on le voil arriver partont o le chy cesse d'Blré en usage,
le u, Agalisant ses deux jambages, prend la figure ijui était d'abord
colle de culte leitre, M, su lien de M gquon le fragait auparavant.
Les autres signes de 'alphabet gardent lear tracé Caractéristique Je
la paléographie corinthienne; I'e est loujours B, elle§ Jou .

A corte phase de [éeriture de Corintlie et Je ses colonies appar-
tiennenl deux bréves inscriplions funéraires relevées par Le Bas
dans les ruines d'0Bnod (13. En Acarnwnie, elle est représenlde par
deux fragments importants : I'un J'Anaclorinm (2}; Vaulre, qui a [ait
partie d'une épitaplie métrique, provenant d'une localilé inconnue (3).

Corcyre posséde aussi un vestige de la méme époque paléographique
dans un blog de pierre calcaire conservé & I'Université de Carfou.
('81ait une borne désignée par lo mot, évidemment local, knfndwss,
(ui mangque aux lexiques, mais qu'on ¥ lit trés-distinctement tracé
en caracléres archaiques. Plus tard, aprés 'adoplion de Falphabet
jonien, on 4 ajoutd sur la méme pierre le nom des Dioscures an g
nilif, comme indication des divinités & qui Stail consacré lo lerrain
qu'elle bornail. Le loul doune I'ensomble d'inseription saivant (4),

ATAISEEA

AIOZKOYPMINwW

Denkmigler i, Konwigl, Mus, zu Berdin, part. I, u® 1550, — Abeketi, Amw, te Flnst.
arch.; . VIII, p. 310 et suiv, — Jahin, Visensmmmiung des Kenigs Lufuwly, p. oxivin
— Lorp. fnier. groee., n® 7876,

(1) 1* Le Bas, Voyage, Tnscriptions, pare. 11, p. 20, ne 81. — 2= [hid,, o83,

{3} Laske, Travely in Northers Gresee, ©. TV, pls XXXIV, n® 168, — Corpl. fascr.
groe , g* 104 g — Lo Bis, Fayaye, Inseriptions, p. 200, o8 1049,

(%) Ross, Nullet. e P'lnat. arch., 1840, p, 38, — Welcker, Wheiniinhes Mureum,
1841, 1. 200, — Cirpl. insce, grae., o 1704 A — Lo Bas, Voynge, Imacriprtions,
part. IL, p. 2050, p* 1056, )

Wy drehwologieche Zeitny, 1846, pl XEVI, o0 4. — Wischer, Mhsintecher Mo-
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Ainsi, Ia paléographie de la troisidme époque 3 Corcyre est lden-
tique & ce yue nous I'svons vue 3 Corinthe méme el dans sas anires
colonies. Mais dans 'époque antérisure, conirairement & ce qui
s'étail passé dans s métropole, la substitution du Z au M avail é18
contemporaine (o changement de forme de ls. Nous voyins, en
effel, calte leltre garder encore som ancien tracsé quand on se sert
déja du X, dans une curieuse inscription de Corfou (1),

PEGéHBAPOE
AL AKB3AS

longtemps rebelle aux efforls des savanls, mais enfin trés-bien
exptiquie par M. Kirchoff (2) comme celle d'une borne de terrain
SA0TE &

Belos Tmads

o "Anelss,

Mais Pécriture corinthienne, au lien de demenrer immubable et
immoliile, continge 3 se modifier; col. 31 de 1a pl. Y1, Elle perd sa
particularité la plus caractéristique et In plos spéciale. L'z cesse
d'dtre tracé en B, pour devenir E comme dans tous les aulres
alphabets grees. Alors commence une quatribme époque paléogra-
phique, dans laquelle alphabet corinthien n'a plus son individualité
premiire et rentre complétement dans le type normal de I'erilure
éolp-dorienne. Celle quatritme épogque, dont nous avonus des mony-
ments 3 "As=po zduze (J). b Corfou (&) et dans les ruines de Vantique
Palmros d'Acarnanie (3), ue s¢ ermioe qu'd 'adoplion de "alphalbet
ionien, (qui finit par Vemporter 3 Corintlie el dans ses colonies comme
dans loute la Grice.

Pour hien connaltre les évolutions de I'écriture corinthienne dans

st L IX, o 3045 Epigraphiache wnd archonlogische Beitroge aus Gricehenliog
M 11, oo 8 — Kircholl, Mémoires de FAcoddmie e Rerfin pour 1853, [ ELN

(1) “Eemprects Thwies, 1855, = 29, — Rhangabd, Ant, selldn,, 10 356,

(4] Mémgires de " Académie de Berlin pour 1883, p, 103,

{3) Le Bas, Foyage, lnseriptions, pari I8, p, 20, 0o 78; pl IV, 0® 7. — Por-
chammer, Halkgonia, p. 14, — Mémoires dg ' dcadémin e Berlin pour 1583, p. 180,

{4) Monstosydls, [ilsstrarioni Corciresty W I, p, 98, — Clirp, (treir, groe, w* (57T,

(8} Meveay, Le Monl Oiympe ef I Acermanis, po 491, 00 72, — Mémoires de " {ea-
ildmir de Berlin pour 1863, p. 100,
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Ia quatrigme phase de son cxistence, faule d¢ monuments suffisants
de la Corinthis et de Corcyre, c'est aux monuments syracusains,
monnaies et inscriptions, que nous devons nons adresser, Leur palto-
graphie est parliculidrement hien connue, car M. le duc de Loynes
a consacré 'un des plus remarquables mémoires & en élucider ontes
Ies questions (1). Comme loutes les colonies grecques, Syracuse sui-
vail le systéme graphique de sa méteopole.

Les plus anciennes mwonnaies Je cetle ville paraissent dater e la
fin di v sidele avant I'ére ~lirétienne. La légende est alors SVRA
ou SYRATOSION. Ainsi, dés cette époque la substilution du syus
A siv 8'élait opérde; malheureusement, les légendes ne contenant
pas d's, nous ne pouvons pas savoir si Von éorivait-déja E au lien
de B. Viennent gosuile chronologiquement les piéces sur lesquelles
on lit ZYRAPOZION, puis celles qui portent, avec le o dans sa
viritable direction, ZVRATOSION. A ln mdme Epoque que ces der-
niéres, appartiennent les deux ingeriptions de la colonie syracusaine
{"Acrie qui portent les n™ 54335 ot 458 Jans le Corpus de I"'Académie
s Berlin, Elles nons offrent, en effet, le ? avec lesen X, ot e plas
leéen D; maiselles ne nous font pas non plus connaltre fa forme de |'s.

Nous arrivons dinsi au régne de Gélon 1. La mumismatique de ce
prince, déterminée de la maniére la plus posilive par les grands Jé-
eadrachmes dargent dans lesquels on a reconnu (2) le demardtion
di anlears anciens (3}, est marquée par la disparition do 9, dont
le K prend parlout la place. La légende des monnaies du temps de
Gélon esi ZYRAKOZION. Elle se continue exactemont de mibme
sous: Hidron 1, o1, paléographignement, est conforme b 1o célébre
didicace du casque pris sur les Tyrrhoniens i 1o bataille npavale do
Gomes co 474 (4), et offert par le méme Hitron & Olympie (3), mo-
nument doot Finseription, infiniment préciedse par v certitude e
si dote, fournit In série e carnctires que I'on Irouvera dans la
col, 32 de la pl. Y1

(1) Fevue munsbrmutigur, 1853, p. 510, pl. | oo 1L

(%) Due do Luynes, dnn, de Plasl, aroh., 11, o818,

(3} Dind. Sie., X1, 98, — Pallnx, {nom., X1, 80, — Hesyehi., v Anpaginoy,

(4 Dind. 8ic., X1, 8. — Plidar., Pyih. L, v, A5, —Selwl, wd b, 1,

[6) Rrosgdsied, Supira weet Dieedzinne sl pile dn wa anlivo eloie i Seanzo, Kaples,
1830, inti; Morgenblndt, 1626, — Ponqueville, Voyage e Greee, . IV, p 300 —
Bolesamide, lestwn) Jowrmal, 1. XIX, p. 308, — Thierseh, Kum/blatl, 1838, 0t 26,
— Bmttiger, .Illl:l'.ﬂ-lhﬂ, Uy 200 et auly, — Bmekh, Conunent, o Pimdar. L 1L,
Purt 0L po 225 ot by Dol feet Uiy, Mol (8209823, p. &G Curg, inee, grae.,
A* 16, — Welcker, Sproileg. epiyrs ait., n® 37, — Riwe, fuser. velwidy, plo V1108 1,
— Frnoz, Elem. epigr, grwe., o 37, — Nepsr myini rmatigee, 1843, pl 1
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Aprés Higron, ' prend un pied el le z devient P Jans la légende
SYPAKOZIOM ou EYPAKOZION. Eafin, ¢'est peu avanl 'avéne-
nemenl de Denys I'Ancien, c'est-i-dire & I'époque of finil In guerre
du Péloponnése, sur les monnaies qui portent la signniore do gra-
veur Eumélus, que l'alphabel fonien fail son apparition dans |a
numismatique e Syracuse, d'abord concurremment avee I'ancienne
orthographe, puis exclusivement employé.

A Pépoiue immediatement nlérienre 3 son adoplion appartien-
nent les belles monnabes de Naxos 5 Ia légende NAZION (1), oii Ia
substitation du E de Ualphabet corinthien auw X de Vancien alphabel
chalcidien, employé sur les plus vieux monuments numismaliques
de la méme ville, révile le chongement qui sétait opéré dans la
population lorsique Hifron, devenu maitre de Naxos, avail substitue
des colons syracusains aux habilants d'origine chaleidienne (2).

XX

U'est & la suite de I"alphabet corinthien que nous devons, en ter-
minani cette partie de notre dtude, mentionner une derniére variéls
des beritnres folo-doriennes qui nous est révélée par trois [ragmenlis
dpigraphiques de Phlionte (3). Celle ville était silude, comme on le
sail, sur les frontiéres entre la Corinthie et UArgolide; Valphabet que
révilent ses inseriptions est intermédiaire entre celui e Corinthe et
celui d’Argos. Il tient surtout du premier el ses monuments sem-
hlent contemporains de la premidra &pogue de la paléographie corin-
thienne; mais il n'admel pas 16 méme trach pour 1's, anguel il donne
ta forme de E, comme on faisait & Argos el dans le reste de la Grice.

L'alphabet des inscriptions do Phlionte occupe la col. 33 de la
pl. VI. Comme parmi ces inscriptions les unes sonl dirigbes de
gauche & droite et les autres de droite & gauche, nous avons marqué
d’un astérisqne les lellres empruntées aux dernidres,

Frasgms LENORMANT,

(1) Mionnes,” Descr. de médh, mnls, b 1, P 202, 0% 563 ; Suppd. v L, p. 608, o= 323°

(2 Diod. Sle., X1, 48,

(2) 1= Corp. sawer. gree., o, 20, = 32 Chrp. e, grov., i, 37, =35 Posk
Reiewni in Peloponnes, 1. 1y p. 83, — Rhangale, Asf, belidn., n. 3584 —La I!,u:
Voyage, Inscriptioon, pl. ¥, 0. 8.

Cotta démites Inscriplion est pout-fire Is mime que ls précddenle; woy. Kir-
choll, Mémover de [ Acadéaie de Berlin pour 1803, p. 108,
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FRAGMENTS
D'UNE DESCRIPTION

DE L'ILE DE CRETE

(Suits) (1)

ELEUTHERNA, — OSMIDA.
VI

Dés roines d'Axos je retonrnai  Garatzo, et je suivis les rives de
I'Daxés jusquay Pérama, d'ol je me diriges de nouvean vers le
suil el J'arrivai en une hewre trois quarl:, par un pays monlagneus
et riche, au yillage de Margaritis. C'étail an siécle dernier le plus
peuplé de I'fle; le voyageur Savary, qui en fail un grand éloge,
raconte qu'il &tail habité Jors de son passage par 10,000 Grees culti-
vant les riches plaines d'alentour, el loue beaucoup 'lnile de Marga-
ritis. Autrefois, les Véniliens avaient dans cet heureux pays des
maisons.de campagne et des jardins, dont Savary vil Ties déhris (2).
Iis avaient rebati ce village, car en 1832 Margaritis, ayant éié le
centre d'une révolle des Crélois contre YVenise, ful réduil en cen-
{ires (3). Aujourd’hoi encare deux cent cinquante familles grecjues
y visent, €1 on retrouve de loutes parts des traces de Varchitecture
vénitionne. Une maison, qui a conservé le nom de Dandolo, a de
jolies fenéires ornées d  colonneties corinthiennes; dans la cour, je
lus sur une pierra cetle inseription

AMHEPCNX0CXOPTOC
uNOMAGOPAAMXCHPITO

(1) Volr lea numieos do décembre 1885, aveil, Juin, aodt ot décembre 1547-
(1) Sawvary, Leltres sur la Geeee, Inttre 27,
{4} Comn., Cretn sacre, 1, p. 308,
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Dans les denx premiers mots de cetle inscription, évizomss ydorec,
« 'homme est un brin d'herbe. » nous reconnaissons une rémi-
m=scence du Psalmiste, CIL A5 @ "Avlgwme; boeh ydores, elo.

Un peu ay deld de Margaritis est un ravin rempli oliviers el de
platanes, quoe je lravarsai au hont J'ume demi-lieure au-lessous da
petl yvillage de Tripodio, el, aprée Vavoir suivi encore quelque
lemps as milicu J'un charmant pays, jarrivai an village de Prind,
ainsi nommé parce qu'il est itud au milien de cliénes verts (1),
A eilé s tmuve 'emplacement de la ville antigoe d'Evevenensa,
dont le wom st attribut encore aujourd’hui par les habitanis au pays
voisin, qui dépend du monasiére d'Arcadhi. Cetle Indieation fur
confirmée par los ruines el les lraces d'anluguités que fe déconvrisen
cel endroil,

Un plateay. d'environ un kilométre de longueur, s'avance du sud
an nord entre dewx vallées, donl 'une, celle de l'est, esl remipilie
par un bois touffo d'oliviers, et V'aulre, garnie de plalanes. Ce pla-
lean est trés-cecarpe des deuxs edtés et protégd par des tochers; la
position se défendail assez d'elle-méme pour qu'il ne 08 pys néces-
saire de Ventourer de mursilles;: du moins on n'en voil pas de
traces.

En arrivant du village de Pring, on réencontre d'abord sur ce pla-
teay les fondations 'une construction antigue et des vesliges de
travail dans le rocher qui indiqoent 1a ville ancicnne, Quelqoes pas
plus luin, le rocher, trés-Groit déja, se resserre au point de n'avoir
pas plus de tix mitres de lirgour < 1 ddl &lre entrée do Vacropole,
sans doute protégle par des toars of des travaux le défense, qui
n'existent plus. Ensuile le platean 8'¢largit, mais nulle part 1l n'a
cent métres de largenr, ol il présente dans 'ensemble Faspect d'un
long boyaw. 1} est aplani e telle sorte que I'on ne peut douter qu'il
u'ail &1é disposé pour recevoir des constroctions : on en voil silleurs
i chiaque pas des vestiges dans le rocher :ici des degrés ('escalier, 1
des enceinles de maisons. Ces vesliges sont nombrenx antour 'un
bitiment ruiné, du moyen dge; qui semble avoir aceupd la place d'une
ancienne forleresse; c'est une lour fodale, composte en grande
partie e pierres helléniques.

Sur le edté ouest de I'aeropole, denx constructions souterraines me
rappelérent lis cilernes qoe j'avais voes & Aptéra. Ce sonl deux
grands réservoirs laillés daws e rocher, communiquait entre eux
par une ouverture encore apparente. Hs onl chacun environ vingi-

{1} Mgives, yenee, chitng vert.
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ciny méires de longuenr sur douze de largeur, el sont goulenas par
deux rangées de piliers massifs qui forment trois galeries dans
chague citerne. Dans l'une, les rangées sonl de quatre piliers de
Lrois mélres qualre-vingls centimétres carrés: dans I'antre, de six
piliers de deax métres carrds; o haulenr est de cing & six mélres.
Les murs etaient couverts d'une sorle de ciment destiné a empdcher
I'eau d'entamer le rocher : on en voit de nombrenx vestiges. Au bas
des murs d'entrée, une porte a 6l ménagde comme 3 Aptéra, pour
gue I'can ne séjournil pas dans les coins ¢l ne mindl pas les fonda-
tions. Ca et 15 dans |'intériear, on apergoit les bouches des luyaux
qui apportaient l'eau dans la citerne, et méme dans plusicnrs en-
droits tn trace que l'eau a laissée sur la muraille ne permet pas de
douter dis la destination e ces édifices. A 'entrée, quelques marches
des escaliers par ol on y descendail ont subsizsté. Au dehors, le
rocher a conservé, sur une longueur de quarante el quelques mélres,
I'entaille crensée en pente pour un aqueduc qui descendail du sud
an nord vers ces cilernes. Devant entrée, 3 un mtervalle de dix pas,
un morcéan de marablle asaiz sur le rocher, long d'environ lrente
six mélres, est & pen prés conservé; comme c'est le senl endroit ol
V'on apergoive des restes de muraille, je suis portd a croire que la
ville n'avait pas de murs, el que celui-ci avail élé construit dans le
but de soutenir le terrain on se tronvaient les citernes. La construce
tion en est hellénique et d'un bon style. 1l semble qu'il ait &té fait
aprés les citernes, dont M'apparence idique une bante antiquife. 11 y
a loin de ces reservoirs & conx d'Apiéra; cenx-ci, voillés et soutenus
par des arcades élégantes, apparliennent 3 1'époque romaine; les
citernes carrées et massives d'Eleatherna portent le eacliet d'une
main encore grossidre, Néanmoins ces fdifices ont un aspect impo-
sant, i, bien que construits dans une pierre lendre el faciie &
tailler, prouvent une fois de plus que les anciennes cilés créloises
ne reculaient pas devant des travaux considérables pour se procurer
I"ean dont la nature les avait privies.

En continuant de parcourir I'acropole vers le nord, on rencontre
une chapelle roinée Jde Sainte-Anne, donl la voite s'est affaisséo. 11
pul ¥ avoir I un lemple; do moiss Papparence 4'un soubassement,
des plerres helléniques, des traces d'entallles dans le rocher mon-
trent que cel endroil ful imporlant; on § lrouve aussi une pelile
citerne, el, de méme que sur le platea, de nombreuses polaries,

Arriveé & l'extrémité seplentrionale, on voit Uacropale descendre
en se prolongeant par des terrasses qui soutenaient la ville, jusqu'a
Ia rencontre des denx vallées. On reconnail dans son ensemble la
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ville qui s'dageait i l'est, au nord et i l'ouest du plateau, admira-
blement proléghe au-dessus par ce plaicau inaccessible, et arvélée
qu-dessous par les vallées, Des monlagnes I'entouraient de tous ‘les
cotds; @ louest, dés collines hasses siparent le territoire d'Eleu-
thierna de la vaste plaine de Rétimo; au nord, d'antres petiles. col~
lines vont en se succédant jusqu's la mir, ol 'on apergoit dans le
lointain ta petite lle de 'Argentidre; & I'est, la chatne des monls
Talltens va rejoindre les premidres penles du mont Ida.

'ai trouvé, dans une maison du village de Priné, un [ragméent
dlinssription ainsi congu :

BAXIAEATTOAEMAILC
EYEPIET

Bariila Tizehepaion] Eucpyémav. & Au roi Prolémée, bienfasileur de la
ville,» ou bien: « Auroi Plolémée Eyergéte.» Cette inscriplion étail
probabilement sur le piédestal d'une statue dlevée par les Eleother-
néens A un des rois Lagides.

Les Critois enrent de nombreuses relations avec leg suecesseurs
A'Alexanire. Soldats courageus, saldals labiles, ils vendaient & qui
youlsil bien les payer, leurs lalents mililaires. Douis d'un esprit de
ruse qui faisail I'éfonnement méme des Grees el (que jamais un sen-
timent moral n'arrdlait, ils étaient pour les princes qai les em-
plosaient des serviteurs précieus. Enfin, la situation de leur le,
placte entre I'Asie, I'Afrique el I'Europe. leur assursit une sorle de
nentralité dans les guerres que se livraient les Lagides, les Séleu-
cides et les rois de Macidoine, el leur permettait de servir iniifie-
remment foutes. les couses. Delour oblis, les rois grecs cherchérent
par de bons procédés, par des actes de libéralité, par la protection
qu'ils accordérent aux villes qui la leur demandaient, 4 ¢tablir leur
infuence dans |'lle de Créte el plus tard & Ja dominer, Les Plolé-
mées surlont darent avoir les yeus ouverts sur ce pays qui semblait
une terre dbtachiée de PAfrique et un avanl-poste de leur royaume.
Aussi, & travers les incertitudes de cette histoire, saisil-on de Lemps
3 autre la main de ceés rois daus les affaires de la Créte: lantdl c'est
Pioléinée Philopator qui essave de reconsiruire les murs de Gor-
tyne; tantot c'est Plolémée Philomélor dont le secours est in-
voqué par les habitants d'Hanos (1); le fragment d'inscription
trouvé & Priné nous monire un Plolémée, peut-blre Plolbmén Ever-

1} Bemekh, O, 1 6, 2580 bir.
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géte, honoré d'ane statue par les Eleuthernéens. Polybe nous parle
d'an Crétois, nommé Bolis, qui fat revélu  la cour des Ptolémées
des principales dignités militaires (1). Les rois d'Asie n'eurent pas
moins d'intérét que ceux d’Egypte & gagner les Crétois : Euméne
protége la ville de Kydonie; Antiochus le Grand envoie un dé-
puté, Agésandros, sccompagner ceux de la ville de Téos auprés de
plusieurs cilés crétoises, pour les exciter 4 conclare un traitd avec les
Téiens (2); Il a auprés de lui plusieurs (irétois, entre autres Lagoras,
dont la ruse et la hardiesse lui liveérent la ville de Sardes (3), el
Bolis qui réussit, par une machination perfide, # faire tomber entre
ges mains le commandant de catte ville, Achmos (§). Mais o'est sur-
toul Philippe, roi Je Macédoine, qui fatte les Crétois et entretient
avec eux des relations amicales : lous les habitants de I'ile, s’élant,
unis par une alliance commune, choisirent i I'unanimitd ce prince
pour protecteur, =goamavhs, de la Créte (8). 1 cherche & profiter de
son influence pour exciler les Crélois & faire la guerre aux Rho-
diens (0); on ne sait le résultat de celle tentative; mais on voil, par
les inscriptions, Philippe prendre une part aclive aux négocialions
enlamées entre Téos et les principales villes crélolses : son députs,
Perdiceas, est nommé dans presque tous les trailés d'allianee conclus
& celle occasion. Les Romains, dans les guerres qu'ils firent aux
différents princes grees, trouvérent de nombreux Créiois parmi Jes
soldats de leurs ennemis, parmi ceux 0’Antiochus le Grand et de
Persée, et plus tard dans I'armée de Milhridate. Lorsyu'ils s’'em-
parérent e la Créte, ils ne voalurent pas renlement agrandir leur
empire el arcéler la piraterie, mais ils songérent aussi & venger
leurs injures personnelles; on peut s'expliquer ainsi les croantés de
Mitellus.

A I'tpoque chrétienne, Eleutherna ful le siége d'un évbchd,

Aux environs d’Eleutherna dut dtre autrefois une ville ' Osmida,
quo Seylax momme entre Eleutherna et Lappa. M, Pashley indique
dans la partie méridionale de |2 plaine de Rétimo.

L. Tuexox.
{La swite prochainement.)
(8} Pol. VIIT, 17, . :
(2) Yoir Bmekh, C. 7, Gr., 3047 ot suiv.; M, Lebas, Voy. archéol., 1* Hrr,, Tios,

{3) Pel, vill, 17, 23, — {4) 14, VIIL, 13, 9. —{5) 14, XL, &, % 5,1,
(6} Bumckh, C. 1 Gir.y ot M, Lebas, Ve, archdil,, loc, cit.

Vil 2}
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APERCU HISTORIQUE

SUR

EXPLOITATION DES METAUX DANS LA GAULE

L'histoire du travail offre un assez hout intérdt, méme au point de
yue purement techuique, pour qu'on ail ed I"heureuse idée de la
représenter & I'Exposition de 1867, Aussi semnble-t-il que ca soil =
conformer & l'esprit qui a présidé & celle manifestation que de faire
une excursion préalable dans le domaine des anciens (1),

Dans la galerie consacrée & cetle histoire, I'Espagre el la Gaule
pous offrent surtout de précieux documents. O voil, par exemple,
d'intéressants instraments des antiques exploitations de 'Espagne
el du Portugal, qui, d'aprés ce que nous apprend Strabon, fournis-
saienl sux Romains des quantités considérables de métaux de touts
espéce : |'or, I'argent, le plomb, le cuivre, I'étain et le fer. Ce sont
des paniers en sparte, goudronngs et fixés dans une monlure én bois,
qui servaient dans les mines 3 I'extraction des eaux, aun lied de
seaux commé on en emploie aujourdhni. Le plus grand des trojs
qui sont exposés est de la contenance de 150 litres. Parmi les aulres
objets égalemeni trouvés dans les mines, nous mentionnerons des
haches én bronze et un marteau en pierre, provenant d'une ancienne
mine de cuivre des Asturies ; des coins en fer, tenailles, lampes de
mineur en terre cuite, vases en yerre, unc amphore encore pleine de
minerai réduit en poussiére, el une chaudiére en plomb.

De nombrenses anliquités romaines onl &4é lrouvées également en
Portugal, dans la mine de San-Domingos, que les Romains exploi-
taient pour cuivre, el qui est devenue Fune des plus importanies

{1} On publie iei, avee quelques additions, I'introduction d'an travall wur les
stilmtances mindrales, qui faitparic da rapport du Jury iateroationsl wor I'Expoaition
universelle de 1867, Cotte note, toute incopphite gu'elle solt entom, pourra peut-
dtre provoguer des observations uitérieures sur co suped, ol Intéresss & 1a fols I'art
das mines &t ["srcbéologie,
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minesde pyrite de fer. [ls y avaient établi quatorze roues hydrauliques
i couronne, chacune de six métres de diamétre, qui servaient i élever
Peau a des nivepux successifs ; 'une d'elles figure au Conservatoire
des aris et méliers de Paris. La série des vues photographiques de la
Sierra de Carthagéne monire d'ailleurs des excavalions encore par-
faltement conservées, al provenant d'exploitations & clel ouvert, gui
remontent & 'époque romaing.

11 est encore bien d'autres indices des procédés qui servaient, dans
Pantiguitd, 3 I'artdo mineur. Ainsi, I'or dissémind en pelite quantité
dans les quarizites siluriens, sur la limite des Asturies et dé la pro-
vince de Léon, sur plus de soixante kilométres de distance, &tait ex-
ploité par les Romains. On peut encore voir, & Las-Babias, d'aprés
M. Amaslic Maestre, inspecteur général des mines, des poinis od ils
altaquaient la roche, d'abord en [a chauffant, puis en y versant de
I'ean pour l'étouner. 1l existe aussi des vestiges de canaux qui appor-
taient, de plusiears kilométres, I'ean nécessaire & ces travaux; on
trouve d'immenses excavations, des dépils formés de débris de
roches auriféres, el mdms des laveirs. En différents lieux, on a ren
contré des weules & bras en porphyre qui paraissent avoir servi au
broyage du mineral.

Enfin, une plaque épaisse da litharge, provenant de la province
de Barcelone, confirme ce fait, que s Romains traitaient e plomb
argentifére par la coupellation, pour en extraire ['argent. Des fails
nombreux, que je dois i l'obligeante communication de M. A. Maesire,
le prouvent plus posilivement encore, Tels sonl des saumons de
plomb des envirous de Carthagéne, dont a é1é extrail I'argent, et des
glleaux d'argenl provenant de ce plomb (1).

D'autres documents, relatifs & I'Exposition, confirmeraient aussi
¢@ que nous dit Strabon sur les exploitations de mines en llalie, en
Macédoine et en Gréce.

Sans 8tre aussi célébres que I'Espagoe, el sans posséder d'ayssi
importanis vesliges des exploitalions anliques, les Gaules avaient
anssi d¢ nombreuases exploitations métalliques. C'est & ce dernier pays
que nous limiterons cet apercu, en coordonnant el en résumant quel-
Ques-gns des documents que nous avons pu recueillir.

Les principaux métaux exploiiés dansles Gaules, dés I'époque ro-
maine, ou peut-dlre antéricarement, sout l'or, I'argent et le plomb,

(1) Au cap do Gate, prés d'Almeria, M. Masstre & observé cinquante-deut four-
meaus. Dans ceite mime provines, on trouve, en outre, des scories qui renferment
10 & 12 pour 4; da plomb.
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le cuivre, P'étain, le for, et peut-étre aussi le zinc el I'antimoine,

Or. — Les aulears anciens ont souvent parlé de l'or et de la Gallia
aurifera. On n'ignore pas, en effel, que les Gaulors exirayaient
Por de diverses rividres, telles que I'Ariége (Aurigera), qui doit son
nom 3 Vorpaillage dont elle était 'objet dés une époque reculée.
On peut citer également, aa méme titre, le Rhone et le Rhin.

Il existait encore d’antres exploitations moins imporiantes, par
exemple celle qui s’étendait au nord de Limoges, le long de I'Au-
rence, et celle des environs de Vaulry (Haule-Vienne); dans ceie
derniére, V'or se troavait associé i I"#tain.

1l paralt mdme rjue les exploitations ne se bornaient pas an lavage
de sables auriféres, et que I'on exploitait 'or engagé dans le quartz,
c'vst-3-dire en roche. Les fllons de quartz aurifére du Limousin, par
exemple ceux de Vaalry, ont sans doute #@ exploilés diés celle épo-
que reculée, 1l en est peul-bire de mime de ceux d'Auris, dans
I'Oisans (1),

['ailleurs celte exploitation d'or en roche ne présentail pas plus de
diffioultés que celles des filons auriféres du val Anzasca et du masail
dlu Mont-Rose, oi I'or, bien que n'existant qu'en mélange invisitle
dans la pyrite de fer, &tait exploité deés I'époque romaine par de nom-
breux ouvriers, On a un exemple analogue en Angleterre, dans ie
Merionetshire (pays de Galles) (2).

Argent et Plomb. — On sail que les mines d'argent proprement
dites sont rares sur le territoire des Gaules, qui n'en renferme gueére
gu'h Huelgost (Finistére), Allemont {Isfre), Sainte-Marie-aux-Mines
(Haut-Rhin) (3). En général, c’est dans 1¢ sulfure de plomb, connu
sous le nom de galéne, que V'argent s rentontre, bien gin'en faible
proportion (quelques milliémes).

Malgrd les difficultés que présente l'extraction de Pargent, nos
phres élalent parvenus a résondre ce probléme, peut-Glve bien avant
V'occupation romaine. Tacite, en effet, signale les mines des Rullides
comme trés-productives (§); or, on sail qu'elles ne renferment que
de la galéne argentifére.

(1) Hérieart de Thury, Journal des miner, £ XXIL, p, 281,

t2) 11 o'est pas sans intérdt de rappelar que do nos jours oucore, dans les contrdes
éloigndes, tulles que |'Bias de Veueruels, Por oo roche est broyd au moyeu de mar-
{eany ot de mortlors en fonle, et gua mdme les ouvrines trop panyres pour se pro-
corer ced ontlls dcrasent o rockes guartseuses en les frappant 'ane contrd Vantes,

(3) Ou pourrait sussi citer Gurey, dane le Calvados, et quelques localités pou
importantes,
(&) Anankes, Uyrelll, — On peut ajooter que, suivant Sirabon, les Ruthénes étalent
habiles dans Part de Vorfévrecie. (Gégrophe, Ve fn Ruthenis argenfarar vigef
arfer, » ate,)
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Les anciens ont surtont exploité dans le pays des Rothénes, plus
tard le Rouergue, comprenant anjourd’hui une partie du départe-
ment de I'Aveyron, les groupes des environs de Villefranche, parti-
culicrement le filon do Ia Maladrerie, ainsi que cenx de Creissels,
prés Milhau, et da Minier, non loin de Roquefort. Dans ces diverses
localilés, on a trouvé des fragments de poteries romaines{1). Cilons
anssi les mines romaines de |'Argentiére (Ardéche).

Il est digne de remarque que les mines du Rouergue, qui élaient
exploilées sur une granide échelld avant el pendant occupalion ro-
maine, ont 8¢ abandonnées aprés la chole de I'émpire romain, puis
reprises avec aclivitd do x* au xvi* sidele, 3 'aide de mineors appelés
de I'étranger. Elles délerminérent alors la créalion des holels de
monnaies de Rhodez et de Villefranche, Les travaux inlerrompus
par les guerres de religion, vers 1560, ont éé repris & Yillefranche
dans ces derniéres années (2).

La mine de MacOt, én Savoie, a donné lieu, 4 I'époque romaine, &
des travaux lrés-vastés, qui ont &6 retrouvés en 1828 (3). On n'a
'explication probable de travaux singuliers, qui onl Iraversé perpen-
diculairement le fllon sans lexploiter. que depuis 1861, époque oh
I'on a rencontré, & guaire cenl métres au sud-est du tlon principal,
tn autre flon, de deux métres de puissance seulement, mas beau-
coup plas riche en plomb, el de plus, riche en cuivre gris, ce qui
fait présumer une grande teneur en argent. 1l est probable jque les
travaux des Romainz, qui se dirigeaient vers ce dernier filon, avaient
pour but de l'exploiter.

Bien d'autres gltes de galéne argenlifére étaient exploités dans la
Gaule.

Ainsi, dans le plaieau central, il existe a Vialas (Lozére) des tra-
vaux trés-anclens, qui, en toul cas, sonl antérieurs & l'emploi de Ia
poudre (§).

I¥anciens travaux d'exploitation, d'une antiquild certaine ¢t "une
granide lmportance, se tronvent dans le dépariement du Gard, loul le
long des bords du Lueeh entre Chamboudon et Pierremale, prés Bes-
séges, On pritend méme que les remblais sont cimentés, par places,
aveo de [a baryline (5).

(1} Notice hustorique rwr le chomin e frr de Moataubon & Bhodes, sans nom d'au-
teur, p, 118,

{4) D'sprés one communication que Jodais k Vebligeauce de M. Bolsse.

{3) Do Mortillst. Geéologie de fa Savole, p. 5

{h) D'spris ups communieation de M. Rivot,

(8) D'aprés une communication de M. Rivot,
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Les anciens onl aussi exploité Ia galéne 3 Pontgibaud, & la vieille
mine de Roure, comme !'altestent des lravaux trés-développés sur
six filons au moins, ofi I'on a découvert des lampes et des médailles.
romaines.

1l existe dans |'Disans, dans la chaine des Ronsses, prés d"Huez (1),
des glles de cuivre gris el de galéne argentifére, dont I'exploilalion
paralt remonter également & I"époque romaine.

Parmi les différentes localités que l'on désigne sous le nom de
I'Argentidre, la plus célébre est sitube dans les Hautes-Alpes. Les
mines qu'on ¥ connafl taient exploilées 3 U'aide du feu, sinsi que le
prouvent les bilchers et la suie trouvés dans les souterrains. Aprés
avoir &té exploitées jusqu’an xu* sidole, on a essayé de les remeltre
en aclivitdé en 1780 (2).

Les filons argentiféres du Var, notamment eeux de 1s Garde-Frai-
nel, onl é1é exploités sous les Romains el pendant la longue occupa-
tion des Maures (3). Citons aussi les anciennes mines de |'Argentiére
{Ardiche).

Les Pyréntes fonrnissaien! aussi de la galéne argentifére aux Ro-
mains. On doil eiter particuli¢rement dans I'Ariége, arrondissement
de Saint-Girons, les mines d'Aulus et surtout celles du Punech de
Guafl, situées entre le Garbel et I'Arce (&),

Dans ces derniéres, on trouve des travaux trés-considérables, sur
une longuenr de plos de ireis cents miétres, A la surface gonl de
grandes ouvertures quiservenl d'enlrées & des diépilages profonds.
On voil également, sur les hords du Garbel, trois galeries ('écoule-
ment b travers bancs, dont les entrées sont dtagles par niveau de
vingl-cing a trente métres, el dont Fune a plus de cent milres de
long. Ces galeries vonl recouper le filou, dans lequel sont trackes de
nombreuses galeries en direction, reliées entre elles par des boyaux
verticaux et horizontaux, qui font de ces lravaux un vrai dédale.
Toutes ces galeries, en parfait 4lat de conservation, sont trés-
accessibles, et ont donné lieu & une exploitation de galéne riche en
argent, comme on & pu s'en convaincre par les débris troovés dans
tes diablais. Sur plusieurs points sont encore les meules ayant servi
au broyage des minerais. Ges anciens travaux partent du Garbel et

(1) Un tombesn avee une knscription greeque anralt &6 découvert dam e vodal-
nage en 1776, (Fourmet, T dfu siinewr, p. §20.) — Fal visits oos anciegnes mires,
sans ¥ trouver des falts coocloants A cet dgand.

(2) De Ladoucette. Statistigue des Hautes-Alpes, p. 167

(3} De Villeceuve. Dedcription géologique du Var, p. 500,

(8) Mussy. Gites métallifdres de Parrondissement de Baint-Girons, p- 24 e 20,
Extesit du Bullelen de fa Sociéts de Cindudlrie mindrale, 1. X,
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montont sur une bauteur verticale de cont métres, en gravissant le
Pouech en écharpe, snivant la direction constante ouest-20°-sud. Le
1oil est lonjours caleaire, le mur loujonrs schisteux.

On peut eiter encore Melle (Deux-Sévres) (1), Confolens (2), ainsi
qu'Alloue (3) et les Chéronies (Charente) (8}, et, aux environs de
Ssint-Avold (Moselle), les exploilations de Hargarien-aux-Mines,
Sainte-Barbé et Bleyberg (5).

Je signalerai aussi deux localités situées sur les limites de la Gaule,
o1 les Romains ont exploité le plomb : ¢'est Uckrath, sur |e yersant
du Sisbengebirge, o ils ont travaillé sur le flon dit Aligluck, 3 ciel
onvert ; ca filon est aujourd’hul exploité pour la blende qui prédo-
mine (6). On trouve sussi des travaux considérables & Wiesloch, au
snd de Heidelberg (7), o les Romains ont exploité lé minerai de
plomb, sans tirer parti de la calamine.

Zinc. — Les ancicns n’ont probablement pas connu lé zine & I'élat
métallique.

8'ils ont Lirk parti de la calamine on minerai de zine, cest en le
mélangeant an minerai de cuivre pour préparer le laiton on orichalke,
comme on doit le supposer d'aprés le texie de Strabon (8).

e qui monire qu'ils ne connaissaient pas tonjours le minerai de
zine ou du moins qu'ils fe "utilisaient pas, c'est la maniére singu-
lifre dont ils ont exploité ls mine de Wiesloch, au sud e Heidel-
berg, dans le grand-duché de Bade. Dans cette mine, oi le plomb
sulfuré est mélangé A la calamine, ils ont abandonné celle derniére
sous formo de piliers siériles, qui se trouvaient ainsi tout prépares
pour une exploitation facile et dont on a tiré de nos jours un parti
avanlageux.

Antimaine, — A Malbosc (Ardéche), on a trouvé de irés-anciennes
scories riches en anlimoine.

(1] De longuemar. Rechercher archdologiques rur Tancien pays des Pictons, 1884,
Extraft du Congris sclentifique de Frange, — (2] 14, p. 103.

{3} De Cressac et Manbs. dnnaler des mines, 3¢ série, L. Vil pe 473,

{4) De Boonard, Ann. des munas, 17* série, 1, V1IL

{5) M. Lepage. Acodémie de Stunisias, 1831,

{0} D'aprés une communication ubligeante de M. Max Braan, ingénieur en elaf de
I compagnie da la Vieille-Montagoe,

(7) De Launay. Mindralogie des amciens, 1. 11, p. 98, — Rossignol Les Métans
dens Cantiquild, 1863, p. 24,

{9) D'aprés Birabon, | XiIl : « Il est anx environs d'Andizs wne plerre qui,
brilée, devieot du fer, puis, calcinés au fournesn avec uus perising quanticé de
terre, olle distifle du faox srgent; I méme plerre, o'adjoignant s cuirre, devieni
ee que Guelqoes-uns nomment grichalbe.
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Cuivre. — Les localités qul fournissent le cuivre sont beaucoup
moins nombreuses que celles d'olt 'on tire le plomb. Cependant, dans
la Ganle méme, le cuivre fat exploité & une époque trés-recalée, bien
qu'il le soil bien pen anjourd'hui.

A Vaudrevange, prés Sarrelouis, sur les confins du département
de la Moselle et sur le territoire prussien, 3 l'enirée d'uns galerie
percée dans le grés bigarré, en un point oft cetle roche est parsemée
de petits grains de coivre carhonate vert el bie, on lit, gravée dans
le roc, une inscriplion romaine (1). Le minerai que fournit cette
mine est si pauvre qu'on ne saurait le traiter par voie séche, et qu'il
faut, au préalable, soumettre la roche d l'action de I'acide chlorhy-
drique. Aussi, il ¥ a lieu de supposer que le minerai dont il est (jues-
tion était exploité, non pas pour 'extraction do mélal, mais comme
matiére colorante, i cause de sa conleur bleue; on £ail, en effet, que
c'était une mine d'azur dans le moyen dge (2),

Mais c'est certainement pour en retirer le métal que le minerai de
cuivre a &€ exploité par les Romains & Rozitres (3) prés Carmeaux
(Tarn). Ce minerai consiste en cuivre sulfuré ou en malachite dissé-
minés dans un filon quartzeux. D'aprés |a commaunicalion qu'il a
bien voulu me faire, M. Boisse, en essayant de reprendre les travanx,
¥ a trouvt, & cent cinquante métres de la mine, des produits métsl-

lurgiques, scories, maltes et cuivre rouge.

D'anciens travaux romains, d'une élendue trés-considérable, exis-
tenl sur les mines e cuivre de Baigorry (Bzsses-Pyréndes). Onya
trouvé des médailles d'Antoine, Oclave et Lépide. Ces travaus con-
sistent en plus dé cinquante galeries et un nombre & pes prés égal
de puits; ils commencent & moitié de la hauteur de la montagne, et
lear &tendue horizontale est considérable, mais ils ne descendant pas
an deli de dix mdtres au-dessous du fond de 1a vallée.

Il ¥ a aussi une exploitation romaine, de dimenzions gigantesques,
dans la montsgne de Haya, sur le lerritoire espagool, & mille métres
au-dessus du nivean deo la mer. M. Thalacker, (ui » péuélnt dans le
sein de 1a montagne de Haya et qui a parcour quelques-unes e ses
profondes cavités, n'a pu voir qu'avec une surprise mélée d'admira-

(1) Cetts inscripilon, que 'al prise sur place, et o sulvanie -
INCEPTA OFFI
CIRA EMILIANGA

NONIS MART
Ellp est Innchievde,
(2} Lepnge. Acarddmis de Bumiclas, 1581,

{3} Cordier. Journal dei mines, 1, XXVIIL, M 431 Low hatdes préseaient plus de
doute cemin mbires cabes de dibial,
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tion leurs voiles spacienses ornées des plus belles cristallisations, Il
assure que lors mAme (ue six cents ouvriers seraient occupés, pen-
dant deux cenls ans, A parcer des rochers de la nalure de ceux qui
composent celle riche monlagne, ils ne parviendraient pas i former
e si grandes excavations. Ces travaux sonl allribuéz anx Carthagi-
nois et anx Romains; on comple du dehors qualre-vingis puils et
nuaranie-six galeries; Ies cavilds intérieures sont innombrables (1),

Des signes indubitables d'exploitation ro:uaine ou peul-&ire anté-
rieure s¢ voient encore au Coffre (Ariége) (2), 3 Chessy (Mhane) (3),
et & Cabriéres (Héranll). Dans cette dernidre localité on a renconiré
un grand nombre de galeries ouvertes en entier au pic, une agrafe
antique el des débris de poleries romaines, sur 'une desquelles on
lisait Ie nom du fabricani Julins (4).

Etain. — L'étain, dont Il n'existe en France sucune mine régu-
likre en activitd, ¥ &tait exploité, de méme que le cuivre, dans le
platean central.

Aux environs de Vaulry (Haute-Yienne), ol le mineraj d'étain a
#té déconvert, en 1812, disséminé dans de puissants filons quartzenx,
il exista de vasles excavalions, certainement oaveries dans un but
d'extraction minérale. En ouotre, & proximité de certaines d'entre
elles, on remarque des scories provenant du traitement du minerai
d'étain, et renfermant nne quantité notable de ce métal.

Des excavalions semblables & celles de Yaulry se retrouvent non-
srulement dans daulres localités de la Haule-Vienne, mais aussi, et
en grand nombre, dans le département de la Crense. (Cest ainsi que
M. Mallard, ingénieur des mines, a pu les étndier notamment prés
dn village de Millemilange, commune de Saint-Goussard, sur les
confins de la Hante-Vienne et de la Creunse, prés des villages de For-
geas et d'Antraigues, commune de Monrioux; prés du village de la
(:haise, dans les environs de Benevent; prés de Chamborand; enfin
prés du village de Montebras, commune de Soumans (3).

Dans cette derniére localité les excavations consistaienl en trous
de forme conique, profonds de huit b dix métres en moyenne, aves

(1) Palasson, Essai sur les Pyréndes, p. 10, Les ancienn travaux y sont figurds
pl. I, p. 8. — Lo mime sutoar, Supplément aux Mdmolres, p. (81, — Thalscker,
Varisdudes dar ciencing, 1804,

(2) Mossy, Glles dle S-rf:t.l'-ﬁ'irmr P 504 8t 109

() Fournet, Vie du mineur, p. §30.

(&) D'sprés un rpport da M, Caearrid, inglinienr en chel dés mines.

I8) Gltes stunmifbres du Limousin of de la Morche, (Ansales des mines, 04 sdria,
b X, p. 221, 1866.)
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une largear de trente i quarante mélres & l'orifice. Ces trous sont an
nombre d'one lrentaine environ. L'analogie que ces fouilles présen-
tent avee celles de Vaulry Gt penser & M. Mallard, dés 1850,
qu'elles avaient pu servir 3 l'exploitation d'un filon stannifére (1). Tl
examina les roches da déblai el trouva, en effet, parmi celles-ci, des
échantillons voluminenx d"étain oxydé. On commenga alors des re-
cherches qui se poursuivent actuellement d'une maniére lrés-active.
Ces gites d’élain nous seraien! peul-8tre inconnus sans les lravanx
de nos péres, les Gaulois.

Dans ces deux départements, 1'Stain n'exisle pas senlemeni dans
la roche, mais aussi & I"#lat d'alluvions, comme on le remarque, par
exemple, & Cieux; el ceux qui ne craignaient pas d'aller extraire
I'#lain au milieu d'une gangue aussi difficile a attaquer que le quariz
ne drvaient pas négliger de 1'isoler des sables par ansimple lavage.

Du reste, ls recherche de I'8ain n'étail peul-Stre pas le seul bul
de ces intrépides mineurs. Les indices d'or que l'on a trouvés dans
les filons stanniféres de Vaulry et de Cieux, la présence de ce pré-
cieux mblal dans les alluvions de presque toutes les vallées qui des-
cendent de la chatne de Blond. doivent faire supposer que ce métal
fixsit aussi leur atlention. Ce qui confirme dans celle supposition,
o'est que, dans celle partie du Limousin, ces excavations sont dé-
signées sous le nom d'awritres, et qu'on retrouve une élymologic
semblable i un grand nombre de localilés avaisinantes.

Cette remarque scquiert de 'importance si 'on observe (que la plos
grande partie de ces auriéres, celles qui sont disséminées enire Mil-
lemilange et Couseix, sonl précisement alignédes paralldlement & un
petit cours d'sau qui coule & peu de distance el que 'on désigne sous
le pom d'Aurance. Or, fes sables de cotte rividre contiennen! assez
d'or pour avoir été exploités avantageusement par lavage, vers la fin
du sitcle dernier, d'aprés M. Alluaud,

Quant & V'époque de tous ces travaux, elle ast certainement fort
ancienne; tout porte i reculer sa date & Iépoque gallo-romaine, on
plutdt, & I'époque ganloise.

Il convienl de rappeler quela découverie de I'étamage est aliribuée
aux Gaulois et méme aux Bitoriges, qui devaient posséder sur leur
territoire les anciennes mines de Montebras (2).

On connalt encore d'anciennes exploitalions d’étain b la Villeder,

11} Bulletin de lo Sociélé des seiences nafurelles de [a Crewse, 1850, p. 181,
(2) Amédée Thierry. Hicfoire des Gauloir, p. 457.
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prés Roc-Saint-André, srrondissement de Ploérmel (Morbihan), sur
un puissani filon quartzeux (1). '

On peul ajouter que, comme "2 fail remarquer M. Simonin, le nom
de Penestin (Loire-Inférieure), qui veul dire en brelon Cap de
I'Etain, paraltrait rappeler Uantiquité de la connaissance de ce métal
dans cette localith,

Fer. — Longtemps avani le commencement de 'ére chrétienne, la
fabrieation du fer avsit scquis une granle importance dans la
Gaule, et méme, a ce qu’on croil, un haut degré de perfection. On
connall, en effet, par le ttmoignage de César, que les Magne ferra-
riee de ce pays fournissaient du fer en assez grande quanlité pour
que les Véndtes, habitants les cites de I'Océan, pussent en forger les
chalnes des ancres de leurs vaisseaux, qui résistaient vicloriense-
ment aux tempétes, tandis que les cdbles de chanvre qui servaient
i retenir les vaisseaux romains se brisaient fréquemmenl pendant
les tourmentes.

On peut, il ‘esl yrai, objecter que les relalions commerciales pou-
vaient apporter, au port de Vannes, les chevilles et les chalnes de
fer dont parle César; mais les faits qu'il cite pour Bourges sont plus
concluants : au siége d'Avaricum (Bourges), les Romains élevaient
des terrassements pour attaquer la ville; mais les assiégés minaient
ces otyrages en arrivant par des galeries souterraines, qu'ils établis-
saient d'autant plus facilement qu'ils avaieat 'habitude de ce genre
de travail, par I'exploilation des mines de fer. Ce témoignage monlre
que, dés celte époque, non-seulement les mines de fer étaient ex-
ploitées, mais qu'elles I"élaiont par (ravaux souterrains (2).

Parmi les monceaux considérables de scories que ['on trouve dans
une foule de régions de la France, il en est qui remontent non-
senlement au moyen Age, mais i I'époque romaine, et peut-dtre méme
bien au deld. On a, en effet, trouvé dans ces ferriers des monnaies
el des tailes i rebord dont la date n'est pas douteuse et qu'on doit
rapporter aux Romains (3). Ailleurs, M. Bouillet, de Clermont, 2
signalé des bracelets et des médailles de I'époque romaine, dans des
ferriers maintenant recouverts de végétation. Enfin, quelquefois
I'dge reculé des scories est également prouvé per co fail que les
voies romaines en étaient empierrdes : par exemple, dans le dépar-

(1) De Fourcy. Carte pdologigue du Morbihan, p. €1

{3} Eo sclontius, quod apud ecs magnm sunt forrarim, Riqoe omne geats cunica -
lorum potum stque veltatom edt,

%) Annales de I Fonne, 1846,
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tement de la Mayenne, entre Ballé et Epinenx (1) et ailleurs, d'aprés
M. de Caumont (2),

Il existe de nombreuses iraces de l'indusirie du fer dans la partie
du Senonais désignée sous le nom de forét d’Othe, el dans celle du
Gatinais qui avolsine la Puysaye, Ces pays, compris dans les dépar-
tements acluels de |'Yonne et de I'Anbe, sont constitués par la craie,
que recouvre un dépdt superficiel lertiaire. Ces ferriers, en forme de
cones, alteignant parfois, par exemple 3 Tonnerre, dix & douze métres
de hauteur, se Lrouven! dans denx condilions bien distinetes : d"abord
dans les fordts des hauts plateanx, oi leur richesse en fer est ponsi-
dérable, et en outre, dans les vallées, au voisinage des cours d’eau,
ait ils sonl plus pauvres el s¢ rapprochent davantage des laitiers pro-
prement dits. Les premiers correspondent peut-étre 3 une industrie
dans l'enfance, tandis que les aotres sont le résultal d'opérations
perfectionnées (3).

Les ferriers des haots plateaux peavent se diviser en trois gronpes.
Le premier se trouve sur la rive droite de I'Yonne comprise dans les
cantons de Brienon et de Cerisiers (communes de Lormery, Belle-
chausme, Bussy-en-Olhe, Arces, Dillo, Joigny).

Le =econd, situé sar la rive gaoche, s'élend dans toute Ja hordure
du Gatinais, depuis Joigny jusqu'd Lavan (communes dé la Ferlé
Loupitre, Grandchamp, Aillant, Tonnerre, Mézillvs, Saint-Martin-
des-Champs, Fonloines, Lavaun).

Enfin, le troisiéme groupe se (rouve dans la partie occidentale de
I'arrondissement de Sens, entre Pont-sor-Yonne et Cheroy.

Ces nombrenx ferriers, qui ont été profondément fouillés, n'ont
fourni que peu de renseignements-pour déterminer I'époque précise
de leur produciion ; cepandiant on ¥ a renconiréd en assez grand nom-
bre des débris de poteries romaines ol de médailles du Bas-Empire,
M. Robineau Desvordy a méme trouvé & Mézilles une slatuette de
Vénus Anadyoméne,

A I'aspect de ces quantilés si considérables de scories, on se de-
mande quelle longue svile d’années il a fallu, pour les produire, §
des hommes qui n'avalent d'autre force que celle de leurs bras, qui

(1) D'apréa une communication de M. da Hannezel, inspocteur pludeal des mines,

|2} La roate de Subdinum & Awfricum parcoort I8 territolre de Luart, Bover st de
Louard; elle porta le nom de Chemin do César et est pavde avoc des scores de for
dans plosienrs de ses pariies. (Cours Fontiquildr mamementales, t. 11, p. 62

{8} Les forriers de cette parile da In Francs oot &4 dtudlés par M, Tarisls; la
résuliat de ces recherches est consignd dans Ia Statintique de [ Forne da M. Baolin,
P4,
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ne forgeaient lo fer que pour en fabriquer des épées, des haches
L'armes, et quelguefois des chalaes de navire,

Outee les ferriers de I'Yonne el de I'Aube, nous citerons ici ; cenx
de la Cote-d'Dr, aux environs des mines de Thosle et de Beaaregard,
qui sont encore exploilées aujourd’hui; ceux de I'Aveyron, aux en-
yvirons de Kaimar, prés Lunel; cenx {'Indre-et-Loire ob, sur plusienrs
points, il existe de ces scories anciennes en quanlités vraiment sur-
prenantes; principalement dans I forét de Saint-Aignan ; ceax de la
Vienne, parliculiérement aux environs de Charroux (1); ceux de la
Niévre, prés de Clamecy (2); ceux de la Sarihe, aux environs du
Mans, oit on a décoavert des méiailles romaines, notamment 3 Allo-
nes(3) ; ceux de la Seine-Inférieare, prés de Furges; ceun de I'Eure,
prés de Bernay, oli ces débris ont 8L8 examinés par M. Le Prévost;
cenx de I'Orne, aux environs de I'Aigle el do Rugles; ceux e Ia
Mayenne, oil ces scories ont servi 3 Vempierrementde yoiesromal.es
sur différents points; ceux de la Haute-Marne, & Ronchaires, oi des
wmbdailles du Hant-Empire ont été trouvées dans le fond d'un puils
\raversant les mines, ainsi qne dans la Meuse, & Treveray, Il exisle,
dans beaucoup J'autres parties de la France, des accumulations de
goories qui remomtent A une époque irés-ancienne el pent-élre aussi
jusqu'h I'époque romaine ; nous citerons, par exemple, la Mearihe;
I'Isére; lo Gard, & Palmesalade ; les Pyrénées-Orientales, au Cani-
gou; 'Ariége, 3 Vicdessos, et la Dordognoe. Ces dernlers, qui provien-
nent de forges & bras, ont éé aftribues, par M. Félix de Verneilhe,
b I'époque gauloise.

D'aprés M. Charles de Moulins, e Périgord est véritablement semeé
de débris de scories. Ll en a trouvé au moins une yvingtaine de dépots
anx environs de Lanquais, sur le lerrain tertiaire. Le silicatede fer,
qui forme les scories, renferme soixante pour cent de métal. L'ui de
ces (épols, remarquable par son volume, est situé au sommet du
coteau de Saint-Frond de Coulvey, ¢t occupe at moins quatre cenls
mélres carres ; antiquild de ce massifest présumée d'aprés la trans-
formation de sa partie superficielle en lerre végitale (8. A Exci-
deuil, suivant M. Guillebot de Nerville, on trouve sept ou huil mon-
craux principaus de scories ou crassiers, provenant "anciennes for-

(1) D'apres uno commusieation de M, do Longuemmsar.

(%) Dapris wns commutleation da M. Dosnoyers, membire d¢ I'lusl ot

{3) Le mineral exploitd alors daus 13 Sarihe sppartenalt & L partie fafériears da
terralio.

i} Ces anciens vestiges de Uindustrie du fer oot été parteolitrerent déerits par
M. da Taillofer, Anbiguitds de Vesonne ot pltﬂ.}nﬂlnnll,dm de ln Dordogne.
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ges & bras. A Hanlefort, il y en a cing ou six an moins. Des tas sem-
blables se rencontrent dans le voisinage des minerais de Bergerae,
Enfin, il en existe auprés do la limite de [a Haute-Vienne, sur fa
commune de Saint-Martin de Fressengeae, yui proviennsnt probable-
ment des minerais du Nontroaais.

On peut mentionner aussi les accumulations de scories qui se ren-
conirent, en une mullitude de points, dans cette provines de la Bel-
gique nommée Eatre-Sambre-et-Meuse ; en quelques localités, elles
forment une couche nivelés qui n'a pas moins ¢'un métre rinquante
cenlimétres d'épaissaur.

On rappellera aussi les antiques exploitations de minerai pisolithique
du bassin de Délemont, dans le Jura bernois, d'aprés I'dlade récente
qu'en a faite M. Quiquerez, ingéuieur des mines (1), A part les kni-
ces d'anciens travaux souterrains, on ¥ a relrouvé les resies des an-
ciens foyers ol se préparait le métal ; ce ijui explifue comment, dans
les habitations lacustres, on a trouvé des objeis en fer qui paraissent
d'une époque antérieure & 'arrivé: des Romains en Helvélie,

H ne s'agit dans eotle fholice que des minerais m!rlllliqrm; mais
les substances minérales d'auire nature n'alliraient pas moins I'st-
tention des anciens. Aussi ils exploitaient dans la Gaule des marbres
de nature variée yo'on Iransportsit en Italie. Les carviéres de marbre
blane de Saini-Béat présentent encore de vasies excavations remon-
lanta celle époque, dont les gradins, entaillés aves une régularilé par=
faite, peavent encore aujourd'hoi servir de wodéles. Les nombrenx
monuments u'ils ont laissés montrent comment ils savaient choisir
leurs pierres de construction ; ils ne les exploitaient pas seulement
ciel ouvert, mais quelquefols par des travaux soumlerrains, comme &
Maestricht, ot les galertes présentent encore des sillages de moyeux
de I'époque romaine. Parmi les nombreuses pierres & chaux, que four-
nissait notre sol, les anciens avaient parfuitement reconnn eertaines
variglés susceplibles do donner une trés-bonne haux hydraulique,
par exemple dans le lias de la Lorraine. Is avaient parfaitement ap-
précié comment la duretd et la porosité de la fave volcanique de Nie-
dermendig la rendail propre & moudre le grain, el ils en [isaien) ces
meales portatives dont ils ont laissé des débris sur une foule de
slalions.

Les sources saldes élalent exploitbes par les anciens, souvent au
prix de travaux considérables, Ainsi, par exewmiple, dans le bul d"éts-

(9) De Fdge de fer. — Recherches rur Jes wnciennes forges du Jura bermois, —
Mémoires de In Sochitd i rassipine Wemalation, 1868,
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Vlir convenablement leurs ateliers d'évaporation de Marsal, dans la
Meurthe, ils ont remblayé le marais primitil, avec 'innombrables
pidces de terre cuile (briguelsi), fabriquées a ls main, que M, de
Sauley 3 si bien fait connallre. Non loin de 1a, ils exploitaient J'au-
ires sources salées 3 Movenvic et & Dieuze (Decempagi), de méme
que dans le Jura, & Salins,

Dans cet apergu de I'exploitation des substances minérales, on oe
saurait passer sous silence les sources thermales gu'ils onl su décou-
yrir dans la Gaule comme dans le reste de I'Europe, sans que, depuis
lors, on 8it pn augmenter notablement le nombre de celles dont 1'ac-
tion thérapeutique est réellement efficace. lls savaient en oulre les
réunir ou les capter, suivant |2 lerme consaceé, les diriger, les amé-
nager d¢ la maniére la plos ingénieuse, comme on a pu le reconnaltre
dans le sous-sol de Plomidres (1).

Enfin le jayet on jais étail exploité dés une époque immémorisle
dans le département Je I'Aude, daus trois communes des enyirons de
Guilian (Sainte-Colombe), Pyret el la Bastide (Doubs), d'ci, 3 la fin
du sidole dernier, on en exportail pour une valeur considérable,
C'est da eatle localitd que pouvaient venir les bijoux de celte sub-
stance, appartenani & I"époque gauloise, fqui se trouvent Jans pla-
sieurs de nos musces,

APPENDIGE. -~ OBRSERVATIONS GENERALES.

D'apris les faits qui viennent d'dire signalés, nous devons, avanl
tout, admirer 1a perspicacité et la finesse d'obs:rvation des anciens,
e méme temps que les connaissanees pratiquesauxquelles ils étaient
dbjh arrivés. Ce nest pas seulement T'or qu'ils savaient reconnalire,

i1} Anacler des minex, 5* sdrie, £ X111, p. 227, 1538,

A ebté Qe oo mxploliatioos varides qui supposent nne habiletd remarquable,
Il o'y & pas & w'dtonner qua les anciens en alens faly bien d'autres qui sont plus
simples. Ainsi ila exploitalont Varglle pour en fabriquer des poterivs, dum do nam-
breases localitds, parini lesquelles on peut elter Forges, dans i Seine Inlérieure,
o I'nn & trouvd dey restea do fourneaas, ide poterios 6 aatie fragments ot des talles
romaines [Passy, Deseriplion de (o Seinetnfitanice, p- 10004 le four de Borgzabern
(Bavidre ridnane) décrit par Schwighauser; lo Poitos, dont M. B, Fillon, 8 «f biea
decrit les produlis et notanment Charrous (Viesiio), qui ne servalt pas seulement de
centre A Vesploliation Ju mineral do fer, mals aomi & la fabrication des poleries
{de Longuemsr, loc, eif., p. 27, 28); Biflon, dans e Puy-<de-Dime, etc.

Dans Val de Delémont, lis alluient ehercher P'argile rifrasiaire, par des travaus
poutarraing, ponr comstrsie lars forges.

lls hhﬂ-.umnt le verre en divers points, parmi lesquels on pout clter Ia forés de
Mervast,  hult kilométres nord de Fontenay {Vendie).
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méme en particules & peines visibles, ni méme le minerm de fer,
mais des minerais, lels que 'oxyde d'dtain, dépourvus de I'éclat
métaliique, et ordinairement noyés dans une gangue (fui les rend
presque méconnaissables.

Si l'on poursuit cet apergn rétrospectif & travers le moyen age,
on voit qu'il esl, dans différentes conlrées de I'Europe, quelques
centres d'exploitation qui conservent lenr importance depuis une
époque reculée. Ainsi, 'on sait que les puissants gites de fer do 1'lle
d’Elbe, et ceux de fer spatliique des Alpes de Styrie, si émincmment
propres & la fabrication de Vacier, &lajent exploités dés Vantigoild.
L'Espagne nous offre les exemples les plus remarguables de celte
permanence. Telles sont les mines de mercore d'Almalen, déja en
aclivité trois sidcles avant nolre ére, el qui sont restées encore si
riches el si produetives, ainsi que les giles de plomb argentifére des
environsde Carthagéne. De méme, les gltes de pynite coivreuse de
Bio-Tinto, en Andalonsie, et de San-Domingos, en Porlugal, aprés
avoir procuré aux Phéniciens el aux Carthaginois duo cuivre en quan-
tité consilérable, figurent encore aujourd’hui parmi les principales
mines de I'Earope.

Mais le plus généralement il n'en esl pas ainsi; on arrive 5 recon-
naitre qu'un trés-grand nombre de mines antrefois Morissantes, en
France el ailleurs, sont anjomrd’hoi complétement abandonndes, Cet
abandon peal avoir plusieurs causes.

I est des cas oil il résulle d'on épuisement réel du gite, comme il
arrive pour certains amas de dimension restreinte. Ce fait parail aussi
avoir é1& assez fréquent pour les allavions suriféres. 11 ¥ a peu d'an-
nées, on a ¢l Wmoin ('un prompt appauvrissement de ce genre en
Californie, pour le lit des rividres, qui, aprés avoir surpris par leur
richesse extraordinaire, ne sont déja plus exploilables.

Le plus souvent, un gite devient inexploilable sans dtre épuisé,
par suite de modifications, quelquefois considérables, dans les con-
ditions économiiues. C'est ce qui s'est passé i toutes les époques et
se produit encore journellement pour les filons métallifbres, La
quantité considérabie dont le salaire de v main-d'euvre £est acery
ehez nous depuis le moyen dge, el surtout depuis I'antiquild, est une
premiére cause trés-nolable de perturbation. C'est ainsi que, dans
V'intérienr de I'Afrique, les négres pratiquent 'orpaillage dans des
riviéres oil les ouvriers européens ne pourraient le faire avee profiL.
Les Chinois, par lear sobriélé et leurs faibles exigences, nous don-
nent un exemple semblable dans les alluvions aurifires de Californie
el d'Aastralie, dont le monopole lenr est resté, D'uu autre coté, la
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valeur des mélaux a varié en sens inverse, ¢ a subi one diminution
censidérable qui, pour les principinx d'entre eux, conlinune encore
avjourd’hui, par suite des déconveries quiles ont rendus ou les rg-
dent ehaque jour incomparablement plus abondants qu'autrefojs, Les
anciens, réduits 5 Vexploitation d'un espace beauconp plos limité
(ue celui qui est anjourd'hui ouvert 4 nos investigations, et privés,
Wailleurs, des moyens de transport qul admettent tous les pays b [a
jouissance d'une mdme subsiance, Slaient en fnuelque sorte firods de
toul tirerde leursol el, par conséquent, un minerai, (uelque pauvre
qu'il 1, &tait précieux pour eny. Une auntre canse dabandon résulle
de Iaccroissement da (Jépenses fue présentent nécessairement les
travaux que l'on poursuit dans la profondeur. fors méme que 1'af-
fluence des eaux ne vient pas les aggraver. '

Ges caunses auxquelieson pourrait, en quelques cos particaliers, en
Joindre d'autres, telies qua les guerres qui sant venues désoler antre-
fois cerlains pays et vompre los traditions relaiives 4 lexploitation,
suffisent pour rendre compte de I'abandon do nombireases mines meé-
talliques, autrefois célebres, ol on France que dans d'antres poys.

L amoindrissement que subit, en ce moment méme, le principal
cenlre de produclion du cuivee de 'Europe, le Cornwall, nous pri-
sente un exemple bien frappant des deus principales influences que
nous venons d'indiguer. Ces mines daiontencore trbs-forissantes il
¥ a vingl ans, lorsque I'accroissement énorme de produetion e
cuivre du Chili o1 de iuelques aulres contrées loinlaines, joint A
Fapprofondissement devenu irés-considérable, 3 amené un atal ile
souffrance tel que, dons ces dornidres anndes, produciion s dimi-
nué demoilié et qu'elle continue encore & dierafire,

Toutefois, il ne faudrait pas conclure de ce fqui précéde que loos
les Mlons métalliféres, par exemple ceux qui sillonnent par milliers
le plateau central de Ia France, soient abandounés, sans relour pos-
sible. Si un grand nombre de tentatives de reprises ont 818 fofruc-
tueuses, on doit Vattribuer au défaut do capitaus, plus généralement
dl manqoe d'une direction Lahile of persévérante, et aussi & Pal-
sence de traditions sur les exploitations antérieurcs. Mais des faits
récents, donl I'Exposition elle-méme fournil e lémoignage, prouvent
que ces entreprises peuvent encore prospércr, sous une direction
Julicieuse, sous celle d'hommes delairés des lumigres de 1a théorie
0 méme temps quie dongs du sens pratiqne.

A Daoonis,

VL -



NOTE

#EN

QUELQUES SIGNES HIEROGLYPHIQUES DE LA COUDEE

De toules les mesures de 'antiquitd, les plus intéressantes sans con-
tradit sont les Coudéer déconvertes, depuis un demi-siéele, dans Jes
lombeanx, les temples ou les hypogées de la vieille Egyple.

L'intérdt quelles présentent a conduit plusieurs archéologues, el
des plus illustres de nolre époque, & faire de ces spécimens de la
métrologic une flude particuliére. Malgré Ia haute érodition et la
sagacitd déployées par les savants dons la lecture des hidroglyphes
gravis sur cos rigles linéaires, nous croyons qu'on n'est pas engore
parvenn & les traduire fows J'une manidre satisfaisanie, el nous sou-
mettons humblement aus égyplologues une (radoction nouvelle,
méthodique at littérale, de quelynes figures dont le sens a dchappé
jusqu’ici & tous les interprites de la lingue des Pharons.

Prenons pour point de dbpart Péchantillon de la Condée royale
trouvé dans les ruines de Memphis, par M. Droveltl, et déposé au-
jourd'hui au Musée royal de Tarih. (1).

Dans la seconde bantde longitudinale supérieure, le dixidme dojgt
i partir do gauche présente I'image d’on oisean, I'lirondelle, signe
phonétiqne du mol grand (2), suivi 'an picd d'ibis, que M. Sa igey

{1} Cet échantillon de condde dgypticane at plusievrs autres ont 6té pulblids dam
diffirents vurrages, notamment : Junnrd, Letbee ¢ M. Némmisat qur une memre de
cowdde. Paris, 1897. — Vasquer Quelpn. Syat. méfe., liv. Il ad. fin, Parls, 1559, —
Lopuiua, Die Altrgypt, Elle und ibre Eintheituny. Berlin, 1800,

(%) Dams la eoudde dy M, Sharpe, I'viecas plact dam |n onaiime casn ss) wn
madnenn  maks oot dehantillon de mvesues néaire on pont nome tm objectd, car & nss
youx — ot c'est aussi Poplolan de M. Birch — cel insirument spoeryphe ast 'ourre
revis ot corrige d'nn artista dgyptien. ... de Londess
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a pris, mais & tort, pour une main ouverte, posée & plal, I'avant-bras
vertical,

Puis au (reizidme doigh se retrouve le méme signe = an pied d'ibis,
précédé d'un jovelot on fer de lanoe, anquel on a donné la significa-
tion inexacte de grond.

MM. Jomard, Champollion-Figeae, Saigey, Vazquez Queipo el
tout récemment Lepsius, ont interprétd ces deux termes en fisanl:

Du premier: « le petit mipan » — mesure &gale & trois palmes,
moitit de la petite coudée; idu ~cconl : « le grand rmpan »'= mesure
égale d quatorze doigts, moitié de la Coudée royale.

Mais Lu saine critique we peul approuver cetle leciure, parce
qa’elle est contraire au texte. Pour Vsdmeitre, on 8 &6 force d'alle-
guer que ¢hacun des gignes, dond le premier est & 1 case dix, devail
dlre rapporté § une case plus loin, et on a rejeté celle prétendus
errenr sur Ia négligence de Partiste égyplien chargé de graver les
images symboliques de la régle lintaire.

Je crois que les quatre figures Jont nous venons de parler doivent
étre réunies ot no former gu‘un seul groupe. Contrairement & toules
les loctures précédemment faites par les archéolognes ou meirolo-
gues modernes, je lis alors lextuellement :

= Ao Ay

Grand — pas d'iba —coupé on dous — oo o e-jas

On femarguera qoe le fer e lance on le javelol, qui marque une
division, = trouve, J'aprés notre commentdire, d sa position fixe et
véritable, ¢'est-a-dire @ In douzidme case.

Maintenant, si douze doigts sout la moitié du pas de I'ibis, le don-
bl ou vingt=quatre doigis devront donner la mesure entidre.

Cest co qui est marqué textuellvment sur notre exemplaire de
_eoudée,

Entre lp dix-huitiéme et le vingi-quatridme doigl, assez espacies
une de I'auire, nous voyons denx jambes d'ibis allongées (on a pris
par errent la secofide pour un bras humain on avant-hras, signe de
la condie), Ges signes sont séparés par I'image (" oiseac ilentique
b celui de la dixiéme case = hirondelle.

Les crillques que j'ai (éja eités ont sbpark ces figures; les uns,
avec M. Champollion-Figeae, ont voulu volr dans la premiére une
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palite mesure connue des anciens sousle nom die Pygon, &gale & cing
palmes ou vingt doigls.

M. Queipo croit que ce signe, placd b eheval entre le dix-buitidme
el le dix-neaviéme doigt. représente le pied ou les 2/3 de |a grande
coudéa septenaire, parce qu'en effet I8 2/3 sont les deux fjers de
vingt-huoit. Mais aucon passage des anleurs classiques n'autorise &
penser qu'il ait existé un module mifrique égal 5 dix-huit doigts et
unie fraction. Dans la pratique il n'anrait 818 Q'aucune wtilité, etpar
conséquent on doll rejeter celte interprélation.

Enlin, a propos du second signe, M. Saigey s'exprime ainsi :

Au sixiéme palme, lerme de la coudde nalurelle, se troave le signe
cotidéé, précédé ('un oiseau, qui decrait dre un moinean (signe pho-
nétique du mol pelit), mais qui paralt étre une hirondelle, signe
phonétique du mot grand.

Encore une fois, suivant nous, ces lermes doivent dire relids el ne
former qu'an groupe; il faat lire wot & mot ;

ﬁﬁﬂ%ﬁ-ﬂa\

Grand pas d'bls,

EL ce pas est égal & six palmes ou vingl-quatre doigts, Ia petite
coudée vulgaire, I'amah des monamenis pharaoniques, dont la valeur
est expriméa par qualire cenl cinguante millimdtres.

Enfin nous trouvons eulre le quinxidme el Jo seizitme doigt de
la condée, toujours en partant Je gauche, le bras d'un homme tenant
d Lo main un instrument tranchant, sous forme de hucke, signy couph
par le trait vertical et qui exprime une division marquante dans la
coudée 1 indique 3 nos yenx les denz ters du grand
pasdibis, dont le terme esl fguré plus loin, ol c'est |4
Forigine du pied géométrique de seize doigts, usité chez
les Girecs el les Romains,

Mon interpréfation trouve un point d'appui dans quelques pas-
sages des écrivains de antiquité.

Le pas de l'ibis, selon Elien, Stait d'une coudée. Clément d'A~
lexandrie (Strom., I, v), dil aussi que les Egyptiens passaient pour
avoir déduit plusieurs divisions de leurs mesures lintaires dy pas st
des membres de l'ibis, oiseau honoré en Egypte d'un culle pariicu-

LA
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lier, parce que, dit-on, il annongait par son retour le déhordement
du Nil (1),

L'ibis étail consacrd & Isie.

Un grand nombre de momies d'ibis ont &b retrouvées dans les
wmbeanx de Thibes ¢t de Memphis. Cel oiseau sacrd est aussi re-
présentd sur plusieurs bas-reliefs des temples egyptiens.

Enfin, dans la bande longitudinale de la coudée, dont chaque case
est voude & une divinité de la mylhologio égvptienne, Ggure aussi,
1a quatorziéme case b parlir de ganche, |'image ce l'ibis sur son per-
clioir, embiéme du dien Toih, I'inventear des poids et mesures selon
Dindore de Sicile et Piaton (in Phedr.) (2).

Novembee 1507,
.. BopENBAGH,

/1) Voir eticore koo sujes = Plutarqoe, Symp., liv. IV, § 6,
(2] 11 va sans dire que ks Mever laisse & M, Rodenbach toote 1a respormabiliyd des
iitden eaprimées dans celte note. (Nule de fo ridacting,)



%

BULLETIN MENSUEL

DE L'ACADEMIE DES INSCRIPTIONS

RS pr NSRS

M. Egger communique d 'Académie une fnncriplion Irosvée lun der
pier au Pirée, sous l'eau, prés de Pendroll od wyail f1d Jéji tromvée
Vinscription u* 364 du Recueil des antiquités helléniques do Rhangabe.
Linseription nouvelle se compnee de trois mols seulemen!, mals olle o
un véritable intérét pour la topographie antigue du principal port
d’Athénes, puisqu'elle marque, en caractires da sidele do Périclis = fa
Limite d'un monillage pour les datemur oy fransport. M. Egger appelle at-
lention de sei confrires sur les difficullés d'interprétation que ce toxte
prisente et que peavent senles delaircic les persounes gqui ool su e
leox dont il s'agil.

M. Boberl, correspondant de UAeadémis, commence la locture d'un
mémaire sur les Légions " Avigginafe,

M. Ed. Le Blanl termine la seconds locture de tes Recherches qur fa
eohorte: mentionnée par les dvangdlistss dans I Passion de Jésus-Christ, Une
importante. discossion s'léve 4 ce sujet, A laquells prennent part
MM. Naude!, Renan, Waddington, Labonlaye, Egger, Walloy, Giiguiaul,
Brunel de Presle, ) sagit dé savair si co fureat, oui ou non, des salelurs
Bomains qui fureul chargés do Pexdeution de Jasys,

M. Le Blanl pense que ¢e role n's pu dtre templi par des soldas
naires, el quil S'agit seulement, dans les Evangiles, de Fofficam du nin.
gistrnl romain qui commandait 4 dérusalem, c'est-d-dira de serviteurs
armds qui ne faisaieni poinl parlie do Varmde. Les misons qu'il donae i
Vappui de =a these nous ont paru ussez fortes. A B

légion-
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ET CORRESPONDANGCHE

Dows faits ou Musee de  Samt-tiermuin. — Les dons [uits g Musde de
saint-Germain devioonent de plus en plus nombreus. Nous nous ferons
up plaisir de les enregisiror régulifrement, § mesire qu'ils nous soronl
signalés. Nous srons & mentionner pour 1e mois qui vieol de s'drouler:

i* Dhagex diplomes mililaiees, doss da FEMrianiing

7% Vo graud saoglien, en broae, prowensnt de la vollection de M. de
Jangze, don do AL do coule 6x Cosel-Buissac, chambellen de 5. M, Impé-
rileice;

39 Uy vase gallo-romain en verre, remarquabile par s pating el sa con-
servation, provenant de 1a vente de M. Victor Shmon, de Merz; don de
M. Cn, Manser oy Routiay;

A* Une hache en pierre avie son muanchi en corne, provenant de Ihy-
poges du Trm Ciras, commune de Guervillie, pres Mantes {Seine-el-Dise),
dan de M. Jaegres Beoer, enllivatoor & Plaignes ;

5* [in bray torques en hronw e huil vases en lerre provenant de fouil-
Lot oifes dans 1 département des Avdennes, don de W. Misvaner, fngé-
nieur civil, directenr des chemins fépartementanx des Ardomnes ;

= Un clon-cheviile de Uoppidnm dp Muréceinl, don de M. de Prrukar,
prefel du Lot,

Des dons ontaussi A1& fils pour |a bibliothique du Musés, qui pourra
bieniot éire cuverte au public. Nous devomi signaler comumi avant tne
importance particulidre : 1* Lo Revus archiologigue, ponvelle série, 14 o
Jumes, dou de UM, Didier ot C*, libraires-editeurs du Recueil ; 22 1a Col-
lection. des hrochures el -urticles concernant la question d'Alesia, don de
M. Ernest Desjarding.

La dirsetion du Musée nous prie d'annogcer & ce propes que tout Tivre
pu toute brochure trafiant un sujel d'archéolegie sera regu avec recon-
nalssance, La Bibliothéque du Musée de Saint-Germain sera une hiblio-
théque spéelale d'archéologle,
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Momsieor le directeur,

Voudriez-voas averlir les lecteurs Je lo Revue archdologique que dous
fautes typographiques se sont glissdes dans | réimpression d'noe note
lne par moi, I'sn dernier, & la Société des antiquaires de Franes (1),

Page 248 dit nomiro de mars 1868, dans 'inscription ef dans To tradue-
thon, an Thew ds TENERIANUS, 1 [anl lire VENERIANUS,

Mo permatez-vons, Monsieur, de saisir colln occasion pour vous aidresssr
deus mols de post-seriplwm qua Jaurais voulo ajoutier & cette rémpres-
EIDI.

II'g'agil de deux textes gravis sur des {ableiies de bronze guim'ont éld
signalés par mon wmi M, Léon Renier. Ces texles oe sonl pus inntiles &
Véclaircissement de In brdve mention que Von trowve dens Tacite au sujet
de V'érection 4 Epidaphne d'on tribunsl &n honnesr do Gemmnicns,

Le premier de ces texies e lit sur un diploms militaire, poblid d'shord
par M, Hengen (Rullett, del I'latituto di Corrispand, aveheafog, i Rema, 180E,
- 28, el qui porte le n® 47, pl, XVIL, dans 1o Recueil des diphimés mililamire
rotnains que va faire paralire M. Léon Renier,

Je op reprodule que les lignes qui onl Teail an tribunal, Ce diploma est
de I'an 88 de oolre ére.

o Deseriplum el recognitum ex fabula menea que fixa ezt Rome io Capi-
folio, post tropma Germanici, in Iribunali, que sunt ad edem fidei
plopuli) r{omani), »

Le second de ces textes noos est fourni par une table de bromze, fort
endommagée, que Von conserve au mnste de Yérone, Je donne Vitiscrip-
tion eniitre d'aprés Maflei, Musum Veronense, p. 2cvi, 0° 3,

...ACEREY

PROVIDERET
GERMANICI CAESARIS D
Cl PATRYI EIVS
VRIN TRIBYNALI MARMOR
S PONERETYR QYO LOC

YAM IPSA AE

oLOS.

Tout mutilé qu'il est, co texte nous montre un tribvnal de warbre il
. parall avoir {4¢ employd & supporter une statue de Germanicus,
Agréer, Monsleur, alc. A. CoaporiLey.

(1) Foyes Bullatin de la Société linpérinle doe antiquaire do France, 1867, Séance
do 19 Juin; '
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— Nous recevons la communication suivanle, concernant une dé
verls faite picemment nox environs de Dijon :

Monsieur | président,

Des substructions romaines viennent d'dre trouvées prés da Dijon :
olles consistent daus deux enceintes rectangulaires presgue conligués el
paraililes dans le sens do léur longaeur, I'une de vingt mélres sur trenle,
I'sulre de vingt-cing métres sur dix-huit. Elles sont situfes & un kiloméire
environ au nord de la voie romaine de Dijon & Mirebeau, prés da Iétang
de I'Ecorchevache.

Les objets qui y ont été déconverts sont :

Dens fidls de colonnes d'un métre cinquants centimétres de haateur,
sur qualre-ringt-dix de circonlérence, en pierre d'Asniéres;

Une base de colonne ;

Fragment de filt d"une colonme canmolée: longueur soixante centimatres
sur un métre div centimbtres de circonférence, en pierre d'Asniéres;

Deux trongons de colannes de plus pelite dimension

Plusieurs bloes de picrre d'Asniéres équarris, et qui ont dft faire partie
il‘'ung constroction;

Tuiles plates de grande dimension, plus longues que larges, munijes de
robords sur deux cAtés; tniles courbes semblables 4 des faltitres ;

Briques servant au dallage ; earves di pierre de méme dimension desli-
niE au MAE usge s

Tubletles do pierre d'Asaidres do deux & trois centiméires d'épaisséor,

t avoir A& scides el pouvant avoir servi & des revélements ou &
faire des cloisons;

Débris de poteries de plusienrs dimensions

Morceans de bétoo el de cimenl dans lequel se frouvaient inceuslées
des tuiles enlitres ;

Une fablette de pierre d'Asnidres sur laquelie on lit les chiffres DLAL;

Une enclume dite bigorne, pesani de quinze 4 vingl kilogrammes §

Un coutesu en fer, rongé par Ia rouille;

Deux clefs romaines;

Un instrument ressemblant i uno serpetie grossidrament faite 5

iin instroment ressemblanta un raclair;

{In morceau de plerte ou de béton, recouvert d'une feuille do métal;

\in polds en plamb de huit & dix kilogrammes;

Plusiears morceans de tuyaux en plomb:

Cing on six médailles romaines complétement frustes.

Le fragment de la colonna canoelée, des tuiles, des briques et des pavés
en plerre ont é1é transporiés au musée de Ia Commission, Les autres nhjets
onl été achetés par un propri¢tuire de Dijoo gl transporiés dans sa cam-

paguoa,
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Les chilfres gravéssur ln (abletle de plerve ci-dessus menlionnds ne
'ont pas paru mériter d'élre estampés ; aucune aotre inseription n'a d16
i

— Bulletin de Ilnstitut de correspndiance archéologupie. N* 14, fyrier
1868 {deux fuuilles),

Sdances du 30 décombrn 1967 of dis & 1 A7, 24, 31 Janvior 1808, —
Fouilles de Ponpedi et de rm.—quﬁm ile terres owides gresques do
M, Commos, i Athénes, — Fnuription milifaire, — bnseription d* Alpérie.

Nous empruntons A ce mumére une leltrs do M. Allmer, sur une fmpor-
tante mossique récemment déconverte & Vienne sn Dauphind =

* ¥'ni Thonaeur de vous adressar la deseription dune noavells mosaique
ricemment trouvée § Vienne, A trés-peu de distance ny hopd de celle
menfionnée au Bulletin d'octobre 1857, n. X. La constinetion ''un dpoul
dans une rus dite des Gargates en nvalt F*abord fait kpercevolr une partiv;
une fouille pratiquée bioatdt aprés su méme endroil & mis au Jaur la
portion restée enfouie dn ex somptiom pavage, of a permis d o ddiovini-
oer P'élendue of la composition. [ présentail une surface de hail midlres
de-Jong sur quaire mélres de large, divisde par ane iresso da couleurs
delatantos en vingl-denx compartinients careds, idisposés, & parlir du foni
do fa salle aussi décorée Jusgu's ls moilld de ss lenguenr, sur qualre rungs
de quatre compartiments chacun, of da 14 Jusgu's Pendede, qui étall tournia
vors 'ouest, autrement dit vers le Rhone, ol &ali margude par une large
bordure hlnoche faisant retonr & droite ef A gauche, sur deux rangs soule-
menl, li largeur de In bordore compensant la suppression d'uy rong de
chaque ¢ofé. Dans ces compartimenty dlaient insérés aulant de médaillons
allertativement carrds of ronds ; ceux-ci sneadrés dans mme torsade pa=
rellle pour tous ; ceux-1 dans des registros d'oves, duns de dothles TAn-
gles de postes nodres et blanches, dans des platas:bandes orndes de fenil-
lages, — 1#s midaillons de la partie formée do ssize compartimenis
rangls sur quatre lignes, wvalanl poor sujets des anlmaux, suzquels
dlaient entremélés quelques persotitages presqus enliérement dépouil
1€z de loiirs eubes, mais dont bes aliiindes étalent, malgrd cela, sncore ro.
connaissables i 14 silhouelle restda pellement ddcoupde sur le fond. Jo
puis signaler parmi les porsonmges un archer décochant woe fldehe ni
qui sora, sl 'on veul, un Actdon, el parmi les animsus uts lom en marche,
one panthére bondissante, un sanglier ol un onagre dans eelion de cou-
rir, un lésrier altaché & un arbre et 'élaneant g aboyan! gvec forear
coulre un cer! broutant, qui ol correspondait de I'sutre coté de In mo-
saique, et dont lo téte est magnifiquement collfge d'une amyple ramure,

* Du <oté fle Uentrde, quatre des six tableaux qui ¥ sonl secouplés sur
ienx rangs, son! plus grands que les autres par suite de Vabsence de 1'en-
endrement,. & offraient sux regards 1o tétrade dos Safsons, L'fliver wsi
symbolisé pir une 101e de femmnie ao teint pale, voilfe presqun Josque syp
lebas du fronl d'on  Memmewn Hane, & raflels Jannes et verdarres, qui,
descendant le long des joues pour se rejoindre sous le menton, s tifpand
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en plis fins gl ligers sur les dpavles el an-devant de la polirine; alle est
courounés d'une branche de pin & laguelle sdhérent deux chnes vis-d-vis
des tempes. La 18te qui veprésenta Carpy, I'Haure de 'Automune, st calle
d'una belle jeune femme aux cheveny bruns et ondoyants, couronnée de
revilies et de fruitsde figoes. L'Aoure de I'BLf eat brune aussi et a le front
coint d'épis de bld el de pavols des champs; une boucle brillanie pend i
son areille; Ie haut du visaze manqus, mais, d 'aide du modéte fourai par
I'Automne, pourrs fre aisément restitué. L'on n'a rien retronvd du fa-
bleau qui devail conlenir In t810 de Thallo, I'Beure du Prinlemps. (Cest
ung perte jqui décompldte el défprécie singulidrement une colloction sans
contradit des plos curisnsss,

« Entre les tableaus de Piliser of de 'Automne, faisant fare & Venirde, st
ceax du Printeps el do PEAS, venaienl daus médalllons earrds & enca-
draments de plates-bandes décordes do feailles do laurier ou d'oranger.
I'on représente Jason, s'spprétant & monler sur I'Argo, dont en apergeit
la poupn ot I'"dchelle d'abordage. Il ne reste du chel des Argonautes, qui
dlall dans atiltode d'une action vive, que le bas de ses janibes nyes : il
duvait avolr-sar les #panles, suivanl 1n description des podles, uue peau de
leopard au de fion, oo porter, comme sur des vases peints, 1o costume
thessalien, la chlamyde el ls pétase. L'antre médaillon, od on voit au-
dessus d'on 1il de parade, en partio déirail, un velarium tenda entro denx
arbres, nons lait sssister, of jo ne me lrompe, & Phearenx déoonement de
Vexpédition argonrulique, cest-4-dire auy mariage de Jason avec Médie. s
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M. de Savicy continue Je cycle do res études judaiques. Il nous donnail
Fannde dernitro Les dernievs jours de Jerusalem, qui ool eu un si grand el
&l légitime socees. Il nons donne celle annda I'Histoirs & Hérode. Alnsi so
trouve & pey prés compléfe cetle grande épopée juive qui commencs an
retour de la caplivité de Babylone et a pour dénovement la chute de
Jérusalem.

L'histoire d'Hirode est trés-instructive. Nous ne connaissions jusqu'ici,
pour ainsi dire, que la légende de ce rigne de trente-sept ams, qui com=
mened quaranle sps avant I'2re chrélienne pour finir quatee ans senlement
svanl la naissance de Jésus=Christ, ef embrasss par conséquent wune péclode
ilés plus intdressantes pour nous, calle qui @ immédiaternent précddd In
grande révolution d'od dateal les lemps modernes. M. de Sauley nous
remet sous les yeux, d'aprés I'historien Josaph, el en le commentant, |'his-
toire vraie de eos lrentesepl anndes. Nous y voyons Hérode lel qu'il est, ¢
nous nous étonnons qu'on ail pu donner e nom de Grond & cel usarpateur
qui ne profita du pouvoir que pour livrer anx Romaios la palrie qui Iavail
adopté, M. de Saulcy nous promet bientot 'histoire des Macchabées : 'his-
toire de cette dynagtie i éminemment nationala fera encore misux res-
sorir toul Vodieux de la condulle d"Hérods. On se figurrrait difficilemant,
au rela, I'état d'anarchie auquel tall arrivée la Judée 4 ceite époque :
le parti national ¥ paralt complélement donflé ; une sérin d'intrigants se
disputent le pouvoir el la protection de Rome. Antipater, |e pire d'Hérode,
puis Héroda lui-mems ezt & lour t8e, profilant de loutes les circonstaticns
poor sugmenter son Influence el préparinl sins de longue main sn
scandaleur avénement 4 la dignité royale. Et cepandant peut-on croire
que la via morale se 0l complétement retirde du’ sein de 1 nntion Juivey
Non, assurdment; mais elle étail comme cachée dans les rangs inférienrs
de la nation ol se préparail sourdement la grande révalution qul devait
trmnsformer le monde et vaincre Rome méme; si dure ulors anvers [es Juifs,
C'esl ane grapde legon pour cent qui ne volent dans | histoire que les dvie
nement extérieurs La vie d'Hérode est un véritable drame ; mais la nation
juive 0y joue poor ainsi dire aucun rble ; elle y ast la fouls spectalrics
bcrasée soue les pleds des chevaux des valnquenrs et quelquefols méme
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dis vainens. Quant & Hérode, il est bien le héros de ce drome qui se joue d
son prafil. Son énergie, sa tenacitd, son courage expliquent sou tricmphe ;
on g2 surprend pnr moment 4 s'intéresser & celle natura intrépide. Safoite
de Jérozalem, la nuil, avee toute ss fmnille, devant lo trahison des Parthes,
ezl un magnifique tableau et ot il montre un grand earactre, Niles revers
nie 'nbatten), ni les dami-succds ne lo satidfont. Dans la plus grande dé-
tresse Il continue & réver le trdne comima il Pasall fait dans sa premitre
prospdrité. Les venls, en effet, lui redeviennent [ivorables au moment od
tout semblait perdu, el le fugilil ot Nexild divienl rei par le [2it d"Antolne
el du sénal romain, Qoe lera-1-11 de sa ropantd 3 11 faut dabord qu'il con-
guidre una i une loutes ey villes de ca royaume que Rome Iui donne, wmiats
qui refuse d'obdir i un prince imposd par I'Giranger. 1l faut gu'il oblieona
d'Antoine la- ruize & mort d'Antigone, le représentant de la dynastie Asmo-
néenne dont le dernier rejeton trouble son sommeil. Eofin il est o malire.
Le sang cessera-i-il de coular? Noo. 1l faut achever l'extermination des
partisans d'Antigone, qui sont recherchés avec achornement et liveds an
supplice sans miséricorde, Cest ainsi que lo nouveau ol miel & profit la
paix que la trahizon el la victoire lni ont faite. Ce nest pas loul @il faut
quil attire § Jérusalem lo vieil Hyrean, soo hichfaitear, qul vivail paisibled
Babvlone, 1l doivent, lui faitd] dire, parlager le poovoir. Byrcan ajouls
Ioi b ces fallucieuses paroles, of paye plus tard de sa vie celle naive con-
Hance dans un homme qu'il devall pourlant connalire’ de longue date,
Pondanl ce lemps le jeune Aristobule, prétre: de saug asmonden, devd
d'abord 4 la dignité de grand-prétre, périssait & dix-huil ans, éouflé
dans un bain. Pois vient le tour deln femume d'Hérode; |a belle et
milheureuse Marignume, seur d'Aristobole, qu'Hérode, malgré oo ardent
amour pour elle, fait mettre & mort & lnsuite de foreurs jolouses insensdes.
Quelle triste et lamnentable hislafre! quelle sunglante tragddie! EI noos na
somimies qu's In treitidme année du rdgne d'Hérode, Cesl & ce moment
qué commence sa manie de construire. Conlrairemenl au voeu el d la tra-
dition de la aation juive, i Institue en honneur da César des jeur quin-
quénnany, el fait bitir A cette occasion un thédtre & Jérusalem méme
et un amphithédlre dans la plaine voisine, La fondation ('Hérodia ou
Herodium, magnifique paliis dominant une ville splendide, suit bientoL
Puis 'éldvent Sibaste et Césarée, Toules les forteresses de 1z Judde sout
ripardes. Do nouvellss provinees viennenl élendes le tecritoice do coyaume,
La prospérité politigue d"Hérode ¢st au cowmble. 11 a toute la faveur d'Au-
guste comine il avail eu eella d"Anloine et de Csar. Ce n'est pas ssulement
In Judée, ce sont une foule do villes dtrangeres qui oot & sapplandic de
ses libéralliés : des temples, des gymnases s'élévent sur plusleurs points
du monde grec el romain. Il veul laisser parfout un fclatani témoignage
de son incroyable prospérité; e temple de Jérusalem lul-mdme est réddifié
A nouvean, Bl cependnnt ses foreurs contre sa famille ne s'arrétent pas;
son frétra ol trods de ses anfants périssent encore par ses ordres; enfin luj>
mtme mearl dans le désespolr, sentant on fmmeanse vida aulour de 1ol of
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ayant la conscience do n'avoir pu fonder one dynastie dorble. Tells est
Ihistoize o' Hitrode. Celle vis d'un ambitisux doué 4o rares qualiliss, mais
perdu d'orgueil, inspire de nombreuses réflexions. Noos lalssgrons e lec-
teur Les fnire loi-nwme. Elles surgissenl en foule 4 la lecture de Fiotéres-
sant péeit de M. de Sanley, A B

Les Heligions et les !'huon?hlu dans I'Asie centrals la comte
o Gosexear, miuinire de France & Atiboes, Par's, Didker, fn-15, :-ﬂl.%r,, 1886,

Ca livra est s conlinualion ¢t le développement de recherches que
M. ife Gobineau avail inaugurées svec succds dans son dernier oovrage,
poblié en 1839 sous le titre do Teois ans en Asie. Déz que Uhonorable diple- -
mate, ¢labli en Perse, eut appris In langue do pavs el &'y ol eréé des
relations, la curingitd e son esprit, qui Uavait déjd porté vers les pius dif-
ficiles problémes de 'vihnologle ei de ln philologie, se conconira loul en<
tigee sur une seule dtude, Vanalyse des notions roligicoses, plillssophiques
el marales qai gousernent Vesprit des Ovieolaus. Une fois qu'il eut |ostitud
eelle enquéite et qo'il & ful enfermé dans celte fade, ‘dont e eadie dlalt
restreint ol nellement trace, ex qui avall pu paralire, dans ses premiers
travaux, excds dimaginativr ¢l hardiesse aventurense, ne fol plos que
péndlranie sagacilé vl viva inlelligencs des nuances les plus subllles el los
plus fines. I fuol avoir solauéme voyagd on Orienl potr sentic comblen
Yentreprise esi difficile, quels obstacles nous renconivons, sor ca termin,
dés que nous ne voulons plus nous arréter an debors, 4 la surface, dés que
nous voulons péndtror au fond des choses, of percer do regard ce mur
d'dirain qui semble sé dresser enfre 'Oceidant ot 'ddent, comme pour
sdpares @ lout jamais U'Europden e 'Astatiquo. 11 ¥ & IA pour nous; de
Vauire cOlé de celle barritre, comme wn moode noovesu d'instinets, do
sentiments el d'idées, ol loule une ibéorin do Ja vie ot du bonhear qoi
n'est point la votre. C'est 14 une dillérence bien sulremont profoode que
colle diela langue, des conlumes of du vdtesmond, mais qui frappe moins an
premier abord, pares qu'ills porle sor des phénomdues tout inlérieurs,
sar des adunees moriles, sur Finlinmes et seerdtes dspositions qui modi-
fienl tous fes jugewenis, Pour arriver & mesurer la distates qui & pare
d'un Frangals ou d'un Anglais, je ne dirai pes un pavsan musulman, mais
un Ture méma instroil dans lascience traditionnelle des mosqudes ou un
tmir hitdonin, il ne saffit pas de parler plis oo weins faciloment le
an P'arabe, il fant encore bien comprendre ol na plas jamais oublier e,
oz desmols donl nouserosons trouver I'iguivalani dans nos diclionnaires,
nos fnlerlovulenrs orienluus cachent sans cecte dos iddes qui nous son|
flenngéres, On Lo déja dil, el avee raison ; en pasant d'une langoe dans
ung suite, la peosée d'on homme ou d'un suleur « modifie, v'alidre ton-
Jours jusqu's un corfain point. Cels et vrai mdme de Fanglals ou de Vsl-
lisuand au frangais; shals dos langues orientales & une de nos langues mo-
degnes, la part de 'intradulsible est dix fois plos grande, Comme le mantre
nvec insistance M. s Gobinean, en hian des choses, de nous autres Earg-
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plena A cos fils Q'une clvilisation si profondément séparén de la adire, il
u'y o poinl ce que lo science, dans sa langue nefle ¢l précise, appelle une
commung mesure. Lo premiar pas & laee, poor Pobservalzur gui pense
que rien @humain ne doil lul rester élranger, mais qui ne veul pas se
paver de mols el dapparences, c'est de commencer & soupgonner ces dif-
férences ot A sentir Iobstacle, Une fols averti o1 mis sur see gandes, [l
pourra peni-éire, & force d'attention, nrriver & se détacher parfcis de lni-
méme et do sés manldres do juger ef de senir, & se mettea, pour quelques
instants au moins, dans la sitaation d'esprit de celui-li méme dont il dudie
el woulrail traduire la pensée. Gette barridre Iafranchissable donl je par-
lais tout & V'beurs, sans doute il ne parviendm pas 4 la renverser, mals,
qu'en me passe la comparaisan, il s hanssara jusqus la erile do mur, ot
il regarders par-dessus ; il reconnalira ainsi quelques points de cella lerra
dlrange el inconmue, o || pourra essayer d'en décrire los principaux
aspicls,

{'est én qu'a fail, avee nne plus nelte intelligence des données du pro-
bldme el uvec plus de succks qu'aucan de- ceux qui depuis longtenips
aient abordd ce dommime; Uavieur de co liveo; aussi la Kevwe e pou-
vaii-elle dilférer plus longtemps de lo recommander & ses lecleurs. 5, en
effat, I'archéologue ctudie avec one si pallente curiosité les monmments
figurds de toute fspdte que noas o lalasis le passé, oo n'est poinl, comme
ce que Voo sppelail autrefols antiguaire, pour y trouver un siuple plaide
de eollectioomour gl damalour do raretds, e'esl, #'il mirile don now, pour
sappléer par les monumen(s au silence oo auxlicunes de 1'lislolve derile,
cost ponr cliercher, dans toutes cos formes imprimtes 4 ls matiére par
un ellort de 1a nwmin huinaine, Tes habitodes gu'elles supposont, les besgine
suxguits elles iépondaient, les idées qu'elles traduisient, les cropnces et
les espérnnces religieyses qu'elles expriment plus ou moins nalvement,
L'histoire des religions, qui est Uhistoire méme de ce quil § & di plus
détlical et do plus noble dans Pime humalne, 8 40 uns houne partia da
ses progees pendant le demi-sidele qui viend de a'écouler, & ane ctude plos
méihodique ot plos sagace des monuments figurés; mais poor interpréter
ces roprdsantatinne qui le plng souvant ne sonl actompagnuces d'sueune
explicallon éerile; et qui restent parfols pour nous les suule débris de eon-
ceplintis originales et Jd¢ eultes sujourd'lui disparas, il faat se servir de
toul e que des documents d'une antre nafure, livees dogmaliqoes, puodsics
ot hymunes, egialations, rdeils des historiens el des royageurs, nousnnront
appiis sur les croyances des peaples qul nous lnldiesscnl, G est, 11 est vral,
V'élal actuel es esprils Juns I"Asie conirale el les foroes les plus nécentos
die I spdeulation roligiouse quo nots oxpose M. de Gabineaun j mais quelqme
chiosa chinnjge--il dans eelte Asie qui, selon la formole 'Hegel; n'es! pias
dans le temps, ¢ln'est quo dans Iespoce T Les nows, les dliqueties peuvent
variar de sibele on siéelo; mnie e four d'esprit particuller qu’s 4§ blen
deterll ot débion be sevant voyageur reste loojours le pidme et donne nuis-
sanco & dis secles qul ne font qoe se réptlor &l ke pontinuer sous des Lilres
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différents. ('est ainsi qu'en dlodiant Vislamisme persan, sous i conduile
de ce guide habile, nous y démélerons a chague instant des éléments, dos
irsditions, dis conceplions qui remantent jusqu'i colle période sassanide
sur laquelle noos avons si peu de donndes authentiques, el que noas
aidaient & deviner, plus que touts avire chose, ses monuments figurds. Or
I"élude directe des croyunces religleuses qui soul restées comma inhiranies
i la Perse ne profilers-i-clle pas i U'lnterprétation da ces monuments d'un
aittre Age? Eu lisanl ce livie, n'y lrouvois nous ok mussl, sur les mours,
sur I'étiquelte royale, In compasition de V'armde, les habitudes domes-
tiques, les [Etes, les divertissements, les reprisentations dramatiques, unp
foule de renseignements qui peuvent novs sider & compremdes quelques
détails des grandes scénes figurées dans ces bas-reliefs qui, depuis les mon-
tagnes de la Lydie jusqu'a celles de la Perse o de Ja Médie, se frouvent
sculptés mn flanc des rochers oo sor les murailles des palais aujourd'tif
ditruitd, comme eaux de Niuive el de Persépolis 1

Nous signalerons & I'atlention de ceux qu préoceupe ['histoire relis
gleuse de Phumanité, comme tout particuliérement impartants of intéres-
sanly, les chapiires relatifs & 1a nouvelle eeligion qu'a vue naltre la Perse il
Y & une vingtaing d'snndes, ou Babisme, Jamais de parells phisomeénes
n'onl ¢ fludids d'anssi prés par uo eritique aussi bien prépasé & cotle
Iiche. M. de Gobineat n's pas &14 témoin oculaire des sednes qu'il raconle ;
mais il en & recosilli I'impression loute vive de lu louche méme dun
grand nombre de coux qui ¥ ovaien! asislé comma specluleurs on camme
atteurs, il a vo la légende se former etfse développer sous ses feus, ¢l 4 po
prendre sur e fait les procédée nu moyen desquels Vimdgination dmue
eolore d'une teinle nuraculouse les événoments dont le lémuin non
veau Irouverall toul d'abord wne explication loute rationnelle el anliralls,
Hyald des documents que ne saurait plus adgliger ol historien des
grandes erised veligiauses que | genre buiuain & Lraverades, 0. P
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ESSAI

SN

LA STELE DU SONGE

Vers 1a fin de la xx* dynastie, ['Ethiopie, qui pendant pris de six
gideles avail &6 soumise & Vautorité des Pharaons, el A la longue
#ait devenue bgyptienne de moeurs et ge religion, se sépara de I'E-
gypte el se donna des rois particuliers. Pendant quelque mps les
deux Elats vécurent en paix I'un i cotd de Pautre; puis, 3 [a suite
d'événements encore inconnus, les Elhiopiens envahirent I'Egyple
el la soomirent Les historiens grecs nous avaient conservé |e souve-
nir e ces conguéles et la mémoire Jes princes qui régnérent 3 colle
dpoquo sur 1a vallée du Nil : b cestrois noms, déjh célibres dans I'an-
Liguite classique, il faut ajouter désormais ceux de Pianx'i el I'Amen-
meri-nout que les fouilles de M. Mariette ont fuil récemment sortir
do leur oubli sécalaire. Piankhi nous estmaintenant bien connu par
le bean Mémoire de M, de Rougé; les carlouches d'Amen-meri-nout
se trouvaient déjh dans une inseription copiée sutrefois par Ghampol-
lion, ot conservie maintenant au Musée de Berlin ; mais cetle inserig-
yion daiée deI'an 1 ne contient quune géndalogie et ne pouvait
fournir aucu renseignemeant sur ce roi et sur le lemps oft 1l avail
régné, Clest A une sidle, dbcouvarie en 1863 par M. Mariells an
Gebel-Barkal, dans les ruines de Napala, I'ancienné capitale du
royaume tthiopien, que nons devons de connailre, en partie, I'his-
toire de ce prince, e de ponvoir lixer approximativement I'tpoque
vers laquelle il vivail. Cetla siéln, gui se tronve maintenanl au
musée de Boulag, est gravée sur les deux faces el contienl quarinie-
deux lignes d'dcriture. La teinte do la pierre el la gaucherie de la

VI, — Mai, 2]
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gravure la rendaient presque illisible, ainsi que j'ai pu le constater
moi-méme, en collationnant sur des empreinles, en papier, le texte
que ]'avais enire les mains; et il a fallo & M. Divéna toute sa patience
el loule sa finesse d'intwition pour déchiffrer chaque signe el re-
constituer cliaque mot. Une fracture de la pierre a fail d'ailleurs
disparaitre la fin des sept premiéres lignes de la face anlérieure; sar
la fsce postérieure, des lacunes assez considérables interrompent 3
chaque instant l¢ texte, ef, surtonl vers la fin, readent, sinon impos-
sible, do moins fort difficile, tout essai de traduction litérale,

Selon I'usage, le disque ailé, flanquoé des deax ureenssymboliqoes,
occupe le sommel de la siéle, Une double bande d'hiéroglyphes sé-
pare en deux parties distinctes le registre supérieur. A droite « le roi

du Haut el Bas Pays, seigneur des deux mondes (Ha—hu—h:j, 0ils du

soleil, seigneur des diadémes @me:mmurhnuua, chéri d’Ammon,

yvivificateur, comme lc soleil,o offre un collier & son pére Ammon-
Ha criocéphale, « seigneur du Wone des deux mondes sur [i mun-
tagne sainte. » Le d.eu répond i ceite offrande, par les souhails et les
promesses ('usage : « Je Vaccorde de Jomineren roi du Haut et Das
Pays sur le tidne de 1'Horus des vivants, comme Le soleil, & jamais, »

Derriére le roi, « la royale saur, régente de Nobie G‘.arhula, » agile
le sistre et (it une libation. A gauche, Amen-meri-nout, suivi celte
fois de la « royale soeur, royale époase, régeante d'Egypte @t_‘.r?...-

arbi ou ma, > olfre l'embléme de In déesse Ma au dien Ammon-Ra,

aseigneur du tréne des deux mondes dans Apt-u, » qui lui donne 4 son
tour o loutes les plaines, loutes les monlogoes, toos les barbares
rassemblés sous ses sandales, i jamaiz. »

Comme on le voil, s les détails de ce tabléau sont caleulés de
maniére & faire bien ressorfir les prétentions des rois élhioplens &
la souvernineté de I'Egypte et de V'Ethiopie. La double ureas se
dresse sur le front du prince; les dieux de I"Egypte et de I'Ethiopie,
Ammon Je Naptet Ammon de Thébes, onl lous deox parl & ses hom-
mages el regoivent également de lui Je nom de pére; enfin, des deux
femmes qui sccompagnent be rob et qui toutes dvux portent au front
I'nrceus royale, ane a le titre de régente de Nuble, I'autre, celul de
régente d'Egyple. Amen-meri-nout s& considérnit done de droit et
de fait comme roi A'Egypte et d'Ethiopie, et lous successeurs curent
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ta méme prétention. C'est ainsi que nous voyons le roi Hor-si-atef
Amen-si-meri, vers le temps des Plolémées, ¢ "est-4-lire A e époque
oii I'Etliiopie, loin de songer & envalir I'Egyple, avait grand‘peing A
so défendre contre les altaques des tribus barbares, prendre néan-
moins Lo doobile urieus el rendre hommage an diea Ammon de The-
bes comme au dien Ammon de Napats,

L'inseription principale commence par une série de tilres, qui consti-
top le protocole officiel du prince régnant. 11 est cnrienx d'observer
que les princes ¢thiopiens, conlrairement & ussge des souverains
égypliens, wavaienl qu'an nombre relativement inodérd Je qualifi-
gations honorifiques : les titres de Pianx*i ne remplissent que trois
lignes de la stéle sur cent cinquante-newi, ceux d'Asran ou Asisn
n'occupent qu'une seule ligne, Le protocols d’Amen-meri-noul ne
fait pas exception & la régle; il m'a que deox lignes ¢l demie de
texte, o Lo dieu bon, an jour de sa manifiztation, c'estun (lies Toum
pourtous las dires intelligents; ses deus cornes domiuzni les vivants;
roi supréme, il est maltre de loute 13 lerre; il combat aves la harpé
au jour de la batailie, il 8'dlance en avant au jour de la lulle (%),
vaillant comme Mendou, brave comme un lion terrible, 1l remplit Jo
eonr cotime X'ent-Hesert; bon duns sa navigation, la Meéditerranée
esl le terme qu'elle atteint.., ..... Lorsqu'il conduit celte terre, on ne
combal poinl, on ne résiste point & Uélan du roi du Haut ¢t Bas Pays

@a-ba-]u], fils du soleil @muuqueri-uuuﬂ. chéri d'’Ammon de

Napt. » Le commencement et la fin de celte série de titres n’offrent
aucune dillicullé, pourvu que I'on consente & suppléer & la lin de la

deuxitme ligne le mol "M ou tout autre verbe ayant le méme

sens. La partie mtermédiaire est assez embarrassante : dans 1 a-
cune qui £y tronye je nesais quel signe placer. Le dien X‘ent-Hesert
st le dieu Totl ; mais jignore complétement o g8 trouve cette ville

—
que Pipscriplion nomme El] o' Hesert, Quant & Ia traduc-
£

tion du membre Jde phrase suivant, elle me parall contestable; la
senle chiose 3 pey pris certaine que j'y vole, c'est quiil ¥ est ques-
tion de In Méditerrande. Ce fail d'an roi éthioplen portant ses armes
jusqu'anx cmbouchures du Nil, a pu paraltre assez considérable aux
Eihiopiens pour qu'on ait jugé 3 propos de le fairve entrer dans le
protocole officiel (e ce roi.

Immédiatement aprés celta série do tiires, commence le récit his-
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torique. ¢ L'année de son &ldvation en qualitd de roi trés-gracienx (1),
le roi vit en songe, pendant Ja nuil, deux serpenls, I'un & 33 ganche,
I'aotre 3 sa droite. A son réveil, il ne les trouva plus: Qu'on m'ex-
plique cela (2) sar-le-champ, Or, on lai répondit psr ces paroles:
Tu possédes le pays du Midi; soumets les pays du Nord ; que les
diadémes des deux régions brillent sur ta tdte, afin que (o aies tout
le pays dans sa longuear et dans sa largeur........ avee tol. » Ainsi,
au début de F'action, Amen-meri-noul ne régne pas encore; il ne ré-
side méme pas, comme indique la phrase suivante, 4 Napala, dans
Ia capitale de I'Ethiopie. 1 est probabile néanmoins que ¢'étail un
personnage considérable dans I'Etal; peut-8tre méme est-il régent de
Nubie, ou gouvernenr de Thébaide, car le prétre qui lui esplique
son réve lubdit: « To possédes les poys da Midi. » Ce réve lui-méme,
guelque étrange qu'il puisse nous paraitre, n'était pas chose exira-
ordinaire & cetle époque. M. Marielte a déji fait remarquer l'impor-
tanee que prennent les songes dans ces derniers temps de 'hisloire
d'Egypte. C'esl i la suite d'un songe que Ie prince de Bakhtan ven-
voig & Thébes la statue du dien Khonsu; i la suite d'un songe que
Sabakon se retire en Ethiopie ot que fe prétre Séthos se résoul 3
marcher contre Sennachérib; 5 la suite d'un songe enfin qn’Amen-
meri-nout est élu roi, Ce réve est d'aillenrs assez ingéniensement
imaginé : les deux serpenis que le prince voit pendant son sommeil,
rappellent heureusement les deux urcens qui surmontent la coillure
royale et qui représentont I'Egypte et I'Ethiopie; da mame coup, le dies
révéle au prince son svénement el ses vicloires. Une lacune, suivie
de plusieurs mols & moilié effacés, nous empéche de saisir I fin de
I'explication qui est donnée de ce conge: mais aussitol apris noos
voyons accomplir 1a prédiction. « Celle année-li méme, Sa Majestd
s'élant levée sur le trdne d'Horns, se manifesta dans le lien ol ello
se trouvail comme se manifeste Horus dans le Bas Pays Torsqu'il ap-
paralt dans.............. circolant derridre Iuj (). Sa Majestd dit:
(est1a vérité que co SONEE; ...v,vriyeree CB (JU'a YU 50N CoBlr.. ... ]

Je ne suis pas sir du sens de % J; ce mot a quelquelols le sens

bas, déprimd ; mais I's-1-11 iei ? Je ne sais comment lire I# mol motild
qui se trouve & [a ligne sepl; je ne comprends pas non plus le

sens du membre de phrase p'} - = O qui d'silleurs
Dt B ———L

(1) Je supplés i;: apris la mot *:_‘
(4) I= supplde :& apria :_*-...
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est une addition de M. Brogsch. Les empreintes des monuments
montrent qu'on éclat de pierre a fait disparal're quelques mols en
cet endroil, Par bonheur cel'e [acone, loute ficheuse quielle soit, ne
nuit pas au sens général du morceau, Le prétendant a déja conguis
la premifre des conrannes que 1e sort lai réserve; Ia suile du réeil
va nous montrer ce qu'il fait pour oblenir I seconde,

Son premier-soin est e faire conlirmer son éle¢lion par les prétres
d'Ammon dé Napl, o Les prétres éthiopiens, dit Diodore de Siciles
choisissent d'ubord les membres les plus vénérables de lear ordre;
ensuile, dans une (dte cilébrie suivanl certnins rites, celui de ces
prétendanis que vienl & saisir le dien dont on proméne ['image, est
prociamé roi par le peuple, A l'instant, chacun se prosterne Jevant
lag et lof rend les mémes hommages qu'aux immortels, comme & un
dtre investi par |a Providence du pouvoir supréme (1), » Une sléle
curieuse, décotverie 4 Gebel-Barkal en mbme temps que celle d'A-
men-meri-nonl, nous permet de controler le moignage de Diodore
¢l nous fait assister & une pareille élection (2), C'est donc pour se
faire approuver des prétres el de la divinité, que le rol Amen-meri-
nout s¢ rend dans la capitale do V'empire élhiopien. e Le roialla i
Napt, sans que personne sopposit 3 ea marche. [l entra dans e
twemple '’Ammon de Napt qui réside sur la monlagne sainle, &t son
riegr fuf rempli de jole, apreés qu'il el vo son pére Ammon-Ra, sei-
gnenr des trones des irones des deux mondes qui réside sur la mon-
tague sainte, el qu'on lai eut apportd les Neurs anx'u de ce diea, Yoici
e 1o rol ayant exalté Ammon de Napt, lni fitde grandes offrandes et
lui donna trente-sept beenfs, quaranle vases de liguenr hak el de li-
fuenr as', et reat pliumes d"autroche, « Celte partie du lexte n'offire

aucune difficulté, Bien gue le mot -?- > * e soit pas suivi en cet

endroit do déterminatil 2, j'ai eru devoir le traduire par le mol

fleurs. Un peu plus loin, je me suis permis de corriger le lexts :
B un signe que je ne conpais pas, j"al substitué le signe l-' lau-
reda.

Une fois reconnu et proclamd & Napata, e roi se mil en mesure
e conquérir la seconde couronne que les dienx lui prometlaient.

(1) Ol by yap lapels 48 aboiv vobg dptorous mpmcplevary, & 3 v awmelayidrme
b & & Addc weopiten wa Tom muiiuae mgtpepdiiever Midy, oty o =Rles el
pfemi Pomdin ¢ adbbe 8 wal mpscxowl wal nipd xabimep Medv, dg imb viz wed dm-
paviou mproias Epangrpiopive: avte The Sgp®se (Diedore de Bicila, L 11, ch. 5.

(2} Avg Marietbe, Quatee pages des archives affcislies de I'Ethiopre.
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& Le rof, étant parti pour les pays du Nord, adora plus que tous les
autres dienx, le dien dont le nom est caché. Le roi, s'élani approché
d'Eléphantine, traversa 12 Nil pour se rendre b Eléphantine. Arrivé
ai temple de Num, seigneur de Kebhu, il se tint dans la posture de
I'adoration devant ce dien, fit d¢ grandes oblations, donna du pain,
du hak aux dieus de la cataracte, et fit dés offrandes au Nl dans za
source. » Ce diea donl 1 nom est caché est peut-étre Osiris, peut=
#tre aussi Toum: le texte ne nous donne pas le nom de Uendroit o
ce (diew était adord, Pour justifier la traduction que j%i donnée du

niol . L:ﬂ», il enffit de e r:ppﬂlurqn'l':‘,léph:ntina étnil situdo

daps une lle comme Philz. J'ai traduit % par Nil, comme dans les

inscriptions plolématques du temple A'Edfoun. 1 est singulier, & dire
vrai, que le roi Amen-meri-nout pritende adorer le Nil dans sa
source aux environs d'Eléphantine; il faut dive cependant qu'une
tradition égyptienne, rapportée par Hérodole, plagait prés de Syéne
les sources du Nil. 1l y avait & cette place, de chaque cié du Nil,

deux grands rochers d'oh jaillissait le Nil; la forme da mot

employé assez souvent dans le sens de cataracte, semble avoir donng
naissance & celle wadition.

« Le roi étant parti pour Xeft-hi-neb-s de Thébaide, Ia ville d°Am-
mon, arriva jusque dans la ville de Thabes, Comme il entrait dans
lé temple d'Ammon-Ra, seigneur du trone des deux mondes, le pro-
phéte Sent-Ur vint au-devant de luiavee les quatre horoscopes du
temple d'Ammon-Ra, seigneur du trine des deax mondes. s lui
apportaient les fleurs anx*i du dieu doni le nom est caché. Sa Ma-
jesté, son ceear fot dans Pallégresse aprés qu'elle eul vu ce temple.
Aprés avolr exalld Ammon-5a, seignear du trope des deux mondes,
elle institua de grandes pantgyries dans loat le pays. Comme le rol
partait pour le pays du Nord, VEsl ¢! )'Onesl & réjonissaient d'ung

grande joie (T :‘ hﬂ];‘ }T h a’).lls disaiont :

Va en paix; que ton essence soil en paix; que ton essence vivifin
les denx mondes. Va, pour relever les temples qui lombent en
ruines, pour rélablir leurs éperviers divins et leurs emblimes, pour
faire des offrandes divines aux dieux ef aux diesses et des offrandes
funéraires aux mines, pour purifier chagque homme en &3 demeure,
pour sccomplir toules les cérémonies en ['honnear du cyele divin.
Les sentiments hostiles qui remplissaient lours cceurs firent place &
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(des sentiments de joie.s Dans ce paragraphe, deux mots seuls offrent
Lo :

quelque difficalté = le mot = N ﬁ qui désigne une catd-

Loaaaban)

gorie de préires du temple d'&m:nun-ﬁa a Thébes, et le nom des
fleurs ana'i du dieu dont le nom est cache. Comme le mot .ﬁ.' *
E e

veut dire heure ot que, I"aprés e déterminatil ", les fonctions
de ces pritres semblenl fire en rapport aves Fobiservation des

phénoménes célestes, j'ai traduil ﬂ.i # par le mol
Juired, R I

horoscope, dont se sert Clément d'Alexandrie dans le passage ol
il établit la hidrarehie des pritres égyptiens. 11 se pourrail pourtant
que ce mot signifidt senlement les quatre hommes de Theure, les
quatre protres qui, ce jour-li, faient de service au lemple. Dans
les feurs du dien dont le nont est caché, M. Mariette voil le lierre
que les Bgyptiens, au rapport de Plutarque, pommaien! yevdmgg

P
(.? - IJ) A part ces difficuliés purément grammalicales,

one chose frappe d*abord dans tout ce récit: le roi éthiopien enire
¢n Bgypie sans éprouver aucune résistance; pariout, au contraire,
o I'accueille avec les honnenrs reserves d'ordinaire sux rods légiti-
mes. A Eléphantine, il est introduit dans le temple de Num. Quand
il arrive i Thébes, le grand protre Sent-Ur et d'autres prétres vien-
nept an-devant de lui. La population, il est vrai, semble nourrir
contre lui des sentiments hostiles, mais bientdl gagnée par ses bien-
faits et sa plitd envers les dieox, elle lui redevient favorable ol Vac-
clame & son (éparl, Enfin, ce qui est pius remargaable encore, il
n'est question nulle part d'un roi d'Egypte auquel Amen-meri-noul
ferait la guerre. De lont cela il [aut, semble-t-il, conclure que lo
prédécessenr ' Amen-meri-nout régnait de fait et de droil, sinon sar
tonte I'Egypte, nu moins sur la Thébaide, el qu's celle dpoque Thibes
ol son Lerritoire étaient une dépendance directe de 'Ethiopie.

11 parail toutefois que 'antorité de ce roi sur la Basse Egyple n'é-
tait gu'une aulorité purement nominale. En affet, depuis 1a fin de la
XXI* dynastie toute lo via de I'Egypte semblait s'étre concentrée &
Muinphis el dans le Delta; les grandes villes qui s'¢levaient sur les
diverses biranches din Nil, Sais, Tanis, Mendés, Bubaste et dautres
encore 6 disputaieni [e pouvoir, et, ne pouvant que rarement réonir
sous leur autorité 'Egyple cutidre, s'tsient du moins rendues indé-
pendantes les unes des mutres. (uand Amen-meri-nout quilla Thébes.
les princes de ces villes oublirent un instant leurs querelles el se
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lignérent pour faire face 4 I'ennemi commun. « S5 Majestd <'étant
approchée de Memphis, les fils de la rebellion sortirent pour com-
ballre Sa Majesté. Le roi en fit un si grand carnage qu'on ne con-
nait point le nombre de ceux qui périrent. » A la suite de colte vie-
toire, « Sa Majesté s'étant emparde de Memphis entra dans e temple
de Ptah-res-sbii-ew; elle fit de nombreuses oblalions 4 Plak-So-
karis, et consgacra des offrandes 4 Pachi Ja grande amante, Sa Ma-
jestd son coeur fut dilaté par In joie quand elle les présenta & son
pére Ammon de Napt. Le roi donna ordre au Sam (3),.. .. de cons-
truiré & neaf une salle hypostyle, n'en trouvant ['as une construite
auparavant dans le temple véndrable. Il la Gt construire en pierres
revétaes d'or, lambrisser en bois dechdre ; il la remplit des parfums ()
de I'Arabie (L"""‘ ;@: riges ); les portes furent
oo, W FET B
tncrusides d'or el leur garniture fut d'étain. 1} fit construire tgale-

ment (o promenoir (ra” < m-%:) derriére la premiére

salle pour fournir le lajt & ces tanreaux nombrenx en milliers, een-
laines et dizaines (1); quant au nombre de leurs jeunes yeaux el e
leurs méres génisses, on ne le conuall point. » J'3i traduit par diain
£
te mot ] 3 i f% auquel on donne 1o plus souvent lo sens de
plomb. A celle dpoque, en effet, I'Htain étalg excessivement rareet l'on
rie possédail en Orient que |a petite quantité de ce métal que les Phi-
niciens ¥ lmportajent d'Angleterre. Le plomb, au conltraire, dlail loin
t'étre rare et avait une valeur beaucon P moins considérable, 1l sembla

done probable que partoul ot I'on voit le métal nommée ] E ;‘

énuméré parmi les ornements des temples ou les offrandes eonsa-
orées aux dieux, il faot traduire par étain el non par plomb.
Hgmphis prise, la guerre n'élait pas finje. o Apris cela, Sa Majesti
partit pour combattre les chefs des pays da Nord. Elle vint Jusquau
pied de leurs enceintes fortifiées, pour combattre avee Cux jusque
dans leurs retraites {2). Le roi resta longtemps en leur présence,
mais nul ne sortit pour combattre ayec Sa Majestd. Le roi, de retunr
sumur blane, se reposait dans 500 palais et médiwit denvoyer de

{t) 38 wippids ii‘ilfll?!'ﬂ"

(2) Jempplée In lacane svec Tem mota -

s Pl M
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nouveau ses guerriers pour combalire conlre les ennemis; il di-
sail 1 Que mes guerriers sillent (7); quand on viot lui dire : Voici
que c¢és grands clivls vieanenl au Hew ol se (rouve Sa Mojestd el
s8¢ (rigent vers nolre seigneur (1). Le rol dit : Viennent-
ils pour ctombatire, ou vienneni-ils poor se soumeitre? [Si o'est
pour se soumettrel, je lear accorde sur-le-champ la vie. On lui
répondit : 15 viennent pour se soumelire au grand roi nolre
maltre. Le roi dit : Mon maltre, e dien wénérable, Ammon-Ra,
seignenur du (rine des deux mondes qui réside sur la montagne
sainte, ce dieu bienfaisanl poor qui connmait som nom, qui en-
voie des songes & cenx qo'il aime, qui donne Ia foree & celui qui est
stivant son essence, qui ne trahil pas celui qui agit selon ses

dessins; persofine ne s'Cgare sous sa conduile (F':"'ihh X
s, s,

m\hﬁi }), voyez, ce qu'il m'a dil pendant la nuil, je 1'ai

vu pendant le jour. Sa Majestd dit: Que je les voie & Vins’ant(79)
L'on dit & Sa Majesté: En cet instant [7) ils se tiennent dovant Ia
porte (). Sa Majestd s'étant manifestée pour les voir comme fait le
dien solail sur la montagne solaire (2], les trouva conchés sur levenire,
Ia fignre contre lerre; par crainte de sa face. Le roi dit: Cestla
viritéce qu'il 3 dit, .. . arrive ce qui est ordonné par le dien; ¢'est lui
fpul fait que Je vivifle; que j'aime le diew Soleil, que je chante les
louanges d"Ammon dans son temple; puissé-je diriger la birque de
e dien vénérable (c'est une allusion & ce passage du ritvel qui re-
prisenta les rois bienfaizants admis & conduire sur les eaux célestes
Ia barque da Soleil et des autres dieux), Ammon de Napt qui réside
sar-la montagne sninte..... » A partir de cet endroit josqu'an milien
de 1a ligne 36, les nombreases lacunes qui coupent le fexte m'ont
empdché de comprendre. Toutefois aucan fit imporfant n'est contean
dans les deax Hgnes que je ne pais traduire @ il semble que le dis-
cours du roi se terminait el que les chefs vaineyus répondaient an roi.
Aprés quoi le chef de 1 confédération prenail [a parole : «Yoiel que
se lova le noble chel de la vills do Supti Pi-ker,., ... pour parler.
i dit: Tamassacres qui il 12 plail; ta fais vivre qui il te plalt; I'on ne
ri'giste pasau feu de ta double plume. » Les aulres reprirent tous

T —  —

' —————
M) desopplfe apréis Q ! . o= mots iui‘_d e
13) Je wopplie, d'apres les traits qui restent sur |a plores :

LL i W T2 STNE
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ensemble en ces termes : « Puissions-nous respirer les sonffles de la
vie; celui que tu ne connais point, ne vit pas. Soyons ses serviteurs
comme l¢ sont ceux qui se tronvent derriére lai, ainsi que 1o 'as
dit le jour o tu as été élu roi =*. ﬁp.ﬁ. elc.) Sa
( Ecl m@' I a-—u' -)
Majesté son eeenr ful en joie aprés gu'elle eut entendu leurs paroles.
Elle laur donna des pains, de la boisson, toute sorte de bonnes cho-
ses, Aprés que |e jour se ful passé & donner ces présents pour
faire..... ils dirent : Yoici que nons yenons devant nolre sei-
gneur. Le roi dil : Qu'ils viennent. lis dirent devant Sa Majesté ;
Nous allons yers nos villes pour en retirer les tributs que nous don-
nons & Sa Majestd,.... nous le servons; nous sommes les esclaves
e tes temples. Par la grice de Sa Majesté ils relournérent dans
lenrs villes avec In vie sauve, et envoyérent des gens du Nord pour
aller vers le liea o se trouvail Sa Majesté, avec loute sorte de bonnes
choses des pays du Midi et des provisions des pays du Nord, pour
apaiser le ceur de Sa Majesté qui est le roi du Haul et Bas Pays

Gla-ha-ka, fils du Soleil @men-merimmﬂ. vie, santé, lorce,

qui domine sur le trone d'Horus dternellement. »

Les nombreuses lacanes qui interrompent & chaque instant le
texte rendent impossible une traduction litlérale; elles m'avaient
méme induit a donner a I'une des dernidres phrases un sens lout &
fait diffarent de celui qu'elle a en réalitd, M. Dévéria, qui avait au-
Irefois commenceé de traduire ce monument, m'a fall voir une faute
el m'a, par sa bienveillance, évitd une errenr considérable. Grice
au sens qu'il a hien vonlu m'indiquer, je crois avoir saisi, sinon la
signification particulitre de chaque mot, ce qoi est bien dilficile avee
un lexte si mufilé, da moins la soite des faits rapportés dans les der-
niéres lignes de cette inscription.

En résumé, celte siéle nous apprend qu'un prince nommé Amen~
meri-noul réunit sous son scepire Jes deux royaumes d'Egyple et
d‘ELhiuple. Il succdda & un autre prince éthiopien gqui, lni aussi,
régnait également sur I'Egyple ot sur I'Ethiopie, et nul prétendsnt
sérieux ne s'leva contre lui en Egypte; c’est du moinsce qui résulte
e certains passages de cetle inscription que nous avons nobés en
passant. La guerre qu'il soutint contre les chefs du Delta se lermina
par la soumission de ees chels, ot depuis Mérod Jusqu'aux bouches du
hl%{ touts la vallée obéit & ses lois.

ais & qoelle époque co roi vivait-il? Je ne crois pas qu'il vécut
vers la fin de 1a XXII* dynastie; & celte tpoque, la tISaaaqlia bubas-
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tite, quoique hien affaiblic, régnait encore 3 Memphis, el si Amen-
meri-noul s'était trouvé en face d'un prince de ceite dynastie, il
n'aurail pu g'empéehier de le nommer, Au conlraire, l& personnage
le plus important de la Basse Egypte est un chefl du ndms de Sup-ti,
d'ailleurs inconnu.

('est done, ou bien dans I'intervalle qui sépare la XXV* dynastie de
la XXVI*, ou pluidt entre daux des rois éthiopiens déji connus,
entre Schaba-lo-ka el Tahraka, par exemple, qui semblenl, d'aprés
les monumenlts assyriens, ne pas avoir régné immédiatement I'un
aprés autre, qu'il faudrail, jusqe'd nouvel ordre, placer Amen-
merl-nool. La découverte de plusieurs aulres monuments du méme
roi pourra senle [aire cesser loute incerlitude i cet dgard, el fixer
d'une maniére définitive la place qu'il doit occuper dans In série des
rois d'Egypte.

ii, MaspEno,



NOTE
SUR LE GLOSSAIRE GAULOIS

DE ENDLICHER

Le nombre des mols gaulois doot 1a significafion nous a 416 transmise
par les.anciens anlenrs est si restreint, que toute addition qui peat 1'aug-
menler est trés-préciense pour ln connaissance de celte langne. Nous
croyons done rendre un service aur dludes celligues en publiant les
observations que nous adresse do Vlnde, of il réside acinellement ,
M. ‘Whitley Stokes, sur le petil Glossaire découvert et publié en 183G, par.
Endlicher, 4 Vienne. Malgré sa da'e d&jd roculte, co glissaire n'n gudre
atlied Vattention des celtistes; el Youss lui-mPme n'en o Mil aoeune
mention. L'analyse & laguelle le sonmet M. Stokes est Irés-proprad en
faire sentir toute I'importance, AnoLng  Plerer,

De nominibus Gallicis. Hoe caput integrum describimus,

Lugduno, desiderato monte: duntem enim montem.

Aremorici, anlemarini; quia are ante.

Arevernus, anle obsta.

Roth violentum, Dan el in gallico et in lebreo iudicem; ideo hro-
danux index vigloptus,

Brio, ponte,

Ambe, rivo; Interambes, inter rivos.

Lawtro | Lalneo,

Nanto, valle ; Trinanto, tres valles.

Anam, paludem,

Gaia, bredalo sive bigardio.
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Omno, flumen.

Naie, fili.

Cambiare, rem pro re dare.
Acalls, poma.

Daro, osteo,

Dienne, arborem grandem.
Treicle, pede.

(Catalog. codd. mez. Bibl. palat. Vindod,, pars 1, p. 199, Vindobon=, 1836.)

Etienne Endlicher a tronvé le Glossaire ci-dessus dans un manus-
eril du neuviéme siécle conservé i la Bibliothéque palatine de Vienne.

Le nom Lugdunum (Lyon) est expliqué de méme dans les Note
veleres ad Itinerarium Burdigalense, citées par Ducange et aussi par
Diefenbach (Origg. Eur. 325). La forme gauloise Ia plus ancienne
esl Lugudiinon (Asspoudotuov, viv 82 AolySowver xaxdudpever, Dio Cass, XLVI,
e, B0), que Sieglried a expliqué comme un composd de lugu « petit »
{=irl.lau, Iu, compar. laigiu ; gr. &haypds, sanse. laghu-s., Inl. le(g)vis)
el de dinon (lalinisé dunum), ici glozé par emons » el dans Plu-
lapine (de Flum.) par wdrey E6pove. (est Uirlandais din, « castrum, »
le vieux gailois din (gl arx), le haut allemand zaun, Quand on s¢
souvient de 'nsage habitoel des diminutifs que les grammairiens
appellent fxoxssesmol, on pent comprendre comment un mot dont la
signification réelle élait «mons parvus, » a pu finir par signifier
« mons desideratus, ¢

Are-morici (gl. aplemarini), are (gl. ante), are-vernus (gl. ante
obsta). Une glose qui rappelle la premidre de ces trois, est cilée par
Digfenbach, Origg. p, 201, dans I'Ttin, Hieros., dans I'Tlin. Anton.
e, Wesseling, p. 617 : « Aremoriei anle mare, are ante, mere dicunl
mare; el ideo Morini Marini.» La prép. eré (le vers d"Ausonius
prouve yue 1'¢ est long) a €18 comparée par Ebel (Beitrage, 111, 36) A
=xgzl, Mais lout ce que nous savons Jes [ois phonéliques ganloises
rend improbable la supposition de la perte d'un p initial en celle
langue, et j'aimerais mieux rattacher ard nu vieux latin or (dms ar-
biter, etc.) e peat-dira auwsanser. drdl, « prope. » Moriei esi le
nom, plor, mase. de moricos, « marinus », lequel est un adjectil dé-
rivé de mori (irland. muir, gallois mor) = le/lolin mare.

Dans are-vernus (gl. anle ohsta) j# vois une seconde persenne du
singulier de l'impératif moyen. L's représente le sanser. -sva, dans
bhar-u-sva = g pour pip-s-so. Quant b i rocine, je rapproche-
rais o verbe du sinser. vradmi de ls cinquidme elasse, do'vr o pdsjs.
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ter. » Vernus seraib ainsi = vrnushen. Le datalages de l'inscription
sur la plaque d'argent tronvée & Poiliers est poul-ttre un auire
exemple de cetle forme en 5. I, le vieux gallois datolaham (Zenss,
Gr. p. 1070). Je ne sais si cecos (gl. dimilte, Dief. Origg. 289) n’en
sérait poiot un troisidéme exemple,

La glose hrodanus, leg. rhodanus (gl. judex violentus), se trouve
aussi dans 'ftin. Hiervs., cité por Diefenbach, Origg., p. 807, 408,
oil Ia premiére syllabe est mieux expliguée par « nimium. » La vraie
lecture est ro-dunus on rodanos, Ro- est le préfive intensitif bien
connu (Zeass, 820, 833), et danus, « judex, s eslundérivé de la racine
pHA, «ponere, » comme le gree bl le zend dd-tam, le goth. dom-s
el l'angl. doom. 1| est possible que le nom d'homme irlandais Rodan
{(Four Masters, ed. O'Donovan, Ad. 448) soil le méme mot qué ce
HRodanus gaulois. L& nom du fleuve Rodonus n’a rien de commun
avec ce lerme. Il vient de la racine nap findere;, fodere. Ainsi le
nom du Neave Seultenma (Gallia Cispadana) est un congénére de I'ir-
tand. scoltaim, « scindo, diffindoy [al, culler pour sculter. En grec,
Xdpadeos (cf. yas-daow) est lv nom de plusieurs torrents.

Brio (gl. ponte), quand on se rappelle les formes Brivo-durum
(plus lard Brigdurum), Brivo-Isarw, v Pont-Oise, » Samare-briva, etc.,
semble avoir perdu un v intermédiaire. Brive, alors, est I'abl. sg. du
gaulois brivos (brivo-n ?), «pont. » quiest (suivant M. Pictel) un con-
genere du gallois briw, « coupure, » brimio, « lriser, » comme ¢ haut
allemand brilcke est un congénére de brechen.

Ambe (gl. rivo) est abl. sg., el ambes dans inter-ambes (gl. inler
rivos) est ['ace, plor. d*ambis, on théme en i de la racine A, ainsi
que le nom de fleuve gaulois A-m-bris, le gallois A-m-byr (lib. Lan-
dav., 165, 1M, 246), &-p-foes, i-m-ber, sanscr. g-mi-bu, « nqua » (Gifick,
Neue Jahrb. 186&, p. 600). On lrouve la racine sans |a nasale dans
Abena (Tacit., Ann., X11, 31), maintenant Avon, “ASsc (Piol. 11, 2),
Abusing, irland. abh, o Duvius, s el aibhell, uisce, « ¢an, »

La prép. inter (vienx irl. eler, etar, Zeuss, 6135) est le latin futer,
08q. anter. Jene fa retrouve pas dans les langues brilunnigues,

Lautro {gl. balneo) est I'abl. gg. d'un ganlois keatdron=ls gree ho—
pbe, racine LU, de laquelle viennent le latin o, lu-strum, ete. Je
nie connais pas cete racing dans les langues néocelligues.

Nanto (gl. valle) est encore un abl. sg, d'un théme neutee en 6.
Je-m'attendais & voir nantu (cf brdtu-de), car le dérivatil Nantudtes
indique un théme en u. Le nominatif (0u accusatif?) plur. de ce mol
se voil dans fri-nanto (gl. tres valles), auquel il faul comparer nanto,
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comme avallo (gl. poma), avec 'ace. plar. dvorico, « porticus, = que
M. Pictet a récemment trouvé dans I'toseription gauloise de Guérel
H va sans dire qu'icl V'o est identique au latin &, au grec=. Dans le
vieux irlandais il se perd régulitrement dans les neotres pluriels
comme nert, « virlules, » ole, « mala s (Z., 3548}, arm, «armas
(£., 368), membur, « membra » (Z.. 4006). Dans le néoceltique,
nanto-n est représenté par le gallois nanl, « ravine, ruisseau, » cor-
nique nans (gl. vallis) plur. nanssme.

Le nombre fri se trouve aussi dans triganarus el spuapxsia,

Anam (gl. paludem) est le gaulois anan (dnan ?) latinisé : cf. logan,
« lombean » (vieux gallois fo), sur l'inscription de Todi, Je ne con-
nais rien de semblable & ce mot, excepté un an irlandais, « eau, » citd
par O'Reilly s. v. Aidbeis. CI., peat-Stre, le nom de fleuve espagnol
Anas (Guadi-ana), et *Aveuz, un fac salé au midi de la Phrygie, si ces
denx noms zont des mots indo-enropéens.

Caio (gl. breialo sive bigardio) est un abl, sg. Je ne connais la si-
gnitlcation d'sucun de ces mols latins. Le gaulois caie-n signifie peut-
fire une maisaon ; ¢f. le gallos cae, le vieux irlandais cae dans cerd-
chae, et le bas lalin cayum, « Jomus » (Diez, Etym. Wart.; I, 124,
s, v. Cayo).

Onno (gl. Numen) est probablément un thémwe fminin en d, et
p. & lo corvélatif de Uirland. dnn, « fncins, unda, » el do sanser.
andha, « ean.n La glose d'Ausonias sur Divona, « fons addite Divis, »
sp base sur une identilé présumdbe entre la lerminaison ong et le mot
onno. Dévona est un corrélatif du sanscr. dédvona n. «das strahlen, »
« glienzen, + Bahitlingk-Roth,

Nate (gl. 1li) devrait ére gndte, le vocalif sing. de gndtos = le
lat. (g)natus, de la racine eax. GL une glose citée par Diefenbach,
Origy. 362 : « Guatus, filios, lingua Gallica el natus. »

Cambigrs (gl. rem pro re dare). La terminaison de ce mol est la-
{ine. La racine se trouve aussi dans Cambos, une: épithéte de Mer-
cure (De Wal, p. 82), que Siegfried a comparé avec le Mercurios Nun-
dinator, Mércurius Negotiator. Yoyes aussi Diez, Etym. Worterbuch,
1, 102

Avallo (g, poma), leg. aballe, vient d'un théme neutre on o, ot
paraft un pominatif ou accusatil pluriel : cf. irland, abhall, ubhall,
gallois afal.

Doro (gl. osteo) est 'ablatif sg. de deron, ou plutdt (si nous noas
rappelons deorice) de dvoron = le sanscr. dedram. On lrouve le
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#4n. sg, de ce mol dans la glose Isarno-dori, c'est-i-dive ferrei ostei,
citée par Diefenbach, Origg., p. 367.

Remme (gl. arborem grandem) parait un ace. sg. neutre d’un théme
en i. Je ne puis 'expliquer, & moins cependant que ce mot n'sil perdu
un p initial : ef. le gallois prean, « arhre, »

Treicle (gl. pede) paralt &tre Fabl. sg. d'un théme en 1, el venir
de “tregile, * tragile, de la racine vaacn, dans ver-tragos gl. xdey
moduixys, irland. fraig, « pied, » ss¢yw. Le changement du g en e est
i peut-étre & I"élision de la vovelle saivants,

WaiTLey Stoxzs.
Calcutia, décembre 1867,
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COLLEGTION DZIALYNSKI

L'an dernier, ¥ I'exposition de I'Histoire du travail italien, lo con-
cours obligeant de madane ls comiesse Dzialynska nous avait mis &
mime d'apprécier doublement le mérite de sa collection (1). Aujour-
0'hui, nous sommoes heareux de pouvoir apprendre qu'elle s"est copsi-
uérableinent enrichied lasuite d'acquizitions imporiantes que M. Dzia-
Iynski vient de faire pendant un voyage duns I'ltalie méridionale.
Guidé par une connaissance sire el un gout éclaireé, un 1l amateur
o pouvait manquer d'Gtre largement récompensé de ses peines,
M. le comte Dzialynski a, en effel, rapporté une sério de vases du
premier ordre, autant par la beautd des figures que par 'intérét des
sujets el des inscriptions. La lecture des plus eoricuses d'entrs elles,
et la description de quelques peintures, dont M. Dzialynski a bign
voulu me permetire de donner la primenr anx lectenrs de [a Tireue,
feront juger do cette élite de monuments fgurés et épigrag hiques.

N* L En premiére ligne doit dire placée nne calpis & couverte
noire trés-fine, sur-laquelle on voit vne figure de fomme debout,
Jouant de la Isre. Les chairs, ¢'est-d-dire: lo visage, les pieds @l les
mains, sont peintes en coulear blanche, landis que le reste di per-
sonnage, les chiovenx, les vétements et la | yre, esl exprimd au moyan
de Lraits gravés avec une pointe qui a3 entsmé le vernis do fagon
a tracer une sorte de silhoustte. Cest la edléhre Sappho, comme
indique linscription GSA®O, fracéa auprds J'elle par le méme

(1) Exsourion yxivenserss sz 187, lwrome oo TeavaiL. Catalogus der anfiquer
de la galerde ilalisnne, nie 39, 148, 165-157, 474.
VL, 24
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procédé, L'orthographe dé ce nom différe sensiblement de cello
que nous montre le précieax vase de Munich, publié par Stein-
bischel (1) et Millingen (2). Mais il fant remarquer que Waspe €5t nne
forme apparienant an dislecle éolien. dans lequel étvient écriles les
poésies de Sappho. Or le premier caractére de linscription qu’on
poureait regarder comme une antique Ogure du TT (3), parail plutdt,
apris un examen atlentif, dtre un @ négligemment tracé, o'est-i-
dire Vaspiration du T Ce changement a lieu dans lo nom Wepizacs
sur un beau vase de Girgenti (4). Quanl au quairiéme, =1 com-
plication (ique nous n'avons pu reproduire qaiimparfaitement) pour-
raitl y faire voir les demx letires TTO en monogramme, Peut-¢lre
aussi faut-il U'attribuer seclement i Phésitation de Ia wain, qui, mal
liabile & se servir du polugon, o fait éclaler le vernis presqoe partoul
ol ello a passé. Nous lisons done @ZATIQO ou tout an moins
DZAQO; et 'on connall aussi la forie Wz,
‘Notons maintenant ro's vases signés e noms d'artistes.

Ne¢ 2 Une eylix ronge, de la fabrique babitnelle de Tiéson, lis-
de Néarque, qui porte la signature répitée des eux cOlés :
TLESON HO NEAPXO EMOIESEN,

Puis deax noms nouveauy dans 1o Jisle des ebramograplies.

N* 3. Une olpé noire de fabrique trés-ancienne, (décorés senles
ment d'une zoue roage sor laguelle est la légende : KPITON
EMOIESEN : VEMOsVs. Cette Olpé, signée de Criton, ressemble
particulicrement & celle qu's pabliée M, de Witte en 1862 (5); el
qui porte Vinseription : Avsiss p' Fzofgzey oo, Linterprétation
de la secomle partie de notre inseription soullre seule quelyue Jilil-
cultié; mals jepense quon ne doit pas lire autrement que : % (Helndoy,
brewcage (0). Cette lecture touve un solide sppui daps la compa-
raison avec le mol HAYTTOTOZ qui sa 1it sur un oxybaphon, con-

(1) Sappho naed Alkaios, Wion, 1833, patit in-fol,

(2} ducienl uned, Momnse., pl, XXX — V. susal Dubols-Malsanneure, librod, d
Pétude des puser, pl. LXXXT. — Welcker, Afte Deakmerler, 11 pt. X11: — 0. Jibn,
Bevchreibung der Vassatwsulung Konig Ledwign in dee Pinaloifel, o= 733,

(3} Kiretetaolt, Mo, ofe " Ao, ofd Bérlin, 1863, — Tiomon, Mevss arcfdalingiger,
wnav, birs, L VI, p. 040-547 it pl. XV1, < Fr, Loaorased, R el iqie,
1864, p. 108, — Man Ploder ([N anlibin Minzea der Koaiglinehon Museuins, . 5l)
fuit remarqaer que Ia formn du D (P et volsing do colle du pbé dep Pldnicion,

(&) Palish, Spiegers, o clague v i premie, v VI — Effle des wonim. ofr,,
LA po el end 30, pl. LXIL,

(&) Comples rendue de Flead, der imecripli, p. 71, 25 avril 1802,

{6y L diggoome en forme de ¥ &s trouvn dane Palphabet antigne dennd  par
M. KirchlT,



VASES PEINTS INEDITS. 347

SErve au Louvre et publié par M. Miller (1). Quant & s placé pour
un e dans le mot TTOSVS, on n's pas lien de s'en élonner, & I'on
consiilére que le méme changement se produit dans I'éeritere du
mot z=i; sur Psmphore de Nola snivante. Si 'on n'admettail pas la
transeription du dernier groupe de lettres, telle que je viens do Jo
jroposer, on pourrait chercher dans VEPOSVS, en considérant e
premier carnclére comme un A, guolipne décivie de Aeife ot Mesc,
signiflant vase 4 verser gonlle & goulte, ou (e hézw avec L sons do
mince vaissean. Jo n'insisteral pas ici sur ce point.

N* & Ce vase mous monire I'Aurors poursuivanl Céphalé;” au
revers, un vieillard appuyd sur son seepire. On y trouve les mots :
KANOZ HO MAVE (sic); plus loin, KAJE HE P'AVS (sic); aillenrs
encore : VAN OH ZOVAY (sic). Au milica de cotle irrégulariic
ilans [a forme des lettres, on remarquera principalement Femploi
suuultapé du Z 3 trois et 3 (uaire jambages.

N* 5. Le secomd mom d'artiste nouvesu se voil sup un dépas &
ligures rouges de petites dimensions, et d'une exéeution rés-soignce,
\jui represente do chaque cold un groupe de satyres et de ménades
compose de quulre persounages. Au cenire de I'nn des Eroupes on
liven deux lignes, ainsi tisposte, la signatare do Swrding :

SOTAAES
EMOIE

Ce vase a la plus grands snalogic avec le dépas de Ia collection
Luynes signé du nom J'Egigine (2),

N* 8. Je soumettrai maintenant & Fappréciation das archéologues
une amphore b anses cordées d'un beau siyle et de Fécols de Partiste
Euplironios. Sur chaque coté est peinte une ligure qui n'a pas
moing de deux cent tronte-cing millimétres de hant. (Dabord un
ephiébe couronnd d'ache et entiérement nu flui incline ane amphore
apode Jdont le conlenu s'tchappe el coule jusqu'a terre, sous la forme
d'un liquide de conlear pourpre, Co premier coté porte des inserip-
lions en quatre places différentes. Pres de 1y tdte dé Féphébe, on lit,
hurizontalement par rapport au personnage, AGENIOS, Puls, sur
trois lignes tracées parallélement 4 [a direction de la figure, c'est-d-
dire en sens vertical : ENTE, par derridre: HA... eniro les jambes :
eh cet endroit du chamyp, lo vase 3 soullert, et I'inseription parait

(1] Mew wrek,, nour, wir., 1862, b, 00,
(20 e, iledi® Pl toreh. LB, Tar. a= W, el |,
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interrompue; enfin, OINON, par devanl. AOENIOS est le nom de
I'"dphitbe, soit qu'il ait &t& écrit pour Abiyas, soit qu'il exprime “Afms
an génitil, Les trois autres mols fon! dvidemment pariie d'une méme
phrase ENTE HAIVN) OINON, en rétablissant ainsi le second mol
interrompu. 11 faut lire : "Eyys 3 ohov, verse lugréable vin,
sens qui saccorde parfaitement avec l'aclion représentée par la
peinture. La méme epithite, appliquée au vin, ¢ trouve dans ces
yers de 1'0dyssée (I, 35%) :

(var bv duppopiior fumdoea wiow delosas
"Héw, olo.

L'inscriplion HAYNOTOX, que jai citée plus haut, et le nom
HAYOIN. ., (“H3lswss) porlé par un satyre dans une peinture yascu-
laire (1), répondent, je crois, snfisamment & 'objection fqu’on pour-
rail faire relativement & I'H pris, non comme une simple aspiration,
mais comme ute voyelle : HEAYS HOINOS se lit sur une cylis de
la Pinacothdque d¢ Munich (Z); notre wase présenle les mimes
expressions, avec abzence d'aspiration de part et d'autre.

L’aulre cOté n'est pas moins intéressant : Il nous monire un saiyre
barbu, couronné de lierre et yu de dos (pose fort curiesse), qui tienl
une tibia de chague main. Il retourne la t&te qui est yue de profil
(respicizng), a des oreilles d'animal, une quene de cheval, el sur sa
bouche est appliqué le bandean que portaient les aulites dans lexer-
cice de leur art. Deux inscriplions sont tracées dans le champ & @
droite, OI®ON; & gauche, BPIKON. Ces deux mols me paraissent
encore constituer une phrase qui pourrail dire ainsi intorpréiée:
Ofsev (noriste second d'ofpw, ans augment, Gloss., forme podligue
el ionienne, comme vodv de ysdw dans Homére); Baleov sersil i
pour Balaxyov (1a bacchante). Celte légende conviendrail parfaitement
& la figure que nous montre ce colé de "amphore. J¢ crots done qu'il
est inutile de chercher & employer ici le mot Bpwds donné, d'aprés
Hesychius, dans le Thesmerus d'Henri Estienna (¢, de 1833) il en
fandrail justitier la forme accusative; nous avons d‘aillenrs une autre
altération du mot sur un vase oi BPIAXOS diésigne un satyre (4).

Ce vaissean, brisé el raccommodd dans l'antiquité, conserve les mar,

(1), Labord, Vases de Lamberg, 1, pl, 65, — Gurhard, Autike Bitdwerke, pl. XVIL.
{2) 3. ds Wihite, Cal. d'une coll. ile varer (Canlnn), o* 135 — Otio Jakn, Beschred-
bung des Vaseasamonl, , u* 331, — Miller, Ree. arch., loc. v, p. 91,
(3) Cat. 'di seelte Ant. efr. trov. megli scown el prines ofi Canino, 1839, o 1005,
— M. Rochetta, Journ. der Savante, 1530, p. 124, — Hunri Etionos, sub verdo,
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ques des agrafes 3 I'side desquelles avaient &% réunis les morceaux.

Les vases qui porlent des phrases pour inscriptions sont fort rares,
et surtonl quanil ils réunissent différentes propositions.

N* 7. Clest 3 cetle méme classe qu'appartient une peliké i figures
rouges sur laquelle on voil un Jeuns homme, disanth un deaste qui lui
présente une bourse: AOS MOI, donne-la-moi. Le méme snjet
esh répétd des deux cbtés, mais I'inseription ne se lit que sur une
seale face. Dans la peiniure anépigraphe, les traits de 'homme barbu
ont: on caraclére lellement individuel gu'on serail presque tenté d'y
reconnailre un portrail.

D'aulres inscriptions inléressantles nous sont offertes par des vases
i sajets agonistiques :

N°8. Une olpé, dont le hord est décoré d'an quadrillé ronge et
neir, noos montre encadrie dans un lableau une fgure rouge de
discobole avee inscription rétrograde : YIATESIAT d'un coté, et
1AW ZO<4AN de ['antre. L'scclamation Xaipe =af oU, xxhds val, n'est pas
la seule chose a remariuer : |'anatomie singuliére et pleine d'in-
consbquences de la poilrine el des jambes du discobole prouve bien
que la peinture est due & un arfisan jlaliote imitant les productions
de l'art gree, tont en demeurant Etranger b ses principes.

N* 9. Sur uno olpd de méme dimension que la précédente et qui
semble sortir des mémes maing, est peint un éphébe entitrement nu
(ui lance un javelol an moyen de amentum. Ce détail, donl I'nsage
a 818 expliqué par M. P. Mérimée (1), d'aprés une amphore pana-
ihénaique do Musée britannique, est trés-digtinet sur 16 vase de
M: le comte Dzialynski, et cette peinture est, sous ce rapport, trés-
préciense pour la connaissance du maniement des armes chez les
anciens.

La méme olpd porte en outre Uinseriplion MEAIEYZ KAANT.
On le voil, lés vases n* 8 el 9, qui sont identiques el trés-probable-
ment conlemporaing, s¢ distingoent par Ly configuration des A el
des . Mwdeds est P'ethinique d’un bourg d'Acarnanie (2). Dans
KAAQZE écrit par un € faul-il voir 'adverbe xaiisg, biet, ou
simplement un alticisme pour xadds? C'est ainsi que, sur d'autres
vases, nous lizons Avdwels (3) — “Adodjusy s xallds (4).

11} Revier archdodogigue, mouv, =ér., 1660, p 210,
14} Steph. Bysank., D= urds ¢l pop., 1678, p. 465,
13y Panolhs, Museds Pourtales, pl. XXVIL

(8) Mesums. de Flncl, avche; &1 pl IX.
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Plugledrs compositions mythologiques el hérolques sonl sccom-
pagnées d'inseriplions.

N* A0, Ju signale & Uattention des connaisscurs un grand oxvba-
plion d'un dessin exquis, appartenant 4 la secomde manidre des ligures
rougss, On § yoil Bacchus, AIONVEOS (sic), dans 'appareil aceou-
tumé, barbo, couronnd de lierre, véln d'une tumque courte ol 'un
péplus, chaussé (‘endromides et appuyé sur un thyrse, en face
duquel esl le satyre ONOPION, qui lui sert de ministre pour la
cbrtmonie qu'il accomplil, el vide lé contenn d'une ampliore dans
un grand cratére placd enire enx denx. Au-dessus da cratére, on 1it
ces mols : AAKIMAXO'S KAAODS (sieY, en deax lignes. A droite, der-
ritre Bacchog, est la ménade MAINAS qui caresse une petile biche
vie par llerpibie, en perspective, et an-dessus de taguelle on lit =
AZIO/)/P1/JITIHC (probablement *Afw=gemiz) KAAODS. A zauche, est
e aulre ménade, MOAYNIKA, vittue d'une tunique wlaive et d'ug pi-
plus, lo visage v de trois quarts, les cheveux Moltant suf Jes tpaules.
Elle pose le pied droit sur une pierre, et s"accoude sur son genou
de la main_ gauche clle tient un thyrse. En regard, est e satyre
MIMAZ (sic) assis sur un rochier ot jouant de s double Ndte, dans
Vatlitwde de Marsyas, Sur un vase publié par Millingen (1), un salyre
dans la mEme pose porte le nom e Ko,

La variéd des formes du sigma (3, %, S, ol enfin C) est lout & fait
remarguable. La derniére de ces formes avait déjic #1d signalée par
M. de Witte 5 1a fin du nom TPINTOAEMOC inscrit sur un vasd
profenant aussi de 'halie méridionsle (Elite des mon. eér., 1. 11,
po 172, note 2). Le présent oxybaplion permel de voir par quelles
modifications successives, ¢t dues probablement & la rapidité de
éerilure, 1o sigma est arrivd 5 1a forme funaire.

Le revers montre une ménade tenant an thyrse, el deux salyres
suveloppés dans des tribons el appugés sur des Idtone, auprée d'un

terma | Hermés qui est fligurd de face.

N* 11, Une charmante eylix & lgures rouges nous offre plasieurs
noms:de salyres el de ménales, A Vintdricur, cest lo salyre AHMOIN
(Adpen), qui danse on présence de s minade KOPQL [Xepa) (2)3 3
Pextérieur, denx salyres ¢ deus ménades do chague edié, L'un des
groupes est composé Uu salyre AIETOS (Alerds), de 1o ménade

(0) 'Perut, ons, des wdves e Goghill, Ia-fol., 1813, pl. X%,
20 Yelr sor la forme: d oo pom - Garliard, Teinkseh, wnel Gef, 184K, 7% par.,

P 3. — Biockl, Carprr, To08, 461, vol. 1V, p. 108, 117, — H. Estienne, Ther.,
edit. Hase, ote., TRIL-180Y, sl srrde,
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EVBOIA (Efea), u salyre KISSOS (Kioads) b de Lo ménade KINVPA
[Kewiza, la plaintive). — Dans autre, nous lisons le nom de satyre
AHMNOS {Afumvos), et les noms des ménades AHAOS (AFhac) el
THOVS (Tebil.

Ne 12 Sur un stampos i figures rouges, esl représentd Hercule
terrassant Antée, aves les noms HERAKVES SOIATHA. lls soul
tous denx nms et barbus, ¢t ne se servent J'aucune arme. Der-
ritre le héros, sa massue el son corytus sonl acerochés b une colonne
d'ordre dorique avee entablemoent et corniche. A lextrémité op-
poste, une femme prend la folte en étendant les bras, comme sur le
grand cratére do musée du Louvre (1), M, de Wille a, sur uné iv-
drie de la collection Durand (2), considérd cette femme comme Iy
personnification (e la Lyhie. Gerhard Ia regarle comme une repré-
sentation de In Falewr, reconnaissant dans une inscriplion barbare
lraeée sar une amphore du Musée de Muonich (3), les éléments du
mol “Avdzela

Au revers, est figurd 'armement d'un jeune guerrier en présence
i 'noo femme qui lui tient ses armes, d'un vieillard et d'on person-
nage e Irds-pelile Wille enveloppé dans son mantean. Est-ce a
canse o mangué de place quelon a ainsi réduil ce dernier, ou
a-l-an vooln Agorer un enfant? Je penche plutdt pour la dernidre
opinian, ¢t In présence de cct énfanl ajoule un sens nouvesu & la
sckne e congd sl eannue; car nous ¥ trouvons les quatre étals prinei-
paux de Ia vie : I'homme en dge de porter les armes, le vivilland, |a
fermne et enfant, Tandis que le premier part, les trois derniers
restenl b [a maison.

N* 13, Amphorisque & lableaux jaunes et & figures noires et blan-
ches, do style d'un vase de Lamberg (A), de plusieurs autres du
Louvre & sujets héracléens, el de celle qui représente Jupiter el
Disne Phosphoros, actuellement au Cabinet des médailles de Paris
(don Loynes) (3). — Nous voyons le petil Achille que Péiée PELEVW
tient dans la main et présente ou centiure Cliron TEPON qui porte
detx fidvres sttachiés & un bdton. Un grand chien blanc compléte
1a composition. C'est un sujet que les artisies d'an grand talent onl
aimé & tralter, [éooin Ia Delle amphore de Pamplieus conservie

(1) Monsm, e anm, iely’ fnot, arch, (anudes in-fol. ), 1833, L V.

r4) Bevor., des antiquitds iy chee, K. Dariod, u= 303,

(3 Mwirsd, gr. Voareab, pl. CXIV, L 1), p. 108,

f4) Millingeis, Jicienl e, Maawwi , pl, 1% — Laborde, Vares e Lantbery, 1,
P 15, vignette, — Blite ver s, ofe, 1 ple VL

(5] Mimervinl, Monuni, e, pored, du A, Barone, Naples, 1832, pl. L
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an musée du Louvre, et 'sdmirabile stamnos du cabinetde M. Alhert
Barre, que nous avons décrit dans le Calalogue de Uexposition ita-
lienne (1).

Lo tablean du revers représents Mercure et Maia, ACCOmMpagnes
d'un bélier; avee de fansses inseriptions.

Madame |1 comlvsse Dzislynska posséde denx nutres amphorisques
e Ia méme fabrique, si remarquable par I'emploi abondint de fa
peinture blanche et la finesse des traits de retouches.

N 1%. L'Agrore, HEOS, poursnivant Céphale, est ls sujel qui dé-
core une calpis, sur le col de laguelle on lit KAAE,

Ne 45. Une fine amphiore de Nola représente un éphébe porlant
un anlopis, en face d'une jeuns fille nui tient wn bouclier ¢t one
lance ; 'épiséme du bouclier est un grand A.

N* 6. Sur un autre vase se trouva un épiséme de bouclier (rbs-
intéressani : ¢'esl le Lype compaosé de (rois eroissants ¢t d'un globule
central, exaclement semblable & celui d'une série d'as itatiques (2).

N®17, Sous le pied d'une coupe apode bralée et sans ancune (-
coration, est tracée 4 la pointe l'inscription suivante en ecaracléres
trusques, indiquant qu'elle fol Ja propriété d'un cerlain Carpennins.

IM. 223 | M VAdRI>ILIANVS

N*48. Amphore do Nola. Victoire volant ot apportanl une grande
cithare i un musicien en longue robe, fui tend la main pour la re-
eevoir. Cés deux figures, oecupant chacune une face de "'smphore,
sontaceompagnées d'un ol es légendes barbares 1 AVIOS EVI ol
AVIOS IAYOS; de I'autre, ISOIVA (légende réirograde) et AVIOE
AVIOS, dans lesquelles on reconnall les dléments des mots Adnag o,
Ao 2204,

NY 19. Une calpis qui, & en juger par son bean vernis noir of par
le style de la figure rouge qu'elle porte, paralt lre un peua posté-
rieure au vase représentant Sappho, mais sortir du mbme alelier,
nous monire 'Aurore ailée s'élevant dans les airs, une hydrie de Is

forme dite calpis dans les mains (§). Le mouvement de celle figure
esl admirable,

N*20. Une pidce capitale do 1s eollection est un superbe rhylon

{1} Hsrowme ng THAVAIL, Antlpuey di fa galerie ilalimmne, u* 154,
12) Marchi e Tessberd, L' grove del Mus, Kircher,, clases I, gl X1, o= a3,

(3} CL s Wyt dy Leyrrs Millingen, Ancient wnedited Mon., Ine4%, pi. VI, —
Elite des mon, cér. 11, pl. GVl &,
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en forme de t#e de bilier, véritable cher-d'@uvre de céramique. Je
n'ai pas le loisir ici d'en pouvoir faire apprécier le mérite su point
de vue de I'art, e me bornerai & indiquer les sujets qui le décorent.
Sur le col, on voil deux épisodes de la scéne d'Ariadne endormie
dans 1'tle de Naxos el surprise par un satyre. Au-dessous de ce col
el sur la partie postérieure de 1a 18le du bélier, on remarque une
peinture représentant Bacehus qui fait une libation ea présence d'un
salyre, igures qui occupent une place tout 4 fait insolite. Celte cir-
constance contribue encore & rendre ce beau vase extrémement re-
marquable,

Je citerai encora trois des plos importants yases anépigraphes,

N* 21. Une cplix spode de la fabrique de Santa-Maria de Capons
est décorée de figures extrémement fines; d'un cOté, nous voyons un
prétre accomplissant une cérémonie religieuse auprés d'un autel sur
lequel est allumé du feu. De I'autre, ce méme pritre examine Jes en-
Irailles d'un bélier qui vient d'étre immold, el qui est flendu sur
une lable. Un jenne ministre tient 'animal par les pieds de derridre.

La'scéne des présages exprimée d'une facon aussi compléts est un
sojel nouvesy parmi les représentatio s céramographiques. Nous
fonnaissions seulement ces compositions dans lesguelles un guerrier
inspecte le foie d'une viclime (Aresomo=iz), el ce curisux vase qui
nous monire un bélier immolé aux pieds du devin Tirésias (1),

Ne 22, Un stamnos & belles figures rouges montre d'un coté |-
petit Bacclins confié aux Hyades (2), L'une d'elles le tient dans ses
bras, & moilié enveloppé dans son péplus, el semble le prisenter i
une seconde nymphe qui tient une lyre de la main gauche; derridre
celle-ci, nne troisiéme femune place un stamnos sur un traplze, alin
d'aceomplir une cérémonie bacchique.— Le revers représsnto deux
suivantes do Bacchus tenant chiacone un seyphus el précédées d'une
troisiéme qui porte une lorche ().

() Ruller. arch. Napol,, tav. V-VI, p. 100, — Archuclogische Zeilung, 1814,
P- 390, — Momam. ¥ndd de Plosl, arch., vol. IV, 1985, 1av. XIX. — dnnafes,
XV, p. 210

(%) Yoy. L de Wiite, Noww_ Anualer de £init, arch,, 1837, 1. 1, p. 396 — Due da
Luoynes; Descrapt. oe quedpies varcs peinfe, bi-fol., pl. XXVIIL

(8] Comparez les rifi Sacchicn des vases suivants 1 Musen Borfpawo, vol, XII,
tay, XXI-XXIN —J. de Witte, Etules rue fet raees peinte, 4885, p. 0% — danali
dell® last, wreh, 1864, tav, d'agg. D, — Monuwients, vel, V1, tav, ¥ et XXXVIL —
Ibid., wol. V11, tav, EXV es LXXXIL — Gerhard, Déndmaier, taf. CCXXY.— 0o g
veudy dernlirenent, & Parls, wascyplvs & figares rougrs ropréseniani Bochins jm-
berbe; uu el debont, devant lequel un ssiyre apporte un trapiee & quatre pinds;
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N* 23, Enlin une grande amphore & volates, de Kovo, esl yemrs

quable parle nombre et la hardiesse des belles igures qui 1y décorent.
La lutie de Pélée et de Thétis est encadrée d'un grand nombre de
personnages accessoires, parmi lesquels on remarque au premier plan
ung nymphe de I'Ocian assise sur nn hippocampe, an milien de
dauphins et de monstres marins. Toules ces ligures se mélenl, s'en-
trecroisent el forment 'ensemble Io plos harmonieux, — Au revers
est une pracession d’initiés.
# Madame 1a comtesse Dzialynska posséde encore un grand cratére
représentant le combat d'on Gree contre une Amazone i clioval; plu-
sienrs [éoxihus i fond biane, une sorte d'arylalle sur lequel est peint
le supplice de Marsyis, enlin plusieurs beanx vases, déjh publiés,
parmi lesgquels je citerai hydeie bralée dont 13 pefnlure p 612 coui-
mentée par M. Otto Jahn (1), le sfamnos ofi Fon voit un Bacchus-
colonne {sxies), déerit par M. Minervini (2), el le seyphuos qui repré-
sente Thesée el Skiron (3).

L

Hexni pe LoxgpEmien,
28 mars 1864,

cotte peluiure montre probablement los apprits d'une cédrdmonie commo celles (1]
font In sujet des compositions précédentes,

(1) dma. dolf® fmely areh,, 1566, p. 396, tav, d'agz: 1.

(2} Momtnn, ined, poseed, da B, Bopewe, pl. VII,

13 Meonum. dell” [uil. oreh. vol 11, 1858, rav. XLYIIL.



EXAMEN

BE EA

SIGNIFICATION ATTRIBUEE AUX NOMS IPHOMMES

SARMENTIUS, PROJECTUS, STERCORIUS;

ETYNOLOGIE DE TULLUS, PIRASIUS

[ins un ntéressant Mémoire poblid par la Revwe archéolo-
gique (1), M. E. Le Blant a cherché & ¢ablir que les vocables, tels
que Calumniosus, Injuriosus, Importunus. Molestus, Fedula, Ster- -
coriug, ele.. qu'on lit dans [es suteurs ou sur un sssez grand nombre
d"5pitaphes, daienl des termes de reproche ou de meépris inllighs
par les paiens aux premiers chiréliens et acceplis par ceux-ci avee
une sorte de résignation Hére et joveuze, Le caractire étrange de ces
noms n'élait pas restd inapergu, el Cannegicler en avait méme fiit
l2 sujel d'une disserlation spbeiale, encore ulile & consuller, talgrs
lés connaissances plus dendues que nous possédons dane celte par-
tiiz de Ponomastique latine. Je me borne & en extraire, b cause de sz
Justesse et de son s-propos, le passage suivant (2) qui pourrait servie
d'épigraphe aux études failes sur Is méme matidre depuis cet dru-
dit: « Atque ut Gentilibas exprobirarent injurias ¢l confumelias quas
animo ayuissimo patiebantur Christiand, se Contumeliozos, Projec-
tos, Rejecticios nominabant, Condwmeliosum aceipe non qui inferl,
sed qul accipit contumelian, »

{1} Becheiches air suelyuée womny Kizarver adoplés par fea premiers 'ebedliens
[Rev. areh,, Juillet 1665).

{4} W Canoogicteri - D¢ mutata Romamorem aominten end principiber rafione
17568 (cap, de Nomln, Christlan, prise., p. 761
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“En revenant sur cette question, je dois tout d'abord déclarer que
je n'ai nullement 'inlention d'infirmer les conelusions de la ihise
de M. E. Le Blant dans ce qu’elles ont de général; je demands seo-
lement & faire quelques réserves pour les noms de Sarmentius, Pro-
Jjectus et Stercorius, dont I'examen attentif m'a conduil & une inler-
prétation différente de celle qu'a adoptée 'autenr.

Pour la commodité du lectenr, qui me saura sans doute gré de
lui épargner de fastidieux renvois, je ferai précéder mes propres
obsarvations du lexte mfme des passages, — entre lirels, — que je
me propose de réviser.

SARMENTIUS.

— » Nommez-nous Sarmenticii, » diszit Tertullign aux Genlils 3
Voccasion d'une nouvelle injure, & jelez cette parnle dérisoire & ceux
que vous brdlez dans un cercle de sarments. Soit! Uinstrument da
notre supplice @st notre appareil de victoire; notre robe brodée de
palmes, c'est le char de notre triomphe. ».... Dans le pays méme
{Afrique romaine) oi les filéles recevaient le surnom dérisoire donl
parle Tertullien, je trouve un évigue appell Sarmentius, vocable
qui ful aussi celui 'on magisirat Je I'époque de Constance. —

Il résulle de ce passage que M. E. Le Blant &end aon nom de Sar-
méentius la signification eruelle Ji Sarmenticius; mais il faut re-
connalire en méme temps que Vanleur parall avoir confondd, par
une inadveriance bien excasable, deux vocables toat & fait dife-
ranis; Sarmentius, nom d'un évéque africain, ne peut, § cause de
U'amalogie évidente, &tro séparé de ceux deés Ampelins, Vindemus,
Vindemializ, Vinitor, Segetius, Sementing, aolres dvidques de [a mame
région ¢l de la méme épogue, Jont Morcelll 2 donné la liste dans
son Africo Christione, Si, d'aprés avtorité de Tertullien, il est
vrai que Sarmenticius signifiant « celoi qui o'est bon qu's briler
sux sarmenis » o pu devenir une fpithite riservée aux fdéles, nne
semblable attribation n'est pas applicable & Sarmenting, dénomi-
nation bien inoffensive, empruntée comme Ampelivs, Vinitor, ele.,
a la culture de Ia vigne.

Du reste, Uacception depréciative par laguelle Sarmenticius Jif-
fire surlout de Sarmentius, a pour signe grammatical Te sullixe, on
pluldt le débris de suffixe -c«, intégralement lal. ew, ancienne-
menl e, gr. ze, sanser. ka, Cesuflixe, (ui serl en sanscrit 5 former
des possessifs, confire en principe anx mols si nombrenx ob on le
voil figorer, un sens général d'appartenance; en vertu d'une asso-
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giation naturelle d'ilées, cette acception se spécialise quelquefois en
velle de pajoratif (cest le cas de Sarmenticius), comparable & I'accep-
lion que prend en (rancais [a lerminaison, d'origine germanigue,
ard (pour hart = doruse), comme dans pendard, = qui mérite la
corde.» Je prends un exemple pour bien meltre en lumiére la chan-
gement d'acceplion du sufiixe cw, ca. Dans Nali-cu-g, publi-cu-s, ==
wi-g, an ng peut lui méconnaltre le sens d'appartenance, de propriétd,
tanidis que dans les féminins en friv, fri-¢-3, dérivés de masculins
en tor, il joue le role de diminulif, les [éminins n'étant, en quel-
que sorte, que de vérilables diminutifs des masculins correspon-
dants; ainsi, geni-tor el geni-friv (geni-tri-c-s), imperator el imperd-
Hma

Les ditails dans lesquels je viens d'entrer m'ont paru nécessaires
pour la compléte démonstration que j'avais en vue. Pour en revenir
i Sermenticius, il n'est pas hors de propos de noter qu'd une époque
encora pen éloigniée de nous, lo supplice du fea a de noaveau donné
liew & un sobriquet qui équivaul exaclement ag Surmenticius des
Romaing, et que pour les Lérétiques, en bulle aux mémes perséou-
tions que les premiers fidéles, la similitude de Jdestinée s'est conti-
noée jusque dans I choix de Pépithdte de fagots qui leur fot
sffectée.

PROJECTUS

— u Puis viennent les noms qui ne sont aulres que des lermes
vagues de reproche ou de mbpris : Fuedulus, Fedula, que je nole
qualre fois en Gaule; Malus, Mala, Maliciosus, Pecus, Ima, qui sem-
blent pouvoir dlee joints 3 celte sirie, Molesta, Pracjectus, Projectus
el Projectitius (en note), dont le sens est si bien #labli par le texle
d'Ammion Marcellin : « Salutal te Palladios Projeclitivs, qui non
aliam ob causam dicit se esse projectam nisi quod in causa Tripoli-
tanorum apud aures sacras mentitus esk »

Je ne sais & jo m'abuse, mais il me zemble que l'insisianes de
Palladius 3 expliquer son surnom, au lien de conservera ce voeable
sa signilication hahituelle, a, toul an contraire, pour éffel de I'en
faire dévier ¢t de lui préter un sens purement de circonstance, Il
n'y a ls qu'on jen de mols qui ne peul constiloer un argument et
que je orois avoir le droit de récusar, préférant n'en lenir aux lexies
de Plaute, desquels 1] ressort que 'appellsil Projectus, el, avec
une intenlion plus marquée, Projecticing, servail i désigner enfant
que, snivent la contume barbare des anciens, ses parents exposaient
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sur la voie publique quand ils ne voulaient pas I'élever. 1 suffit,
en effet, de rappelor les passages suivants de la Cistellaria

Lemnlqun despondit natam adolessantils
Amore capio illlos projectivie,
Hequireus dervos roperit quam projecerat,
(Argument attribad & Priscion, |
Eam postqoam peperit, Juksit parvam grofies,
(Act, 2,803, v, 74.)

Si I'on observe que Projecticius est préfirable & Projetitius,
comme orthographe étymologique, il n'dchappers & personne que les
considérations développies précédemment au sijer du saflixe aCey
expliquent la nuance de signification qui existe entre Prajectis et
Projecticius,

Je no crois done pas que ces voeables soient des épithétes inju-
rieuses, & I'adresse spéciale des chirétiens; co sont des appellatifs
comparables & Spurius, qui rappellenl une naissance malhenresse,
el ne gonl pas sans analogic avee nos noms de famille Troued, Sunvé,
Perdu, elc., probablement imposés d'office duns le principe & des en-
fants nés de parents inconnns.

On sait que chez les anciens les Jénominations élaient sofivent
tirées des circonstances qui accompagnaient In naissance, tefles qi'un
accouchement pénible, I'absence da pére, le moment ou 'heare de
la journée, ordre de primoginiture; de 1 les noms de Agrippa.
Servius, Ceeso(1), Proculus, Proculeius, Lucins, Manius, Cropereius,
Vespronius, Primus, Secundus, Tortius, Quartux, Quintus of Quin-
tins, Sextus ¢t Sextins, Septimus ev Septimius, Octoving, Nowny el
Nonius, Decimus; Uniecimilla, Meridianus, Au sujel s voeables
empruniés aux noms de nombre, je crois qu'il v a une distinetion 3
faire; les simples adjectilz ordinaus, conime Sexltus, (uintus, peu-
vent indiquer Vordre e primoginiture, mois leurs dérivés en iug,
1o, comnte Primio, (intivs ot Quintio, Sextius el Sextio, Oeraviu,
s8 rapporient platdt § I'heare de la journés: i fraty en eller, puler
jue lu série de ces appellatifs ne dépasse pas le nombre onze, el que
Meridianus pet tenie |a place da douzidme; de plus, les anciens
tenaient un comple minulicux de la durée de ¥le, puisque sur
ceftaines insoriptivns Cexistonee du défunt Slait rolatée h une heure

(1) Agripps, venu su monde par Jis prochs of dificlhimont; Sersma, wnfuni dont
miro ast morte ot il dwant be ving Flerwn; venn par ks Nanca incisds de "
k.
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prés. L'heure de la maissance &tait done serupuleusement obiservea
nussi, et soaven! le nom de ['enfant dtait choisi de rmomides 3 en faire
utie mention perpéiuelle,

Par apposition & Projectus, Profecticius, le prénom Tullns, 1ot le
gentilice. Tulline (bcedl parnis Tuling), a 40 vralsemblablement,
comme je s crois, tlre réservd dans Porigine i Venfant qne los
parents s¢ déciidyient & conserver; le nouvean-né étail posd i terre,
¢t on ne le nonrrissait qu'autant que le pére, aprés lavoir considéré,
ordonnait de le lever, tollere (1) ; sinon I'enfant étail exposé surla voie
publique, dans son berceau renfermant des objets destings & le faire
recongattre. De 14 aussi lo nom de Levana (2) (du verbe levare)
iéesse qui présidait i cette formalité. A cet éganl le témoignage e
Plaale est péremptoire ;

Ego profes, alin molier surfulil,

Celui de Térence ne 'est pas moins ;
OQuidipuid paperisset, decrevernnt foflers
(Antrin, Act. 4, 9e, 4, v. 1A,)
5 pusilam parerom, nolle fefdy;
(Heswlon, Act 3, be. 5, . 14.)

Je dvizdie que M. G. Curtius, comparant le sanser, tdla-mi,« tollo,»
1ald-mi « pondero, » tolana-m, «ponderatia; » le grec <ia-va, -
avze=v, lo latin tulo, follo, tollrno, tolerare, fail entrer Tullionum
tlans ces rapprochements, mais ne parle point de Tullus, Tulliuz (3),
commy o1 pourrail 'y atlendre. Jo ¢rois que 'explicalion que je
propose pour ces vocables, en wmappuyanl sar étymologie do In ra-
cine tal, tol, les ramene d'une maniire satisfaisanie dons le corcle
des forines rapprochies par le philologue allemand. La question est
résolae pour Lo radical de Tultus; quant au suffixe, il 'y a doute sur
la caracléristique, car la présence de la double I signifie que cotle
caracléristique a élé obliérée par 'assimilation ; cependant le sulfixe
devant &tre @ signification passive pour convenir & i"#tymologie: pro-
pasée, il est permis de conjectarer que Twi-lus est pour Tul-nus
(vomme collis pour col-wi-s), on pour Tul-sus (comme vel-le. pout
vel-(vj-se), participe passif de tulo. On comprendrait que, dans o
dernior eas, la forme rivale (1) laius = hars; el sapplinté ful-sus,
oi tullus, qui ne serait resld usité que comme appeliatif,

{1} Fotr Fareollind, nu mot Tallrre,

(2} Balay Auguatin, Ci0d ale Diew, &, 11,

(3) M., Momimeen il divives Twllps do follesw, mais suny agous esenl dexpli=
catlon, (Recvisckes Musewmn, 1. XY, p. 16570,)
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STERCORIUS.

— « Enfin les noms si [réquents de Stercorius et da Stereus.., Je
néglige les exemples du vocable Stereulus, parce qu'il pent dtre con~
sidéré comme dérivé, ainsi que lant d'autres, du nom d'une divinité;
tandis qu'on ne peut douler que Stercorens ne représente une ignoble
el grossiére injure (voir Plaute, Miles Gloriosus, 11, 1). Cette certi-
tude m'engage & considérer comme des noms de fidéles ceux que l'on
réncontre sur des marbres incompléiement caractérisés ou classés
pir les collecienrs au nombre des monuments paiens, s —

Canpegieter professail une opinion analogue lorsqu'il disail :
& Non etiam a fetidis el poilendis inter gentiles nominibus abstinge-
runt Christiani, cujusmodi est Stereoriue, quo precipue delectat
videntur, ol despiciendam ac letram humani corporis condilionem
docerent : crebrum illud in eippis vetustis. »

J& ne puis partager le sentiment de M. E. Le Biant, non plus.que
celod de Cannegieter, el voicl pourquoi.

D'abord, il existe trois inscriptions auxquelles il est bien difficile
de ne pas accorder une allribution paienne -

DIS. MANIS. PARENTIS. (sic) || BENE. FECERYNT. FILIO ||

DIGNO, STERCORIQ. QVI|| VIXIT. ANVM. ET, MESES. V.||
(Donat, Suppl ad Mural., p. 374, %)

D. M.||AVRELIA MAXIMA || QVAE VIX. AN. XXXV || NATA

MYNICIPIO APYLI || AYR. MAXIMVS | MILITIAE PETITOR ||

CONIYX CONIVGI || ET FILIAE ISTERCORIAE | D. B.R.T.B.F. ||
(Muorat , p. 788, T

D. M. || FLA, AVGVSTALIS || LEG. PRIIT. MOES. MILITA |

VIT. ANNIS. V. MES. V1. DIE [| XIl. ORAS. I11l, VIXIT. ANNIS ||

XL1. MES. VII. DIE XV ORAS|IlIl. ABYIT. CONIVGEM. C ||

ASTORINAM ANNIS. YiIl. MES. IIl. DIE, ¥I. ORAS || IlIl. ET

FILIVM STIRCORIVM || QVI VIXIT, AN, lil
(Murst , p. 814, 4]

Je supprime le reste de inscriplion & cause de sa longuenr, ne
conservant que la portion qui intéresse le débat, On sait que la for-
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mule dédieatoire D. M. ou DIIS MANIBUS n'implique pas nécessaire-
menl qua les épitaphes oi elle se lit soient paiennes. En effet, dans
quelques cas assez rares et pour des causes qui ont &8 diversement
expliquées, elle s¢ montre sur le méme marbre avec d'antres for-
mules d'un caractére inconlestablement chrétien; or ces dernidres
lignes font vétaul dans les inscriptions que je viens de rappeler, el
l'on ne pent, sans pétition de principe, invoquer la présence de l'ap-
pellatif Stercorius, si l'on n'a, an préalable, #tabli par d'autres
considérations I'attribution exclosivement chrétienne de ce vocable.
Dans ces tormes, je suis fondd & le regarder comme également apte
a éire porté par un clirélien ou par un paien. De tous lemps, le bas
peuple emploie des expressions grossiéres ol ignaobles sans ¥ allacher
de signification dégradante; ¢'est & ce point de vue que j'envisage les
épitaphes don! il 8’agil. §'il en élait autrement, comment expliquer
que d'afféclueux parents impoeent 3 leurs enfanls de pareils voeca-
bles, et les consacrent avec piété sur des monuments funéraires? 1l
esl, en effet, digne de remarque que fa plupart de ces épitaphes ap-
partiennent 4 des enfanis en bas ge: el ne conviendrail-il pas dés _
lors d'adopter pour Stercorius une explication analogue & celle de
Kompanmiiens, surnom que regul 1'on des Constanling, parce qu'il se
salil lorsqu'll ful fenu sur les fonts baptismaux? Pour compliter la
comparaizon, il oe reste qu'a substituer & la cérémonie do bapldme,
la formalitd de l'imposition du nom, neminalia, qui, chez les pajens,
avail lien le huitiéme jour aprés la naissance ponr les filles, el fe
neaviéme pour les gargons. Dans cet ordre d'idées, les diminutifs
Sterculus, Istereula, Sterculio, constituent topiquement d'excellents
appellalifs pour des enfants en bas Age. tandis que Sterceia (1),
Sterceius se rapporieraient avec non moins de convenance aux fone-
tons de o nourrice on du gardien des enfants.

(not qu'il en soit de cette explication, je crois devoir émelire une
autre conjecture. Les noms que j'examine ici ne sont point rares sur
les inscriptions africaines; le recucil de M. Léon Renter én fournit
cing exemples qui n'offrént ancun indice d'altribution chrétienne:
cesonl celles de Antonins Sterculus, n* 327; Sittia Stercula, n* 2,408 ;
Valeriu Isteveula, n® 1.273; Flavia Sterceia, n* 655; Tannonius
Steresiug, 0*3,223. La mulliplicits de ces appellatifs dans une région
bien détermings me donne & supposer qu'ils pourraient bien en 8ire
originaires; damlant plus qu'ils me paraissent correspondre i Pira-
sing, nom d'un évéque qui prit part 3 Ia collation de Carthage, en

1) Tertily, Addv. Valent,
AYIL, 20
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48%. En affet, puisque nous sommes en lerre simitigue, il est légi-
time de rapprochier, abstraction faite de la disinence de latinisation,
Pirasius du nom biblique wsg Peresch (I1, Chron. VII, 16), forme
que Gesenios explique ipsi: « excrementa, fimug, faces in venlri-
cutlo, a separando ¢l excernendo dicta. » Hl v aurait mime lieu de
recherclier si If final de Pirasius appartient an théme el indique un
patronymigue sémitique en i, Pirasi-us, ousi, apparienant au suflixe
des noms lalins en ius, i1 doil faire analyser ainsi : Pirgs-tus; quoique
a priori ce dernier cas soil pey yraisemblable. Au biblique peresch
comparez anssi I'arabe farts do méme sens. Un aulre nom biblique,
W43, Gilalai (Néb. X1, 36.) est également interprélé Sterco-
rens par Gesenius, qni le rapperie b la racine Yas, sleréus, 0
forma roluada dictum. » Cel aulenr [ail en mims temps allusion b
\'usage encore en pratiqoe dans certhines localités privées de baois,
dont les popnlations eurploient {a iente dos chamesus en guise de com-
bustible. Nous avons peut-atre Ih Is véritable clef e I signilication
des appellatifs Stercorius, Sterceius, Stercuting, Stercatius (1), ele ,
qu’il ne faudrait plus considérer comme des soliriquets de mépris,
mais comme des dinominations empruntdes i la lumure des terves,
& 'entretien des élables et des Gouries (comparez Porenaria, Pecud-
rius), ou & des occupations domestiques du caraciéra local dont parie
Gesenius. 11 en résullerail que es noms seralent les équivalents
latins du punique Pirasius, de la mbme manitre que Buowifatius cor-
responl & Namgedde, & Namphamo ; Benedictus,  Baricis, i Barig-
bal, 3 Biricthal; Donatus, Dationus, Datious, i Zabidus ; Adeodalus,
3 Muthumbal, 5 Baliton, A Zabdibol; Ferrius (81 peot-dre Ferreolust,
4 Birzil, ele. Tous ees noms apparticnnent i Ionomastique de I'A-
{rifjue romaing, et J'ai déja en occasion de démontrer aveo plus e
détail qu'ils peuvent étre rangés en denx séries, lono Intine, Vaulre
punique, concordant lerme & terme el embrassant un nombre assez
considérable de formes différentes.

Une derniére observation; {'empressement ((ue nos confemporains
meltent 3 répudier les noms mal sonnants qu'ils tHennenl e leurs
anchtres, prouve qu'ils sont loin d'dtre animes des sentiments de b~
signation que la théorie de M. Lo Blant aitribue anx premiers chiné-
tiens ; en elte, e Bulletin dey lois nous apprend gque des' noms e
famille, tels que Méda, Mérida, Médier, el bien Q'aulres, ne sonl que
des formes (éguisées par Paddition ou la suppression d'une seule

1} Je relive ia forme remarquable Stercatiue (Stercahur®) dam los Ael. Sawch,,
24 julll., . ¥, . 533,
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letire, el destindes 3 ditourner la malignilé des plaisants on &
mellre en défsul l'indiserdte perspicacité ¢'nn #tymologiste.

Des sentiments de méme nature ont dd exister chez les anciens qui
fe Yoyaienl aucan inconvément, je parle de ceux des classes infé-
rigures, a porter un nom plus ou moins grossier, wais qui, chrétiens
nussi bien que paiens, n'y auraient cerlainement point congenti si au
foni de ces appallatifs avait résidé une intention injuricuse ou avi-
lizsante,

Dans admicable doctrine du christisnisme, les fidéles apprenaient
le pardoy des oalrages el la résignation aux souflrances: mais s2 mo-
rale élsil trop élevée pour jamais leur enseigner la dégradation vo-
lontaire.

Pour conclure; je crois qu'il § a lien, d'aprés les considérations
précédentes, de rayer les trois noms Sarmentius, Profectus et Sker-
corims de la lista de proseription oii les range M. E. Le Blant,

RopenT Mowat.



FOUILLES D'UN TUMULUS

DANS LA FORET DE CARNOET

COMMUNE DE QUIMPERLE (FINISTERE)

On voit ap Musée de Cluny, sous le n® 1,798, une série d’armes at
d‘ornements en pierre, en bronze, en argent et en or, portant cetle
éliquette : w Objels d'origine celtique et gallo-romaine, Irouvis dans
un tombeau de la forét de Carnodt (Finistére) par M, Boutsrel, et
donnés an Musée de Cluny par le ministre des finances, » En voidi
le catalogue:

fo Une chaloe en or du poids de deux cent vingl-cing grammes;

2* Une chalne en argent fortement oxydée, composée d'un grand
anneau et de deux autres plus pelits;

4° Un casse-tdte en silex;

&* Trois glaives ou poignards en bronze oxydés el poriani les mar-
ques d'une couche d'argent;

B Une pique en bronze;

6* Un petit poignard en bronze :

7° Une pierre rouge ayant la forme d'un quadrilatére rectangle,
percés d'un trou au sommet de chaque angle:

8 Une amulette en pierre verte percée ('un troy :

U* Plasieurs Naghes en silex dentelées,

Il est impossible, en raison do Pintérdl loujours croissant qui s'at-
tache & I'tlude des monoments mégalithiques, qu'un archéologuy
n'éprouve pas; en passant devant celte vitrine, un vif regret de n's-
voir sur une découverte suesi curiense d'aylre renseignement que la
nulfa gquu viens de citer, Ce regrol, je I'al ressenti comme d'autres,
Toais )'ai pensé qu'il ne serait pas impossible de retrouverles person-
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nes & (qui cette découverte est doe. En effel, j'ai &b assez heureux
pour les retrouver tomtes, 3 l'exception de M. Boutarel. Ce sont:
MM. Peyron, négociant; Julien. receveur des douanes; Binet, pro-
fesseur de médecine vélérinaire a I'Ecole d’agricullure du Lezar-
deau, demeoranl lous Irois 3 Quimperlé, et Le Doze, propriélaire
caltivateur au manoir de I'lle; én la commune de Clohars-Carnobl
Quoique les fouilles du tumulus de Carnoll remontent A vingt-cing
ans, les renseignements détaillés que je dois i 'obiligeance da ces
messigurs me permettent d'en donner une descriplion presque aussi
exacte que si elles avaient été faites hier.

La forét domaniale de Carnoét commence & une lieue de Quim-
perlé et s'ctend le long de la riviére qui descend de celle ville & Ia
mer, jusqu'aux dépendances de I'abbaye de Saint-Maurice, fondée an
xir* siécle. Quelques tuiles & rebord qui ont #1¢ trouvies & 'entrée
de cette fordt, peuvent faire supposer que les Romains ¥ ont ew un
dlablissement. Au moyen dge les ducs de Bretagoe y avaient un
chateau important qui, de sa situation au milieu des bois, pritle nom
de Carnokl (Cagr-an-coet, castellum nemoris). On en voit les ruines
an bord de Ia riviere, Cesl enire ces raines et 'ancien village parois-
sinl de Lothea, dans la partie N-E. de la forét, que se trouve le ta-
mulus qui fait 'objet de cette note.

C’est une dminence régulidrement arrondie, dont la hauleur est
d'environ quatre métres, el le diaméire de vingt-six métres, Elle est
formée & sa surface d'une couche d'argile jaunitre épaisse de cin-
quante centimélres, Le resle du tumualus se compose de moellons
mélés & de |a terre. Il renferme & sa partie cenlrale, el au niveau
du sol naturel, un dolmen, ou chambre sépulcrale, formé de neuf
piliers et d'une plate-forme sujourd’hoi brisée. La longuenr de cetle
chambire & l'intérienr est de deux métres, et sa largeur d’un métre
cinquanle cenlimetres. La hauleur des piliers est avssi d'on métre
cinquanie centimétres. Ces piliers sonl des pierres plates de choix,
qui ont &4 (alllées sur les cdtés, alin de pouvoir les rapprocher assez
exaclement les unes des autres pour empécher la terre de pénétrer
3 lintérienr. C'esl évidemment dans lo méme but que des coins de
pierre ont été fortement anfoncés dans les intervalles qui existent
aux qualré angles de la chambre, & la partie inféricure des piliers.
L'épaisseur de la plate-forme était du dix-huit centimétres, et celle
de la couche de terre et de pierres qui la recouvrait, de deux métres
vingt-cing centiméires.

Au mois de juillet 1843, M. Peyron, adjudicataire d'une coupe de
bois dans la partie de la fordt ois est situd lo tomulus, voulul pro-
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fiter de la présence de ses onvriers sur les lienx pour § falre iles
fonilles. 11 en demanda Pautorisation a M. Boutarel, inspectenr des
forétz, & Quimperlé; qui y consentil 4 la condition que les fouilles se
feraient sous seés yeux. Elles furenl commencées dés le matin, ¢n
présence de MM, Peyron, Julien, Binet et Le Doze. Les ouvriels
altaquérent le tumulns par la partie supérieure, en y crensant un
trou en forme d¢ puils, et arrivérent dans I'aprés-midi & la chambre
sépulerale. Elle élait en parfail éwat de conservation. M. Peyron fil
alors couper nn jeune plant, dont on e servit comme ('un levier
pour renverser la plate-forme. Mais cette pierre, qui était probable-
ment fendoe, e brisa dans-un de ses angles, laissant une ouverture
& peine suffisanle pour donner passage i un homme. Un jenne ou-
yrier y entra le premier, el voici ce qu'il remarqua & lintérieur de
la grolte, danz laquelle la terre extérieure n'avail pas pénéivé, au
moins d'une maniére appréciable :

Au milien de la chambre, dins l¢ sens de sa longoeur, 8lait une:
rangée de plerres plates an nombra de cing & six, d'environ trénte
centimétres de coté. A droite et 3 gauche de cette ligne de pierres,
les objets suivants étaient rangés d'une maniére symétrique :

{* Une chalne en or;

@ Une chaloe en argent trés-oxvdée et fragile comme du verre.
Elle &tait formée de plusieurs anneanx dont quelques-uns furent da-
tachés par les personnes présentes. On en a conservé longtemps des
fragments 3 Quimperlé, Je n’ai pu, malgrd mes recherches, en re-
trouver ancun,

3* (inq poignards ou lances en bronze,

L'ouvrier remit ces objets & M. Boutarel el sortit de la chambre,
ot il fot remplacé par M. Le Doze, qui y trouva une hache en
bronze que le premier explotaleur n'ovail pas remarquée. Mécontent
defce que M, Boutarel s'emparait de tous les ojets, M. Le Doze, su
lieu de lui remetiee 1a hache qu'il vénait deddcouvrir, 1a cacha dans
une de ses bottes avanl de sortir de la chambre. 11 1a donna plus
tard & M, Lagillardaie, collectionnenr de Quimparlé, dont le cabinet
a 48 dispersé i sa mort. J'ai pu m'assarer, d'aprés e dessin que
M. Le Doze a bien voulu me faire de celte arme, que ¢'ait une
hache @ nilerons, sans annean, semblable i celles que V'on trouve
assez fréquemment en Bretagne, associées aux lances, aux épbes el
anx poighards en bronze,

M. Bontarel youlul 2 son tour entreér dans la grolte, mais son em-
bonpoint I'en ayant empéehé, il M1 aussitdl beiser la plate-forme par
un macon, On découvril alors sur le sol Je la chambre, mais recou-
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veries d'une légére couche de terre grasse ot onctueuse an toucher:

{* Une pierre ronge ayant |s forme d'un quadrilstére rectangle,
percée d'un trou au sommet de chaque angle (1);

2* Une pierre verle percéo d'un won ;

3% Des pointes de Déches an silex dentelées, au nowmbre dé dix 3
doyze suivant les ans, Fane vinglaine suivanl les autres,

Dans V'espoir de retrouver d'sutres sépu!tures, M. Boutaral fif faire
ensuite des iranchifes en croix dans le tumulug ; mais ce travail n's-
mena aocune découverie nonvefle.

Lapierre rouge, la pierre vertie et une parfie des pointes de léches
en silex farenl remisés d M. Boutarel, qui profita, le mois suivant, du
passage (u due de Nemours & Lorienl, pour lui olfrir I'ensemble de
la trouvaille, qui fut ensvile déposée an Muste do Cluny. Si 'on
compare le catalogue donnit su commencement de cet article 3 la
histe fonrnie par les personnes qui ont pris part aux fouilles, on
verra (ue la science n'a guére b regretter que I perte de la hache
trouvés par M. Le Doze. Quanl au casse-1dle en silex menlionné
dans ce catalogue, aucune des personnes présentes ne se souvient de
Pavair vu.

La cliambre sépulcrale du tumalus de Carnoét est an dolmen qui
ne différe des putres monuments du méme genre, que par lesoin avec
lequel ii est construit. Son &isl parfait de conservation au moment
deia découverte, el l'ordre dans lequel étaient placés les objets qu'il
renfermail, éloignent lonte idée d'une violation gul aurail eu pour
but d'¥ introduire les objets en bronze que V'on ¥ a trouvés.

Tous les thmoins de In fonille sont daccord pour déclarer qu'il o'y
avail mj vases, ni ossemenis, ni fragments de charbons, soit dans la
chambre, soit & V'extériear, mélés a la terre do tamulues, On peut en
conclure avec cerlitude quo le corps n'a pas &té bralé, mais qu'il a
étd inhumé, comme ¢'dtait 'usage dans les sépullores dites de 1'dge
de la plerra. Lecadavre a da Atre placd sur Ja rangée de pierres plaies
qui g2 trouvail au milien de ls chambre, et ¢'esl en partie do sa dé-
composition que provenail ce lerrean noir ¢t gras dans: lequel quel-

(1) M. Toullomont, maire de Plohannales (Finktbee), & trouvd, pous gn dolmen de
culte 'commuond, uia piaree roage qol on difére de ceélls du tumuilus de Carocet
gu'an.ceian lew d'dtre perefa d'un tron @ chagno angle, alle n'on préeate quon
A chesisnn de obe extndmitda. M. Wilde a pablid e dessla d'uae plermm semblahle
duns le premier yolome de son Catalogus du musde de Acaddmle do Dallin, On
regardn en Anglelorre cod sortes de plirred comme des polissolrs. Coette attribatlon
mé paradi bien dooteuse
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ques-uns des objels étaient enfouis el que l'on pouvait pétrir avec
les doigts comme un mastic.

Telle est la relation sommaire d'une des découvertes les plus im-
portantes, au point de vue archéologique, qui aient &1é failes en Bre-
lagne, Elle noss montre, en éffel, I'industrie du bronze, non pas &
son (ébut, mais b une période avancée de perfeclionnement, com-
temporaine d'un monument en lout sembilable & ceux que Fon
altribue exclusivement, au moing en France, & U'époque dite dge
de la pierre. Je ne veux pour l¢ moment en lirer aucunie conclusion,
L'étude de la question celtigue, compromise toul d'ahord par I'espril
de systéme, est & peine commencde. Ce n'est gque Jorsque de nom-
breuses observations auront &8 faites par des gens compétents, qu'il
sera permis de hasarder une solution. Quant aux réveries bardigues
dont on vondrait embrouiller la question, sous prétexte de la résou-
dre, il faut les renvoyer au deld du détroit, quelies n'auraient jamais
dn [ranchir.

Je voudrais, en terminant, exprimer un vaeu. Le (amulus de Car-
noét est anjourd’hui dans Pécat ob M. Boutarel I'a laissé, Il y a vingt-
cing ans. La chambre, 3 l'exception de la plate-forme, est intacte.
Mais que le besoin de pierres s6 fasse senlir pour la consiruction
d'une maison de garde, on pour toute autre construclion, et cet inté-
ressanl monument ne sera pas plus respecié que ne l'a &é le chitean
ducal de Carnodit, dont les murs ont pendant si longtemps servi do
carriéres, Pour éviter un aceident aussi regretiable, il est & soubailer
qu'il solt recommandé i la sollicitude de M, inspecteur des foréls, b
Lorient. Ce tnmulus n'est pas le senl qui existe dans la forét de
Carnott, Mon ami M. Audran, nolaire & Quimperlé, m'informe qu'il
g'en trouve nn second, ayant & peu prés les mémes dimensions que
le premier, au $.-0. et sur la lisiére de 1a fordt, H a ét8 fouillé par

les gardes il y a une vinglaine d’années. Mais ils n'y ont pas décon-
virl de sépulture.

IL‘F. LE qu
41 mars 1855,



NOTE

UNE SEPULTURE DE L'AGE DE LA PIERRE POLIE

DECOUVERTE AUX ENVIRONS DE ROULOGNE~SUR-MER

L plateau qui, & 'ouest de Boulogne, s'étend jusqu'aux garennes
de Condetle, bordé par la mer, enlouré par la Liane qui coulait dans
toute la vallée, ne se reliant & Ia lerre ferme qoe par une étroile
presqu'lie du eoté ("Ecaux, offrait unc situation trap belle et d’une
défense teop facile pour n'avoir pas été habité dés les temps les plos
reculés, L'homme de 1'ige du renne s'établil sur les bords de notre
délroit qui venait de s'onvrir, of laisse dans le leess de Chétillon, du
Partel, elc.. Jes traces de son industrie. Plostard, b Iige de |a pierre
polie, des peuplades campant sor nolre platean, et nous ldguent,
comme (émolns de leur passage, de nombreux giles épars sur le sol,
I'ntelier de fabrication ¢"Alpreck, et surtout les tumulus qui, avant
I'établissement du camp d'Equihen; couvralent ces hauteurs, Un
chemin, dit celtique, méne vers Ecaux; c'est le long de cells an-
cienne voie gque sont silués quatre (umulus prés desquels atait la
sépulture que nous avons fouillée en octobre 1867

Une avenue, en pente douce, longue de six métres, conduisait au
cavean funébre, quissmble n'avoir é1é clos que par quelques bloes de
grés simplement posés & coté les uns des sutres. A 'entrée de la sé-
pulture, on a trouvé une haches en silex qui paralt avolr ¢& destinée
a servir de nucléus(Cf. Leguay : Rev. archéol,, 1867), el deux haches
polies, cassées vers le milien, évidemment brisées lors de l'enseve.
lissement et analogues b celles que M. Leguay a signalées dans son
dtude sur les Sépultures de Ldge archéologique de la pierrs chez leg
Parisii. Un foyer existait aussi prés de I'entrée.
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La fonille da cavean fandéraire, outre les resles d'environ neuf
individus, 3 donné les objets suivants - '

Une hache en silex, polle, trés-belle, longae de 0=,415; sa largenr
it la petite extrémité estde (=, 023, et & Ia grande extrémité de 0™,053:

Un grattoir retaillé avee soin sur chague bord, de 0=,085 de long :

Un autre graltoir moins parfait, de 0=,070, trouvé contre un crine;

Une tbanche de grattoir ;

Cing a six éclats de silex taillés dans le type dit conteau ;

Dens éclats acérés, svant po servir de féches ;

Une ébanche de pelite hachetle semi-circnlaire

Une dizaine d'éclats de silex de la craie, pouvant renirer dans le
type désigné sous le nom de silex votifs;

Quelques morceaus et rognons de silex bruls, des silex eraquelés
par le feu, el queljues fragments de chiarbon de bois.

Passons au monument lvi-méme, Sa construction a &té des pius
simples. Au fond, le caveau étail boneht par une grande dalle placée
a pen priés duS.on N cette dalle, en pierre brule, a 12,25 de
long sur | métre de large; elle provient du terrain portlandien situé,
au plos prés, a trois kilométres de distance. A droite, le mur est formi
d'une autre plaque de caleaire el d'une séria dé blocs de grés ferru-
gineux, placés lés uns contre les autres; ce mur a deux métres de
long. el est, comme la sépultare, orientd N. N, O, -8, 8. E. Le mur
de gauche, séparé du mur de droite par une largear de 4 méire
40 cent., est conztruit de Ia méme manidre, #nblocs de grés biruls.
Le plafond s'est éboulé & une époque inditerminde el a'est birisé; il
devail Mre composd de plagues de calcaire portlandien. Inelinée con-
tre le mur de gauche, sous unangle d'environ quarante degrés, nons
avons retrouve une des dalles qui le composaient. Le plancher est &
environ deux métres de la superficie du sol actnel; il ne présente
pas trace de pavage.

Les couches sablonnenses qui composent e lerrain an-dessos o
plafond, sont de formation relativement moderne, ol certainement
postérieurs a l'ensevelissement. |l n'a pas existé de tumunluz an-
dessus do caveau fandraire : lo plafond devait venir alflearer le sol.

Les individus ensevelis 4 Equihen (hommes, fammes, enfants)
appartenaient & la race dite celtique, ldgérement croisée avee la race
dite aulochtone ou ligure. Les cadavres avaient 6té inhumés, 1a face
tournée vers I'entrée, dans la position accroupie; ce qui, du reste,
est [a position ginéralement observée dans les tombeaux de I'age de
la pierre polie. Nous devons avoir & faire Ici & nue sépullure de
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famille, anslogue & celles qui ont &8 signalées & Saint-Tean-d'Alcas
¢l & Aubussarque par M. Cazalis de Fondouce (Derniers-temps de la
pierre polie duns I' Aveyron, 1867).

« Il est b supposer, dit M. Lartet en parlant de la célibre sépul-
ture d'Aurignac, quoiqu'elle s0il d'une époyue bien anlérieurs, (I
es! & supposer qu'i chaque circonstance d'inkumation d’un corps
humain, s dalle ¢iait dcarlée pour un moment, €1 ensuite réappli-
quée aussilot la cérémonie terminge (1), »

D. Hiaesen el ExM. SAUVAGE.

{1} Donx sépultores semblables ont dad ddcogvortes 1l y & quelques asndes, Yoo
& guelqoes centaines da métres du monument qui fait be sujat da cotls note, Vautre
& environ trois kilomitess, A Saint-Etienne,
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Au mois Je janvier dernier, j'al pnblié dans cette Revue un mi-
roir enrichi de dessins gravés, trouvé dans les environs de Corinthe
en 1867, et dont je devais la communication A I'obligeance de
M. Albert Dumont, éléve de I'Ecole frangaise d'Athénes. Yajoulais
que cel intéressant monament étail le premier de ce genre qui edl
été Lrouvé en Gréce. A peine avais-je signaléh l'altention des savants
ce miroir de travail grec, que M. Alexandre Bertrand recevait de
Lyon une lettre dont j'extrais les passages suivanis:

Lyon, 37 [évrier 1804,
« Monsiear,

« La Revue du mois de janvier signale comme le senl connu un
miroir gravé, véritablement grec, 11 en exisle un autre au Musée de
Lyon; comme celui que I Reowe it connaltre, il a €& tronvd A
Corinihe. Son origine est parfaitement certaine; c'esl mon oncle,
M. Aimé Brugas, quil’a achelé & Corinthe en 41844 el en a fait don au
Musée de Lyon, 11 est décrit et lithographié assez grossiérement dans
le Catalogue Comarmond, sous le n® 312, C'est un miroir & bolte;
les deux parlies existent; il est parfaitement complet.

« Veuillez agréer, etc.

+ EMiLE BuGaAs, »

Un calque habilement fait par M. Martin Daossigny, conservateur
du Musée de Lyon accompagnail cetls leltre,

Aunssilot que [eus jetd les yeuy sur cel admirable calgue, je
n'ens rien de plus pressé que d'éerire 8 M. Emile Brogas, afin d'ob-
tenir des renseignements plus complets sur I'étal du miroir et sur s
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place exacie occupée par |a gravure, La réponse ne se fit pas
attendra, M. Ewile Brugas »'empressa de m'écrire el
ife me fournir, avec une courloisie el une grice par-
failes, tous les renseignements que je pouvais désirer.
Yoici des oxtraiis de s leltre

Lyon; 12 mars 1568,
o Monsigur,

« Je m'empresse de vous doaner les renseigne-
ments que vous me faites I'onnenr de me demapder
sur le miroir gree conserveé au Musée de Lyon.

¢« La gravure n'est pas sar le miroir proprament

6 a dit, elle est & Vinléridar du couvercle; ce qui pent
faire hésiter un moment, o'est que Pargenture n'est
conservée que sur la partie gravée (1); mais un exa-
men attentif de 'emboftement des doux piéces et de
Fargenture de Is partie gravée, montre bien vite oil
Ctait la surface refléchiszante.

« Pour aider mes explications, je donne jci une
coupe des deax piéces, le miroir dlant fermé.

o 4. Coté du mirage;

u 2. Coté de la gravare.

« La ¢0olé do mirage se trouvait aingi parfaitement
garanti par le couvercle, qui laissail  vide un espace
de denx ou irois millimétres, C'est Je dedans de ce
convercle qui porls la gravure, 3 son tour garaniie
par le mirolr lui-méme. Le cblé du mirage est d'un
beau poli, mais I'argenture ¢n a compliétement dis-
paru. La surface extérieure @, entourée d'un rebord
assez bpais el concave intdrieurement, est ornde de
plusieurs cercles concentriques d'un assez fort relief.
Cotle surface élail destinée b dre voe quand le mi-
roir &lait ferme, et, en cet étal, il ressemble beaucoup
A une patere sans manche. La sarface b est dé-

(1) Depuis que ['sl pubild le miroie do ML Albert Domont,
Vel pa w'assarer par moi-mime, en exsminant je mooomsus
original, qu'une Tdgére conche d'argent recouyrait antmefody la
gravipe représniant dauy dinssusss, Alisl, e premisr doamiroln
troud & Corlnthe et publid duns 13 Revur offes. comme cehrt do
Muséa de Lyen, la mémne particalarisd.
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corée d'un simple cercle. C'est sur celle face que reposail I'nsten-
sile,

« Maintenant, y avait-il une charniére? Je ne le crois pas. On ne
voit ansune lrace de sondare, et les deux pidces s'insérent 'une dans
Vaulre d'une maniére si juste qu'an mouvement de rotation devail
&lre nécessaire pour les faire entrer et sortir,

« Quant & I"argenture de la surface gravée, elle ne sert qu'a l'orne-
mentation. En effet, 'artiste 3 ménagé un fond couleur de bronze,
dans I'étal actuel jaune d'or. Le plus grand morceau de ce fond non
argente existe autonr du coq et devant la figure du personnage .
quaire ou cing antres pelils lsmbeaux de fond apparaissent entre la
cuisse el le bras, derriére l'aile et, enfin, partout ofr tn contour est
parfaitement extérieur. L'argenture est excessivement fine, d'une
épaisseur inappréciable, et malgré quelques petites bavures, les con-
lours sont admirablement observiés. 11 n'y a pas lo moindre doute 3
avoir sur lintention artistique de ces réserves dans 'argonture ; elles
reparaissent réguliérement dans la bordure qui entoure le sujet,

« Yeuillez agréer, etc. .

¢ « EviLe Baugas. »

Mais il est temps d'aborder I'examen du sujet gravé i I'in lérienr du
couvercle (voir pl. X1IT), Je commencerai par en donner la deserip-
lion.

Un Génie hermaphrodite ailé, tourné & gauche el assis sur une
chlamyde qui en lombant laisse entiérement & nu son bean corps,
tient dans ses deux mains un cog. Le Génie porte pour parure des
boucles ('oreilles, un bracelel au poignet el nne periscélide 3 la
cheville gauche. Une double guirlande qui semble &tre formes de
petiles perles se croise sur la poltrine, descendant des épaulas sur
les Danes. Au doigt annulaire de la main gauckio est une bague. Enfin
la coilfure de femme aohéve de caractériser ce Genie, qui est loul 4
foit semblable aux Génies ailds représentés sur les vases peints dont
on a de si nombreux exemples & la derniére période de I'art cbramo-
graphique.

Une riche bordure encadre ce charmant gujel. Dans le champ on
voit des traits Irréguliors of ondulés, dont je ne saurais deviner I'in-
tention. Certains miroirs do travail ¢lrusiue montrent la méme par-
ticalarité. On dirait qua ce ne sont fae des hachures destinées &
remplir le champ des compositions. Dans les produils de la cdramo-
graphic, surloul & une épogue trés-ancienne, les puintres semaient
dans les: parties. vides des: feurs, des rosaces, de petites branches
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('arbre, ornementation qul tenail sans doute & I'mmitation des tapis-
series de 'Orient,

[} se pourrait aussi qoe ces trails irréguliers que l'on observe dans
lo champ fossen! destings & indiquer (es rochers et une espéce de
caverne dans laguelle serait assis le Génje.

Le miroir do Musée de Lyon appartient 3 \"¢poque la plus bells et
la plus Morissanté da Lart hellénigue, si V'on considére la beauté du
sivie, la fermetd el [a puretd (o dessin, qui se remarquent dans le
groupe du Génie el du coq.

Mais quel peut élre ce Génie qui tienl un coq sur lequel il ports
les regards avec une certzine affection? C'est le Géoie de la lutte,
an grec "Aydy, qui, 3 Olympie, était représenté sous la forme ¢'un
gphidbe tenant des haltbres (1) et qui rappelle I'Hermes "Evaines,
la dien de la palestre.

Lies Génies des jeux sonl représantés sur les monumaents tanifl
sans atles, (antot ailés, "Epwer poesi; dodres, comme dit Lucien (2).
(’est aussi sous la forme do Jeunes eafants que sont figurées les cou-
dées de 'inondation du Nil (3}, comme cala ze voit dans le célébro
groupe du Nil, placé au musée du Vatican (&), Plusieurs bas-reliefs
(e sarcophages romains montrent les Génies des jenx sous la lorme
de petits Amours sans ailes ou ailés (45), Sur les monnaies de bronzs
frappées & Nicée de Bithynic & 'époque de l'empire romain, on voit
un athitete debont, posant de la main droite une couronne sur sa ldle
el tenant de ls gauclie une palme. La légende IEPOC AFON
indique que cet athléts vainqoeur personnifie la lulte, quiil est
le représentanl des jeux saceés, "Ayow (6). On rapprochera de ce
iype I'Hercule se couronnant lui-mome, figuré sar les monnaies
argent frappées & Hiraclbe de Lucanie (7). Hercule, on lo saif,

(1) Pams, Bad., 1 26, 3. — GF. Areh, Zeilung, 1850, p. 0 ot suly.

1) Rhst, Peacept,, &, — {3} Luclan., loe. «il,

[4) Vissontl, Muses Pio Clens, |, tav, xxevm,

(8] Clurae, Muste dearnlpl. ont. &l moderae, pl. 187, 188, 189, 100, 191, ate.

{6} Misnaer, L 11, p. 436, 0o 250, et Suppl,, 1. ¥, p. 100, 0° 878

(7) Eckbel, Num, ansed., p. 30, tub. 01, 12. — Mionnet, 1.1, p. 133, a* 500, ot
Sappl., 1 1; p. 200, 0~ Bl

Co rapprochometit appartient & Duclialaby, qui, quelque lsmps svant sa mort,
sralt derit un Mdmolre trésintdrssant sur ls diew Ageon. Ca Mdamire n'a jumais
dtd himprimd, el Je ermiva qu'il ve soit complétement pordu pour [n ecieoce, car
[ignore e qua sont devenus Jes papiom de mon regrette aml; qui avalt Plalitade deo
ma commmnlgier les travasxs d8 quelque loportance quill falealt, Tous eeus qui
ent coung Duchalals so rappallool son ardesr pourls travail, et les coonalssancss
varlées qu'll possdduit. Le travail sur In dieu oy joux et des (aties agonisiques diait
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était regardé comme le lallour par excellence, spiwos dywmeris (1),

L’urne des jeax avee la palme, accompagnée de la méme égende,
IEPOC ATQN, remplace, sur d'antres monnaies de Nicée, |'athléte
vainqueur (2) Quelquelois ¢'est la Forlune assise lemant un gouver-
nsil ¢t une corne d'abondance, prés de laquelle on lit : IEPOC
AFQN (3).

AFQINOGEZIA désigne sous une forme féminine le Génie des
jeux, |a divinité qui préside aux jeux, sur les monnaies de Thessa-
lonique, et celte léigende esl gravée prés d'une éte de femme dans
laquelle on croil généralement reconnalive les traits d'Octavie, ln
scenr d'Auguste, la femme du trivmvir Maro Antoine (4). Enfin Phi-
lostrate {5), en désrivant un tablesn dans leguel les diffbrents genres
de combats gymnastiques étaient ligurés sous la forme de jeunes en-
fants, =adalspass, représente Palesira, I fille d'Hermés, la person-
nification de la palestrs, comme mne jeune fille sous des formes
jeunes mais vigoureases, qui ne permettent pas dola prendre platdt
pour une fille que pour un éphébe. To- 8t Fis; 5 Madmtarpag, o v
d376a dixalorrs, xéom fovmn s o 82 e wdom Rapfdvorsa, fpefoc &fm, % = A

D'aprés ca qui précéde, oo comprend maintenanl pour quelle rai-
son I'habile artiste auquel on doil le charmant groupe du miroir
grec, conservé au Musée de Lyon, a représenté le Génie des jeux
sous des apparences ambiguds ot I'on 2 eherchié & combiper en-
semble les formes les plus belles des deus sexes.

Uné pierre gravée, publiée par Gerbard (6), montre le Génie des
Jeux, 'Aydv, sous In figore d'un dpliébe debout et aild; 11 est entid-
rement nu el on reconnall de suite son earagtére androgyne agx
formes de son corps. sans gu'il soil nécessaire de falre allention 3
cotffure de fonme, une main il tent une palme ef de Pautre il

rempll de vues teuves ot Ingdnleuses, ut de rapprochements Bouronr. Qa'll [ ait
permin de: rendres fei hommoge b 18 mémoire de est sntiquairs laborieny quiune
mort prématunis a enlevd & Ja scieooce.

(1] Findar, Newi., X, 08 ¢t Schol. — €I, Spanbelm od Callimach, Hymni, ia
Dignam, 160, — Il et suml sursoming H=ialpsr, comma. hahils lottesr, Toom ad
Lycoplir. Cassamddr., 063 .

(2] ~lounet, Suppl., & ¥, p. 106, aos 56957 — CL p. 159, ow 023, 037; s 168,
n* 201, 653, ete,

;:1 Sestini, Mus. Hoddersar, t. 1, p. 03, 08 108, — Mionnet, Sappl., b ¥V, pe 159,
o° 935,

(+) Mioumet, L. 1, p. 495, 0® 248, vt Suppd. ¢, 11L, p. 130 &t 137, 0™ 811 ot £13, —

v Voyage en Muvedome, L 1, p. 25.

(%) Jeom., I, 32,

(8) drch. Zottnng, 1840, Tav. 1T, 2.
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s'appuie sur un grand bouclier rond que soulient de ses deux mains
un petit Amour sccroupi. L'éminent archéologue de Berlin n'a pas
remarque e caraclére hermaphroditique de ce Génie, auquel il n'hé-
site pas & donner le nom o’ Agon.

Le miroir grec du Musée de Lyon rappelle un antre monument ;
c'est le bas-reliel sculpté sur chaque cdlé dn siége destind an prétre
de Bacchus, dans le thédtre de Bacchus 3 Athénes (1). On ¥ voil éga-
lement un Génie no et allé, socroupi ¢t meltant aux prises deux
coqs. M. Beuld qui a publié ce curievx monument, a reconnu, comme
moi, le Génie de la lulte dans I"éphébe accroupi et aild, et en méme
temps il n'a pas mangqué de rappeler plusieurs passages relatifs anx
combals de cogs chez les anciens. Ces sorles de combats étaient sar-
lout chers anx Athéniens, chez lesquels ils élaient établis par une
lol comme instilubion publique.

Les combals de cogs avaient lieu tous les ans dans le thédtre de
Bacchus & Alhénes, et ce ful vers I'époque des guerres midiques
qu'ils furent institués par un déerat du peuple, Elien (2) raconte, en
effel, que Thémistocle, marchant & la t8te des Athéniens pour aller
combalire les Perses, renconira sur son clemin deux coqs qui se
battsient; il s'arréla pour les regarder et commanda 3 armée de
sarréler aussi. Puls se tournant vers ses concitoyens, il leur dit:
« Voyez ces comballants, ce w'est ni pour leur patrie; leurs dieux, ni
pour |es tombeaux de lears péres, lagloire, la liberté, on pour leurs
enfanis, qu'ils se livrent ces assauts, L'un brdle de |'emporter sur
l'autre, ancun ne veul céder. » On dit que les Athéniens animés par
ce discours remportérent la victoire, Ce fut la victoire de Salamine.

Les jeanes gens élaient lenus d'assister 3 ces combals (3). Dicgéne
de Latree (§) raconte de son cOlit que Socrate, pour exciler le con-
rage du général Iphicrate, lui montra un combat entre les cogs du
barbier Midias et ceux de Callias.

Le philosophe stoicien Chrysippe enseignait que le coq est propre
a tirer les hommes de In orpeur et dfexciter dans les coeurs une ar-
deur belliquense (3),

Les auteurs anciens font de fréquentes allusions aux combais de
c0gs, et on y lrouve aussi [a mention de combats de cailles el de per-
drix. Les combals d'olseaux n'avaient pas lien sculement i Athénes,

(1) Revue prefh, 1869, ph XX &l p. 349,
(2) Var, Hist,, 11, 28
(3) Lucian, de Gymnaa., 37.
(&) 11, 80, — CF, Schinl, ad Aristophan, dees, 1207, 1209,
(%) Plotarch, de Stoicorum repugn., ¢ X, p. 336, od, Relake.
I¥IL 26
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I} est question de combals de cogs 3 Pergame (1), el plus lard cet
usage s'introduisit chez les Romains. Plotarque (2) dit que Mare
Antoine el Oclave faisaient comballee des cogs; Caracalla el Géta se
livraient au méme plaisir, au dire d"Hérodien (3).

- l.es monuments qui ont conservé la mémoire des combats de cogs,
sont trés-nombrenx. J'en cilerai ici quelques-uns.

Kahler a rassemblé un grand nombre de fextes dans lesquels il
est question de combals d'piseaux et surtout de coqs, quand il a
publié, an 1835, s curieuse statue de |'Alectryonophore, conservée
a Saint-Pétersbourg (5). Cetle statue, comme Vindique le nom qu'on
lova donoe, le porfeur de cogs, représente un homme Agé el sans
barbe, vétu d'une tunique courle sans manches, soutenant de la main
gauche un sac suspendu & |'épaule et dans lequel se trouvent deux
coqs ; 53 main droite est posée sur un chevreull qui sa cabre.

Les sarcophages, les cippes funéraires montrenl Jdes combats de
c0qs. ZoBga (5) a donné la description d'un de ces sarcophages con-
servé au Collége Romain.

Au musée da Louvre, il ¥ a un sarcophage ofi I'on voil, an-dessous
du portrail du personnage auquel ce monument fonéraire éait des-
tiné, deux enfsnis qui excitent leurs coqs I'un conire I'autre el vont
les faire combaltire ().

Sur des sarcophages chirétiens on trouve des sujels analogues (7)
et Boldetli (8) a publié un verre enrichi de figures dordes ot l'on
voil deux Génies qui fonl combaltre des cogs.

Une carieuse mosaique, découverte a Pompéi en 1835 et conser-
viée au Mosée de Naples, montre la lutle de deox coqs, sccompagnés
chacun de leur Génie et d’on enfant. La lutle est lerininée, le vain-
quenr regoil une couronne de son Génie et I'enfant s'approche de

(1) Plime, B. N, X, 21, 25, — (3) In Antonio, 33, — |3) Hise., 00, 10,

{4) Extrait des Mépwires de £ dcaddmie impérinle de Saint-Pélerabourg, siemoe
poliligues, olc., t 10, gr. ini¢ avee one planchs lihographite. — Viir sur les
combats de oo, Roulez, Bull, de Fdcadémis royoke de Bruzeller, 1840, L VII,
1= parile, p. 450 et suiv, — Otio Jaln, Archaologische Beitrooge, p. 437, Berfln,
IHT.t--I!euld. Monmaier ' Athénes, o 377 b suty, — Bockor, Charicler, 1, p. 148
et sttiv,

5} Basnirifteni, 11, p. 194, 0. 0.

(6) Clazac, Mfusde de scuipt. ant. el woderne, pl. 101, 300, — Cf. cocors bes
sculptotes dicrites par Gerbiard, Hyperboreisch-Romische Studion, p. 154, ot Beschrri=
bumg der Stadt Roin, 11, 2, p. 73, — Th, Panofks, Weikgeschenke, p. 15,

{7) Arioghi, Roma subderranea, v, 11,. p- 73 et 320. — Bottari, Sculture ¢ pilfure
sagee, wav, CALAVIL

18) Ogrervaion eopra { cimefery 31 Boma, p. 116, £
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luai pour lai offrir une palme. Le vainey, tont sanglant, baisse la tite;
son Génie ainsi que I'enfant plenrent. Dans le fond est un Hermeés
drapé (1).

Les combats de coqs sont sanvant figurés sur les yases peints. Plu-
Sieurs personnages y assistent; ce soiil les ephébes qui excilent leurs
cogs an combat, et les speclatenrs qui prennent plaisir 3 voir la
latte (2). Les pierres gravées montrent des soénes analogues (3).

Dn voit également sur les monnaies anciennes des cOqs, par
exemple sur les pidces d"Aquinam du Latium, d'Hailria du Picénum,
de Calts, de Suessa, de Caluia, de Naples, de Téanum, de Véna-
frum, de Camarina, d'Hunéra, de Sélinonte, de Clazoméne, de Ca-
rystus dans I'Eubée, d'Ithaque, d"Antioche de Pisidie, de Germani-
capolis de Paphlagonie, ete. Les monnaies de Dardanus de la Troade
montrent le coq, et on ¥ voit anssi deux coqs placés en face 'un
del'autre (4). Pollux (5) dit fjue les habitants de Dardanus avoient
mis sur lour monnaie un combst de cogs. On voit un combal de ces
Diseaux sur les nonnaies d'Ophrynium, autre ville de la Troade (6),
el enfin un coq vainguour avee la palma est figuré dags lé cliamp
de quelques 1éiradrachmes d*Athénes (7).

Quant aux vases donnés en prix aux Panalhiénées, Pallas y est re-
présentée debout, vibrant la lance, entre deax colonnes doriques,
surmontées la plupart du temps de deux cogs qui font allusion aux
Inttes, comme I'a fait observer depais longlemps un illustre archéo-
logue allemand, M. Ed. Gerhard, (8), dont I science déplore la
perte récente,

(1) Bull, ds Plast. areh, 1536, p. 8. — W, Zahn, Dic schonsle Ornamenie und
merkudicdigrien Gemelde axs Herculanum, Pompei und Slabias, 1T, Tal L

(3) Roales, Bull. de I'Académis voyale de Brurelles, I, cit, — Dubols-Maison~
avave, lafroduction & {'étude des vases peinis, pl. LXVIH, — Judica, Aatichitd di
Acre, tar. XXL — Mus, Gregorianum, vol. 11, tab. ¥, 1. — Gerhard, Berlin'e and.
Bildieerke, n* 613, — Gorhand, Trinkschalen, Tal 1, Berlln, 1840, in-folio,— Cf dn-
nales de Plnit, arch., L XXXY, p, 341,

(%) Winckelmann, Pierres gravéer du baren de Storch, p, 133 ot salv,, o* 80@-
701, €4 p. B35, ™ 103-105. — Toelken, Verseichnizs d gerchnilfencn Sicine,
Berlln, 1835, p. 444, v §00-402 ; b, 352, 82 et 83, €L p. 318 et wuiv., o 394250,
— Oup Jahn, Arch. Bueitrayge, Tal 111, §, 8, 6, — Pierres gravdss du due o'Or-
o, & I, ple XXKIX. — Th. Panofka, Bilder anf. Lelmrizy Tal 101, 5, 8,

{4) Mionner,t. I, p. 634,

(%) Onomast,, IX, 84,

(6) Mionnat, Suppl., t. ¥V, p. 578, n* 500, — CL. Sestinl, Mus, Hedervor, L. i1,
P 130, 6% 1, ot Add., fab., LI, 10,

(7) Benld, Monnsicr ' Athines, p, 377, — Un coq avee Ia palme parait sussi aur
las monnnies d'Ephilse. Mionnet, I, . 84, n* 215,

{8) Awmnles e Plart. arch., 4830, ¢ 11, p- 24, — Phldina avalt roprésentd un
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Des coqs places en face I'un de Vauire sont souvenl figunés sur de
pelits vases de style oriental; une palmette ou une Neur de lolus les
sépare. A upe époque plus récenle, on ¥oil apparaiire encore les
denx cogs sur des amphores & peinlures noires (1),

Une eylix & peintures rouges, decorée 3 I'exiérieur de scfnes de
gymnaslique, a pour sujel @ Uinlérieur un cog, antoar doquel on lit
lacclamation NPOSAMOPEYO (2), qui indique une félicitation
 adressée soit & I'éphdbe qui avail remporté Ia wicioire dans la
palesire, soil & I'oisean vaingueur. _

Le combat de Thésée contre le Minolsure ¢st représenlé assez
souvent sur les vases peints. Mon savant ami M. Roulez a publid
une amphore 3 pemtares noires, conservée au Musée de Leyde, al
i, prés du groope des combaliants, on o placé deux cogs (3).

J'ai dit que le Génie des luttes agonistiques rappelle I'Hermés "Eve-
punie, |2 dien qui préside  la palesire, Auss) lo coq esi-il un des
altributs les plus (réguents d"Hermés (4

Les cogs jounient sussi un grand rdle dans le gymnase, Parmi les
cadeaux offerts aux épliébes figure souvent le coq. Jupiter en fait
don & Ganymede (5); quelquefois il est I'atiribut dEros (6}, el nombre
de vases peints montrent des sujets licencieux oi le coq parall (7).
On voit des scines analognes sur quelques bas-reliefs, el enfre au-
tres sur un bas-relicl de travail gallo-romain, trouvé, Il ¥ a pen de
femps, & la Sainte-Foninine, département de In Moselle, ¢t conserye
au Musée de Metz. Ue bas-reliel a éd publie dans le Bulletin de la

©0q sur 1o easgua d'une stalue ds Pallas placde dane son templs & P'acropale d'Elis,
parce que, ajouts Pausanias ( Efid., 11, 26, 3, cet oiseau simn les combata.

(1) Munum, ineelits de £last. areh., i, 11, pl XXVI, 13, ot pL XXVII, 27, —
Labarde, Fuses de Lamberg, 1, plo XLY,

(%) Gorhard, Happ. voleante, 152, 779, — Marewn flrusgue du prince de Canino,
u® 3.

(3) Choiz de varer peinte du Mar, Paitiy, de Layde, pl. X, Gand, 1834, fn-folls.

(1) Albricus philosophuy, De dearwm inag., 6. — CF. Fulgens, Mgtk I, 21,

(8) Pusseri, Pict. in vasmalis, tsb. CLYL — Elile e mon, céramogr., L. |,
. XVIHL. — Une notes peintnre montes Jupiter qui indiqoe de 1s male A Ganyméde
&R coq yolant devant ul, Gerhard und Panofks, Neupelr ant, Bilcoerke, p, 365,
B 1857, — CL Biite et monunt. cfrdimegr,, 1.1, p 316, et 1. 11, p. 119,

(8) Elite des wooy, oérmn,, . 1V, pl. XLIX.

{7} Cat. Durand, oo’ 465 — Caf, Maguoieyir, 5* 32 — Ot & souvent <t la
presage wuivan do Plijrone (Satyricon, B6): Prozimei noclfe cum sdom ticered, mn-
Pots optinnem - el & Kiat, mguom, tractovers improbe mamw, of fife non eeneeril,
gitlos pallinacens pugnaciesinas dusr donsbo patienti, — Yolr serioat Roales,
Chotrde vares peinty dy Musée dantiguitde de Leyde, p, o9 ot iy,
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Sociétd impériale des antiguaires de Framez (1). On y voit cing
@phébes; 'an tient dans ses beas un grand coq; & gaoche, parafl un
homme barhn, envaloppé dans son manteau. [l esl évident que ce
sujet appartient a Ia série des représentations du gymnase el je
suis complélement de 'avis de mon savant ami M. Anatole de Bar-
thélemy, que ce sujet rentre dons Is catbgorio des scénes de palestre
souvent ligurées sar les vases peints (2) el ol paraissent des éphébes
qui re¢oivent ies cadeanx de plusieurs espéees. Le rapprochement
avec un fragment de bas-relief conservé au Musée de Verdun et
oil I'on voit un homme barbu, placd derridre un éphébe qui porte
un coq, ne peat laisser subsister auncun doute sur Vintention qui a
présidé & 'exéention de cos monumenls,

A I'acropole d'Athénes on voyait la statue d'un bel &phibe portant
sous chaque bras nn coq et sé précipitant la 1éte en bas. On racon-
lail une anecilote au sujet de celle statne. L'Athiénien Mélés, dit Pau-
sanias (v}, méprisant le méléque Timagoras, lui ordonna de monter

“sur le sommel 1e plus élevé da rocher el de se pricipiler en bas.
Timagoras, lonjours prél & complaire su jeans homme au péril de sa
propre vie, s jela dit haut de I'acropole. Mélés, quand il le vit expi-
ranl, eul tanl do regrels de =a perte qu'd son lour il s'élanga du
méme sommel el se donna la mort.

Les Athéniens consacrirent en celle oceasion un autel § Antéras.

Elien (4). qui a rapporté la méme histoire, change seulement les
noms des deax personnages, et donng au jeune éroméne le nom de
Timagoras et & U'éraste celui de Mélitus. 11 ajoute sussi que ce fat de
désespoir que Mélitus se précipita du haut du rocher, et qu'en
apprenant la fin tragique de son ami, Timagoras prit ses coqs sous
ses bras et coural a ["scropole, d'on il s'dlanca & son tour,

Je ne m'éendrai pas davantage sur les rapports du coq avec les
exercices do gymnase. Ce qui précéde suffit pour faire comprendre
l'intention qui a fait donner au Génie des combals de coqs le carac-
tére de I'hermaphrodile.

1. og WiTTE.

{1} Annde 1835, p. B y

(%) Voir Bull. de ln Socidld imp, des antiqunies e Franee, I, el p. 50 ex suiy,

(W) Attica, 30, 1. ]

ti) dp. Suid. v, Méeg, Arpeeg ot Asfpspvwn — CL Blite des monumenty
cdramographigues, 1. I, p- 201 ob muiv,, p. 2185 L 11, p. 10.
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L'EXPLOITATION DES METAUX

EN GAULE

Leltre ot directeur de o Hevee ancufoLocigre.

Monsieur le Directeur,

Le dernier numéro de la Revue archéologique contient un intéres-
sant arlicle de M., Daubrée sar I'Exploitation dex mélanz en Gaule.
On y trouve réunis un grand nombre de faits dont feront leur profit
les futars historiens de la Gaule. Mais sur ce point la philologie ap-
porte & l'archéologie el 4 I'histoire quelques renseignements négligés
par M. Daubrée; permettez-moi de vous les signaler,

Quand une localité devienl connue par la richesse de sos mines,
il arrive souvenl que Uensemble de demenrés qui €agglomérent &
l'entour regoil son nom de la mine quia donnd naissanes au village.
D, il est deux métaux gue nous rencontrons dans la toponomastique
de la Gaule, avee 'addition d¢ mots signifiant « fort » on n champ, »
Ces milaux sonl 'argent et lis fer.

Je n'ai pu parcourir les principanx recueils lopographiques do
notre pays, et j vais simplement vous citer quelquus noms qui se
presentent en ce moment & mon espril. Je les trouve ponr Iy plupart
identifiés & des localités modernes dans Vexcellent livre dé M, J. Q-
chieral : D la formation frangaise des noms de lien.

Nous avons d'abord Fancien nom ganlois de Strashourg, Argento-
ratum, sppolée plus lard Argentina on Civitas Argentinensis. Argenty
est le Ihéwe u nom gaulois de Vargent. Ge nom correspond & |'ancien
Irlandais argat, au sanscrit ra g'ata, au latinargentum, i l'osque ara-
gefo. Quant au mol ratum, il se trouve sous la forme ralin dans
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I'inseription du menhir de Vieux-Poitiers, et M. Pictet, daus un tra-
vall que les Iacteurs de Iy Revue n'ont certes pas onblié, le rappro-
chait, aprés M. Whitley Stokes, de 'ancien irlandais rdith (plus sn-
ciennement “riti), el le traduisait par propugnaculum, Ainsi le nom
le plus ancien de Strasbourg signifie « Fort de I'argent, s 11 devait
done s’y trouver une mine d'argent. Les nombreuses miges d'argent
que M. Daubrée a sigoalées en Alsace transformenl celte supposition
en certitude.

Au nom d*Argento-ratum s'sjoute le nom assez fréquent Argentoma-
gusou schamp de 'argent.» Ce nom éait, d’aprés M. Quicherat{p. 49},
Fancien nom des localités qui s‘appellent sujourd’hui Argenton (dans
le département de I'Indre) ot Argentan(dans le département de 1o Man-
che). Ajoutons encore ls nom Argentogitum, plus tard Argentolium,
aujourd’hui Argenteuil (dans le département de Seine-et-Oise). Le
suffixe ogilum ou ogilus, qui se rencontre dans un grand nombre de
noms de lieus des pays celtiques du continant, n's pas encore M6 ex-
pliqué 'une fagon satisfaisante (1), Sl fallait ¥ voir un sulfixe ro-
fian, ce DO ne nous ménerait pas plus loin que la période gallo-
mmnim;_mala peal-dlre serail-ce, commao i} est arrivée si souvent, une
forme nouvelle donnée & un nom plus andien, ou un nom nouvean
donné & un centre d'habitation depuis longtemps existant. ('est
ainsique, pour nous borner & un nom déjicité, la ville de Strashourg
existait depuis bien des siécles avant qu'elle assumit le nom romang-
germanique qu'ella porte encore aujourd hui.

Ut sutre now cité par M. Quicherat (p. 45) noos fournit encore le
théme argento; ¢'est le nom Argentous, avjourdhui Argental (dans
le département de la Loire). M. Quicherst fait rEmArgner avee heau-.
coup ilo justesse que celle forme est pour une forma plas ancienne,
‘argentavus, ol nous retrouvons le thiéme argento avee le suffixe Ay
fréquent en gaulois (sur ce suffixe, voir Zouss, Grammatica celtica,
P- 746). Au Dictionnaire archdologique de la Gaule (Spoque celligue),
que publie la Commission de la topograpbie des Gaules, Jemprunte
les noms Argentovaria et Argentous, Argentovaria est, nous dit la
Commission, une « station des jtinéraires entre Bile ot Strashourg.n
« On n'a aucune raison, continue la Commission, de croire iju'Ar-
gentovaria existail & I'époque de I'indépendance gauloise. » Ce qui
infirme quelque pea le jugement de Is Commission, ¢'est quit nous
avons jici un nom gaulois latinisé, formé du théme argento ot du

(1) Yoyes des exemples de o2 suffixe, donnés as mot Aufesil, par M. Rousd, daus
8ol flwde sur fa sgnification des sci de ficws o0 Franve,
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suffixe gaulois ev (1); quant & la lerminaison aris, je n'en syurais
rien dire de certain, mais je la croiraiz plus valontiers latine.

s Argentens est,nous it Iy Commission, un feave du département
du Var, aujourd i I'Argens, » La Commizsion ajoute : « Quant & ce
nom, il est manifestement tiré du lalin el fait allusion & Ia couleur
argentée de ses eacx. » La termingison de ce nnm est laline, sans
contredii ; mais les exemples que nous avons donnés plus haut, pron-
vent manifestement que le thdme peut en éire goulois. Peot-ftre
anssi les caux de co Heuve ont-elles aulrelois charrié de Isrgent.

Je n'ai éncors trouvé qu'un nom de liew of entre le nom du fer.
('est Isermo-durum (on Isarno-duram), aujourd’hui Iernore (dans
le département de U'Ain), d'aprés M. Uoicherst (p. §9). Durmn,
comme I'oot montré feu Zeass ¢t fou Glick, et comme le répdtaient
ici méme 'an dernier MM, Pictet et d"Arhois de Jubainville, signifie
« fort.» Quant & Jserno, on micax fs-erno, il signifie « fer, » commea
nous le montre la comparaison avee l'irlandais farn (pour *isara),
le cambrien hucarn, l& cornique hosrn. Comparez le sanseril ayas,
le lalin ¢@s, mén. oris pour ‘wmsis, el le gothique eisarn (ferreus).
Is-erio-duru-m signifie done « 12 fort du fer. » Le suffixe #rm ou
arn dlant fréquent dans les langues celtiques, mais rare dans les
langues germanlques, il est possible que ce mot (et probablement |a
chose avec le mol) ait éié emprunté saux Goulois par les Germains.
M. Pictet faisait déja remarquer, dans In Recue archéologique da 'an
dernier, que le gothique kélika [turris) est tedsprobablement pris
du gaulois. 11 est intéressant de voir, b 'nube cbscure de histoire,
les Celtes initier les Germains aux rudiments de la civilisation.

Ou la philologie m'abuse, Monsieur le Diractear, ou il me semble
qu'il fant voir d'anciennes mines gaoloises dans ces noms de lien of
entrent les thémes Argento, a argent, ¢t Jsarme, » « fer, » Jo ne vous
ai a portd que peu d'exemples, mais j'ai confiance qu'en étudiant
de plas prés Pancienne topographie de notre pays, on fera entrer
dans ce cadre un plus grand nombre de noms de lieu, et que par Id
on parviendra i jeler quelques lumitres nouvelles sur 'indostrie mi-
nidre de nos apebires,

Venillez agréer, ele,

Hexm Gainoz,
Parls, 14 avril 1868,

(1) Bur le sulize ov, voir Zeams, Grammafica ceftica, p. Tit.
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M. Ch. Robert, correspondant, termina la lecture de son mémoiras sur
les Légions d Awguste. Ce mémoire discuts ¢l ce semble, rectifie sur plu-
sieurs points les opinions de M. Mommsen sur l¢ mome sufel, Nous re-
¥lendrons sor cetle communication,

M. Emesl Desjarding communique une inscriplion laline, récemment
découverts, qui lui & 64 travsmise par M. Lejean et qui jelle un jour nou-
veass sur 1o systime de douane #abli duns I'Empire romain.

La discassion sur Pintervention de soldats romains dans les scénes do [a
Passion eoutinue, M. Le Blant demande 4 fixer en quelques mofs les
termes définitifs de son opinion, qui #'est un peu modifide par suite de
nouvelles recherches. Selon lui, il faut distinguer dans les faits de la
Passion denx phases distineles ; |* Varresintion; 2* le¢ Jugement of Fexé-
eution. — « En délinitive, ['estime, dit-il, que les soldals romaing ont di
paralire, avee les luifs, au jordin des Olives, ef que, dans le procts de
3.-C., l'intervention de I'Apparitic v'a commencéd qu'su momen! of ¥.-5
u @16 introduit dans le prétoire de Pilate, » M. Naudet reprend la ques-
tion et examine successivernent : 1* La thése particulitre, Sonf-ce des
soldaty ipri ont crucifid Jisus-Christ? 2* La thise généeale, Les soldufs romains
prenmignt-ily wng part active duns Fexéeution des suppliciés? Colte lecture
importante na saurait dlre unalysée en quelques mots, Nous engageans
ngs lacleurt 4 recourir aux comples rendus officiels od ils trouveront
eelle nole in exfenso,

ML Benoisl, professeur 4 la Faculté des lotires de Naoey, est admis 4 lire
des Observations sur les vers 684 el 686 du troisitme livee do I'Entide;
totte lecture donne lHew & une nole de M. Miller sur le méme sujet,

A B,



NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES

ET CORRESPONDANCE

—— Nous svons regu la circulaire suivante, que pous nous empressond
da reproduire ;

Monsieur,

Un don particulier de 500 francs vienl d'dtre mis A la disposition da la
Socidid archéologique, pour etre affectg par élle 4 ouveriure 4'un con-
eours-dont le priv serait décerné en 1860, vinglitme anniversaire de sa
fondation.

La Sociélé archéologique a accueilll avec empressement la pensfa
d'oflrir ce nouvel encouragement aux étodes sérieuses, sl honorablement
cuitivies en notre provinee, b, danssa séance du 14 [vrier (868, sur lo
rapport d'ane commission spéciale, elle a volé Mooverture ot fixd les cons
ditions du concours,

La Société, Monsieur, réclame en cetle circonstance le sympathique
eppoide tous cenx qui, comme vous, S'intiressenl aux progeéd des seionces
historiques ot archéologiques; ¢lle ose done espérer que vous voudres
bien donner au concours par elle ouvert, la publicilé qui vous paraitra
canvenable, el potamiment en faire connalire le programie suz personnes
que ¥ous croirez disposées & y preodre part.

Veuillez agréer, Monsieur, elc.

L gocridtiire, Le président de ln Socidte archénlogigwe,
E. Brusenzy. Booonem ne Moussnow,

Programme du concours, — 1. U'ne médaille de 500 fr. sera dicernde en
séance publique, au cours de Vannde 1860, 4 V'auteur do meilleur travail
¥’histoire concornant, soll une localild importante de I'Grléanats, soit un
de ses principaux flablissements roligieux, civils ou militaires, soit uns
période ddierminée des munales de Ia province ou de quolqn’one de ses

viligs, ou & I'suteur du melllear mémoire d'archiéologie ot de numisma-
tigue relatil & I'Orlétanats.
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Il. Les membres tilulnires résidants de [ Société sont seuls exclos du
droit de concourir; senls ils composeront 12 Jury deramen.

1, Les mémoires devront dtre remis & M. le sccrélaive de la Sociéts ar-
chéologique, ou loi étre adressés, francs de port, an sidge de la Sociéis,
hotel de ln Préfecture, & Orléans, avant le 4*F mars 1869, ferms de rigueur,

IV. Les mémaires ne seront pas sigués; ils porteront seulement ume
devise ou épigraphe. Cetta épigraphe sera reproduite sur l'enveloppe d'un
billet eacheté joint au mémoire el contenant le nom de l'sutenr, son
adresse, el la déclaration, signde de hii, que son travail est inédit et n'a
dié présents A aucun concours anlérieur.

V. Les= hillels cachatés, annerés nux travaur Jugds dignes du prix oo
d'une mention honorable, seront seuls onverts,

V1. Tout auteor qui se serait fail connalire, avant le jugement du con-
cours, en sera exclo par ce senl fait.

VII, La Société publiera ses décisions; les auteurs des mémoires cou-
ronnés en seront iummédiatement informés.

VIl Les manuserits adressés au concours, cotés et paraphés par le pré-
sident el l'archiviste de la Socidié, restoront dans ses archives, Toutelois,
1a Sociétd ne prétendant aucun drolt de propridté sur les OUVFAZES Don
couronnés, les auleurs en pourront faire prondre copie sans déplacement,
aprés avair Justifid que le travall leor apparient. »

(Ext. der délitdrations de la Societd arch, de {"Orléanass, 1§ février 1568.)

—— Nous reproduisons la letire suivante, adressée & M. Alexandre Bere
frand par M. Tournal, conservatenr des antiques du musés da Narbonne,

« Momsleur,

On a décousert In semdine derniére, dans un Jerdin sllué A cing cents
métres do In ville, sur la rive gaoche du cansl, et i vingt centimbtres
seulement de profondenr, deux grandes pierres d’une longueur totale de
dens mélres qualre-vingls centimétres el qui ont da faire partie d'un
grand conditorium ou sepulorum commune, construit oon loin de la ville,
sur V'anclenne voie Domitieons qui suivait L cote de Ia Méditerrande jus-
qu'en Espagne.

Ces deuz plerres, que je vians de foire {ransporter an musée, étaient
placdes bout & boul ¢l entourées de torre végétale. Elles sviianl done &té
déplacdes, mais lour position relative devall &lre primitivement la méme,

Les trons qu'elles portent sur leur face supérieure onl vingt cenlimétres
de dinmétrs ¢l tranto contlmdlees de profoudeur. Us dlaient Incontestable-
menl destinds 0 renfyrmer Jes uenes lundralres. Les plerres qui recoy.
vraient ces vases ol garantisaien| leur conservation, devalenl fyurer,
sur le conronnement du tombosy, des espices de créneant, et rompre
ainsi la monotonie de ia ligne droite (1), Toul il préaumer qu'elles éiaient

(1) Noas eroirlons pluidt que Is face supdeieure des plerres qui portaient les In-
§criptions dtalt recouvertes par dea espices dorcorolis analogues b coux qui sa
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seoloment juxtapostes, de telle socte qu'on pouvail facllement les dé-
placer pour introduire de nouvelles urnes dans les cavilés riservées.

On remarque, sur le lombeas merveillensement conservé du boulanger
Quintus Yergilios, qui se trouve sux portes do Rome, des cavit?s du méme
geare; mais elles sont en voe, disposées horizontalement, et n"avaionl pro-
hablement pour but que de concourir & V'ornementation do morument,
tandis que celles du muasée de Narboune sont verticales el se trouvaient
cochées par de grandes pierres. 1l convien! encore d'obsarver que notra
tombean, du moies dans la partie la plus élevée, n'avail qua quarante-
cing centimbires d'dpaisseur, puisque In pierre sur Inguelle s trouveut
gravées les inscriptions est senlptée sur les daur faces.

Malgré la nature pen résistante en apparence de la poche employde
pour exégater ce monament (caleaire lacustre marneux, miocine du bas-
sin da Narboane), Vinseriplion e#l parfaitement conservie el divisée en
deus parities, La beaulé des caractéres, Fabsence de ligatores, la surdli-
salion duTelle style général indiquent la fn du premier ou le com-
mencemant du geeond sidele,

M- MAECIO Q- POMPEIO

M-F - OCEANO 3 - PHILOTERO
NYMISIAE - W - L V/|[VALERIAE - L - F- SEVERAE
PRIVATAE

€ MAECIO - INGENYO ]

EQVITI-LEG- X - GEM

On remarque, & 'extrémité de la partie droite, un @ isolé qui constate
Paxistence d'une Irdisiéme inscriplion, mainlenaut détroite, Celle lettre
devail précéder lo nom d'un personnage wort avanl Veséculion du lom-
beau, comme la fettre V qui précéde 1a nom e Valeria Sovers, allranchie
de Lucius, indigue que lo tombess avait &1é élevd du vivant de celle
fermme.

1 est facile de voir, puisque Uinseription de la partie gauche commence
par un point, que les nom, prénom ¢! cognom de Mareus Mecins Deeanus,
fils de Marcus, devalenl dgalement dtre précddés 'un ®, ou bien d'un V
[VIVOS pour VIVUS, eonformément A lancienne oribgraplie).

L'inscription n'offre qu'un intérél secondaire, puisqu'elle ne renferme
qu'une liste dé noms; J'observe copendant que nous o possédons & Nar-
bonne, du woins & ma connaissance, que des monumenls dlevés b divers
emperanrs par les soldats de la dizidme légion (Decumans Narbonewses),
tandis que nous avons ici Ia sépaliure d'un simple cavalier da cetle ligion.
L'inscription nons apprend en oulre, qu'a une cerlaine épogue, deux 1

trouveot en sl grand pombre dans les columberis ot dans les catncombes de Mome.
Cas yolites, faltes sarm donta o de briqors ot garnies do stue, abriiaient les offer
futes parlear fond dan les trous dont pacle M. Tocrmal, {Médaction.)
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gions lurent réunies en upe seule pour farmer Ia sividme légion (LEG. X.
GEM). Nous devons eneore fuire remarquer le donble V qui accompagne
le nom de Numisia Privata ef précdde L (Libarts), Les noms commangant
par un double V soni assez communs daos le v et lo v.« siccles mais j'i-
goores'il en existe des exemples sur les monuments antérienrs aus gran-
des migrations germaniques, Ne pourralt-on pas admetire que le doubls
V n'eel anlre chiose qu'nne M reoversée, el lire, dans ce cas, Numisia pri-
vatn affvanchis de Marous (1)1

One particularcild digne de remarqoe, c'est que Uinzeriplion perall, so
premier ahord, avoir 614 gravée sur un caleaire moun, Les lelires sontl, en
ellet, entourdes d'un léger bourrelet analogue 4 celui qui résulterait d'un
refouloment de I'argile si lon Lragait des caractdres sur une pdie argifecse.
Celte circonstanics peut dire altribuée & 'action d'on corps gras el colord,
desting primitvement & garaotiv les leilres contre Uinfluence des agenls
almosphériques. Cetle substance ayant péodtrd par imbibition le bord des
letires soulement el les ayant garantiesde )'usure, tandis que les inlervalles
ant &1¢ corrodes, an camprend qué toutes bes lellres s¢ bronvent mins eo-
lourdes d'une espice de bourrelel.

La Commission archéologigue de Narbonne aurail heancoup désiré pou-
voir exéculer des fouifles, afin de rechercher les antres parties du mony-
ment dool 'ai essayé de vous donner une jdée; maie le propriélaire du
jardin o'y est apposd. »

Narbonoe, O awril 1588,

— M. Eilmond Haume, architecle & Alexandrie, pous a communigud,
par une lelire en date do 28 mars, uoe inzeriplion qu'il & récemnment dé-
couverle dans eelte ville, Nous I'svons monlrée 4 M. Ernest Desjardins,
qui nous remel 4 ¢e sujol ln nole suivanta,

« L'inscription que vous m'adressez me semble devoir se lire ainsi

C:OCTAVIO-C-F CLA*

VALENTI - MIL - LEG - X XTI

7 CRITTI  FIRMI- CORNICYLARIO
CASTRIC| - PROCYLI - PRAEF - CASTROR

Gala Octawio Valonti, Guwit filio, Cloudia trsbu, walits Ingionis vigesime se-
cunde, conturiee Critii Firn, cornioularso Costrien Proculi profecti cos-
roriim,

1) Ny aici une inndverianca do M. Tournal, Le caracibre quil a prls pour on
doubla V rest évidemmens sutre chose que Jo M/, abréviation bien cotinue da
prinom Manfus, || faul done fire Nuntivie Privile, Meanti Numiric Hikertor, o2 qul
pourrait signifinr miessi, v alfranchic de Naminds, flle de Manivs Numinius, wikes femmes
n'aysnt pan dn prinoms, les affmnchih dnne fesmme metiabent souveat b prénom
dn plre decotie femme avant b mot fiberfics, Numlis est probablement la femme
do M. Moecius, (Réduction.)
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# A €. Octavios Valens, file de Cains, inscrit dans la tribo Clandis, soldat
de s légion XXII*, de la centurie (du cénturion) Crifties Firmus, corni-
citlaire (grefiier do tribunal militnire) de Castricius Proculus, préfet da
camp, »

Le noai Criltius n'esl pas commum, celui de Castricius s& rencontre n'-
goemment (Mural, 369,15 — 344,3; — 1524,10 5 — 882,10, ele),

Lo signe 7 diigoe aissi Wen lo ceiturds que lo grade de cenlurion. L'u-
eage da'dizigner les cenlories par 1o nom de leor' chel et trés-répandu,
Yoyez Centurin Bassi, Mural., p. TIHL2; Centiria Gro, 1005 ; Cenfiuria Juld
Fortes, 14, § ;7 Sabiniani, 544,4; 7 Sallostil Prozuli, 39,3, efc.

Lesigne 7 pe peul signifier fci Centurio, ni sappliquer & €. Octavius
Yalens, en sapposant méme que CRITTI fat e nom, mal derit, d'une co-
horie quelconque (Col ITT Vreorum, par exemple); ear il n'aorait pas élé
cornieularius apris avoir 418 centurion ¢t on n'aurail pas placé sa qualité
die saldal en (Bte de ses titres,

Le corniculorius {lait e soldal chargé des fonctions de greffier du tribu-
nal militaire; son nom lui venail de ce qu'il éait placé & Vestrémité, & Iz
corne de I'hémicyele formanl le tribunal. _

Oun zail, sans avolr recours 4 I'épigraphie, ce qu'dlaient les profecti cas
trovum (voy. Tacit,, 1=7 L des Amn.), Ce qui fail Vinlérét de neeription
d'Mlexandrie, c'est la dernibre ligne, On trouve frdquemment des corni-
cularis du legatus pr. pr. leg.; plus souvent, du tribunus; souven! sussl de la
legio; je ne vois pas dans Groter, dans Muratori, dans Orelil, un seul corni-
cularius du préfet du camp. Maffei en donne un sonl exemple dups 1ins-
eription suivanie :

PRO - SAL : AVGG
MARTI! - CONSER
P - AEL - RVFINVS
I/ ADIVTOR

OFFR - AT - VOVIT
CORNIC - PRAE
KASTR - LEG - XlIl - G

VibL-P.
Mz, Ver., p. 248, » ).

Il était assez usilé d'indiquer o nom du chel ay tribunal duqoel’siégeail
1& cormicudariug (voy. le cornicularius Julii Procufi, tribuni cohortis decime
grbane. Mural,, p. 806, n* &, elc), ;

Celle inscriplon a &1¢ trouvée, en {868, sur I'emplacoment de "ancienne
Nicopolis, & l'ouest et non loln du Castellim Romanorum, Eile esi gravia
sur une dalls de pierre da = 50 sar U= 30 o 0= o035 d'dpaisseur, »

Nous remercions M. Haume do sa taminunication, et nous espérons
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quells sera hientdl soivie d'sntres envois, auxquels la Revue fera le meil-
leur accueil.

—— Dans la premidre séance du mois de janvier de I'Académie de
Berlin, M. Emile Hiiliner a communiqué une wonvelle copie, rolevée
avec le plus grand soin par le docteur Gurlitt, d'une ioscription qui:se
troave en Portugal, dans la province Beira Baixa, daos le voisinage de
Vizeu. Eerile en caractbres latins, cetls inscription se compose de mots
qui, 4 'exceplion des quatre premiers, (rés-cerlainement Iating, appar-
fieonent a une langue inconnus, M, Hibner, sans hasarder une tenlative
d'interprétation qui sernll peut-dtra prémalurds, ¢ horne & rapprocher
oe texte d'un aulre lexie épigeaphigue trouvé aussi en Portugal, & Freiso
de Numdo, au nord-ouest de Vizeo: il fail aussi remarguer que ces deuy
lextes proviennent de la partie du Portugal qui parall aveir é1é habitée
dans Vantlquild par une population celtique.

Voici l'inscription de Vizeu, telle que la donne catte cople dans laguelle
M. Hibner déelare avoir toute conflance :

RAN ET

Tho Schp

SERWT

VEAWVVICORIT
3 DOENTI

L
TICSM
CRoOVCEAIMACA
REAIC,I - PETRA/To ET
1o ADOM « PoRCOMIOVEN
CAELoBRICoI

En wol¢i la transeriplion en caractires courants :

Rufin{us] ef
Tiro scrip_serunt].
[vleamnicori
doenti
anfulgom
lamaticom
crouceaimaca
reéaicoi . petravio i
10.  adom . porcomiove{as)
casilobricm

rm
L
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Voici V'inscription de Freixn de Numdo, donton n'a d'aillesrs qu'one
copie ancienne qui est loin de présenter les mémes garanties :

INNO
VEAMYAEARYM
TARBO W4 AN
CNVNARVM

SACRYM

CIRI

CVR

— Nous extrayons d'un article de M. Louis Revon, dans la Rewue
saootsienne, les nouvelles suivantes :

u Pouilles dans les fins 4" Ammeey. Dans le numiéro da décembre de 1s Révus
savoisienne, j'ni raconté par suile de quels procédds les bropzss découverts
dans la propriélé Bonelin nous ool dchappéd. Achetis au priz de 8,500 Tr,
par un antiquaire, ils ool A& resendus 42,000 fr. & un ewllectionneur da
Paris, M. Auguste Parent, fils du cHidbire entrepreneur, M. Parenl, quis
plact d'une manibre inamovible Je capital dune rente de 150,000 fe
destinde 4 son musde particulier, n le projet, dit-on, de léguer ses collec-
fions au Louvre. Nous serons un peu cousclés le jour oil nous apprendrons
que les bronzes d'Anpecy peuvent ¢ire ftudids dans un musée natiunal,
ofi il sera d'allleurs facile d'oblentr dies mounlages.

Les archéologues sonl encore divisés pour Is déterminalion do c&
bronzes. lie ne sout d'accord que sur un point : Ja plus belle des (81es,
celle qui est de grandeur moyenns, qui a 1a barbe el Ia chovelare b
clies, le front dlevé, une physionomie intelligente, of quo V'on svail d'a-
bord sopposée étre un Hadrien, est définitivement clossde sous le nom
&'Antonin le Picox. Les deus mutres représanteraient, sulon M. Gosse, des
proconsuls du temps de Trajan. L'une de crs téles porto des traces d'argen=
ture ou plutd! d'éamage, ce qui ferail présnmer qu'elles ont 14é pxéeulies
dans les Gaoles, ol I'art de Péiamage a ¢1¢ inventd. D'aprés M. Kuhn el
d'autres anliquaires, la (8te ¢olossale, d'un ders plus grande gue nature,
pourrait &ire un Hadrien, et il ne serait pas impessible que la plos petite
fit encore un Anlonin.

Quant i s statuelle, il ¥y 2 aulanl d'asis que d'examinatenrs. M. Gosse
y voit un Mercure Agorée; J'mutres persistent b en faire ©n jeune gym-
naste vainqueur ; d'sulres enfin disent que l'objet brisé tenu par la main
gauche ne figure ni le codocée de Mercure i §a palme d'un wminqueur;
et que c'est Vexirémilé d'vn rhyton ou d'une corne d'abondance.

Depais la publicalion de mon previer compte rendua, les minages onl
continué dans la propridle Banetts, # n'ont &18 terminés qu'an eommen-
cemenl de e mols, Yoled l'inveninire des nouvelles trouvailles, presque
loates acheldes par le mosts d’Annecy.
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Ohjels en terre : 27 conire-poids en forme de pyramide quadrangulsire
(12 Haient entassés, ef dons les foniiles de décembre on en avail déji trouvd
14 réunis an méme point, ce qui nous confirme dans idée que c'daient
des contre-poids destings & tendre la chalne dans les miétiers A lisser,
plotdl que des poids de tmlancesy; 97 contre-poids eylindro-sphériques;
5 couvercles de vases en ferre noire, & boston; colslisque; enpule; petit
vase ovolde; vase d Dean vernis brun el convert dimpresions triangu-
laires; mombreux débrie d'amgphiores, Wassiotles, d'urnes, de pelits vises
&0 lerre sunieone ou en lerre brune, rouge ou noire. Jal pu dresser une
‘nouvelle lists de 38 marques de fabriqua :

ACIMETO Fond samien,

A RVSsSA I,

ATTIART 14,

AVG-VASSO'F 3 fols, sur ded bords do jaites,

CAICATIN Fond samlen.

CATYLLYS * ¥ & fols, o rond sur fonds nofrs.

OF - CAT Ecrit da droite A gauche sor fond samieo,

C-F-IvLL En rond sur foud nofe.

no... Fragmeat de jatie,

EL.._ 1 Fond sunlen,

G Contre-pokds,

IYITANI Food samien. Lo V est Barrd de maniéos & former les lai-
: trea YIT.

HACHINYS Poud samien. Ce nom existe & Genére, dams UAllier, &

Féeamp, au muosds da Londres, ete,
MARCELLIXTI Fopd samien, Dans V'Alller on & MARCULLIN,
MACHETANIA Fond samlen,

MARTINVS 9 fols, en rond sur fonds noirs, Nous I'arioos déjis ronyé
o fols dass les fonilles da déeambirs,

MM Anse d'amphors.

A....PYS-¥ En tond sur fond d'assioite poire.

KOSTR - F Ea pond sur fond nolr. Nous avens o Mosde NOSTER *F.
provemunt d'anciennes foullles des Fins, Le nusés de
Guuire a NOSTERIL.

- NTINT M Fond ssmien,

P 8. AV Anss d'amphore. Ce nom existe dans I'Alller {Todot, p. 7).

SEVVO FEC+ 3 fols, on rond sor fonds noirs. Lo Mosle s use marqua
semblabls provanast des Fine. Ce nom erfaie au musds
de Gentve (H, Faxy), daus I'Allier (Tudot, Figuriner,
P- 72, ot A Lyon (Comarmond, Mys. dapid,, p. 4735

P11 ), | En rond ser fond nole.

SYOHRNIRAI Food samiea oo imitation de terre samienne. Cotts marqus
s retroure 4 Geobve (H. Fary, 2 Nofe antip. Tron
ehées, ph. 1)

Ohjots en fer ; 2 enclumes offrant le vrai type de I'tncus romaine, trous
vées & quelques pas de V'endroit o les minages avaienl fit découvrir
en 1854 toul Voutillage d’one forge; 2 ciseaux & ressort, semblables &

IVIL 27
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ceux qu'on emploie pour londre les moulons; 2 ciseanx de serrurier, un
fer & poiugonner, plosieors couleaux, une clef, des las de grands elons et
des croohels. P

Objets en bronze : fibule, style, crochet figurant une 12ie de sarpent,
erochel & boucle, jet de fonderie,

Objels divers : grain de collier en domail vert, fragmentsde floles en
verre, siyle en ivoire, 3 plagues en marbre blanc: meule complite, en
granil, el fragments de meules en lave basaltique; défonse de sanglier,
michaoites de cochon, de baul el de divers rommnants, \

Monuaies: 2 Antonins, gr. br.; 4 MarcAurdle, m. br.; 15 petits ol moyens
birouges de Faoetina, Maximianns, Gallienvs, Saloning, Aorelianus et
Diocletianus.

Un nopveau frésor a Glé découverl le 24 dicembre, dans une
urns en lerre, lout prés de Vendroll el gisaienl les (0,700 pibces de la
tronvaills de 1886, Nous avons réussi, non sans peine, & acheler pour le
Musée ce tus de 3,528 pidces, pesant plus de {1 kilogramumes. Nous avons
licu de croire que ees 3,800 monnaies ne constifuent pas In lotalitd da la
trouvaille, ou qu'on & fuil d'autres découvertes: car nous avons appris
qu'un yovageuor, atlachd 4 one maison de Lyon, o schetéd au sioor Booetto
prés de 300 médailles semblables aux noires, Dans Pancien trésor, in plo-
parl des pitees, primilivement sancdes, avaieot pondu leur delat sous une
forte coucha doryde; dans la nouveau, la couche d'argent qui recouvre
le bronze a conservé toule sa fralehenr, En altendant que M. Eloi Serand,
notre 2dlé pumismale, publie daus Ta Revie on inventaire détatllé, je
diral seulement que sur les 557 médailles qu'il a déjh classées, nous svons.
complé 1} Valosinuue, 362 Galllenos, 47 Salonina, 35 Peslomus, 26 Yiclo-
rinus, 4 Marius, 13 Telricus P, 277 (Jaudius Gothicus, 20 Quintillys et
55 Aurelanus, '

Un large puits, en malériau irréguliers, avait 616 fouillé dans les re-
cherches de décembre. En janvier, on en o repeonled deut aulres plus
€étroits, en petit appureil régulier. V'ai remorqué gue, dans les trois, le
ditblaiement a amend vne grande quantitt de fragments de gargouleiles
romaines, en lerre jaondire, offtant une large panse el un col orné de
one ou deox anses, 1l parait dune bien prouvé muintenant quo ces puils
sonl de I'époque gallo-tomaine,

Apres avoir aclieve sez minages dans la jardin, M; Bonelto o miné une
portion do champ voising situd plus ao nord, portout le o® 394 du nou-
veay cadastre. Comme noos V'avions prdvu, ¢'esl dans celte direclion que
s Lrouve réellesient la ville rumalne. Les lovilles ont mis au jour de
longues murailles, trés-solides, en moellons unis par un mortier extréme-
ment dor, Ce mortier est formé e sable grossior, silleeus; blen lavé, ol
de chaux grosse caustique, offcant encers apeds diz-hull sitcles une réac-
tion alealine trés-prononcée, comme nous I'a fait remargquer M Etlenne
Machard. Une muraille de sept pieds {'épaisseur, probablement un mor
d'enceinte, vient aboutir 3 un édifice rectangulairs, long de 30 miéires,
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line pierre de | milre gur 0=,75, et fpaisse de 02,25, se trouvail A un
angle, une auire semblable A mi-longueur; plus loin, une colonne en
ealeaire blane, de 0=,30 de diamétre, éait couchée le long du mur. Dans
uné encoignore Inrmée exlérienrement & I'angle N.-E. par [a réunion da
plusiears marailles, oo a trouvé denx autres fragments do colonnes et une
plerre loogoe e (%,9¢, tnillée en corniche sur In foee aniérieore et
offsant un trou carré 4 la parlle supérieure, Cettod plerre paralt avoir &4
le dessus d'um piédestal sur lequel élait peut-flre une statue : M. Docis
nous & donné un fragment en marbre blanc, exbume & cdté de cotle cor-
niche; c'est la partie compriss enire 'dpaule et le coude, ayant apparten
A gne slalus de demi-nature, Sous la corniche fail un crampon en fer;
uns longue fiche a {6 trouvde sous une pierce d'angle; enfin, quelques
rares débris do lulles se zont renconlrés dans cetle enceinte, fque Je sup-
pose avoir dié un monument public : les minages n'y onl pas [ait déeou-
¥rirle moindre resle de poterie, d'outil ou d'ustensile.

— Sommaire du Bulletin de PEnstitut de correspondince archéologique,
u* 111, mars 1668,

Réunions des 7, 14 el 21 Niveier 1863, — Inscription mililalre; — Voses
avee noms Jartisles. — Benudorf el Szhiatne ; Moseo Lateranense, — Ree-
tilications.

—— Le dernier numdso do Bullettive &V Archealogia eristiana de M. do
Nassi contient une élude sor un scean di plomb, orné d'une inseription
grecque et d'emblémes chrélions, qui Bgurait & VExposition universella
e V'an dernier parmil différents objets amtiques envayds par le by de
Tunis, M. de Nossi, ey ¢xaminan! be caractére des symboles el leur style,
arrive & prouver quo ce pelll monument ne peut dlre antéricur au v uf
posliriene du v« sidele de notee ére. Vienneot cosuite quelques renseigne-
metils ticds du Bulletin monumental de M. de Cavmont sur uoe mosaigue
chritienne ricemment découverte & Did dans I'lsére, ot représentant les
- qunire flouves du Paradis lerrestea. Le numéro se termine par quelques
additions anx articles parne dass le courant de-l'année et par une analyse
do tome 1 de la Rowna sotterranea eristiana, Noosnous réservons de revenir
sur cel important cavrage dés qu'il nous sera parveno,
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Voyage en Eqgypte et en Nubie par J.-J. Awrinz, dn I'Acaddmia
(rasaise, ete. Paris, Mickol Lévy, in-89,

On sait quelles étindee libres et varides ont rempli la vio da cot aimable
el mobile espril gue la morl nows a anlevé ayant 1o temps en 1863, ot qui
8 laissé presque autan! d'amis que de lectenrs, Dans le cours d'une vie
qui n'a été longoe que par le bon emplei qu'il en = fait, M. Ampéra o
touche & presque (ous les objets donl sest occupés la vaste ef féconde cu-
riosité d'un sitele historien el critique; dans ce monde des choses de lin-
telligence dont son illustre pére avail voulu délimiter les provioces el
tracer la carte, il #'est qussi capricieusement promend que sur ln surfice
de la plantte. D¢ mésie qu'il & parcourn toute 'Earope, I'Egyple, I'Asie:
Mineore, I'Amérique du nord, il n successivement abordé les liémalures
germanique of scandioave, les lHildralores di I'rient, les origines de Ja
litkératurs frangaise, Tes Idgislations et 1 podsie de la Grder, I'dgyplologie,
'histoire et l'archéologie de ltalie aocienne of moderne; puis tout d'un
conp on le voyail s'avracher 4 see lalieirs d'drudit, 4 'ses docles rechierches
gur le passé de 1homanilé; il se mettail & dludier le présent et il 'elfor-
cait de deviner l'avenir, non glus & Vaide des ju-folios fouillelés dans: les
hibliothéques, mais en visitant, an deld de 'Dedan, ces cilts nouvelles qoua
voit grandir I'Amérique. Au propre comms au figuré, par la manitre dont
il & conduil ses lravaox comme par ses perpiluels déplaecmonts, M. Am-
pére a surtoul &l un voysgeor; mais ce voyageur svail le coup d'eeil
promypl el péndtrant : 1] est tolle rigion de |n connuissancs humaige o)
telle contrés du globe quil & misut mesurée st pmbrassée du regard,
encore qu'il n'y ail pas séjournd, que beaucoup de coux-lé mémes qui
y avaient passd tonte leur vio,

Uiio des pointes les plus hardies ef les plus birillantes qu'ail ainst pous-
stes M. Ampire, ¢'sst Vexcursion qu'il & faite, vers le miliea de sa car-
rigre, d'abord dans la gramuaire égyplienne de Champollion et sur 18 ter-
min de I'égyplologie, puis bientdt en Egyple méme et duns I vallée du
Nil; e'dlait an moment o M, Ampére commangail 4 s¢ lasser du moyen
fge et du vieux francais, ef avant qu'il ne £éprit pour Rome de cetls pas-
slon qui a rempli les dernitres anndes de sa vie ol inspiré ses dernlers
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ouvrages, Avec quells verve il altaqua cette élude nouvelle, avec quel en-
thonsigsme il =8 it |'dléve de Champollion et se saisit du Sambein qu'a-
vall allomé ce génie, c'est co qu'il faut voir dans le volome oWl se troavent
réunis pour 14 premidre fole, griee & la pidté d'un ami el &u concours
i"on intelligent édileur, les articles, relatifs & I'Egyple, que M, Ampire a
publiés dans 1a Revue des Deux Mondes, de 1846 4 1849, Sans doute, Am-
pire n'a pas persévird assez longtemps dans celle vole, il n'a pas asser
étudié les langues congéndres de 'ancien dgyptien, 1 n'a pas msser pAlj
sur les hiéroglyphes pour avoir fait avancer cette science qu'll aimait s
sineérement ; les dieux de I'Egyple, demandez A Champoliion, 4 Lepsins,
A MM, Mariette et de Rougé, sont des dieux jaloux, qui ne souffrent polnt
da partage ! Il n'en est pas moins vrai qu'Ampére & rendu un grand ser-
vice & V'égyplologie, et que sa campagne égypticune a eu d'autres résul-
tats que de V'occuper ¢t de le dislraire pendant quelquesanndes : c'est son
Iémoignage surtont qui a popularis s découverte de Champollion et qui
& conquis aux méthodes de la science nouvelle la confiance da oo puldic
Lettrd qui ne b pas lés livees d'frudition ¢t les recueils des Académips,
mais qui 1il 1o Revue des Deur Mondes. Avant la eroisade enireprise par
Ampérs, coux qui essayalent de faire enirer dans Vhistoire générale les
donndes que leur fournissait lo déchiffrement des hidroglyphes, rencon-
traient sans cesse sur lour chemin une inerédolitd qu'il éait d'autant plus
difficile de combaitrs que Fon ne pouvail faire la preuve devant des SCEp-
tigues qui commengaient par se déclarer ignorants et Incompétents,

l.es tomps sont changés, et Ampére est pour beaucoup dans co change-
ment : on st anjourd’hui dés le collége qu'une inseription higroglyphi-
que se lil el se traduoit, & quelques signes prés, comme nne imscription
greeque, el qu'elle est d'une lecture d'autant plos facile et plos cerisine
qu'clle appartient & wne dpoque plus reculée, Le lire d"Amipére n'en
reste pas moins utile et aimable 4 lire, c'ed la mellleure introduction que
V'on puisse tmsginer & Pétude de VEgypte. Deseription du pays ot dss mo-
noments, comparaison perpdivelle du présent et du pazsé, commentaire
animé deg inseriptions, observalions sor les moars, tonl concourt & don-
ner envie de visiler celte dtrange et superbe contrie, d'en interroger les
monuments, d'apprendre & épeler celte derilure el cefte langue que I'on
appelle encore mystérieuses par habitude et par routine. Le Voyage en
Egypie et en Nubie aura peut-2tre I'honneur de décider plos d'one voca-
tion. G, P,

Mannuel d'histolrs anclenns de I'Orient jusqu'aux guerres meédi-
ques, par Fraugols Lesonuast, sous bibliothicaire de Ulnstitut. Toms preaine &
lerndlites, Egyptions, Assyrians. Pars, Lévy fils, 1858, bn-18.

Nous ne pouvons aujourd’hul que signaler & nos lecteurs cet imporiant
ouvrage de notre svant collahoratenr ; la Revue aura Voccasion @'y rove-
nir. Clest une terdative qui, nous l'espérons, sern récompensée par le
succes, pour fuire péndétrer dans |'coseignement de nos maisons d'ddy.
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cation des notions de (ool genre qui n'étaient gubre sorties jusqu'ici des
ouvrages d'érudition. Il éalt temps, pour 1'Egyple, I'Assyrie, 1o Phéaicle,
que les éléves de nos lycdes eussont quelque idée de ce gue les décon-
vertes des archéologues el des philologues anl sjoulé, depuis cinquants
ans, au pen que les historiens grecs nous ont raconté de ces civilisailons
qu'ils ont souvent mal comprises. M. Lenormant connull mieux que per-
sanne foules ces sources defa hante science auxquelles il o dé accone
tumé & pulser dés la jeanesse. Une obeervation seulement : il aurait pu,
ce nous semble, sans paraltre trahie ces convictions chrétiennes quil
affirme si hautement dans sa préface, nommer M. Henan parmi les hom-
mes don! les travaux font antarité pour I'§tude de la civilisation phénl-
clenns, . P.
Memurs romatnes du rbque 'Augusts & ls fia des Antonins, v
sur o lexte de lnlr‘gﬂitim ul.lmh:'nd;.. l:ra:g dun:* uﬁaﬂmﬂrﬁm s nl&a:;l.“tu

Tom. ;'."ghﬁn[.':i iz Bv gl v s drdres, Tk SOILE ot los RIDIEs

tom. T1, compremant : les apectacle: et les voysg's des Homalns, Refuwsld, 1805,

1857, In-#",

Nons ne sommes pas, en géndral, trés-partisan du svetéme de irndoe-
tion qui semble & Ia mode maintenant parmi cevx qui entreprennent de
faire connalire au public frangais quelques-uns des plus considérables
ouvrages qu'ail prodails lascence allemande comampornine; il nows di=
plait de voir des livres comme cenx de Preller dépouillés de loutes ces
noles qui fournissent la préove, sonvent nécessaire, des assertions de Van-
teur, et qui permettent de les controler aussitot en recournmi uox fextes:
originaur. Le résullal gue V'on obtien! aingi est moins heurenx que l'on
ne s'imegine; en donoant au volume un alr moins rdbarbatil, en le fai-
sand molns gros et un peu molns eher, on lui gagne pent-dire quelques
lecteurs parmi les gens du monde, mais on en perd tout aulant d'un alee
coté; an écarte ceux gul font deces matidres une ftude un peu spéclals,
el que la lraduction ne dispenserait pas do recourir sans cesse an texle
allemand; ils aiment encore mieux, quilte & donner quelques coups de
dictionnaire, se procurer l'origingl que da g'exposer & des errenns en pre-
nenl poor point de départ des aflirmations dont fls n'auraicnt piu vérifler
les sources at apprécier par eux-mémes, grice aux notes critiques, la valear
et P'exsetitude. Heurensement pour M, Friedlinder at POUr f0n GEUYTE,
M. Vogel & appliqué la méthode nouvelle avec plus de réserve ot de me-
sure que n'avail fall M. Dietz pour la Mythologie romuing de Preller; ici,
les notes ne sort point complétement supprimées, mais les plus nmpaor-
tanies ont é6 introduites et fondues dans o texte: pour celles qui ne pa-
raissalent poinl au traduclonr se préler & celle incorporalion, pour de
longs passages latins et grecs qu'il n'a cru deveir ni traduire ni repra-
duire an hus des pages, les renvois fout an moins son| soigneusement con-
serviis. Do celle munidre, 5 lo locleur drudil of curieux ne rétconive pas
dans le volume méme Jes citations qui confirment les dires de I'suteur,
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ay moins loi est-il loujours possible de retrouver, sur les mavons de sa
bibliothéque, le texte dont s'est prévaly M, Friedlinder. C'est peut-glre,
pour qui ne veut point croire sur parole, un peu plus de peine & pren-
dre; mals d'sutre part le livee, derit par un homme ds mérite of d'es
prit, traduit dans uns Isngoe aisée el eourante, gagne 4 ca remanicment
de g liee plus wisémenl, de s'adresser @' un plos grand nombrs de per-
gonnes. Grice i la diserdtion qu'il & mise 4 gzer dela libertd qui Tof avait
&1 Inissie par ls confiance de Isuteur, M. Vogel a fail des avances aux
gens do monde sans lourner le dos anx érudits; sans leur. rendre sa tro-
duction inutile o0 d'un psage incommode,

Quanl au livee loi-méme de M. Fricdlander, il serail superilo de le van-
ler; la réputation en el déjh enropdenne, M. Friedlinder esl plos qu'on
simple drudity qu'un adroil compilateur; 1l & cette vive imaginalion sans
laquelle on n'est pas historien. Jointa d1'&lode des textes, I'étude des licux
mdmes el de leurs ruines lui a permis de tracer, de V'ancienne Home, do
lawille, da 1a cour, de 1a"sociétd el de ses relations, des speclacles et des
voyages, des (ableaus pleing de mouvement of de sie, Col ouvrage es! lp
nolurel complémont de foutes les hisloives romaines, et |1 25l d'aulanl
ples précieny que ls plus compléte of I plos instroclive de loutes, celld
de M. Momrmsen (1), s"arrdle ao début méme de celte période impériule &
lagquelle s'appliquent précisément les descriptions de M. Friedlinder.

e, P

—— La Soeiétd de Hnguistiqiee vienl de poblier le premier lascicule da
ses Mémoires 2 elle n 18 ninsi au-dovanl des esprits instroiis ol cirieux
qu'elle ne comple pas parmi ses adhérenis encore lrop peu nombreus,
elle a fuit son premier acte de force et da vie en s'adressani su public. La
Revue ne pouvail passer sous silence cel utile effort; la philologie el
Varchéologie se tisnnent de pris, ¢l ce sont les deux guides qui aldent Ihis
Wwielan do passé humain & combler les licunes -de Phistoirs éerile, 4 re-
monler au deld des temps que nous ool recontds les Uirodote, lés Thuey-
dide el les Tite-Live. Toul archdologue qui n'a pas loul an molns de jusies
nolions sur led sained mélhodes philologiques et qui pe se teost pas au
courant deés découveries de la grommaire comparée rsgue de commelire,
en archéologia méme, blen des errears, bien des bivoes, Clest A ce lilre
que-nous appelons 'altention sur les rdunioos di la Socidld de lingnis-
ligue of sur les ravaux qui en sorlsul. Nous ne pouvons mieox les laire
connaiire qo'en empruniant i la Revue eritigue 1o note oa elle analyse ca
premier cahier, qui, aous Pespérons; sera suiviy & intervalles assez rap-
procliés, d'aulres semblables et de méme valear,

Lt Sociétd e linguistiqus do Paris, — o Voici ung Jés meilloures preuves

(1) Le‘é* voluma de la teadoction francaiss, par M. Alexandre, vient do paralire.
il va jusqu'su ddpart de Gésar pour la guerre des Gaules. L'ouvrage enlier aurs
bt yolumes. Le 8 volumi contiendra des 1ables faites arec soln et qui remiront le
livre d'on usags plus commode enegre,
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des progrés que font dans notre lemps les études philologiques, quiy sont
encore si nonvelles. Il existe depuis deux ans 4 Paris une Société de lin-
guistique, qui s'afermil et s’tend chague jour, et promet de servir effica-
cement la seience (1). Présidée succesivement par MM. Egger el Ernest
Henan, 1a Sociétd a actuellement pour président M. Bronetde Preale, pour
secritaire M. Michel Bréal. De pareils noms gerantisent la valear et |n
soliditd des travaux,

s Le premier fascicule des Mémaives de la Socidté de tingwistique vienl
de paralire {2): il fait micux que donner des espérances; il pdalise celles
fqu'on pouvail conceveir. Le morceau le plus important et le pluz neul sl
le travail de M. Franeis Mauoier, De qualgues anomalies que présente la dé-
clinaison de certaing pronoms lating. Citons aussi V'Ehude da M. d'Arbois de
Jubainville sur le verbe aumilinire brefon xaoor (@woir}, Ces deus disseria-
tions soul lout & fail dens Pesprit que la Sociéls s'eflorce, avec loute raison
suivant nous, de faire prévaloir : il s'agit bien moins de réipandre dans lo
public las résultats de la science ou de valgariser, comme Faurnient
soubaité quelques personnes, les ravaus de la critique allemande, que de
faire des études originales et de chercher & enrichir I science elle-méme,
Clest par 14 que les travanx do la Société compleront séricusement dans
V'muvre commune et seront appréelés wéme hoss de France. L'article de
M. Meunier, nolamment, ne peut manquer de provoquer une discussinn
intéressante ot fructueuse,

= Lo numiéro conticat encore d'excellentes observations de M. Egger sur
V'Etat actuel da la langue grocque, nccompagndes de consails judicieus que
les Grees, & en juger par M. Hangabé, ne semblonl pas prés de suivee ni
méme de comprandre. — Lo Discours de M. Bréal & louwarture du eours
de Growmaire comparée g Lollége de France, en décembre 1867, morcean
rempll, comme on peul 5’y altondre, da fines ot pendtrantes remnrques,
d'antanl plus intéressanles cette fois quelles ronlent surtont sur un sujot
fout & fait & Vordre du Jour, V'dtat scluel of les divisions (on pourrail
presque dire les schismes) de 1 science allemande. Eafin une noje de
M. G, Paris sur I'étymologie du mol fade, une ayles de M, B Mowal sur
les norms propres lating en afius complélent ce fascicule intéressant,

ﬁ' FI

(1} Pour tous les ressoignements, v'adresser & M. Liger, ndministratgur, 8, ras
Boatarsl,

(%) Parls, libr. A, Franck, 1888, 04 P Br. -8,
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FRAGMENT HISTORIQUE INEDIT

EN DIALEGCTE IOKIEN

RELATIF AU SIEGE D'UNE CITE GAULOISE.

Parmi les extraits des hisloriens groes réunis 3 1a fin du volume
de la Polioreétigue, s trouve un fragment historique anonyme, &erit
en dialecte ionien ef relatif & un fait de I'histoire des Ganles inconnu
Jusqu'a ce jour. Plusienrs savants, philologues ou anliquaires, ont
jugé ce fragment digne ¢'un examen particalier. Du c6lé des philo-
logues, jeé citerai M. Gomperz, de Vienne, qui entrepris sur cellg
portion de mon ®uvre un travail critique dont je me plais i recon-
naitre |a valeor, alors méme que je n'en acceple pas toutes les
conclusions. Dfautre part, de savants autiquaires frangsis m'ont
temoigné fe disir d'avoir des explications précises sup In partie da
ce texte (qui iniéresse leurs dludes. Je erols done répondre au yoen
des bellénistes aussi bien que (les archiologues en publiant une
secande ddition de ce fragmenl, revue sur le manuserit el accom-
pagnée d'observations noovelles,

DESCRIPFTION DU MANUSCRIT.

Ce fragment occupe, dans le manuscril unique qui nous 2 con-
servé, un seul feuillet (). Eeril au commencement du x* sidele, sur
un vélin d'une grande finesse, il présente les caracldres paléoyra-
phiyues suivanls: écriture demi-anciale inclinée de gauche & droite,

{1} Bibl. jovp, rmsa, suppl. gr. 807, fol, 47 ot v, olim B’
AV, — Juin 24
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ponctuation presque nulle, accentuation indgale el rare, esprils
ayanl la forme aogulaire (1 L), confusion de certaines lettres par
ressemblance de figure (8, =, v, séparation Jeés mols souvent arbi-
traire, impliquant la transeription directe d'un texte oncial faite par
un scribe peu inslruit. Mutilé au commencement el & la fin, ce
fragment n'a ni titre, ni début, ni conclusion, et son origine nows
demenrerail inconnue s'il ne se rattachait, par le fond comme par
1a forme, 4 un aulre fragment gui, éerit 3 la méme épogue et faisant
partie de la mdme série, e trouve ailleurs dans le wéwme many-
serit (1), Ce second morceau, de quelques lignes seulement, est
connu depuis vingt ans par une copie de Minolde Minas (2) que
M. Charles Muiller a pubfiée 3 la lin du second volume des wuvres di
Flavios Joséplie dans la collection Didot (3), Il porte dans le ma-
nuscril original inscription suivante, en letires onciales

ERTWNEYCEBIOYBIS
NMOAIOPKIA® ECCAAWNIKHCVTIOCKVE N

Ex v Edozfiles BSMov] ¥,
Hokwopxia Beooahoviong bred Exubior,

c'est-5-dire : w Extrait d'Ensébe, livre IX. Siége de Thessalonigue
par les Scythes, »

Cette inscription, suivie de treize lignes de texte, duit flre consi-
dérce comme 'annonce d'un long récit historique dont le fenitiel
fui nous occupe n'est qu'un fragment arbitrairement détaché. Lian-
tear de ce rieil, Eustbe, est un historien du m* sidelo de notre éro
dont ¢ nom est conny, mais dont les @uvres sont perdues (4). Nons
apprenons. par [y découverte de ces extraits, qu'il éerivit son histofra
en dialects fonien. Il faudra désormais inserire le nom de oo trdif
bmitatear d'Hérodote parmi ceux des éerivains qui, au milieu de la
décadence des fellres grecques, essaydredt, par un caprice dar-

chalsme littéraire, de faire revivre les formoes surannces des ancians
dialectes,

(4} Fel, 2003 ¥*, afim B

(%) BIBL lmp. mes. sapp. gr. 485,

{3} Parin, Didor, 1857, 2 wol, ju 4°,

|5) Valr, an suin de e Esnsébe, C. Miller, Frogm, hisf, grae,, 111, 728,
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TEXTE DU FRAGMENT.
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ANALYSE ET TRADUOTION.

Lo morceau qu'on vient de lire doil se diviser en brois parties.

La premiére partie (biygnes £-40) est la fin d'on récil qui retragait
un événement dramatigue arrivié pendant un siége. La ville assiégée
parait étre la ville de Thessalonique en Macédoine, “inveslie par des
barbares auxquels le manuscril donne ailleurs le nom de Sevihes.
Ou enfant, babile & tirer de Vare, vise deloin o1 frappe un assidgeant,
Un des compagnons da blessé «'avance pour extraire le fer de la
plaie, mais il estalleint & son tour.

« A lnvon e eot exploil du Jeune hiéros, les ennemis sonl sal<is 'on
clonuement Immaonee. Mais les cilovans, vovanl son andace #farcrollre, 1
retienvent el 'enlévent, possédes par Ja erainte de le voir sorcomber i
un retour de la fortune jaloues de succhs si dlranges. »

La seconde partie (lgnes 10-35) renferme la deseription technique
des moyena de défense opposés par les assiégds aux altaques de lears
sdversaires. L'auteur se complall a décrire un engin de goerre
ilesting & lancer le fen, afin d'incendier les machines ennemies. Ges
triits qui portent o flamme (=ipoden Bhea), ainsi qu'il les appelle,
ne sont pas sans analogie aves un instroment décrit par 'Anonyme
inédit de Bolozne el lgurd dans nn Jdessin qui représente elfeclive-
ment un soldat tenanl & [a main une arme & feu (2). Colte arine
byzanling est caractériste dans le document de Bologue par les mots
seprmriy Eyympidoe mpofdhov. Elle eul sans doute aves e feu grégeois
des rapports qu'il ne m'appartient pas d'examiner. Remarquons
senlement que |a description faiie ici par notre historien date da
m* eiiele di notre ére, et qu'elio est anténewre par conséquent &
I'époque byzanline. Celte description paralt compléte, mais allérée :

wens. La phrass snivanis pourrait firo complitle abims 5 (o3 fpatev, o
wamspithioriun <3 soibler, prymmezete (i)

{1} La me, na fouroit que les latirs =2, .. Lo reate mangue.

4) Yoir lo toxic et Ia fgure dane notre  Foliorcélique oes Grecs, b 202, HE. T,

fig. Ch



500 HEVUE ARCHEOLOGIOUE.

il faudra plus d'un effort poar I'éclaircir sur lous les points: Je s
donndée aussi exactement que possible ('apres le manuseril.

La troisiéme partie (lignes 36-37) est relalive, non plus au sidge
de Thessalonlque par les Scxthes, mais au siége d'une cilé gauloise
par les Celles d'outre-Rhin. Ce morceau, historiquement important,
mérite d'8tre traduil, avee les quelques lignes qui le précédent el
iui marguent [a transiton.

« le (les Macddoniens de Thessalonique) e servaient de ces traits |les
wupsiza f].é)u} contre tonles les machines, Lorsque ces traits étniont lineds
en grand oombre el simollanémant, (1 ¥ avall un edel avanlage 4 #'en
servir : mais lorsqu'ils dlaisnt peu nombreux, cel avanlage devenail pag
considérable ou presque nol, car Peffet en éfail contrarié, soll par les
peanx (1), soit par les nombreox appareils: destinés & éleindre 1n-
rendia (2, »

» Cequi va suivre né m's pos. &4 racontd par les Maeddoniens : ¢fes
dans un gulre siége, & c2 que j'ai appris, qu'a ¢étd imagind le moven de
comibaltre Veflet de ced Atches incendiaires. Los Celtes asidgedient nne
ville difs des Turrend, Calle ville appartient & la région de la Galatle silnéd
en Decident, of fail partie de la nation Lyonnaise, Le sidge dora dix ans.
C'élnil 18 tempe o In Galatie entidre el les pations voleines n'obéjssalent
pas i la domination romaine, mais avaient fait défection ol embrassé le
parli des insurgis. Alors les Celtes d'sn deld du Rhin ayant fail {rruption,
nne partie de l'armée d'invasion se détacha ol vinl assifger ln vills sus-
e e Beanconp de leurs machines ayenl été hralies, ils imagi-
ntrenl (e qui suil), Derriére les machines ils creustrent des résorvoirs ol

les remplirent d'ean. Ensuite ils firent des conduils couverts an plomb,
testinés & tramsmelire l'ean .. o.0L o, ]

LA s'arrdte le fragmenl. On notera dans ce dernier passage :

1* La mention de la Gaule sous le nom de Galatie dOccident
Laedgms +7s Pecdaslns vy & 5 "Eamien xamomquévon). L'auteur, qui éori-
vail en Drient, connaissail surfout les Galates d'Asie Mingure ;

2* La mention de Ia région ou province, litéralement fitlion,
appelée Lyonnaise (fivee; 165 Aouyloveatou);

4* Le nom de la ville située dans celle région (mies Tussnvion);

§° Le fait du siége de cetle ville par les Celtes d'outre-Rbin

(1) Nw'aght des pramy d'noimaoy fralchement &oorehids dont on covvrail les ma-
ehines conatraites mn bois, pour les préserver des analniss du fow. (Volr & e= nujet,
dais aotee Palioredtigue der Groca, Te iraitd d"Apollodore, p. 173, 1 14;: et lAnonyme
inddiy do Bologne, p. 2448, | 19}

{3} On troavera ka deseription de oes sppareils dans Apollodere {Polioresrique der
Grees, . 174, ) 1-7) of dana I'Anooyme fuédin de Balogne (ibid., p. 247, b 618N
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(Kehsiw viw =éemv Phvou) & ume Epogue ol Ia Ganle entiére était
révoltée contre Rome (Uadesty =%ex. . . 2577 w7 Powsiy ob mlisues).

11 ¥ a dans ces quelques lignes I'Iq'.u!i-:ulii:-n d'un fait hi-torique,
relatif & I'ancienoe Gaule, dopt il importerait deo détenminer la
place exacte dans I'espace et dans le temps. Je remels le scin de
résoudre ce double probléme, tout ensemble géographique et chro-
nologique, aux savants archfiologues qui dtadient avec un zéle el
gn supels crojssants lés plus lointaines origines de notre histoire

nationale.

1. Wescuen.



NOUVELLES TESSERES

DE GLADIATEURS'

Dans I"Andalousie du Sud, dans [a province d'Huelva, antre Niebla
et Moguer sur les bords du Rio Tinto, une pelite table de bronze re-
couverle d'une inscription latine a é1¢ déeouverte I'sn dernier. Le
correspondant de I'Académie 4 Madrid, M. A. Guerra, la commu-
ninua § M. Haupt dans one letire latine, A laquelle il avait joint un
dessin trés-exact, différentes empreintes en papier el différentes ré-
ductions. La lettre de M. Guerra parut en espagnol dans Ja Revue
e Madrid, Revista de bellas artes (1867, p. 2i8); mais les faits
quelle renferme ne sont pas par I devenus accessibles an monde
scientifique. On ne s'étonnera donc pas de nous voir publier ici une
fois de plus ce monument intéressant sons plus d'un rapport, avant

qu'il trouve sa place dans les additions an second volume du Corpus
Inscriptionum Latinarum,

(1} Nous empruntons su Rullesin (Memartaberichl) do I'Aeadiéniie royale de Berlin
une Intéressants dissartation da M. Emile iiboer. Ce savant & bien vonlu mous
Sutorisr b 1 traduire poar Is Bevee, 61 nogs eivoyer, pime oatie traduction, des
additions que I'an trearors Indiquées par des crochols. News angngeons nos leclonrs
a répondre & l'appol de M. Habner én nows Communiquant tous les petits monuments
s ¢ geve qui se trouversinnt exlster, & lear connalusance, dans des collections
publiques ou privies, st qa'ils surulent lisu de erolre inddits, Cest sonlamoent an
formant do nombreuses séries de chiscuns de 23 i plees di tessdres qua Pon asrivera
& axpliguer I uns par les antres Ces menus débrin de la eivilination antigen o A e
tirer tous les renseignomants qu'ils peuvent nous fournir snr bien des points obseurs
& délicain, Wate de lu réduition,)

L]
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Le dessin, de la grandeéuar de 'original, est reproduil ich par la gra-
vure snr bojs:
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Comme il arvive souvent dans les inscriptions confides i de mincas
tables d'airain, 4 Fargent et & I'or, les letlres ne sont pas gravdes par
le cisean en lignes continues, mais trackes au moyen d'entailles faites
les unes i colé des autres, (e sorfe qu'elles semblent comme nne
réunion de points, M. Guerra croil ¥ avoir reconnu frofs différents
gigeanux; & Uon il attriboe les creux oblongs (== ), au second les en-
tailles triangulnires (v %) el au troisidme les points ronds (**9). 1] est
possible que par un traitement inégal de n surface wétallique le
méme cisean ait produit ces différents creux. M. Guerra remarque de
plos que la surface gerite est sur bien des points couverts de points
ronds sans qu'on en voie le motil. Un examen attentif de Poriginal
par une personne compétante ferait peut-2re connaftre s51 ne faul
pas; pour une part du moins, atlribuer ces points ronds & des lenl-
tives faites plus tard ; il n'est point rare que des objels d'airain afent
subi le méme teaitement, tantdt par hasard, tantot avee Pinteation
de mieux déterminer la valeur de V'or que 'on crovail y tronver. Ou
bien faudrait-il y reconnatlre les traces d*une deriture plus ancienni
el de nonvean effacée ¥ L'écriture est, comme son aspecl [o monirs,
gravée d'une facon assez logére et maladroite; on dirait une main
pen habituée 3 ce travail. D'aprés Ia forme des leltres (les larges €
et M. le-N régulidrement ineling en avant, le S faiblement cotirbd)
on pourrait aves autant de droit Matiribner sux dernidres années de
la République qu'an premivr sibele dé notre dre, surtont quand on
eansidire I'origing provineisle de cetls inseription ¢t le pea de soin
apporté 3 son exécution. Aprés I'examen exact el répéte de
Voriginal et de ses parties doutenses, que sur ma pridre M. Guerra
a fail avec un soin minutienx, sucun douts no peut rester sur fn log-
ture. Je donne ici la transeription du texts, en complélant les abré-
vinlions, que je compte justifier par la suite -

Geler Evbuti f(itius) Limicus Borea Cantibedoniesi
Muneris tesera(m) dedit anne M. Licinio co{n)s{ule)

La premibrs diffleultd réside dans I'F de s premigre ligne que jai
prise pour filius, Au premier coup d'eéil on pourrait vouloir ¥ recon-
naitre un P ouvertpar le hant C'#ait d'aliord Vopinion de M. Guerra
eb il Pexpliywait par plronepos). Mais cetle abréviation est sans
exemple, ¢l pour anticiper sar l'explicalion qui va suivre, Il n'ya
aucune explication acceplable de P. Bien plas, un P ouvert par le
haul est, en soi, chose inouie ol eontrediralt la lob Lien établie e
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Véeritura romaine, d'aprés laguelle il 8tail, comme pn sail, toujours
auvert par en has. Co P devrait done (si ¢'8tait un P) &tre regardd
comme mangui par le gravenr. Maisla forme de I'F, quoiqu’ici olla
soit mal roussie, s¢ joslifia parfaitement, On n'a point besoin pour
cela di remoater jusquiaa F forme d¢ deax traits (1Y), et qui corres-
pond & I'E formé anzsi de deax teaits (11, et duquel st sorti, dans
Pancienne cursive de Grafilti de Pompdi, la forme assoz fréspuente 1C.
Caralorsil serait dlrange, quoigue nullement sans exemple, e trouver
dittis noteg inseription an Eaxand la forme ordinaice, ctnon plis come
pose de deux trails (1), F ne se présente ici qu'ane fois. Dans notre
lettre Vartisan a faittrop conrte la barre transversalesupéricare de |'F,
el colle-ci semble dtre presque une prolongation do trait vertieal, Le
ail Ju miliew ast dirgd en haul comme le sonl souvent les deyx
traits di I'F1 20, 11 Tt done &'en tenir & F, el cette lettre nous donne
le sens le plus proche et le plos simple. Car le fail bien &abli d'antre
part gue Vaditition de flins, avant le nom du pére, mangue souvent
ilans les inseriptions lusitaniennes, cotne lo grie ooz, ne sullll pas
ponr motiver lei son absence. L'usage est selon la bonne conlume
fating de I'y ajonter; Vometlre est une exceplion qui résulte d'une
coulume elrangare.

Nous parlerons plasfard du sens de la desxiéme ligne: la lecture
n'en présente ancun dowte. [Vaprés Paflirmalion expressa de
M. Guérra, Il o’y a devanl BEDONIESI pas I'ombre de point.

A ln fin de I troisiéme ligne, ol un pelit espace resie vide, il ne
mangque rien; les empreintes le montrent, et sur ma demande
M. Guerra me I'a nzsuré,

La lectura de fa quatriéme ligne n'est pas non plos douleuse, toule
clrange ot toute barbare que soit la rédaction do 1a date. Sor les
dontes que M. Mommsan avait élevés & propos de Vexactitude de
cetle ligne, M. Gaerra m'a envoyd des reducltions spéciales el un des-
sin trés-exact du eommencement de la ligne qui proavent qu'il n'y
a de possible que la lecture donnés ici. Ly surface dcrite est justement
ici eonverte de plusieurs de cos crenx ronds dont ona parlé, Clest aingi
jue prés de A, entre les deux N, dans 'O et dans I'M on voit des
points de tout genre qui, en réalité, ont presque air de restes d'une
écriture plus ancienne, mais qui pourtant laissent reconnaltre Lrés-
claivement le texte donnd jei, Sar I'A on voit surtoul un crochet ('),
compos® de cing pelits points croux, donl la réunion ressemble & un
fragment d'un ancien S ou § un aper. Pourtant ce n'est yisiblement
pas de I'ecriture proprement dite.

Si dilférents qu'elle soit des tesséres connues de gladialeurs en
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ivoire on en os, la forme extérieure fit immédiatement reconnalive
dans notre tablette une semblable tessire. Le contenu da Vinserip-
tion va le conlirmer expressémenl.

Aprés que M. Mommsen eul le premier réuni et sonmis & Ja eri-
tique un certain nombre e tessbres do gladiateurs (1), aprés o dis-
cussion pénétrante i laquelle M. Ritschl (2) a soumis ces matériaux
qu'il a encore angmentés, on peut avee cerlitude, on loal au mains
avec une grande vralsemblance, en affirmer ce qui va suivre, A Rome
et en ltalie les gladinlenrs recevaient, praballement de epux fui dog-
naient les jeux (munerarii), de petites tesstres (@ 'ordinsire elliss
elaient quadrangulaires) en ivoire ou en os (de Ia grosseur d'un petit
doigt ou an-dessous), munies I'une anse et qu'on portait générale-
ment & un ruban. Sor les quatre colés on trouve gravés: le nom du
gladiateur en yuestion (st nominalif): ¢ nom de son ifomimus ou de
son patronus, selon qu'il &aitesclaveon affranchi (au glmitif}; le jour,
prohablement le jour ofi Ia tessére avajt 16 donnde au gladiatear dé-
signé par Vexpression de spectatus (nons nous en enogs provisoire-
ment 3 cette explication), el enfin I'année. On pe comple pas plus de
soixante de ces tessere, depuis le temps e Sylla d celui e Vespasien,
fui nous seient connues. Elles présentent toutes & peu prég la mbome
forme et le méme aspect; leurs inscriptions sont en somme annlogues
par lecontenu et In disposition. Mais tandis que de heauconp le plos
grand nombre des tesséres trouvies & Rome, ou au moins dans I'lalie
Ui Centre (je devais dire toules), porteen général la-datedu jouretie
lannée, sur les trois uninues tesséres que 'on connaisse encorn des
Gaules cisalpine et transalpine (elles viennen) de Parme, de Modéne o
@"Arles), pnné trouve désigns quet le mois at 'année. Latessére 'Arles,
iui, maleurensement, n'existe plus (C, I, L., L 1, 770 a), a, en outre,
au lien de 'abréviation ordinaire sp{ectatus), la désignation plus
clendue de spectat{us) mun(ere), Caril fsut indubitablement lire sinst
avec Ritselil 1a foisse lecon WANL (résullat d'une erreur de copie
au lien de prn )y munns ne peat naturelliment, d'aprés l'usage
bien établi, signifier ici que spectacle de gladinteurs.

A la régle des exemples connis jusqu'ici se dérobe la lessire dé-
couvierte en Espagne, Ia premidre connne de celle provinee, Fi tout
Wabord par 1a matidre. Jusquwici on n'a pas connu de tessére en

() Corpus inser, fat,, vol. 1, v T17 775 4.
2 Abhandlungen der Mincheser Abmdewde, 1865, o, 1, wol. 10, div, Jme
P- 203 #b woiv. — Voyes ees additions dans Ja Rheinischer, Murowm, %1%, P 8305

XXL, p, 202, 405 Voyer sussl Honzon dans o Bullefin de Vinstitot de correspondance
srchiéologique, 1563, P A0S et miily,
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airain, an moins on n'eén 3 pas connu dont "authenticité ne fal con-
lestée : aussi, loesiqu'il s'agil des lesstres, les sonpoonne-l-on loul
i'abord, quand elles sont en airain, d'&tre (aosses. Pour justifier la
matidre de notre tessére, on n'a pas besoin de remamuer la richesse
on cuivee de la contrée ol elle a &té trouvée; il faul aussi se
demander si un aussi petit objet n'aurail pas £18 apportd de loin. Par
‘a0 forme aussi, notre tessére dilfere visiblement des tesséres déjh
connues, i elle n'en diffées pas dins upe lelle mesure gqu'on ne
puisse reconnalire une analogie réelle, déterminée par l'identité do
but. En effet, nous avons ic devanl nous non pas un pelit hiton 3
uatre colés, mais ung petite table de bronze, Mais comme I8 démon-
tre I'anse qui ¥ estattachée d'une fagon tout & fail analogus aux anses
dits tesséres d'ivoire, cel objet devait originairement étre porté attache
par un ruban. A I'aide des quatre trous des coins {Irois-d'entre eux ont
encore de pelits anneatx d'airain), Ia tablettz a da éire, sinon diés ['o-
rigine, du moins plus tard, arrangée de facon d pouvoir éire lxée sur
di bois od 2ur ooate aotre malifre. Comme il s'agit d'une tablette
el non d'un pelit biton, il o'y a d'éeriture gue sur un edté, Sur le
revers, il o'y a, comme M. Guerra me l¢ dit expressément, aucune
trace d'éeriture,

Le contenu et la forme de l'inscription présentent aussi une analogie
ginerale avec les tesséres d'ivoire, malgré des différences évidentes
lams le diétail,

Toul d'abord se trowve au nominatifl le nom de Celer, fils d'Erbu-
Hus, de s nation des Limiei s lo pom propre de 'homme esl dong
romain (peul-0lre est-ce une traduction d'an nom indigéne) ; le nom
de son pére est indubitablement indigéne (comparer les noms lusita-
niens, Clantins, C. 1. L., L 11, 656, Dutia, 341, 352, 457, Goutiug,
G50, B50). Les Limiei, sitads dans la Lusitanie du Nord auprés dun
flcave qqui sappello encore anjourd'hni Lima, sonl bien connus:
lears demewres sont done hien loin du lieo ol 'on a trouve la tessére.
Paour celle raison on pourrait, comme on Pa-dit, regarder la diécou-
vierte conmvme aceidentelle; mais il o'y o 14 aveuns néeessité. La no-
monglatore toul entidre, le simple nom de Uiodividu, lindication de
son pire ol de s patrie font reconnaltre dans Celer un dlranger de
naizsance libre, peul-itre mime un civis Latinus, comme on on ren-
conlre souvent dans les inseriptions pendant tout le premier sidele.
On ne peut done pas le considérer comme un gladialear,

Lesmots de la troisitme jigne (nous anticipons pour toncher 'a-
bord quelque chose de certain) sont clairs : muneris tesera dedif, Te-
serd sl inilobitablement 'accusatif, avec la suppression de I'm finale,
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suppression si fréquente davs la prononciation el dans 1"écriture,
L'absence de ls réduplication de I's, et cela dans un mol dranger,
ne peut pas, & c0lé de la réduplication d'anno dans la quatritme
ligne, compler comme un eritére qui indiguerait le temps de la
république; la ehule de 'm 4 la fin dd mot, toutd fait ordinaire dsns
la langue vulgaire, n'offre pas davantage une date certaine. Celer
a done donné une tessére i I'occasion d'un munus, cest-3-lire &
Voceasion d'un combat de gladiateurs; ce sens n'ost nullement dou-
teus. L'explication que Ritschl a donnée de la tessiry d*Arles o f
désignation traditionnelle de ces petits objels comme tesséres regoi-
vent leur confirmation de 'expression muneris fessera (ue mous
tronvons jci,

Il est également certaln yu'h 1a fin se troave Findication de ['an-
née, sous iine (.rme Alrsnge sans doute el que nous expligherons
plis tard. Donteus su contraire reste le sens e 1o seconde ligue.
Voyons tout d'abord ce qui ressort des antres. '

Tandis que sur les tessires ' fvoire mangue le nom du seaneraring
fjue nous considérons provisolrement comme déllveant 14 tessirg (le
daminus ou patromus, dy ghdiateur ne doit pas dire regardé comme
ilentique), et tanidis que par conséquent inseription tout entiére de
la téssére apparalt sous |y forme d'une remarque ajoutée an nom do
gladiateur, tous avons icl sved |e verbum finitun une phrase com-
plate qui exprime, d'une fagon o I'on ne peut so méprendre, la distri-
bution de ta tisserd de 14 part da munerarius, Cela pourrait mener
b Ia supposition que notre tablette, qui n'est pas un petit baton
quatre colés, n'est pas une tessére au sens propre du mot, mais 'in-
dication authentique d'une distribution qui aurait 218 faite d"une tes-
stre proprement dite. Mais 3 ppite supposition répugne Ia forme do
Ia tableétte qui, comme noys Vavons vu, devait visiblement étre por=
1o & un ruban comnie Lis fesséres divoire, De plus, fe.mot fessera,
i en prendre e sens elymologique, n'est point réservé aux alijels &
quatre faces. Les tessere hospitales, dont nous possédons un bon
nombre, ne sont aussi'que des tablettes d'sirain. 1) fyot done tenir
pour certain que inscription de la tablete doit dtre esenfiellement
jughe par l'analogic des mscriptions que présentent les tesséres
'ivoire,

Des parties qui compozent rogullérement les inscriptions des los-
seres d'ivoire, il nons manque encore, dans ce i 0OUs aVORS EX-
Plifué jusqu'icl, Ta plus importante, e'est-3-dire le nom du gladiatenr
auyuel celle tessére 2 81é dopnée. Nous avons done 3 le chercher
dang la deuxidme ligne de notre inseription. On atend o régime
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e dedit; et, en ellet, le denxidme mol de la densidme ligne nous
montre un vérilable datil dans Cantibedoniesi. D'aprés sa formation
ce mot est visiblement un adjectif ethmique : la chute de 'n & Iu tey-
miniison est ghose ordinaire el n'a pas plus d'imporiance chronolo-
gique que la forme tesera que nous avons remarguée plus haut, Dans
le preivier mot de la ligne, loule personiie sans prévention ne pourra
reconnailre autre chose que le datif eorrespondant d'un nom, auguel
Fadjectif suivant ajoute fa dénomination de la patvie. En un mot, on
esl presque forcé de voir danz Borea le hom do gladiatenr, el dans
Cantibedoniesi indication de =a patrie. Ce serait done le gladiateur
qui n'apparalt pas dans le reste du texte et auquel est donné fa tes-
sera muneris. [l faudrail, ce me semble, une raison majeure pour
échiapper a ce simplo raisonnement.

On peut ¥ [aire deux objections ; abord que Boréa n'csl pas |a
forme A'un datif, ensuite qoe pour les gladialeurs qui figurent sur
ces lessires, on ne trouve pas ailleurs la désignation de |a patrie.

1) est difficile 'Ctablie que ce nom de Borea aitl quelique chose de
commun avec le gree Bopfes, Le nom du dicu du vent n'a jamais #16,
que je sache, employd comme nom 'homme Jibre ou d'eselave 3
e n'est surtoul pas au fond de la Lusitanie qu'il fant attendre. Clest
bien plus vraisemblablement un nom indigéne, un nom fusitanien
dont la forme n'a quiune ressemblance tout & fait secidentelle avoe
la forme du nom gree. Daprés J. Becker (1), un thiéme Borm. ., s¢
rétrouve dans beaveoup de nous celtiues et lusitaniens.

Nous pe pouvons dire avee certitude qoelle peul avoir 0 la ler-
minalzon du nominatil. 1] est vrai que dans les inscriptions Istines
les nows Mrangers apparaissent lonjours avac une lerminaizon Iatine.
Un nom en @ surait probablement reca les Nexions de ba promidre
déclinaison. Qua dans le latin le plus ancien que nous connaissons,
presque tous les cas de la premidre déclinaizon sa lerminalent son-
vent par un simpie 4. ow tout au moins (taient ainsi derits dans les
inseripiions, nous ue voulone pas le rappeler pour expliquer le dalif
Borea. Mais nous pouvons prouver par des exemples, que des 1018
husitaniens en o, comme celul de Maeillo ou Maclo qui sé renconire
assex souvend, ont ond an giaif 2 Mugils Camali f., Progela Maeil-
loni f., Dutaiug Arantoni f., 2¢ trouvenl sur une mime inseription
de Lusutanie (G, 1. L, L 1L 4B3). Bien plus, dans une sutre inseription
in méme pays se trouve deux fois (e nom indubiiablement lafin de
Modestus avec un gonitil en 43 @ (Quintus Modestis. Placida Modestix,

1) Bouner Ja/rideber, XXXIV, p, 15 ot suly,
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Boudicas Laceis (peul-tire Boudica Slaccis; Boudica est le nom eel-
tigue bien connu de |4 reine Bretonne, que Tacile appelle Boadicea),.
Modestis Cirtiatiss (sic), d'aprés la copie trés-iligng de [ol de Marian-
gelus Aceursius (C. L L., 11, 455), LA od de parcilles fAexions &latent
possibies (on peut en ce cas penser a V'ancien saffixe indo-enropéen
da génitit s), personne ne s'élonnera da datil Borea, quelque termi-
naison quait eve le nominatif. Peut-8tre ¥ a-t-il une analogie entre
Barea el Progela que nous présente |'inscription citée plos haul, et
quin'a nullement besoin d'étre un Kminin, [Un datif en o semblable
4 Borea se trouve, 3 ce qu'il parait, sur un autel consacrd au Deo
Areda (Du Mége, Monuments religicur des Volsei Teclosages,
p. 206, 255, el probablement aussi sur V'inseription de Nas prés de
Naney (Orelli, 3274, si Ateala Solli f. n'y est pos plotdt un ablatif.
M. J. Becker (Bonner Jahrbiicher, XLH, p. 93) considére ces formes:
comme des datifs d'one flexion provinciale. )

La seconde objection semble au premier abord plus sérienss.
Comme on sait, les gladiateurs romains étaient, & peu d'exceplions
pres, esclaves, Daprés le droit romain ils Claient done des choses el
v'avaient point de palrie. Mais personne ne miers que parmi les des—
cendants de Viriathe, contempteurs de la mort, il n'ait pu se rencon-
tevr des hommes libres qui, par godt et en vue du profit, aicnt em-
hrassé la profession de gladiateur. Que Borean'ait pas 1é un homme
libre an sens du droit romain, il ne s'ensuil pas qu'll ait 666 un es-
Clave et ce n'est pas sans ratson que la mention @'an deminns ou
'un patronus a é1& omise ici. Dans les jeux qui eurent Jiew en ion-
ugur de Claude, & propos de son triomphe britannigue (Suétone,
Claude, chap,21), beancoup d"afiranchis d'origite dlrangére ains (e
les prisonniers bretons combattirent dans lecirque (). Comme on I’
reaarigue plus haut, Cantibedoniest forme un senl mot: on ne peul done
penser & la teaduction en Conti et en Bedonieri piis chacun pour
un mol et regarder celui-li comme ls nom da pore (sans filius),
celai-ci comme nom e la patrie. i Borea voulail se givair distingué
Whomonymes qui peat-&ire exercaient le méme métier, 4i sa patrie
prenail part & la gloire qu'il s'acquérail sur Faréne, qui pouvall em-
pechier lui ou le munerarius I'ajouter & son nom indisiduel I'indi-
cation de sa patrie? De méme dans 1'Espagne contémporaine, qui, en
vertu de la férocité native de Ix race ibbrigue, & dans ses spectacles
lavoris, les combats e Waureaux, conservé le dernier reste des specs

(4] Hodial wal wise Eivery Gmadewbdpow xch of alppsieisi ol Bpereaval {poyieavrs
(Diom, LX, 30).
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lacles romains (car ces combats de tagreaux sont indubitablement
sorlis es venaliones du cirue romainou de I'aréne), dans I'Espagne
contemparaine, disons-nous, il n'est pas rare de rencontrer parmi
les espados célébres, des noms el des dénominations comme celles
de. Pepe el Sevillano ou de el Jerezano tout court. Le fait que le
nom e lo palrie ne e trouve pas, sur les lesséres romaines d'ivoire,
ajouté & eelui du ghidialeur, ne nous fournil point une raison dici-
sive contre celle explication: car il ne s’y agit que desclaves véri-
taliles ou 'affranchis, membres da ces grandes bandes de gladistenrs
iue les domini eéxerpaient et entretenaient par spéculation. Déja
lés trols lessires gauloises se distinguent, & cerlains dgards, par leur
forme, de la masse des losséres romaines. Sinous avions un plue
grand nombre (e lesséres venant des provinces, nous trouverions
peni-gire d'autres [ils analogues. Ladjonction de |a patrie au nom
du gladisteur as1, sang doute, Jusqulici, nne singularitd : mais celle
singulartd n'est nullement inexplicable ou impossitle, On ne sait on
est Cantibedonia, si telle et s forme de ce nom de liens il se pri-
senle el pour In premidro fois (1).

A ces considéralions positives s'en ajoute une négative. G'est qua,
anlant que-je puis juger, il ne se présente pas une auire explication
ralsannabile de la denxiéme ligne e notre inseription. Yonlraii-on
regarder Borea comme une désignation de localits endant celln de
Limicus, dans le sens oft, sur nos inzeriptions lusitanicnnes, on ren-
contredie) viieo) Talabora (C. 1, L., L. 11, 453), 0u de rico Badors gentis
Lintonusn (C. L L., 11, 36%), désignabions dans lesquelles; du reste,
manque la eivites (comme ici eolle des Limiei), & laque lle ne corres-
ponil pas | gens on la geatilitas? Mais alors Cantibedoniesi zerait
superflu. Ei si on voulait considérer en dernior mol corvme un dé-
terminatif do plus, dans un sens ghographique plus élroit ou plas
étendu, on surail une accumulation inoule Je déterminatifs glagra-
pliques, ¢t on serait en outre obligé de preadre eotie forme Con-
tibedoniesi, qui est blen évidemment au datif, pour un nominaiif,
Cantibedoniesis, que le gravear auraiten en voe, mais doni, faute
Wespace, il aurail 0 amettrs I's Aoale. Cela n'est pas impossible en
2015 cela est arrive dona quelques cas: mais cette explication ne-bril-
lerail pas par la stmplicité. Admetions méme que Celer Erbuti filius
Lumicus Borea Cantibedeniesi(s) soil réellement, quoiqué contre |'u-
sage, la nomenclalure des titres d'un seul homme, alors 3'éléve la

(1) {Kous forous seuloment remarmquer que Prolimee, 11, 8, place unoe Bfowrix et
thos Bzdovrvimo chet les Aavouged ds la Tarragonadee. . G.)
AV, 20
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question: A qui done a-t-il alors donné la muneris fesseram ? Est-il
vraisemblable que sur celte tessére on (en admeltant que ce ne soil
pas la lessére elle-méme, mals un signe qui la rappelle) sur cet acte:
qui en fait foi, le nom de celui qui ¥ est le plus intéresé, le nom du
gladiatenr & qui elle est destinde, manque absolument, el que le
munerariug annonce senlement qu'il a 3 lelle époque donné une les-
sére, sans indiquer 3 qui® Nous n'avons pas encore beaucoup e no-
tions cerlaines sur 'usage et le sens des tessires de gladiateurs , mais
il me semble qu'accepler une telle inscription, outre qu'elle esl sans
exemple, emporle trop ('invraisemblance. Je ne puis donc faire
antre chose qoe reconnalire daps lo Borea de Cantibedonia le gla-
diateur auquel Celer donna la fessera muneris.

Il nous reste, pour finir, & éclaireir I'indication de I'année, Anno
M. Licinio consule, — tels sont les ternies de la fablelte, — est bei-
demment sorti 'one méprise e du mélangs de deus fcons de dater
possibles chacune en soi, c'est-h-dire Anno M, Licinii comsulix et
M. Licinio consule, Nous refrouvons la méme confusion dans une
aubre inscriplion provinciale venant de Gaule (Henzen, 5214, récem-
ment regroduite par Mommsen dans |'Hermés, 11, p. 100), qui dé-
signe ainsi 'an 44 : Anno C. Passieni IT T. Statilio Taure coin)
s(ulibus), La formule wnno illive et illins est b sa place dans |» dé-
signation de l'année d'aprés les dponymes municipauy; elle st
ordinaire et par conséquent familiére aux provinces. Cette évidente
meprisé du graveur donne un nouvel appal & 1s supposition, plus
haut défendue, Ju mangue de Jdéclinaison dans 1o nom de Borea.
Ne nommer qu'un <eul consal contredit évidemment Lo reghe, mais:
est arrivé dans lous les temps (sans compler les cas assez rares oft il
Wy eul réeliement qu'un seul consul), quand l'espace on d'sutres
motifs réclamaient la plus conrte désignation possible. La fait que
V'année n'est pas indiquée par s avee clartd et sretd, mals que dif-
férentes années peuvenl v étre menlionndes, correspond i une cer-
laine néghgonce qui n'est pas rare dans Pantiquitd. L'absence du
cognomen, qui sogmoente Mobsourité de 1a désignation, est au con-
frairo conforme & la plus ancienne fagon officielio di dater, fui laizso
constamment de cOIE les eagnoming des consuls, La fuestion est de
savoir de quelle année il s'sgit icl. M. Guerra pensail aux fameux
consuls de I'an 634 (71 avant Jesus-Christ), Cn, Pompeius et M. Li-
cinius Crassus. Mais ces derniers doivent ire beariés pour upe dou-
ble raizson, C'est d'abord la rigie que, lorsque do deax consuls un
seul st nommeé dans la date, c'est le consul mujor, eelul qui dans la
proclamation du vole » é1é nommé le premivr, Clesl aussi celud fjui
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dans tes dates olficielles est nomme: le premier (1). Mais celte annde-1h
c'élsit Pompeée; comme [ va de soi, el surtont en Espagne o il
avait ses principaux adhérents, on ne aurait point paszé sons
silence pour nommer l'autre consul. De plns, comme nous avons
remarqué, ni Pécriture, ni les formes grammaticales (comme Tesera
et Cantibedoniesi) ne sont des critéres décisifs de "époque républi-
Calne, commo on avrait le droil d'en trouver dans une inscription
de I'an (84, Nous avons justement, da 680 & 600, un nombre d'ins-
criptions (C. 1. L., 1, 891 & 897) qui no nous laissent ancan doute
sur ¢ caracidra de la langue et de I'dcriture de ce temps-1i. Les fastes
s montrent encore ifeax M. Licinius dans les consulats do M. Lici-
tins Crassos aver L. Calpornius Piso en [an 27 aprés J.-C, et e
L, Licanius Bassus avee M. Licinius Crassus en Van 65 de J.-C. Mais
dans e second de ces consulnts, il nous apparalt, du moins d'apees la
redaction que Borghesi a donnde o ces fastes, fui repose avec cer-
Htwile sur les onuments, que Licinius a occupé [a seconde e son
colligue Liecanios 1a premitre place. Il né serait done pas justifiable
di 1o trouver seul nomme, Quant & Ia supposition que dans ANNO,
dcrit dune fagon peu elire, se cacho le reste du nom de co consul,
C. Lecanins Bassus (de sorte que I'inscription aurait portd: C. LAE-
CANIO. M. LICINIO), outre que le nouvel et consciencienx examen
de Voriginal par M. Guerra Uexelut, elle serail #g molns trés-
invraisemblatile, paree quo si sous la Ripublique et jusque dans les
promicrs lomps Ju ebgne d'Auguste on a dans les dales pmin les
cognaming, il n'en est plus de méme sous Néron, Il ne nous resle
tone plus qu'a voir dans lo Licinins ici nommé, le consul de I'an 27,
M. Licinius Crassus, qui, en effel, était colte année-id consul majar.
L¢eriture ot los formes grammaticales Je {'inseription ne permattent
45, romme nous 'avons dit, une déeision pricise: mais 8"l fallait
choisir entre: le temps do Néron et celoi de Tibire, toul bien consi-
Uéré, il faudrait donnar a préférence i la promidre moitié du sigele,

Il faut entin remarquer que dans cotte tessére, la premidre d'une
province dloignée que nous connaissions, |a date n'est pas indigode
par lo jour et lannde, comme dans les tesséres de Rome el de |'alie
centrale, ni méme par 'année et le mois, comine dans les tesséres
que nous avons des Gaules clsalping et transalping, mals senlement
Par Vaunde. Si done la nowvelle tessére ne concorde pas avec celles
il flalent connues jusqu'ici, clle présente avec elles une analogie

(1] Voyes ces réghes danm Borghmd, Eutrer, ¥, p. 75, ob dans les Prodégoménes
e Wossi & min b pas Faroriptiones chmabiier Urkds Nomar, part, 11, § 2.
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salisfaizante. Cetle circonstance nous donne le droit d'appuyer forle-
menl linterprétation de niotre tablette d'airain sur Vanalogie (es
monuments semblables connus jusqu’ict.

1

A celte oceasion, il ne me paralt pas hors de propos de donner les
disils que mes précédentes éludes et mon examen do British M-
seum (commencé 'an dernier et terminé cetls annde pour le Corpus
Inseriptionum Latinarum) ni'ont permis de rassembler, sur les lesseé
res de gladiatears et les tesséres de toul genre qu'avee vrajzeumllanee
on regarde en partie comme des lesséres de spectacle. Dans les dis-
cussions approfondies dont ces pelits objets ont &8 la matitre de I
part de Mommsen ot de Ritschl, cités plus hant, de 15 part d"Henzen
(dans les Annati XX, 1838, p. 273 4 suiv.; XXII, 1830, p. 357 el
sniv.) el de Wieseler (dans les Programmes de [Université de Gal-
fingue, pour les semestres 4’60 18006 et d'hiver 1866-1867], on n'a-
vait pu, ls plupart du temps, prendre en considération fes nombreux

el beaux exemplaires de cetle classe de monaments quo posséde le
British Musenm,

Sept parmi les tesséres de ce Mueste sont indubitablement moder-
nes; d'abord celles que Mommsen a dijd reconnues comme telles
(C. L Lot L po 200, 8, v, w, 2 et aa), celli que lisehl (n® 41) disi-
gne avee raison comme une cople moderne A'un ancien original, une
enfin dont on peut dire la méme chose (C. 1. L., 1., 737, — Risehl,
n* 27), qul, évidemment, faile avee les livees, el une reproduc-
tion d'an original connu an xv1* sidole. Prés jles six qui sont indu-
hitablement authentiques (C. 1. L., 1. 747, 719, 722, 724, 704, 779),
vient se placer celle O'Héliodore do Fan 7835, ajontée par Wieselér
(Commentatio 11, p. 5) et ensaite par Kitsehl (Rhein, Mus., XXI,
p. 46Y), puis une trés-mal conserviée que 1'ai ainst copiée :

B ot SN R BT
yARYTILY

SP-NON OCTOB

(Y MV ]

La face antérieure qui contennit le nom est entidrement fruste; le
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second edté montre clairement le nom Jdéja eonnu, Tarutili 1o eon=
salat ife la quatriéme ligne montre senfement le nom 'un Postu-
mius: il ¥ @0 o teop dans les fastes pour qu'on puisse préciser I'an-
née, La beauté de I'éeriture ne permet pas de la placer avant la
seconile moitié du vor* sidele. L'anse et le tron destinds & suspendre
la tessére sont adaptés comme i Vordinaire. Je n'ai pas vu Jautres
tesséres do gladiatenr au British Moseum.

Le méme musée posséde em outre un grand nombre de tesséres
qui portént egalement de I'éeriture et qui, par la forme, correspon-
dent tont b fait aux lesséres de gladistenrs, mais qui, daprés leurs
inseriptions, -avalent évidemment yn autre but. Quel #ait ce bul,
c'est ce qu'il est impossible de deviner. Je les rassemible ici parce
(qu'alles donnent une idée de la variéed des emplois de cos palits objels.

2* Vient d'abord celle que Wieseler cile (Comm., I, p. 5) et que
Ritselil a éilitée, d'aprés la cople de Wiescler (Rheinisches Museum,
XX1, p. 460); la gravure snivanto la reproduit d‘aprés un estampage
pris par moi :

AProTemvsraLexl]

ﬂf spzcmvnﬂ

NS iTﬂ

Cesl un long petit moreeau da bois & qualre cotés, tout 3 fail sem-
biable aux lesséres de gladisteors; seulement les surfaces en sont
plus élroites sur les eblds gue sur les parties antérieare et posté-
ridure, La second cbib est resté sans deriture, bien qu'il ¥ ail des (ra-
ceg dee graffiti; I'anse (aujourd'huoi brisée) et li tron sont adaplés
comme dons les tesséres de gladialeurs. Bien que j'aie considérd
celte lessere avee la plus grande méfiance €t avec une pleine con-
stience des dilficultés que présente le speclavit, il m'a 816 impossible
'y découvrir aucun motif de sonpeon. Le N, 5. signille, comme [a
remargué Mommeen, probablement nlonis) s(extilibus) ou s(eptem-
bribus) : cetle double signification ne prouve rien contrs la sdreté
de l'explication, La toupe des letires est claire et netle, leur forme
est patfaitement régulidre. Les noms sonl anciens el il n'y a rien 3
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reprandre. Profemus (CFL C. 1 L., 571, 943) paralt identique avee le
nom de Prothymus, rare sar les inscriptions lslines, mls fréquent
dans les inscriplions grecques, of qui se renconire dans ane inscrip-
tion de Smpinum (Annali, de 185%, p. 21, n* 3); c'est done un nou-
vel exemple pour I transeription bien connae di 'y gree par & ou e
en litin, On ne peul guére imaginer un rapprochement aves lo
nom, rare aussi, de Protimos (par exemple, 1. N., £423) en gric
Tlgdrunasc § car un e latin devrail alors contra In régle se (rouver el
pour le grec «. Je ne hasarde ancune explication de spectarit, La
lesstre analogne, qui a ¢1& voe an xvi* sitcle par des emoins dignes
de foi (G 1 Lo, t 1, p. 200 b = Ritschl, n* *71), avec I'inscription
Pilomusus Pereti spectavil, ne pent &lre rejetbe poor cetle raison
unique que nouz ne I'avons plus tous les yeux el qu'une copie seuls
nous en a fLé transmise. Car on ne peul prouver par aucun exemple
qu'a une époque aussi reculée on ait déja falsifé ces pelits objets.
Enfin il ne faut pas rejeter non plus jusqu'a plus smple informé la
tessére de Guasco aver Vinscription Diocles Vecili | spectavit | a. d.
VK. Febr. (Rilschl, n* *70). Les inscriptions ile ces trois lesséres sont
rédigées de fagon si elaire et si savante, que |a pensée de fanx en est
exclue; In voe de la tessére de Londres y contredit aussi. Je laisse
en réserve la question de saveir si la spectavit, qul est par lrois
exemples suthenliguement établi comme anclen, sulfit & mettre en
doute explication, si bien fondée du reste, que Ritschl donne du
spectat do la lessére d'Arles (qui pent dire anssi la forme entibre
ment écrite de la 3" pers. sing. du présent) el du sp. des anires fes-
sares. 1l n'est pas obligaloire da tiver de ces tesséres une conclusion
i #'impose & toutes les aulres,

3¢ Tout & foit semblable au u* 2 est une aufre tessére, & quatre
chtés, avee anses (il o'y & pas de trou reconnaizsable). Elle porte
Finscription :

PILON NOVI

ou beaux caractéres anciens qui me semblent répablicains. 1 n'y 2
Jamais rien ey sor les trois aulres cotés.

4* Toul & fait semblable de forme (sauf absence de trou et W'anse)
esl la suivante, qui, sur les parties antérieure et posiérieure, porte:

OVF
xXVi

Lez eOlés sont vides : il me semble impossible de penser & antre
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cliose s Ia Iribus Oufenting el & la signification bien connue de la
tribu dans uoe Epoque postbricyre, comma division de la plébe dans
fes jeax dn cirque el dans les distributions officlelles ; il ne Laut pas
penser & la formuls pompdienne o(re) v(os) flaciatis), L¥criture cst
excellents, de la fin de ks Répablique ou du commencement d'An-
guste,

%* Do forme semblable est la suivante; les caracléres en sont tris-
Lions, ¢f ¢lle condient 2oulement ces signes:

AX CV

Trois cOlés zonl restés sans inscription.

fi* De méme genre et de méme forma que les numéros 3 et §, seu-
lement un pen plus plate. esl la suivante :

¢]W MALEST "I

@leon + )

La letire qui a pu se trouver avanl XX est incertaine; le point
ext nellement marqué, L'origine des tesséres 2-8 est lout & fait in-
connie.,

7* La suivanle, au contraire, vient de la collection de Sir William
Teriple, sinsl vraisemblablement de Naples, de Pompéi ou des en-
virons. Du coté ganehe mamqué, avee 'anse, un moreean qui ne de-
vail pas dtre trés-long :

STVMACOSE |

A

Sur les colés moine larges [l 'y a riew. L'écriture aves I'S angu-
leuse produit Vimpression de I'époque républicaine.
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8 L'anse a la forme d'nne &te d'enfant avee des cheveux bunelés
el le xzwéulo: (comme on représente souvenl Eros et Harpocrats). Une
auire lessére offre le méme ornement (C. 1. L., 1, 739 = Riisehl,
n® 30, @mble 1, K). La lessére lout entidre =e rétrécil par en bas, si
bien qu'eile fait Vimpression d'un petit Hermés. Les cOtés moins lar-
ges ne portent rien ('éerit. Le cdld postérieur a:

ALIITX

Les denx premiéres letires, AL on Al, sont assez {rustes, les trois
irailz suivants toul b fait strs. Ce qui vienl ensuile sl obseur, n
peut ¥ voir le reste d'un Q ou d'un X, ou d’'un D; peut-Blre aussi
n'est-ce aucune letire; de sorte qu'on ponrrait peut-dre lire AL....
(comme sur les n** 6, 7 el 17), NI, [Comparvz aussi Jo tessdre du My-
sio forgia (aujourd Lui su MNusée de Naples), publiée par Mommsen
(lnger. Regni Neap, Latine, n® 6304, §)

BENIGNE-PR-DAT
XXX AANT - Il - VIR

Ef une autre de la collection Kestner, publiée par Henzen (dans
son travail sur les lesséres, tab. 53, 40)

VAPIO
VI A

¥ Semblable dans-la forme aux n=* 2-8 , 'anse et le \rou gon! nop-

maux ; sur la face antérieure se tronvent les lettres, [ailes (e petits
cercles, chacun avee un point ay milien &

NYMFIVS

Sur les cotés il n'y a vien; par derriére on voil le signe &5, égale-
meot formé de petits cercles comme 'inseription.

10# Toul & fait semblable & In précédente, elle porte par devan,
en letires formées de cercles :

CYR

Hien sur le eMé opiposé. Celte tessére vient aussi de Ia collection
de Sir William Temple.
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Les trois suivanles sont différentes de forme : elles sonl demi-
eylindriques, & exirémités arrondies, et portenl sor la surface antd-
rieare, tracées d'une main rapide ¢! qui n'est certainement plos ri-
publicaine, les inseriplions suivantes

ks

POLYNICES
XS CANI-DIF

Palynices
Ascani dif.... %

b3

Glaphyr(us)
Andrammn 7

Le point aprés I'M (e la deoxiéme ligne semble dlre le commen-
cement d'un premier ¥ (1).

b VICTOR

14 Semblable est aussi la saivante, morcean d'os creux el & qua-
ire cotés, qui, du coté droit, oi I'anse (on pourrait aussi dire le bou-
ton) est lirisée, se rélrécil un peu ; les colés non éerils sont ornés de
cannelares, ol entre les faces antérieure el postéricure se parlage
l'inscription :

L-APPVYLEIVS
HILARYS

L'écrilure est laide et a Vair presque moderne. Pourtant, comme

1) |Les deux inscriptions 11 8843 ont et pablides, mals Inesactement, par Jac.

Phil. Tommadnus, dans sen tralté De Terreris horpitalibes (20 i, Amaterdam, 170,
In-132, p. 907], La tessére b loruells #lles appartionoent se trouvail alors en posses—

8100 de Jean-Baptiste Canall, & Bome. |
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tes crenx deslelires sont remplis de sable, on ne peut pas luen jnger.

Je na veux pas pour cela condamner absolument cetle tessere,
Indubitablement fausse, au contraire, est 'inscription d'un sem-

blable morcean W'os cylindrique, qui en ol semble &tre anlique :

CONSENSYS
SENAT
ET. EQ.ORDINI

Aux lesséres du British Museum, j'en ajoule queljues autres que
i'si on vues moi-méme dans diférentes collections, ou recueillies
dans différentes publications.

15 Dans les Philosophical Transactions (vol, XLV de 1785, n* 486,
p. 224 et suiv.), est publibe par J. Ward ane tessére que R. Gough
a reproduite dans ses additions & la seconde édition de la Britannia
de Camden (L. 11, p, 56). Elle avail &1¢ trouvide, un peu avant 1747,
dans la hourgade de Mergate ou Morketsireet (parvisse de Cal-
dington dans le Bedordshire). et elle avait && communiguie & la
floyal Society de Londres par J. Clark. Elle est d’airain o1 n'es) éerile
iue sur l¢ cblé le plus large. Je reproduis ici(en le riduisant di
woitié) le dessin de Ward, parce que je n'ai pu établir of cetle
lessére se lrouve aujourd’hui. I n'y a aucune raison de donter do
son aulhenticité.

d‘a‘”’rﬁs sDEI* MAR |
]SEDIARVM =

La premitre de ces inscriptions est intelligible et peat aves grande
vraisemblance s'expliquer, fes (sera) dei Mar (tis) ; dans la seconde
on a voulu voir une dénomination locale du dien, mais celte expli-
cation n'est pas proavie.

18 A Kings Sedgemoor pris de Somerton, dans le Sommarsetshire,
OB a trouvé une tessére d'os {a picce of bone), et, en 1851, elle 8 616
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présentée par un M. W. Shaling & la réunion de 'Archeological
Institute of Great Britain (vov, les poblications de cotle Societé qni
se rapporient & cete réonion, p. LXY). Sur un cité se lrouve le
0o

AFPRILIS

en caraciéres (ui s¢ ragprochient de la cursive.

17* Dan= la collegtion de M. B, Heroandez, & Tarragone, Jal vu,
en 1880, une pelite lessére $Civoire & (quatre cdiés, loul & it de la
furme des n® 2-6 ; sur les deux faces les plus larges, j'ai lu:

FYRRIIDE
€l
| A

Les denx cotés diroits ne portent ancune éeriture. Les letires poin-
tées dee Ta premidére ligne sont obscures; I'inseription de Ia seconde
ligne correspond, comme on voil, exactementavee la tessére de sir
William Temple, que nous avons donnde sous le n* 7.

18" Dans la mdme collection se lrouve une lessdére aves anse rondie.
[l n'y a d"derilore que sur un des c0tés lesplus larges. Elle renferme
la nom »

MONTANI

Non pas, comme & l'ordinaire, en Lrails gravés, mais en caracléres
qui ressortent de la tessére. 1l n'y a pourtant pas & douter de l'au-
thenticite.

10, 20¢, 21+, Pendant mon dernier s&jour & Paris, j'ai vu dans
In collection du Louvre, mais malheureusement & travecs les glaces
d"une vitrine fermée, trois petites tesséres d'ivoire de forme longue,
semblable b celles que j'al déjh déerites. La premiére, qui porte U'in-
seription

PERSES

A une anse avee un trou, de méme que la seconde, qui a

X1
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La troisitme n'a pas d'anse, maintenani du moins; elle porte en
anciens caracléres

VAIrIO

[Ce nom de Vapio s relrouve sur la tessire de la colleetion Kestoer,
citée plas hant; et sur uneé autre du Masée de Naples, donnde par
Mommsen (Inse. Regui Neap., n* 630%, 4), YAPIO | L. |

Je ne puis dire si les autres cOtés de ces rois tesséres porient de
Vécritare.

Les colleetions frangaises ne semblent pas ére sussi riches on tes-
sbres que le British Mugseum ; mais on D sail pas encore avee exacti-
tude ce quielles renferment sots ca mapporl. On peut dire la mbéme
chose de tontes les auires collections d"Europe, publiques el privites.
La réunion que je donne fei de tous les matdrisnx qui me sont con-
nus, pourra peut-éire amener 3 la lomiére des exemplaires, jusqu'ici
négligés, de ce genre d'inféressants pelits monuments. il serail pré-i-
pité de voulair ratlacher des essais d'explication i ce groupe que le
hasard a forma.

Mais grouper ces objels sert du moins 4 montrer & quels usages
varits el i nons ingonnus ces lesséres de matiére dilfirente pooyaien|
#re emplovées dans lantiquitd. Personne ne voudra sontenir que la
désignation TESSENES DE GLAMATEURS convieans & toutes. Omond
on anra rassemblé an plus grand nombre de chagque genre, ce sora
Ia matides d'un examen attentif,

On peul aussi ajouter & In collection que Wieseler a donnde des
tessbres rondes, appelées tesséres de spectacle. 1l serail désirable yue
ce savant se décidl & publier encore une fois sa collection, en lieu
accessible, mais avee des gravores (c'est iol indispensable) el un
numérotage conling; car sa fagon de les compler permet diflietlzment
ile s¢ rendre compte de P'ensemble.

Dans ce but el pour montrer la richesse toujours croissante il
British Museom en celle maliére, je réunis les noles suivanles,

La tessbie avec la 181e de Mars et 'inseriplion "Asxe entre los chif-
fres XII1 el 1A, aulrefois enlre les mains de Vicconti (Wieseler, I,
p- ";:9:? ¢) esth Madrid @ vovezr mes Antiken Bildwerke in Madrid,
p" il

Pris de Ila tessére qui porie l'image d'an thédtre oo d'on amphi-
thédire (Wieseler, {, p. 14, 28}, s'en range une qui s& trouve dans
une eollection de Malrid avee le nom "legdov entrie les chiffres XIT o1
1B voir mes Antiken Bildworks in Madrid, p. 352,
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A Tarragone, dans la collection de M. B. Hernandez, j'ai yu une
tessére yonds d'ivoire avec les chiffres E E (si¢) suc un cOlé el avee
un ¥ sur l'aglre cAté,

La res feeerta sur la tessére du Brilish Museum [(Wieseler, 1,
p-12 a) avec I"inseription :

vPANoYe
CEPANIc
T

(c'pel ainsi, el non pas QANOYC, que jai lu), est I'ornement de
tite bien connu &'lsis et de Serapis, le disque solaire avec les cornes
de taureau, ele. Sur ls tessére avec le temple (Wieseler, I, p. 16, 1a)
0 trouve enire les chiffres Il et T non pas ANCOC, comme le donne:
Wieseler, mais AACoYC, dhrous,

Jen'al pas vu au British Museum la lessére avec TS qul doil
'y trouver d'aprés Wieseler (11, p. 8).

Sur Ia tessére avee (e de femme do méme musée (Wieseler, 11,
p- 7, 7). les chiffres ne sont pas ¥ el E comme Wieseler les donne,
imnis XV ¢L1E, qu'il aliribue & la tegsére suivante (této de femme
avee dladéme [Junon ] el sceptre par devant, — 1, p. 7. 8), sur le
revers de laquelle je n'ai rien vu. Mais les mémes chilfres, XY o1 1€,
¢ trouvent sur ane tessére semblahle do musée, qui, sur snire eotd,
monlre gravée profondément one téle do femme qui pourrail e
celle d'une Muse, et par derridre, a ce qu'il semble, un bout i'échelle,
Pent-Bire y a-t-1 iei confusion? Une iroisiéme teseéra qui porte les
midmes chiffres XY et 1E présente sur la partie anlérieure un homard.
de ne tronve pas celle-ci citde par Wiessler,

Je e trouve pas non plus citée une tessére du British Moseum qui
SAr un colé porte troks pommes de grenade travaillées avee art, et do
Faalre eoié leohiMee LIV, Outre ces doux tessires j'ai v an British
Museam les suivantes que Wieseler ne mentionne pas, et qui, pour
la plupart, ne montreat de figures ou d'éeriture que sur aneolé =

Deux avee des chiffres grees et latins, I'une avee X el au-tessous |,
Fautre avee XU ot sn-dessons 1A

Qualre avec des chillres romains, IV (el une petite branche de
palmier), XVII, XX, XXV;

Une avec la leltre A, une aulre avee la lettre F, qui est icl répétée
HU reyers,

Sur une tessére convexe, dont la surface extérieurs montre de
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ornements cirenlaires comme on en trouve souven sar les boucliers
e guerre, se trouve une légende grecque @ -

CPONA
x4

Sur une tessére polie la légende latine .

L.* &
Xvi

Sur nne pelite tessére de silex, ronde et plate, e lrouve grossitre-
menl grave, en carsotéres rapides mais indubitablement snciens, sur
un cilé :

BAEB
el sur |'autre :
LICA

Sur une lessérede zilex plus petile se trouve, ca bions caracléres,
sur un colé M et sur "anlre N.
Iy a de plus denx tesséres de pierre dont 'une mmontre Je clhague
6018 une féche, et 'autre un caducée avec «'aulres pelils emblémes,
et sur le revers, & ce qu'il semble, des arbres dans une cloture.
Sur une pelile tesséro d'ivoire, j'ai lu, en caractéres tés-rapide-
misnl beaces, inseriplion :

STLYII
oLy

Qualre fesséres én forme e poissous me sembient dtre nouvalles :
I'une mvec un revers piat sans inscriplion; la seconde avec lo chif-
fre X; la troisiéme avee le ehiffre Vi1 la qualriéme esl encore en silex
et porte le chillre X1 avee C par-dessons. Noovelle est également
une tezsdre qui a la forme d'un ligyre assis. Les éhiffres X1 of 1A, ne
& trouvent pas, cofnie & Vondinaire, sur le revers plat, mais sur
Pétrolle surlace principale. Trois ont la forme d'outrés ; deux d'entre
elles montrent sur le revers plat les chiffres Vet VIII; 1a troisibme a
sur le eblé plat le chiffre T, ot sur I'auire coté une inscription incom-
prétensible en eatactéres fantastiques, aves an petit oiseau par des-

l'-‘n_m-_lv:. wenlionne enfin une petile tessére d'airain carreée, dans Ia
forme d'une tabelia anyata, portant lechiffre X.



NOUVELLES TESSENES DE GLADINTEDRS. 434
Je n'ai pas vu mol-méme les deux tesséres par lesquelles je ter-
mine cel examen, j'en dois la connaissance & la bienveillante com-
munication de M. Samuel Birch du British Museum. Elles se trouvent
tonles Jeux dans fa collection de I'égyprologue bien connu, Sir Gar-
dener Wilkinson, qul pourrail peut-#ire donner quelques rénseigne-
menis sur leurorigine, Cesont deux petites tessbres d'os, qui évidem-
ment voul ensemble, de la grosseur d'une pidce d'un frane, L‘unu
porte sur ls partie antérieure les mots :

cCOs
v

DES

('est-3-dire co(n)s(ul)des(ignatus) quartum ; rien au revers. L'antre
asur un coté SC et sur l'autre 1V; est-i-dire s(enatus) elonsullo)
quarbim, Les caraclires me semblent indiquer le trolsitme sidele.

Euis Hupxen,
Tradali de Fallunand par H. GAIDOZ,



INTAILLES

.

LEGENDES SEMITIQUES

Dans an travail que o Repue o inséré (1) el qui élsit consacré
3 certrines questions de paléographie sémitijue, jo me suis appuyé,
pour #tiblir mes classifications, sur les légendes des plerres gravies
trouvies en Drient, el conservies dans les coflections publiques on
privies. Ces intaitles étaienl pour la plupart indiites et j'en annon-
cals 1a publication prochaine. Diverses eauses onl retardi 'exdeution
i ce projet : la prineipale était le désir d'arriver & rfunir e plos
granid nombre possible d'smpreintes; pendant ce lemps quelques
s deces monuments onl &l publids, ¢ pour peu que jallende
encore, la siérie que j'al formée, divoiguée en détail, aura perdu une
partie deson intérdt : je me décide donc § la donner tella qu'elle est
anjourduoi, avee ses lucones indvital'es, of en I'accompagnant de
queliues coortes explicalions,

Ces intailles sont loutes des cachets ou sceaux porlant le pom i
lenr possesseur. C'est d'aprés In forme de ces noms (ue j'ai classé
les monuments en trois milles : phénicienne, aromdenne el hé-
braigue.

Les deux derniers groupes sont plos rigouressement déterminds
gue le premier, les formes arameennes et juives ayant leurs carmos
téres spéciaux. Sous la rubrique« phénicienne » se rangeront néces-
sairement des intailles exéoutées aillears que dans les villes de la
cdle el qui auraient plug justement porté le nom d'une des pen-
plades sbemitiques du lioral @ mais en présence de caractéres indé-

(1) Revue archénlogiyne, weril 1885, p. 310 et auly,
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lermings, el craignant les inconvénients J'une elassification infinité-
simale, j'a1 préférd réunir ensemble lous ofs monuments, et inserire

en &g du groupe ainsi oblenn le nom de a nation qui tient la-

premiére place dans I'istoire Je la propagation de deriture; ot Ia
premiére anssi, je crois, dans exéeution des petits objets d'art dont
i'ni entrepris la desoription.

INTAILLES PHENICIENNES,

L. — Scarabée en sgate de ma collection : rapporté d'Alep par
M. Waddingion.

Le dicu égyplinn Thoth & 1le d'ibis, tanant dans sa main un
roulean de papyrus; en face de lui le dieu Khons, tenant e scepine
A 1ete de oucuplia; enire les deux, le symbole dgyplien de 1s vie:
au-Jessus, le symbole phidnicien du soliil et de Ia lune.

o (Appartenant) a Shailum,

Ce scarabée eit da méme aspect que I'Abibal du Musée (e Flo-
reiice, considérd par le due de Luynes comme contemporsin e
Saloiion, Clest une des plus anciennes, sinon la plus ancienne des
Intailles phénicieanes connues : le siy'e des figures est tout & fail
egFplien ; pulle trace encore d'influence assyrienne. Dz plus, la
[orme des leltres accuse wne hatto antiquité = par-un curienx hasard,
st les irois lottees do la ligende, il y a las deux Jeltres caracti=
riiliques @ oL v, cellss dont Jes  Aransformalions fournissent
jusqu'h présent fes meilleors éléments de elassification ; toules deux
sont ondulées; dane, suivant la méthode gue nous avons adoplée (1),
tous devons considérer e monument comme sutécieur au yn© sié-
cle; je le erois mpme plus ancien que le v, 11 est curieux do voir
4 telle époque reculée le dien Thoth adoré paran Phénicien. On sail
I# place importante que ce personnage divin tieat dans les éerits
allribués & Sanchoniithon; Il ¥ est désigné comme I'milialeur su-
préme, le créaleur des lettres, des aris, des sclences. Ue rdle est
efilorie aux données de la mythologie égyplienne, el son inter-
vETtion dans 1s mylhologie pliénicienns est souvent aliribuée & une
itlluence relativement moderne, au mouvement d'idées qui ameny
165 compilations d'éerits Lermétiques vers le commencement de

) Voyer Juariol aslufigue, sodi LRET, p- 175,

V11 0
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notre ére. Sans nier ancunement cetle infloence égyplienne, je crois
qu'il faut en [aire remonter la dai2 3 une poque beaucoug plus
recalée. Celte opinion a déjh &ié exprimée par M. Renan (1); et notre
searabiée fournit un argument nouveau en sa laveur.

2. — Searabée de jaspe rouge, de ia colleefion di Luynes, prove-
nant de Beyrouth.

Sphinx de style égyptien; devant lui, le symbole de la vie,
byamiy Tay onrd

A Ouzzam, servitenr ' Asrubsal.

Cette pierre est, comme la précédente, d'one haate antiquilé = le
miiem est ondulé; les deux zain sont gravés & envers, mais oe genre
dlincorrection se renconire fréquemment sur les pierres gravies,
Les noms propres sont essentiellement phéniclens; Ouzzaom esl &
ajouter anx nombreux dérivés de la racine 1y, frmavd, invaliit,
tels que Quzza, Ouzzi, Ouzziah, Ashaal, elc,

3. — Scarabéoide de cornaline jaspee; collection de Luynes.
Le diew El tgnant un sceplre.

NYh. A Ouzza.

Saivant Sanehoniathon (Orell. 383, E| &lail représenté avee quatre
ailes, denx déployées ot deux abmissées, symbole du mouveinenl
perpétuel. lei, quoique lo nombre iles ailes soit réduit & deox, leur

position respective me fait penser que Fon a voulo représenter le
mime diew.

4. — Scarabée de cornaline; colleclion de Blacas,

Deux divinités égyptiennes en regard une di antre et tenant &
Ia main 1o symbaole de vie, Les lettres de la 1ogende sani dispersées
sans ardre; je la lis sinsi &

N335, A Baka.

Cette pierre doit aussi étre agséz anclenne : on remarquera [

forme du kaph, qui esl presque identique b celle du kappa greo
pramitir, .

Xoa = fletus.

(1) Mempires ode 1A
St endémrie des fmroriplions of dolles-letives t. XXIIL, 3¢ partie,
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5. — Empreinte communiguée par M. le duc de Luynes, Pignore
ot se trouve l'original.
Personmage (lebout, lenant un scepire surmonié d'un croissant.

() 8~mab. A Kethara.

Le nom propre n'eet pas tris-cerlain,

6. — Searabée (Ju Cabinet impérial de Vienne, déja publié incor-
rectement par M. Lajard (Rech. sur Vénus, XIV, B, 1), et exacle-
tuent par M. Lévy (Phiiniz. Stud., [, 110}, 11 et (rés-intéressant en
ce quil représente une dame phénicienne, assise sur nne chaise
dlevie ou Lrdne, et se faisanl servir & boiro par une suivanie. Les
costumes rappellent d'une maniére frappante ceux des bas-reliefs
assyriens. La lézende est on carnclires que je ne crois pas postérienrs
an v sidele; olle s 1 ainsi @

<[ all gt =y p )
A Abhotmelek, femme de Joshna'.

Les noms propres pourraient aussi bien élre hébreox que phéni-
ciens = "analogie ou plutdt Uidentité des deox langues rend la
distinction difficile quand les noms ne renferment pas dans leur
composition le nom d'une divinité caractéristigue. Mais U'aspect de
I légende n'est pas hiébraigue ; on peul s'en convainure en compa-
ranl ce monument avee les intilles évidemment juives donl nons
donnons plus loin la Ngure.

7. — Scarabioide de calcédoine blanche; collection de Luynes.

Taurean chargeant.

PRRIN 13 TRNY
A Tenodo, fils & Elamat.
Le premier nom est douteux; le second signifie : Deus veritalis.

Cetie pierre o5l moins ancienne que la précédente; q}lulqm le
fime sall encore onduld, le taw n'a plus In forme d'une croix.

8. — Scarabés du Musée britannique.
Lion et scarabée, de style dgyplo-assyrien.

bowry. A'shenel (ira De).
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9. — Fl;?m du Musbe britannique.
Lion prssant.
MmNy, A Akhimah.

La logende a déja & publide par M. Rawlinson (1), qui la consi-
Jdére comme une contraction pour Akhi-umah imatris fraler).

10. — Scarabiée de calcédoine; Muosée da Louvre.

Lion couché; devan! lui, un ojseau qu'il semble dévorer.

[1]1:‘:;:‘}. A Elbarak (El benedixit).

11, — Caleddoine blanche veinde de bleu, légérement bombée
du coté de Ia logende, et percée d'un trou, Collection de M. Pérétié,
i Besrouth.

Personnage (deboul, les mains levies en signe d"adoralion, enire
trois aigles (%). Imitation du style égyplien.
Sar autre lace :
ooy @ S
A Yezenel (El gudit). fils de Ethanman (EV largitus est).
(Ces noms sont de forme tout 3 fait hébraiyue, 'aspect de la pierre
aussiz la disposition de la légende en deux lignes sbparées par un

double trait se retronye souvent sur les cachets judaiques © pourtant
la paléographie est phénicienne.

12. — Searabée de cornaline, monté dn argent.

Iimitation de In barque sicrée on barls £g3plienne, surshontée
disque ailé. -

:ni H'th"l'h..

Dollection de M. Pérétie, 4 Boyrouth, Provenant d'Amrith, i'an-
cignne Marathus.

13. — Scarabloide de cornaline rouge ; collection Je Luynes.

Divinité de style égyptien, avee le solell et la lune sar ln tote, el
un sceplee & la main.

yweY A4 Mitsri (I Egyptien),

hL: forme des lellres est moins ancienne. Le mim est sansonda-
tions.,

1] Journal of the K. Asial. Soc., nouv. sér, I 240,
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I§. — Scarabde de cornaline, apparienaut a M. le vicomte de
Houg#.

Pratre debout, en longue tunique, ¢oilfd de la mitre assyrienne,
un sceplre & la main, devant un pyrée oo autel du feo; au-dessus,
craissant lanaire.

oF 13 Ay
A Abied, fils de Zaker,

YN = Pater testimonii. Nom de forme Irés-commune en
litbreu. Comp. Abigail, Alner, Absalon, ele....

=3t = Memoria. Nom biblique.

15, — Empreinte communiquée par M. le due de Loynes, Pro-
Yenanie inconnuoe.

Chameay pazsant & droite.

MmNy on TINTD
A Mavekhad ou Sarekhod.

Il est assez difficile de décider si la premiére leftre din nom est un
mim onduli on un samech.

Dans les deax ¢as, le nom propre a une apparence syrienne et
signilie : Dominus wnus 00 uiicus.

16. — Searahite do lapis-lazuli; collection de Luynes.
Searabée volant,
w3t A Azer.

La légende n'est pas trés-distinele, ndanmoins je crois I'avoir loe
xactement.

17. — Cornaling brolée, légérement bombée, percée d'on 1ron
dang toute sa longueur pour dlre montée en bigue. Collection de
M. Pérétié : provenant de Tyr.

=535. A Kepir.

Lo sujot est assez difllelle & dé'erminer; c'est un lion ailé on de
face, ou peut-tlra un scarabde : Kepir veut dire Lion; pent-8ire
soni-ge des « armes parlantes? » Keper est lo nom du scarsbée en
fgyptions peut-tre ¥ a-l-il 14 un jeu Je mols sur le nom du posses-
seur &t le symbole qu'il a adoplé?
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18. — Cachet dexéeation asser grossiére, Muséde britannigue,

=ty b
A Nun gqui est recéin de bénddiction.

14 hithe, s est J¢ nom du pére de Josué, — La formule qui suit
eal justifite par de nombreux exemples tirés de la Bible. Le relatif
abrdgd @ pour @8 ou =N, indique tinc épogue plus récenle
que celle des intailles précedentes La forme dn sohim, qui est barré,
conduit & la méme conclusion; mais [a méme lellre so (roovant a |a
ligne suivanie aves la forme onduolée, je pense que Ia plerre appar-
tient & 1'époque de transition, ¢'est-h-dire an v1* sidele. M. Raw-
linson (0. c. 242) a publié cette légende, qu'il considira comme
exprimant un seul nom propre assvrien : Nana-sha-lobshahu-birkat,

19, — Cristal de roche, légérement bombé, de 1a collection de
M. Pérétié = provenant d"Amrith.

Quadropéde cornu (antilopa?), passant & gauche; au-dessus, le
soleil et I lune.

=1 Hur ou fir.

Le nom propre n'est pas trés-certain; si nous le lisons Lien, )] est
dirivd do la racine =pf7 qui a plusieurs sens, mais qui, dans la
composition des noms propres, a surtout ceux de blancheur, noblesse.

20. — Lornaline bombée, de la collection de M. Pérélié : prove-
nant d'Amrith,

Pritre véta de 1a tunique assyrienne, coillé du psehent dgyplien,

immotant un quadrapéde corno (%) femelle qui allaite quatre petils
enfanis; au-dessus, le soleil, la lune et le disque aild.

Apw. Shagab.

I:f:- nom ne répond & aucune racine hiébralque; peol-fre est-il
fn!.t:wament éerit; la leltre du milien a 818 effacée une premiére
fois el regravée, sa forme est d'aillours assez indécise: fuant au

59“111 il est gravé A I'envers, Tout dénote dans 'exéoution de ce nom
Uincertitude on la négligence,

_Le sens symbolique du groupe représenté sur ce petit monument
Wechappe complétement ; la date me paralt fuwe le v* sidcle.
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21, — (acbet de Jaspe vert & deux faces: me collection : prove-
nant d"Alep.

Lion dévorant un taurean; au- dessus, une sauferelle; so-dessous,
la lettre N-

. Spa97an S TN Seeau de Mbarekbaal,

DO =Sigilium, est connu déjh par d'anires pierres gravies.

L'emploi de la préposition 10 pour exprimer le géoilif est exces-
sivement rare en hiébren; aussi je me sois lopglemps refusé § ac-
cepler cette interprétation qui m'avail &6 suggérée par M. de Long-
périer © ¢'est fante e pouvoir couper autrément la phrase que
i Padopte.

53’3:1:1::. Benedicens Baali, nom e méme forme que les noms
Libliques; Bpmavm, Impugnans Baalem; SxSbro. Laudans
Devm.

22, — Empreinte communiquée par M. le dnc de Luynes : pro-
venanes inconnue,

Le dieu gree Mars debout, casqué, appuyé sur sa lance el portani
SO0 antoku sur le bras gauelio.

bn. Bel.

Cette plorre o &4 gravée sous I'infucnce grecgue, mais 1irehaisme
de 1 ligure empéehie de la considérer comme postérieuare an v sid-
cle - elle sl contemporaine des monnaies d*Ainel et d'Azbaal, rois Je
Gebal, La paliographie confirme celts manidre de voir: les deux
letires de la ligende appartiennent i lalphabet que )'ai nommé
sidomen. n s'en convainera en comparant l¢ Lamed A cenx des in-
failles reproduiies sur la méme planche : il posside le pelit appen-
{ice vertical qui ecaractérise la forme « sidonienne, »

Si l'on ajoute & catte sérig les deux intailles yue nous avons pu-
blides dang le Journal usiatique (1), on aura un ensemble qui donne
le tablesu presque complet des modifications de I'éeriture phéui-
cienne depuis le ix* ou x* siécle jusquian 1v* siécle avanl notre ére.

(8} Aot 3867, p. 161, 163,
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INTAILLES ARAMEENNES.

23. — Caleédoine du Mosée britannique.
Personnage dehout en costume assyrien.

WY M wpTy
A Hudragia', fils de Horba'd.

Ce cachel a déja dté poblié par M. Lévy (1), el je ne Is reproduis
1¢l que comme point de comparaison paldograplique. Je I'al cité (2)
comme l¢ plus ancien monument de éecitnre araméenne, gravé, je
pense, vers 1 vir* ou vin* sidcle avanl notre &re. A celle dpoyue, on
le voit, I'tcritare araméenne el Péeriture phénicienne Malent aliso-
Iument identiques.

24, — Cylindre appartenant au Musée britannique.

Le dieu Hadad avee une couronne de rayons, tenant & la tain un
objet indéterming; devant [ui un personnage assyrien, qu'a son
visage imberbe,  ses longs cheveux on reconnall pour uh eunuque ;
il a les mains levées vers e dieu en signe 'adoration: derritre lii,
un pritirg qui sans doute sccomplit I'initiation.

'TOND A Akadban,
T3 2 fik de Gebrod
NDOD  'Eunugue,
jﬁpn w quy adore

Y  Hadad.

Ce cylindre a déja 618 publié par M. Lévy (0. ¢ p. 24), qul consi-
dérait Ia Iroisitme lottre de la quatriéme ligoe et [a deuxiéme do la
derniére ligne comme des ¥ (3). M. Rawlinson (0. e. 232) 4 juste-
menl remarqué que ces lettres sonl Jos M, lectire A'nillours ijue
M. Lévy a depuis adoptée. Celle forme donnée & Iy leltre Aé est 1a
promitre modification que Ies Araméens alent introdaile dans 1'al-
phabet phénicien - & cela prés, I'éeriture de notre légende est presque

(4} Phoon, Stud., 11, 30,
{1 Revie mrehenl., art cied, p. 333,

3 Fal mot-mbgme reproduit cot's leciure ("%, . p. 33%), 1wl oo labant ikl v -
WeTTes au ujet de ces denx Jortres,
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zemblable 3 celle du monument précédent; on remarque senlement
une teadance i I'onverture des lettres bonelées, onverture qui doit
un pea plos tard consommer la séparation Jéfinitive de la branche
araméenne el de la branche phiénicienna.

Ce qui et imporlant 3 constaler ici, ¢'est 1o catactées araméen de
la langue employée, caractére qui se manifests par Vemploi du mot
"3, fils, dn relalif o, de I'd1at emphatique. L'emploi du 1, comme
aflixa e la conjugaison Aphel, se trouve aussi dans les pariies ara-
meentios du livee de Daniel.

Le dieu Hadad, dont le nom signifie wunique, s ainst que Pavait
déji remarqué Macrobe (Sat., I, 23), est un dieu solaire; comme tel
il est conronné Ue royons el tienl & la main une flear ou des épis »
seulament la statue décrite par Macrobe est ornée de rayons diriges
da houl en bas, circonstance qui te <o retrouve pas ich.

25. — Cylindre du Musée britannigue.

Personnage assyrien, les mains dlevées en signe dadoration, et
accopagné de son nom HNsT, Firphasl. It adore une triade
divine compaosée du dien supréme Ef ou lou, représenté comme sy
les bas-reliefs assyriens avee un buste humsin, un dizque aild ol une
quene d'visean, puts de deux divinités ailées el barbues d'un carac-
tére indétermini. Un rayon partant du dizgue d'El vient frappes le
front d'Yirphodl; devant ce personnage, une ligne ondulée repré-

sente Ia foudre (7). _
La légende afficielle, quiest indépendante du nom gravé i coté

de Ia figure, et qui est dcrite en sens contraire, se Nt sinsi

T 2 e
Yirphat!, fils d2 Hora'dad.

Yirphadl a le méme sens que Raphaél, senavit El : Hora'dall =
Horus firmavit (7).

M. Lévy a déjh publié ce eylindre (0. ¢. p. 20); mais, trompé sans
doute par une empreinte ddfectvense, il s¥:l complétement mépris
sur Iarrangement des lignes et In senis de Vinscription,

26. — Secarabée de cornaline, provenanl des ruines de Ninive.
Musée du Louvre.

Lion de style assyrien; au-dessus, scarabée égyplien les ailes

ddplovées,
‘m8n. Rophati (Sanatio mea).
Cette pierre gravée a élé découverte par M, Yielor Place, ainsi
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qu'un scarabée phinicien (1), an milien d'on dépdt considérable
Tamuleites de toute espbee onfoui sous les fimdations d'une des
portes dig palais de Khorsabad. Le tagrean oild qui reconvrait oe
dépot Gtant o roi Sargon, nolre cacliel b ¢ gravé an ples fard
(lans les dernidres années du v sidele. ai 00jd citd (2) cetle lé-
genile comme preuve de Puniformité de Palphabet employi & cetle
dpoioe par bes Phiéniciens, les Juifs €t les Araméens : je considérals
alors cette pierre comme hébiratique, comme dant pent-8ire [e cachiet
@*un caplif samaritsin emmend par Salmanassst en 720, el employé:
par Sargon & Ia coostruction de son palais. Je me fondais sur la
forme du nom DT, qui peut dre regardd comme abréviation: di
nom essentielloment hébraique YPMe™ (Senatio Jehovah), Cest
ainsi que le nom Yp3r, Mathaniohon ‘Donum Jehovak)), présente
les formes successiviemenl abrégées FIMD. OD 0. Mathaniah,
Mathan, Mathan. Aujourd'hul. je suis moins m.‘m dans mon opi-
mion; toit en pensant que le petit monnment penl dlre hibraique,
j¢ le elasse parmi les monuments araméens, les noms propres ara-
méens terminés en § &lant aussi trés-nombreas et les symboles qui
dcorent la pierre paraissant plutot ayoir é1é graves par un idolitre
fue par un Isradlile (3).

27. — Secarabée d'hématite; collection de Luynes.
Personnage deboul en costume imité de I'égyplien, une sorte de
geaptre i la main.

woh. A Karouzi.

Nom propre formé avee le verbe aramiéen 13, clomarit, ("ol
'\:-:, prieco, xqos. Ge mot se trouve dans le livee de Danicl (I %).

oit quelques eritiques 'ont considérd comme un emprant fil &
langue grecque. Notre pierre gravée, par les caracléres paléogra-
phigues de la légende, appartient au yn* ou au vim® sibele avant
notre ére, et nons prouve 'emploi de In racine 153 3 une époque
antérieure non-seclement § Danlel, mais & loate Ihtecyention de |a
Grice dans les affaires araméennes.,

28. — Demi-ellipsoide do caleédoine. Collection (e M. Pérélié :
Irouve & Beyrouth.

Dien solaire syrien, Belsamin ou Hadad, ¢n coslume assyrien,

(11 Poblid par M, de Longpérier, Journal awiatigue, 9-10 octobee 1853,
() drt, 04, p. 238,

{3) Nous werroms plus loln qae eette yalson est lola d'dire aluslus.
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une fleur 4 Ia main, au milien d'un cercle, sarmonté du disque ailé
dimilation égyptienne; dessous, croissant porté par denx fions,
symbole v la déesse syrienne Atergatis ou loul auire (1), dont le
coractére & 1a fols lunaire et tellurique est indigué par le crofsssnt
cf par les lions qud jouent fei lo rdlo des Hons portand 14 figure
da la mére des dieux, Rhda-Cybéle. Ces trois groupes constituent
une sorte de trinde formée do diew supréme représentd par l¢ Jisque
allt, et de ses (eux pnissances composanies, I'ung solaire et mile,
Vautre lanaire et femelle.

La légende qui nccompagne cette reprisentalion est irés-difficile &
lire, 1a tettre du mslien du mol de gauche est méme toute nouvelle
pour moi : elle parait élre un P, ce qui donnerait pour ce mol la

leciure npn. dont le sens m'échappe complélcment. Pour l'expli-
quer, il faut avoir recours & I'hypothése, supposer une erreur do
Eraveur qui aursit oublld de retourner le mot, el le lire i "aovers:
DY fuscwdpsi, Lo mot suivant paralt 8tre le nom propre D3,

Nahum, La légende serait done la signatare de arliste qui a gravé
e cachet.

3'ni classé ceite pierre parmi les araméennes i cause de la forme
du Y qui n'a qu'upe Larre transversalo, comme le Il moderne, et
de Ia forme du 7 quise rapproche du lype que nous rencontrerons
1oul & I"heare,

20. — Agate blanche bombée, de In collection de M. Pérétié
provinani de Beyroutl,

Deux personnages vitas de longues taniques, la 188 ceinte de
landeletles, en adoration de chaque cité d'on sutel(?); an-dessus,
It soleil et la lune.

135N A Akhitaked.

La dernitre lettre est doutense,

30. — Cylindre du Musée brilannique,
Le diea El domptant deux griffons.

Wi Horkhow.

La forme du pp et celle du 73 sont bien caractéristiques, et toul a
fail araméennes.

(1} Cf. Macisbo, Saf., 1, 33.
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M. — Pierre du Musée britanngue.

Personnage deboat devant un pyrée, de style chaldéo-persan; au-
dessus, le soleil et la lone.

gramreaS. A Pal-zior-shomesh.

Ce nom est de forme toul 3 fait assyrienne; il commence par le
mol Pal, qui veut dire fils, et entre dans 1a composition d'un grand
nombre de noms assyriens (Teglal-pal-assar, Nebo-pal-assar, Sanda-
napale..... pour ne citer que des noms classiques). Ensuile il s¢
compose de lrois éléments, comme la plupar! des noms assyricns:
le trotsiéme est le nom du soleil: le second est assez difiicile &
expliquer et est d'ailleurs d’ana lecture doutense ; d'aprés M. Fr. Le-
pormant, =P} = =51, splenduil, d'ol le nom entier prendrait le:
sens (e Filius-splendoris-solis. Je laisse Ia question & décider spx
assyriologues. A 'appui de son opinion, mon savani ami me signale
un eylindre assyrien, gravé dan: un ouvrage do M. Lajard (1), et sor
lequel il fit [¢ nom propre suivant écrit en caracléres cunéilormes,
rw-nm—-jﬂ, Pal-rimit-sin |filivg-excelsionis-luni),

42, — Cylindre du Musée britannique dont je ne reproduis que
Ia légende. f.a ligure compléte en a éé déjs donnde plasicurs fois,
enire autres par M. Lévy (0. ¢, p. 40 et g, 14). Mais In Tégende a
tonjours ¢ié mal transerite, méme par M. Rawlinson (0. ., p. 238),
Le sujet du cvlindre est ia luite d'un personmage initié svec un
grillon et un taarean & Wig humaine, sous la protoction "Ormmzd :
le style de la gravure est perse, de 'époque des Achéménides, La
logende, quoique araméenne, sé compose de noms propres peries.

DR S aEee. oo
Sccau de Parshandot, fils d"Artadat,

Cetle lecturs est due & M. Rawlinson, el je n'ai rien eu a y changer,
si ce n'est que jai supprimé un 1 ala fin du second nom propre :
I'addition de cette letire, que M. Lévy prend pour un v, est faulive:
la letire n'existe pas sar 'original, el une circonstance loute lortuile
a induit en errenr lons les interprites de ce petit monument @ l'vin-
preinle en soulre que le Brilish Museam, avee sa libéralité ordi-
naire, mel 4 la disposition de tous les travaillaurs, est faite de telle
facon que, par suite de la révolwlion do cylindre sor la malidre

18} Rech, sur Mufra, pl. XVIII, fig. &.
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molle do monle, Vextrémité de la quene du griffon apparalt & la
sulle du dermier mot de la légende et simule, A 'y tromper, une
Ietire faisanl partie du mot lui-méme Mais il n'en est rien en réa-
1ie = le mol n'a que cing lettres et se lit Artadat sans avcune diffi-
culle,

L'critare, dont je me suis efforeé de reproduire le earactére, est
toul & fait araméenne, et so rapproche de celle des nionnaies cili-
ciennes et des sutres monuments de Ja ménie &poque.

#3. — Empreinie communiqués par M. le dac de Luynes.
Deux tétesde bilier affrontées; dessous, trois poissons.

/g7 g = e gy vl o
Scean de Nergush, fils de Sheresh,

Le style des figares gravées est inspird de 'art grec. Je ne crois
pas ce petit monoment antériaur an v, peat-&lre méme au 1v* siécle.

L'éeriture de la legende est presque semblable & celle du eylindre
Pl’ﬁ-'l':ﬂl!lll.

Des nuancos séparent seules col alphabet araméen du type des
papyrus Blacas, \xpe de transition dont, par une derniére transfor-
nuition, est sortie V'écriture ilite carrée, c'esl-a-dire cello des inscrip-
tions de Palmyre, de Jérvsalem, du Haouran, immobilisée dans
Ubebrea moderne ou asehourdt, tandis que dans les nutres familles
¢lle continaait sn marche progressive. Je n'insiste pas sur ceite
fuestion, que |'ai déjh diveluppde dans cetle Revue; jo mo borne i
renvoyer au travail que je lul ai consaerd, sinsi qu'aux tableanx qui
Faccompagnent : je n'ai voulu donner ici que les preuves i 1'appui
de Vopinion esprimée alors.

INTAILLES HEBRAIQUES.

b, — Cbne de caleédoine, Ma collection : rapporté d'Alep par
M Waddington,

Taureau pasrant i droite.

YUY 13 ¥TYneS
A Sehemuiokou, fils de Azariakou,

Les noms propres ne peuvent éire quhébraiques, ils sont méme
trés-communs dans [a Bible. Le premier signifie : Jehovah exaudivit;
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le second, Jehopah adjucit. Tl n'v a aucun doute surla nationalité
de ce petit monument. Quant & sa date, on peut [a trouver par I'ana-
logie. En le comparant anx nombrenx cacliets babyloniens de nos
musées, cachets dont il a la forme, le style, la maliére, on est amend
i le considérer comme élant du vie sidele au plas tard ; Vondulation
simultanée du schin et du mim confirme encore celle manitre e
voir, Cest donc trés-probablement le plus ancien monument hé-
braique découvert jusgu'a présent: il aura 816 gravé sur les hords
de I'Eupheate pour unJuif déportd qui, loul en conservant l2s noms
el 'écriture de |2 mire palrie, ='est laissé aller & enfreindre la lol
mosaique sur la représentation des animaux vivanis. Cetle loi, d'ail-
leurs, n'a jamais 61 trés-rigoureusement observde, je crois, avanl
lés tempe pharisaiques, Salomon avail donné Pexemple da relicle-
ment en introduisant les lions et les tanreaux dans la décoration du
temple et du trone royal; ses successears, moins orthodoxes encore,
quelques-uns méme tout & fait lolitres, tels que Achaz el Manassés
les rois d'lsradl, presque toas adonnés aux onltes phéniciens el sy-
riens, habituérent les yeux du peaple juil au spectacle des symboles
figurés el des représsniations animales. Il faut donc sattendre 4
frouver sur les monwnents juils de ces dpoques des figures ('ani-
maux el es images empruntées aux croyances des peoples voising
le taureau qui @ voil sur notre cachet est le symbole di la (desse
syrienne ou phitnicienne, spécialement d'Asthoretl, |y déesse lonaire
de Sidon: comme tel il élait sans doute représenté (lans les sanc-
tunires de Samarie ol Jézabel entretennil quatre cents prétres
d*Asthoreth; sous le mom de s vean d'or » {3 Heg. 12, 28) il avail
i Betliel un temple spécial, élevé par Jérobonm (674) et détrnit sen-
lement par Josias Lrois sideles plus tard (022) ; enfin il élail sans
doute au nombre Jes a abominations » dont Manassé avail rempli le
temple de Jerusalem lui-madne.

Il n'est done pas: dtonnant qu'on Juil, transporté en Assyrie de
Samatie ou de Jerusslem, ou bien habitant s Palestineisous le régue
d'un de ces rols prévaricatears, ail fall graver sur son cachet la
figure 0'un tanrean.

a5, — Cone d'agale, (o 1a collection de Luynes,
beax bougqueting couchis.

YITRY 13 wmansh:
A Nathawiahow, fils de Abdiakon,

Ces-noms sonl aussi inconlestablement bibliques que les pricé-
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dents, et e eachet est hébraljue, malgré la présence des bouguetiis,
animaux consacrés & la déesse syrienne, plas spécialement, je crofs.
sotts Ia forme d'Anal.

Cette intaille et Ia précédente nows donnent deux (rés-hons exem-
ples de I'écriture primitive des Juifs. Elle différe & peioe, on le voit,
de V'éeriture phénicienne srchalijue, avee laquells elle se confondait
eévidemment i Uorigine. La forme 1o plus caractéristique est celle da
witte, dont Ia téte est chargée d'un trait transversal, reste d'un ancien
type phénicien disparu, doni le souvenirse retrouve anssi dans le
digamma ou F des alphabets primitifs de la Grice.

36. — Cachet du Musée brilannique, provenant ‘Assyrie(7).

s R R
A Hananiah, fils de Gadiah.

Les deux traits, placés aprés le second mol, sont des troits explé-
lifs sans ancan sens, el destinés & remplir Pespace restd vide i la fin
de la ligne : M. Rawlinson (0. ¢., p. 242) les considére comme un 1,
In lettre précélente est pour loi un ), ce qui lui doune le nom trés-
barbare F1oe™y, Udisakh, auquel je préfire do beaucoup mon expli-
cation,

Lez noms oblenus ainsl sont tout & fait hébrakques, mais Hs sont
derits en caractéres se rapprochant de Paraméen.

47. — Cone de ealetdoine, de style babylonien; ma collection =
rapporlé de Damas par M. Waddington.

W01 |2 HOS-
A Sariak, fils de Ben-Somerney.

Le premier nom est oty fait juif, il dquivaut 3 jpei, Pugnat
dekovah ; le spconild est moins earacidrisé; néanmains, comme le nom
Ben-Abinadub, i} peut #re considéré comme formé du mot I:. fifing,
el d'un pom complel <300 = N0k, Custos lucerne.

L'écritare emplogée est 'éerilure araméenne. La langua est elle-
méme aramaisés par [a sahstitulion du D au g : je crois aussi que
I mol 33, fils de, était primitivemenl éerit =3 ; une correction,
trés-visible sur In pierre, a fail (disparalive un coté de |a boucle du
reésh et I'a transformeé: ainsi en noun. Le hd a la forme caractéristique
que nous avons diji remarquée sur les pierres gravées araméennes;
mais les leltres boncldes sont fermées, lemim est encore onduld, ce
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qui nous indique une fpoque contemporaine des oylindres gravés
sons les n* 28, 25, 30, c'esta-dire le yn* sitcle au plus tird. Notre
cachet hébraique est done & peu prés contemporain du cachiel n* 34,
hiébratque lui-méme, mals exécaté i aide d'un slphabet un peu dif-
farent T'al déja eu l'occasion do démontrer {U) que les Hébreox se
sont servis de deux alphabets distinets: 1'un que j'ai appelé, avee
saint Jordme, archaique, <5 dsysie evoydx, dérivé du phénicien,
conservé par archaisme sur les monnales juives el aboutissant &
['deriture samarilaine; I'autré connu sous le nom d'bébreu carre,
oo aschourit, térivé de Varaméen el suivant les phases paléogra-
phiiques e cet alphabel jusiu'au jour o il s'est immobilis dans
les formes «qui servenl encore sujourd’liul. Sans pouvoir priciser
Iépoguo & Iaquelle V'écriture ammbcnne avail commencé & #re e
ployée por les Juifs simultanément aveo Péeriture archiaique, je
supposais qu'elle coincidait avec les grandes invasions assyriennes,
el jajoutais que les premiers monuments écrité par les Juifs en
caractéres qachourit Jevsient ressembler beaucoup aux cylindies
assyriens & légendes araméennes qui sont reproduits sur nolre
planelie. Les cachets que nious publions en ce mumenl conlirmcent
entitrenent nolre opinion, et hons permcttent en méme lemps de
consiater, dés le wir* siéele, I'emploi par les Hébreux du double
alphabel.

L'aiglialiet archaique, avors-nous dil, a conservé jusqu'apres
Fire ehirdtienne les formes du phénicien primitil. [ est certain potr-
fank quet, pendant cetle longue période, des molifications- de détail
ont dd ¥ dlre apporites : c'est en effet ce qui a e lien, et il suilt
de comparar Péeriture samariining & celles de nos pierros gravies
pour en élve convaineu. dai réuni en 1863, sur un méme talieau (2),
les principanx types connus alors, et j'y renvoie lo lectear. 1 y verra
que les traits qui distinguent Ualpliabet archaique hébreu de hasse
époque sonl les suivanis :

Le kaph, li mim et le poun ont leur Loste inférigure retournie
presque 3 angle droil vers la gauche; Ue celle fagon le noun res-
semble & un beth araméen du v* shéele.

Le zain voit ses deas branches sallonger, puis il regoil un petit
appendice qui lui denne une forme lonle spéciale.

Lé sehin, tont en restant ondalé, sarrondit parfols de manidre &
ressembler & un @ gree,

(1) Revue archiologigue, art. cité, p. 335-350,
{3} Yoy Vot olé, pli 1%, n¥ 11
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INTAILLES & LEGENDES séMITIQUES. LEl]

Le waw garde sa double branche transversale et affects souvest
une forme. (jui s¢ rapproche de celle de I'T" greq.

Lorsque ces carncléres sa renconirent sur un monument, on est
en dmit, je crois, de le considérer comme Lélralque (Juif on syma-
ritain) mime quand la forme des noms on des symboles semble
accaser une auire: nationalité, Nook avons indiqué les causes . i,
sous la domination des Assyriens ou des Perses, onl fait léchir sur
ce point Vorthodoxie judaique,

Ces: considérations paldographiques noas ont smend i classer
parmi les intailles hébrafijues les cing onehels quil nous reste
Wécrire.

38, — Pierte ilu Musée britannique.

Imitation d'un sphinx égyplien ailé 3 tate Wépervier, coiflMd du
pschenl.
JENT 0
Pour le souvenir d'Hoschew.

Le nom est lout & fait juif; et quant & I'écritare, elle reprouit
Lous les caractbres que hous venons d°énumérer,

9, — Divinité & genoux sor une Neur de lolas, la 16 ornée de.
I coilfare d"Hathor. Imitation o stylo egyplien.

P T3P PaNd-

A Abiou, serviteny de Ouzziou,

Les noms propres sont tout 4 fait juils, ainsi que la paléographie.

Cetle pierre » été publide par M. Blau (Zeitsch. Deutsch Mory,
Gesel. 1865, XIX, 535). Il waduit =2y par fecit, et considére le
second nom eomme lo signature de 'artiste : je ne saurais dlre e
0N avis.

40, — Ellipsoide & denx fces, trouve & Jérusalem par M, Reij-
chardl, missionnaire proteslant, qui a eu 'obligeance de m'envover
une empreinle,

Deux personnages barbus, coiffés d'ane tiare sphérique, en ado-

ration devant une trinde composée du diea perse Ormuzd, du solvil
el dela lune,

B The73 neN noY:
A Menahemet, femme de Gadmoloch,

Les traits qui teratinent 1y premidre ligne sont explétifs et n'ont
vl a1
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anoune valenr = le f3 st borit a Venvers, sinsi que le Jquica b 182
il has,

Menahemet, feminin de Manahem, Consolator, nom biblique {rit=
Connu.
Gadmoloch, fortuna Moloch, composé aves le nom divio -[’m, qui

peul dlre considérs ici comme le dien national des Ammonites, &
cause (les apalogies qul existent entre les formes paldographiques de
la legende et les formes liébraiques.

On peat comparer & celle plerre celle (que j'ai pablice dans ie
Journal asiatigue (13 et attribude aux Moubites, aulre peuplade qui
gravitail dans lo mdme cevcle que les Hébreus (2) et qui devalt se
servir de la méme écriture.

&1, — Améthyste de ls collection de Luynes,

1RO 12 RV
A Ouzza, fils de Baglkonan.

(uzza, fortitndo, nom bililique bien conni, Baal-honan, Gratwn
Baalis, nowm do méme forme que Jfohohanan, 1mais composé avee le
nom du dien phameion Baal.

Le type de Iécriture est toul & fait hébraique : malgré son aspeel
archaiyue, je we crols pas le monument antérienr su w* siecle :
aleph, particulitrement, ne me parall pas \rés-ancien.

52, — Chne en agate de my collection ; découvert & Beyrouth par
M, Pérdie.

Figure grossiére d'Ormuz

‘P’]"l"'L‘). A Takbals,

Lo tsade final est derit a Venvers. 1 est difficile de se prononcer
d'une maniére absoloe sur la nationshité de ce petit monument : par
ta paléographie il paralt litbraljue. Lo nom propre est dérisé du
Yerbe Y¥1, divisil, el corresponid au nom biblijua by dont
il est sbréviation, commae 337 est celle de b33t ou WA
(Voy. plus haut, p. 442.) La date do cetie intaille me paralt 8ire Je
et ou le v* sidele,

M.ooe Yoube.

() Aot 1687, p. 173.
{2) Lem Aepnoplies ot ls Moalites dialrut deseondaniy de Lail,
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POEME LATIN DU IV* SIECLE

RETROUVE PAR M, L. DELISLE

M. Léopoll Deliste a public daos 'un des dernlers numéros de la
Bibtiothaque de I'Ecole des chartes (1) un pelit pofme Tutin Inddit,
qui mérite de fxer Ustlention des philologues ef qui trouvera sa
place naturells dans Ia prochaine &dition de '"Anthalogie latine. N
esl contenu dans les trais dermiers feaillets da besn manuserit de
Prudence quo posséide la Bibliothéque impériale (Fonds latin,
n* 8 BA), révisé an commenmement du vi* siéele par Vettiug Agorius
Basiliva Mavortins (2). Ce poitme avait 8é déja remargué por les
bitnédicting, qui en ont reproduil les premiers vers dans le Noursau
traité de diplomatique, et par Saumaise qai en a donné deux eouris
extrails dans son commentaire sur ln vie d'Héllogabale par Lam-
prifle (3), De 13 ces deux extrails ont passd Jabord comme deux
¢pigrammes distincles danz I"Anthologie Istine de Burmann (%), qui
e se doulail pas que le potme entler existal encore dans celle de
Maeser (5). Mais M. L. Delisloa rendn o la science un service signalé

(1) 1807, &= wirie, tomn 111, §= fivealson, p. 297,

(%) M. Delbvla & ddeanynrt som pom aa fille 45 ity menmserit. Voy. la Bibd, de
FEoole des Charter, L, ¢, ot I Couppros rendus mensunks de 'Académia de Barlin.

{3} Seripl. Wigt, Awy., odt, Paria, 1620, io-fol,, p. 180-181,

(&) 1, 56 ot 58

{8) 605600, Le socoml de ces deun frapments o 4d donm ansl par Phitippa

& Turre [ilans Sallengre, Phesaur, 110 p. 859).
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¢n lg publiant, Voici, du reste, les observatiots dont il fait préci-
der le texte :

« Los anteurs du Catalogus codicum manuscriptorum hibliothecm
regie ont négligé les trois derniers feuillets du manuseril, jui ne
sanl pas en letires capitales, mais qui ne doivent pas #lre heatcoup
plus récents que le reste do volume, Ces Irois feuilleis, éorits en
belles lettres onciales, renferment un petit poéme chirélien de la fin
du quatriéme siécle o du cinguieme, qui est probablement resié
inédit jusqu'h ce jour. C'est une série d'inveclives contre les disux
du paganisme. — 11 y a dans le style et la versification de co pelil
poéme beaucoup de traces de barbarie. Je Iaisse aux lalinistes exer-
cbs 1o soin d'en établir le texte el de discuter le sens de plusieurs
passages qui sont fort obsours..... Les lacunes que presente la
copie suivante, liennent & l'état de dégradation dans leguel nous
sont parvenus les deux derniers fevillels. »

Encouragé par Vinvitation que M. L. Delisle adressail aux lati-
nistes, j'al voulu essayer de rétablin, <7l élait possilile, le teite du
podme, el d'expliguer les passages obcurs, Si je n'y ol pas rissi
entiérement, je crois cependant avoir apporté des améliorations no-
tables qui faciliteront In thche des commentatenrs, el Jespére que
les réflexions dont je fais suivre le poféme, les notes que j'y ajoule,
pourront au moins melire sur la vole de solutions deéfinitives les
érudits qui £'en ocenperont plos tard.

Mon premier devolr étail d'examiner le manuserit alin d"avoir
une base stre pour des restitutions, Je m'apercus aussitot gue M. De-
lisle avait di avoir une patience extréme pour lire les derniers feull-
lets, et qu'il avait fallu toute I'habiletd de Péminent paléographe
pour en déchilfrer certaines partles; javoue méme que i je navais
e sa publicafion sous les yeax,si je n'avais pu & mon aise me péné-
wrer du sojet, je me serais probablement laissé rebuter par la Jiff-
culté, Les trois feuillets sont de ce parchemin excessivement mince
el transparenl qu'on eroit dlre do o pean 'sntilope el qui fait i pen
pris Vellet de notre papler peluye d'oignon. Le promier feuillet est
assez bion eonservi, les letives du verse se voient renversées au récloy
el réciproquement, mais an moins elles sont entidres et Von peul
encore distinguer ce qui appartient 4 chianqne cold, Dans les deux
autres fenillels, ¢'est dilferent : iei Vencre a complétement rongd el
perce & jour le parchemin, transformant la feuiile en une sorle e
dentelle. Les lettres sont onchevéirdes les nnes dans les autres ¢
souvenl forment des trous plus ou moins considérables. Quelquefois
il ne reste plus que des langoeltes trés=dteoiles qui, par soile de In
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secheresse, se sonl enrculées vers la parlie supérieure oun infé-
rieure des lignes. Seuls les d sonl feilement reconnaissables
i cause du trait qui dépasse la ligne ; les e, les o ol les o.50 distin-
guent i peine 'un de 'sutre. Souvent, lorsque encre n'a pas ronge
le parchemin, elle s'est eMucte presque entitrement. En m'aidant,
sur ls conseil de M. Delisle, d'un papier végétal sur lequel je tra-
gais Ie fac-simile des letires et que je reporiais ensuile renversé sur
I'autre face du fenillet, je sais parvenu a reconnalire d'un boul &
I'stitre le texte du poéme, tel gu'il » &8 publié; i'al po, en outre, dé-
chilfrer quelques mols ef quelques lelires qui avasient echappé &
M. Deligle, ou qu'il avait Jus antrement (1); cetle circonstance et "ali-
liequ'il y a & répandre ce poéme dans le cercle plus spécial des philo-
loguss, m'ont engagd b reproduire ici le lexte entier. Comme j& n'en
donne pos In premiére &dition, 'ai eru pouvoir ¥ introduire quel
ques corrections que je considére comme indubitables et qui sont
inifiquées par des letires italiques (2). J'ai mis entre crochets [ | les
mots et les yers que j¢ crois corrompus et oll je ne pouvais proposer
aueune correction plausible, Jo donne av: bas des pages, en letires
eapitales, la reproduction exscle do texte manuscril pour (ogs lies
prgssges of j'ai fait quelque changement; J'y joins les variantes
propostes par les éditeurs. On trouvera dans |es noles que Fajouto
plas loin la justification des corrections admises et yuelques antres
corrections que je ne donne que sous forme d’hypothéses.

Dicite, qui colitis eos, antrumque Sihyllae,
Idarumque nemis, Capitolia celsa Tonantis,

VARIANTES. (V. B.Les locons du manuecrit sant en capliales. Colles do San=
walse, Barmann, Meyer, Philippe & Tusm, tirdes dos currages cités p. AA, minad e
rolies de M. Delisle 1 fes fotires Incerizines da texte, sont vo dafigue) — 1. 5Y-
BILLE. — 4. IDEUM.

(1) Cosont: v, 63 ¢ fum:v. 087 swanpery v, 00 prosiue ontler; v, 8= Saturw,
ok s lacture esx cortalne; v, 707 Bgreim v, 733 Cymbalu; v. T4 Qma linlateng
Y. 733 Juelivio Paricle ;. B0 oy ¥, Rz -uf,

(#) $'ai cra pouynin corviger Uorthographe de quelques mots, loreque Noerede drait
tiidente ef semblalh provenis d'eoe fausse pranouciation. .tin:li ['al goris ﬂ:mur!:,
Parthenppes, Sibgltac, Meynles, s Yie do Danan, Purthenopis, Sybitlae, Megilia,
formes qul rsaiieat pent dtrn do Vielaonco de Vliaclane, — Oo remargunes &)
revancho d'imoriliates formes, gus |8 o suls gardd sle changar, telion qun tmmilr,
formunssis, puleerrime, conpmere, sic. Quant & comifuf (v. 4§7), Veir ke naies
critiaes st explicatives das la prochain article. [ apris certaluna fadien :ml_'mhu
s« o1 des { par cxemple) on seralt potd A exolre quo le inannscrit 3 G copid sar
15 tegte oy capitales ; ouals d'autres #rrwitre. sartont ia confuslon des ¢ svoe lex foag
les 5, doa w Avec Va0, pourraient faire penser qu'll 3 44 (erit sous dictle.
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Palladiom Priamique Lares Vestarqoe sacellum,

Incestosqun deos, nuptam cum frstre sororeny,
%. lomitem puerom, Yeneris monuments nefanda,

Prrpurea quos sole facil praciexta sacratos,

Quls pumguam fernm Phoebi curfion locutn est,

Etruscus ludil semper guos vanos aruspes;

Juppiler hie vestor, Ledee siperatus imore,

10. Fingerel ol exennm, volull cansscara pluma,
Perditus nd Dannen fluerdl subito surons imber,
Per frola Parthenopes taurns mugiret adulter.
Haee = monstrn placen), vulln sacrate paics,
Pallitor arma Jovis fugiens ragnator Olyorpi &

15. ¥t quisquam supplox venemtur lampla tyranni,
Cum patrem videst nalo cogante fugalum!
Postremum, regitur falo s| Jupplier ipas,

Quid prodest miseris periturns fundero voeas?
Plangitur in templis Juvenis lormonsus Adonis;

S, Nuds Venos dellet; gaudel Mavortiug hieros;
Juppiter in medivm nescit Anire querelias,
Jurgantesque doos stimulat Bellona flagello.
Convenit, his ducibus, proceres sperare salufesn !
Sacratis vesiras ficeat conponere lites!

5. Icite, praefecius vester, quid profiil orbi
Quod Jovis sd solium mptam trbealos ahisset,
G poenns scelernm tracta vix morle r2péndal?
Mensibus iste Iribus volo qui conclins prhem
Lustravie, melas landems pervenit ad aevi.

a0, Oune falt haec rabies animi® Quae insanis meniis?
[Sed) Jovis vestrum posset tarbare quisten.

Cuie Libi Juktitium ineussh, poleerrima Noou,
Ad sagn confugerent populus quas non habet oliinT
Sad lult in lerris nullos sacrdtior il

35, Quem Numa Pompilivs. ¢ multis primus gruspex,
Edocoit vamo ritu, pecadamegus crgore
Polluere, insanum, bustis potentibos aras.

Moo ipse est vinum patrise qui prodidit olim,
Anttquasqos demus; turres ac tecls priotiam
#, Sobvertens, orbi vellal eom infurre ruinam,

7. UIRUM ; werwm, Diel. — 10. CYCYNUM. — 11. DANAIN, — 12, PARTHE-
NOPIS. — MUGIRE. — 18. NATOSOGENTE: cogeate, Del. — 35, TREIL —
. QUESHIDUISADSOLTUMBAPTUMTRACTATUSAIISSET, — 27, POENASCELE-
!ll_tll. - A, Lﬂum!t' — 3. LUSTHAUISAETAS: [Lusfraedl, wecler, Del. —
0. ANIMIHTE: — 31, (OVL. — 38 PABCUDUM, — 37. POLLUIT. — BUSTL. —
9. ANTIQUAQUE, datignarque, Del, — TURBESATECTA; o feefa, Del,
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Ornaret lauro postes, convivie dared,
Pollulos panes infeciod lare vaparo,
Poneret in risum. [Quacrens quod edere morti
Gallaribos subito mamhea cireamdare subilus,]
45, Framda nova somper miseros profanare paratus,
Sacralus vester urbi quid pracsiitit oro?
Quid [hierium] doeuil sub terra quacrere solem,
Cim sibl forle pyram fossor de rues dolasset,
Dicerelque esse deas comilem Bacchique magistrum.
s, Sarapidis enltor, Efruseis semper amicos,
Fundere qui incaoils studait conceeia venena,
Mille nocendivias, totidem copquirerel artes.
Petdere quoe voluil pereussit luridus angois,
Contrs Deum verum [rustem bellare paratus,
5. (ui tacilus semper lugerel tempora pacls,
Ne proprivm interius possel yulgare dolorens.
Quis tibi taurobolus vestem mutare sunsit,
inflalus dives subito mendicus pl esses,
Obsitus &1 pannis, modion stipi factus apels,
iy, Sub lerra missus, pollutus sanguine louri,
SRopdidies, Infocins, vestes servare croenias?
Yivore com speras viginti mundus in sonos,
[Abieras-consor maliorum cedere vitam]
Hine tua confisus posset quod fama lalere, 2
66, Com canibus Megnle: sempee elrenmdalos psses
Qoem lmciva chornm merelris comilaret ovaniem,
Sexagints senes annls duyavit ephoebos,
Satursd cultor, Hollenae semper omicas.
{Qu,etis faunos .que] doos persnaseral esie
70. Egerian Nymphus comites Saturcsque Panasgue,
Nympharum Bacchique comes Trivianque sacerdos,
Com lusirare choros ge mofles sumerp tliyrsos
Cymbilague inhurral quaters Berveyntia mator.
Quis Galales polens jusail love prosila suoumn,
75, Tudicio Paridis pulerum sortita deearam,
Sacrato liceat nolli servare pudorem,

A2 INFECTOUS ; dnfectuni® Dol — 49, DBACCIQUE. — 81. CONCERTA: —

I
43, CONQUERKRET. — 55 PERCUSSLURIOUS. — 89, STEPEFACTUSEPETA;
Critar o panis dadied, bpefactas ... Salm, Burm, Meyer, sepefe conj. Dei,
o B, P uin, D). POPSSENT: — 85, MAGALIS; smwgper om, Dl - — 66, QUE-
MILA/CTTACDRUMMES [/ IRLeCOMITARECOUANTEM. — 67, EFORSUS, —
# OCCTISFAUNOSIQUEDEOS — 70. KGAERIALNYMFAE. — POENASQVE:
Passsgoe, Do), — 51 BACCPIOCOMAETRIVAEQVE ;. comes. Trivaoque, Dol —
38, COMLUSTRARETHORUSACMOLESSUMERETHYRCOS. — 78, GYMALAQUEM.

— BENECNTIA: Berecyntia, Dol — 70; Sscratir, Del., le me. s bicn o,
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Pisngore cum voeem soleant Megalensibus aciis.
{Ihrislicolas multos voluit sic perders demons,
ol vellent sine lege mori donarel honores;

&N, Oblitesque sul caperel quos demonis arte :
Munsribus cupiens quorendim frangers menies
reswrinaseasa e esss parva mercede profancs
Miffere!l inferida miseros sub tariar secum
BOINOTO soiiuinsiannsninsnss loedera leges

8l Lencadiom fecit fundos corarel Aftorom
Perdere Marcinnum sibi proconsul ut ...

Guid Libi ,a,.afus costos quid pronuba Moter
Saturnosqoe sevex poluil prasstare sacralo?
Quid tibi Neptuni promisit fuscina, demens?

6. Hadiders quas potuil sortes Tritonla virgo?

Dic mihl Saeapidis lemplom cur nocte pelehas?
Quid tibi Mercnrivs fllay promisit eanti?

Quid pradest eoluisse Lares Janumque kifrontem?
(Quid tiki Terra parcns, Mater formonsa Deorum?

u%, Duid 1ibi saceato placoil lntrator AoohisT
Quid miseranda Ceres, quid rapta Froserpion malri
Quid 1ibi Vulcanus claudus, pede debilis ynof?
(uiz te- plangentem non risit, calyus ad aras
Sisiriferam Farium sopplex cum forte rogares?

100, Comque Osirim miserom logls latrmator Anubis,
Quem tenet inventum rursum quem perderel Tos
Post Incrimas ramum fractom portaret alivas,
Vidimus argento facto juga fee's loones
Lignea, enm (raheren! juncti siridentia plavsira,
sk, Dextra lagvaque [siium] argenten frena lenére,
Egregios proceres curram servare Cubeban,
Quem traheret conductn manis Megalensibus actis,
Arboris exeisne truncom portare per nrbem;
Allin castratum subito praedicers solem.
#10. Ariibos seo magicis, procorom dum quaers honores,
Sic miserande jaces parvo donatus sepulcro,
Sols lamaen gaudet meretrix, e consule, Flora,

80, DBLITUSQUE. — 3. A////KI4OSIA// /JAEPARUA, ete, — 85, M/y i1/ INS=
i — g
MISEROS. — 4, SOLUERR//// /) CLEy// FA// AFOEDERALEGES, — 8. MACIANUM.
— 87 Lt dernier mot mangae dam le ms, — 30, QUIDMISERANDECRINESUBTES-
PROSEAPINAMATER; Ceres, Del, — 100, OSSYRIW. — 104, QUAK, — PERDE-

RE[/ff. —103. LEVAQUE. — 108, AEGREGIDS. — CINILLAE; Cybelae. Salm, —

TFRAHERE. — 108, ARBORIBUS ; : =
— 310, IALIS; jaces, Thel, ; dirbsris, Sal o, Del. — 110, QUABRES: Quaer'y, Dels
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Lodorum torpis genstrix Venerisque magistra,

Conposnil templum nuper cui Symmacos heres.
115. Omaoin quae in templis positor tol monstre colebus

Irmplorat conjune ; manibusque altariz supples

Dum comulat donis, volaque in limine templi

Solvers diis deabusque paral superisque minalur,

Carminibos magicls cupiens Aceronta movere,
140, Praccipilem inferizs miserum sub lartara misit.

Desine post ydropem talem deflere maritum,

Da Jove qui Latio voldll sperare salutern.

145, POSITUS. — 116, IPSAMOLATMANIBUSCONITNX. — 117, LIMINA, —
118, MINAT//)) : minafus, Delisle.

{in comprendra aisément que jo ne donne pas ile traduction, car 4
chaque instani on perd le il des jilées et il ¥ a trop de passages toul d
falt obscurs et incompréhensibles. Je renvoie donc aux noles criliques
pt explicatives, que j‘anrais voulu meltre an bas du texte, mais efles
v auraient occupd trop de place et je me suis vo foreé de les rejeter
# la fin de mon travail.

Observations générales

[1 0t &1¢ assez interessant de déterminer In daie el 'suteor du
podme (1), zinsi que le personnage auquol sadressent les invee-
tives. Par malheur, les lacunes semblent porter pricisément sur le pas-
sige qui anrait pu nous fournir peul-dlre (ueljues renseignements
plus précis (v.82-88). On pent s’en tenir, si lon veut, 3 cequ'a dit
M. Delisloen partant des cérémonies mentionnées dans la piece ol qui,
suivant lui, ont dd svoir lien vers Ia fin du 1v* siécle. Je orois cepen-
dant pouveir ajouter ici quelques réflexions générales qui résument
les recherches auxquelles jo me suis livré et servironl peul-tire 3
poser netlement les quesiions.

Ce podme anonyme n'est certes pas un chel-d'ceuvre littéraire.

Lanteur, qui est bien su-dessous de Prudence, viole sans cesse les

(1) Jo no sis sur qaol 8o foada Philippes s Turre ({. <) pour antribuer & Com-
modianus |¢ fragment de polre podme qu'i a raproduit,
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lois de In mélrique et celles do Iy grammeive. On dirait pn manvae
exorvice de vers latins ou de déclamaltion podtiqne, éctos dans quol-
que deole de rhétorique. On st frappd dallleuts e Uindgalité e ton
et e style qui régne dans la pidce. Tandis foe lesinvectives conlre
los dienx de la fable sont en géadral ridigies on vers assez coulants,
calles contre [es personnes sont embrouillées ot pleines de fates.
(7est qie les premidres sont des lienx communs ou des réminiscences,
tandis (ue pour les seeondes Pauteur Gtait obligh de puiser dans son
propre fonds. Quant & la auite des iddes, elle est parfols si insaisis-
sablo qu'on an est i se demander si, an lew d'un pofme umiqne,
pons wavons point une série d'épigrammes diverses ¢l dmanant
d'anteurs différents. Pourtsnt le manuscril ne porle aucune marque
de séparation, ¢, en y réféchissant bien, on voit fque le pofe én
veut 4 on seul et méme personnage augquel il revieul de terpe en
temps. mais qu'il interpelle mrement & Ia deuxiéme peisonne; plus
souvent il s'en prend aux paiens en géncéral.

L confosion de 1ous les cultes et de toutes les lhgendes n'a rien
('élonnant: elle ne doit pas étre mise uniquement a la charge de
Vauteur. On reconnall ieds-bien eelle époque de la lulie supréme
entre le christianisme el le paganisme, ofl celoi-ci, rénnizsant loules
ses forces, cherchiail & fondie ¢n une senli toutes les religions an-
ciennes ; ofl, pousss dans ses dernfers retranchemenls, il wlineitait
{ons ces riles orientanx, ces eérémonies symboliques exprimant des
idtes de renaissance et de porification; ob il tandait vers ui mono-
Ihkisme idéal dans lequel venaient se confondre les notions de dua-
lisme, de trinité et de polythéisme (1), Le soleil tlait adord sous les
noms de presque 1ous les dieax anciens, mais surioul sous cenx (e
Sol invictus et de Mithra [2). Dans ke calte de Cybéle on de-ly Magna
Mater s& concentrail celni ane foule d'aulres dbesses (3), el les
mystéres sux-momes lendaient i se confonlre, surlont coux e Cirés,
{'lsis et o C¥bile, aunquels venaient ¢ rallacher encore coux de
Bacehos.

it] Yoy, omire autres, Bengnot, Miatoure e fa destruction du pagandeste on Dest »
dant, — A. Saury, Religions de ln Gobee anligus, T, p. 250 ol saiv. — Preliers
Bouipcha Myjlhologle, p, 710 ot sidiy.

[2) Maceobe, Sal. 1, e 17-33. — Prallor, g 754

& Apoalds, Mdbam,; X1, po 537 Bips Me poomigenls Phoyger Petainienlicamn mee
el [heeuny: Madrein ; Aine Alfici Cerpplom Minervi ) Oy pidi Paphiim Vensrem
Creter Dichynnam Dicenam § Sicull Stygiim Poowrpioane; Bleasinll Veliotom Deam
Coverrm . Janonen alii, nfin Bzftonam, plin Hamma, R hamomiorm nfii; Hguplti

Reginmn [mdem,
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Vers s fin du 1y siécle, le parti paien Plail représenté par un
certain nombre de grandes familles dont les membres sembloni avoir
redonblé de fanatisme at s'dtre [Ail initier & toas les mystéres ima-
ginables; surtout sux tauroholes, eoniine on le voil par les insenp-
lions de celte époque (1). Les eérémonies du culle de Cybile et
i'[sis avaient len trés-fréquemment, ot 3 celle oocasion on voyail
des processions Je priires (Galli} qui se rendaienl eunuques en
public, et exteulaient au son d'une musique barbare des danses ac-
compagndes de rontorsions extravaganles.

("8l & des manifestations de ¢ genre que fail surtontallusion notre
snteur, Mais il altagne (oot particaliérement un personnage qui de-
vail &tre an des chefs du parti paien, el avoir rempli, oulre un bon
nombre de fonctions sacerdotales, les charges civiles de préfet o1 e
ponsuly enfin, 11 avaiten autorité & un titre quelconque sur le gouver-
nement de VAfrique. Quant aux noms qui se (rouvent dans la pidce,
ils sont an nombre de irois : Lewcadius, qui o dd dtre rationalis
Africe (fundos curaret Afrorum, ¥. 85) ; —Marcianus; —enfin Sym-
mague le tils (Symmacus heres, v. L1), Les deux premiers person-
nages nous sont ineonnus; leurs noms sé lrouvent bien éire ceax de
fonctionnaires importants de V'époque (1}, mais rien ne prouve jue
e soit d'eus qu'il est question jil. Quanid Symmaqua flls, co ne pont
dtre que le fils du célébre oraleur ou Vorateur lni-mime. 8i nous
savions b quelle dale un Symmaque a fail élever un temple & Flore,
Ia question serait tranchie ; mals sur o point tontes mies recherches
aut 816 vaines. Pour en revenir au persorinage principal, les suuls
détails qui ponrraienl eAcOre NoUS afdier & retropver son nom s
tronvent aux vers 2527, oir I'on voit qu'il avait dd mourir ane
mort violgnte on sakite, L ensuite sux vers 32 et 33, d'oli il sembilie
résuller qu's cotte 6poque Rome avait di courir un grani. dangor
qui avail fait preadre les armes A tous les clloyens. 1 s"agit done
de retronver le temps et le personnage auxguels ces données peu-
vent appliquer de In maniére la plus yraisemblable,

Ci: Momes.

(1) Baagnot, 1, 7. 438 ot saiv. | faut copendant @re ou garde contr Jo texie dew
{necriptions tranaceiids dans oot vavragt. :

|2} o Marecien fut préfict do Rome sous Attale, — Un Levcadine wai elid soos In
rigne de Mixime (Salplee Sdvire. [zl I (T, 11, 8, éd. Halm © Norsefo comile
ef Lewmilin provivde jpasess b Gratiand gartiim fuernat, pertinocionbat ihadiie
shr nes o) tewgeris explivare, irin ricfome erramitlj.

(La sty prochanement.)
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Le Bulletin &'archéologie chrétienns, publié a lome par le savani
chevalier d¢ Rossi, vient d'entrer Jans sa sixidus année, signalani,
comme (onjours, dis monuments découverls depais peu ou eneors
inédits.

Le double fascicule dé janvier-fivrier nonsapporte, toul abord,
un exemplaire curicox de l'un de ces verres que 1'on retrouve, an
m* el su v sidcle, chez les paiens comme chez les chrétiens, el dont
le Florentin Philippe Buonarruoli, puis le savanl Pére Garrucel nous
ont donné de pricicux recueis. Le sujet retraeé sar ce petit monu-
ment n'avait &é renconiré qu'une senle fols, jusqu's cetlg heure,
dans les conditions o il se présenle; e'est le fmppement Ju rocher,
avec celle circonstance remarquable que le miracle bibligue est ac-
compli par saint Pierre que désigne son nom éerit en capitales, 1l y
a 14 un fait important, au point de vue de la symbolique chrétienne,
puisque celte liguration accuse poe fois de pins le lien qu'tlakiis-
saient nos péres entre la loi antique et la nouvelle, la diffosion de 1a
[oi et I'eau jaillissant du rocher.

M. le ehevaligr do Rossi donne ensuite une inldressanty collection
d'épitaphes chrétiennes troavées dans la catacombe de Saint-Calliste
el dont 1a plus curieuse est, A mes yenx, celte inseription placte dans
les marches d'on escalier, a'nsl que cela se pratiqua au quatritie

(1) Notra savand eollaborstenr M. Edmiond La Blant, membea de [lastitat, o blen
voulu o chasger dw pony donner, toos 1es deux moie, une revos des principaus
decaments Barnts par b Balletin de M. dn Bosl, qal, on lesale, parals als fols pir
an} Vanteur des faseripfions chréfienned e fa Gaule sn placrve d'alliedes do
profiter da 'ocension pour communiquer & nos logiears les Malis nonrenn qui scrsiont
yenns L connaisancy dans jeet ordre de richerches, ol poar présmter ses aban-
vatloos et ees vues purssnnslles b propes des monuments Wil slgosleraly, svec
M. do Nosai, & 'sttention des nrchiologum frangals, (Néduction.) *
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sidcle, alors que la place commenca i faire défsul dans les galeries
sonterraines.

MIRAE BONITATIS SECVNDE
QVAE YIXIT PYRA FIDE ANNOS
VIGINTI PYDICA CESSAVIT

IN PACE ID YIRGO FIDELIS
BENEMERENT!I QVIESCET ID IVL
PALYMBO SINE FELLEMET N.

Deux particularités entre antres doivent dre relevées dans ce peiit
texte, Les mols pura fide qui se relrouvent sur un monument de
notre sol (1), rappetlent & Rome, sans doule, aussi bien que dans |a
Gaule, que toutes les Ames n'avaient point su rester dans les senliers
ile 1a vraie doelrine, el que I'Eglise eul souvent i soutenir de longs
combats contre I'hérésie. Les derniéres letires de I'épitaphe présen-
tent un intbedt pratigue, si; comme j'inclinga le croire, M. le cheva-
lier de Roszi les o exactoment inlerprofdes. (n connaissait déja, par
liés médailles et par les inseriptions, des mentions chronologiques
bizarrement formukbes, i nolre point de yus, puisque parfois les chif-
fres des consulats sont exprimés sans aucune indication de noms
propres. Clest ainsi que nous lisons pour foute date. sur quelques
monumenis, Il ET Il COS, TER ET SEMEL COS .(2), COS5
Wt 3y, POST Wi (4). Il parait s'agir ici d’une autre sorte de singuls-
rit, c'est i dire des noms de deux consuls, Mamertinus et Nevitto,
exprimés par de simples initiales; comme le sonl, sur une gemme
gravée (8), ceux de Quintes Fabios Cstallinus ot Marcus Flavius
Apor, qui re¢urent los [aiscesnx en 'année 130,

Une autre inseription du méme hypogte donne le nom de 'na de
ces cleres exorcistes que Laclen poursuivait de ses mordanies raille-
ries () et qu'an autre ennemi des tidéles, le jurisconsulle Ulpien,
semble désigner, parmi plosienrs autres, dans.une loi du Digeste of il
distingue, an point de vue du salaire, les véritables médecins de £us
vils ciarlatins qui prétendent, dit-il, guérir par des imprécations el

11} Jaseriptions ehedlionne de la Guiide, G 11, 0% 438 : FEUE PVIUVe.
2 Mariil, Bordzions Adbawe, p. 401 Frafelli dreali, p. 155t 458,
i3y Sctiwars, Devwerl, safecta, b, ad p. 235,

vl D Thomd, Iueer, chrigd, remi., L ', o 0.

15} Ficoronl, Gemeur hiferafe, tab. YII, n® 6.

8l Ewigr.,dd. Reiske, 1. 11, p. w84
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des charmes. « Modicos fortassis quis aceipiet eliam cos, qui alicnjus
+ partis corporis, vel certi doloris sanitatem pollicentar; ut puta si
« guricularias, sl fistule, vel dentium; non tamen si incantavit, &
« imprecatus est, s, ut vulgari vecho impostorim utar, exorcizavit,
+ Non sunt jsta medicine geoera, lametsi sint qui hos =ibi pro-
« faisse cum predicatione adfirment (1), »

Le savant romain termine son fascioule sn publiant 'épitaphe
d"Ursinus, nouvellement découverte dans Ia cathé Irale d'Evreus, ol
dont j'al parlé, ily a quelques mois, dans ia Revue de Normandie (2.
Cette inseription, que I'on semblait regardor comme un monwment
de nolre sol, appartient, ain i que je Uai dity § la série des marbres
des Catacombes. Donnde b 'abbave de Saint-Martin de Pontoise, vlle
a depuis passé 3 Evreux par des circonstanees (jue les antiuaires
do celle ville ont, je creis, it récomment connallire,

L'épitaphe. d'Ursinus, dont on n'a relrouvd que Jes ragnients, ne
présente par elle-méme aucun intérdl, Elle a £ envoyés en
France parce qu'elle marquait, aux Catacombes, une sépulture ac-
compagnée d'un do ces veses de sang qui, selon 'opinion communc,
désignent des tombes dé martyrs. Jai dit ailleurs, dans une disser-
tation spiciale, i laquelle J'anrais beaucoup & pjouier, ma ficon de
vOir sur ce signe qui me me somble rien wolns que désisit (3), Il me
suffira de renvoyer lo lecteur & co travail, en me bornant & rappeler
lei quo les plus Eminenls parmi les savante et les archiologues
Wanteefois, Mabillon, Muratori, Marini, Angeln Mai, ont, aveée une
hardiesse qui ne se retrouve pas dans lears publications, formulé &
ce sujet, dans leurs notes manuserites et leurs correspondances, des
doutes suxiquels je m'associe pleinement,

Fosexe Le Buast,

) L. 1, & 5. «Da extrnordinarils cognitioniboss (Digesr , 1. T, tit. 13, Voir, pour
Paccusition d'imposturs dirigle cantrs les premies chrdtions, saiit Mroma, Epirt,
33, 5 0, ad Foriam: » Ubioumqes siderini christanom, statim (ud de wrivio < 4
Tesads, & dmiderg w ety

(2) Liveabson d'october: 19857,

(% La Quection di wave e sug, 1858, In8*; famviptions chrilicnnes de la
Gawte, 1. 11, o 655,
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MWon e wig

M. Quichernt fait la premitse lecture dun mémoire sur It pollendu frag-
ment i podfe Trrnus,

AL die Witte 11} uns nole sur quelques nmphores panathénaiques Lrou-
whvs A Bengasi, régence de Tripoll, ol apyuises, por les soine do M. Nowlbou,
pouir To Miséd Lrilaonigque, M. de Witie comomnique les dessing des prin-
eipalas do cos amphores, dessins qu'fa obtenue de Pobligeance du conser-
vatour du Mosfe britannigue. Au nombre de ees amphores;, il y ena
donx qui porjent des poms d'archontes ythdniens; Polyzdla of Enthyenie,
P'an da l'an: 365, I'sntre de 'an 328 nvant notre dére; Sur une troisiéme
amphote, oo il om nom: da fabricant, Kevéc fzommy cxemplo unique, jus-
gu'a e Jour, dans tetls classe de sases, Dhé quatritme amphote, c&. qui
el dslrtmigenl curieds, monire le groops des iyrsonicides Wirmodins
el Aristogilon, pelut sur le bopeler de Pallas

M. die Wilte profite ditl'sceasion pour enlrer dans quelgues déialls chipos
nologigues sur les vases donnés on /prixv aux Panathidndos.

M. Debiéque fir, en communication, une uote développde et mollvée,
dans laguelle il ceoir pouvoir mjonier aux cent solxanie-deny démes de:
PAttique constatés par M. Hanriot, ancien membre de V'Ecole frangaize
d'Athénes, dané on excellent tmavail sur la topographiv og démes e
FAttigue ot nousasu dime dowd i deétermine le nom ef la sitialion far
Pdtude des localitds, des mopuments et des antenrs. Ge seral [ dime *Hpz-
Kesey, nomnd ains dulemple d'Hercule voising prés de lo wie sae f'E-
Irugis, A Vendroil o le mer eal 1o plus resservide entre Sulamine el 1o con-
finenl, '

— M. Maury |it, on communication, uns remarquable travail ayanl pogy
tiire = Node suee Fed moiuments des Tehowdee, La Revie publicin ce mémoire
dank sdn proclioin numdére.

Nous ne devons pas oublier dans ce compte rendu, quelque suceinet qu'il
soit, de mentionner un fill qui, bien que n'myant oo de sclealifique, et
do-nature A Intéresser tous cenx qui almonl & voir la seience honorde com-
me clle mérito quand elle est unle 4 la dignité duy earnctére Daus la
péanice do ¥ mai, oo médaille commémorative a did remize par le bureau
do I'Acadéimie 4 M, Naudet, son doyen, qui venail d'accomplir sa clu-
quantalns d'académicien. L'Acodémie et le public ont é1¢ vivement im-
pressionnés de celte louchanle cérdmonie. M. Naudel o gquatre-vingl-deoax
ams; il est ented 4 UAcaldémie en aodl 1847 A B
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ET CORRESPONDANCE

Dans la dernidre stance deé la Société des Anliquaires, M. Pereal a
présenlé de la pael do M. Tissol, aocien conenl de France & Andrinople,
anjourd'hul spus-directeur an ministtre des sfaires Srangires, les douy
inseriplions enivantés, qui poraizsscnl inddites, ol qul appariiennent i une
région bien panvee Jusqu'icl en lexlis épigraphiques.

A Kirk hitisseh (Zazdvm Bxdwmxg), dans le mur d'une maison do Hagar,
Linscriplion a dtd tronwée en (836 & Meroklitza, prés de Kitk-killssoh.
Rirk-kilissels est & huit on div lienes environ vers Vest d"Andrinople.

ANOAALINI LT Y
AARZHNO Thaneih
QEONPOTONI Bl =poyom

A Fyza, Vancisnne Byza, 4 quelques milles au sod-esl de Kirk-killsseh

BAZIAEYZEKOTYZBAZIAEAZAAAAAN
KAIBAZIAIZZIANNOAEMOK PATIAN
TOYZEAYTOYTONEIZOEOIZNATPNOIE

Baztheie Karus Baaviia Xafdiae
xal Paaflusany Hlodeucrsasiay

s fxed yores; ¢ Deafc mwrpmon:.

M. Perrot, dans une note qui sera publide par 1o Mulletin de la Sociddt
des Antiipusires, o indiqué les diffiealtés que prisentont ces fextes of bes
renseignements qu'lls nous fournissent. Lo second surtoul, qui pous daane
trois noms de princes de In famille royalo des Odryaes, est d'une préelle
imporlance. Nous renvoyons & ces dcluircissemants; nous ovons vouly
seulement, eo donnant ces monnmants auseildl qu'lle nous onl Mé com-
munigqués, malles les voyageurs qui se dirigeraient vers rolls conli e 1 il
eotnue sur Ia sole de nouvelles découvertes A ce titre, noos reprodiirons
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encore quelques indications qui sccompagnent les copies de M. Thesol :

A Vyza, avec l'inscription de Colys, auraiont £14 trouvds, il ¥ 4 mainie-
nant pres de quarante ane, des fragments de sculplures ¢l une (2l de
femme, ornée d'un diadéme ¢ d'un voilk. La tile surail é1¢ envorée d
Constantinaple. Pans un village appeld Skepelos, & frois heures de Kirk-
killsseh, sa volent lés rulnes d'on casirum romain, oo milisn desquelles
el creusé un grand puils quadrangnlaire. Les habilints de Skopelo: et
d'on sutre bourg volsin, Pélra, se dislingueal par lear stature flevie el
leur caractére belliguoux. »

—— La Chapelle ¢f l¢ Tombeaw des Longuedl ¢ Saint-Jacques de Dieppe. —
« | dglise Salnt-Jacques posside une chopelle vulgairemont connue soos le
noni dee Chapelle d-s Noyés, parce qu'ella est le siége d'une socité chari-
tuble &lablie en 1228 pour procurer aux noyds lesavaniages de la sépoliure
chriiienne, Celle chiapelle, Ta plue ancienne de église, puisquelle re-
monle oo maing A 10 An do 1 sidcle, étalt anirelois appelée Soint-Savvenr-
de-Longuedd. Co surnom de Longueil 1ol venail de ses fondateors, les sires
do Longueil, qni y avaient droit de banc, de lilre el de sépullure. Jean
dir Longueil awit ¢1é le principal bieafaiteur de celle chapelle dés 1300,
sous 1o regne do Philippe le Bel, #f il Tavait dotde de gix & hoil malsons
qui portent eneore s tracse de celle donatinn seigneuriale.

Joan de Lopgueil ne paralt pas avoir #td inhunié dans sa chapelle. Les

-ghronlques ne nous parlent que de ses deur descendants, Le premier est
Geolray Martel, sire da Longueil ot gooverneor de Ponloise, qui ful lné &
Ia bataille de Moiticrs, le 48 saptembre 1368, » Son corpe Tul mapportd en
cetto chapoile ¢t y fut inhumé, el on y élova tn mazald (se) o il dail
reprisenié & genoux ayee £a colte d'armes tous une arcade, o, depuis que
las roligionnaires oot renversd celte statue, on n mis un eonfessionnsl. il
v & nussi dans celte chapelle 1 sépulture de Guillaume do Longoeil, son
fils, gotsrerncur de Caen el de Dieppe, qui ful fué & la batsille d"Azin-
courd, en L4156, »

Depuis longtenips le souvenir de cette doubla sdpulture féodnie n'exis-
talt plusquedans les livres ot les manuserifs. Un lanibris en planches, placé,
pous ne savons & quelle dpoque, contre les murs de la chapelle, avait fait
ilisparalire le dornicr vestige di mopument sépuleral, Ce lamhitls syan)
16 récemment enlove, & Voccasion d'imporiantes restaurallons dont celle
chapelle est en ce momant Ualijel, Ja murille do nord posis = fuil voir
une arcade qul ne peut &ire que l¢ tombeas mentionod par les chrooi-
quens. Le fond de Varale el encat e lapissd de moulurestrilobles, genre
e décaration qul caraetéeise parfailement le xivsidcle,

Au bas de Vareade un apergoit avssi la place de Ta dafle de marbre ou
d'ariloise qui recouveil mitrdfolsla mogonnerie destinde & supporter la sta-
tue du sire de Longueil. .

Comme nous Favous Aéjh dil, Te mansolée Tol détrul en 1562, lors des
guerres da religion; mais les chroniquenrs ne disent pas si la sépulture
a £16 violée i celle Spoque, et tout porte A crolre qu'elle In ful.

XviL 12
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Désirant nots assurer de la vériinble deslination de eotle areade gui, nu
sitcle dernler, ¢ail devenoe yn eonfessiounal of guo juelquesuns, aulour
de nous, copsidiralent comeue un bane selgneurinl, nnoE avons comments
une fonille archiéologique. Nous wavons pas tardé A rencontrer dons ar-
cators elleméme, el & une légére profondeor, le cavean magorms des
Loogueil, 1l était (n's-petit, puisquil ne mesurait en longuens que doux
mélres cing cenliméires el quoronfe-cing cenliméires en profondear. La
largeer nox piegds dlait de vingl centimétres, el de suixenlv-cing & lo 1éte.
Cel dtrolt espace n'en avall pas moins conlenn deoy corps, dont nonsavons
reconnt les tétes el retrouvd les msements en grand désordre. La volile,
en effet, o'dtait elfandrée of do grosiers malériaus ramplissatent In cavitd
Dans les débiis gui en sonl sorths noby o'svons reconnn d'muires objels
dlarl qua lés fragmenls Fun vase ey lerre blanchie; pecouverls ds vernis
vierdilre. fles dibrld provennien! d'un plebet du 3¢ sidele, dntitremunt
semblable & ceux de Bouteilles el de Murtia-Eglise. 1l avull aulrelols con-
tenu du eharbion, of Uencens y avait Ledlé 1o jour des londrailles,

L'avantage de la recherchie qui vienl d'nvoie lien s &0, lontd'whord, de
fixer la destinntion fandraire de Percade nouvellemen) découverte; puis
de constater In présence sefpolla de deux corps que foul porie A consilé-
rer comme ceas des hézos lombiés daps les funesies journtes d'Azmeounrl
el de Poitiers. Alosl remis par 'arched plogie sur la trace cerlaiog du passd;
nous nows ferons un devoir de conserver avee respect un souvemc cheva-
leresque qui ajoule & Tintértt déjd o pulsant qui sallache & l'église
SainTacques de Ligppe, » L'abbié Cocuer,

Quelgoes jours aprds celle communication, M. Pabhé Gochet nous en
falgail une seconide, relative A In méme éghse.

» M. le coré de 1'6glise Salat-Jacques de Dioppe Tail restaorer avee splen-
dewr la chapelle de Sainle-Marguerite poor Pembellizsement de laguedls
il ne recule devant aucon sacrilice. Cette chapells, Ja plus grande de
Utglise apris ealle do la Salnte-Vierge, el une dligande construction di
la Henaissance ed doil avole 448 Elovde au temps d'Ango, & 'épogue de ls
plus grande prospérité commercinle do Disppe.

Elle o souvent changd de oom et de palronsge, Avanl lo Hévolotion
alle fait connue sowd e pom de Saiot-Jean-Baplisle, Préeddenunenl ells
avall porté lis poms de Saint-Michel et de Salnt-Ricoliz. Du patronage de
Saini-Nicoles qui, suivant les chroniguesrs; exiginit en 1581, 00 resto au-
jeurd'hul oo fregment de peinfure mivele qui vient d'apparafioe: Lest In
célibre scéne ddes trols cloros soovés par 1e saind évéque de Myre el poo
tnseription frangaise qui a fous les camctives du lemps de s Ligoe.

Sus Uinseription comme sous le tableay se volenl les armies parfaite-
menl esnservées des Guilleber! de Rouviile, qui sont d'or & trois mierlelles
de sable. Cet deu beillant émaille une litre noire destinde & porter le deul)
das seignenrs-palrons, Eo effet, au bas des armes el sur la frange de la

litre, on lit Iloscription suivante ; « Le conseliler Jean Guillebert décbda
1e 25+ jour (d'ocitfojbro 1587, »
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Cplte litre, cos armes, celle inscription ont pour nous une signileation.
Elles nous rappelient que les Guilleberl da Rouville, patrons temporels et
maml-*ten fondatesrs de cetle chapolle, y possédaient un caveau sépuleral
e les dermiers travaux viennenl de faire spercevoir, Célle déconverle
virifia I'assartlon d'un chroniquanr aoonyme dd xvoe sidele qoi noo
assiite qile = les Goiilebert, sieurs do Rouville, onl it ane cave en lom-
heat, ot ful inbomd, auloar da Pan 1710, le steur Plerre Guillalert da
Renville, Hienlenant eriminel an baillage d'Arques ef bailly do Dieppe, »

Co cavpmu, qoe le hasand vieol do rouvrir sous nos yeox, éldil faemd an
moyen d'une longue pieree jadiz gravde sans dodle, mais sujoord’hui com-
plélement muaite. Sa profopdieny esl d'un peu plus de 2 mblres; sa lons
guour, d'un mifre BT cenlimdires, ef sa largear, da 01 cenlimdtres. L'appa-
reil en ést simple of presque grozsier. Quatre barrésux de fer =oulonsiend
cotte dalle usée par les pieds des Adiles.

An premicr aspect il ne nous a pritsentd que Irois cercueils en bok de
chéng, poduits do bituma et dont les planches disjoinles lnissalant apar-
cevoir Ies restes morfels des défunis. Noos avons examing ce cavenn avec
It #oln le plos respectnens. Nong y avons constatd la présence de plos da
t inhumalione sucesssives, reprdsanldes par 12 1816 sppartenant 4§ des
personnes di Page 1e plus Jillérent.

Au-dassons de ootle mase d'esemients nous o8l apparn un cercueil de
plomb que nons altribuous an consniller Joan Guillebert dont FVinseriplion
pous a gardd lo soovenir. Go cevcueil, plaed A 1a profondeur Wenviron
2 mitlres, est long de | mbire §0 centimétres, profond de 25 eontimétres,
Targe de 30 centiméires any pieds et de 52 anx dpaules; Sa forme csl cella
du corps humnin, Commea loes les sarcophnges en plomb du xw® sibels, i
présente pour Ia (8te wnn bolle eirculaire, Nows avons J&R su V'occasion de
eonstater & Dieppe eclln forme fnmulaire, dans les deus cercarils da
plomb ddeoaverls en seplombee 1806, aux anciennes Ursolioes de catla
wille,

Le eeveupil qul nous eecups AAll en trte-grande partie efondeé, par
suile de dépils suceassife que Pon avalt neeumuolés sor loi. Le corps qu'il
renfermall ne nous ayant rien afferl de particulier, nous avors réendia ag
caven 1ong lies oesgmends qui eo dajeni un moment sortis. Nous espdrons
que les deseendantz des Guillehert de Rouville qui existent encore, sou-
dronl consacrer par une ineriplion commiémorative le sopvenie des ma-
gistratz gui; pondact frois sibcles, sonl descendos: foor & lour dans ce
cavean el dont In paix du sanctuaire @ si bien protégd los resies. »

IFabbé Cocner,

—— On lira-avee inldrél 1'extrail soivant d'une lnitre que novs adresza
d'Athines M; tondel, membre de 1'Ecole frangniss 3

# Parmi los objols les plas intdressants; récemmanl donnés an Mosdadn
1a Société archiologique d'Athdoes par ls Cowmilé des Archfophiles, je
erais dovoir vous signaler un sistre en bronze, dans nn élal de parfaite
conservalion, si loutelols, comme je Je pense, les trois barres irnneveriales
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sont antiques. La hauteur di Vinsteument et de 0,10, Le manche ost ormé
de deux figures de divinitds on de monstres aceroupis, adossés Fun i
Paulre el posés sur un pelll plédestal, & e0ld dogee] se flisnnent deat
sphins également pecroupis. Au-dessus, denx (Me2 de femme, autanl
qu'on peul en joger par lo eciifare, accolées P'une A Pautre ol sfpardis des
deux figures pricédentes pur une sorle Lannenn, (epninent s wapshe.
La parlie supérieurs de 'lostrument offce plusiours partioularilés i noter.
Cest d'abord, du cOté droit, immédialement Jau-dessos du manche, le
sytmbole suirant
[ La partie circulaire A est assex saillanis et présenta: un aspect
g phaltique. Dans la méme position, mais durdld ganche, se trouve
cesigne £ ; mémo observation que la précédente sur le
point désignépar la lettre A. Le rebord aulerieur du sistre,
i nn centiméire A environ au-desos o mpoehe, supporte doos
sphint, qui 7 sout appliquds l'un en face de V'autio. Enfio um demier
point mérile 'allention ¢ Ulnstrument est tennind, & la jartle sipd-
ricure, par un pelit animsl sccroupl. Un aulre slsire de la mdme
colloctlon, sur lequel | aural peol-dire a revenir, e présente plusieurs, 4
lo mime plage, disposés symetriquement,

Je vous signaleral, au nombre des objets en brops de lo nouvelle acqui-
gition iy Mosée, on mireir forl beau ot fort blen conservé, gul demande
quelijues mots d& deseription, La hagtour totale du miroic est da 0,433 ;
le dimmdire, do 0,17; le manche servanl de pled o 0,26, volln le support
du manchie a 0,085, La bauteur du manche est woindre de 0,04 en ne lo
prenant qu'au-dessous do disque du miroie ¢t en négligeant les orne-
menle qui le (ermineut A la partie supdrieurs. Le disque et uni sur les
deny fuces; o moing, H m'a &é Imposdble d'y découvrir sucone trace do
de==in, Le manche est formé par one fgore de femme véloe d'vme tonis
que talaire (modvems yeswv) el d'un péplos; la thle est nue; le bras drolt,
A& partle du coude, esl allongd en svant; le bras gadelie offre ute disposi-
tion sssez singulidre : 1l est relevd sur |n polirine el passe sous un pll do
piplos; In main s'appuis conira o sein. Dans les proportions de la figure,
moll smi el mon calidgoe M. Bigol me feit justement rmarquer que le
diveloppeinent des hanchies ne répand pos i la lirgeur dos dpaules; I'ar-
tiste parail avoir un peu sscrillé Uexaclitude en eé poinl & V'efflol d'en-
semble, qui est du meillcar gofl : 48 Ogors Eluegin par le bavt se rells
mieux an reste de Poroementalion. Ao-dessus de la feame sonl disposés
deux géuies nus el ailés; cnlui do gauche étend s muin gavehn sur sa
tée; celul de droite a le bess droit el la main égaloment tendus en
avatl, avee cette diflérence que Ia direction do bras o'aboufit pas & Ix
tete, make su-dessous de la tdte de la femmie. Comme ces deux génios
sont deus pidces dilachées, on ponrrall supposer que celul de droile a flé
un peu déplsed, el que le bras s'esl Irouvé ainsd inclind plus bes; on exa-
med allentlf el pfpitd w'a convainey du conliaire, f mon opinion &'ap-
Fuie sur I'sutarité de Ihabile et savani consorsali or du Musde, M, Rotma-
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noads. Il resterait 4 expliquer Vintention, pent-2tre symbolique, qu'a
bits 'sriiste en diversifiant I'attitede des deux génies L2 miroir se teruine
& la base par un piédestal ou support & pleds e griffon. Deux aulres mi-
toirs en broczs, égalemenl (rouvés en Gréce el appartenant Pun au Musie
britannique, Pantre & le colleetion particulidre de Vancien ministre de
Bossie A Athénes, M. le comte Blondolf, pourraient #tre ufilement compa-
tés oy beau miroie di Musée de la Société erchdologique; je dois celle
nole & la mémoies savanle de M. le professeur Comnos, »

—— Oun annonce la déesaverte 4'une grotle  esseruants dans lie calcaire
Wew de 1a Poinle-Peseade, & @ kil d°Alger, sur le lilloral. La Sociité de
Climatologie de I'Algérie v o d&ja fail, nous ¢crit-on, de premigres fomiles
qui ont donnd des couteaux et des pointes de fliches en silex, des restes de
foyers ot de nombreus ossements de ruminanis an nombre desquels om
signale des os de monfflon & moucheties et d'antilopes, espéees qui soni
aujourd hui relégodes dans le sud de UAfrique. Les fooilies continuenl,

—— Sommalre du Bullstin de I'Institut de corvespondance arehéologeque
du moké d'avei] (% Genflles) : Réonions do 28 feveier el des 6 el {3 mors
— Foulllas de Stinonle, — Sanciuaire mithringue 1 Bome, — Antie
qoités de Hinévanl, — Cachets d'oculletes romaing, — Fragment d'antel”
— Friederichs, Lamour avge Core d' Hercale,

Nous recommandans & fous cous i saccupent A'histuire religicuse, ol
qui ont on pen étudié c& curleot quatridme sidele ob dachive la luile
entre les dous eulles el od triomphe décidément le chrislianieme, |'inlé-
reszanl arlicle of M. Henzen, & propos d'une ipseription récemment dé-
eouserte A Rome, cite el expligue plasiours aulres toxies dpigraphiques
erlniifs ag mime sanctoairs mlibrisque et & Tn méme fao;ille sénatorinle,
aux sacrifices que Varistocralie romaine de la capitale fah jusqu'on der-
nier woment pour sovienir o vieus calte déji condamné par I'Kiat et
privé do hudget qui le falsall vivre.

— Le niméro de Jnnvier du Bulfetin de M Aomiimis de Beriin (Minatsbe-
richt der K. Pr. Abademie der Wissenschafien) contient, outre In comumuni:
calion de M, lifiboer relative 4 une inseription probablement Jusitanicnne
que nons avons reproduite dans notre Jernier numéio, une dissertation
de M. Kirehibolf sor une inscription archalque de lulis dans 'ile de Géos,
M, Rirchhofl publie pour la premibre fols ce lexle d'zpris ane anclenne
copie dn Noes restée jusquiicl Inddite; il la déchillve, la restitue, ol en dé-
duit un alphabel que les formes tris-rares do quelques-uns de ses carac-
ttres rendent inléressant pour les savants qui se sonl occupds de décrire
el de clusser les varidtés antiques de Ualphalbiot grec.
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M. Gearges Pacrol et un de cos esprils nets gl pedeis qirl pe ssvent pas
se paver de miols el dprouvent e beoin de se rendee un comple exael
iles choses. Conduil #n Grics par un godl prononcd poor les élodes hislo-
riques, |l s'est donndé la che dspprofondic quelques-nos” des problimes
reéalés obdenrs lonchant Uarganisstion inlérioure de la démoeratie aibid-
nienne. Les déclammtions des druidite contre Athdnes Tl paraissaient in-
Justes, Quelques textes anciens of cetie dimorratic ost &lvercinent Jogds
par les lirees eux-miémes, complaBamment séunis on fadscenn par des
hommies qui vivmient dans ooe sociidd abzolument diférente, lui sem-
bluient dooner pon e porirait, mais In carieaiure do vérdiable Athénien.
La grandeur d'Athdnes, & I'époque do Périclés, sous- I'empire do colle
midme Wigislalion, n'dtait-ello pas d'nillonry un timwignagze assex éolatant
des miriles relalifs dune eonditation que Pon surall copendant solon-
tiieen Fall passer pour un monument ds 14 folle hamaint M. Perrol 'oel
done mis & recheecher non pas seulement dans les historlens, mais dane
les orateurs el lrs pofites, dand les oraléors surionl, les Iraces éparses du
droil public ¢t privé : ila péniblement reconstilng le code atliénien fel
qu'il dalt uppliqud par les conlemporains de Lysins el de Démosihénes, 11
g'esly pour aiog dice, Tail un lostant Athéolen ol -méme, pour mieuy
pintlrer dans Taspril des institutivni qu'il voulait conpaltre, 1L esl enipd
alasi, par In pensde, dans chacuns dos essembildes du peuple, 11 o azsisld
ans séances des différents (ribhunaus, ol o inlorrogéd une foule de témains
sur les détuils qui, au promier abord, fui parsissaieni obscurs, sur les rd-
glemants dont application lui semblail difficile. C'est la résalint de cetto
longue 8l minmiouse enquéte qu'il noos donne anjourd’hui, en commen-
gant par ce quise rapporle su drost public. Le droif prive viendra ensvite,
Il expose d'abord, avec heaucoup da clarté el en omme qui connalt par-
failement le terrain sur lequel || marche, I:s différonts ronnges de la
démocralie uthénienne. 1| montre enmment dis instifntions les moins pra-
:i:qu:f E0 spparenca, comme le lirnge an sort des plus haotes magistra-
par exemple, fonetonnalenl suus inconvénient grave, miligées
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qu'elles dtaient dans 'usage par le hon sens populaire. C'est 14 une &tude
extrimement osfroctive el quil Mudrait mellre entre les mains de Ious
ceuy qui veulanl so falre bie idée Jusle de ce qu'@all 14 vie sociale dans
lp monde hellénique ancieu, Le livre et divisé en Lrofs chapiires :

I Ly Coxsmromion avagsiesxe @ ol résidait & Afhines I souverminetd ?
— Des aesemblies, — Les Prytooes el les Proddres. — De Uindemuité accor-
dio mur pifoyens pour Fesereice des fonctions publiques, — Les oraleves, —
Lat ki isie. — L& sénat de I'Ardupage,

Il. Les sipaces bo ooy, — Le vicur drodl coufemier, — Les Tofs de Dracoy
o e Solm. — La Mgslulion athénivine aprés dlablasement de Ta démo-
erabie. — Lot déorels du sénal. — Les dierefs du peuple,

I Lorgaxisarion Jooicme. — LiArdopoge : compagmie de judicature, —
Les Ephétes. — Les Hiliackes. — Lés Archontes. — Les frilunaur spéviau,
— Lees jugements arbieraws. — Les arbitres publies, les arbitres prives. — Lo
Juges des démes, ez fuges marilings, — CoNCLOSIONS.

Do est dtonné de Vétendivo des rechorches qui ont ¢4 odeessalres pour
la rédoction de chuecan de ces chuplires. Chagoe ligne st 1e tésumdd'pna
longue sénie de jextes qua M. Pereat analyse of condonze pour nouvs, cu
beur dounaut une forme sisissable méme pour les moins iniliés aux ha.
hittudes antiqoes. Aucon dalage inatila d'vrudition dans co livee d'érodi-
llon: pure. Cest W un rare ¢4 yrad mérite, L'éiuda de M. Perrot, toat en
élant & I porléa du publie, peul d'ailleurs beaucoup apprendre méme
aux plos losruils, Ce sont 1d des currnges & enconrager d'une fagon spé-
clalo. Ils sont iitifes 4 lous lew points de vue, ls velgarisent ta seience, Iis
funt réellement contaltre Pantiquité of la fonl Juger comme la doivent
Jjuger les modernes: ils ldmoignent qu'on peut dtre savant sans dire pé-
dant. Nous souhaiions un succés nux Essafs sur I droil public athénien ; ils
le méritent. A: B

De la placa de l'homme dans la nature, par Th-il. Hewry, tradult,
aanotd o1 préoddd d'ine latrodaction par le doctear E. Dawr, secréiairs géndral’
adjalnt da la Seclitd danthropologle di Paris
MNous recommuondons toul, particulitrement ce livee & nos lectenrs: nons

leur recommandons snrlont la préface, Les vues noavelles de la sefence

#irf le problime do nos arigines y soul oxpesies aves ome grando nelleld

€l o talent de sivle inconlestalile. On accuse I'tcole & laquelle appur-

lennenl MM, Huxley of Dally, d'¢tre maldrialiste. Cest I un grad wot &

Pussge dus fgnorants ou des fanntiques. M. Dally ne eroit, en fait de

sclence, qu'aox vérilés gqui sont susceplibles de démonsiration, el @l a

bien raison. Il a le'plus grand respect pour les Tnits d'observation, A-4-il

lort ¥ Cela veut-il dire quil o'y a dansses écrifd ni soulMe dew, nl en-

thovsingme, ti sdmiration pour les grandeurs do ln erdallon! Lises les
quatre-tingl-quinze pages qui précedent la (radoction de Huxiey et vous
verres de quelle ardenr géndreuse, de quells for vérilable est animée la

Jjreune généealion do savonts dont M Ualls est un des roprézeniants les
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plus actife. Nous ne savons pas si les solutions vers lesquelles penchent
évidemment MM, Hoxley el Ually auront, en défiaitive, gain di caose,
mais nous ne pouvans nous ampdcher d'dlre profonddiment sympalthique
4 des savants qui vouen! legr vie d la recherche des plus hauls probléaes
gue ['homme puisse s& poser el qul apporient ilans cetle recherche on
amoar ardenl de la vérité el une sineérité absolue. So méfier do Ja
science, se révolter conlra Pévidence de certmus fuils, est-ce avair
confisnce en Dieu? Dien a fait la lomiére pour qu'elle réjouissy le
cenr de l'homme et non poor qu'elle lui soit wn sojel d'effroi.
L'indicallon surcincie des problémes sonlevés dans |'ouvrage qui naoils
inspire ces peflexions justifien! suffismmment nos: paroles, Le Probléme de
ns origimes, b Vie vrganiqa, Hypothese de Pespdoe, Série andmade, Transformma-

rioni dies formes prganiquies, fes Anthropotdes ef lee Hommes, sonl dies chapilres
ot sn Arouvent résumids toptes lee déenuveries. faites depols un deni-
gitele dans le domaine des selences d'observation. Uo exwen dos piriel-
pauy osssnonte humains fossiles signalfs dans evs dernicrs lemps el une
andlyse des Lravaox do Coogrés intermational poleo-aothropologigue,
tenu & Paris le 10 avril Jernier, terminent ce volome qui oo peut man-
quer d'exciter un vil inlérét aupres do lons les esprits sraimant dclulris.

A B

—— Nous yecevons, & Uinstant, v livee soivanl que ndos nous ompés-
guns Caauoneer. Tous les musées de provines doveakeal Imiter eelul e
Rennes :

Catalogue paisound du Musée archdbigique de la vills ds Heuwes, pay
M. Aodré, conseltler & la Cour jrmpdriale,

rix o0 T aeeTikee yonod
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Pog. G135, Au fieu de Clantios, firez Cloutius.

— 6. — Ateala, fisez Ateula.

— M7 - Talubora, {irez Talabara.
Ihid, - Lintooum, litez Piotogom.

Pag. 428, — Peretd, fives Perall,

— A6, remarquer gus la logon Boadices, qul Hgure dans mos éditions clas-
siques de Taclie, repose sur une mauvaise lectare, et doit dire aban-
donnée.
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